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I .  BÖLÜM: ZÂTÎ’NİN HAYATI, ESERLERİ ,  SANATI 

1.  HAYATI 
16. asır şairlerinden olan Zâtî, h. 876/ m. 1471 yılında Karesi 

Vilayetine bağlı Balıkesir kasabasında bir çizmecinin oğlu olarak dünyaya 
gelmiştir1. İri yarı, hantal, çirkin, kulakları ağır işiten ve son zamanlarında 
gözlük de kullanan şair, Zâtî ismini mahlas olarak kullanmıştır. Asıl isminin 
ne olduğu hususunda ihtilaf vardır. Şairin asıl adı, Sehî Bey ve Latîfî 
tezkirelerinde Bahşî; Âşık Çelebi’de ise Satılmış’tır. Çelebi’ye göre Zâtî 
mahlası da bu ismin bozulmuş şekli olan Satı’dan ilhamla alınmıştır. Âşık 
Çelebi ayrıca şairin kendisine asıl adının Ivaz olduğunu, bu ismin ebcetteki 
karşılığının doğum tarihine tekabül ettiğini (h. 876) söylediğini de 
tezkiresinde yazmıştır. 

Zâtî’nin ailesi hakkında kaynaklarda pek bilgi yoktur. Kendisinin bir 
müddet çizmecilik yaptığından hareketle babasının da bir çizme ustası 
olduğu, evlendiği fakat çocuklarının olup olmadığının bilinmediği ifade 
edilmektedir2. Letâyif’indeki bazı fıkralardan bir müddet Bursa, İznik, 
Edirne ve Manisa’da da bulunduğu anlaşılan3 Zâtî’nin Cafer isimli bir 
kölesiyle kendi evladı gibi yetiştirdiği iki yeğeni vardır. Bunlardan biri 
Ahkâm Tezkirecisi Ahmed Çelebi, diğeri ise kendisi gibi remil ve vefk 
bakmakla meşhur olan Mahmud Çelebi’dir4.  

Eğitimi hususunda ayrıntılı bilgi olmamakla birlikte kaynaklarda bir 
hocanın rahle-i tedrisinden geçmediği, kendisindeki şairlik yeteneğinin 
yanında çok az Farsça bildiği, şiirde ilerlemek için gerekli bilgileri edinmeye 
çalıştığı, sarf ve nahiv tahsil ettiği, bu arada remil kaidelerini öğrendiği ifade 
edilmektedir5. Ayrıca Âşık Çelebi, başkaları Farsçadan tercümeler yapıp 
kendi şiirleri gibi okuduklarında “Bu Farsçada vardır. Falanın filan 
beytinden tercümedir.” derken, bir şiiri kendisi tercüme etse ve bunu fark 
edip söyleseler “Benim Farsça bilmediğimi bilirsiniz.” dediğini de 
nakletmektedir6. 

Çavuşoğlu, Zâtî’nin eğitimi ve buna bağlı olarak şairliği hakkında 
“Şiirle meşgul olan herkesin edinmesi gereken bilgileri kavrayacak doğru 
dürüst bir tahsili olmadığı hâlde, orijinal manaları ve kendi icadı 
duyulmamış hayalleri edebî sanatlarla bezeyip sunmadaki hüneridir ki 
herkesi şaşırtmıştır. Bu konuda ileri sürülen görüş ve düşünceler farklıdır. 
Kimine göre ağır işittiği için yaran sohbetlerine katılamamış, iç âleminin 
                                                
1 Rıdvan Canım (2000).  Latîfî, Tezkiretü'ş-şuʿarâ ve Tabsıratu'n-nuzamâ (İnceleme-
Metin). Ankara: AKM Yay. 262; Filiz Kılıç (1994). Âşık Çelebi, Meşâʿirü’ş-Şuʿarâ 
(İnceleme-Tenkidli Metin). Doktora Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 888. 
2 Mehmed Çavuşoğlu (1997). “Zâtî”. İslâm Ansiklopedisi. C. XIII. İstanbul: MEB 
Yay. 464-467. 
3 Mehmed Çavuşoğlu (1997). “Zâtî”. İslâm Ansiklopedisi. C. XIII. İstanbul: MEB 
Yay.  465. 
4Ali Nihad Tarlan (1967). Zâtî Divanı I. İstanbul: İstanbul Üniversitesi Yay. XIV. 
5 Rıdvan Canım (2000).  Latîfî, Tezkiretü'ş-şuʿarâ ve Tabsıratu'n-nuzamâ (İnceleme-
Metin). Ankara: AKM Yay. 263; Filiz Kılıç (1994). Âşık Çelebi, Meşâʿirü’ş-Şuʿarâ 
(İnceleme-Tenkidli Metin). Doktora Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 888. 
6 Filiz Kılıç (1994). Âşık Çelebi, Meşâʿirü’ş-Şuʿarâ (İnceleme-Tenkidli Metin). 
Doktora Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 889. 
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engin denizinden mana çıkarmakla meşgul olmuş, kimine göre tanıştığı her 
şairden, edebiyatçıdan ve katıldığı meclislerdeki bilgin ve ince duygulu 
kişilerden derlediği nükteleri, müstesna zekâsının hokkasında ezip kendi 
kişiliğinin kaleminden rengârenk mısra ve beyitler hâlinde kelimelere, 
deyimlere yerleştirmiştir. Kimi, bir meslek edinecek kadar tahsili 
olmadığından bütün vaktini şiire ve edebiyata vakfedişine bağlamakta, kimi 
de çok yaşadığı için birçok şair ve edebiyatçı ile görüşüp onlardan bir şeyler 
öğrenişi ile açıklamaktadır. Hemen hemen herkes ondaki mana ve hayallerin, 
edebî sanat çeşitliliğinin başka herhangi bir şairde bulunmadığını iddia 
ederek, şiirdeki başarısının kendi yaradılışındaki fevkalade yetenekten ileri 
geldiğinde, yani zâtî olduğunda birleşmişlerdir.”1 değerlendirmesini 
yapmıştır. 

 Zâtî, zeki, hareketli, neşeli, coşkun bir ruha sahip, rind-meşreb ve 
zevk-perest birisidir. Bu tabiatı dolayısıyla rind-meşreb olanlarla görüşmeye, 
onlar gibi yaşamaya başlamıştır. Katıldığı şiir meclislerinde kendisindeki şiir 
yeteneğini fark eden Zâtî, meşhur bir şair olmak üzere talihini denemek ve 
büyük bir şehrin imkânlarından istifade etmek niyetiyle 1500 yılı civarında 
II. Bâyezid’in saltanat yıllarında Balıkesir'den İstanbul’a gelmiştir2. 
Şiirleriyle İstanbul’daki şiir çevrelerinin dikkatini çekmeyi başaran şairin, 
Hadım Ali Paşa’nın Dîvân Kâtibi olan Mesîhî ile tanışması kısa sürede 
şöhret kazanmasını sağlamıştır. Ali Paşa aracılığıyla padişaha biri nevruzda 
diğerleri bayramlarda olmak üzere yılda üç kaside sunmuş, bu arada devrin 
ileri gelen devlet, bilim ve sanat adamlarıyla aynı meclislerde bulunma 
imkânını da elde etmiştir. Zamanla Vezir Hersekzâde Ahmed Paşa, 
hemşehrisi Rumeli Kazaskeri Hacı Hasanzâde Mehmed Efendi, 
Müeyyedzâde Abdurrahman Çelebi, Tâcîzâde Caʿfer Çelebi, Deftardar Pîrî 
Paşa, İstanbul Kadısı Kadrî Efendi ve bu devlet adamlarının aracılığıyla 
devirlerinde yaşadığı üç padişahtan (II. Bâyezid, Yavuz Sultan Selim ve 
Kânûnî Sultan Süleyman) büyük ilgi görmüş ve kendilerine takdim ettiği 
kasidelerden aldığı ihsan ve caizelerle de müreffeh bir hayat sürmüştür3. 

Zâtî’nin şiirlerini çok beğenen II. Bâyezid, kendisine mansıp 
verilmesini istemişse de kulağının ağır işitmesi sebebiyle bu mansıbı elde 
edememiş, onun yerine teklif edilen Bursa ve başka yerlerdeki otuz akçalık 
tevliyetleri de İstanbul’un sağladığı maddi ve sosyal imkânlardan 
uzaklaşmamak düşüncesiyle şair kabul etmemiştir4. Sultan Selim’in tahta 
çıkışını tebrik için yazdığı kasidesine karşılık olarak verilen Balıkesir’deki 
sâlyânesi (yıllık 11.500 akçe) 1535 senesinde Vezir Ayas Paşa tarafından 
diğer bütün sâlyânelerle birlikte kesilmiştir5. Böylelikle şairin müreffeh ve 
tatlı hayatı uzun sürmemiş, daha önce kendisine teklif edilen tevliyetleri 
                                                
1 Mehmed Çavuşoğlu (1981). Divanlar Arasında. Ankara: Umran Yay. 67-68. 
2 Filiz Kılıç (1994). Âşık Çelebi, Meşâʿirü’ş-Şuʿarâ (İnceleme-Tenkidli Metin). 
Doktora Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 893; Mehmed Çavuşoğlu (1997). “Zâtî”. 
İslâm Ansiklopedisi. C. XIII. İstanbul: MEB Yay. 465. 
3 Orhan Kurtoğlu (1995). Zâtî Dîvânı’nın Gazeller Dışında Kalan Şiirleri Üzerine 
Bir Araştırma. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. IX. 
4 Orhan Kurtoğlu (1995). Zâtî Dîvânı’nın Gazeller Dışında Kalan Şiirleri Üzerine 
Bir Araştırma. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. XXI. 
5 Orhan Kurtoğlu (1995). Zâtî Dîvânı’nın Gazeller Dışında Kalan Şiirleri Üzerine 
Bir Araştırma. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. XXI. 
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kabul etmediğine pişman olacak kadar sıkıntı içinde yaşamaya başlamıştır. 
Ali Paşa’nın Şahkulu isyanını bastırmak üzere giriştiği savaşta şehit olması, 
Müeyyedzâde’nin vefatı ve Tâcîzâde Caʿfer Çelebi’nin öldürülmesiyle eski 
günler artık bir hayal olmuştur1. Bu yıllar şairin hayatında önemli bir dönüm 
noktasını teşkil eder. Devlet erkânı arasında eski rağbet ve itibarını kaybeden 
şair, geçimini vaktiyle Müneccimzâde’den öğrendiği reml ve vefk ile 
sağlamaya başlamış ve bunun için Bâyezid Câmii yakınında bir dükkân 
kiralamıştır.  

Bu dükkân bir müddet sonra İstanbul’un en önemli şiir mahfillerinden 
biri hâline gelmiş ve şairin hayatı yine şiir ve edebiyat sohbetleriyle dolmaya 
başlamıştır. Buraya devrin tanınan tanınmayan, dîvânı olan olmayan pek çok 
şairi devam etmiş, artık devrin şiir otoritesi kabul edilen Zâtî’den şiirleri 
hakkında fikir sorar olmuşlardır. Bunlar arasında bir müddet sonra meşhur 
olacak Yahyâ Bey, Kara Fazlî, Hayâlî Bey, Galatalı Kudsî ve Bâkî gibi 
şairler de vardır2. Burada genç şairlere rehberlik eden Zâtî’nin kendisi de bu 
toplantılardan azami derecede istifade ederek hayal dünyasını ve ufkunu 
genişletmiştir. Hatta remil bahanesiyle kendisine gelen ve ona yeni 
yazdıkları şiirleri okuyan genç şairlerin buldukları güzel mazmunları, hiç 
kullanılmamış manaları hafızasına yerleştirip daha sonra kendi şiirlerinde 
kullanmıştır3. Falcılıktan geçimini sağlayacak kadar kazanamayan şair, artık 
para karşılığında şiirler yazmaya da başlamış, yaşı oldukça ilerlediği için 
dükkânını da evine yakın bir yere taşımak zorunda kalmıştır.  

Bu dönemde Kanûnî’ye yazdığı bir kasideyle bir eve ihtiyacının 
olduğunu, kendisine yapılacak en büyük iyilik ve yardımın İstanbul’da bir ev 
vermek olduğunu dile getirmiştir. Şairin bu dileğinin yerine getirilip 
getirilmediği belli değildir: 

Eyit biñ dürlü derde mübtelÀdur òÀnesüzlikden  
Ùapuñdan ey kerem kÀnı diler ol mübtelÀ òÀne 
Anı bì-òÀnelik derdi úarìb-i úaãr-ı mevt itdi  
Eger kim çÀre eylerseñ ider derde devÀ òÀne 

ʿİmÀret itmek isterseñ zevÀyÀ-yı dil ü cÀnın 
Bu ʿÀlem tekyegÀhında revÀn eyle aña òÀne 
Aña bir òÀne iósÀn eylemek gitmezse yÀduñdan 
İder baór-i ãafÀya ol àarìbi ÀşinÀ òÀne 
Ol eksükli faúìre şÀh-ı Mıãr olmaúdan artuúdur 
Eger Úosùanùiniyye içre eylerseñ ʿaùÀ òÀne (K. 33/29-33) 

                                                
1 Filiz Kılıç (1994). Âşık Çelebi, Meşâʿirü’ş-Şuʿarâ (İnceleme-Tenkidli Metin). 
Doktora Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 896; Orhan Kurtoğlu (1995). Zâtî 
Dîvânı’nın Gazeller Dışında Kalan Şiirleri Üzerine Bir Araştırma. Yüksek Lisans 
Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. XI; Mehmed Çavuşoğlu (1998). “Zâtî, Ivaz 
Çelebi”. Türk Dili ve Edebiyatı Ansiklopedisi. C. 8. İstanbul: Dergâh Yay. 646.  
2 Mehmed Çavuşoğlu (1981). Divanlar Arasında. Ankara: Umran Yay. 68. 
3 Filiz Kılıç (1994). Âşık Çelebi, Meşâʿirü’ş-Şuʿarâ (İnceleme-Tenkidli Metin). 
Doktora Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 892. 



6  Orhan Kurtoğlu 
 

Zâtî, ikbal günlerinden sonra 11 sene fakirlik ve sıkıntı ile mücadele 
ettikten sonra h. 953 / m. 1546 yılının Kasım ayında vefat etmiştir1. Cenazesi 
Âşık Çelebi ve Yahyâ Bey başta olmak üzere dostları tarafından kaldırılmış 
ve Edirnekapı dışında Keşfî ve Basîrî gibi şairlerin medfun bulunduğu 
kabristana İbni Kemâl ve Bâkî’nin mezarlarının yakınına defnedilmiştir2. 
Ölümüne, aralarında Zuhûrî-i Acem, Abdî, Âşık Çelebi ve Kandî’nin de yer 
aldığı pek çok şair tarafından tarih düşülmüştür3. 

2.  ESERLERİ  
2 .1.  Dîvân 
Zâtî’nin en önemli eserlerindendir. Bizzat şair tarafından tertip 

edilerek Kânûnî’nin şehzadesi Mehmed’e sunulmuştur4. Dîvân’da Sehî Bey 
ve Latîfî tezkirelerine göre 3000 gazel, 500’ü aşkın kaside, 1000 rubâî ve 
kıt’a; Âşık Çelebi’ye göre 1600-1700 arasında gazel, 400’den fazla kaside; 
Kınalızâde ve Beyânî’ye göre 1600 gazel, 400 kaside olduğu belirtiliyorsa da 
Dîvân’ın sadece gazellerden oluşan neşirlerinde5 toplam 1825 gazel 
bulunmaktadır. Şairin gazeller dışındaki şiirlerini konu edinen daha önceki 
çalışmamızda6 48 kaside, 4 terkîb-bend, 1 muhammes, 28 murabba, 50 kıtʿa 
ve 5 müfred tespit edilmiştir. Dîvân’da bizim bu çalışmayla tespit ettiğimiz 
gazeller dışındaki şiirler, 92 kaside, 4 terkîb-bend, 2 tercî-bend, 1 
muhammes, 30 murabba, 56 kıt’a, 10 nazm ve 53 de müfred olmak üzere 
toplam 248 manzumedir. 

Dîvân’ın bilinen nüshaları şunlardır: İÜ Ktb, İbnülemin Mahmut 
Kemal İnal Böl. Nr. 2713, İÜ Ktb, TY Nr. 457/1 ve TY Nr. 668, Bayezid 
Ktb. Nr. 3595, Süleymaniye Ktb. Lala İsmail Böl. Nr. 443, Süleymaniye 
Ktb. Fatih Böl. Nr. 3824, Süleymaniye Ktb. Hacı Mahmud Böl. Nr. 3363, 
Süleymaniye Ktb. Hâlet Ef. İlavesi Nr. 151, Süleymaniye Ktb. Yazma 
Bağışlar Böl. Nr. 2342, Çorum İl Halk Kütüphanesi Nr. 2342/1, Millî Ktb. 
06 Mil Yz B 191/5, Koyunoğlu Müzesi ve Kütüphanesi Türkçe Yazmaları 
Nr. 10076, TDK Ktb. Yz. A 548, Galata Mevlevihanesi Ktb. Nr. 680 ve 753. 

2.2.  Şem ʿ ü  Pervâne 
Eser klasik tarzda, çift karakterli, aşk ve macera konulu, hayalî bir 

hikâyedir. Rum hükümdarı Şah Jale’nin oğlu Pervâne’nin Çin Fağfuru’nun 

                                                
1 Zâtî Dîvânı’nın Süleymaniye Ktb. (Halet Efendi İlâvesi) Nr. 151’de kayıtlı 
nüshasının zahriyyesinde ise şairin ölüm tarihi için söylenmiş şu mısra 
bulunmaktadır: “SÀúiyÀ bezm-i cihÀndan meróabÀ yÀ hÿ dimiş. Fi-sene 951.” 
2 Filiz Kılıç (1994). Âşık Çelebi, Meşâʿirü’ş-Şuʿarâ (İnceleme-Tenkidli Metin). 
Doktora Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 899; Ahmet Atilla Şentürk ve Ahmet 
Kartal (2004). Eski Türk Edebiyatı Tarihi. İstanbul: Dergâh Yay. 266. 
3 Ali Nihad Tarlan (1967). Zâtî Divanı I. İstanbul: İstanbul Üniversitesi Yay. XV. 
4 Mehmed Çavuşoğlu (1998). “Zâtî, Ivaz Çelebi”. Türk Dili ve Edebiyatı 
Ansiklopedisi. C. 8. İstanbul: Dergâh Yay. 646.  
5 Ali Nihad Tarlan (1967). Zâtî Divanı I. İstanbul: İstanbul Üniversitesi Yay.; Ali 
Nihad Tarlan (1970). Zâtî Divanı II. İstanbul: İstanbul Üniversitesi Yay.; Mehmed 
Çavuşoğlu, M. Ali Tanyeri (1987). Zâtî Dîvânı III. İstanbul: İstanbul Üniversitesi 
Yay. 
6 Orhan Kurtoğlu (1995). Zâtî Dîvânı’nın Gazeller Dışında Kalan Şiirleri Üzerine 
Bir Araştırma. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 
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kızı Şemʾe duyduğu aşkı dolayısıyla karşılaştığı zorlukları ve neticede âşık 
ve maşukun mutlu sonla biten maceralarını konu edinir1. Aruzun hezec 
bahrinde mefâ’îlün mefâ’îlün fe’ûlün kalıbıyla 1534 yılında yazılan Şemʿ ü 
Pervâne 3937 beyittir. Zâtî’nin Şemʿ ü Pervâne mesnevisinin genellikle 
tasavvufî olan diğer Şemʿ ü Pervâne mesnevileriyle isim benzerliği dışında 
bir ilgisi yoktur2. 

Mesnevinin bilinen beş nüshası vardır. Bunlar, Süleymaniye Ktb. Lala 
İsmail Böl. Nr. 443, Nûruosmâniye Ktb. Nr. 4080, Millî Ktb. 06 Mil Yz A 
9138, British Museum, Or 7228 = OR 11375, British Museum, Or 7228 = 
OR 11376 ve Dil ve Tarih Coğrafya Fakültesi Ktb. A. 4876’dadır3. 

Bu mesnevi üzerinde Sadık Armutlu tarafında yapılan bir doktora 
çalışması vardır4. 

2.3.  Edirne Şehrengizi  
Mesnevi nazım şekli ve aruzun hezec bahrinin mefâ’îlün mefâ’îlün 

fe’ûlün kalıbıyla yazılan eser, II. Bâyezid dönemindeki Edirne ve Edirne 
güzellerini konu edinir. 139 beyitten oluşan Şehrengiz’de 48 ve 123. beyitler 
arasında 38 güzel anlatılmıştır. Bunlardan otuzunun ismi, sekizinin de 
mesleği söylenmiştir. Her güzelin isim ve meslekleri ikişer beyitle 
övülmüştür5. 

Eserin bilinen üç nüshası vardır. Bunlar, şairin Süleymaniye Ktb. Lala 
İsmail Böl. Nr. 443 ile Bayezid Ktb. Nr. 3595’te bulunan Dîvân nüshalarının 
derkenarında ve Atatürk Üniversitesi Kütüphanesinde Agah Sırrı Levend 
kitapları arasında 150/ASL’de bulunmaktadır6. Eserin iki nüshaya dayalı 
tenkitli metni iki ayrı çalışmada7 yer almıştır. 

2.4.  Letâyif  

                                                
1 Günay Alpay (1961). “Zâtî ve Şemʿ ü Pervâne Mesnevisi”.  İstanbul Üniversitesi 
Edebiyat Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü Dergisi. (XI): 135. 
2 Sadık Armutlu (2009). “Kelebeğin Ateşe Yolculuğu: Klasik Fars ve Türk 
Edebiyatında Şemʿ ü Pervâne Mesnevileri”. A.Ü. Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü 
Dergisi Prof. Dr. Hüseyin AYAN Özel Sayısı. (39): 894. 
3 Sadık Armutlu (2009). “Kelebeğin Ateşe Yolculuğu: Klasik Fars ve Türk 
Edebiyatında Şemʿ ü Pervâne Mesnevileri”. A.Ü. Türkiyat Araştırmaları Enstitüsü 
Dergisi Prof. Dr. Hüseyin AYAN Özel Sayısı. (39): 400-402. 
4 Sadık Armutlu (1998). Zâtî’nin Şemʿ ü Pervâne Mesnevisi. Doktora Tezi. Malatya: 
İnönü Üniversitesi. 
5 Orhan Kurtoğlu (1995). Zâtî Dîvânı’nın Gazeller Dışında Kalan Şiirleri Üzerine 
Bir Araştırma. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 224-234; Sadık 
Armutlu (1998). Zâtî’nin Şemʿ ü Pervâne Mesnevisi. Doktora Tezi. Malatya: İnönü 
Üniversitesi. 225. 
6 Orhan Kurtoğlu (1995). Zâtî Dîvânı’nın Gazeller Dışında Kalan Şiirleri Üzerine 
Bir Araştırma. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 224-234; Sadık 
Armutlu (1998). Zâtî’nin Şemʿ ü Pervâne Mesnevisi. Doktora Tezi. Malatya: İnönü 
Üniversitesi. 225. 
7 Orhan Kurtoğlu (1995). Zâtî Dîvânı’nın Gazeller Dışında Kalan Şiirleri Üzerine 
Bir Araştırma. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi; Ahmet Kırkkılıç 
(1979). Edirne Şehrengizleri (Kerimî-Mesîhî-Zâtî-Neşâtî). Yüksek Lisans Tezi. 
Erzurum: Atatürk Üniversitesi. 



8  Orhan Kurtoğlu 
 

16. asır sosyal hayatına dair kıymetli malzemelerin bulunduğu eser, 
iki kısımdan oluşmaktadır. Birinci kısımda Zâtî ile Keşfî, Çakşırcı Şeyhî, 
Ferîdî, Visâlî, Mihrî, Ferrûhî, Âhî, Hadım Ali Paşa, İsa Paşa, Mehmed Şah 
Çelebi gibi edebî ve tarihî şahıslar arasında geçen karşılıklı konuşma ve 
şairin nükteli cevapları; ikinci kısımda devrin meslek ve sanat erbabının 
birer cümleyle ve mizahi bir tarzda tanıtımları yer almaktadır1. Zâtî 
açısından asıl kıymeti ise bir hatırat özelliği göstermesi ve şairin 
psikolojisini ortaya koyması bakımındandır2. 

Eserin iki nüshasından biri şairin Süleymaniye Ktb. Lala İsmail Böl. 
Nr. 443 numaradaki Dîvân’ının 345b-362a varakları arasında, diğeri ise Hacı 
Bektaş Halk Ktb. Nr. 152’deki bir yazmanın 10-19. varakları arasında yer 
almaktadır. Zâtî’nin bu eseri Çavuşoğlu tarafından iki makale hâlinde 
yayınlanmıştır3. 

2.5.  Mektup 
Eser Mekke’de bulunan Gazâlî Deli Birader’in yazdığı ve İstanbul’un, 

padişahın ve diğer dostlarının ahvalini sorduğu manzum mizahi mektuba 
aynı üslupla verilen cevaptan oluşmaktadır. 

Oldukça süslü ve mensur olarak yazılmış kısa bir girişle başlayan eser, 
kaside nazım şekliyle yazılan 48 beyitten oluşmaktadır. Mektupta devrin 
önde gelen devlet adamlarıyla şairlerden oluşan 31 kişi, sahip oldukları fizikî 
durum ve müptelalıkları gibi kimi özellikleriyle vasfedilmişlerdir4. 

Bilinen iki nüshası Süleymaniye Ktb. Lala İsmail Böl. Nr. 443 
numaradaki Zâtî Dîvânı’nın 337b-339a ve Nûruosmâniye Ktb. Nr. 4968’de 
buluna yazmanın 94a-95b varakları arasında tespit edilen eser, Gazâlî’nin 
mektubuna yazılan diğer cevaplarla birlikte neşredilmiştir5. 

Kaynaklarda Zâtî’nin bu eserlerinin dışında Ahmed ü Mahmûd adıyla 
lirik bir mesnevisinin, Hüsrev ü Şîrîn tarzında bir Ferruh-nâme’sinin, Fâl-i 
Kur’ân, Siyer-i Nebî ve Mevlid’inin de olduğu belirtiliyorsa da şimdilik bu 
eserlerin herhangi bir nüshası tespit edilememiştir. Zâtî’ye mal edilen6 
Kasîde-i Bürde ve Tecümesi ise aynı mahlası kullanan Süleyman Zâtî’ye 
aittir. 
                                                
1 Mehmed Çavuşoğlu (1977). “Zâtî'nin Letâyifi II”. İstanbul Üniversitesi Edebiyat 
Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü Dergisi. (XXII): 145; Sadık Armutlu 
(1998). Zâtî’nin Şemʿ ü Pervâne Mesnevisi. Doktora Tezi. Malatya: İnönü 
Üniversitesi. 226. 
2 Mehmed Çavuşoğlu (1970). “Zâtî'nin Letâyifi”. İstanbul Üniversitesi Edebiyat 
Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü Dergisi. (XVIII): 2. 
3 Mehmed Çavuşoğlu (1970). “Zâtî'nin Letâyifi”. İstanbul Üniversitesi Edebiyat 
Fakültesi Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü Dergisi. (XVIII): 25-51; Mehmed 
Çavuşoğlu (1977). “Zâtî'nin Letâyifi II”. İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesi 
Türk Dili ve Edebiyatı Bölümü Dergisi. (XXII): 143-161. 
4 Sadık Armutlu (1998). Zâtî’nin Şemʿ ü Pervâne Mesnevisi. Doktora Tezi. Malatya: 
İnönü Üniversitesi. 227. 
5 Günay Kut (1974). “Gazali'nin Mekke'den İstanbul'a Yolladıàı Mektup ve Ona 
Yazılan Cevaplar”. Türk Dili Araştırmaları Yıllığı Belleten (1973-74). Ankara: TDK 
Yay. 223-252. 
6 Niyazi Ünver (2007). “Zâtî”. Türk Dünyası Edebiyatçıları Ansiklopedisi. C. VIII: 
710-712. 
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3. SANATI:  
16. asrın başlarında genç şairler için üstat olmuş Zâtî hakkında 

Gelibolulu Âlî dışındaki bütün tezkireciler övücü ifadeler kullanmışlardır. 
Bunlardan bilhassa Sehî Bey, Latîfî ve Âşık Çelebi şairi övmekte adeta 
yarışmışlardır. “Kaynakların Zâtî hakkında söylemiş oldukları olumlu ve 
yüceltici sözler, abartılmış ve her şair hakkında söylenilmiş sözler değildir. 
Yaşadığı çağın büyük şairlerinden birisi olması, genç şairlere hocalık 
yapması, çokça şiir yazıp eserler vermesi vb. yönleriyle XVI. yüzyılın ilk 
yarısına damgasını vurmuş olduğundan hakkında yazılanlar gerçeği yansıtır. 
Zâtî’nin güçlü ve şöhretli bir şair olmasında en büyük etken, şüphesiz şahsi 
kabiliyetidir. O, şair yaradılışlıdır.”1. 

Zâtî’nin şiirini de hayatı gibi iki dönem hâlinde değerlendirmek 
mümkündür. Bunlardan ilki, yaşadığı müreffeh hayat ve bu sırada yazmış 
olduğu şiirler; diğeri ise Ayas Paşa tarafından diğer şairlerle birlikte 
salyânesinin kesilmesi, hâmîlerinin birbiri ardınca ölmeleri sebebiyle 
düştüğü sıkıntılı durum ve bu sırada yazmış olduğu şiirlerdir. 

İlk dönem şiirlerinde devrindeki hemen hemen her şair gibi Ahmed 
Paşa ve Necâtî Bey tesirindedir. Bunların dışında aralarındaki nazire ilişkisi 
dolayısıyla Ahmedî, Şeyhî, Hayâlî, Kemalpaşazâde, Revânî, Sa’dî, Atâyî, 
Ulvî, Karamanlı Nizâmî, Câmî-i Saruhanî, Tâcîzâde Caʿfer Çelebi, Kadrî 
Çelebi gibi isimlerden de etkilendiği ya da en azından onları beğendiği 
söylenebilir2. Şiirlerinde atasözü ve halk deyimlerini kullanmakta Necâtî gibi 
başarılı olmuş aynı zamanda pek çok sözü de atasözü hüviyeti kazanmıştır. 
Şiirlerinde atasözü ve deyimleri bu kadar rahatlıkla kullanmasının en önemli 
sebebi belki de uzun yıllar Balıkesir’de yaşaması yani halkın içinde 
bulunmasındandır3. 

Halvetiye tarikatine bağlı olmasına4 ve bazı manzumelerinde zaman 
zaman Mevlevîlikle ilgili kavramlara rastlanmasına rağmen şiirlerinde 
genellikle tasavvuf yoktur. Rind-meşreb şairin şiirleri de âşıkâne ve 
rindânedir. Ahmed Paşa ve Necâtî tesirinde olmakla birlikte onlar kadar titiz 
ve seçici davranmamış, kaleminin ucuna gelen her şeyi şiire dökmekten geri 
durmamıştır. Bundan dolayı şiirleri arasında gerçekten güzel olanlar 
bulunduğu gibi kusurlu ve zevksiz olanlar da vardır5. Gazeller, dîvânlarda 
kronolojik bir sırayla yer almadıklarından hangi şiirin ne zaman yazıldığı 
kesin olarak bilinmemekle birlikte Zâtî Dîvânı’nda yer alan zevksiz ve 
kusurlu şiirlerin bilhassa maddî sıkıntılar içinde bulunduğu dönemlerde 
kaleme alındığı söylenebilir. Zira şair, bu sıkıntılı döneminde geçimini şiirle 
karşılamaya ve artık ısmarlama şiirler yazmaya başlamıştır. Öyle ki Zâtî’ye 
                                                
1 Sadık Armutlu (1998). Zâtî’nin Şemʿ ü Pervâne Mesnevisi. Doktora Tezi. Malatya: 
İnönü Üniversitesi. 184. 
2 M. Fatih Köksal (2012). Edirneli Nazmî, Mecma‘u’n-Nezâ’ir (İnceleme-Tenkitli 
Metin). Ankara: KB Yay. e-kitap http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/dosya/1-
292688/h/edirneli-nazmi-mecma un-nezair.pdf [Erişim tarihi: 4.10.2015]. 46-58. 
3 Orhan Kurtoğlu (1995). Zâtî Dîvânı’nın Gazeller Dışında Kalan Şiirleri Üzerine 
Bir Araştırma. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. XVIII-XIX. 
4 Mehmed Çavuşoğlu (1998). “Zâtî, Ivaz Çelebi”. Türk Dili ve Edebiyatı 
Ansiklopedisi. C. 8. İstanbul: Dergâh Yay. 646.  
5 Ahmet Atilla Şentürk, Ahmet Kartal (2004). Eski Türk Edebiyatı Tarihi. İstanbul: 
Dergâh Yay. 280. 
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para karşılığında şiir yazdıranlardan bunları toparlayıp dîvân hâline 
getirdikten sonra caize alanlar bile oluyordu1. “Bu tarihten sonra yazdığı 
şiirlerinde eski letâfet ve akıcılık yoktur. Ayrıca gazellerinde kullandığı 
orijinal hayalleri kasidelerinde tekrara başlamıştır. Yalnız nazmındaki 
kudreti ve şairlikteki şöhreti ile itibar gördüğü için şiirinin kalitesi düşünce, 
şiirden anlayanlar nezdindeki kıymeti de azaldı. Geçimini sağlamak için 
yirmi akçalı kadılara, otuz akçalı müderrislere hatta dânişmendlere kasideler 
vermeğe başladı. Bir dilbere âşık olan zenâatkârlara hâle uygun gazeller, 
musammatlar yazıyor, karşılığında onların mesleğine göre papuç, helva gibi 
hediyeler alıyordu. Ahmed ü Mahmûd’u böyle bir münasebetle telif ettiği 
rivayet edilir.”2. 

Hakkında en tafsilatlı bilgileri aktaran Latîfî ve Âşık Çelebi, şairin bu 
dönemde yazdı şiirlere pek fazla kıymet vermezler. Latîfî, Zâtî’nin sanat 
gösterme endişesiyle, Şebistân-ı Hayâl üslûbunda ve muammaya benzer 
şiirler yazdığını, bunların selâset ve letâfetten mahrum olup, şiir sanatlarına 
tam manasıyla vukufiyeti olmayanların bu şiirleri anlayamayacaklarını 
söyler3. Âşık Çelebi de şairin son zamanlarda yazdığı şiirlerin mana ve 
söyleyiş bakımından zayıf olduğunu söylemekte, bunu da Zâtî’nin sağlık 
problemlerine, geçim sıkıntısı çekmesine ve herhangi bir mansıba sahip 
olmamasına bağlamaktadır.4 

Zâtî, şiir redifli iki gazeliyle şiir, şair ve okuyucu ile ilgili 
düşüncelerini adeta bir poetika olarak ortaya koymuştur. Ona göre şiir 
“Görenin, okuyanın bülbül kesildiği, rengârenk mana gülleriyle dolu bir 
bahçedir. Sanatçı, edebiyat ülkesini şiirle fetheder, gönül ülkesine şiirin 
mücevher kakmalı kılıcıyla girer. Zevksiz ve cahil kimselerle bir alışverişi 
yoktur şiirin. Onun alıcısı arif kimselerdir. Şiir, İsa sözleri gibi ölüleri 
diriltir. Fakat okumasını, yorumunu bilmek gerek. Sevgi konusunda yazıldı 
mı bir tatlı ve nazik dost, gönül hastası âşıklar için usta bir hekim(dir), onları 
hemen iyi eder. Zalim sevgililer, durumunu anlarım da merhamete gelirim 
diye divanını alıp okumazlar âşıkın. Çünkü şiir insanı değiştirir. Âşık şair, 
bir gazel yazsa bütün beyitler birer nazlı, nazik sevgili gibidir; her beyti şiir 
olur. Şair büyücüye benzer, pamukla ateşi yan yana koyar, gönül pamuktur, 
şiir ateş. Şairin ustalığı oradadır ki yanıp yok olmaz bu iki zıt şey. Zevk 
sahipleri birer şiir sarrafıdırlar. Önlerine sürülen hokkada hangi elmasın, 
hangi incinin eşsiz ve üstün olduğunu bilirler.”5. 

Devrinde bu derece meşhur ve itibarlı olan Zâtî, sonraki yıllarda 
unutulmaya terk edilmiştir. Bunun en önemli sebeplerinden birisi, şairin 

                                                
1 Orhan Kurtoğlu (1995). Zâtî Dîvânı’nın Gazeller Dışında Kalan Şiirleri Üzerine 
Bir Araştırma. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. XXI. 
2 Mehmed Çavuşoğlu (1997). “Zâtî”. İslâm Ansiklopedisi.  C. XIII. İstanbul: MEB 
Yay. 466. 
3 Mehmed Çavuşoğlu (1997). “Zâtî”. İslâm Ansiklopedisi.  C. XIII. İstanbul: MEB 
Yay. 466; Rıdvan Canım (2000).  Latîfî, Tezkiretü'ş-şuʿarâ ve Tabsıratu'n-nuzamâ 
(İnceleme-Metin). Ankara: AKM Yay. 266-267. 
4 Filiz Kılıç (1994). Âşık Çelebi, Meşâʿirü’ş-Şuʿarâ (İnceleme-Tenkidli Metin). 
Doktora Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 896. 
5 Behcet Necatigil (1976). “Ölümünün 430. Yıldönümünde Çeşitli Yönleriyle Divan 
Şairi Zâtî”. Milliyet Sanat. (182): 10-11. 
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bilhassa son zamanlarında para karşılığında şiirler yazması ve kendini tekrar 
etmesi ise bir diğeri ve belki de en önemlisi hemen arkasından Hayâlî Bey ve 
Bâkî gibi sadece o asrın değil bütün dîvân edebiyatının en büyüklerinden 
olan iki şairinin gelmesidir. Bütün bunlara rağmen şiirleri, aralarında Amrî, 
Câmî-i Saruhanî, Emrî, Harîmî, Hayretî, Ishak Çelebi, Muhibbî, Mihrî, 
Edirneli Nazmî ve Revânî gibi dönem sanatçılarının da bulunduğu pek çok 
şair tarafından tanzir edilmiş1; ölümünden yaklaşık üç yüzyıl sonra bile, 
Zâtî’nin Ahmed Paşa ve Necâtî Bey’le birlikte Türk şiirinin temelini 
oluşturan üç şairden biri olduğu Ziyâ Paşa tarafından büyük bir 
kadirbilirlikle ifade edilmiştir. 

3.1.  Nazım Tekniğ i2 
3.1.1.  Nazım Şekilleri  
Bu çalışmada Zâtî Dîvânı’nın nüshaları ve çeşitli şiir mecmualarındaki 

araştırmalar neticesinde gazeller dışında şaire ait 92 kaside, 4 terkîb-bend, 2 
tercî-bend, 1 muhammes, 30 murabba, 56 kıt’a, 10 nazm ve 53 müfred 
olmak üzere toplam 248 manzume tespit edilmiştir. 

3.1.1.1.  Kaside  
Her ne kadar Zâtî bir gazel şairi olarak kabul edilmekle birlikte, 

tezkirelerde oldukça fazla (400-500) kaside yazdığı belirtilir. Ancak, Zâtî 
Dîvânı’nın muhtelif kütüphanelerdeki nüshalarıyla çeşitli şiir mecmualarında 
şairin ancak 92 kasidesini tespit edebildik. Bunlardan 2’si tevhid, 2’si 
münâcât ve 4’ü na’t olmak üzere 8’i dinî muhtevalı şiirlerdir. Bu kasidelerin 
30’u devrin padişahlarına yazılmış şiirler olup bunların 6’sı II. Bâyezid’e, 
9’u I. Selim’e, 14’ü de Kânûnî Sultan Süleyman’a yazılmıştır. Bir 
hükümdara yazıldığı anlaşılan bir şiirin (K. 30) ise muhatabı çok net 
değildir. Bunların dışındaki kasideler ise devrinin ilim, sanat ve devlet 
hayatında söz sahibi olmuş 23 farklı ismine yazılmıştır. Ayrıca bu kasideler 
içerisinde kime yazıldığını tespit edemediğimiz nasihatname türündeki 6 şiir 
ile kazaskerlerden birine yazıldığı anlaşılan bir şiir daha vardır.  

Zâtî, tespit edebildiğimiz kasidelerini 11 farklı türde yazmıştır. Bu 
kasidelerin 51’i methiye (%55,43), 11’i îdiye (%11,95),  8’i bahâriye (% 
8,69), 7’si nasihatnâme (%7,60), 4’ü naʿt (%4,34), 3’ü şitâiye (%3,26), 2’şer 
tanesi münâcât (%2,17), sûriye (%2,17) ve tevhîd (%2,17), birer tanesi de 
fethiye (%1,08), hazâniye (%1,08)  ve ramazâniye (%1,08)dir. 

Görüldüğü gibi bu türler içerisinde kasidenin tabii konularından birisi 
olarak kabul edilen methiye lehine dikkat çeken bir üstünlük vardır. Aslında 
methiye içerisinde kabul edilebilecek bahariye, îdiye, şitâiye, sûriye vs. 
türleri de bu grup içerisinde değerlendirdiğimizde Zâtî’nin kasidelerinde 
geleneğe uygun olarak çoğunlukla methiyenin işlendiğini söylemek 
mümkündür 

                                                
1 M. Fatih Köksal (2012). Edirneli Nazmî, Mecma‘u’n-Nezâ’ir (İnceleme-Tenkitli 
Metin). Ankara: KB Yay. e-kitap http://ekitap.kulturturizm.gov.tr/dosya/1-
292688/h/edirneli-nazmi-mecma un-nezair.pdf [Erişim tarihi: 4.10.2015]. 53. 
2 Çalışmamızın bu bölümünde Zâtî Dîvânı’nın gazeller dışındaki şiirleri üzerinde bir 
değerlendirme yapılacaktır. 
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Elimizdeki örneklere göre, Türk edebiyatında 16. yüzyıla gelinceye 
kadar kasidelerin en az 8, en çok 155 beyit olmak üzere ortalama 39 beyit 
olarak yazıldığı görülmektedir1. Zâtî’nin kasideleri ise en az 17, en çok 60 
beyit olmak üzere ortalama 36,75 beyit olarak yazılmıştır. Yüksek lisans tezi 
olarak hazırladığımız çalışmada tespit ettiğimiz 48 kasideye göre de 
ortalama beyit sayısı 36,43 idi2.  

3.1.1.2.  Musammatlar  
Zâtî’nin tespit edebildiğimiz kadarıyla musammat olarak adlandırılan 

37 manzumesi bulunmaktadır. Bunlardan 4’ü terkîb-bend, 2’si tercî-bend, 1’i 
muhammes, 30’u da murabbadır.  

Zâtî’nin musammatlarının bend sayıları dîvân şiirindeki genel duruma 
paralel3 olarak 5-11 arasında değişmektedir. Bu musammat şiirlerin 21’i (Tr. 
2, 3, 4, Trc. 2, Mur. 2, 6, 12, 14, 15, 16, 17, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 30, 
Muh. 1) 5, 1’i (Tr. 1) 6, 10’u (Trc. 1, Mur. 3, 4, 10, 11, 13, 18, 19, 20, 27) 7, 
1’i  (Mur. 8) 8, 3’ü (Mur. 5, 8, 9) 9, 1’i (Mur. 1) ise 11 bendden 
oluşmaktadır.  

Terkîb-bendlerden ikisi Sultan Bâyezid’e, birer tanesi Müeyyedzâde 
Abdurrahman Çelebi ve Zeynî isimli birisinin ölümü üzerine yazılmış 
mersiye iken birisi de nasihatnâmedir.   

Mersiye olarak yazılan şiirlerinde en önemli hâmîlerinden olan Sultan 
Bâyezid ve Müeyyedzâde ile dostlarından Ali Çelebi adlı birisinin çocuğu 
olduğunu düşündüğümüz Zeynî’nin vefatları dolayısıyla duyduğu üzüntü ve 
dünyanın geçiciliği gayet samimi bir dille ifade edilmiştir: 

Ey ehl-i ibret eyleme dünyÀya iʿtibÀr  
Her luùfınuñ ãoñında nice dürlü úahrı var 
Meyl itme dirhemine ki hemdür ãoñı anuñ  
DìnÀruna el urma ki var Àòirinde nÀr (Tr. 2/I) 
Sÿrına kimseler bu cihÀnuñ sevinmesün  
Bunuñ kim ola uàramamış ola yasına 

Zeynì úanı ki zeyni idi cümle ʿÀlemüñ  
Maóãÿl-i ʿömri Şeyò ʿAliyy-i mükerremüñ (Tr. 3/I) 

Musammat şiirlerden ikisi ise tercî-benddir. Bunlardan ilki bir naʿttır. 
Dîvân nüshalarında bulunmayıp bir na’t mecmuasında tespit ettiğimiz bu 
manzumede türün genel özelliklerine uygun olarak Hz. Peygamber övgüsü 
yapılmıştır: 

                                                
1 Ayşe Gülay Keskin (1995). Klasik Türk Edebiyatında Kaside (XIII-XIV-XV. 
YY.). Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 12. 
2 Orhan Kurtoğlu (1995). Zâtî Dîvânı’nın Gazeller Dışında Kalan Şiirleri Üzerine 
Bir Araştırma. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. XXXVII. 
3 Haluk İpekten (1994). Eski Türk Edebiyatı Nazım Şekilleri ve Aruz. İstanbul: 
Dergâh Yay.  
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Ey ki òurşìd-i cemÀlüñ nÿr-ı çeşm-i kÀʾinÀt 
ÕÀt-ı bì-miål-i şerìfüñ cÀmiʿ-i cümle ãıfÀt 
Server-i rÿy-ı zemìnsin şÀh-ı eflÀk-ı berìn 
Mìr-i cünd-i enbiyÀ sulùÀn-ı mülk-i muʿcizÀt 
Yazmaàiçün óüsn-i òaùùÀna cemÀlüñ vaãfını 
Yÿsuf’uñ çÀh-ı zeneòdÀnı revÀ olsa devÀt 

Ey úamudan úadri aʿlÀ ol iki gìsÿlara 
Pür-siyeh bende şeb-i Úadr istemez hergiz BerÀt (Trc. 1/III) 

İkinci tercî-bend ise bir pendnamedir. Bu manzume de türün genel 
özelliklerine uygun olarak okuyucusuna bir takım tembihlerde 
bulunmaktadır: 

Tañrı’nuñ buyruġına mÀʾil oluñ  
EnbiyÀnuñ sözine úÀ’il oluñ  

Bedlerüñ yöresine uġramañuz  
Nìkler ãoóbetine dÀòil oluñ  
Zümre-i derdmende raóm eyleñ  
Tañrı’nuñ raómetine vÀãıl oluñ  
İdüñ ehl-i kemÀl ile ãoóbet  
Anlara göre siz de kÀmil oluñ (Trc. 5/III) 

Zâtî’nin tespit edebildiğimiz musammat şiirlerinden birisi de 
muhammestir. Beş bendlik bir manzume olan bu şiir de didaktik bir üslupla 
kaleme alınmıştır: 

Ceng eyleme sitÀreñ-ile Àh oúın atup 
ʿArø-ı melÀl itme kemÀn úaşların çatup 
Şükr eyle óÀlüñe giceyi gündüze úatup 
Ger Óaú rıøÀsına dilüñüñ òÀnesin yıúup 
Gördüñ zamÀne uymadı uy sen zamÀneye (Muh. 1/II) 

Zâtî’nin musammatlarının otuzu ise murabbadır. Bend sayıları 5-11 
arasında değişen bu şiirler, mütekerrir murabbalar olup geleneğe uygun 
olarak geniş bir konu çeşitliliğine sahiptir. Bu murabbaların 17’si methiye 
(%56,66), 7’si aşk (%23,33), 3’ü tabiat (%10), 2’si Edirne (%6,66)’yi konu 
alırken biri de naʿt (%3,33)tır. 

3.1.1.3.  Kıtʿa 
Zâtî’nin 56 kıtʿasını tespit edebildik. Bu kıtʿaların büyük bir kısmı 

sadece Dîvân nüshalarında yer alırken bazıları ise hem Dîvân nüshalarında 
kıtʿaların bulunduğu bölümde hem de şairin ayrı bir eseri olan Letâyif’inde 
yer almaktadır. Bu şiirlerin bir kısmı bazı müstehcen ifadeler de ihtiva 
etmektedir1.  

                                                
1 Aynı zamanda Letâyif’te de yer alan şiirler metin kısmında dipnotu olarak 
belirtilmiştir. 
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Bu kıtʿaların tamamı ikişer beyitten oluşmakta olup iki kıtʿanın birer 
beyti eksiktir. Bu şiirlerde aşk, sevgili, bir hayat görüşü ile övgü ve yergi 
konuları işlenmiştir:  

Benüm bu pendümi ùut olma àammÀz 
ʿAcep mi şÀhlar pend alsa úuldan 
Begüm gözyaşı àammÀz olduàiçün  
Çıúarurlar anı cÀn u göñülden (Kt. 11) 
Şehr-i İstanbul’u ãorarlar ise 
Altı ay toz u altı ay balçıú 
Ùurayın dime ãaúın içinde  
Ola bir dil-berüñ daòi al çıú (Kt. 21) 

3.1.1.4.  Nazm 
Zâtî’nin tespit edebildiğimiz gazeller dışındaki şiirlerinin 10’u ise 

nazmdır. Kıtʿadan matla beytine sahip olmasıyla ayrılan bu nazım şeklinde 
de aşk, sevgili, önemli bir düşünce, övgü ve yergi gibi çok çeşitli konular 
işlenir. Bilhassa iki beyitli nazmlarda yine kıtʿalarda olduğu gibi bir hayat 
görüşü, felsefî bir düşüncenin işlendiği de olur.  

Zâtî’nin bu on şiirinden birer tanesi 3, 5 ve 7 beyitlik olup diğerleri 
ikişer beyitlik manzumelerdir. Bunlardan 5 ve 7 beyitlik manzumeler (N. 2 
ve 5) devir şairlerinden Ferîdî ve Hayâlî’ye dair latife ve yergi, 3 beyitlik 
manzume ise bir nevi nasihattir. Diğer nazmlar da yine şairin okuyucusuna 
hayat tecrübelerini aktardığı nasihatlerdir: 

PehlevÀndur kendü nefsin öldüren  
Ar degüldür düşmenini güldüren 
Key ãaúın kendüñ riyÀdan úıl óaõer  
Tañrı Peyàam-ber mürÀyìden bezer (N. 4) 
Ne yirde yüriseñ gözle ùarìúüñ  
Edep birle óayÀ olsun refìúüñ 
Úılıcı kesdüren yüzi ãuyıdur  
Kişiyi òor iden yavuz òubıdur (N. 6) 

3.1.1.5.  Müfred  
Zâtî’nin Dîvân nüshaları ve bazı şiir mecmularında tespit ettiğimiz bir 

grup şiiri de müfredlerdir. 53 müfredin bir kısmının mısraları kafiyeli, bir 
kısmı ise kafiyesizdir. Bu şiirler, Dîvân’ın bazı nüshalarında müfredât başlığı 
altında verildiğinden biz de buna uyarak kafiyeli kafiyesiz ayrımı 
yapmaksızın bunları müfredler başlığı altında tespit ettik.  

Şair bu müfredlerinde de nazmlarında olduğu gibi devrin tanınmış 
bazı edipleriyle ilgili yergi ve latîfelerde bulunduğu gibi hayat tecrübelerine 
dayanan bir takım nasihatlerini de dile getirmiştir: 

Dìnüm içün görmişem dehrüñ vefÀsın dir-imiş 
ÕÀtiyÀ eydüñ Ferìdì yoú yire and içmesün (Müf. 6) 
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Úarardup baàruñı bükmiş bilüñi evlülük Keşfì 
Görenler beñzedür seni iki boynuzlı bir yaya (Müf. 25) 

ʿAşúdan bir laóôa òÀlì olmasun göñlüm benüm 
ÕÀtiyÀ Àteşsüz olmasun ocaàum kim benüm (Müf. 47) 

3.1.2.  Âhenk 
3.1.2.1.  Vezin  
“Dîvân şiirinin üzerine kurulduğu temel ve onun ayrılmaz rüknü, 

İslâmî edebiyatların ortak vezni olan aruz veznidir.”1. Vezin, bir 
manzumenin âhengini sağlayan unsurların en önemlisi olması bakımından 
özel bir dikkati gerektirir. Gerek Türkçenin sahip olduğu özellikler, gerekse 
şairlerin bu husustaki yeteneklerinin etkisiyle, dîvân şiirinin başlangıcından 
geleneğin sona erdiği devre kadarki her bir yüzyılı temsil kabiliyeti olan 
sanatçılar da dâhil olmak üzere Türk şairlerinden bu unsuru hatasız bir 
şekilde kullanan olmamıştır.  

Türkçe ile bu tarz şiir yazmanın güçlüğünden dolayı “Dîvân şâirleri 
Acem aruzundan, mısra içinde Türkçeyi zora sokan, ifadede tutukluk yaratan 
bahirler ve kalıplar yerine söyleyişe daha kolay gelen rahat kalıpları 
seçmişlerdir.”2. Türk şairlerinin kullandıkları kalıp sayısı ortalama 17’dir3.  

Zâtî de gazeller dışındaki şiirlerinde, Türk şiirindeki bu ortalamaya 
yakın olmak üzere 13 farklı aruz kalıbı kullanmıştır:  

 
 Vezin Ş i ir  Sayısı  % 

1 fÀʿilÀtün fÀʿilÀtün fÀʿilÀtün fÀʿilün 71 28,62 
2 mefʿÿlü faʿilÀtü mefÀʿìlü fÀʿilün 31 12,5 
3 mefÀʿìlün mefÀʿìlün mefÀʿìlün mefÀʿìlün 27 10,88 
4 feʿilÀtün feʿilÀtün feʿilÀtün feʿilün 24 9,67 
5 mefÀʿìlün mefÀʿìlün feʿÿlün 23 9,27 
6 mefʿÿlü mefÀʿìlü mefÀʿìlü feʿÿlün 22 8,87 
7 feʿilÀtün mefÀʿilün feʿilün 15 6,04 
8 fÀʿilÀtün fÀʿilÀtün fÀʿilün 13 5,24 
9 mefÀʿilün feʿilÀtün mefÀʿilün feʿilün 13 5,24 

10 mefʿÿlü fÀʿilÀtün mefʿÿlü fÀʿilÀtün 4 1,61 
11 müstefʿilün müstefʿilün müstefʿilün müstefʿilün 2 0,80 
12 feʿilÀtün feʿilÀtün feʿilÀtün 1 0,40 
13 mefʿÿlü mefÀʿìlün mefʿÿlü mefÀʿìlün 1 0,40 
14 feʿÿlün feʿÿlün feʿÿlün feʿul 1 0,40 

Kullandığı kalıp çeşitliliği bakımından Türk şiirine paralel bir seyir 
izleyen Zâtî, kalıpların kullanım sıklığında da devre uygun hareket 
etmektedir. İmâle ve zihaf gibi başka şairlerde de görülebilen hataların 
                                                
1 Ömer Faruk Akün (1994).  “Divan Edebiyatı”. İslâm Ansiklopedisi. C. 9.  İstanbul: 
Türkiye Diyanet Vakfı Yay. 400. 
2 Ömer Faruk Akün (1994).  “Divan Edebiyatı”. İslâm Ansiklopedisi. C. 9.  İstanbul: 
Türkiye Diyanet Vakfı Yay. 401. 
3 Mustafa İsen (1997). Ötelerden Bir Ses. Ankara: Akçağ Yay. 449. 
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dışında kimi mısralarda vezni kusurlu kullanırken, bazı mısralarda ise 
Türkçe kelimelerde med yapmak, vezin gereği kelime içerisinde ünlü 
türetmek gibi geleneksel aruz kaidelerine aykırı bir takım uygulamalar da 
yapmıştır. Bunların bir kısmının müstensihlerden kaynaklandığını düşünsek 
bile, bir kısmının şairin tasarrufuyla gerçekleştiği söylenebilir. Zâtî’nin 
kasidelerinin bulunduğu Dîvân nüshalarının muahhar olması ve çokça 
istinsah hatası barındırması da aslında Zâtî’nin bu şiirlerindeki vezin 
kullanımı hakkında sağlıklı değerlendirmeler yapmamıza engel olmaktadır.  

Ahmed Paşa, Necâtî Bey ve Bâkî arasında bir köprü görevi üstlenen 
Zâtî’nin şiirlerindeki imâle ve zihaf gibi dîvân şairi için kusur sayılan 
uygulamaların sebebini iyi bir eğitim almamasına ve atasözü, halk deyim ve 
söyleyişlerini sıklıkla kullanmasına bağlamak da mümkündür. 

3.1.2.2.  Kafiye ve Redif  
Türk şiirinin başlangıçtan beri en önemli âhenk unsurlarından olan 

kafiye, Zâtî tarafından gayet başarılı bir şekilde kullanılmıştır. Çalışmamıza 
konu olan şiirlerinde çoğunlukla mürdef kafiye kullanan Zâtî’de zaman 
zaman diğer dîvân şairlerinde de görülen kafiye kusurları görülmektedir. 

Türk şiirinin her döneminde görülen Arapça ve Farsça uzun ünlülü 
kelimelerle Türkçe kelimelerin kafiye yapılması Zâtî’de de karşımıza çıkan 
bir durumdur: 

äarup bir úırmızı àarrÀ óarìre pìr-i eflÀküñ 
Bıraàup dÀmenine mihr emizürdi ol oàlanı 
Şafaú bir al ü vÀlÀ pìrehen geydürdi bu çeròe 
Gümişden dügmesi encüm hilÀl altun girìbÀnı (K. 9/7-8) 

ʿArø eyle aña bir naôar ey mÀh hilÀlüñ 
Ebrÿsına ger àırre-y-ise àurre-i àarrÀ 

ʿAzl-i sipeh-i şübhe içün çekdi meh-i nev  
Menşÿr-ı sipihr üstine altunla ùuàra 

ʿÍd oldı diyü geydi şafaú bir úızıl aùlas  
Ki urmış aña mÀh-ı nev altunla tamàa 
Altunlu girìbÀn meh-i nev aña sipihrüñ  
Geydürdi şafaú egnine pìrÀhen-i vÀlÀ 

Mir-i ʿuúalÀ şemse-i eyvÀn-ı vezÀret  
Maúbÿl-i şeh-i mülk-i cihÀn óaøret-i paşa 
Öykinme gel ol ùÿùi-yi meràÿb-maúÀle  
BillÀh yüri öte ùur ey bülbül-i gÿyÀ  
Vaãfın işidüp keff-i güher-bÀruñuñ oldı  
Dürr isteyü baóre ùalanuñ başı aşaàa  

(K. 62/ 2, 3, 5, 7, 11, 16, 18) 
Kelimelerle oynamayı seven Zâtî’nin şiirlerinde dikkat çeken bir 

başka özellik ise cinaslı söyleyişlerdir. Zâtî’nin bilhassa gazellerinde görülen 
bu duruma zaman zaman şairin diğer şiirlerinde de rastlanmaktadır. Bu 
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durum şairin Şebistânî tarzıyla kaleme aldığı şiirlerinde daha dikkat çekici 
bir mahiyet arz eder. Bu tarz şiirlerinde şair, temel olarak alınan kelimelerin 
yapılan harf ilave ve eksiltmeleriyle kazandığı yeni şekil ve anlamlarını 
kullanarak şiirlerine derinlik ve ilginçlik katmıştır1: 

Çoú çoú cefÀ ider baña geh gÀh o ãanem 
YÀ Rab ãanur mı yoòsa cefÀsından uãanam (K. 56/23) 
Úarnı ùoú-iken gerek kim çalışa  
Acıúıcaú aña kim ekmek gerek 
ÚÀdir-iken furãatı fevt itmeyüp  
Vaúti ile dÀneyi ekmek gerek (Kt. 33) 

Eyleme dirhem ü dìnÀr u leʾÀle meyli  
äoñlarınuñ biri hem birisi nÀr u biri Àl (K. 78/20) 
Áyine olmaàiçün sen mÀha gökden ay ine  
Áyine ùutduàunı görse cemÀlüñ ayına (Mur. 3/III) 

Kafiyenin bütünleyicisi ve zenginleştiricisi olan redifle yapılan kafiye 
dîvân şairlerinin en çok sevdiği kafiye tarzıdır. Simetrik bir şekilde tekrar 
ederek şiiri belirli bir kavram veya bir konu etrafında toplayarak bir mihver 
oluşturan redif, ustaca kullanıldığında şiiri kendi atmosferi içine alır, onu bir 
dizi çağrışıma açar. Şiirde belirli bir duygu ve düşünceye zemin hazırlayan 
redif, ona “yek-âhenk” diye adandırılan konu bütünlüğünü kazandırır2.  

Zâtî’nin şiirleri redif açısından da oldukça zengindir. Şair, 89 
kasidesinin 13’ünde kelime hâlindeki redifleri kullanmıştır. Şairin kullandığı 
bu rediflerden “lÀ-ilÀhe illa’llÀh, ʿîd ve feth” haricindekiler önceki 
yüzyıllarda kullanılmamış rediflerdir3.  
  

                                                
1 Orhan Kurtoğlu (2016). “Zâtî’nin Şebistânî Şiirleri”. Uluslararası Türk Dünyası 
Sosyal Bilimler ve Eğitim Bilimleri Kongresi Bildirileri III (Edt. Y. Yeşil). Ankara: 
Türk Eğitim-Sen Genel Merkezi Yay. 500. 
2 Ömer Faruk Akün (1994).  “Divan Edebiyatı”. İslâm Ansiklopedisi. C. 9.  İstanbul: 
Türkiye Diyanet Vakfı Yay. 402. 
3 Orhan Kurtoğlu (1995). Zâtî Dîvânı’nın Gazeller Dışında Kalan Şiirleri Üzerine 
Bir Araştırma. Yüksek Lisans Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. XL. 



18  Orhan Kurtoğlu 
 

3.2.  Üslup 
Zâtî’nin bir gazel şairi olduğu kasidelerinde de kendini 

hissettirmektedir. Bazı kasidelerinde (Mesela K. 9, 10, 19, 41, 49, 51) 
tegazzüle yer veren şair, tegazzülü olmayan şiirlerinde de kasidenin 
monoton, didaktik ve kuru üslubundan uzak, coşkun söyleyişler 
yakalayabilmiştir. Çâlâk, neşeli ruh hâlini hemen her şiirinde ortaya 
çıkarabilen, lirik söyleyişini gazeller dışındaki şiirlerinde de gösterebilen bir 
sanatkârdır: 

ŞÀhÀ nice kim oda yana bülbüli bÀàuñ  
DìdÀr-ı bahÀrı görüben ùavr u úarÀrı (K. 15/39) 

Beñzi zerd olup yanar cismi ʿaãÀ ile yürür  
Devrden anuñ bigi çekmiş cefÀyı ÀftÀb 

Nice kim ʿarz eyleye òalúa menÀr-ı çeròden  
ŞìvehÀ-yı nÿr-ı Faòr-i enbiyÀ’yı ÀftÀb (K. 34/39-40) 
Görinen mevcler ãanmañ o pehlÿ üstüòvÀnıdur  
VefÀsuz dil-rübÀ sevmiş benüm bigi meger deryÀ (K. 50/3) 

Acur óÀlüm görüp úulzüm niçün raóm eylemezsin sen 
Olupdur gözlerümden dökilen òÿn-ı ciger deryÀ (K. 50/10) 
İrişdi göklere feryÀd-ı zÀrum  
Teraóóüm eylemez ol gül-ʿizÀrum  
DirìàÀ gitdi elden iòtiyÀrum  
Benüm bir ôÀlim olmışdur úarÀrum (Mur. 29/I) 

Zâtî gerek gazelleri gerekse diğer şiirlerinde samimi dil ve üslubuyla 
dikkat çeken dîvân şairlerinden biridir. Hayatının önemli bir kısmını 
Balıkesir, Bursa, Edirne gibi İstanbul dışındaki merkezlerde geçiren şair, 
düzenli bir eğitim almamasının etkisini kendisinde var olan Allah vergisi 
şairlik yeteneğiyle birleştiren ve kimi zaman kaleminin ucuna geldiği gibi 
yazan bir sanatkârdır. Bu hususta Türk edebiyatının deyim ve atasözlerini en 
yoğun kullanan şairlerinden olan Necâtî Bey’in sanatçı üzerinde bir 
tesirinden bahsedilebilir. Zaten her iki şairin gazelleri karşılaştırıldığında iki 
şair arasında ifade biçimi, kafiye ve redif bakımından da pek çok ortak yön 
dikkat çekmektedir1. 

Gazellerinde devrinin sosyal hayatını çok canlı bir şekilde yansıttığı 
yapılan çalışmalarla2 ortaya konulan Zâtî’nin diğer şiirleri de bu yönüyle 
oldukça zengin malzemeler ihtiva etmektedir. Bir örnek vermek gerekirse 
Anadolu’da bugün bile çocuklar arasında yaşayan bir uygulamayı Zâtî’nin 
bir şiirinde görebilmekteyiz: İki kişi tartışırken üçüncü şahıslar tartışmanın 
kızışmasına sağlamak için yarı şaka yarı ciddi tırnaklarını birbirine sürterler. 
Bu olay net bir şekilde Zâtî’nin bir beytinde şöyle dile getirilmektedir: 

                                                
1 Sadık Armutlu (2016). “Şuʿarâ Hocası Mâder-zâd Bir Şâir: Zâtî”. 
http://www.iranbalkan.net/view-22168.html [Erişim 27.07.2016].  
2 Vildan Serdaroğlu (2006). Sosyal Hayat Işığında Zati Divanı. İstanbul: İSAM 
Yay.; Hakan Yekbaş (2009). “Zâtî Divanında Halk İnanışları”. Turkish Studies. 4 
(2):1117-1157. 
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İki kişi çekişürse araya gir ãuló it 
Bu óÀleti görüben çalma anlara ùırnaú (K. 90/26) 

Zâtî’nin şiiri hakkında dikkat çeken bir başka husus da kendisinden 
bahseden kaynakların çok şiir yazmasını bir kusur olarak dile getirmeleridir. 
Bu kaynaklarda onun bilhassa maişet kaygısıyla çok yazdığı ve bu sırada 
kendisini sık sık tekrar ettiği ifade edilir. Gazellerinde zaman zaman görülen 
mükerrer ve birbirine çok benzeyen ifade ve mısralar diğer şiirlerinden 
bilhassa kasidelerinde dikkat çekici mahiyettedir. Bu mükerrer ifade ve 
mısralar çoğu zaman farklı manzumelere ait olduğu gibi bazen aynı 
manzumede de yer almaktadır:   

İrdügince bÀd mevc urur çemen deryÀ gibi  
Her şükÿfe bir ãadef her jÀle bir dürr-i åemìn (K. 25/18) 
SebzezÀr u kÿh u ãaórÀ mevc urur deryÀ gibi 
Bir ãadefdür her çiçek her jÀle bir dürr-i yetim (K. 71/5) 

ʿÌsÀ-nedìm pÀdşeh-i ÀsmÀn-serìr 
Gitmişdi mÀhı eyleyüben yirine emìr (K. 17/1) 
Gitdükçe şÀh idüp yirine mÀh-ı enveri 
ʿÌsÀ-nedìm pÀdşeh-i ÀsmÀn-serìr (K. 17/42) 
Çìnì ùabaúda óall idüp altun varaúları  
Bir şemse yazdı òalú-ı muʿallÀda ÀftÀb (K. 8/18) 
Çìnì ùabaúda óall idüp altun varaúları 
Bir şemse yazdı ùÀú-ı muʿallÀda yÀdgÀr (K. 23/2) 
Òalúa rÿşen serverÀ gösterdügince ÀftÀb 
ŞìvehÀ-yı nÿr-ı Faòr-i enbiyÀ’yı ãubó-dem K. 31/39 
Gösterüpdür òalúa pervÀzından ol aú sancaàuñ  
ŞìvehÀ-yı nÿr-ı Faòr-i enbiyÀ-yı salùanat  (K. 32/18) 
Òalúa rÿşen gösterür her gün menÀr-ı çeròden 
ŞìvehÀ-yı nÿr-ı Faòr-i enbiyÀ’yı ÀftÀb (K. 34/2) 

Nice kim ʿarz eyleye òalúa menÀr-ı çeròden  
ŞìvehÀ-yı nÿr-ı Faòr-i enbiyÀ’yı ÀftÀb (K. 34/40) 
ÓabÀb Àb-ı revÀn üzre yapdı úaãr-ı zücÀc 
Nesìm-i òalvete girdi geyüp laùìf aú tÀc (K. 66/1) 
Nesìm nice ki òalvet-nişìn olup geye tÀc 
ÓabÀb-ı Àb-ı revÀn üzre yapa úaãr-ı zücÀc (K. 66/38) 

Bu cümleden olmak üzere, Zâtî’nin kasidelerinde görülen çok 
yazmaktan mütevellit bir başka husus da artık çok titiz davranmayan şairin 
zaman zaman gazellerinde dile getirdiği duygu ve imajları bu şiirlerinde de 
kullanmasıdır: 

‘Işkuñuñ deryâsı içre bir gemidür bu cihân 
Kim aña hurşîd kölek dûd-ı âhumdur direk (G. 683/2) 
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BÀdbÀn ebr aña külek gün direkdür dÿd-ı Àh 
Baór-i ʿaşúuñ içre cÀnÀ bir gemidür bu cihÀn (K.10/20) 
Güm güm felekde gümleyeni ra’d sanmañuz 
Dem dem sitâremüzle ider cengi nâlemüz  (G. 547/5) 

HevÀda raʿd degüldür o gümleyen güm güm 
Çıúup felekde sitÀremle ceng ider nÀlem (K.13/40) 

Zâtî’nin şiiri hakkında söyleyebileceğimiz bir başka husus da nasihatçi 
üslubudur. Edebiyat tarihlerinde âşıkâne ve rindâne hayat tarzı ve şiirleriyle 
geleneğin üstad şairlerinden biri olduğu ifade edilen sanatçının bu yönünden 
bahis yoktur. 

Halbuki şairin kasidelerinden altısının nasihatname olmasından başka, 
gerek gazellerinde gerek kıtʿa, nazm ve müfredlerinde çok miktarda 
nasihatâmiz beyitleri vardır. Bu da onun şiirinin önemli hususiyetlerinden 
biridir: 

Tañrı’nuñ buyruġına mÀʾil oluñ  
EnbiyÀnuñ sözine úÀ’il oluñ  

Bedlerüñ yöresine uġramañuz  
Nìkler ãoóbetine dÀòil oluñ  
Zümre-i derdmende raóm eyleñ  
Tañrı’nuñ raómetine vÀãıl oluñ  
İdüñ ehl-i kemÀl ile ãoóbet  
Anlara göre siz de kÀmil oluñ  
Emr-i BÀrì’nüñ iricek vaúti  
Yıldırım gibi defʿ-i ʿÀcil oluñ  
Tevbe eyleñ irişmeden size mevt  
ʿAccilÿ bi’s-ãalÀti úable’l-fevt  (Tr. 5/III) 

ʿÁúıl ol kimsedür ki her óÀle 
Şükr idüp Óaúú’a ittikÀ eyler 

CÀhil oldur ki àarú-ı niʿmet iken  
Yine Rabb’ından iştikÀ eyler (Kt. 9) 
Úarnı ùoú-iken gerek kim çalışa  
Acıúıcaú aña kim ekmek gerek 
ÚÀdir-iken furãatı fevt itmeyüp  
Vaúti ile dÀneyi ekmek gerek (Kt. 33) 
PehlevÀndur kendü nefsin öldüren  
Ar degüldür düşmenini güldüren 
Key ãaúın kendüñ riyÀdan úıl óaõer  
Tañrı Peyàam-ber mürÀyìden bezer (N. 4) 
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4. ŞİİRLERİN SUNULDUĞU KİMSELER 
4.1.  Padişahlar  
16. yüzyıl Osmanlı Devleti ve Türk edebiyatının en görkemli 

devresidir. Uzun mücadelelerden sonra Anadolu’da siyasi birlik sağlanmış 
ve artık devlet dışarıya yönelmiştir. Bu yüzyılda tahtta bulunan padişahların 
başarılı yönetimleriyle devlet oldukça geniş sınırlara sahip olurken yapılan 
idari değişikliklerle bu geniş coğrafya ve büyük nüfusun ihtiyacını 
karşılayabilecek yeni bir takım düzenlemeler getirilmiştir.  

Ülkedeki idari, mali ve askeri bu değişiklik ve gelişmelerin tabii bir 
tezahürü olarak ilim, kültür ve sanat hayatı da canlanmıştır. Önceki 
dönemlerden beri uygulanagelen yabancı ilim ve sanat adamlarına destek 
olma anlayışı bu dönemde de devam etmiş, bu ilim ve sanat erbabı 
kimselerin de katkısıyla Osmanlı Devleti, ilim, kültür ve sanatta zirvelere 
ulaşmıştır. 

Bu yüzyılda bilhassa edebiyatın zirveye ulaşmasında padişahlar başta 
olmak üzere devlet büyüklerinin şiire ilgi duyup önem vermeleri ve 
sanatkârları destekleyip onları ödüllendirmelerinin etkisi büyüktür.  

Yüzyılın başında yaşayan ve Adlî mahlasıyla şiirler söyleyen II. 
Bâyezid, yakınında bulunanlara, şair ve sanatkârlarla fakirlere karşı oldukça 
cömert bir hükümdardır. Çevresinde Ahmed Paşa, Necâtî Bey, Zâtî, 
Tâcîzâde Caʿfer Bey, Cezerî Kasım Paşa, Çâkerî gibi pek çok şair 
bulunduran hükümdar, kendisine sunulan her kasideyi okuyup 
değerlendirerek şairlerini bol bahşişle ödüllendirmiştir1. 

Yaşadığı dönemin şiir üstatlarından birisi olan Zâtî de padişahın yakın 
alaka ve desteğini gören sanatçılardan birisidir. Hükümdarın bu ilgisini şair, 
dostu ve tezkireci Âşık Çelebi’ye şöyle anlatmıştır: “PÀdişÀh-ı meróÿm yılda 
üç úaãìde virmek buyırdı. Birin nev-rÿzda virürdük ve birer úaãìde 
bayramlarda virürdük. Nev-rÿzda iki biñ aúçe cÀʾize vü sÀlyÀne ile 
geçindüm.”2. 

Padişahın bu ilgisine karşılık Zâtî de kendisine türlü vesilelerle altı 
kaside takdim etmiştir. Yazılan bu kasidelerin ikisi bahâriye (K. 10, 13) 
dördü (K. 9, 11, 12, 14) ise îdiyedir. Zâtî bu kasidelerin dışında hükümdarın 
ölümü üzerine de gayet hüzünlü ve hayat dersi veren iki mersiye (TB. 1, 2) 
kaleme almıştır.  

Bu asrın bir başka şiirle ilgilenen, etrafındaki pek çok sanatçıya destek 
olan hükümdarı da Yavuz Sultan Selim’dir. Daha şehzadeliğinden itibaren 
aralarında Halîmî Çelebi, Hayâlî Çelebi, Nihâlî Caʿfer Çelebi, Revânî, 
Güvâhî, Fehmî, Şükrî, Sâgarî, Ishak Çelebi, Âhî Çelebi, Tâcîzâde Saʿdî 
Çelebi, Muʿammâyî, Şah Muhammed Kazvinî, Lâmiî, Mahremî, Derviş 
Şemsî, Şah Kâsım, Müeyyedzâde, İbni Kemâl, Lütfî Paşa, Pîrî Mehmed 
Paşa, Zeynel Paşa, Tâcîzâde Caʿfer Çelebi ve Zâtî gibi isimlerin yer aldığı 

                                                
1 Haluk İpekten (1996). Divan Edebiyatında Edebî Muhitler. İstanbul: MEB Yay.  
47. 
2 Filiz Kılıç (1994). Âşık Çelebi, Meşâʿirü’ş-Şuʿarâ (İnceleme-Tenkidli Metin). 
Doktora Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 894. 
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pek çok şairi desteklemiş, hatta onların bir kısmına resmî vazifeler 
verilmesini sağlamıştır1. 

Bu himâye ve desteğe karşılık pek çok şiire muhatap olan Yavuz 
Sultan Selim’e Zâtî de bayramlar, bahar ve bir fetih münasebetiyle dokuz 
kaside sunmuştur  (K. 15, 16, 17, 18, 19, 20, 21,  22, 23). 

Yavuz Sultan Selim’den sonra Osmanlı tahtına çıkan ve babasının 
aksine uzunca bir saltanat süresi olan Kânûnî Sultan Süleyman devrinde 
Osmanlı Devleti her alanda başarılı bir dönem yaşamıştır. Kendisi de iyi bir 
şair olan ve Muhibbî mahlasıyla Türk edebiyatının en çok gazel söyleyen 
şairlerinden birisi olan Kânûnî, ilim adamlarına ve sanatkârlara destek ve ilgi 
hususunda babasından geri kalmamış büyük âlim ve sanatkârların 
yetişmesine katkı sağlamıştır2.  

Devrinde yaşayan pek çok şair Kânûnî’den himaye görmüştür. 
Bunlardan bazıları Cenâbî Paşa, Şemsî Ahmed Paşa, Celâlzâde Mustafa 
Çelebi, Seydi Ali Reis, Gazâlî Deli Birâder, Hayâlî Bey, Fethullah Ârif 
Çelebi, Talıcalı Yahyâ Bey, Bâkî, Fevrî Ahmed, Nakkaş Bâlîzâde Rahmî, 
Edâyî, Sürûrî, Gubârî, Lâmiî, Edirneli Nazmî, Ubeydî, Sâmî, Hüsam Çelebi, 
Abdurrahman Çelebi, Meâlî Çelebi, Mahremî, İşretî ve Zâtî’dir3. 

Zâtî’nin tespit edebildiğimiz kasidelerinin 13’ü (K. 24, 25, 26, 27, 28, 
29, 31, 32, 33, 34, 35, 36, 37) Kânûnî övgüsünde yazılmıştır. Zâtî, 
Kânûnî’nin kendisine yazdığı bu şiirlerden başka şehzadelerinden birinin 
doğumu münasebetiyle de bir kaside (K. 38) söylemiştir. 

Tespit edebildiğimiz kasideler içerisinde en fazla Kânûnî’ye yazılanlar 
bulunmasına rağmen Zâtî’den bahseden tezkirelerde şair ve hükümdar 
arasındaki bu münasebetin pek fazla dile getirilmemesi ise ilginçtir. 

 
4.2.  Diğer Devlet  Adamları  ve Sanatçılar 
Osmanlılarda neredeyse devlet geleneği hâlini almış olan sanatçıları 

himaye etme, onlara destek olma anlayışı sadece hanedan mensuplarıyla 
sınırlı kalmamış, İstanbul veya taşradaki diğer devlet adamlarının etrafında 
da önemli edebî muhitler oluşmuştur. Bu devlet adamları da hükümdar ve 
şehzadeler gibi şair ve bilim adamlarını himaye etmişler, onların edebî ve 
ilmî üretimlerine katkı sağlamışlardır. Sanatçılar da bu himaye imkânını elde 
etmek veya bu himâyeye şükranlarını belirtmek üzere kendilerine zaman 
zaman çeşitli eserlerini takdim etmişlerdir. 

Zâtî’nin himayesini gördüğü isimlerin başında Ali Paşa (ö. 1511) 
gelir. II. Bâyezid devrinde Karaman Beylerbeyi olmuş, Mora, Mudon, Koran 
kaleleriyle Kefalonya ve Ayamavri adalarının fethinde bulunmuş ve bu 
başarılı hizmetlerinin karşılığında iki kez (1501, 1506) sadaret makamına 
getirilmiştir4. 

                                                
1 Haluk İpekten, Mustafa İsen, Recep Toparlı, Naci Okçu, Turgut Karabey (1988). 
Tezkirelere Göre Divan Edebiyatı İsimler Sözlüğü. Ankara: KB Yay. 197. 
2 Haluk İpekten, Mustafa İsen, Recep Toparlı, Naci Okçu, Turgut Karabey (1988). 
Tezkirelere Göre Divan Edebiyatı İsimler Sözlüğü. Ankara: KB Yay. 197. 
3 Haluk İpekten, Mustafa İsen, Recep Toparlı, Naci Okçu, Turgut Karabey (1988). 
Tezkirelere Göre Divan Edebiyatı İsimler Sözlüğü. Ankara: KB Yay. 197. 
4 Yaşar Yücel ve Ali Sevim (1990). Türkiye Tarihi. Ankara: TTK Yay. 199. 
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Ali Paşa, cesareti ve ilminin yanı sıra bilhassa İstanbul’a yaptırdığı 
cami, medrese, mektep, imâret ve hamam gibi hayır eserleriyle de tanınan 
birisidir1.  Oldukça cömert ve nüktedan birisi olan Ali Paşa, Şahkulu isyanını 
bastırmak için katıldığı seferde şehit oluncaya kadar yakınında bulunan Zâtî, 
Lâyihî, Nâimî-i Sânî ve Derviş Çelebi gibi şairlerden alaka ve himayesini 
esirgememiş, onların bir kısmının vazife almasında yardımcı olmuştur2  

Ali Paşa pek çok şairle birlikte Zâtî’nin de en önemli hâmîlerinden 
birisi olmuştur. Şair İstanbul’a geldiğinde ilk olarak Ali Paşa’ya kaside 
sunmuş ve onun takdirini kazanmıştır. Zâtî bu durumu aynı zamanda 
arkadaşı olan tezkireci Âşık Çelebi’ye şu şekilde anlatmıştır: “ʿAlì Paşa 
vezìr-i nüktedÀn u kÀm-baòş u kÀm-rÀn idi evvel ki aña úaãìde virdüm.”3. 
Zâtî’nin Ali Paşa’ya sunduğu kasidenin matla beyti şöyledir: 

Dest-i úudret Rÿm’a ùaàıtmaú dilerdi müşk-i Çìn  
Nitekim dil-ber cemÀli üzre zülf-i ʿanberìn (K. 40) 

Zâtî’nin kaside sunduğu devlet adamlarından bir başkası Ayas Paşa (ö. 
1539)’dır. II. Bâyezid zamanında devşirme olarak saraya alınmış, 
Enderun’da yetiştirilmiştir. Yavuz ve Kânûnî devirlerinde birçok savaşa 
katılan Ayas Paşa, bu savaşlarda önemli başarılar kazanmış ve Yeniçeri 
ağalığı, Şam Beylerbeyliği, vezirlik ve sadrazamlık görevlerinde 
bulunmuştur4. 

Devlet adamı olarak pek fazla bir varlık gösterememekle birlikte 
dürüst, adil ve mütevazı bir şahsiyete sahip olduğu belirtilen Ayas Paşa’nın 
şiir ve edebiyatla da pek ilgisi yoktur5. Devrinde yaşayan şairlerden 
Muʿîdî’ye emekli maaşı bağlanınca Ayas Paşa üzülmüş, “Şairlerin saltanata 
ne yararı vardır ki devlet hazinesinden bunlara para veriyorsunuz.” diye karşı 
çıkmıştır6. 

Ayas Paşa sadrazam olduğunda pek çok şairle birlikte Zâtî’nin de 
sâlyânesini kesmişse de Zâtî, ona yine de üçü bahariye birisi methiye olan 
dört kaside (K. 65, 66, 67, 68) takdim etmiştir.  

Zâtî’nin kaside sunduğu devlet adamlarından biri de Dukâkinzâde 
Ahmed Paşa (ö. 1515)’dır. Yavuz Sultan Selim’in tanınmış vezirlerinden 
birisi olan Ahmed Paşa, Çaldıran seferine de katılmıştır. Zafer sonrası 
ordunun Karabağ’da kışlamak yerine Amasya’ya çekilmesi yolunda 

                                                
1 Yaşar Yücel ve Ali Sevim (1990). Türkiye Tarihi. Ankara: TTK Yay. 199; Filiz 
Kılıç (1994). Âşık Çelebi, Meşâʿirü’ş-Şuʿarâ (İnceleme-Tenkidli Metin). Doktora 
Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 893. 
2 İbrahim Alaattin Gövsa (1946). Türk Meşhurları. İstanbul: Yedigün Neşriyat. 37; 
Filiz Kılıç (1994). Âşık Çelebi, Meşâʿirü’ş-Şuʿarâ (İnceleme-Tenkidli Metin). 
Doktora Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 895. 
3 Filiz Kılıç (1994). Âşık Çelebi, Meşâʿirü’ş-Şuʿarâ (İnceleme-Tenkidli Metin). 
Doktora Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 893. 
4 Yaşar Yücel (1987). Muhteşem Kânûnî ile 46 Yıl. Ankara: TTK Yay. 14; Bekir 
Kütükoğlu (1991). “Ayas Paşa”. İslam Ansiklopedisi. C. 4. İstanbul: Türkiye 
Diyanet Vakfı Yay. 202-203. 
5 Bekir Kütükoğlu (1991). “Ayas Paşa”. İslam Ansiklopedisi. C. 4. İstanbul: Türkiye 
Diyanet Vakfı Yay. 203. 
6 Mustafa İsen (1990). Lâtîfî Tezkiresi. Ankara: Akçağ Yay. 189. 
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askerlere verdiği telkin sebebiyle azledilmiş, Amasya’ya gelindiğinde tekrar 
vezir yapılmıştır. Ancak iki ay sonra ordunun İran seferine çıkmaması için 
başlatılan ayaklanmanın müsebbiplerinden biri olduğu ve Dulkadiroğlu’yla 
mektuplaştığı için bizzat Yavuz tarafından kılıçla yaralanmış, daha sonra da 
başı kesilerek idam edilmiştir1.  

Zâtî, birinci vezir Hersekzâde Ahmed Paşa ile birlikte ikinci vezir 
Dukâkinzâde Ahmed Paşa’ya da matla beyti  

Gül bigi açıl gülşene kim eyledi úÀdir  
EzhÀrı yine encüm-i enver gibi ôÀhir (K. 47/1)  

olan kaside bir sunmuştur. 
Kânûnî Sultan Süleyman devri hazine kâtiplerinden olan Emânî 

Çelebi (ö. 1590-91) de Zâtî’nin kaside sunduğu bir başka isimdir. İstanbullu 
olan Emânî, Defterdar İskender Çelebi’ye musahip olmuş, âmiyâne 
şiirleriyle şöhret bulmuştur2. Zâtî, devrinin bu sevilen ismine iki kaside (K. 
77, 78) sunmuştur.  

Devrin ilim ve sanat adamları içerisinde önemli bir konum ve şöhrete 
sahip olan başka bir isim de İbni Kemâl’dir. Günde bin fetva verdiği ve 
insanlardan başka cinlerin de sorularını fetvalarıyla cevapladığına inanıldığı 
için müfti’s-sakaleyn unvanına sahiptir. Müderrislik, kadılık, kazaskerlik ve 
şeyhülislamlık görevlerinde bulunan İbni Kemâl’in tarih, edebiyat, dil ve 
İslâmî ilimlerle ilgili 300 civarında eseri vardır3. Aynı zamanda dîvân sahibi 
bir şair olan İbni Kemâl’e devrin diğer pek çok şairi gibi Zâtî de kaside 
sunmuştur. Bu kasidenin matla beyti de şöyledir: 

äanmañ bu ãuffe ehlini ãÀfì ãafÀsı var  
Luùfuñ ãonıñda úahrı vebÀlüñ belÀsı var (K. 39) 

Zâtî’nin kendisine kaside sunduğu devlet adamlarından bir başkası 
olan Sadrazam İbrahim Paşa (ö. 1536), bir rivayete göre Rum, bir rivayete 
göre ise Hırvat asıllıdır. Manisa’da sancak beyi olan Kânûnî tarafından 
yetiştirilmek üzere alınmıştır. Bir başka rivayete göre ise Bosna Valisi 
İskender Paşa tarafından tahsil ettirilen İbrahim Paşa, musikiye vakıf, çok 
zeki, güzel söz söyler ve hoş sohbet birisidir4. Çok geniş salahiyetlerle görev 
yapan ve padişahın yakın ilgisini elde eden İbrahim Paşa, Şehzade Mustafa 
taraftarlığı iddiasıyla idam edilmiştir.  

Devrinde kültür ve sanatın gelişmesine destek olan İbrahim Paşa’ya 
Hayâlî Bey, Fuzûlî ve Figânî gibi devrin önemli şairleri kasideler 

                                                
1 Yaşar Yücel, Ali Sevim (1990). Türkiye Tarihi. Ankara: TTK Yay. 241; 
Abdulkadir Özcan (1994). “Dukâkinzâde Ahmed Paşa”. İslam Ansiklopedisi. C. 9. 
İstanbul: Türkiye Diyanet Vakfı Yay. 551. 
2 M. Fatih Köksal (2013b). “Emânî”. Türk Edebiyatında İsimler Sözlüğü, 
http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=361 
(Erişim tarihi: 17.07.2016). 
3 Haluk İpekten, Mustafa İsen, Recep Toparlı, Naci Okçu, Turgut Karabey (1988). 
Tezkirelere Göre Divan Edebiyatı İsimler Sözlüğü. Ankara: KB Yay. 198. 
4 Yaşar Yücel, Ali Sevim (1990). Türkiye Tarihi. Ankara: TTK Yay. 343-346. 
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sunmuştur1. Kendisine kaside sunan şairlerden biri de Zâtî’dir. Bu kasidenin 
matla beyti şöyledir: 

Hücreme geldi bu şeb bir melek-i ʿarş-serìr 
Mihr-i óüsninden alur nÿrı anuñ mÀh-ı münìr (K. 47)  

İstanbul kadılarından Kadrî Efendi de Zâtî’nin kaside sunduğu 
isimlerden birisidir. Kânûnî devrinde şeyhülislamlık, kazaskerlik, 
müderrislik ve kadılık görevlerinde bulunan Kadrî Efendi, âlim ve şair bir 
zat olmasının yanında ayrıca Zâtî’nin de eski bir dostudur. Zâtî İstanbul’daki 
ilk günlerinde, o vakitler henüz Ayasofya Medresesinde dânişmend olan 
Kadrî Efendi ile arkadaşlık ettiğini Âşık Çelebi’ye de anlatmıştır: 

“Úadrì Efendi-i meróÿm ol vaút dÀnişmend ü mülÀzım idi. Anuñla 
hem-kÀse vü hem-úadeó ü yÀr-ı àuããa vü feraó idüm. Ol Ayaãofya 
hücrelerinde ben Şeyò VefÀ òanúÀhında olurduú. Taóte’l-úalʿa mecmaʿumuz 
ve Efe Mey-òÀnesi taòãìl-i Àb-rÿ ve tertìb-i dimÀà u tenúíye-i mizÀc içün 
seylÀn-ı seyl-Àb-ı óuøÿr-ı óubÿra menbaʿumuz idi.”2.   

Zâtî bu yakın dostuna matlaʿları 
NamÀz-ı ãubóı ki úıldum tamÀm irişdi Resÿl  
Didi ÒudÀ’ya şükür úıl duʿÀñı itdi úabÿl (K. 69) 
İksìr-i naôm içinde görüñ kim ne cevherem  
Altun olup durur ʿamelüm kìmyÀgerem (K. 70) 

olan iki kaside sunmuştur. 
Kendisine kaside sunulan bir bir başka isim de Meâlî (ö. 1536)’dir. 

Sultan Bâyezid devri İstanbul kadılarından Yarhisarlı Mustafa Efendi’nin 
oğlu olan Meâlî, daha çok Köse Mehmed sanıyla tanınmıştır. Anne 
tarafından Molla Fenarî ailesine mensuptur3. İyi bir medrese eğitiminden 
sonra müderris olmak için Tâcîzâde ve Zîrekzâde gibi ünlü bilginlere 
mülazım olduysa da bu hususta başarılı olamamıştır4. Bu başarısızlıkta 
hafifmeşrepliğinin ve kendisini görenlerin gülmeden edemedikleri garip 
görünüşünün rolü olduğu kaydedilmektedir. Şairin mesleki bakımdan 
ilerleyememesine sebep olan bir diğer husus da şiirlerinde hezle ve 
müstehcenliğe devrin anlayışını zorlayacak ölçüler içinde yer vermiş 
olmasıdır. Meâlî, müstehcenlik sınırını zorladığı, hatta zaman zaman aştığı 
için özel hayatında da sıkıntı çekmiştir5. Kânûnî ile Manisa’dan tanışıklığı 
sayesinde korunmuş, Gelibolu Kadılığına getirilen Meâlî, burada vefat 
etmiştir. 
                                                
1 Mustafa İsen (1994).  Künhü'l-ahbâr’ın Tezkire Kısmı. Ankara: AKM Yay. 212-
255. 
2 Filiz Kılıç (1994). Âşık Çelebi, Meşâʿirü’ş-Şuʿarâ (İnceleme-Tenkidli Metin). 
Doktora Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 894. 
3 Mustafa İsen (2003). “Meʾâlî”. İslam Ansiklopedisi. C. 28. İstanbul: Türkiye 
Diyanet Vakfı Yay. 201. 
4 Filiz Kılıç (1994). Âşık Çelebi, Meşâʿirü’ş-Şuʿarâ (İnceleme-Tenkidli Metin). 
Doktora Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 390. 
5 Mustafa İsen (2003). “Meʾâlî”. İslam Ansiklopedisi. C. 28. İstanbul: Türkiye 
Diyanet Vakfı Yay. 201. 
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Devrinin bu hezle meyilli ve çok önemli bir devlet görevinde 
bulunmayan şairine Zâtî bir kaside sunmuştur. Bu şiir, Zâtî’nin maddi 
sıkıntılar içerisinde bulunduğu sıralarda yazmış olduğu kasidelerden birisi 
olmalıdır.  Bu kasidenin matla beyti şöyledir: 

ʿÁleme ÀåÀr-ı óikmet itdi iôhÀr ol óakìm  
İrdi luùfından óayÀta cümle ecsÀm-ı remìm (K. 75). 

Zâtî’nin kaside sunduğu devlet büyüklerinden biri de Çoban Mustafa 
Paşa (ö. 1529)’dır. Anadolu ve Rumeli Beylerbeyliği görevlerinde 
bulunmuş, Çaldıran Seferi, Belgrad ve Rodos fetihlerine katılmıştır1. Pîrî 
Paşa’nın arzusuyla Rumeli Beylerbeyi iken yardımcı vezir olarak atanmıştır. 
Yavuz Sultan Selim bu atamaya önce karşı çıktıysa da Pîrî Paşa’nın ısrarıyla 
tayinini yapmıştır. Bir arz günü Mustafa Paşa, Pîrî Paşa’nın arzlarının yanlış 
olduğunu ileri sürerek itiraza kalkışınca padişah, elindeki okla Mustafa 
Paşa’nın kafasına vurarak “Bre melun, bunca zamandır hizmetimi gören 
Türk’ün doğru veya yalanını bilmez miyim? Kalk, sen benim vezirim 
değilsin, onun arzusuyla bu rütbeye nail oldun.” deyip onu öldürtmek 
istemişse de Pîrî Paşa’nın istirhamıyla kurtarılmıştır2. Mısır Valiliği de 
yapmış olan Mustafa Paşa’ya Zâtî biri îdiye, biri şitâiye, birisi de hazâniye 
olan üç kaside (K. 44, 45, 46) sunmuştur.  

Zâtî’nin kaside sunduğu önemli ilim ve devlet adamlarından biri de 
Müeyyedzâde Abdurrahman Efendi (ö. 1516)’dir. Devrin ileri gelen 
isimlerinden Alaaaddin Çelebi’nin oğlu olan Müeyyedzâde, genç yaşlarında 
iken o sırada Amasya’da sancakta bulunan II. Bâyezid’in maiyetine girmiş, 
öğrenimi tamamladıktan sonra müderris ve kazasker olmuştur. Bazı 
tezkirelerde sanatla meşgul olduğu, Hâtemî mahlasıyla şiirler de söylediği 
belirtilen Müeyyedzâde, aynı zamanda yaşadığı dönemin tanımış sanat 
hâmîlerinden birisi olmuş ve Kemâlpaşazâde, Necâtî ve Zâtî gibi sanatçıları 
desteklemiştir3. Zâtî, ihsan ve ikramlarıyla maişetini sağladığı 
Müeyyedzâde’ye çeşitli vesilelerle üç kaside (K. 58, 59, 60) sunarken 
devrinin bu sanatçı dostu isminin ölümü üzerine de bir mersiye (Tr. 4) 
söylemiştir4. 

Aslen Karamanlı olan Pîrî Mehmed Paşa da Zâtî’nin kasidelerine 
muhatap olan bir başka isimdir. Kadı iken defterdarlık mesleğine geçmiş ve 
Çaldıran Seferi’nde başdefterdar olarak bulunmuştur5. Ridaniye Savaşı 
sırasında şehrin muhafazası için İstanbul’da bırakılan Paşa, 1518 yılında 
Mısır Seferi’ne giden Yavuz Sultan Selim tarafından Şam’a getirtilerek 
vezir-i azamlığa atanmıştır6. 

                                                
1 Yaşar Yücel, Ali Sevim (1990). Türkiye Tarihi. Ankara: TTK Yay. 219-262. 
2 Yaşar Yücel, Ali Sevim (1990). Türkiye Tarihi. Ankara: TTK Yay. 255. 
3 Mustafa İsen (1993). Acıyı Bal Eylemek -Türk Edebiyatında Mersiye. Ankara: 
Akçağ Yay.  CX; Hasan Aksoy (2006). “Müeyyedzâde Abdurrahman Efendi”. İslâm 
Ansiklopedisi. C. 31.  İstanbul: Türkiye Diyanet Vakfı Yay. 485-486. 
4Zâtî’nin Müeyyedzâde’ye yazdığı kasidelerin bu üç şiirle sınırlı olmadığını, başka 
kasidelerinin de olduğunu tahmin ediyoruz. Zira Zâtî, Cafer Çelebi’yle birlikte 
Müeyyedzâde’nin ihsan ve ikramlarını kaybetmemek için kendisine teklif edilen 
Bursa’daki tevliyet görevini bile kabul etmemiştir.  
5 Yaşar Yücel, Ali Sevim (1990). Türkiye Tarihi. Ankara: TTK Yay. 240. 
6 Yaşar Yücel, Ali Sevim (1990). Türkiye Tarihi. Ankara: TTK Yay. 251. 
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Âşık Çelebi’ye, şiirlerini padişaha Pîrî Mehmed Paşa vasıtasıyla 
takdim ettiğini söyleyen Zâtî, Pîrî Paşa’ya kasideler sunduğundan da 
bahsetmiştir. Zâtî’nin bu kasidelerinden ancak birisini tespit edebildik. Bir 
îdiye olan bu kasidenin matlaʿı şöyledir: 

Dest-i úudret Rÿm’a ùaàıtmaú dilerdi müşk-i Çìn  
Nitekim dil-ber cemÀli üzre zülf-i ʿanberìn (K. 40) 

Yavuz Sultan Selim’in nişancısı, kazaskeri ve devrinin tanınmış şair 
ve münşilerinden birisi olan Tâcîzâde Cafer Çelebi (ö. 1515) de Zâtî’ye 
kıymet veren devlet adamlarından biridir. 1452 yılında Amasya’da 
doğmuştur. Babası, II. Bâyezid’in defterdarlarından “Tâcî Bey” adıyla anılan 
şair ve hattat Hâcı Bey-zâde Tâceddîn İbrâhîm Paşa’dır. İlköğrenimini 
Amasya’da babasından ve Amasya’nın önde gelen âlimlerinden alan Caʿfer 
Çelebi, eğitimini Bursa’da tamamlamış ve Hacı Hasanzâde’den mülazım 
olmuştur1. Çeşitli yerlerde kadılık ve müderrislikler yaptıktan sonra 1497’de 
Dîvân-ı Hümâyûn’a nişancı tayin edilmiştir. 1511 yılındaki yeniçeri 
ayaklanmasından sonra padişah tarafından azledilmiş ve bir müddet devlet 
görevinde bulunmamıştır. Caʿfer Çelebi, inşâdaki kabiliyeti dolayısıyla II. 
Bâyezid gibi Yavuz Sultan Selim’in de takdirini kazanmıştır. Yavuz, onu 
yeniden nişancılık görevine, Çaldıran Savaşı dönüşünde de (1514) 
kazaskerliğe atamıştır. Ancak yine Yavuz Sultan Selim devrinde Doğu seferi 
sırasında yeniçerilere Tebriz’den öteye gidilmemesini telkin ettiği 
suçlamasıyla idam edilmek suretiyle öldürülmüştür. 

Kendisi de Dîvân, Heves-nâme, İstanbul Feth-nâmesi, Münşe’ât, 
Enîsü’l-‘ârifîn, Kûs-nâme gibi manzum ve mensur pek çok esere sahip2, 
devrinin tanınmış sanatçılarından birisi olan Caʿfer Çelebi, diğer pek çok 
devlet adamı gibi konaklarında şiir ve edebiyat sohbetleri yapılmasına zemin 
hazırlamış; Mesîhî, Makâlî, Sıhrî ve Zâtî gibi şairlerden de desteğini 
esirgememiş ve onların kasidelerine muhatap olmuştur3.  

Zâtî de Âşık Çelebi’ye, kendisi ve arkadaşı Kadrî Çelebi’ye olan 
ilgisini “TÀcì-zÀde’yi meʿan selÀmlarduú. GÀh merhabÀ nevÀzişiyle ve gÀh 
iletdügimüz eşʿÀra istiósÀn u sitÀyişle ve gÀh inʿÀm u baòşÀyişle ve gÀhì 
tenhÀ alıúoyup óÿriş ü güvÀrişle muàtenem ü münteʾem olup òÀne-i bì-
òÀnemüze yÀòud mülÀzemet-i kÿy-ı cÀnÀnemüze giderdük.”4 şeklinde 
anlattığı devrinin bu önemli hâmîsine türlü vesilelerle sekiz kaside (K. 47, 
48, 49, 50, 51, 52, 55, 56) yazmıştır.  

                                                
1 M. Fatih Köksal (2013a). “Tâcîzâde Caʿfer Çelebi”. Türk Edebiyatında İsimler 
Sözlüğü,  http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index. php?sayfa= 
detay&detay=803 (Erişim tarihi: 27.06.2016). 
2 M. Fatih Köksal (2013a). “Tâcîzâde Caʿfer Çelebi”. Türk Edebiyatında İsimler 
Sözlüğü,  http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index. php?sayfa= 
detay&detay=803 (Erişim tarihi: 27.06.2016). 
3 Mustafa İsen (1990). Lâtîfî Tezkiresi. Ankara: Akçağ Yay. 226; Haluk İpekten 
(1996). Divan Edebiyatında Edebî Muhitler. İstanbul: MEB Yay.  53-54. 
4 Filiz Kılıç (1994). Âşık Çelebi, Meşâʿirü’ş-Şuʿarâ (İnceleme-Tenkidli Metin). 
Doktora Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 894-895. 
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Zâtî’nin kaside sunduğu isimlerden bir diğeri de Tatavlalı Mahremî (ö. 
1536)’dir. Medrese eğitiminden sonra yaklaşık 20 yıl kâtip ve nâib olarak 
çalışan Mahremî, daha sonra Galata Kadısı Beyşehirli Hasan Çelebi’nin 
nâibi olarak Selanik’te görev yapmıştır. İstanbul dönüşü bindikleri gemi 
korsanların saldırısına uğramış, eşi ve çocuklarıyla birlikte esir düşmüştür. 
Fidye için gerekli parayı temin için eşi ve çocuklarını rehin bırakarak 
İstanbul’a gelmiş ve gerekli parayı temin edemeden vefat etmiştir1.  

Türkî-basit’in en önemli isimlerinden biri olan Mahremî’nin Dîvânçe, 
Mecmaʿu’l-letâyif ve Şehnâme’den başka birkaç eseri daha vardır. 
Tezkireciler tarafından bilhassa mesnevide başarılı bulunan Mahremî 
Çelebi’ye Zâtî, aşağıdaki beyitle başlayan bir kaside sunmuştur: 

Ey mecmaʿ-ı melÀʾik ü v’ey sÿr-ı bì-bedel 
Ben saña reşk-i ʿarş-ı muʿallÀ disem maóal (K. 64) 

Zâtî’nin bir başka hâmîsi olan Hersekzâde Ahmed Paşa (ö. 1517) da 
kendisine kaside sunulan isimlerdendir. Bosna Dükü Stjepan Vukcic-
Kosoca’nın küçük oğludur. Bosna’nın Sultan II. Mehmed tarafından 
fethedilmesiyle Osmanlı sarayına getirilmiş ve kendisine Ahmed ismi 
verilmiştir. Ailesinin unvanı dolayısıyla Hersekzâde diye anılmaya 
başlanmıştır. Fatih’in sevgi ve güvenini kazanan Hersekzâde Ahmed, 
sarayda çeşitli hizmetlerde bulunduktan sonra mîralemliğe kadar 
yükselmiştir. Fatih devrinde sancak beyliği de yapan Ahmed Paşa, Cem 
hadisesinde Bâyezid tarafında yer almıştır. Anadolu Beylerbeyliği görevine 
getirilen Ahmed Paşa, bu görevdeyken padişahın kızı Hundî Hatun ile 
evlenmiştir. II. Bâyezid devrinde vezirlik, sancak beyliği, kaptan-ı deryalık 
ve birkaç kez sadrazamlık görevinde bulunan Ahmed Paşa, Sultan Selim 
devrinde de sadrazamlık yapmış ve beşinci kez bu görevde iken vefat 
etmiştir2. 

Kaynaklarda kendisinden iş bilir, güvenilir, dürüst ve kahraman bir 
devlet adamı olarak bahsedilen Ahmed Paşa, aynı zamanda cami, hamam ve 
kervansaraylar yaptıran hayır sahibi birisidir. Zâtî de diğer devlet adamları 
ve âlimlerle birlikte bu devlet adamının meclislerinde bulunmuş ve kendisine 
türlü vesilelerle iki kaside (K. 61, 62) sunmuştur.  

Sultan II. Bâyezid’in hekimlerinden birisi olan Şah Muhammed 
Kazvinî (ö. 1521) de Zâtî’nin kaside sunduğu isimlerden bir diğeridir. 
Memleketi Kazvin’den çıkmış Mekke ve Medine’yi dolaşmış, gezdiği 
yerlere ve tıbba dair risalelerini padişaha göndermiştir. Nikriz (gut) hastası 
olan padişah şöhret ve kabiliyetini duyduğu Kazvinî’yi özel adamlar 
göndererek getirtmiş ve sarayına almıştır. Hekimliğinin yanı sıra tefsir, hadis 
ve edebî ilimlerde de üstat olan Kazvinî, çok izzet ve ikram görmesine 
rağmen diğer hekimlerin Şehzade Selim’le münasebeti var şikâyetleriyle 
saraydan uzaklaştırılmıştır. Eski itibarına ancak Sultan Selim devrinde 

                                                
1 Hatice Aynur (2013). “Mahremî”. Türk Edebiyatında İsimler Sözlüğü. 
http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=851 
(Erişim tarihi: 17.07.2016). 
2 Şerafettin Turan (1998). “Hersekzâde Ahmed Paşa”. İslâm Ansiklopedisi. C. 17. 
İstanbul: Türkiye Diyanet Vakfı Yay. 235-236. 
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ulaşabilen1 devrin bu önemli âlim ve sanatkârına Zâtî türlü sebeplerle altı 
kaside (K. 79, 80 ,81, 82, 83, 84) sunmuştur.  

Kendisine kaside sunulan devlet görevlilerinden biri de Şîrî Ali 
Bey’dir. Şîrî Bey, Sultan Selim’in harem-i hasında yetişmiş Sadrazam 
Hersekzâde Ahmed Paşa’nın oğludur. Sarayda kapıcıbaşı ve mîrâhûr olarak 
padişahın hizmetinde bulunmuştur2. Nikriz hastalığına tutulduğu için tayin 
edildiği Mısır Sancak Beyliğinde acısını hafifletmek için içki içmeye 
başlamış ve genç yaşında ölene kadar bu durum devam etmiştir3. Zâtî, en 
önemli hâmîlerinden birisi olan Hersekzâde Ahmed Paşa’nın oğluna bir 
kaside sunarak onun da ihsanını talep etmiştir. Bahse konu olan kasidenin 
matla beyti şöyledir: 

Zeyn oldı çerÀà-ı gül-ile cÀmiʿ-i gülşen 
Açıl aña göñlüñ gözüñ olsun yine rÿşen (K. 71) 

Kânûnî devri müderrislerinden Sürûrî Efendi (ö. 1562) de Zâtî’nin 
kaside sunduğu isimlerden birisidir. Devrine göre orta derecede bir şair olan 
Sürûrî, aynı zamanda devrinin önemli bir mutasavvıfıdır. Ömrünü ilme 
adamış ve hiç evlenmemiştir. Belâgat ilmindeki şöhreti yanında faziletli, 
olgun ve bilgin kişiliğiyle tanınan Sürûrî Efendi, çok sayıda eser kaleme 
almıştır. Aynı zamanda Kanûnî devrinin en meşhur ve en velûd şârihi olarak 
bilinen4 Sürûrî’ye Zâtî, matla beyti  

Didüm dile ʿacabÀ var mı bir emìr-i kelÀm 
Úamu sözi ola anuñ kinÀyet ü ìhÀm (K. 57) 

olan bir kaside yazmıştır. 
Bütün gayretlerimize rağmen tezkirelerde örnek beyitleri verilen bazı 

kasideler şimdilik tespit edilememiştir. Bu durum daha sonra da Zâtî’nin 
kasidelerinin tespit edilebileceğinin bir işaretidir. Mesela Âşık Çelebi, 
tezkiresinde Pîrî Mehmed Paşa’ya yazıldığı söylenen ve matla beyti  

áonce cüzdÀnını aç defter-i ezhÀrı çıkar  
Oldı Pîrî Çelebi devlet ile defterdÀr  

olan bir kasidesinden daha bahsetmektedir5. Ancak bu beyti ihtiva eden şiir, 
mevcut Dîvân nüshaları ve inceleme imkânı bulabildiğimiz hiçbir mecmuada 
bulunmamaktadır. 

Zâtî’nin mevcut kasidelerine bakıldığında yukarıda bahsettiğimiz 
isimler dışında, tarihi kişiliklerini henüz tam olarak tespit edemediğimiz bazı 
isimlere de şiirler sunduğu anlaşılmaktadır. Bunlar, Ali Çelebi6, Ferruh Bey, 
                                                
1 Haluk İpekten (1996). Divan Edebiyatında Edebî Muhitler. İstanbul: MEB Yay.  
57-79. 
2 Haluk İpekten (1996). Divan Edebiyatında Edebî Muhitler. İstanbul: MEB Yay.  
62. 
3 Haluk İpekten (1996). Divan Edebiyatında Edebî Muhitler. İstanbul: MEB Yay.  
115. 
4 Beyhan Kesik (2014). “Sürûrî”. Türk Edebiyatında İsimler Sözlüğü. 
http://www.turkedebiyatiisimlersozlugu.com/index.php?sayfa=detay&detay=3588 
(Erişim tarihi: 27.07.2016). 
5 Filiz Kılıç (1994). Âşık Çelebi, Meşâʿirü’ş-Şuʿarâ (İnceleme-Tenkidli Metin). 
Doktora Tezi. Ankara: Gazi Üniversitesi. 894. 
6 Bu Ali Çelebi’nin Şîrî Ali Bey olabileceğini düşünmekteyiz. 



30  Orhan Kurtoğlu 
 
Îsâ Bey, Mesih Ağa, Gedâyî ve adına dair herhangi bir kayıt bulunmayan bir 
kazaskerdir*.1 

Şairin kasidelerinin dışında murabba, kıtʿa, nazm ve müfredlerinin bir 
kısmı da şiirlerdeki bazı ipuçları, tezkirelerdeki açıklamalar ve Zâtî’nin 
Letâyif’inde kendisinin verdiği bilgilere göre devrin tanınmış bazı 
kimseleriyle ilişkilidir. Bunlardan bir kısmı devrin şairlerinden bir kısmı ise 
herhâlde zurefasından olmalıdır. Bunlar şu isimlerden oluşmaktadır: Hayâlî 
Bey, Sehî, Ferîdî, Keşfî, Mihrî Hatun, Meâlî, Enverî, Ishak, Çakşırcı Şeyhî, 
Revânî, Mürekkepçi Memi, Topçuzâde, Necâtî, Andelîbî, Pîrî, Sinan, 
Zünnûn, Şehzâde, Cân Memi, Pervâne ve Muslî. 
 
  

                                                
*Tezkirelerde Zâtî’nin maddî sıkıntılar çektiği dönemlerde alt kademedeki devlet 
adamlarıyla müderrislere de kasideler yazdığı ifade edilmektedir. Bu isimlerin o 
gruptan kimseler olma ihtimali de vardır. 
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Ü1: Zâtî Dîvânı, İstanbul Üniversitesi Ktb. (İbnülemin Mahmut 

Kemal İnal Bölümü) Nr. 2713. 
Ü2: Zâtî Dîvânı, İstanbul Üniversitesi Ktb. Ty. Nr. 457/1.  
Ü3 : Zâtî Dîvânı, İstanbul Üniversitesi Ktb. T.Y. 668. 
YB: Zâtî Dîvânı, Süleymaniye Ktb. Yazma Bağışlar Kısmı Nr. 2342. 
YK1: Yapı Kredi Sermet Çifter Araştırma Ktb. 387 Numaralı Şiir 

Mecmuası4. 
YK2: Yapı Kredi Sermet Çifter Araştırma Ktb. 398 Numaralı Şiir 

Mecmuası5. 
  

                                                
1 Mustafa Atila (2012). Nuʿût-ı Nebeviyye Mecmûʿası (İnceleme-Tenkitli Metin-
Dizin). Yüksek Lisans Tezi. Diyarbakır: Dicle Üniversitesi. 
2 Elif Oytun (2014). Nuruosmaniye Kütüphanesi 4968 Nolu Şiir Mecmuası 1a-64b. 
Yüksek Lisans Tezi. İstanbul: Marmara Üniversitesi. 
3 Munise Koç (2012). Nuruosmaniye Kütüphanesi 4962 Numaralı Mecmua (164a-
247a, Transkripsiyonlu Metin-İnceleme). Yüksek Lisans Tezi.  Sivas: Cumhuriyet 
Üniversitesi. 
4 Doğan Evecen (2011). 17. Yüzyıldan Üç Mecmûʿa-i Eşʿâr. Yüksek Lisans Tezi. 
Çanakkale: Çanakkale Onsekiz Mart Üniversitesi. 
5 Doğan Evecen (2011). 17. Yüzyıldan Üç Mecmûʿa-i Eşʿâr. Yüksek Lisans Tezi. 
Çanakkale: Çanakkale Onsekiz Mart Üniversitesi. 
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2.  TRANSKRİPSİYON SİSTEM İ  VE METİN TESPİTİ  İLE 
İLGİLİ  AÇIKLAMALAR  

1. İnceleme kısmındaki örneklerde ve metin kısmında transkripsiyon 
işaretleri kullanılmıştır. Kullanılan transkripsiyon sistemi şöyledir: 

A/a ا ë/ê, Ø/ø ض 

é ء Ù/ù ط 

æ/å ث Ô/ô ظ 

Ó/ó ح è ع 

Ò/ò خ á/à غ 

Õ/õ ذ Ú/ú ق 

ä/ã ص   

2. Bunların dışında Arapça ve Farsça kelimelerdeki medli harfler 
içinde şu işaretler kullanılmıştır: 

 ا و ى
ì/À ß/ÿ Á/À 

3. Farsçadaki vâv-ı maèdûleler “òvÀh” örneğindeki şekliyle 
gösterilmiştir. 

4. Elif-i maksûreler, uzun okunduğu yerlerde “èÌsÀ, LeylÀ, maènÀ”; 
kısa okunduğu yerlerde  “èÌsi, Leyli, maèni”şeklinde yazılmıştır. 

5. Nüshalarda hemzeli kelimelerin iki farklı imlası da kullanılmıştır. 
Biz de metin tespitinde “dÀʾim” , “dÀyim” şeklindeki yazılışlardan ilkini 
tercih ettik. 

6. Hem uzun hem de kısa yazılabilen kelimelerde med yapılması 
gereken yerlerde uzun, med gerekmeyen yerlerde ise kısa okunmuştur: 
“hiç/hìç” ve “kuhsÀr/kÿhsÀr” gibi.  

7. Metin tamiri yaptığımız yerlerde [ ] işareti; okunuşundan emin 
olamadığımız yerlerde (?) işareti kullanılmış, hiçbir şekilde okunamayan 
yerler (…) şeklinde gösterilirken müstehcen ifadelerin geçtiği yerler … 
şeklinde boş bırakılmıştır. 

8. Vezin gereği yapılan ünlü türetmeleri (x) şeklinde gösterilmiştir. 
bez(i)m, uf(u)k gibi.  

9. Metin tespitinde, zihaf olan yerlerdeki uzunluklar gösterilmemiştir.  
10. Hece düşmeli ulamalarda metne uyulmuş, bu ulamalar, metinde 

bitişik yazıldığı durumlarda  “n’ola, k’ola,” şeklinde gösterilmiştir. Ancak 
bitişik yazılması kalıplaştığı hâlde metinde iki ayrı kelime olarak yazılan ve 
vezin gereği ulanması gereken kelimeler ise aralarına “_” işareti konularak 
gösterilmiştir. “ki_ese, Çeşme_eyledüñ, gibi_anuñ, ki_oúıdı” gibi.  

11. Ayet ve hadislerle dua cümlelerinden yapılan iktibaslar, 
transkripsiyon harfleriyle tespit edilmiş, anlamları ilk geçtiği yerde metnin 
altında dipnot olarak verilmiştir. 

12. Arapça, Farsça ön ve son eklerle, birleşik isim ve sıfatların 
yazımında Prof. Dr. İsmail Ünver (1993)  ve Prof. Dr. Mehmet Fatih Köksal 
(2009)’ın tekliflerine uyulmaya çalışılmıştır. 
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5 .  TENKİTLİ  METİN 
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[KASİDELER] 
1   

[TEVÓÌD] 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Ey ki nehr-i úudretüñden çeşmedür Nìl ü FırÀt  

V’ey ki baór-i raómetüñden eşmedür Àb-ı óayÀt 
2 Õikrüñ-ile úullara úatlu úapular açılur  

Fetó olur aduñ añılsa úufl-ı bÀb-ı müşkilÀt 
3 Söz senüñdür ey úadìm-i LÀ-yezÀl ü Bì-zevÀl 
İki óarfüñden vücÿda geldi cümle kÀʾinÀt 

4 Nüh felek raúúÀã olupdur ãavt-ı emrüñden senüñ  
Çeròe girmişler dönerler döne döne úat úat 

5 Göz açup her ne cihetden gözlesem senden ùolu  
Fevú u taòt u ãaà u ãol u pìş ü pes cümle cihÀt 

6 Cümle eşyÀ óüsnüñe maôhar olur mirʾÀt-veş  
ʿAyn-ı ʿibretle ne dem keşf olsa çeşm-i iltifÀt 

7 Şeş getürdüñ penc gence [kim] Muóammed ümmetin 
Görmedi miålin üç oàul nüh peder çÀr ümmehÀt 

8 Cümle Àlem levó-i ʿilmüñde ezel mevcÿd idi  
Cemʿ olupdur ism-i õÀtuñda òıyÀr esmÀ ãıfÀt  

9 äunʿuñuñ dil-dÀruñuñ ÀyìnedÀrı subó-ı ʿíd  
Úudretüñ ebkÀruñuñ zülfinedür óadd ü berÀt 

10 BÀd-ı úahruñdan olursa cümle deryÀ telò-kÀm  
Áb-ı luùfuñdan olur anuñ dimÀàı pür-nebÀt 

11 Bilmedi sen şÀhı bu natʿ-ı cihÀnda úavm-i ʿÁd 
BÀd-ı úahruñ itdi bir luʿb-ile fi’l-óÀl anı mÀt 

12 Bir nefes luùfuñla hem-dem olmasa bÀd-ı bahÀr  
CÀn mı bulurdı deminden anuñ emvÀt-ı nebÀt 

13 Külli eczÀsı ser-À-ser kül iderse eylesün  
Úanı ol gün kim tecellì ide Ùÿr-ı rÿóa õÀt 

14 Buldı bu daʿvÀ bu dehr-i bì-åebÀt içre åübÿt 
ÕÀt-ı bì-çÿnuñdan özge nesneye yoúdur åebÀt 

15 Her kimi kim rıólet atına süvÀr itseñ o dem  
Bir muraããaʿ kürsi olur aña çerò-i åÀbitÀt 

16 Cürm-i ʿÀãì Nÿó ùÿfÀnından artuú olmaya  
Virdi keştìbÀn-ı raómuñ Nÿó’a ol demde necÀt 

                                                
  1 F 2a. 
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17 İremez ol kibriyÀñuñ kÀrbÀnı gerdine  
Ger òayÀl-i berú-ı sürʿat nice biñ yıl süre at 

18 ʿÁlem oldur ki seni bilmekde ʿaczin añlaya  
Lìk cÿduñdan irüpdür enbiyÀya muʿcizÀt 

19 Şeró olunmaz ÕÀtiyÀ anuñ kitÀb-ı raómeti  
ÁsmÀn evrÀú olup olursa deryÀlar devÀt 
 

21 
[TEVHÎD] 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Eydelüm ʿaşú ile b’ismillÀhi RaómÀni’r-raóìm 
 Başı üzre yir idüpdür aña dìvÀn-ı úadìm 

2 DÀʾimÀ düşürme dilden anı òoş miftÀódur 
 Ey göñül itmek dilerseñ fetó-i ebvÀb-ı naʿìm 
3 İbtidÀsında anuñ bir bÀ ki yazmışdur úalem 
 Noúta-veş altında olmışdur dü kevn anuñ muúìm 
4 Sìni anuñ ortadur dendÀneler dendÀnesi 
 Kelle-i aʿdÀ bigi farú-ı àamı eyler dü-nìm 

5 Aàzı ʿÌsÀ’nuñ müşÀbih olduàı-y-çün mìmine 
Rÿó bulurdı duʿÀsından anuñ ʿazm-i remìm 

6 Ol elifler kim var anda her biri bir nìzedür 
 Anlara ey dil ùayan cünd-i hevÀdan itme bìm 
7 Anda ùÀvÿsì mürekkeble yazılmış lÀmlar 
 ŞÀhid-i maʿnÀ yüzinde ùurre-i ʿanber-şemìm 
8 Eylemiş meşşÀùe-i òÀme anuñ teşdìdini 
 ŞÀne-i zülfeyn rÿy-ı óÿri cennet-i óarìm 
9 ÓÀ ki yazılmış durur anda hüviyyet hÀsıdur 
 Ol kişi kim anı idrÀk eyledi oldı ʿalìm 
10 İki rÀsı óÀcibeyn-i óÿr-ı firdevs-i berìn 
 İki hÀsı iki dÀne berg-i reyóÀn-ı naʿìm 
11 Nÿn óaúúı kim anuñ ôahrindedür bÀr-ı zemìn 
 Nÿn’udur mÀh-ı nev-i ÀfÀú-ı eflÀk-i ʿazìm 

12 ʿAãrdur yÀ’sı ʿadedde ʿayn-i ʿarş-ı şerʿdür 
 Görür anı ʿayn-i úalb ü çeşm-i ùabʿ-ı müstaúìm 
13 Ser-be-ser necm-i hidÀyetdür anuñ her noúùası 
 Her biri olmışdur anuñ rÀcim-i dìv-i racìm 

                                                
2  MKT 18b. 
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14 Besmele bir pÀdşÀhuñ ismidür kim ey göñül 
 Kime himmet eylese olur aña ʿizzet nedìm 
15 Keçgül itdi [anı] her kim ùutsa keff-i feyøine  
 Olur ol kimse ãadef tek mÀlik-i dürr-i yetìm 
16 Mihr anuñ ùaúar kenÀrına bir altun dügmeyi 
 äubógÀhuñ òilʿatin geh laʿl eyler gÀh sìm 
17 Ùamlasa deryÀ-yı luùfından eger bir úaùre Àb 
 Áb-ı kevåerden daòi şìrìn ü ter ola óamìm 
18 Ger nesìm-i gülsitÀn-ı raómeti úılsa güõer 
 LÀle vü gülnÀr ola başdan başa nÀr-ı caóìm 
19 Bir şererdür Àteş-i úahrı ocaàından caóìm 
 Bir varaúdur gülsitÀn-ı bÀà-ı luùfından naʿìm 

20 Bir biri içre ùoúuz àarrÀ muãannaʿ ùopdur 
 CÀmiʿ-i ãunʿında aãılmışdur eflÀk-i ʿazìm 

21 Dest-i cÿduñdan ùolupdur laʿl ile yÀúÿù ile 
 Ùaà yaúasında ser-À-ser dÀmen-i kÀn ey kerìm 

22 Úudretüñ miʿmÀrı úaãr-ı rÿzı bir zer óışt ile 
 Ser-be-ser maʿmÿr ider bu sırra kim olur ʿalìm 

23 SÀóat-ı úudsüñ úıyÀsında aña beñzer ki ʿaúl 
 Seyr-i gerdÿn eyleye çÀh içre mÿr olup muúìm 
24 Óikmetüñ şibrine  meyl itse zümürrüd kÀseler 
 Nÿr-ı çeşmi ejder-i endìşeyi eyler ʿadìm 
25 Úudretüñ rÀóın òıred nÿş itmege úaãd eylese 
 Aña sÀúì óayret ü bì-òÿşlıú olur nedìm 
26 RÀh-ı mülk-i kibriyÀña kimse reh-rev olımaz 
 Peyk-i vehm-i berú-ı sürʿat anda bir kÿh-ı óalìm 
27 Vaódetüñ deryÀsı içre keşti-yi endìşeyi 
 Mevc-i keåret urdı seng-i óayrete itdi dü nìm 

28 Eyler anı bì-baãar meyl-i şuʿÀʿ-ı ÀftÀb 
 Óikmetüñe olsa nÀôır dìde-i ʿaúl-ı óakìm 

29 Mümkin olmaz devr ide gerd-i cenÀb-ı ʿizzetüñ 
 Yilse yüz biñ yıl eger peyk-i òıred hem çün nesìm 
30 Úaldururdı mürdeyi yirden meger kim bir nefes 
 Luùfuña maórem olupdur ʿÌsi-yi gerdÿn-óarìm 

31 ʿAşúuñ ile gösterür ʿuşşÀúa zülf-i dil-berüñ 
 Bir úılı biñ şìve-i iʿcÀz-ı MÿsÀ-yı kelìm 
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32 Rÿó-ı müʾmin õikr-i nÀmuñdan ãafÀlar kesb ider 
 Aduñ añılsa olur ÀvÀre şeyùÀn-ı racìm 
33 BÀà-ı luùfuñdan gelüpdür ùoómı anuñ var-ise 
 Anuñ içün buldı raàbet sünbül-i ʿanber-şemìm 
34 Emr iderseñ od bigi cümle cihÀnı yaúar Àb 
 Nehy iderseñ cism-i Àdem olmaz Àteşden elìm 

35 Kimse ʿavnüñsüz cihÀnda düşmene bulmaz ôafer 
 EjdehÀ mÿra ʿinÀyet eyleseñ olmaz àarìm 

36 Sürme-i ʿayne’l-yaúìn çek çeşme anuñ óaúúı kim 
 DÀà-ı derdinden cebìn-i cÀn-ı ümmetdür vesìm 
37 Áline evlÀdına aãóÀbına biñ biñ selÀm 
 Raómetüñ deryÀsına àarú it úamusın ey Raóìm 
38 Şerbet-i inãÀf ãun bu ÕÀti-yi bì-çÀreye 
 YÀ Rab aòlÀù-ı günÀh itdi anuñ derdin delim 

39 Nesò eyle Àb-ı ʿafvüñle anuñ her óarfini 
 Cürmi anuñ nÀme-i aʿmÀle k’olmışdur raúìm 
40 N’ola anuñ bì-úıyÀs ise günÀhı yÀ İlÀh 
 Raómetüñ bì-óadd ü ʿafvüñ bì-ʿaded luùfuñ ʿamìn 
41 Gözi yaşı óaúúı-çün cümle yetìmüñ yÀ İlÀh 
 Raómetüñden olmasun billÀh maórÿm ol yetìm 
 

31 
[MÜNÂCÂT] 

 [mefÀʿi lün feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 Úomaz göñülde gümÀn lÀ-ilÀhe illa’llÀh 

Disem biñ olsa zebÀn lÀ-ilÀhe illa’llÀh 
2 Nedür tekellüm-i tevóìd didüm ervÀóa 

Pür oldı kevn ü mekÀn lÀ-ilÀhe illa’llÀh 
3 Egerçi birligüñe var senüñ hezÀr delìl 

Yiter faúìre beyÀn lÀ-ilÀhe illa’llÀh 
4 Disem ãafÀ-yı derÿn-ıla rÿz-ı óaşre degin 

Ecelden olsa amÀn lÀ-ilÀhe illa’llÀh 
5 Derÿn-ı dilde olan cümle şirki maóv eyler2 

ZebÀndan olsa ʿıyÀn lÀ-ilÀhe illa’llÀh 
6 İlÀhi õikr-i cemìlüñ durur senüñ n’ola ger 

Olursa cÀnlara cÀn lÀ-ilÀhe illa’llÀh 

                                                
3 F 1b, B 1b. 
5. eyler: ider F. 
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7 Senüñ o õÀt-ı cemìlüñle birligüñ dün ü gün 
İder cihÀna beyÀn lÀ-ilÀhe illa’llÀh 

8 Tehì degül bu ùoúuz dÀʾire bu merkez-i òÀk 
Ùolu kenÀr u miyÀn lÀ-ilÀhe illa’llÀh 

9 Bir ÀftÀb-ı cihÀn-tÀbdur ki nÿrundan 
Úılur derÿnı leyÀn lÀ-ilÀhe illa’llÀh 

10 äafÀ cevÀhirini ister-iseñ ey ùÀlib 
Kim ol cevÀhire kÀn lÀ-ilÀhe illa’llÀh 

11 CihÀna niteki envÀr-ı mihr-i ʿÀlem-tÀb 
Úulÿba nÿr-feşÀn lÀ-ilÀhe illa’llÀh 

12 Virür óayÀt-ı ebed Àdeme ʿaceb mi eger 
Olursa cÀn u cihÀn lÀ-ilÀhe illa’llÀh 

13 Senüñ bu úudret-i bì-óaddüñe úılur naôarı 
Eyitdi pìr ü cüvÀn lÀ-ilÀhe illa’llÀh 

14 İlÀhì irişicek ãoñ nefes zebÀnumuza 
Getür ãu bigi revÀn lÀ-ilÀhe illa’llÀh 

15 İlÀhì úudretümüz cÀn virürken alma bizüm  
Disün dehÀn u lisÀn lÀ-ilÀhe illa’llÀh  

16 MurÀdum ol ki İlÀhì getür ecel iricek  
ZebÀnuma o zamÀn lÀ-ilÀhe illa’llÀh 

17 Eger ki ãafvet-i úalb ister-iseñ ey ÕÀtì 
äafÀ-y-ıla di her Àn lÀ-ilÀhe illa’llÀh 

 
41 

[MÜNÁCÁT] 
 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün] 
1 Şükr aña kim bizi òalú etdi ÒudÀ-yı müteʿÀl 

Dilümüz eyledi miftÀó-ı süòan virdi kemÀl 

2 ʿÁlim-i ʿÀlem ü bennÀ-yı bìnÀ-yı dil ü cÀn  
Şeh-i bì-òayl ü óaşem úÀhır-ı bì-ceng ü cidÀl 

3 Şeker-i şükrin aàızdan ne-y-içün düşürevüz  
Şükr ana k’itdi bizi ùÿùi-yi meràÿb-maúÀl 

4 äayúal-ı miãúale-i õikri anuñ şükr aña kim  
Õerrece Àyine-i dilde úomaz jeng-i melÀl 

5 Zehr-i şirk ü elem-i şübheden ol ola berì 2 
ʿAyn-i tevóìde irüp nÿş ide bir úaùre zülÀl 

6 Bezm-i rifʿatde anuñ pÀdşeh-i úadri ider  
                                                
4 F 4a,  MKT 19b. 
5. ola: oldı F. 
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ŞehryÀrÀn-ı cihÀnuñ yirini ãaff-ı niʿÀl 

7 Raúã ider döne döne ãunʿı sarÀyında Óaú’uñ1 
Mihri şemʿ-i felegi eyledi fÀnÿs-ı òayÀl 

8 DÀʾimÀ lücce-i ʿummÀnda yed-i ãunʿı ider  
ÚaùarÀt-ı maùarı dürc-i ãadef içre leʾÀl 

9 Úudretine seóerüñ şemʿ delìl-i rÿşen  
ŞÀm’da şehr öñünde kemer-i zer daòi dÀl 

10 Nÿn-ı zerrìn ki yaza kÀtib-i ãunʿı bir rÀ  
ÚÀfdan úÀfa arayan bulımaz aña miåÀl 

11 Seni deryÀ-yı kef-i cÿdı àanì itdi diyü  
Ebr-i nìsÀnı ãadef keçkül-ile itdi suʾÀl 

12 Bir kebÿter bu felek faøl-ı feøÀsında anuñ  
Eylemiş aña úamer hÀleyi sìmìn òalòÀl 

13 Baór-i pür-lüʾlüʾ-i mevvÀc bigi ser-tÀ-ser  
MünʿimÀ niʿmet-i cÿduñla cihÀn mÀl-À-mÀl 

14 İtdi TÿbÀ ki sekiz cenneti pür-şÀò u varaú  
Ravøa-i mekrümetüñ içre bir olduúça nihÀl 

15 Áhenìn pÀy idinürse daòi pergÀr gibi 
Varımaz dÀʾire-i óikmetüñe peyk-i òayÀl 

16 Nice òalú itdügüñi Àdemi bilmek dilese  
PÀyına ʿaúluñ urur silsile-i zülf-i ʿıúÀl 

17 Úomadı óikmetüñüñ şìrini nÿş eylemege  
Faãl-ı dey ejder-i endìşeye bir úılca mecÀl 

18 Yaúdı Cibrìl-i òıred sÿòte-i pervÀne gibi  
Pertev-i şemʿ-i cemÀlüñ hevesinde per ü bÀl 

19 Yüzini görmege mecmÿʿ-ı cihÀn ʿÀşıú ola  
DÀà-ı derdüñ şu kişi kim ide rÿy-ı dile òÀl 

20 Luùfuñ ol kimseye kim ola muʿallim olur ol  
SÀyió-i mülk-i õekÀ sÀbió-i deryÀ-yı kemÀl 

21 Aña ger pertev-i mihrüñ irişe olur o dem 2 
Burc-ı òurşìd-i ãafÀ maùlaʿ-ı envÀr-ı cemÀl 

22 Derd-i ʿaşúuñla şu kim cÀnı revÀn itdi odur  
Server-i şehr-i beúÀ pÀdşeh-i taòt-ı celÀl  

                                                
7. ãunʿı: sunʿ F // Mihri: Mihr F. 
21. ger: kim MKT. 
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23 Burc-ı ʿizzetde ki bir õerreyi òurşìd idesin  
Aña ne õüll-i küsÿf ire ne naúã u ne zevÀl 

24 Berú-sürʾat úıl iricek bizi evúÀt-ı ãalÀt   
Yıldırım bigi düşer úalbümüze istiʿcÀl 

25 TÀ şehÀdet kelimÀtıyla şeref bula zebÀn  
Dem-i Àòirde kerem eyle bizi eyleme lÀl 

26 Eyle tevóìdüñi sed gelmege tÀ bulmaya yol 
Milket-i úalbümüze úÀfile-i şirk ü êalÀl 

27 Bize dìdÀruñı göster şeb-i miʿrÀc óaúı  
Faòr-i ʿÀlem o gice óaøretüñe buldı viãÀl 

28 ÕÀti’nüñ cevher olur úÀli vü óÀli àÀyet 1 
Áteş-i ʿaşúuñ-ile eyler iseñ úalbüñi úÀl 

29 Úalbin Aómed óaúı úıl mehbıù-ı Cibrìl-i ãafÀ 2 
Şöyle òaùdur aña kim úalmaya min-baʿd vebÀl 

30 ÇÀr-yÀri óaúı-çün Faòr-i cihÀn’uñ yÀ RÀb  
Úıl anuñ ãıdúını luùf eyle Ebÿ-bekr-miåÀl 

31 Nefs bÀzÀrcısınuñ bulmayıcaú eksügini  
Zecr úılsun úıl anı óaøret-i FÀrÿk-òiãÀl 

32 Gice gündüz yazuben oúısun ol ÚurʾÀn’ı  
Eyle ʿOåmÀn gibi luùf ile anı ehl-i kemÀl 

33 Düşmen-i nefsinüñ üstine àazÀ eylemede  
Dÿstuñ óaúúı anı eyle ʿAliyy-i istiʿcÀl 

34 Fiʿlini eyle óasen şÀh-ı şehìdÀn óaúı-çün  
Pür-vaúÀr eyle İlÀhì anı mÀnend-i cibÀl 

35 İşidüp işbu duʿÀyı şu kim Àmìn diye 
Şerr-i şeyùÀndan emìn ide ÒudÀ-yı müteʿÀl 
 

5 3 
ÚAäÌDE-İ  ÕÁTÌ DER-NAʿT-I ŞEFÌʿÜ’L-MÜÕNİBÌN VE  

İMÁMÜ’L-ENBİYÁ VE’L-MÜRSELÌN 
äALLA’LLÁHU ʿALEYHİ  VE SELLEM* 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Cÿş idüp deryÀ-yı ʿaşúu’llÀh-ı Rabbü’l-Àlemìn 

Bir güher òalú eyledi kim ãad hezÀrÀn Àferìn 

                                                
28. úÀli vü óÀli: óÀli vü úÀli MKT. 
29. vebÀl: zevÀl MKT. 
5 F 2b, MKT 20b, NM 21b. 
* Başlık NM. 
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2 Ol güher ʿaşúına òalú idüp bu dürc-i ʿÀlemi 1 
Eyledi aña maúarr üstÀd-ı ʿÀlem Àferìn 

3 Bir dür-i yek-dÀnedür deryÀ-yı ãunʿ-ı Óaú’da ol  
Çerò-i şÀh-ı úadri barmaàında bir engüşterìn 

4 Óalúa olsa cemʿ olup bir yirde cümle enbiyÀ2 
Cümlesi bir òÀtem ol òÀteme ol  dürr-i nigìn 

5 Anuñ içün ùaş baãardı baàrına òÀtem bigi 
ÒÀtem-i cümle nebìdür ol dür-i deryÀ-yı dìn 

6 Ey serìrüñ bÿstÀn-ı “lÀ-òalÀ ve lÀ-melÀ”3 
Kuól-ı çeşm-i õÀt-ı bìnüñ sürme-i “ʿayne’l-yaúìn”  

7 Merkebüñ Refref maúÀmuñ “úÀbe úavseyn” ey ʿazìz 4 
Òalvetüñdür mehbıù-ı ÚurʾÀn u Cibrìl-i emìn 

8 Úaùre-i deryÀ-yı luùfuñ baór-i pür-dürri semìn 
Bende-i nÿr-ı ruòuñ sulùÀn-ı çerò-i çÀrümìn 

9 Meclisüñdür gülsitÀn-ı bÀà-ı firdevs-i berìn  
Óaøretüñdür bülbül-i gülzÀr-ı ÚurʾÀn-ı mübìn 

10 Şefúatüñ birle sekiz uçmaà umar mecmÿʿ-ı òalú5  
Òaøretüñle ùoúuz eflÀk üzre faòr eyler zemìn 

11 Bÿy-ı òulúuñdan muʿaùùar eylemişdüñ ʿÀlemi6  
Ol zamÀn miskìn olup ùururdı àÀyet sedd-i Çìn  

12 ServerÀ sen on sekiz biñ ʿÀleme sulùÀn-idüñ7  
Áb u gil içre daòi Ádem çekerken erbaʿìn 

13 On sekiz biñ ʿÀlemi ol ÒÀlıú-ı arø u semÀ  
ʿAşkuña òalú eyledi ey sÀye-i çerò-i berìn 

14 Levó-i Óaúú’ı levóine merkez muãaffÀ úalbüñüñ 
Olmamışdur naúş-ı eşkÀl ile ʿunf u kibr ü kìn 

15 Barmaàuñdan çeşmeler aúıtduñ anuñ Àbına  
Sÿre-i Kevåer óaúı dil-teşnedür mÀʾ-i muʿìn 

16 MÀh-ı bedre barmaàuñla bir işÀret eyledüñ  
                                                
2. idüp: itdi NM. 
4. òÀtem ol òÀteme ol  dürr-i: òÀtem ü ol òÀteme oldur MKT, NM. 
6. “lÀ-òalÀ ve lÀ-melÀ: Ne boştur ne de dolu” //  “ʿayne’l-yaúìn: Gözüyle görmüş 
gibi.” Tekâsür Sûresi, 7. 
7. “úÀbe úavseyn”: “İki yay kadar.” Necm Sûresi, 9. // mehbıù-ı ÚurʾÀn u Cibrìl-i 
emìn: mehbıù-ı Cibrìl u ÚurʾÀn-ı mübìn NM. 
10. beyit -NM. 
11. sedd: müşk NM. 
12. idüñ: iken NM. 
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Dest-i şevú-ile yaúasın çekdi çÀk itdi hemìn 
17 Ey şeh-i mıãr-ı nübüvvet úaãr-ı úadrüñde senüñ  

Óaøret-i Yÿsuf güneş yüzlü àulÀm-ı meh-cebìn 
18 İşiden dir àonceñ açılsa belÀàat bÀàına  

Áferìn ey bülbül-i bÀà-ı belÀàat Àferìn 
19 Óaú budur ey òvÀce-i óüsn ü bahÀ olmaz bahÀ   

Ùurrenüñ bir mÿyına yüz biñ òarÀc-ı mülk-i Çìn 

20 Meclisüñde çaàrışurlardı melekler ʿÀleme 1 
“HÀzihi cennÀtü ʿadnin fedòulÿhÀ òÀlidìn” 

21 Yücedür eflÀkden úadri bi-haúúın ve’s-semÀ2  
Ol ki bir yirde senüñle oldı bir dem hem-nişìn 

22 CÀn u dilden bende-i fermÀnuñ olmışdur senüñ  
Revnaú-ı iclÀs-ı ʿÀlì çÀr aãhÀb-ı güzìn 

23 äubó gibi ãÀdıúam bu sözde ben äıddìú’dur3  
ÁftÀb-ı ãubó-ı ãıdú u ãÀdıú-ı sulùÀn-ı dìn 

24 Şeh-süvÀr-ı milket-i heybet ʿÖmer k’oldı anuñ  
Tìà-ı nuãret-bìni ìmÀn ehline óıãn-ı óaãìn  

25 PÀd-şÀh-ı leşker-i ehl-i óayÀ ʿOåmÀn k’anuñ 4 
Neår iderdi levó-i sìme òÀme-i dürr-i åemìn 

26 ÒÀzin-i gencìne-i esrÀr-ı Óaú’dur Óaú bilür  
SÀúi-yi kevåer ʿAliyy-i ãÀóib-i òuld-i berìn 

27 Álüñüñ aãóÀbuñuñ ezvÀcuñuñ evlÀduñuñ  
Raómetin úılsun mezìd AllÀhu Rabbü’l-ʿÀlemìn 

28 Şefúatüñden serverÀ ÕÀtì recÀ úaùʿ eylemez 5 
MuãùafÀ mÀ-cÀʾe illÀ raómeten li’l-ʿÀlemìn 
 

66 
MEDÓ-İ  RESßL-İ  EKREM 

äALLA’LLÁHU TEʿÁLÁ ʿALEYHİ  VE SELLEM* 
 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 
1 Ey õÀt-ı şerìfüñ gül-i gülzÀr-ı risÀlet1 

                                                
20. Meclisüñde: Meclisüñden NM. / “HÀzihi cennÀti ʿadnin fedòulÿhÀ òÀlidìn: 
Bunlar ʿadnin cennetleridir, ebedì kalmak üzere girin buraya." Zümer Sûresi, 39.  
21. ve’s-semÀ: ve’ê-êuhÀ NM. 
23. ãıdú u: ãadıú NM. 
25. Neår: Neşr F. 
28. “MuãùafÀ mÀ-cÀʾe illÀ raómeten li’l-ʿÀlemìn: Mustafa ancak Àlemlere rahmet 
olarak geldi" 
6 F 3b, B 2a, MKT 23a, NM 21a. 
* Başlık NM. 
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ElfÀô-ı laùìfüñ şekeristÀn-ı óalÀvet 

2 Ey hem-nefes-i ʿarş-nişìnÀn-ı melÀʾik  
V’ey şÀh-ı cihÀn pÀdşeh-i ʿÀlem-i vaódet 

3 Ùayy eyleyümez Refref-i ôan menzil-i úadrüñ 2 
Cibrìl-i ʿuúÿl anı niçe ide óikÀyet 

4 ŞÀnuñda durur Àyet-i “mÀ-kÀne Muóammed”3 
Ey mebdeʾ-i bünyÀd u cihÀn şehr-i nübüvvet 

5 Òurşìd-i viãÀlüñ iricek burc-ı vücÿda  
ʿÁlem açılup gitdi úamu leyl-i êalÀlet 

6 DeryÀ-yı êalÀletde úalurdı úamu ʿÀlem  
Olmasañ eger bedreúa-i necm-i hidÀyet 

7 Úurtıldı óadìåüñ işiden cümle óadeåden4 
Ey bÀà-ı vefÀ bülbül-i gülzÀr-ı nübüvvet 

8 Sen ümmetüñi isteyesin Óaøret-i Óaú’dan  
Nefsì diyicek cümle nebì rÿz-ı úıyÀmet 

9 ʿÁãìleri emvÀc-ı ʿaõÀb eyler-idi àarú  
Olmasañ eger mÀlik-i deryÀ-yı şefÀʿat 

10 Óaú úudret eliyle uruben ôahruña mühri  
Gönderdi seni ümmetüñe nÀme-i şefúat 

11 MÀhuñ siperin muʿciz-i tìàuñla felekde5 
İtdüñ iki şaú gördi úamu ehl-i velÀyet 

12 Çeşme_eyledüñ engüştüñi gördi úamu ʿÀlem  
Dil-teşne durur muʿcizüñ Àbına be-àÀyet 

13 Ey òÀtem-i mecmÿʿ-ı nebì mehbıù-ı ÚurʾÀn  
Òatm olmuş idi muãóaf-ı óüsnüñde melÀóat 

14 ÕÀtuñda senüñ yoà-idi bir õerrece bed-óÿ  
Áteşde bürÿdet nitekim ãuda yübÿset 

15 ErvÀó-ı nebì Úuds’de cemʿ oldı ser-À-ser  
İsrÀ gicesi cümlesine itdüñ imÀmet 

16 Cibrìl-i òıred ki_işide eczÀsı olur kül  
Bir demde ki itdüñ ùoúuz eflÀki seyÀóat 

                                                                                                              
1. gülzÀr-ı: bÿstÀn-ı F, MKT, NM / laùìfüñ: şerìfün NM. 
3. Ùayy: Refref F. 
4. beyit -F, B / “mÀ-kÀne Muóammed[ün ebÀ eóadin min-ricÀliküm]…: Muhammed, 
sizin erkeklerinizden hiçbirinin babası değildir.” Ahzab Sûresi, 40. 
7. nübüvvet: risÀlet MKT, NM. 
11. muʿciz: muʿcize NM / tìàuñla: tìàıyla MKT, NM. 
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17 MiʿrÀcda bulduñ şu úadar Óaúú-ıla úurbet1 
GÿyÀ ki hemÀn cÀn u ten ü nÀr-ı óarÀret 

18 Keşf oldı saña perde-i esrÀr ser-À-ser 2 
Bì-perde ÒudÀ-y-ıla ùapuñ eyledi ãoóbet 

19 VaããÀf ola ger cümle cihÀn òalúı ser-À-ser 3 
Óaşr ola vü evãÀfuña olmaya nihÀyet 

20 äad bÀr selÀm anlaruñ ervÀóına benden  
Yirüñde ki ol çÀr ʿazìz itdi òilÀfet 

21 Úandìl-i revÀú-ı ãıdıú-ı óaøret-i äıddìk4 
Żıdd-ı şeb-i şek şuʿle-i mıãbÀh-ı ãadÀúat 

22 Òışm-ile naôar úılsa güneş bì-fer olurdı  
FÀrÿú-ı cerì pÀdşeh-i mülk-i ãalÀbet 

23 SulùÀn-ı eúÀlìm-i óayÀ óaøret-i ʿOåmÀn5 
ŞÀh-ı büleàÀ server-i erbÀb-ı feãÀóat 

24 Mìr-i ʿulemÀ kÀn-ı kerem Óayder-i KerrÀr6  
Maúbÿl-i ÒudÀ ceyş-i nebì şÀh-ı velÀyet 

25 EzvÀcüñe vü Àlüñe evlÀduña bizden  
Her gÀh selÀm ey şeh-i erbÀb-ı şefÀʿat 

26 ÕÀtì’nüñ idersin úamu müşkillerini óal7  
Ùapuñdan irerse ger aña ʿavn-i ʿinÀyet 

27 Düşürmedügi miãúale-i õikrüñi dilden8  
Budur ki virür Àyine-i úalbine ãÿret 

28 Óaşr ola ümìdüm bu úıyÀmetde senüñle9  
Bunı işidüp kim dise Àmìn aña raómet  
 

                                                
17. úurbet: úurbeti B, úurbı MKT, NM. // ten ü: ten F. 
18. ÒudÀ-y-ıla ùapuñ: ùapuñ ÒudÀ-y-ıla B. 
19. evãÀfuña olmaya: olmaya evãÀfuña B. 
21. Żıdd-ı: Cünd-i B. 
23. büleàÀ: kümelÀ MKT.  
24. kerem: seòÀ MKT // ceyş: òvìş MKT. 
26. ger aña: aña ger F / ʿavn-i: ʿavn ü MKT. 
27. úalbine: úalbe NM / ãÿret: ãafvet MKT. 
28. ümìdim bu: bu ümìdüm F / dise: diye B.  
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 7 1 
DER-NAʿT-I SULÙÁN-I ENBİYÁ ÓAŻRET-İ  MUÓAMMED 

äALLA’LLÁHU TEʿÁLÁ ʿALEYHİ  VE SELLEM* 
 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 
1 İdüp seóerüñ sìne-i sìmìnini kÀàıd  

Altun úalemiyle bunı yazardı ʿUùÀrid 
2 Cehd eyle düriş eyle kemÀlÀtı mükemmel2 

TÀ izzet ü devlet tapuna ola müsÀʿid 

3 Düş baór-i ʿulÿm içine ʿÀlem ãadefinde3  
Bir gevher-i yek-dÀne ide tÀ seni vÀóid 

4 Var cevher-i ʿilm-ile yüri úıymetüñ artur4 
Altun it işüñ eyleme bÀzÀruñı kÀsid 

5 Seyr it úamu seyyÀre-y-ile cümle burÿcı  
Aç gözüñi ol óikmet-i Óaúú’ı müteraããıd 

6 Senden ulular sözini ger vird idinürseñ 5 
Ùabʿuña niçe vird-i maʿÀnì ola vÀrid 

7 İsterseñ ide ʿizzetüñi Tañrı ziyÀde  
Maʿúÿlı úabÿl eyle ãaúın olma muʿÀnid 

8 Óikmetde úamu derde devÀ ola kelÀmuñ 6 
ÚÀnÿnla úıl manùıúuñı gözle úavÀʿid 

9 Teʾåìr ide ger saña kelÀm-ı mütekellim  
Zihnüñde vü úalbüñde ola pÀk ʿaúÀʾid 

10 Bir niçe delìl-ile Óaú’uñ birligini bil7 
Şol ãÿfi-yi sÀlÿs bigi olma muúallid 

11 Üç maʿni-y-ile çÀr varaú üzre ùoúuz cild  
Olmaàa sebeb n’oldı vü kim boldı mücellid8 

12 Cÿş itdi yem-i ãunʿ-ı ÒudÀ ʿaşú ilinden  
İbdÀʿa sebeb oldı şeh-i cümle muvaóóid 

13 Maóbÿb-ı ÒudÀ Faòr-i cihÀn ŞÀh-ı risÀlet 9 

                                                
7 26 F 30b, B 12b, L lb,  NM 19a. 
* Başlık NM. 
2. tÀ: yÀ B, NM.  
3. yek-dÀne: yek-dÀneye B. 
4. úıymetüñ: gevherüñ B, L, NM. 
6. ger vird: vird B, L // vird-i: dürr-i NM. 
8. devÀ: şifÀ B, L. 
10. bigi: gibi B.  
11. cild: çerò L // n’oldı vü: n’oldı F.  
13. ser-i ser-cümle: server-i cümle B. 
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SulùÀn-ı nübüvvet ser-i ser-cümle-i ʿÀbid 
14 Bir dem üzerinden ki ese şefúati bÀdı  
ʿÁãìleri yaúmaya cehennem ola bÀrid 

15 äad bÀr taóiyyÀt ü selÀm ol mehe her dem 1 
Kim oldı ùulÿʿ itdügi dem şevúle sÀcid 

16 SeccÀdesini eyledi bir mÀh müşerref 2 
Kim òalúa ayaàı yiri miórÀb u mesÀcid 

17 DeryÀ-yı ʿaùÀ baór-i yedinden mütereşşıó 3 
YÀúÿt-ı seòÀ kÀn-ı kefinden mütevellid 

18 ʿÁlemde bugün devlet anuñ şÀhid-i ʿizzet  
Yüz şìve ile ãaldı revÀn boynına sÀʿid 

19 Emr itse ider taş ile ùopraú óarekÀtı  
Aúar ãu eser yil ola nehy eyleye rÀkid 

20 ʿAdli yili araya girüp eyleye ıãlÀó  
Birbiri ile Àteş ü Àb olmaz-ıdı øıd 

21 Anda dü cihÀn naúşı ʿıyÀn olsa ʿaceb mi4  
Áyìne-i ãÀf eyleye vicdÀnuñı VÀóid 

22 Şol ãÿrete kim terbiyetüñ Àbı ãaçıldı  
äanma ki anuñ dìde-i baòtı ola rÀúıd 

23 Ucdan uca dünyÀyı eger kim ùuta Àteş  
Bir úaùre úadar şefúatüñ Àbı ide òÀmid 

24 İrse maùar-ı perverişüñ sebze-i ʿömre5 
Ol mezraʿ-ı dihúÀn-ı duhÿr olmaya óÀãıd 

25 Olmaya velÀyetde anuñ hìç naôìri6 
Her kim ki senüñ himmetüñi idine mürşid 

26 İrerdi óayÀt Àbına hep cünd-i Sikender7  
Ger Òıør duʿÀñ olmuş olaydı aña rÀʾid 

27 Olmazdı ʿadÿ zaòmı-y-ıla üştür-i äÀlió  
Óıfôuñ eli olaydı eger kim aña úÀʾid 

                                                
15. oldı: itdi F. 
16. bir: pür F. 
17. DeryÀ-yı ʿaùÀ-baór: deryÀ-yı baór F.  
21. eyleye: eyledi B, L, NM. 
24. irse: ger ire F, irerse eger L / ʿömre: dehre L.  
25. velÀyetde anuñ hìç: anuñ Mesìò-i velÀyetde B / himmetüñi idine: idine 
himmetüñi B. 
26. olaydı: olmayaydı F / hep: her L // cünd: Òıør NM. 
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28 İşitse eger heybetüñüñ ãıyt u ãadÀsın1 
Çerò üzre o dem leşker-i pervìn ola şÀrid 

29 Bir kimse gelüp itmeden öñüñde tekellüm  
EvøÀʿı olur ãıdúına vü sırrına şÀhid 

30 Bir ayda gerçi on iki burcı ider seyr 2 
MÀh olımadı ʿazm-i serìʿüñ bigi óÀmid 

31 Ger kuól idine gerd-i rehüñ çeşmine aʿmÀ 3 
ʿAyniyle ola ʿÀlem-i esrÀra müşÀhid 

32 İtmiş kerem-i luùfdan ìcÀd-ı vücÿduñ  
Òalk eyleyicek òalúı yed-i ãunʿ-ile mÿcid 

33 FÀúa düşürür murà-sıfÀt anı ki fÀúıd 4 
Ger luùfuñ irişürse ola fÀúını fÀúıd 

34 Şeró olmaya ey kÀn-ı kerem vaãf-ı óamìdüñ  
Yazsa şuʿarÀ óaşre dek eşʿÀr u úaãÀʾid 

35 Õillet yüzini görmez-idi ÕÀti-yi dervìş5  
Devlet bigi úapuñda olaydı mütekÀʿid 

36 BìmÀr u øaʿìf itdi anı derd-i meõellet 6 
Luùfuñ ki ola ʿÀʾid aña ãıóóat ol ʿÀʾid 

37 Gözini diküp göge yatar çÀh-ı belÀda  
SeyyÀre-i elùÀfuñı yüz şevúle rÀãıd 

38 Bì-şübhe irer şÀhid-i maúãÿd ùapuña 7 
Her kim ki duʿÀ eylemege ola mücÀhid 

39 EflÀk dönüp úuùb-ı úarÀr eyledügince  
EvrÀúına çeròüñ yaza bu beyti ʿUùÀrid 

40 Üstüñe döne úuùb bigi cümle felekler 8 
Óaú devr-i zamÀn içre ide ʿömrüñi òÀlid 
 

                                                
28. eger: eger kim F / leşker: ʿasker B, L, NM.  
30. ayda: anda F // olımadı: olmadı yÀ NM / bigi: gibi B, L.  
31. gerd-i: çeşm-i F / esrÀra: esrÀr B. 
33. beyit - B, F. 
35. bigi: gibi B, L.   
36. BìmÀr u: Bìmar-ı B. 
38. maúãÿd: maúãÿda L, NM / ùapuña: ùapuñdan NM // ola: olmasa F. 
40. bigi: gibi B, L / ʿömrüni: şerʿüni L. 
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81 
[NAʿT] 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 Òÿn-ı şafaúdan incinüben ʿayn ü ÀftÀb  

 İtmişdi dest-i úudret aña bir siyeh niúÀb 
2 İki úızıl güle remed urmışdı Àteşi  

 Aúardı lüʾlü mişre[be]den ùurmayup gül-Àb2 
3 TÀb-ı tenÿr-ı miónet ü ÀlÀm ü derdle  

 İki úızıl göz itmiş idi baàrumı kebÀb 
4 Od urduàınca óırmenine çeşmümüñ remed 

 Gör óikmeti ki dÀnesi olurdı bì-óisÀb 
5 SaúúÀ-yı eşk-i çeşm bu tennÿr-ı dìdemüñ  

 Áb urduàınca nÀrına arturdı iltihÀb 
6 Bir demde iki merdüm-i ehl-i baãìretüñ  

 áarú eylemişdi fülk-i vücÿdını úanlu Àb 

7 Yaàmalamışdı òayl-i vecaʿ raót-ı rÀóatı  
 Düşmişdi mülk-i cism ü dil ü cÀna ıøùırÀb 

8 äu ãızmaz iken aralarından gözümle Àh  
 Eşküm nifÀú idüp anı terk eylemişdi òvÀb 

9 Yılduz ãayardı görmeyüp uyòu yüzin gözüm  
 İki sitÀre artar-idi ùurmayup şihÀb 

10 RuòsÀr u zülf-i yÀr-ı úamer-çihresüz uşup  
 Ùolmışdı nÀr u ʿaúreb ü mÀr ile cÀme-òvÀb 

11 Olmışdı yıldırım oúı ãancı iñildi raʿd   
 Yaàmur dökerdi yire gözüm nitekim seóÀb 

12 Ol cevr-i bì-şümÀrı ki devr eyledi baña  
 Eylerdi anı aúçe döküp gözlerüm óisÀb 

13 Ol sÀʿat irdi semʿüme nÀ-gÀh bir nidÀ3  
 Didi ki ey sevÀd-dil ü dìdesi òarÀb  

14 Bir naʿt söyle Óaøret-i Faòr-i cihÀn’a gel 
 Ola ki luùf-ı Óaúú’la ʿazb ola bu àazÀb 

15 Ol nÿr-ı óükme gözümün üstinde yir idüp  
 Yüz üstine diyü virilince aña cevÀb 

16 Úudret eliyle ãÀniʿ-i óammÀm-ı nüh-úıbÀb 
 äÀbÿn-ı ãubó ile düzüp uçurdı bir óabÀb1 

                                                
8 B 30b, MKT 21b, NO1 47a. 
2. mişre[be]den: müjeden NO1. 
13. semʿüme: şemʿine NO1. 
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17 Çìnì ùabaúda óall idüp altun varaúları  
 Bir şemse yazdı òalú-ı muʿallÀda ÀftÀb 

18 BebàÀ-yı lÀciverd-úafes açdı bÀl u per 2 
 Şekker yirine oldı àıdÀsı dür-i òoş-Àb 

19 Úaldurdı şÀh-ı Çìn ʿalem-i şìr-peykeri  
 Oldı úamu vilÀyet-i HindÿstÀn òarÀb 

20 Açdı duʿÀ-yı nÿrla gencìne bir ışıú3 
 Ùoldı cihÀn laʿl-i zer ü sìm-i bì-óisÀb 

21 äubóuñ ʿiõÀrın Àteş-i òurşìd itdi surò4 
 GÿyÀ ki mihr odı dilümi úıpúızıl kebÀb 

22 Ol dem daúìú-i nÀzük-ile oldı ãubógÀh5  
 Çerò üstine güneş úodı bir seng-i ÀsyÀb 

23 Òurşìd açup úapusını ÀzÀd eyledi  
 Olmışdı ser-be-ser úafes-i dehr pür-àurÀb 

24 Düşmişdi òÀke jÀle götürdi türÀbdan  
 ʿAyş-ı nedìm-i pÀdşeh-i ÀsmÀn-cenÀb 

25 Gösterdi úaãr-ı úudret-i bennÀ-yı ʿÀlemi  
 Açdı óarìm-i óikmete bevvÀb-ı ãubó bÀb 

26 äubóuñ o dem úopup yüregi geldi aàzına  
 Yüzden ol ÀftÀb götürdi meger niúÀb 

27 SulùÀn-ı dìn-i Faòr-i cihÀn Óaøret-i Resÿl  
 SeyyÀó-ı lÀ-mekÀn u şeh-i ÀsmÀn-cenÀb  
28  Mihr-i cihÀn-nümÀ meh-i bedr-i ôalÀm-güşÀ6 
 KeyvÀn-serìr ü úutb-vaúÀr u felek-şitÀb 
29 Necm-i hüdÀ vü bedreúa-i rÀh-ı müstaúìm  
 SulùÀn-ı reh-revÀn-dih-i milket-i ãavÀb 

30 Burc-ı vücÿda geldügi sÀʿat ol ÀftÀb  
 Biñ bir künişt yire geçüp oldılar òarÀb 
31 Oñılmaz idi zaòmı Ayaãofya’nuñ eger 7 
 Müʾminlerüñ olur o diyü virmese luʿÀb 

                                                                                                              
16. ãubó ile: ãubódan MKT, NO1. 
18. beyit - NO1 / bÀl u per: bÀl-ı zer MKT. 
20. cihÀn: cihÀna MKT. 
21. dilümi: dili MKT. 
22. beyit - NO1. 
28. beyit - NO1. 
31. zaòmı: zaòm-ı MKT / Ayaãofya’nuñ: Ayaãofya MKT. 
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32 Sen şol óabìbsin ki eyÀ şÀh-ı mülk-i óüsn1  
 “LevlÀk” geldi cÀnib-i Óaú’dan saña óiùÀb 

33 MeydÀn-ı ʿarş-ı cilvegeh-i òuşk ü himmetüñ  
 Ey ÀftÀb-ı çerò-süvÀr ü úamer-rikÀb 

34 Çekdi gözüñe sürme-i ʿayne’l-yaúìni Óaú  
 Refʿ oldı úalmadı arada bunca biñ óicÀb 
35 Şol Àteşüñ semenderi olduñ ki ey Òalìl  
 Olur melÀʾik anda úadem úoyıcaú kebÀb 
36 DÿşìzegÀn-ı sırr-ı ÒudÀ maórem olmasañ  
 Yüzden götürmez idi seni göricek niúÀb 
37 Sen òalúasın nebìlere ey ŞÀh-ı enbiyÀ  
 ÒÀtem úaşında niteki yÀúÿt u laʿl-i nÀb 
38 Şaúú itdi şìşe-i mehi atdı yine dürüst  
 ÜstÀd-ı muʿcizüñ senüñ ey yüzi ÀftÀb 

39 Úandurduñ Àb-ı muʿcizüñe teşne dilleri  
 Barmaúlaruñdan aúıduben çeşme-vÀr Àb 
40 Áb-ı zülÀl-i çeşme-i õevú ü ãafÀları  
 ʿAyn-i ʿadÿyı teşne-dile eyledüñ serÀb 
41 BìmÀr olup dururdı cihÀn òalù-ı küfrle  

ÚÀnÿn-ı dìn-i Óaúú’la virdüñ gelüp cevÀb 
42 äaúlardı gök yüzinde güneşden ÒudÀ seni  

Her yirde sÀyebÀnuñ-idi pÀre-i seóÀb  

43 ÚurʾÀn óaúı-y-çün ey yüzi “ve’ş-şemsü” “ve’ê-êuóÀ”2 
Göñülleri óadìåüñ açar nitekim kitÀb 

44 ElùÀf-ı bì-şümÀruñı rÿz-ı óisÀba dek  
Ùolsa muóÀsib ile cihÀn idimez óisÀb 

45 Ey sÀúi-i şarÀb-ı şefÀʿat bu nüh felek  
CÀm-ı mey-i maóabbetüñ içre ùoúuz óabÀb 

46 Óaúú emri ile yiri olur çerò-i kibriyÀ 
Nehy itdügüñden eyleye her kim ki ictinÀb 

47 Lüʾlüʾ-miåÀl baàrı delinsün şu kimse kim  
Úoyup óadìåüñi ide meyl-i dür-i òoş-Àb 

48 Şol naúd-i ʿömr kim yoluña òarc olmaya  
Ger genc-i şÀyegÀnsa ol başına türÀb 

                                                
32. “[lev-lâke] levlÀk [le-mâ halaktü’l-eflâk]: “Sen olmasaydın [felekleri (kâinâtı) 
yaratmazdım].” Kudsi Hadis. 
43. “ve’ş-şemsü: Güneşe andolsun.” Şems Sûresi, 1. /  “ve’ê-êuóÀ: Kuşluk vaktine 
andolsun”, Duhâ Sûresi, 1. 
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49 Şol göz ki sürme idine rÀhuñ àubÀrını  
Refʿi óarìm-i àayb olur aña fetó-i bÀb 

50 ErvÀó-ı çÀr-yÀrüñe biñ biñ selÀmlar  
K’itmişler-idi sen şehe ãıdk-ile intisÀb 

51 Burc-ı sipihr-i kevkeb-i ìmÀn Ebÿ-bek(i)r  
Òurşìd-i ãubó-ı ãıdúına bir õerre ÀftÀb 

52 SulùÀn-ı mülk-i ʿadl-i ʿÖmer-iótisÀbda1  
İtdügi ihtimÀmı anuñ kim ider óisÀb 

53 ʿOåmÀn debìr-i kÀtip-i dìvÀn-ı şÀh-ı mülk  
Düşmezdi hìç elinden anuñ òÀme vü kitÀb 

54 BevvÀb-ı bÀb-ı şehr-i maʿÀnì ʿAlì ki_aña 2 
Ben ʿilm şehriyüm didüñ oldur o şehr-i bÀb 

55 Necmeyn ü ezhereyn idi bedreyn-i envereyn3  
Ol iki ÀftÀb u meh ü müşter-i cenÀb 

56 EvlÀduña vü Àlüñe aãóÀbuña úamu 
Yüz biñ selÀm her dem eyÀ şÀh-ı kÀm-yÀb  

57 ʿÁãìleri güneş yaúıcaú rÿz-ı óaşrda  
Úıl baña sÀye-i ʿalemüñ meʾmen ü meʾÀb 

58 Mecmÿʿ-ı òavfdan bizi úurtar keremler it4  
Mecmÿʿ-ı òalú-ı ʿÀleme düşdükde iøùırÀb 

59 Ser-cümle ʿÀãiye umarum olasın şefìʿ 5 
Úılsun duʿÀyı ÕÀti vü AllÀh müstecÀb  

 
96 

[SULTAN BÂYEZİD İÇİN KASİDE] 
 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün] 
1 Çün aldı dÿşına bu şeb felek şevú ile çevàÀnı 
 Seóer gÿy-ı sürÿr ile pür oldı ʿíd meydÀnı 
2 Felek taòtında òam olmış hilÀlüñ úÀmeti óalúa 
 äanasın baş egüp virdi selÀmı ŞÀm sulùÀnı 

3 Güneş yazdı felek mecmÿʿasında bir óayÀl-i nev 
 Ser-À-ser ehl-i diúúatler temÀşÀ itdiler anı 

                                                
52. iótisÀbda: iótisÀmda NO1. 
54. ki_aña: aña MKT // “Ben ilim şehriyim, Ali’de onun kapısıdır.” anlamındaki 
Hadis. 
55. idi: ü B. 
58. düşdükde: dökdükde B. 
duʿÀyı ÕÀti  vü: duʿÀ-yı ÕÀti’yi MKT. 
9 MKT 66b. 
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4 Eyitdi ʿíddür yarın göñülde úoymañuz şübhe 
 ŞehÀdet itdi minberden gelüp bir pìr-i nÿrÀnì 

5 Yine gel úalʿa-i õevú ü ãafÀyı gör temÀşÀ úıl 
 Meh-i nev-rÿz anaótarla açupdur bÀb-ı imkÀnı 
6 Yine bir kÿdek-i meh-rÿ ùoàurdı mÀder-i eyyÀm 
 Şafaú ãanmañ görinen yunmadı anuñ daòi úanı 
7 äarup bir úırmızı àarrÀ óarìre pìr-i eflÀküñ 
 Bıraàup dÀmenine mihr emizürdi ol oàlanı 
8 Şafaú bir al ü vÀlÀ pìrehen geydürdi bu çeròe 
 Gümişden dügmesi encüm hilÀl altun girìbÀnı 
9 Uf(u)úda ayı gözlerken gice bir mÀh-rÿ gördüm 
 HilÀl aàzın açup olmış anuñ ebrÿsı óayrÀnı 

10 Felek ol server-i çÀpük-süvÀruñ ʿaşúına naʿli 
 Eger kim kesmediyse yÀ neden úan oldı dÀmÀnı 

11 Olup göñlüm gözüm pür-şevú o dem bu şiʿri naôm itdüm 
 Úamu òalú aya baúdı ben temÀşÀ eyledüm anı 
12 Alursın cÀnını òalúuñ urursın tìà-ı bürrÀnı 
 Efendi yoú mıdur yoúsa bu ben dil-òastenüñ cÀnı 
13 Òaù u òaddüñden Àh itsem çıúar yeşil úızıl dütün 
 äanur úavs-i úuzaó ey meh feleklerde gören anı 
14 Görinen àonce-i zanbaúda şebnem ãanma ey gül-ruò 
 Görüp gül yüzüñ urdı barmaàına bÀà dendÀnı 
15 Şeb-i àamda niçün tÀrik ola dil òÀnesi cÀnÀ 
 Oúuñ bir şemʿdür anda ucında şuʿle peykÀnı 
16 Güneş evãÀf-ı óüsnüñ yazmaàiçün bir devÀt-ı zer 
 Görinen şaʿşaʿa yanında ey meh-rÿ úalemdÀnı 
17 Kerem eyle be hey Àfet yazuú òalúa úıya baúma 
 Şu òÿnì çeşmüñe hey di iñen nÿş itmesün úanı 
18 Eger yoú dirseñ ey gün yüzlü senden ãubó-dem bigi 
 Varup çÀk eylerem şÀhuñ úapusında girìbÀnı 
19 Niçe Şeh BÀyezìd İbni Meóemmed pÀdşÀh-ı dehr 
 Güneş zer çÿpla olsa revÀ bÀbında derbÀnı 

20 LibÀs-ı ʿadl ü inãÀfı geyelden egnine úalbi 
 VilÀyet ayaàına yüz sürer mÀnend-i dÀmÀnı 
21 Daòi bir ehremenden bir úarınca olmadı şÀkì 
 Unıtdurdı bugün inãÀf-ı ʿadliyle SüleymÀn’ı 
22 Eger rÀyi eli bu úubbede uyarsa bir úandìl 
 Kimesne õerreye ãaymazdı hergiz mihr-i raòşÀnı 
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23 SarÀyuñ serverÀ cennet óarìmüñ melceʾ-i ʿizzet 
 İşigüñ menbaʿ-ı devlet ùapuñ laʿl-i kerem kÀnı 
24 Eger kim sÀlik-i fikrüñ senüñ ùayy-i mekÀn itse 
 Olur ol şeh-nişìn-i lÀ-mekÀnuñ defʿi mihmÀnı 
25 Ne reh-revdür ki tedbìrüñ úılavuzlar şehÀ HÀdì 
 CibÀl-i mümteniʿ üstinden aña rÀh-ı imkÀnı 

26 Eger kim pertev-i ʿavnüñ idinse serverÀ hem-rÀh 
 Òusÿf egninden almazdı libÀs-ı mÀh-ı tÀbÀnı 

27 Niçe döysün ʿadÿ úalbi geçer defʿì duʿÀ oúı 
 Yidi Àyìnelü işbu ùoúuz úat çeròi úalúanı 

28 CihÀn miʿmÀrı bir olduk úadarca óücre itmişdür 
 Óarìm-i kÀh-ı úadrüñde sarÀy-ı úaãr-ı KeyvÀn’ı 

29 Eger İskender’e çoú yaşa sen diyü duʿÀ itseñ 
 Naãìb eylerdi aña Óaú TeʿÀlÀ Àb-ı óayvÀnı 
30 SarÀyuñda degüldür mihrle meh óidmete lÀyık 
 Güneş bir òÿb-ı her-cÀyì úamer bir şehr oàlanı 
31 Yine medóüñde bir silk-i cevÀhir eyledüm peydÀ 
 Delindi yüregi beñzi úızardı gördi laʿl anı 

32 Bu mevzÿn naômuñ içinde görinen maʿni-yi rÿşen 
 Güneşdür kim müşerref eylemişdür burc-ı mìzÀnı 
33 Kişi kendüyi medó itmek faúìre hìç òoş gelmez 
 RevÀ budur ki ey ÕÀtì duʿÀya başla ol åÀnì 
34 Felekden devletüñ ùopı yüce dögsün murÀdum bu 
 Niçe kim bu felek şÀhÀ eline ala çevàÀnı 

35 MübÀrek eyleyüp ʿídüñ ÒudÀ úadrüñ mezìd itsün 
 Niçe kim şeh-süvÀrÀndan pür olur ʿíd meydÀnı 
 

10 1 
[SULTAN BÂYEZİD İÇİN KASİDE] 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Ravøada envÀr-ı pür-luùf oldı şÀh üzre ʿıyÀn 
 äan menÀr üstinde nÿr-ı Óaøret-i Faòr-i cihÀn 

2 Nefóa-i bÀd-ı bahÀr enfÀs-ı ʿÌsÀ’dur meger 
 Kim deminden cümle emvÀtı nebÀtuñ buldı cÀn 
3 Yine yüz luùf-ile vaãl-ı Yÿsuf-ı gül úaãdına 
 Úaãr-ı bÀàı eyledi zìnet ZüleyóÀ-yı zamÀn 

                                                
10 MKT 73b. 
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4 Ùÿr-ı ãabrı bülbülüñ yansa ʿaceb mi verd-i sürò 
 Gösterür aóêar şecerde nÀr-ı MÿsÀ’dan nişÀn 
5 Açmaàa göñüllerin bÀà-ı vücÿda çıúdılar 
 BÀb-ı imkÀndan ʿadem úaãrındaki dÿşìzegÀn 
6 Bülbül-i dil gülşene uçmaàa úaãd itse n’ola 
 Geldi bir dem kim cihÀna reşk ider bÀà-ı cinÀn 
7 Mest olup rÀó-ı ùarÀvetden gül-i òandÀn güler 
 SÀúi-yi úudret meger cÀmına úoymış zaʿferÀn 
8 Çün leùÀfet nerdübÀnından ùarÀvet úaãrına 
 Çıúmadı bu vechle  niçün úızardı eràavÀn 
9 N’ola gül itse leùÀfet dil-rübÀsın der-kenÀr 
 Açdı dürc-i àonceyi itdi zerini der-miyÀn 
10 Sìne-i zerrìn-i òÿn-Àlÿdemi kim seng-i yÀr 
 Gök gök itmişdür aña dendi emìr-i ʿÀşıúÀn 
11 Úoydı güller sÀàara virdi melÀóat rÀóına 
 Şol zeri kim òırúasında àonce itmişdi nihÀn 
12 SÀúi-yi gül-ruò elinde cÀm-ı àarrÀ gÿyiyÀ 
 ŞÀh-ı gülde bülbül-i gÿyÀ idindi ÀşiyÀn 
13 Her çiçek bir necm-i ezher her budaú bir Sidre’dür 
 Yiridür ger reşk ider dirsem zemìne ÀsmÀn 

14 Mest olup cÀm-ı viãÀl-i verd-i raʿnÀdan hezÀr 
 Her viãÀlüñ bir firÀkı var diyü eyler fiàÀn 

15 Ùÿùi dillilerden artuú ehl-i dildür ʿandelìb 
 Eksük olmaz mekteb-i gülşenden oúur GülsitÀn 
16 áonceler üstine gÀh ol tÀze óissiyyÀt oúur 
 GÀh oúur hengÀme-i gülde hezÀrÀn dÀstÀn 
17 Dün gice gülşende gördüm göge dikmiş gözlerin 
 Bülbül-i gÿyÀ bu şiʿri şevúle oúur revÀn 
18 Meh degüldür görinen ey ÀftÀbum ÀsmÀn 
 Şeb-külÀhın tìr-i Àh-ı ʿÀşıúa dikdi nişÀn 
19 Ùablalardur mihr ü meh altunlu fınduúlar nücÿm 
 Tìr-i Àh-ı ʿÀşıúa taʿlìm-òÀne ÀsmÀn 
20 BÀdbÀn ebr aña külek gün direkdür dÿd-ı Àh 
 Baór-i ʿaşúuñ içre cÀnÀ bir gemidür bu cihÀn 
21 NÀr-ı Àhumdan çıúan yeşil úızıl dütünleri 
 Rÿy-ı zerdümde gören dir baña mìr-i ʿÀşıúÀn 
22 RÀh-ı kÿy-ı yÀri zeyn itdüm şerÀr-ı Àhla 
 Ol ùarìúuñ ʿaksidür ey dil felekde KehkeşÀn 
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23 ÚÀmet-i yÀre niçün öykindüñ ey ser-keş diyü 
 Ayaàını aldı servüñ bÀàda Àb-ı revÀn 
24 äaúlamış cÀn mührini nÀzüklik-ile ol dehen 
 Güldüginden ôÀhir oldı ey SüleymÀn-ı zamÀn 

25 Ẓulmle cÀnum acıtma dÀdumı senden alur 
 Ey şeker-leb ol Sikender-der SüleymÀn-ÀstÀn 
26 BÀyezìd ibni Meóemmed mÀh-ı burc-ı salùanat  
 Zübde-i erbÀb-ı devlet óÀãıl-ı kevn ü mekÀn 

27 DÀver-i devrÀn-ı devlet úuùb-ı çerò-i maʿdelet 
 MÀh-ı Zühre-muùrib ü òurşìd-i KeyvÀn-pÀsbÀn 

28 äaldı ôıll-ı maʿdelet bÀl ü per-i inãÀf açup 
 Ol hümÀnuñ sÀyesinde òoş geçer òalú-ı cihÀn 
29 Götürür bÀd-ı ãabÀ-yı fetó ü nuãret taòtını 
 ʿAzm-i rezm itdükçe dÀʾim ol SüleymÀn-ı zamÀn 
30 Bezme indükçe aña õevú ü ãafÀdur hem-nişìn 
 Rezme bindükçe aña fetó ü ôaferdür hem-ʿinÀn 

31 Ùabʿ-ı pÀkine sen anuñ ne-y-çün öykindüñ diyü 
 Bìd altından geçen Àba urur òançer òazÀn  
32 Úavs-i Õü’l-úarneyn’üñüñ sehminden ey şÀh-ı cihÀn 
 Nerm olur SÀm u NerìmÀn úahr olur [hem] ÚahramÀn 

33 Sensin ol sulùÀn-ı mülk-i ʿizz ü devlet serverÀ 
 Eyledi õÀtü’l-burÿcı sancaú-ı úadrüñ mekÀn 

34 Pertev-i òurşìd-i tìàuñdan ʿadÿlar bì-baãar 
 SÀye-i çetrüñ sevÀdı nÿr-ı çeşm-i dÿstÀn 

35 ÒusrevÀ bir bende-i bì-benddür úapunda ʿadl 
 Ùutamazdı anı zencìre çeküp Nÿşìn-revÀn 
36 Yaraşur dürr-i kelÀmuñ dizmege olursa ger 
 Şeb-çerÀà-ı òvÀce-i ãubóuñ şuʿÀʿı rìsmÀn 

37 Emr úılsañ seyr ide gerdÿn bigi dÀʾim zemìn 
 Nehy úılsañ baàlana rÀh-ı mesìr-i ÀsmÀn 
38 Ùur diseñ ùura yirinde çerò-i òink-i bÀd-pÀ  
 Dön diseñ ùurmaya çerò ura zemìn-i ser-girÀn 

39 Çerò bir ùÀvÿsdur ey ʿarşdan úadri bülend 
 Kim dıraòt-ı rifʿatüñde idinüpdür ÀşiyÀn 
40 Yiridür olursa ger şÀhÀ sarÀy-ı úadrüñe 
 HÀle óavø u mÀh şÀdırvÀn felekler nerdübÀn 

41 Ol maúÀmuñ çerò-i aʿlÀdan olur úadri bülend 



Zâtî Dîvânı   63 

 SÀye ãalsa bir yire ol rÀyet-i gìtì-sitÀn 

42 Naʿl-i esb-i bÀd-pÀy-i cünd-i manãÿruñ ider 
 RÀh-ı pür-sengi şerÀrıyla ser-À-ser KehkeşÀn 
43 Göge aàardı yiri sümm-i semend-i leşkerüñ 
 Başa ùopraú úoyup eflÀk istedi ol dem amÀn 
44 Heybetüñden úan úaşanur şìr-i çerò-i çÀrümìn 
 Görinen óumret şafaú ãanma felekde her zamÀn 
45 Görinür maòlÿúa necm-i hÀdi-yi rÀh-ı ôafer 
 Naʿl-i esbüñ şÀm-ı heycÀda k’ola Àteş-feşÀn 

46 Şuʿle-i tìàuñ ider rÿşen cihÀnı ÀftÀb 
 Eylesün tìàın àılÀf-ı ebrde her gün nihÀn 

47 Áb-ı óayvÀn cÀm-ı luùfuñ cürʿasın içmiş meger 
 Òıør-ı zinde nÿş idüp buldı óayÀt-ı cÀvidÀn 
48 NÀme-i Cemşìd’i virüp bÀda şÀhÀ saùvetüñ 
 Úıããa-i İskender’i nÀmuñ ãuya ãaldı revÀn 
49 Baàrını tìà ile pür-òÿn eyleyüpdür ÀftÀb 
 Şöyle beñzer dest-i gevher-pÀşuña öykindi kÀn 
50 Óaşr olınca eydemezem serverÀ evãÀfuñı 
 Biñ dehÀnum olsa her birinde olsa biñ zebÀn 
51 Meróamet úıl  ÕÀti’ye baàrın úarardup bÀr-ı faúr 
 ServerÀ çekdi çevürdi úaddini itdi kemÀn 

52 Şerbet-i luùfuñ ʿaùÀ úıl ey ùabìb-i cÀn u dil 
 Derd-i õilletden úatı bìmÀrdur ol nÀ-tüvÀn 
53 Áh kim deldi anuñ tìà-ı meõellet baàrını 
 Ùurmaz eyler her nefes ney bigi feryÀd u figÀn 

54 Bu vücÿdum mülkini niçün yıúa Yeʾcÿc-i faúr 
 Sen ùururken Sedd-i İskender bigi ey kÀm-rÀn 
55 Her kimesne şÀhına bir tuófe iltür lÀ-cerem 
 Ben duʿÀ-gÿyem duʿÀ yazdum getürdüm armaàan 
56 Ravøada envÀr-ı şÀh üzre görine nice kim 
 Niçe kim berú ura nÿr-ı Óaøret-i Faòr-i cihÀn 

57 Óaú TeʿÀlÀ ravøa-i úalbüñ pür-envÀr eylesün 
 İrmesün bÀà-ı bahÀr-ı ʿömrüñe hergiz òazÀn 
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11 1 
[SULTAN BÂYEZİD İÇİN KASİDE] 
 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün] 
1 İrişdi şol mübÀrek dem k’ola her cÀn-feşÀn úurbÀn 
 Yine her òÀnede laʿl-i müõÀb eyler revÀn úurbÀn 

2 Ne Àfet dil-ber-i raʿnÀ nigÀr-ı bì-bedeldür kim 
 Yüzini gördügi sÀʿat ider teslìm-i cÀn úurbÀn 
3 Òalìl’üñ yolına böyle gerek cÀn virmek ey bülbül 
 Keserler başını hìç eylemez úaùʿÀ fiàÀn úurbÀn 
4 Yüri var kÿy-ı cÀnÀna göñül cÀn vir bıçaàına 
 Yitişdi Kaʿbe’ye itdi ser-À-ser zÀʾirÀn úurbÀn 
5 BeyÀø-ı ãubóda ãanmañ şafaúdur görinen úandur 
 Şebüñ itdi siyeh úoçını tìà-ı zer-nişÀn úurbÀn 
6 ÇerÀàÀh-ı ümìd içre göñül cÀn berresin besle 
 Ola kim ʿíd-i vaãla ide ol şÿò-ı cihÀn úurbÀn 
7 Eline ãanmañuz óınnÀ yaúupdur úıpúızıl úandur 
 Yine ʿuşşÀúı itmişdür o şÿò-ı bì-amÀn úurbÀn 
8 Gel ey òÿnì beni öldür óelÀl olsun saña úanum 
 Disünler kim òalìli ʿaşúına olmış fülÀn úurbÀn 
9 Göricek yüzüñi evvel bunı bildüm k’olur Àòir 
 Bu İsmÀʿìl-i cÀn ey fitne-i Àòir zamÀn úurbÀn 
10 Òalìlüm kÿyuña geldi yüzüñi gördi cÀn virdi 
 CinÀn ehli bigi buldı óayÀt-ı cÀvidÀn úurbÀn 
11 Eger kim bulsam anı dÿstum dipdirle bir dem ben 
 Saña ben ãaàken cÀnı niçün eyler revÀn úurbÀn 

12 äafÀlar kesb ider cÀnum iderse ʿíd-i vaãluñda 
 Bu İsmÀʿìl-i cÀnı ger o tìà-ı òÿn-feşÀn úurbÀn 
13 Varup şÀhuñ işiginde şikÀyet itmesün dirseñ 
 Beni úıl ʿíd-i vaãluñda eyÀ úaşı kemÀn úurbÀn 
14 Emìr-i tìr-fıùnat BÀyezìd ibni Meóemmed Òan 
 Yiridür úavs-i úadrine olursa ÀsmÀn úurbÀn 
15 Úoyılsa ide ùÀs-ı heft cÿş-ı ÀsmÀnı pür 
 O şÀhuñ ÀstÀnında şu deñlü dökdi úan úurbÀn 

16 Çıúan úana boyanmış ùaşdur andan degüldür laʿl 
 Görüp keff-i güher-pÀşın idüpdür cÀnı kÀn úurbÀn 
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17 Şu Şeyò-i Münhanì’dür tekye-i heycÀda pÀyi kim 
 Getürdi cÀnını aña ʿadÿ-yı nÀ-tüvÀn úurbÀn 

18 Eger kim Kaʿbe’nüñ úurbÀnınuñ úanı midÀd olsa 
 Raúam olmaya şÀhÀ ÀstÀnuñda olan úurbÀn 
19 Şu şeh-bÀz-ı feøa-yı rÀy-i rÿşensin ki lÀyıúdur 
 Olursa yoluña murà-ı zümürrüd-ÀşiyÀn úurbÀn 
20 Dökilen berg-i aómer ãanma úandur eyledi cÀnın 
 Göricek iʿtidÀl-i ʿadlüñi faãl-ı òazÀn úurbÀn 

21 Óarìm-i Kaʿbe-i úadrüñde olsa ey òalìl-i Óaú 
 RevÀdur åevr ü cedy ü berre-i kürsì-mekÀn úurbÀn 

22 Görinen àonce ãanma ʿandelìbüñ úanlu yaşıdur 
 Yasaàuñ bilmeyüp itmişdür anı gülsitÀn úurbÀn 

23 SarÀyuñ Kaʿbe luùfuñ Àb-ı zemzem ʿíddür vaãluñ 
 N’ola úılsa saña cÀnın ser-À-ser ins ü cÀn úurbÀn 

24 Óarìm-i Kaʿbe-i úaãruñda olan ʿídı ger görse 
 Yoluña olmaà isterdi úamu ehl-i cinÀn úurbÀn 
25 LibÀsı úana boyanmış bahÀr-ı luùfuñı görüp 
 Olupdur tìà-ı reşk ile meger kim eràavÀn úurbÀn 
26 Eger úurbÀn olan bir dem senüñle hem-dem olaydı 
 Olurlardı bu sevdÀya úamu pìr ü cüvÀn úurbÀn 

27 Gelüpdür vuãlatuñ ʿídına úurbÀn olmaya ÕÀtì 
 Saña lÀyıú degül gerçi øaʿìf ü nÀ-tüvÀn úurbÀn 

28 Redìf-i şiʿrini úurbÀn iderse ʿíd-i aêóÀda 
 N’ola her beytde eylerler ey şÀh-ı cihÀn úurbÀn 

29 Varanlar Kaʿbe’ye úurbÀn iderler ey òalìl-i Óaú 
 Getürse úapuña n’ola bu naôm-ı dür-feşÀn úurbÀn 

30 Müşerref eyledükçe ʿíê-ı aêóÀ mülk-i İslÀm’ı 
 İrişüp Kaʿbe’ye itdükçe cümle óÀciyÀn úurbÀn 

31 Müşerref Kaʿbe-i úaãruñ mübÀrek òusrevÀ ʿíduñ 
 Ser-À-ser tìàuña olsun ʿadÿlar her zamÀn úurbÀn 
 

12 1 
[SULTAN BÂYEZİD İÇİN KASİDE] 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Geldi bir münʿim àanì itdi cihÀnı devleti 
 Òalúa geydürdi ser-À-ser dürlü dürlü òilʿati 
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2 Ney-şeker olur úamu şimden girü cümle nebÀt 
 Sÿ-be-sÿ àarú eyledi rÿy-i zemìni şerbeti 

3 Şöyle mest itdi şarÀb-ı şevúi òalú-ı ʿÀlemi 
 Maóşeri ùuydurmaya bigi bunuñ keyfiyyeti 

4 Óaú TeʿÀlÀ bir günin biñ eylesün anuñ diyü 
 Leyl-i Úadr’e irsem el açup dilerdüm óÀceti 
5 Bu ne gündür bir demi biñ yıl ãafÀ sürmekçedür 
 Bu ne mehdür seyrinüñ cennetde yoúdur óÀleti 

6 Bu ne gündür kim bunuñ şevúi pür itdi ʿÀlemi  
 Bu ne mehdür kim bunuñ ÀfÀúı ùutdı şöhreti 
7 Şöyle ãÿret virdi dehre görmedi biñ yaşayup 
 RÿzgÀr Àyìnesinde bu müzeyyen ãÿreti 
8 Bir velì yoú mı velÀyetde k’ide basù-ı zamÀn 
 äad hezÀrÀn yılca ola bugünüñ bir sÀʿati 
9 Başuñ-içün ayaàı sÀúì yürit devr eylesün  
 Almadın elden bu àarrÀ rÿzı devrün sürʿati 
10 ÒvÀb-ı àafletden gözüñ aç ãÿfiyÀ gel seyre çıú 
 Úaãr-ı cennetde bulınmaz ʿídgÀhuñ zìneti 

11 ʿĪdgÀha gel eger kim var ise óaôôuñ senüñ 
 Görmege dünyÀ serÀyı içre úaãr-ı cenneti 

12 Óaú TeʿÀlÀ anda bir óÀlet úoyupdur kim anuñ 
 Óaşre dek şeró olmaz ey dil ol úıyÀmet óÀleti 
13 Başdan ayaàa mübÀrek olsun ey dil òalúa ol 
 Baña yüz biñ ʿídden yig pÀdşÀhuñ midóati 
14 BÀyezìd ibni Meóemmed pÀdşÀh-ı baór ü ber 
 Aña ser-leşker idüpdür Haú TeʿÀlÀ nuãreti 
15 Bir úader-úudret úaøÀ-rÀdur ki ol şÀh-ı cihÀn 
 Burc-ı eflÀke diker úaãd itdügi dem rÀyeti 

16 Her ne dem ʿurs-ı vefÀ olsa ʿarÿs-ı nuãretüñ 
 Görinür úalúanınuñ Àyìnesinde ãÿreti 

17 ʿAks-i òurşìd-i ôafer düşmişdür Àb-ı tìàına 
 RÀyetinde yazılupdur fetó ü nuãret Àyeti 
18 Úavsine zih eylemişdür fetói FettÀó ol şehüñ 
 Tìrine peykÀn idüpdür dest-i úudret nuãreti 

19 Óilmi anuñ bir baúımda kÿh-ı ÚÀf’uñ ʿaynıdur 
 BÀd-ı ãarãardur hemÀn bÀdì naôarda sürʿati 

20 SebʿÀ-i seyyÀre ùutmışken şeref burcın maúÀm 
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 ÙÀliʿ olmış maùlaʿından ÀftÀb-ı ùalʿatı 

21 Birini bir õerre iórÀú itmeye nÀr-ı ʿaõÀb 
 İrse yüz biñ mücrime bir úaùre Àb-ı şefúati 

22 Ey felekden úadri aʿlÀ ùÀú-ı úaãr-ı úadrüñi 
 Göreli ùÀú-ı muʿÀllÀ ùÀú olupdur ùÀúati 

23 Sensin ol sulùÀn-ı mülk-i ʿizz ü devlet òusrevÀ 
 Bende-i muúbil idindüñ işigüñde devleti 
24 Devlet atına süvÀr olduúda ey çÀpük-süvÀr 
 Óaú öñüñce àÀşiyedÀruñ idüpdür ʿizzeti 

25 Muʿtekif olduúça dem dem sÀlik-i efkÀruñuñ 
 KÀmkÀrÀ “lÀ-òalÀ ve lÀ-melÀ”dur òalveti 
26 BÀl-i fikret açmaàa faøluñ feøÀsında senüñ 
 Yoú durur Cibrìl-i ʿaúluñ õerre deñlü úudreti 
27 Kim virür baór-i celÀlüñden òaber mevci anuñ 
 Urdı seng-i óayrete ùaàıtdı fülk-i fikreti 
28 Yidi úat yiri vaúÀruñla òıred bir vezn ider 
 Aña aàırlıú virürdüm itmese bu òıffeti 

29 Ey felek-rifʿat anuñ adın úomışdur zelzele 
 Ditretür gÿy-ı zemìni ùop-ı úahruñ heybeti 
30 Şöyle beñzer kim virür rÿşen-øamìrüñden òaber 
 Peyk-i mÀha geydürür òurşìd zerrìn òilʿati 
31 Úadd-i úadrüñ gördi nÀ-geh didi ÙÿbÀ müntehÀ 
 Yir idüp farú-ı felekde buldı Sidre rifʿati 
32 Gömgök olmışdur ser-À-ser cismi eflÀküñ meger 
 PehlevÀn-ı merd-i òışmuñ aña urmışdur leti 

33 Óaú TeʿÀlÀ eylemiş göñlüñ gibi açuú elüñ 
 Ùaàılur cünd-i ʿadÿ-veş mÀliküñ cemʿiyyeti 
34 KÀmkÀrÀ uàradum faãl-ı şitÀ-yı õillete  
 Ben kemÀn-úÀmet yine ol yaydan saótem úatı 
35 Luùfuñ irmezse úarardur leyl-i õillet göñlümi 
 ÁftÀb-ı ʿÀlem-ÀrÀ-y-ıla refʿ it ôulmeti 
36 N’ola ÕÀtì dirse bu devrÀna fÀnÿs-ı òayÀl 
 Gördi andan döne döne dürlü dürlü ãÿreti 

37 LÀyıú oldur kim ide saña duʿÀlar ol àarìb 
 Bu ʿıyÀndur kim úabÿl olur àarìbüñ óÀceti 
38 Niçe kim øımnında muømer ola sÀlüñ leyl-i úadr 
 Niçe kim gün bigi rÿşen ola ʿídüñ ùalʿatı 
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39 ʿĪdüñi Ùañrı mübÀrek eylesün úadrüñ mezìd 
 ServerÀ yüz biñ yıl olsun ʿömrüñüñ her sÀʿati 
  

13 1 
[SULTAN BÂYEZİD İÇİN KASİDE] 
 [mefÀʿi lün feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 ŞitÀ vücÿd-ı nebÀtÀtı eylemişdi ʿadem 
 Yine vücÿda getürdi bahÀr-ı ʿÌsÀ-dem 

2 MüsÀf oldı vücÿduñ ʿimÀretine gelüp 
 MücÀverÀn-ı zevÀyÀ-yı şehr-i mülk-i ʿadem 
3 FiàÀn u velvele-i bülbülÀn-ı bÀà-ı zemìn 
 Úamu mekìn-i mekÀn-ı semÀyı itdi aãam 
4 Götürdi taòt-ı SüleymÀn bigi seóÀbı ãabÀ 
 HevÀda eyledi DÀvÿd bigi raʿd neàam 
5 Yine debìr-i felek açuben devÀt-ı zeri 
 äaóìfe-i varaú-ı sìme çekdi cümle úalem 
6 Olup dururdı yaò İsfendiyÀr-ı Rÿyìn-ten 
 BahÀr irişdi helÀk itdi anı çün Rüstem 
7 Cünÿd-ı şÀm-ı şitÀ oldı münhezim cümle 
 Şeh-i seóer yine burc-ı şerefde dikdi ʿalem 
8 ŞitÀyı leşker-i nev-rÿz itmediyse helÀk 
 ʿAceb bu dÀmen-i kuhsÀr úandan oldı ki dem 
9 äalındı àonce-i àunnÀc-ı şÀh-ı şÿó ile çün 
 Açıldı gül gibi gülzÀr-ı dilden ol dem àam 
10 BahÀra itdügi elùÀf-ı bì-şümÀrı ÒudÀ 
 ÓisÀb eylemegiçün şükÿfe dökdi direm 
11 Göñüller açılacaú demler irdi àonce bigi 
 Yine nesìm-i bahÀr oldı ãubó ile hem-dem 
12 Yaúada çekdi yaúasını àonce çÀk itdi 
 Yaúasını niçe çÀk itmesün bu dem Àdem 

13 Dişini çekdi seóer rişte-i şuʿaʿ ile mihr 
 Lebini dişledi çün ùıfl-ı àoncenüñ şebnem 
14 Her Àb-ı Kevåer olupdur úamu şecer-i ÙÿbÀ 
 ʿAceb mi reşk iderse cihÀna bÀà-ı İrem 

15 Çıúup menÀbir-i ebr üzre tìà-ı berú ile raʿd 
 Òaùìb-i òÿb-nefes bigi itdi yine neàam 

                                                
13 MKT 223b. 
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16 Şu şÀhuñ adına òuùbe oúur ki ey göñül ol 
 DuʿÀcısıdur anuñ ser-be-ser úamu ʿÀlem 

17 Bülend-mertebe Şeh BÀyezìd-i ʿarş-cenÀb 
 Meh-i sitÀre-sipeh pÀdşÀh-ı mÀh-ʿalem 
18 KitÀb-ı dÀnişini kim ki görse úalmaz aña 
 SürÀdiúÀt-ı àuyÿb içre hìç sır mübhem 

19 Eger ki keşf-i kelÀm itse ʿilm-i heyʾetden 
 Olurdı cüzʾi suʾÀl-ile ʿaúl-ı küll mülzem 

20 CihÀnı baór-miåÀl itdi seyl óÿn-ı ʿadÿ 
 SeóÀb-ı nuãrete virdi bióÀr-ı leşkeri nem 
21 äıfÀt-ı sürme-i òÀk-i rehin ki_idem taórìr 
 Hemìşe seyr-i äıfÀhÀn ider ãarìr-i úalem 
22 EyÀ òulÀãa-i devr-i zamÀn ziyÀde maóal 
 Dinürse úaãrına ger şeh-nişìn-i òuld-i óarem 
23 Bu óilm ile seni vezzÀn-ı çerò gördi didi 
 Zemìn vaúÀruña baúsa vaúıyyede dirhem 
24 Tefekkür eyledügince celÀl ü saùvetüñi 
 ZebÀn-ı mÀdiói óayret şehÀ ider ebkem 

25 ʿArÿs-ı nuãrete tìàuñ ãunup durur mirʾÀt 
 NigÀr-ı şevkete tuàuñ olup durur perçem 
26 Çıúardı úaãr-ı hevÀya ãuyı mühendis-i ebr 
 Meger ki rÀyüñ ile oldı bir nefes hem-dem 
27 Giyelden egnüñe şÀhÀ libÀs-ı salùanatı 
 VilÀyetüñ eteginden elini çekdi ôulem 
28 Eyitdi nÿr ile ôulmet bir arada ãıàmaz 
 ʿAdÿ vilÀyetine göçdi göricek seni àam 
29 ÒarÀb olursa n’ola óÀli düşmenüñ görinür 
 Gözine nìze-i tìzüñ bir ejder-i pür-sem 
30 Yüzine keff-i òacÀlet ùutar işitdi meger 
 BióÀr-ı cÿdunuñ evãÀfını ãabÀdan yem 
31 Yazarsa taòtasına reml-i rÀhuñı remmÀl 
 Rumÿz-ı àayb ola ãÀfi úalbine mülhem 
32 Olur mıdı elüñe ol ãu úoymaàa lÀyıú 
 Gül oda köze düşüp cÀn eritmese her dem 
33 Elüm niçe ire taórìr-i vaãf-ı faøluña kim 
 Úomış degül daòi peyk-i òayÀl o mülke úadem 
34 Kimesne yutmadı úanı şehÀ zamÀnuñda 
 Meger ki laʿlle yÀúÿt úaşlu zer òÀtem 
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35 ÓisÀb eylemege itdügin ʿatÀyı deñiz 
 Yitişmeye úamu óÿtuñ pulın iderse direm 

36 áarìú-i seyl-i seòÀ oldı cümle sÀʾiller 
 ʿAceb mi keffüñe şÀhÀ dinürse baór-i kerem 

37 BióÀr-ı cÿd u seòÀya ùapuñ durur menbaʿ 
 MerÀm-ı ehl-i murÀda úapuñ durur maúsem 
38 SipÀh-ı eşkle şÀhÀ olup durur ÕÀtì 
 BelÀ vilÀyetine şÀh-ı bì-úıyÀs òadem 
39 İñil iñil dem-i derd ü elemden iñleyeyin 
 İñildümi işidüp ben faúìri bil ki neyem 

40 HevÀda raʿd degüldür o gümleyen güm güm 
 Çıúup felekde sitÀremle ceng ider nÀlem 
41 SitÀremi görüñ oldum şirÀr-ı Àhum ile 
 VilÀyet-i eleme bir şeh-i sitÀre-óaşem 
42 Felekde úavs-i úuzaó ãanma ùavrın eyledi şaú 
 äadÀ-yı sÿr-ı fiàÀnum aña irişdügi dem 
43 Ya çıúdı sÿy-ı semÀya derÿnum Àteşinüñ 
 Yaşıl úızıl dütüni bÀd anı eyledi òam 
44 Yürekde tÀze dögünler ki  úodı õillet odı  
 Siyeh geyüp benüm içün ùutup durur mÀtem 
45 Semekler olsa dili söylese aúar ãu gibi 
 Sirişkümüñ idimez óaşr olınca vaãfını yem 
46 Meõellet Àbı aşupdur başumdan al elümi 
 Ayaúda úoma beni kim saña duʿÀ-gÿyem 
47 Úapuñda bende idinseñ faúìri eyler idüñ 
 Óarìm-i ʿizz ü saʿÀdetde devlete maórem 

48 ŞitÀ vücÿd-ı nebÀtÀtı eyledükçe ʿadem 
 Getürdügince vücÿda bahÀr-ı ʿÌsÀ-dem 
49 CihÀn vücÿduñ ile òurrem ola sebze gibi 
 BahÀr-ı ʿömrüñe irişmeye óazÀn-ı ʿadem 
 

14 1 
[SULTAN BÂYEZİD İÇİN KASİDE] 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 DÀʾimÀ yÀ Rab bi-óaúúı zÀʾir-i Beytü’l-haram 
 Eyle ʿuşşÀúa HicÀz-ı kÿy-ı dil-dÀrı maúÀm 

                                                
14 MKT 240b. 
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2 Ol òalìlüñ Kaʿbe-i vaãlın İlÀhì rÿzi úıl 
 ZÀʾirÀn-ı Kaʿbe-veş it mÀh-ı maúãÿdum tamÀm 
3 Ey òalìlüm Merve óaúúı-y-çün ãafÀ-y-ıla benüm 
 Kaʿbe-i kÿyuñ ùavÀfıdur murÀdum ãubó u şÀm 

4 Kaʿbe-i kÿyuñdan eylerseñ selÀmı ey òalìl 
 ʿÁşıúa olur caóìm-i fürúatüñ DÀrü’s-selÀm 

5 Kaʿbe gelmez başuma nisbet yidi deryÀ benüm 
 Zemzem-i laʿlüñ ãafÀsından gözüm aàlar müdÀm 

6 Ey äafÀ’da laʿli Àb-ı zemzeme ùaʿn eyleyen 
 Yüz ãafÀ-y-ıla yüzüm sürmek durur ol Kaʿbe kÀm 

7 Kaʿbe-i kÿyuñda baña acı diller virdügüñ 
 Acımış zemzem işitmiş ey şeh-i şìrìn-kelÀm 

8 Ey òalìlüm óasret-i laʿlüñle acıtma beni 
 DÀdumı senden alur ol mihr-i BehrÀm-intiúÀm 
9 BÀyezìd ibni Meóemmed úuùb-ı çerò-i salùanat 
 ÁftÀb-ı Müşterì-rÀy ü meh-i KeyvÀn-maúÀm 
10 SÀye-i zülf-i nigÀr-ı úadri ôıll-ı LÀ-yezÀl 
 Devlet ü iúbÀl ü ʿizz ü baòtı ʿayn-ı LÀ-yenÀm 

11 Gitdüginde øabù-ı mülk-i rifʿate ol şeh-süvÀr 
 Aña encüm leşker ü eflÀk olmışdur òıyÀm 
12 PÀdşÀh-ı heft kişver şÀh-ı çerò-i çÀrümìn 
 Südde-i rÀyinde bir òoş altun üsküflü àulÀm 

13 Luùfla ÓÀtem bigi ʿÀlem içinde nÀmdÀr 
 ʿAdl ile Nÿşìn-revÀn mÀnend olmışdur be-nÀm 
14 Ey ki õÀt-ı bì-naôìrüñ zübde-i ehl-i cinÀn 
 Óavø-ı úaãr-ı bì-úuãÿruñ Kevåer-i cennet-maúÀm 
15 Yir yir altun güllü aùlas girde-bÀlişdür şehÀ 
 ŞÀh-ı úadrüñ úoltuàında úubbe-i fìrÿze-fÀm 

16 Secde eyle cÀmiʿ-i faølumda dirseñ ger felek 
 Secdeden úaldurmaya başın ilÀ-yevmi’l-úıyÀm 

17 Úaãr-ı cennet miålüñüñ dÀʾim ruòÀm-ı ferşine 
 Levó-i sìm öykinmek istermiş zihì sevdÀ-yı óÀm 
18 Dirlik Àbından revÀn cellÀd-ı Mirrìò el yuya 
 Áteş-i úahruñda ger üstÀd düzse bir òusÀm 

19 Úanlar aàlar dìde-i zaòm-ı ʿadÿ-yı bed-fiʿÀl 
 Aàzını açup dil uzatduúça yanuñ-dem niyÀm   
20 Nice sengìn dil ola kim ùutmaya emrin senüñ 
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 Mÿm bigi mihr-i óükmüñ görse nerm olur ruòÀm 

21 Ey felek-rifʿat görinen gerd-i òaylüñ ãanma kim 
 Úalúuben saña yirinden ʿarø eyler iótirÀm 

22 CÀm-ı cÿduñ cürʿasın nÿş eylemişdür vÀrise 
 Dest-i berú-ile yaúasın germ olup yırtar àamÀm 

23 Medóin oúur dÀʾimÀ sen pÀdşÀh-ı ʿÀlemüñ 
 ÕÀti’ye dirlerse şÀhÀ yaraşur mìr-i kelÀm 
24 ServerÀ ol silk-i naôm içre bugün bir dÀnedür 
 Virdi şemşìr-i zebÀnı milket-i naôma niôÀm 
25 Áòiret óaúúın óelÀl it ol faúìr üftÀdeye 
 Derd-i faúr u õillet aña itdi dünyÀyı óarÀm 
26 KÀmkÀrÀ luùf úıl Haú’dan ümìdüñ var-ısa 
 Ol faúìr üftÀdenüñ óaúúında eyle ihtimÀm 

27 Niçe kim saʿy ideler şÀhÀ ùavÀf-ı Kaʿbe’ye 
 Biñ ãafÀ-y-ıla ser-À-ser zÀʾir-i Beytü’l-haram 

28 ʿĪdüñi Tañrı mübÀrek eylesün úadrüñ mezìd 
 Rÿz u şeb mülk-i ãafÀyı úalbüñe úılsun maúÀm 
29 Ey şeh-i cümle vilÀyet úuùb-ı çerò-i salùanat 
 Bu felek úuùb-ı murÀduñ üzre devr itsün müdÀm 
 

15   
ÚAäÌDE-ÌST DER-VAäF-I BEYÁN 

BERÁY-I SULÙÁN SELÌM BİN BÁYEZÌD HAN* 
 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 
1 Gördi yine yüz luùf ile dìdÀr-ı bahÀrı  

Dil bülbülinüñ yansa n’ola Ùÿr-ı úarÀrı 
2 ŞÀd ol óarem-i ravøada ey dil gözüñ aydın  
ŞÀòuñ yine envÀrla pür oldı åimÀrı1 

3 NaúúÀş-ı ùabìʿat ezüben reng-i melÀóat  
Resm eyledi gül levóasına naúş-ı nigÀrı 

4 EbkÀr-ı sarÀy-ı ʿadem imkÀn úapusından 2 
Seyr itmege çıúdı ʿadem-i bÀà-ı bahÀrı 

                                                
 15 F 34a, B 14b, L 2b. 
* Başlık L. 
2. åimÀrı: menÀrı F. 
4. sarÀy-ı: sarÀyı F.  
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5 Çün leşker-i ezhÀr cenÀn mülkini tutdı 1 
Ey dil yıúıla bigi yine tevbe óiãÀrı 

6 İkisi biri biri ile geldi ber-À-ber  
Nev-rÿz terÀzÿladı leyl-ile nehÀrı 

7 GülzÀr-ı rebiʿ eyledi dìdÀr-ı tecellì  
Ùÿr-ı dil-i bülbüllere urdı yine nÀrı 

8 Gül gülşene bir yılda gelürse n’ola ey dil  
ʿİllet-i tire anuñ ayaàındaàı òÀrı 

9 Urmadı diyü úÀmet-i yÀr ayaàına baş2 
Nev-rÿz irişüp elledi serv-ile çenÀrı 

10 Gül-gÿne-i àarrÀ-y-ıla al itdi ʿizÀrın 3 
Yüz Àlle gül eyledi şÿrìde hezÀrı 

11 Yazıda seóer nergis ele aldı ayaàı  
İster ki yaza cÀm-ı ãabÿó ile òumÀrı 

12 Cismümde benüm ùaşı nişÀnı bigi yÀrüñ 4 
DevrÀn bezedi sÿsen ile cümle mezÀrı 

13 Açmasa eger óüsn-i feøÀsında per ü bÀl  
Murà-ı dil-i bülbül gülüñ olmazdı şikÀrı 

14 FeryÀdını arturdı gülistÀnda belÀbil  
Òod-bìn ideli gülleri Àb ÀyinedÀrı 

15 FeryÀd idüben derd ile bülbül didi gülden  
SulùÀn-ı cihÀn alsa benüm dÀdumı bÀrì 

16 SulùÀn-ı Ebu’l-Fetó Selìm-i şeh-i devrÀn  
Nÿr-ı meh-i burc-ı ʿaôamet sÀye-i BÀrì 

17 Peyk-i úader aña didi dìvÀn-ı úaøÀda  
Virildi saña salùanatuñ cümle diyÀrı 

18 EflÀke varur ʿazm-i sefer üzre şitÀbı 5 
KuhsÀrı ãalar óilmi óaøar üzre vaúÀrı 

19 BennÀ-yı cihÀn aña òalìlüm dise lÀyıú  
Dil kaʿbesini yapmaú anuñ luùfla kÀrı 

20 äunmış aña AllÀhü TeʿÀlÀ gül-i òulúı 6 
Şol resm ile ki gül ãuna bir kimseye yÀri 

21 Ey meóbıù-ı murg-ı óaremüñ çerò-i muʿallÀ  

                                                
5. leşker: ʿasker: B, L / leşker-i ezhÀr cenÀn: ʿasker-i cenÀn ezhÀr F // bigi: gibi B, L. 
9. urmadı diyü: urmadı B, L / serv-ile: ser-cümle F. 
10. eyledi: diledi B.  
12. bigi: gibi B, L. 
18. óaøar: yir F. 
20. resm ile: resme B. 
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V’ey menzil-i mÀh-ı ʿalemüñ ʿarş civÀrı 
22 Dirse yiridür işigüñe döne döne çerò 1 

Her dem felek-i devlet ü iúbÀl-medÀrı 
23 Görsün úaùarÀt-ı reşeóÀt-ı yem-i cÿduñ  

Görmek dileyen úulzüm-i bì-óadd ü kenÀrı 
24 DÀmÀnına ÀfÀúuñ ider micmer-i òulkuñ 2 

Yüz luùf ile pür rÀyıha-yı misk-i Tatar’ı 
25 Keşf ola aña perde-i esrÀr-ı semÀvÀt  

Şol dìdeye kim işigüñüñ ire àubÀrı 

26 Alçaú dir ise çerò-i muʿallÀya yiridür 3 
Rifʿatde senüñ úadrüñüñ ey şÀh óiãÀrı 

27 Yaluñ úılıç alduúça ele ãanki hevÀda 4 
Bir berú durur leşkerüñüñ cümle süvÀrı 

28 Başındaki òod úubbesidür cÀmiʿ-i fetóüñ 5 
Destindeki nìzeleri yanında menÀrı 

29 AʿdÀ eger isterse kerÀmet úılıcuñdan  
Pür-laʿl ide bir demde yemìn-ile yesÀrı 

30 Encümle ider mÀh-ı nevüñ çevresini zeyn  
HeycÀ gicesinde atuñuñ naʿl-i şerÀrı 

31 Siór-ile sinÀnuñ ãal eyÀ şÀh-ı dil-Àver 6 
Düşmenlerüñüñ sìne-i vìrÀnına mÀrı 

32 Bir òÿb şecerdür ʿalemüñ bÀà-ı duʿÀda  
Fetó-ile ôaferdür anuñ evrÀú u åimÀrı 

33 Bir bÀà durur ʿarãa-i heycÀ ki o bÀàuñ  
Düşmenlerüñüñ başıdur ayvası enÀrı 

34 Düşmen başına şeş-perüñüñ yapraàın ur kim  
äaàaldan odur düşmen-i maʿlÿl u nizÀrı 

35 Bir úulzüm-i bì-hadd ü kerÀndur yem-i cÿdÿñ  
Dirsem yiridür çerò-i muʿallÀya bióÀrì 

36 Öykinmese ger keffüñe gömgök mi iderdi  
Keff urı urı bÀd-ı ãabÀ rÿy-ı bióÀrı 

                                                
22. devlet ü: devlet-i F. 
24. micmer: mücessem B. 
26. çerò-i muʿallÀya yiridür: yiridür çerò-i muʿallÀya F. 
27. leşkerinüñ: ʿaskerüñüñ B, L. 
28. nìzeleri: nìze daòi B, L 
31. ãal eyÀ: ãalar ey B, L / vìrÀnına: pür-kìnine L.  
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37 Olur ʿadedi eyledügin luùf u ʿaùÀnuñ  
Ger reml-i bióÀruñ ola ʿÀlemde şümÀrı 

38 NerrÀd-ı felek döne döne oynamasun naúş1 
Bu ùÀs-ı meõelletde úoma ÕÀti-yi zÀrì 

39 ŞÀhÀ nice kim oda yana bülbüli bÀàuñ 2 
DìdÀr-ı bahÀrı görüben ùavr u úarÀrı 

40 ʿÖmrüñ güline bÀd-ı òazÀn irmeye hergiz  
 GülzÀr-ı selÀmetde muùarrÀ ide BÀrì 

 
163 

[SULTAN SELİM İÇİN KASİDE] 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 áonce-i úalbüñ açılsun bÀàa açıl ey nedìm 
 Bÿy-ı gülden gel muʿaùùar úıl dimÀàuñ çün nesìm 
2 BÀb-ı bÀàı fetó úıl miftÀó-ı b’ismillÀh ile 
 Gör ne taórìr eyledi evrÀúa RaómÀn u Raóìm 
3 Ùur perìşÀn olma ãu bigi ãafÀ vir úalbüñe 
  KÀkülin itdi perì-şÀn sünbül-i ʿanber-şemìm 
4 Serv-i mevzÿn-úÀmete úarşu yüri bülbül bigi 
 Medó-i mevzÿn oúı sende varsa ùabʿ-ı selìm 
5 Gösterür aòêar şecerde nÀr-ı MÿsÀ verd-i sürò 
 Ùÿr-ı şÀò-ı şÿò üzre bülbül olmışdur Kelìm 
6 Ey yüzi gül bÀàa gel aç nergisüñ gör àonceyi 
 Bir yüzi açılmaduú àarrÀ güzeldür aàzı mìm 
7 ZÀà-ı àam bÀà-ı dilüñde ùutmasun dirseñ maúÀm 
 Gÿşe-i gülzÀrda bülbül gibi var ol muúìm 
8 Ùavú taúmış Óayderìler bigi úumrì boynına 
 Çaàırup bÀzÀr-ı bÀà içinde eydür Óaú kerìm 
9 Faãl-ı güldür bÀb-ı bÀà-ı baàlama ey bÀàbÀn 
 TÀ ki saña fetó ide FettÀó ebvÀb-ı naʿìm 
10 Bir úıyÀmet dem irişdi kim yine úaldurdı baş 
 Nefòa-i ãÿr-ı ãafÀdan cümle medfÿn-ı remìm 

11 Gül degüldür görinen mirʾÀt-ı rÿy-ı gülşene 
 Düşdi ey dil ʿaks-i óüsn-i óÿri-yi cennet-óarìm 
12 Dil-berüñ reyóÀn-miåÀl òaùùıdur ammÀ ki nesò 
 Nüsòadur nergis anuñ ʿaynından illÀ kim saúìm 

                                                
38. oynamasun naúş: ẔÀti-yi zÀrı F // úoma ÕÀti-yi: şehÀ eyledi zÀrı F. 
39. bülbüli: bülbül B / görüben: göreyin L. 
16 MKT 242a. 
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13 Mülk-i bÀàa oldı Hürmüz bigi nergis tÀcdÀr 
 JÀle anuñ ùakdı zerrìn tÀcına dürr-i yetìm 
14 Gül budaàı bigi şol kim gÿşe-i gülzÀrda 
 Ayaàı elden úomaz ey dil aña àamdan ne bìm 
15 Aúçeler dizdi şükÿfe ùıfl-ı mìve başına 
 Ayaàına mÀder-i eşcÀruñ ìsÀr itdi sìm 
16 BÀàı zeyn itdi şükÿfe çeròi gÿyÀ kim nücÿm 
 Var-ise gelse gerekdür ol meh-i gerdÿn-óarìm 
17 PÀdşÀh-ı mülk-i devlet mÀh-ı burc-ı salùanat 
 ÁftÀb-ı evc-i ʿizzet Óaøret-i SulùÀn Selìm 

18 Rezme bindükçe seóÀb-ı raʿd-naʿra berú-ı tìà 
 Bezme indükçe vaúÀrından òacel kÿh-ı óalìm 
19 Õevú ü şÀdì bezmgÀhında nedìm-i cÀvidÀn 
 Fetó u nuãret rezmgÀhında aña yÀr-ı úadìm 

20 Bebr-i kuhsÀr-ı şecÀʿat şìr-i bì-miål ü mehìb 
 Ceng içinde aña hergiz ejdehÀ olmaz àarìm 
21 Áyet-i luùf u kerem şÀnında münzeldür anuñ 
 “Luùfuhÿ luùfun laùìfün şÀnühÿ şÀnün ʿazìm”1 

22 Ey ʿuyÿn-ı aòterÀn òayli àubÀrından kaóìl 
 V’ey cebìn-i ÀsmÀn fermÀnı dÀàında vesìm 
23 Bir hümÀsın ÀşiyÀnuñdur feøÀ-yı salùanat 
 Maʿdelet ÚÀf’ında ʿanúÀsın senüñ miålüñ ʿadìm 

24 Çerò bir tÀvÿsdur ey ʿarşdan úadri bülend  
 RifʿÀtün serv-i bülendi üzre olmışdur muúìm 
25 Òaãlet-i memdÿóla nÀr u óarÀretsin hemìn 
 Sende Àteşde bürÿdet bigidür òÿy-ı õemìm 

26 ÚÀmet-i aʿdÀyı bük çün kim celÀlüñ nÿrı var 
 ServerÀ elbette lÀzımdur celÀl öñinde cìm 
27 KÀse-i cÿduñ yanında kìse-i kÀn bir òasìs 
 ÒvÀce-i luùfuñ úatında baór-i ʿummÀn bir leʾìm 

28 Mihr-i gerdÿn-ÀstÀn u kÿh-ı maʿden-Àstìn  
 ŞÀh-ı rÀy ü óilmüñüñ iki àulÀmı ey kerìm 

29 Düşde gördüm dün gice görüp ùarìú-i ʿadlüñi 
 Didi sulùÀn-ı ʿArab “hÀzÀ ãırÀùun müstaúìm”1 

                                                
21. “Luùfuhÿ luùfun laùìfün şÀnühÿ şÀnün ʿazìm: Onun lutfu latif bir lutuf, şanı büyük 
bir şandır.”  
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30 Bir ʿazìze rÿóı luùfuñdan baña göster didüm 
 Óaøretüñ-çün didi rÿóum cismine rÿó-ı cesìm 
31 KÀmkÀrÀ diúúat itseñ biñ yararsın bir úılı 
 Ùabʿuña şol deñlü diúúat úısmet itmişdür úasìm 
32 Mihr-i rÀyüñden uyarsa meh çerÀgın bir gice 
 Pertevinden ola òìre dìde-i ʿaúl-ı óakìm 

33 Görse ger aʿdÀ şeb-i heycÀda şemʿ-i tìgüñi 
 Külli eczÀsın yaúa pervÀne-veş nÀr-ı elìm 
34 Úo ölince ÀstÀnuñda senüñ úul olayın 
 PÀdşehlik Àrzÿlar serverÀ úalb-i selìm  
35 Cümle destÀnı ÒudÀ destÀn-kÀtip eylese 
 Óaú budur destÀn-ı luùfuñ óaşre dek olmaz raúìm 
36 ÒÀã-ı Óaúú’uñ dÿstı dirler-ise óakdur õÀtuña 
 Şefúatüñ bì-óadd ü beõlüñ bì-ʿaded luùfuñ ʿamìm 
37 Ey òalìl-i cÀn u dil veh kim meõellet Àteşi 
 İtdi gülzÀr-ı bahÀrı ÕÀti’ye nÀr-ı caóìm 
38 Döne döne úat[-be-]úat eflÀk anuñçün iñleşür 
 Anuñ olmışdur şihÀb-ı nÀr-ı Àhından racìm 

39 SÀóil-i faúruñ hevÀsı olmasa nÀ-muʿtedil 
 áÀlibÀ ol derdmendüñ derdin itmezdi delìm 
40 Himmetüñ àÀyet úıyÀmetdür meded úıl dirlige 
 Rÿz u şeb saña duʿÀ úılsun ölince ol yetìm 

41 Nev-bahÀr-ı ʿömrüñe irişmesün bÀd-ı òazÀn 
 GülsitÀn-ı salùanatda bülbül-ÀsÀ ol muúìm 
 

17 2 
[SULTAN SELİM İÇİN KASİDE] 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 ʿÌsÀ-nedìm pÀdşeh-i ÀsmÀn-serìr 
 Gitmişdi mÀhı eyleyüben yirine emìr 

2 Úan aàlamışdı dìde-i Yaʿúÿb-veş şafak 
 Olmışdı çÀh-ı àarbda gün Yÿsuf’ı esìr 
3 Sırr-ı sürÿşı bilmege şeyùÀn kim itdi úaãd 
 PertÀb iderdi úavs-i felekden şihÀb-ı tìr 

4 Maʿmÿr idüp dururdı úamu ŞÀm şehrini1 

                                                                                                              
29. “hÀzÀ ãırÀùun müstaúìm[ün]: işte bu doğru bir yoldur.”, Âl-i İmrân Sûresi 51, 
Meryem Sûresi 36, Yâ-Sîn Sûresi 61, Zuhruf Sûresi 61, 64. 
17 MKT 166a. 
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 EsbÀb-ı “kÀf u nÿn”la bennÀ-yı bì-naôìr 
5 Geydürmiş-idi egnine çeròüñ zemìni gök 
 Bir cÀme-i münaúúaşı sulùÀn-ı bì-vezìr 
6 GÿyÀ ki mülk-i Hind’de bir òoş àulÀm-ı Hind 
 Pìl-i sipihr üsre Zuóal eylemişdi yir 

7 Ùurmaz ãaçardı ʿÀleme nÿr-ı saʿÀdeti 
 Bercìs kim saʿÀdetüñ oldur ilinde mìr 
8 Almışdı tìàini ele Mirrìò-i bì-amÀn 
 HindÿstÀn’da niteki ceng içre bir dilìr 
9 Bir şeb-çerÀà elinde Sikender gibi revÀn 
 Ùutmışdı rÀh-ı ôulmeti òurşìd-i müstenìr 
10 Eydürdi Zühre úaddüñi çeng itmeden felek 
 Ùurma maúÀm-ı õevú ü ãafÀyı idin mesìr 
11 Olmışdı şehr-i ŞÀm’da zerrìn devÀtla 
 DìvÀn-ı mÀha úÀêi-yi mülk-i melek debìr 
12 Mülk-i melekde kevkebe-i kevkebe tamÀm 
 SulùÀn-ı bì-úuãÿrdı ol dem meh-i münìr 
13 DeryÀ-yı demde her birisi bir sinÀnla 
 Gözüm öñinde ol iki ãaf leşker oldı bir 
14 Gördi biri birine göz açdurmayup bular 
 Oldı bu demde bu iki ãÀóib-naôar esìr 
15 Gelmişdi üstine yumılup iki ãaf sipÀh 
 Bilmezdi úanda yatduàını bu iki baãìr 

16 Yapduàı sÀʿat ol iki merdüm úapuların 
 Gördüm ki girdi óücreme bir òoş laùìf pìr 

17 Áb içre ʿaks-i ãÿreti nÀôır bigi anuñ 
 MirʾÀt-ı úalbi içre münaúúaş úamu øamìr 
18 Seyr eylemiş cihÀnı Sikender gibi tamÀm 
 AóvÀl-i kÀʾinÀtdan ol ser-be-ser òabìr 
19 Didüm kim ola òvÀce-i iósÀnına naôar 
 Maʿden gedÀ vü úulzüm-i zeòòÀr ola óaúìr 
20 Didi ki dilde àam úoma şimdi cihÀnda var 
 Bir pÀdşÀh-ı milket-i iósÀn u dil-peõìr 
21 SulùÀn Selìm úuùb-ı vaúÀr u felek-şitÀb 
 Bercìs-i tìr-fıùnat u mihr-i Zuóal-serìr 

                                                                                                              
4. kÀf u nÿn : Kevn kökünden türeme, emir (kün: ol) çekimindeki iki harfin ayrı ayrı 
okunuşu (Yılmaz 1992: 89). 
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22 Her kim ki kuól idinse anuñ gerd-i rÀhını 
 MirʾÀt-ı àayba iki gözümçün olur baãìr 
23 Bir dem ki aça maùbaò-ı cÿduñ úapusını 
 Hergiz gürisne úalmaya ʿÀlemde ola sìr 

24 Fetó ide mülk-i ʿizzet ü iúbÀl ü devleti 
 Her kim idinse himmetinüñ leşkerin naãìr 

25 Ey kÀmkÀr cÀmiʿ-i faøluñda nüh felek 
 Birbirinüñ içinde ùoúuz ùop-ı müstedìr 
26 Ey şÀh-bÀz-ı kebk ü tezerv-i feøÀ-yı úuds 
 Murà-ı óarìm-i fikretüñe lÀ-mekÀn mesìr 
27 Kÿteh gelürdi úadrüñe ger çerò aùlası 
 ÒayyÀù-ı úudret eylese bir cÀme-i óarìr 
28 Devletlü başın iç işigüñ ùaşına úoyan 
 ʿÌsÀ bigi felekde mücerred idindi yir 
29 Úaãruñ úatında cennet-i zìbÀda çoú úuãÿr 
 SulùÀn-ı úadr ü faøluña úaãr-ı felek úaãìr 
30 BehrÀm-ı berú-ı òançer-i cellÀd-ı mülk-i çerò 
 Ey úÀmrÀn vilÀyet-i úahruñda bir dilìr 
31 TÀ kim óiãÀr-ı úadrüñe öykindi burc-ı úavs 
 Aàdı perì başına felekde uşatdı tìr 

32 Her kim ki çeşm-i ʿaúla çeke kuól-i rÀyüñi 
 Olur o dem òazìne-i esrÀrdan òabìr 
33 Bercìs milket-i şerefe pÀdşÀhken 
 Olsa şeh-i saʿÀdetüñe yiridür vezìr 
34 Maóv eyleyeydi mihri güneş necmi nitekim 
 RÀyüñden alsa nÿrı eger kim meh-i münìr 
35 RemmÀl úosa taòtasına reml-i rÀhuñı 
 Gün gibi rÿşen olur-idi aña her øamìr 
36 DÀr-ı fenÀda yirini dÀr eylesün ÒudÀ 
 Her kim senüñle eylemek isterse dÀr-gìr 
37 Yazduúça vaãf-ı sürme-i òÀk-i rehüñ úalem 
 Ey nÿr-ı dìde seyr-i äıfÀhÀn ider óarìr 

38 Tedbìrüñüñ şarÀbını nÿş itse bir øaʿìf 
 DÀvÿd bigi Àhen elinde ola òamìr 
39 Naôm eyleyüp cevÀhir-i vaãf-ı òamìdeñi 
 Ùaúdum zamÀne boynına bir silk-i bì-naôìr 
40 SelmÀn sözine “sellemehu’llÀh” dir idi1 

                                                
40. “sellemehu’llÀh: Allah ona selamet versin.” 
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 Olsañ Üveys bigi eger ÕÀti’ye ôahìr 
41 Raóm eyle ol faúìre ki òÀk-i meõelleti 
 Başına ãaçdı dest-i felek nitekim ʿabìr 
42 Gitdükçe şÀh idüp yirine mÀh-ı enveri 
 ʿÌsÀ-nedìm pÀdşeh-i ÀsmÀn-serìr 

43 ʿİzzet nedìm ola saña devlet serìr ola 
 Õevú ü ãafÀ vilÀyetine olasın emìr 
 

181 
[SULTAN SELİM İÇİN KASİDE] 

 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün] 
1 Yitişüp Kaʿbe’ye óuccÀc úamu sürdi ãafÀ 
 MÀʾil-i kÿy-ı nigÀr oldı ser-À-ser ôurefÀ 
2 Ravøa-i Aómed-i MuótÀr óaúı-y-çün yÀ Rab 
 Dïstuñ Kaʿbe-i kÿyını maúÀm eyle baña 

3 Didi ãabr it gelicek ʿíd vefÀlar ideyin 
 äabr iderdüm ben eger ʿömr-i ʿazìz itse vefÀ 

4 ʿÁşıúa Kaʿbe-i kÿyında iderken düşnÀm 
 Didüm ol dÿsta n’eylersin eyitdi ki duʿÀ 
5 Úulı úurbÀnıyam ol şÀh-ı kemÀn-ebrÿnuñ 
 ʿĪd-i vaãla beni irgür diyicek eyde n’ola 

6 Sürdi úanın eline ʿÀşıúı úurbÀn idüben 
 O yürekler yaúıcı ãanma yaúındı óınnÀ 
7 Ey òalìl-i dil ü cÀn úıble óaúı-y-çün idinür 
 Óalúa-i zülfüñi dìvÀne göñüller sevdÀ 

8 ʿAyn-ı zemzem dir-isem n’ola ãafÀda lebüñe 
 Çün yüzüñ Kaʿbe vü úalbüñ Óacerü’l-esved ola 
9 Bulsa dipdirle göñül birdi senüñ úurbÀnuñ  
 äaàken ben saña cÀn virdügiçün ol cÀnÀ 

10 Yine yaúduñ úamu dünyÀyı gelüp ʿídgehe 
 Yoòsa ey yüzi güneş cümle senüñ mi dünyÀ 

11 Kaʿbe-i kÿyuñı ey dÿst ziyÀret idelüm 
 ʿĪddür mÀniʿ olup eyleme bi’llÀhi cefÀ 
12 Yoòsa senden varup ol şÀha şikÀyet iderem 
 Güc gelür eyledügüñ güc güzelüm ãoñra saña 

                                                
18 MKT 258a. 
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13 Meh-i burc-ı ʿaôamet Óaøret-i SulùÀn Selìm 
 Pertev-i mihr-i kerem sÀye-i elùÀf-ı ÒudÀ 
14 Bir úader-úudret ü sulùÀn-ı kazÀ-rÀdur o kim 
 Görse óükmin úaderin añlaya dìvÀn-ı úaøÀ 
15 Devleti Àòir-i aókÀm-ı ebedde tÀrìò 
 ʿİzzeti evvel-i menşÿr-ı ezelde ùuàra 
16 äu bigi aúışup anlar ki gelür òidmetine 
 Cümlesi iki yaúa issi olur çün deryÀ 
17 Şemsi dülbend yed-i òvÀce-i rÀyinde seóer 
 Mihri itmiş aña üstÀd-ı cihÀn zer tamàa 
18 Ey dür-i dürc-i seòÀ úaùre-i baórüñ keremüñ 
 Yaraşur dirse eger úulzüm-i zeòòÀre gedÀ 
19 NÀr-ı úahruñla olur sebz-i sitem zerd ü nizÀr 
 Áb-ı luùfuñla bulur bÀà-ı kerem neşv ü nemÀ 

20 Hendese ʿilmini rÀyüñ mi idüpdür taʿlìm 
 Ebr ider Àb-ı revÀnuñ yirini úaãr-ı hevÀ 
21 Yıldırım ãanma inen óilmüñe öykindi cibÀl 
 Çerò oúın urdı aña òışm idüben ehl-i semÀ 
22 Yed-i úudret aña tamàa-yı müzevvir urdı 
 Mihr-i rÀyüñle úamer eyledügiçün daʿvÀ 

23 Görine ʿaynı-y-ıla iki cihÀn aña tamÀm 
 Kuól idinse gözine òÀk-i rehüñ bir aʿmÀ 
24 BÀl açup uçalı her yaña hümÀ-yı óükmüñ 
 Adı vardur sitemüñ kend’özi yoú çün ʿanúÀ 
25 Nuãret ü fetó ü ôafer oldı veàÀ şehrine şÀh 
 äaldı pervÀz-ı livañ anlara çün ôıll-ı hümÀ 

26 ʿÌsi-yi fetóa revÀn şeş-perüñüñ yili nefes 
 Mÿsi-yi nuãrete nìzeñ n’ola olursa ʿaãÀ 

27 Leşkerüñ nìzesi mÀnend-i ʿaãÀ-yı MÿsÀ 
 Görinür düşmenüñüñ gözlerine ejderhÀ 
28 Yoluña kim ki revÀn eyleye cÀnını revÀn 
 Óÿr ola hem-dem aña cennet-i MeʾvÀ meʾvÀ 

29 Yidi deryÀnuñ eger remlini cemʿ eyleseler 
 Fülk-i baór-i keremüñde olımazdı ãuàrÀ 
30 ÕÀtuñı vaãf ideli ÕÀti-yi ãarrÀf-ı süòan 
 Meyl ider naôm-ı dürer-bÀrına cümle ôurefÀ 
31 Umaram úutlu úapular aça bennÀ-yı cihÀn 
 Yapdı ümmìd sarÀyın yine luùfuña binÀ 
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32 Úapusın sìmle zerden ide luùfuñ umaram 
 Yapdı devlet işigine gelüben úaãr-ı recÀ 

33 İrgür anı seóer-i luùfa duʿÀlar úılsun 
 äubó vaútinde úabÿl olur işitdük ki duʿÀ 

34 Niçe kim Kaʿbe’ye óuccÀc irüp süre ãafÀ 
 MÀʾil-i kÿy-ı nigÀr ola ser-À-ser ôurefÀ 

35 Ey òalìl-i dil ü cÀn ʿídüñi feròunde idüp 
 Kaʿbe-i úalbüñi MevlÀ ide pür-õevú ü ãafÀ 
 

19 1 
ÚAäÌDE-İ  ÕÁTÌ BERÁY-I SELÌM ÒAN-I 
EVVEL* [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Ol gümişden úalʿa kim olmışdı maóbÿs anda Àb2 
 Geldi altun ùopla fetó itdi anı ÀftÀb  
2 BÀd Àba bir beşÀret-nÀme taórìr eyledi 
 Yüz suyıyla şehr-i bÿstÀna revÀn irgürdi Àb 
3 Òalú-ı şehr-i bÿstÀn didi yüzümüz ãuyı sen 
 Gel ãafÀ geldüñ sarÀy-ı óavøa gir ey kÀm-yÀb 

4 Egnine pür-mevc mÀʾì ãïf virdi bÀd anuñ3 
Kim yaúasına gümişden dügmeler dizmiş óabÀb 

5 Cemʿ olup ezhÀr şehr-i bÀàı òoş ùonatdılar4 
Òalú ÀgÀh oldı kim óıãn-ı şitÀ olmış òarÀb 

6 Bir yeşil nÀzük úadìfe aldı geldi sebzezÀr 
LÀleler zeyn itdi reng-À-reng vÀlÀ bì-óisÀb 

7 Úoydı güller ser-be-ser laʿlìn ùabaúlar içre zer5 
 JÀleler ãaçdı zümürrüd üstine dürr-i òoş-Àb 
8 Úodı nergis ãaón-ı sìmìn içre bir zerrìn úadeó6 
 LÀleler levó-i zeberced üzre dökdi laʿl-i nÀb 
9 ÇÀr-sÿy-ı bÀàı seyr it kim dükÀn-ı gülşeni 
 Lüʾlü-yi lÀlÀ-y-ıla zeyn itdi ãarrÀf-ı seóÀb 
10 Gördiler bir göñli açuú yÀrdur gülşen aña 
 áoncelerle gül gibi açıldı cümle şeyò ü şÀb 

                                                
19 NO4 73a, MKT 275b. 
* Başlık NO4. 
1. altun: zerrìn NO4. 
4. pür-mevc mÀʾì: bir mÀʾì mevcì  NO4. 
5. òoş: hep NO4. 
7. beyit -NO4. 
8. levó-i: cÀm-ı NO4. 
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11 Anda bunlar cemʿ olup bir bezm-i ʿÀlì úurdı kim1 
 Döne döne çevrilür ol bezm-i germÀye kebÀb 

12 Tevbe vü ãabruñ ãıyup cündini laʿlìn ùopla 
 áonceler zühd ü ãalÀóuñ úalʿasın úıldı òarÀb 
13 CÀm-ı gülden mest olup bülbül terÀne başladı 
 SÀàarı kec ùutdı nergis gözlerini aldı òvÀb 

14 Bülbülüñ feryÀdı ùıfl-ı àonceye virdi ãudÀʿ 
 DÀye-i ebr anuñ içün başına sürer gül-Àb 
15 Sÿsenüñ çìnì çanaàında şarÀb-ı şebnemi2 
 Çekdi zerrìn cÀmla germ olsa ùañ mı ÀftÀb 

16 Oúıdı bu şiʿr-i àarrÀ-yı revÀn ol bezmde 
 Rÿy-ı maóbÿb-ı belÀàatden açup bülbül niúÀb 
17 PÀ-bürehne òÀke baãmışsın úadem ey ÀftÀb 
 Yine gökde istedügüñ yirde bulmışdur türÀb 

18 Derd-i ʿaşúa derd ile FerhÀd dermÀn istedi3 
 Merg irişdi tìşenüñ aña zebÀnından cevÀb 
19 Reşk-sÿz-ı sìne nÀra bir óarÀret virdi kim 
 Döne döne her dem anuñ  üstine aàlar úıbÀb4 
20 BÀd-ı Àhum àayretinden ãuya boàıldı ãabÀ 
 Bir gümişden türbe yapdı üstine anuñ óabÀb 

21 Ùaşra úaldum úalʿa-i şÀdì úapusın yapdı àam 
 Göñlümi bir seng-dil yıúdı úatı óÀlüm òarÀb 
22 Hey di billÀhi kerem úıl àamze-i cellÀduña 
 CÀnına her bì-günÀhuñ úılmasun cÀnÀ ʿaõÀb 
23 Yoòsa andan varup ol şÀha şikÀyet eylerem5 
 Òavf-ı úahrından düşüpdür mülk-i çeròe ıøùırÀb 

24 Zübde-i teʾåìr-i encüm mÀh-ı burc-ı salùanat 
 Óaøret-i SulùÀn Selìm-i kÀm-bìn ü kÀm-yÀb 

25 Müşterì-rÀy ü ʿUùÀrid-fıùnat u Mirrìò-óaşem 
 Mihr-i Zühre-ʿişret ü KeyvÀn-teʾennì meh-şitÀb 
26 Çengi-yi bezm-i şerìfi Zühre-i KeyvÀn-maóal 
 Hem-dem-i yÀr-ı ôarìfi óÿri-yi cennet-cenÀb 

                                                
11. úurdı: itdi MKT // bezm-i germÀye: bezme germÀ ki MKT. 
15. çanaàında: úabÀàında MKT. 
18. ʿaşúa derd ile: ʿaşú-ı yÀre çün MKT. 
19. Döne döne her dem anuñ : Her dem anuñ  döne döne MKT / úıbÀb: Metinde 
kebÀb. 
23. andan: senden MKT. 
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27 Perr-i tìri per virür şeh-bÀz-ı fetó ü nuãrete1 
 ÙÀʾir-i kìş-ÀşiyÀne nitekim bÀl-i ʿuúÀb 
28 Anları gerdÀn iden bir yirden Àb-ı luùfıdur2 
 VÀdi-yi faølında nüh eflÀk ùoúuz ÀsyÀb 
29 Düşmene bir pÀre od olup çıúarsa tìàını3 
 Bir yanar oddur hemÀn gÿyÀ ki bulur iltihÀb 

30 Ey felek-rifʿat görinen gerd-i òaylüñ ãanma kim 
 Geldügüñ görüp saña taʿôìm ider úalúup türÀb 

31 ServerÀ bir pÀdşÀh-ı mülk-i ʿizzetsin ki sen 
 Úadrüñ ordusında bir çÀder bu çetr-i bì-ùınÀb 

32 Fetó bir cÀmiʿdür anda nìze-i cündüñ menÀr 
 Aña bir miórÀb úavsüñ miàfer-i leşker úıbÀb 
33 Dest-i úudret uçurupdur çerò ãanma görinen 
 ServerÀ óammÀm-ı şehr-i rifʿatüñde bir óabÀb 

34 Bir muraããaʿ kürsi olmışdur saña “õÀti’l-burÿc”4 
 Olıcaú rifʿat semendine süvÀr ey meh-riúÀb 
35 Òoş çıúarur dem-be-dem úaãr-ı hevÀya Àbı ol 
 Hendese ʿilmin meger rÀyüñden ögrendi seóÀb 
36 Dest-i rÀyüñle yapılmış olsa ger burc-ı beden 
 İdimezdi óaşre dek ùop-ı ecel anı òarÀb 
37 ÒÀk-i pÀyüñ çeşme kim çekse benÀt-ı úaãr-ı àayb 
 Anuñ-ile rÿz u şeb ãoóbetler eyler bì-óicÀb 

38 Bì-günÀhı ʿahd-i ʿadlüñde ùutup incitmez ol5 
 Bir delüúanlu óarÀmì kimsedür gerçi şarÀb 
39 Başı anuñ úadrle eflÀke irer gün gibi6 
 Aña kim bÀlìn olur ol südde-i devlet-meʾÀb 
40 Devleti Óaú şol úadar rÿzì úılupdur kim saña 
 Olmaz ol rÿzì óisÀb olınca tÀ rÿz-ı óisÀb 

41 Luùf idüp zaòm-ı ʿadÿ-yı teşne-diller aàzına7 
 Ùamladur peykÀn-ı tìrüñ dem-be-dem bir úaùre Àb 

                                                
27. beyit -NO4. 
28. beyit -NO4. 
29. olup: olur NO4. 
34. beyit - NO4 / “[ve’s-semÀi] õÀti’l-burÿc: Burçlarla dolu göğe andolsun.” Burûc 
Sûresi, 1. 
38. ùutup: görüp NO4. 
39. olur: ola MKT. 
41. zaòm-ı: úahrı NO4. 
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42 İrse bÀd-ı şefúatüñ fülk-i vücÿd-ı mücrime 
 İtmeye anı àarìú emvÀc-ı deryÀ-yı ʿaõÀb 
43 Meróamet itseñ yiridür ÕÀti-yi bì-çÀreye1 
 Çerò anuñ döne döne baàrını itmişdür kebÀb 
44 äoóbet eyler õillet ü derd ü àam-ile rÿz u şeb2 
 DÀà-ı dil nÀn u ciger biryÀn úabaàı pür-şarÀb 
45 Şöyle rengìn itdi kim kÀn-ı seòÀnuñ vaãfını 
 Úıpúızıl oldı óayÀdan görüp anı laʿl-i nÀb 

46 Şerbet-i şiʿrin gören aàlar ãafÀsından revÀn 
 Ùamladur ùatlu yürek yaúar diyü bir pÀre Àb 

47 Ol àarìbe luùf úıl saña duʿÀlar eylesün 
 Kim àarìb olanlaruñ olur duʿÀsı müstecÀb 

48 Úalʿa-i fìrÿzeden dÀʾim bir altun ùop ile3 
 Ol gümişden úalʿayı fetó eyledükçe ÀftÀb 

49 ÁftÀb-ı ʿömrüñe hergiz zevÀl irgürmesün4 
 Muókem itsün Óaú vücÿduñ úalʿasın ey kÀm-yÀb 
 

20 5 
[SULTAN SELİM İÇİN KASİDE] 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 ʿArşa irişdi úadr ile farú-ı livÀ-yı fetó 
 Gümletdi nüh úıbÀbını çeròüñ ãadÀ-yı fetó 

2 Òod-bìn idi egerçi ki mirʾÀt-ı tíàdan 
 Gösterdi çeşm-i düşmene rÿy-ı cefÀ-yı fetó  

3 Ceng içre gerçi siór iderüm dir idi ʿadÿ 
 Óaú bu ki itdi siórini bÀùıl ʿaãÀ-yı fetó 
4 ÙÿfÀn-ı miónet eyledi düşmenleri àarìú 
 Tennÿr-ı rezmgÀhda cÿş itdi mÀ-yı fetó 

5 Kendüm cihÀnı fetó iderüm dir idi ʿadÿ 
 Düketdi dÀnesini tamÀm ÀsyÀ-yı fetó 

6 ʿAffÀn bigi ʿadÿyı o dem yıúdı od ãaçup 
 Oldı ùılısm-ı ùop u tüfek ejdehÀ-yı fetó 
7 Bir dem içinde düşmenüñ işin bitürdiler 
 Emr itdi nuãret ü ôafere ketòudÀ-yı fetó 

                                                
43. ÕÀti-yi bì-çÀreye: üftÀdeye MKT. 
44. beyit -NO4. 
48. eyledükçe: itdügince NO4. 
49. itsün: ide NO4. 
20 MKT 292a. 
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8 Didi mübeşşirÀn gözüñ aydın bu ʿÀlemi 
 Pür-nÿr itdi sÀye-i luùf-ı ÒudÀ-yı fetó 
9 GÿyÀ ki gökde Àyine-i mÀha ÀftÀb 
 MirʾÀt-ı úalb-i milkete virdi cilÀ-yı fetó 

10 Gün ùoàdı başına yine müʾminlerüñ tamÀm 
 ʿArø eyledi cemÀlini bedr-i dücÀ-yı fetó 
11 áÀyet úıyÀmet oldı bez(i)mle o óaşr olup 
 Gösterdi cümle düşmene rÿz-ı cezÀyı fetó 

12 Bir demde ʿarãa-i ʿaraãÀt itdi düşmene 
 Çoú çoú şükür ÒudÀ’ya maóall-i veàÀyı fetó 
13 Devlet bizüm ki devlet-ile irişüp revÀn 
 İtdi muʿÀvenet bize devlet-fezÀ-yı fetó 

14 Müʾminlere ÒudÀ’ya şükür virdi devlet el 
 İtdi yine bizümle gelüp meróabÀyı fetó 
15 Her nìze rezmgÀhda bir serv-úad nigÀr 
 Nuãret şiʿÀrı oldı diåÀrı úabÀ-yı fetó  
16 Úavs-i ümìdden yine irgürdi çoú şükür 
 Tìr-i murÀd-ı şÀhı nişÀna ãabÀ-yı fetó 

17 Şìr-i ÒudÀ peleng-i veàÀ bebr-i maʿreke  
 SulùÀn Selìm-i ãÀóib-i tíà u livÀ-yı fetó 
18 Oldı úılıcı üstün ü kesr itdi düşmeni  
 Żamm itdi mülke eyledi bunca arayı fetó 
19 Fetó itdi heft kişveri òurşìd-vÀr eger 
 Tíàın úuşansa açsa livÀsın berÀy-ı fetó 

20 Bir gülşen oldı úan ile meydÀn-ı maʿreke 
 Oldı nefìri bülbül-i destÀn-serÀyı fetó 

21 Nüh úalʿanuñ kilìdini ol yidi pehlevÀn 
 Òavf-ıla göndere eger eylerse rÀy-i fetó 
22 Cümle livÀsı Àyet-i “fetóün úarìb” oúur1 
 Fetó olmasun mı ol şehe bÀb-ı sarÀy-ı fetó 
23 Ey ôıll-ı Óaú şükür ki senüñ sÀyeñe tamÀm 
 ŞÀh itdi cümle bendeñi ôıll-ı hümÀ-yı fetó 
24 Ceng içre üç àulÀm-ı dilìrüñ durur senüñ 
 SulùÀn-ı nuãret ü ôafer ü pÀdşÀ-yı fetó 
25 Bir başı yüñlü úalbe girici dilìr oúuñ 

                                                
22. “[naãrun mina’llÀhi ve] fetóün úarìb: Allah'tan bir yardım ve yakın bir fetih.”, 
Saf Sûresi, 13. 
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 Yanınca òidmet eyler aña dil-rübÀ-yı fetó 
26 Devrüñde ùoàdı günleri àÀzìlerüñ yine 
 İtdi ùulÿʿ burc-ı ôaferden õüúÀ-yı fetó 
27 Hem-rÀh olalı sen şeh-i kişver-güşÀ-y-ıla 
 İtdi güşÀde göñlümüzi dil-güşÀ-yı fetó 
28 Cevher degül mi ùÀlib-i iksìr-i cündüñi 
 Müstaàraú itdi sìm ü zere kìmyÀ-yı fetó 
29 RÀyüñ úadar mühendis olur mı cihÀnda kim 
 Her úande varsañ anda yapar bir binÀyı fetó 

30 Keşf-i kerÀmet eyledi ʿahdüñde gösterüp 
 ʿAyn-i ʿadÿya ãu bigi ʿayn-ı ʿanÀyı fetó 
31 Bir muràdur ki rÀyetüñ açduúça bÀl ü per 
 Olur hemÀn mesìri o sÀʿat feøÀ-yı fetó 
32 äÀfi ãafÀda ol ki zamÀnuñda ser-be-ser 
 İtdi güşÀde cümle úulÿbı ãafÀ-yı fetó 
33 CÀm-ı cihÀn-nümÀ durur ol tíà-ı tÀbnÀk 
 Naúş olmış aña ãÿret-i àayret-nümÀ-yı fetó 
34 Gözi açuú olup o ki ãÀóib-naôar ola 
 Gerd-i süm-i semendüñe dir tÿtiyÀ-yı fetó 
35 İki vezìrdür ùapuña nuãret ü ôafer 
 Ser-leşkerüñ durur şeh-i kişver-güşÀ-yı fetó 
36 Òurşìd-i ãubó-ı nuãret o şemşìr-i tÀbdÀr 
 Mencÿú-ı rÀyetüñ meh-i bedr-i dücÀ-yı fetó 
37 Budur ümìdi kim idesin úulluàa úabÿl 
 ÕÀtì faúìrüñe ola devlet sarÀyı fetó 

38 İnʿÀm-ı pür-leùÀfeti úıl aña ki_oúıdı 
 EnʿÀm-ı bì-nihÀyeti şÀhÀ berÀy-ı fetó 

39 Niʿmet úapusını açıvir bir faúìrdür 
 Bay itdi devletüñde hezÀrÀn gedÀ-yı fetó 
40 Úutlu úapu açılsa úapuñdan eger aña 
 Devlet iderdi bÀb-ı sarÀy-ı àınÀyı fetó 
41 Sen eyle saña düşeni şÀhÀ faúìrüñe 
 LÀyıú budur ki eyleye dest-i duʿÀyı fetó 

42 Óaúúuñ ʿinÀyeti irişen pÀdşÀhlara 
 İde muʿÀvenet niçe kim pÀdşÀ-yı fetó 
43 Yanuñca hem-riúÀbuñ olup nuãret ü ôafer 
 Olsun müdÀm elüñde ʿinÀn-ı rıøÀ-yı fetó 
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21 1 
[SULTAN SELİM İÇİN KASİDE] 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 MÀh-ı nevi felekde temÀşÀ idüp òıred 
 Didi ki çekdi úudret eli ÀsmÀna med 

2 MirʾÀt-ı çeròde gözedürken hilÀl-i ʿíd 
 YÀ düşdi ʿaks-i óÀcib-i dil-dÀr-ı lÀle-óad 
3 İdindi yÀ meger ki eóibbÀ-yı yÀrdan 
 ʿÌsÀ bigi yirini felek bir òamìde úad 

4 Anuñ [ki] naʿlçesi yiridür görinür yaòud 
 Rÿy-ı sipihre úadr-i nigÀr urdı bir leked 
5 Emzürdi mihr ü dÀmen-i çeròe bıraúdılar 
 Geldi vücÿda milket-i maàribde bir veled 
6 Ol dem benümle eyledi bir mÀh meróabÀ 
 Görse yüzin cinÀnı yaúa Àteş-i óased 

7 ʿAynümde ʿaks-i óÀcibi “k’en-nÿru fi’l-ʿuyÿn”2 
 CÀnumda şevú-i lebleri “k’er-rÿóu fi’l-cesed” 
8 Ol mÀh-çihrenüñ õeúanı çÀhını görüp 
 Geçdi óicÀbdan yire indi çeh-i raãad 

9 Didüm naôìri var mı ʿaceb luùf-ı óüsnüñüñ 
 BÀà-ı leùÀfet içre eyÀ serv-i lÀle-òad 

10 Bir şÀh-ı ʿÀlemüñ didi kim luùf-ı ùabʿı var 
 Görmiş degül naôìrini ʿÀlemde hìç eóad 

11 SulùÀn Selìm menbaʿ-ı deryÀ-yı luùf u cÿd 
 Maʿden-ʿaùÀ vü kÀn-kef ü baór-ı muóìù-yed 
12 DeryÀ-yı àamda eyleyümez àarú-ı rÿzgÀr 
 Aña ki Òıør himmeti anuñ ire meded 
13 Anuñ ki úaãr-ı úalbini yapmaàa úaãd ide 
 Gör luùfını ki luùfın ider aña muʿtemed 

14 Destüñden anuñ ola mı kÀr-ı ʿadÿ òalÀã 
 ÕÀt-ı mehìbi bìşe-i heybetde bir esed 
15 Ey sÀúi-yi şarÀb-ı seòÀvet zamÀnede 
 Yoúdur şarÀb-ı luùfuñ-ile mest olana óad 

                                                
21 MKT 293b. 
7. “ke’n-nÿru fi’l-ʿÿyÿn: Gözlerde nur gibi.” // “ke’r-rÿóu fi’l-cesed: Bedende ruh 
gibi.” 
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16 Bir vaãla-bend-i tekye-i cÿdun durur seóÀb 
 Raʿd aña zeng ü úavs-i úuzaódur elin nemed 
17 Hergiz şinÀver olımadı baór-i faøluña  
 Vehm ü òayÀli iki kedÿ idinüp òıred 
18 Ger çekse mìl-i rÀyüñ-ile òÀk-i pÀyüñì 
 Virmezdi ʿayn-i mihre şafaú zaómet-i remed 

19 Yeʾcÿc-vÀr úılmaya cünd-i ecel òarÀb 
 Óıfôuñ Sikender’i ki çeke mülk-i ʿömre sed 
20 Rÿz-ı ezelde yazmış o SulùÀn-ı LÀ-yezÀl 
 Devlet senüñ ki devletüñe nÀme-i ebed 

21 ʿÌsÀ-misÀl farú-ı felekde idine yir 
 ÒÀk-i óaúìre ger olasın serverÀ sened 

22 MÀlı ʿaceb mi cÿduñ eli itse tÀrmÀr 
 MurdÀrı baór itmedi maúbÿl itdi red 
23 Rÿz-ı óisÀb olınca şükÿfe direm döküp  
 İtse óisÀb mìve-i luùfuñ olur mı ʿad 
24 BÀb-ı úıyÀsdan girüben bÀà-ı cÿduña 

Úalbüm ümìd gülleri divşürdi bir seped 
25 MÀhiyyetüñi ÕÀti’ye her kim ãorarsa dir 
 Bir rÿódur ki luùf u kerem aña kÀlbüd 
26 äun ol marìø-i faúra şarÀb-ı seòÀvetüñ 
 áam pisterinde óÀli olupdur ziyÀde bed 
27 İtdi şitÀ-yı õillet o úaddi kemÀnı saòt 
 Bir derd olur mı Àdeme bu derdden eşed 
28 Geh bÀr-ı àuããa geh mey-i òÿn-ı ciger çeker 
 Yoúdur cihÀnda çekdügi derde anuñ ʿaded 

29 Teşrìf eyledükçe diyÀr-ı zemìni ʿíd 
 Çekdükçe mÀh-ı nev gelüben ÀsmÀna med 

30 ʿÍdüñ mübÀrek ola vü úadrüñ mezìd ola 
 Ey kÀmkÀr bir günüñi biñ ide Eóad 
 



90  Orhan Kurtoğlu 
 

221 
ÚAäÌDE-ÌST DER-ŞIFAT-I ʿÍD BERÁY-I SELÍM ŞÁH 

NEVVERA’LLÁHU* 
[feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün] 

1 Şevú ile şÀhid-i ʿídüñ úaşı vaãfında hilÀl  
Yazdı mecmÿʿa-i eflÀkde bir tÀze òayÀl 

2 Varaúın ùutdı úamer şÀmda nÀr-ı şafaúa  
 Yine yazıldı aña dÀl mübÀrekdür fÀl 

3 Nÿn-ı zer yazdı yine evvel-i ʿíde bir ʿayn 
 ÚÀf’dan ÚÀf’a arayan bulımaz aña miåÀl 
4 Gice bir óarf yazup ãaldı şafaú nÀrına meh  
 ŞÀhid-i ʿíd seóer ʿÀleme ʿarø itdi cemÀl 
5 Zerger-i mihr-i felek nÀr-ı şafaúda düzdi  
 Yine dÿşìze-i ʿíd ayaàına zer òalòÀl 

6 ʿÍd-i vaãluma irüñ diyü işÀret itdi  
Gÿşe-i óÀcib ile şÀhid-i şehr-i şevvÀl 

7 Vaãl olınca ãanem-i ʿíd-i hilÀl-ebrÿya  
Úamerüñ itdi felek bencileyin cismini nÀl 

8 ÚÀmet-i ʿÀşıúı ãan mihr-i hilÀl-ebrÿlar  
Heves-i şÀhid-i ʿíd itdi mehüñ úaddini dÀl 

9 Virdi ʿídüñ òaberin ʿÀleme peyk-i meh-i nev  
Egnine anuñ-içün virdi şafaú hilʿat-i al 

10 MÀh-ı nev devlet işigine meger cerre gider  
Fìl-i çeròüñ yine başına urupdur çengÀl 

11 Şehr-i úadrinde şehüñ mÀhiye aãdı bu gice  
Şìşe-i çeròe urup ãanʿat-ile naʿl-i celÀl 

12 Müşterì-rÀy u Zuóal-úaãr u ʿUùÀrid-fıùnat  
Mihr-i NÀhìd-nedìm ü meh-i òurşìd-òiãÀl  

13 ÓÀsıl-ı kevn ü mekÀn zübde-i teʾåìr-i nücÿm2  
Óaøret-i ŞÀh-ı Selìm ol meh-i ÀfÀú-ı celÀl 

14 Münʿim itdi seni deryÀ-yı kef-i cÿdı diyü  
Ebrden keçkÿl-i aãdÀf ile baór itdi suʾÀl 

15 Úahr-ı cellÀdı ki Mirrìò’e ura bir zaòmı  
Úan ile ʿarãa-i eflÀki ide mÀl-À-mÀl 

                                                
22 L 26b, MKT 185a. 
* Başlık L. 
13. ol: -L. 
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16 Òÿn-ı aʿdÀya ayaú baãmaàa tìri muúdim  
Düşmenüñ úanını nÿş itmege tìàı meyyÀl 

17 Úanına kim ki ãuãar girsün anuñla cenge  
Tìàı anuñ içürür düşmene zehr-i úattÀl 

18 Ey meh-i burc-ı saʿÀdet şeh-i úadrüñ felegüñ  
Eyledi meclis-i rifʿatde yirin ãaff-ı niʿÀl 

19 İre mi şÀh-ı celÀlüñe yed-i şÀh-ı yaúìn  
Daòi ol mülke úadem baãmadı cÀsÿs-ı òayÀl 

20 Fazluñı künhi-y-ile ben nice idrÀk ideyin  
ʿAúlumuñ pÀyine efkÀrı anuñ urdı ʿıúÀl 

21 RÀyinüñ şemʿini rÿşen bu ki vaãf idimezem  
Fikrümüñ eyledi pervÀnesini bì-perr ü bÀl 

22 Şerer-i naʿl-i semendüñ urur Àteş felege  
Her úaçan rÀh-ı àazÀda idesin istiʿcÀl 

23 Yir yüzinde kim ola ʿazmüñ-ile eyleye baóå 1 
Baàladı rÀy-i mesìrin úomadı çeròe mecÀl 

24 MÀh-ı nev-naʿl ü felek-seyr ü úamer-sürʿatüñe2 
 Úaddini iki büküp eyledi çerò istiúbÀl 

25 Tìrüñe úarşu ùura gökde eger kim Mirrìò  
Aña òurşìd siper olsa daòi ire zevÀl 

26 Gezdürür úalb-i ʿadÿ içre metÀʿ-ı eceli3 
 Ehl-i dil olduàiçün tìrüñi itdüñ dellÀl 

27 Rÿz-ı heycÀda ne siór eyledi şÀhÀ úılıcuñ4 
 Düşmenüñ oldı aşaàa başı HÀrÿt-miåÀl 

28 “KÀf nÿn”a ire ger rÀy-ile bir gürz urasın5 
 Kef geçüp olsa elif úaddi ʿadÿnuñ n’ola dÀl 

29 Demrenin mi yaturupdur dil-i òÀkinde ʿaceb 
Düşmenüñ sìnesini eyledi tìrüñ àırbÀl 

30 İlişe úala diyü dişlerine laóm-ı ecel6 
 Òançerüñ ãoúdı ʿadÿ başına bir òÿb òılÀl 

31 Gün bigi ditreye vü duymaya bir õerre úadar7 
 Ey civÀn-baòt senüñ heybetüñe Rüstem-i ZÀl 

                                                
23. rÀy-i: rÀh-ı MKT. 
24. beyit -L. 
26. beyit  -L. 
27. beyit -L. 
28. beyit -L. 
30. beyit -L. 
31. beyit -L. 
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32 SÀʿid-i şeş-perüñe fetó ü ôafer iki sivÀr  
DÀʾimÀ tìr-i hümÀ bÀlüñe nuãret òalòÀl 

33 Burc-ı nuãretde meh-i rÀyetüñi dikdi Òÿda  
Úavsüñi itdi sitÀreñ uf(u)ú-ı fetóe hilÀl 

34 Óacle-i rezm içinde tutuú-ı imkÀndan  
ʿArø ider fetó-i ʿarÿsı saña her gÀh cemÀl 

35 Úahruñ irişse eger Àb-ı zülÀle ola zehr  
Luùfuñ irişse eger zehre ola Àb-ı zülÀl 

36 Ey hümÀ-sÀye úonar başına devlet anuñ  
Kim ki beklerse senüñ işigüñi çün iúbÀl 

37 Emr úıl yiri çıúarsun felege bÀd-ı ãabÀ  
Nehy úıl eylemesün ola şu ceng ü cidÀl 

38 Naôar it òÀk-i óaúìre ki úamu cevher ola 
Himmet it laʿl ile yÀúÿt ola aócÀr-ı cibÀl 

39 ÕÀti’ye mihr-i seòÀñ eyle muúÀbil kim anı  
İtdi devrÀn uf(u)ú-ı faúr-ı meõelletde hilÀl 

40 Düşmez aàzından anuñ şekker-i medóüñ dün ü gün  
N’ola dirlerse aña ùÿùi-yi meràÿb-maúÀl 

41 Naôm-ı Pervìn’i felekden úazısın tìà ile mihr  
Yiter ey şÀh anuñ yirine bu ʿaúd-i leʿÀl 

42 Niçe kim ay ola bedr ü niçe kim bedr hilÀl  
ʿĪd-i raʿnÀ niçe kim ʿÀleme ʿarø ide cemÀl 

43 ʿÍdüñi Tañrı mübÀrek ide úadrüñi mezìd  
Bedrini devletüñüñ eylemeye devr-i hilÀl  

 
23 1 

ÚAäÌDE-İ  ÕÁTÌ BERÁY-I SULÙÁN SELÌM ÒAN ÙÁBE 
SERÁHU* 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 Deyr-i muʿaôôama yine NaúúÀş-ı rÿzgÀr 
 ʿÌsÀ görürse cÀn vire naúş itdi bir nigÀr 
2 Çìnì ùabaúda óall idüp altun varaúları2 
 Bir şemse yazdı ùÀú-ı muʿallÀda yÀdgÀr 
3 Şevú-ile germ olup yine maşrıúda bir ışıú 
 Úamçı idindi ejderi şìre olup süvÀr 

                                                
23 ŞR 36b, MKT 147b, NO1 39b, NO2 183b. 
* Başlık NO2. 
2. muʿallÀda: muʿallÀya NO1. 
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4 Bir òÿb-rÿ derìçe-i zerden çıúardı ser 
 İnmiş dökilmiş ucı yire ãaru ãaçı var 
5 Nüh óoúúadan yine felek-i óoúúa-bÀzı gör 
 Ol yidi mührenüñ birini itdi ÀşkÀr 
6 BÀl ü per açdı şevúle şeh-bÀz-ı zer-cenÀh1 
 Cümle teôerv-i sìm-peri eyledi şikÀr 

7 Bir şÀh-ı zer-ʿalem ãıyuben şÀm leşkerin 
 Taòt-ı zümürrüd üzre geçüp eyledi úarÀr 
8 ÕerrÀt ãanma görinen anuñ àubÀrıdur 2 
 Bir ùopdan yıúıldı úamu burc-ı zengibÀr 
9 äubóuñ bozardı beñzi görüp anı idicek3 
 SulùÀn-ı şarú leşker-i zeng-ile kÀrzÀr 
10 Bir çeşme cÿş idüp yine maşrıúda itdi maóv 
 Olmışdı ser-be-ser küre-i nÀr-ı pür-şerÀr 
11 ÙÀvÿs-ı zerrin-ecniha divşürdi úalmadı4 
 AnbÀr-ı lÀciverdde gÀvers-i bì-şümÀr 
12 ŞÀh-ı beyÀø-ruò yüzini açduàı gibi 
 MÀt eyledi siyÀhı bu LeclÀc-ı rÿzgÀr 
13 Divşürdi taòta-i feleküñ pulların ãalup 
 NerrÀd-ı ãubó tÀs-ı zümürrüd içine zÀr 
14 äubóuñ güneş derÿnını nÿr ile itdi pür 
 ʿUşşÀú-ı ãÀdıúuñ nitekim şevú-i mihr-i yÀr 
15 Bir nuúre òink-i çeròe güneş ùaúdı bir úuùÀs5 
 Seyre biner meger ki ol eflÀk-iútidÀr 
16 BehrÀm-ı berú-òançer ü mÀh-ı Zuóal-serìr 
 SulùÀn Selìm şÀh-ı selÀùìn-i rÿzgÀr 
17 Bercìs-i tìr-fıùnaù u Mirrìò-i berú-tìà 
 NÀhìd-i mÀh-sürʿat ü mihr-i Zuóal-vaúÀr 

18 GÿyÀ ki berú-ı lÀmiʿ urur ebr içinde berú6 
 Dest-i muôafferi ki çeke tìà-ı tÀbdÀr 
19 ÁfÀúa ger Sikender-i rÀyi çekeydi sed 
 Daòl idimezdi ʿÀleme Yeʾcÿc-i Leyl-i tÀr 
20 BÀd-ı celÀli esse eger bir nefes anuñ 
 EflÀki tÀrmÀr ide ol nitekim àubÀr 

                                                
6. beyit -NO1. 
8. àubÀrıdur: ʿisÀrıdur NO1 // ùopdan: ùop ile NO1. 
9. idicek: eyledi NO1. 
11. beyit: - ŞR. 
15. çeròe: kefş ŞR. 
18. tÀbdÀr: ÀbdÀr NO1. 
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21 Devrinde hìç rÀh-zen ü düzd ü cÀbirüñ 
 Setr idimez kimesne ʿuyÿbın meger mezÀr 

22 Ey çetr-i çerò rifʿatüñe şemse ÀftÀb 
 V’ey úaãr-ı ʿarş úadrüñe meh cÀm-ı zer-nigÀr 

23 Ol esb-i berú-ʿazm ü úamer-sürʿatüñ görüp 
 Úaddini iki bükdi felek itdi iʿtiõÀr 

24 Ol bÀd-pÀy-i berú-reviş ki_ide ʿazm-i rÀh 
 Yaúar sipihri naʿl-i semendin çaúan şerÀr 
25 Yire ber-À-ber eyler anı ùop-ı heybetüñ 
 Olursa düşmenüñ bedeni yidi úat óiãÀr1 
26 Gökde seóÀb baàlasa sì-murà şeklini 
 Kìşüñdeki o murà-ı se-perler ider şikÀr 
27 BÀà-ı veàÀda nice şecerdür ki rÀyetüñ 
 Fetó ü ôafer durur aña evrÀúla åimÀr 

28 Bir bÀàdur ki ʿarãa-i cengüñ senüñ aña 
 Olur ʿadÿlaruñ seri ayvÀ-y-ıla enÀr 

29 ʿÁlemde gice gündüz anuñ kÀrı zÀr ola 
 Her kim senüñle eylemek isterse kÀrzÀr 
30 FaããÀd-ı ebr nìşter-i berú urmaz idi ger 
 Olmasa òaste reşk-i vaúÀruñla kÿhsÀr 

31 Göstermez-idi muʿciz-i ʿÌsÀ peyem-beri 
 Olmasa bÀd-ı luùfuñ-ıla hem-nefes bahÀr 

32 DeryÀ-yı cÿd-ı münʿim idüpdür seni diyü 
 Cerr itdi ebri keçgül-i aãdÀfla bihÀr 
33 Ey ÀftÀb-ı evc-i kerem mÀh-ı burc-ı luùf 
 Úuùb-ı murÀduñı ide dÀʾim felek medÀr 
34 İtmiş şarÀb-ı luùfla taòmìr ùıynetüñ 
 Òalú eyledükde õÀtuñı ÒallÀú-ı KirdgÀr 
35 NerrÀd-ı çerò ÕÀti’ye bir naúş oynadı 
 ÙÀã-ı meõellet içre olupdur nizÀr u zÀr 
36 Òıør irmez-ise aña ãabÀ-yı seòÀvetüñ 
 Gird-Àb-ı õillet içre úılur bulımaz kenÀr  

37 Ey dil şikÀyeti úo duʿÀyı muʿìn idin  
 TÀ kim murÀduñı ide óÀãıl o kÀmkÀr 
38 NaúúÀş-ı dehr ezüp úamu sìmìn varaúları 

                                                
25. heybetüñ: himmetüñ NO2 / úat óiãÀr: kÿhsÀr NO1. 
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 Naúş eyledükçe úaãr-ı zebercedde bir nigÀr 
39 Naúş-ı ãafÀ vü õevú ile úalbüñ sarÀyını 
 DÀʾim münaúúaş eyleye NaúúÀş-ı rÿzgÀr 
 

24   
ÚAäÌDE-ÌST MÜREDDEF-İ  ÁSMÁN 

BERÁY-I SULÙÁN-I ZAMÁN SÜLEYMÁN BİN SELÌM ÒAN* 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Levóa-i fìrÿzeye ãaçmışdı gevher ÀsmÀn   

Eylemişdi dÀmenin pür-laʿl-i aómer ÀsmÀn 

2 Mülk-i Rÿm’uñ üstine yap yap giderdi şÀh-vÀr   
ŞÀm’da cemʿ eyleyüp mìrÀne leşker ÀsmÀn 

3 Ùurmayup atardı òışm-ile şihÀbuñ tìrini  
Eyleyüp itmeseler heycÀ-yı Óayder-ÀsmÀn 

4 Nitekim bir ùÀs bÀz itmişdi pinhÀn luʿb ile   
DÀmeni altında bir ùÀs-ı pür-Àõer ÀsmÀn 

5 Şemʿ yaúup yir yir arar-[ı]dı anı cümle nücÿm  
NÀ-bedìd itmişdi bir yÀúÿt-ı aãfer ÀsmÀn 

6 Yire düşmişdi anuñ döşündeki zerrìn tabaú 
Eylemişdi dÀmenin pür-rÀó-ı aómer ÀsmÀn 

7 Yir yir altun gülleriyle naúş olmuş ser-be-ser  
ŞÀm’da geymişdi bir òilʿat mücevher ÀsmÀn 

8 İşiginden dil-berüñ tÀ kim cüdÀ görüp beni1  
MÀtemüm ùutup yire urmuşdı efser ÀsmÀn 

9 Görmeyüp gün yüzini yılduz ãayardı gözlerüm 2 
Olmış-idi ser-be-ser pür-necm-i ezher ÀsmÀn 

10 Yanışırken şemʿ ile nÀr-ı firÀú-ı yÀrdan  
Sìm-ile ÀfÀúı pür itdi tüvÀnger ÀsmÀn 

11 Germ olup ol sÀʿat anuñ şevúine bu maùlaʿı  
Didi kim biñi ferióden didi cevher ÀsmÀn   

12 Úandan eyler dÀmenin pür-sìm ü pür-zer ÀsmÀn  
äubó-dem çün kim degüldür kìmyÀger ÀsmÀn 

                                                
  24 F 10b, B 22b, L 10b, JR2 20b. 
* Başlık L: Úaãìde-ìst ÁsmÀn-ı BahÀr SulùÀn SüleymÀn F. 
1. laʿl-i: laʿl ü B. 
2. Rÿm’uñ: Maàrib B. 
4. pür-Àõer: pür-zer F. 
8. kim: ki B // yire: yir B. 
9. Görmeyüp: Göz yumup F / gün yüzini: uyòu yüzin B. 
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13 Úıldı rÿşen ôulmeti bir şeb çerÀà alup ele 1 
Şevú-ile mÀnend-i SulùÀn Sikender ÀsmÀn 

14 KÀtib-i úudret duʿÀ-yı nÿr-ıla zeyn eylemiş  
Sìnesine ùaúdı bir òoş levóa-i zer ÀsmÀn 

15 Şarú mülkinde yine dikdi zümürrüd úalʿaya2  
Bir güzel zerrìn livÀ-yı şìr-peyker ÀsmÀn 

16 äubó-dem itdi àıdÀ lüʾlü-i baór-i aòêarı  
Bir zümürrüd-ÀşiyÀn muràa ser-À-ser ÀsmÀn 

17 Nice yüz biñ akçe virüp aldı Yÿsuf’dan bedel  
Bir ãaru ãaçlu àulÀmı ey birÀder ÀsmÀn 

18 Çekmege bir dÿn şarÀb-ı şebnemi yüz şevú ile 3 
Germ olup aldı ele bir òÿb sÀàar ÀsmÀn 

19 YÀsemìni úoparup bir bir yirinden ser-be-ser 4 
Dikdi bÀà-ı sebze bir òoş verd-i aãfer ÀsmÀn 

20 Destine bir ùÀs alupdur varsa yüz biñ şevúle  
Úılmaà ister ÀstÀn-ı şÀhdan cer ÀsmÀn 

21 Altun üsküf mi geyerdi ãubó-dem aú börk-ile  
Olmayaydı bende-i dÀrÀ-yı dÀver ÀsmÀn 

22 ŞÀh-ı ʿÀlem óaøret-i SulùÀn SüleymÀn bin Selìm  
Úadri ordusında bir olduúça çÀder ÀsmÀn 

23 ʿAhd-i ʿadlinde anuñ tenhÀ cihÀnı geşt ider 5 
Götürüp bir çeròi altun ùÀs-ı pür-zer ÀsmÀn 

24 İdinürse mihr ü mÀh-ı enveri iki kedÿ  
Olımaz deryÀ-yı faølında şinÀver ÀsmÀn 

25 Dön dise bir dem feraódan ol iki biñ gün döner6  
Òaşre dek ùura yirinde ùur dise ger ÀsmÀn 

26 Rÿz u şeb úuùb-ı murÀdı üzre devr eyler anuñ  
Rifʿati andan bilür hergÀh ekåer ÀsmÀn 

27 Rifʿati servinde ol şÀhuñ idinmiş ÀşiyÀn 7 
MÀh-ı nev minúÀrıdur beyøÀ-yı aòêar ÀsmÀn 

                                                
13. bir: her F. 
15. Şarú mülkinde: Mülk-i maşrıúda F. 
18. Çekmege bir dÿn: Bir yerden çekmege B, Yerden alup L // bir òÿb: pür-òÿn B. 
19. úoparup: úopuben B / ser-be-ser: ser-te-ser L // bÀà-ı: bÀàa B / bÀà-ı sebze bir: 
bÀàa ser-be-ser L. 
23. çeròi: çerò B. 
25. dem: gün B / ol iki biñ gün döner: on biñ gün durmayup B. 
27. beyit -L. 
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28 Sensin ol şÀh-ı cihÀn-ÀrÀ dir isem yiridür1  
ÁstÀnuñla saña òurşìd-i òÀver ÀsmÀn 

29 Sensin ol kim bezm-i úadrüñde buòÿr itmeklige 2 
Micmer-i mÀhı ider pür misk ü ʿanber ÀsmÀn 

30 Mürdeye cÀn virdügiçün serverÀ luùfuñ bigi3 
İdinüpdür yirini ʿÌsÀ peyem-ber ÀsmÀn 

31 MÀh-ı bedr-i münòasif dÀàı duòÀn-ı lÀledür 4 
BÀà u rÀg-ı rifʿatüñde nìk-aòter ÀsmÀn 

32 Reşk-i óilmüñden eger kim òaste olmasa hilÀl5  
Dest-i berúıyle müdÀm urmazdı nìşter ÀsmÀn 

33 Mihr-i rÀyüñden eger kim nÿr uàurlar ÀftÀb  
ʿÁlemi gezdürdi ãancup aña òançer ÀsmÀn 

34 ServerÀ bir ùopdur anuñ içinde bu zemìn6 
Peyk-i mÀh-ı úadrüñe bir zenger aãar ÀsmÀn 

35 Göz yumup açınca ser-cümle teferrücgÀh olur  
Fikretüñ seyyÀóına bu heft kişver ÀsmÀn  

36 Rÿz u şeb faøluñ feøÀsında muʿallaúlar urur  
ServerÀ bir gök muʿallaú-zen kebÿter ÀsmÀn 

37 HÀle-y-ile mÀh anuñ óavøı vü şÀdırvÀnıdur 7 
BÀà-ı úadrüñde şehÀ bir úaãr-ı kemter ÀsmÀn 

38 Úomadı elden ʿaãÀyı dÿd-ı Àh-ı ʿÀşıkı  
Rifʿatüñ şehrinde bir pìr-i muʿammer ÀsmÀn 

39 Huùbe oúur aduña germ olup ey şÀh ÀftÀb8  
CÀmiʿ-i úadrüñde bir nüh pÀye minber ÀsmÀn 

40 Ebr-i luùfuñla eger bir yirde olsa hem-nişìn  
Berf yirine ãaçardı yire şekker ÀsmÀn 

41 äubh-dem dìvÀnuñı seyr itmege cümle sürÿş  
Úaãr-ı mìnÀdan açar şevú-ile manôar ÀsmÀn 

42 Òayl-i şeb bigi ùaàıtmaàa ʿadÿñuñ leşkerin 9 
Başına her gün geyer altunlu miàfer ÀsmÀn 

43 Şol úadar toz aàdurur göge semend-i leşkerüñ 1 
                                                
28. dir isem yiridür: yiridür dir isem B. 
29. misk: müşk L. 
30. beyit -L. 
31. BÀà u rÀg: BÀà-ı rÀg F. 
32. óilmüñden: óilmüñde B / hilÀl: cibÀl B // urmazdı: olmazdı B. 
34. içinde: avcunda B // mÀh: şÀh B / zenger: zeng F. 
37. óavøı: óavø F. 
39. şÀh: şeh B. 
42. bigi: gibi B. 
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Altı úalur heşt olur yir ey dil-Àver ÀsmÀn 
44 äıàmaya biñde biri şÀhÀ şümÀr-ı cÿdunuñ 2 

Ùoúuz evrÀúın eger yoúlarsa defter ÀsmÀn 
45 Meróamet úılsañ yiridür ÕÀti-yi bì-çÀreye3  

Yirlere çaldı anı bu sifle-perver ÀsmÀn 

46 Yir iderseñ südde-i ʿÀlem-penÀhuñda aña 4 
Óaøret-i ʿÌsÀ bigi olur müyesser ÀsmÀn 

47 Şaʿşaʿa engüşti anuñ Àyesidür ÀftÀb  
Saña ey şÀh el açup eyler duʿÀlar ÀsmÀn 

48 Levóa-i fìrÿzeye ãaçduúça dürlü cevheri 5 
Eyledükçe dÀmenin pür-laʿl-i aómer ÀsmÀn 

49 äaúlasun dürc-i selÀmetde vücÿduñ cevherin  
Ol ki emr eyler olur pür-laʿl ü gevher ÀsmÀn 

50 ÓÀcetüm Óaú’dan bu kim úuùb-ı murÀduñ üstine  
Döne döne devr ide tÀ rÿz-ı maóşer ÀsmÀn  

 
25 6 

ÚAäÌDE-ÌST DER-VAäF-I BAHÁR 
BERÁY-I ÒÜNKÁR-I ÕÜ’L-İÚTİDÁR SÜLEYMÁN ÒAN* 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Nev-bahÀr irdi şeref buldı yine rÿy-ı zemìn7  

Maúdem-i Faòr-i cihÀn’dan nitekim ʿarş-ı berìn 
2 Yÿsuf-ı gül pÀdşÀh oldı ùarÀvet mıãrına  

Nev-ʿarÿs oldı ZüleyóÀ-veş aàarmışken zemìn 
3 Buldı cÀn anuñ deminden cümle emvÀt-ı nebÀt  

Nefóa-i bÀd-ı bahÀr enfÀs-ı ʿÌsÀ’dur hemìn 
4 Şöyle yıúdı Tÿr-ı ãabrın kim kelìm-i bülbülüñ  
ʿArø-ı dìdÀr eyleyüp gül ãad hezÀrÀn-Àferìn 

5  ʿÁlemi bÀd-ı bahÀr irüp pür-envÀr eyledi  
Áyet-i nÿrıyla gÿyÀ geldi Cibrìl-i emìn 

                                                                                                              
43. úalur: yir B / heşt: pest F. 
44. beyit  -B, L. 
45. bì-çÀreye: üftÀdeye B.  
46. bigi: gibi B. 
48. beyit  -B, L. 
25 F 5b,  B 17b, L 3b, MKT 101b. 
* Başlık L: Úaãìde-ìst Der-veled-i BahÀr F. 
1. irdi: oldu MKT // cihÀndan: cihÀnuñ L, cihÀndur MKT. 
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6 GülsitÀnda bülbül-i gÿyÀ seni görüp oúur1  
“HÀzihì cennÀti ʿadnin fedòulÿhÀ òÀlidìn”  

7 Úana àarú olmuş şehìdÀn üzre gÿyÀ nÿr iner  
LÀleler üzre dökildükçe dem-À-dem yÀsemìn 

8 Sÿseni gör nergise úarşu çıúupdur gÿyiyÀ  
Õü’l-òumÀra Õü’l-fiúÀr’ını emìrü’l-müʾminìn 

9 Germ olup sıàmaz cihÀn mülkine rÀó-ı jÀleyi 2 
Çekdi zerrìn cÀmını sulùÀn-ı çerò-i çÀrümìn 

10 Áteş-i Àhı şerÀrın yÀd ider bülbüllerüñ 
Güller içre òurdeler gördükçe ʿaúl-ı òurde-bìn 

11 Yine ʿÀlemde şitÀdan úalmadı hergiz eåer 3 
GÿyiyÀ dergÀhdan sürildi şeyùÀn-ı laʿìn  

12 Bÿstan bir gözleri nergis nigÀr-ı sebz-òaù  
GülsitÀn bir lebleri àonce yüzi gül nÀzenìn 

13 Göñli açuú yÀr isterseñ cihÀn bÀàında ger  
Gül bigi firdevs-i gülzÀra açıl ey óÿr-ı ʿìn 

14 Ger dilerseñ ãÿfiyÀ götür ayaàı bÀàa gel  
Leşker-i àamdan úaçup úurtulmaàa óıãn-ı óaãìn 

15 Bezm-i ezhÀruñ buòÿrınuñ benefşe dÿdıdur  
Seyr-i bÀà it gül bigi olsun dimÀàun ʿanberìn 

16 Bir nemed-pÿş ehl-i dil ãÀóib-nefes gÿyendedür  
Tekye-i gülzÀr içinde bülbül olmışdur mekìn 

17 Çünki yoú ey òvÀce hicrÀnı metÀʿ-ı vuãlatuñ4  
Vaãl bÀzÀrında bülbüller niçün eyler enìn 

18 İrdügince bÀd mevc urur çemen deryÀ gibi  
Her şükÿfe bir ãadef her jÀle bir dürr-i åemìn 

19 Áb zencìrin sürüyüp bÀàlarda seyr ider  
Ey göñül şÿrìdelik eyyÀmıdur olma òazìn 

20 İñleyüp bülbül gül-i raʿnÀya eydür derd ile5  
äalınup òÀr ile her dem baña itdürme enìn 

21 Òavf it ol şehden ki dün gün òavf-ı úahrından anuñ  
Döne döne úat úat iñler bu eflÀk-i berìn 

22 Ál-i ʿOåmÀn óaøret-i SulùÀn SüleymÀn bin Selìm  

                                                
6. GülsitÀnda: GülsitÀndan F, B,L. 
9. cÀmını: cÀm-ile MKT. 
11. şitÀdan úalmadı: úalmadı şitÀdan B // dergÀhdan: dergÀhuñdan MKT. 
17. òvÀce hicrÀnı: òvÀce-i hicrÀn L, MKT. 
20. raʿnÀya: òamrÀya B // äalınup: äalınan B. 
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Nÿr-ı mihr-i evc-i devlet ôıll-ı Rabbü’l-ʿÀlemìn 
23 MÀh-ı Zühre-muùrib u òurşìd-i KeyvÀn-menzilet  

Müşterì-rÀy ü ʿUùÀrid-fıùnat u Mirrìò-kìn 

24 Rezme bindükçe şitÀb u fetó anuñla hem-ʿinÀn  
Bezme indükçe vaúÀr u óilm anuñla hem-nişìn 

25 Úadr bÀzÀrında bu seyyÀreler eflÀk ile  
Yidi dÀne cevheri şeffÀf ü nüh engüşterìn 

26 Baór-i faølından güõÀr itmez nesìm ü vehm ü ôan1 
Cümle-i erbÀb-ı ʿaúla óÀãıl olmışdur yaúìn 

27 Sensin ol kim serverÀ bu úubbe-i fìrÿze-reng  
Olımaz sulùÀn-ı faøluñ òÀtemine bir nigìn 

28 Sensin ol kim bir güzel tÀvÿs-ı çerò-i åÀbitÀt 
ŞÀh-ı serv-i rifʿatüñ üstinde olmışdur mekìn 

29 Sensin ol kim pÀdşeh-i rifʿatüñle úadrüñe  
ʿArş atlas sÀyebÀn kürsì muraããaʿ şeh-nişìn 

30 Menbaʿ-ı ser-çeşme-i cÿd u seòÀ ol ÀstÀn 2 
Matlaʿ-ı òurşìd-i elùÀf u ʿatÀ ol Àsitìn 

31 Egri olsa ʿayn-i rÀ her kim ki devrüñde senüñ 3 
Kimseler setr idimezler ʿaybını illÀ ki sin 

32 ʿAhd-i ʿadlüñde şimÀl ey pÀdşeh-i mülk ü ʿadl 4 
Yol baãup ùozlar úoparmayam diyü eyler yemìn 

33 ÁsmÀn üzre ʿaceb n’eyler ayuñ rÿyında gerd 
 Úomadı rÀyüñ öñinde yire çün kim meh-cebìn 
34 DÀye-i luùfuñ eger bir dem virürse perveriş 

MÀh-ı bedr-i envere ya ùoà ya ùoàdum der cenìn 
35 ServerÀ óilmüñ eger kim aña mellÀó olmasa5 

Böyle lenger baàlamazdı Àbda fülk-i zemìn 
36 Áb-ı óayvÀn Àdeme virür óayÀt-ı cÀvidÀn  

Anı luùfuñdan yaratmışdur meger cÀn Àferìn  

37 DÀʾimÀ óayretdedür olmaduàiçün serverÀ  
Bir siyeh òÀdim úapuñda şÀh-ı çerò-i heftümìn 

38 Ey Sikender-salùanat Yeʾcÿc-i aʿdÀdan ne bÀk 1 
                                                
26. olmışdur: itmişdür MKT. 
30. cÿd u: cÿd-ı B // òurşìd-i: òurşìd ü F. 
31. ʿayn-i rÀ: ʿayn B. 
32. Úoparmayam: úoparmayalum B. 
35. ServerÀ: ÒüsrevÀ B / óilmüñ: óükmüñ MKT. 
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ʿİsmetüñ tìàı bigi ʿÀlemde sedd-i Àhenìn 
39 MÀ-verÀ-yı heft-iúlìm-i sipihre irişür2  

Olsa şÀhÀ tìr-i Õü’l-úarneyn úavsüñle úarìn 

40 Nesr-i tÀʾir pür döker şeh-bÀz-ı tìrüñ açsa per  
Şìr-i ner görse kemÀnuñ germege gözler kemìn 

41 Luùfuña ben fÀriàu’l-bÀl olmadum şekker didüm3  
Aàzumuñ dadın virüp şerbet içürdi engübìn 

42 Oldı ÕÀtì ùapuña şÀhÀ duʿÀ-gÿy olalı  
KÀmkÀr u kÀm-rÀn u kÀm-yÀb u kÀm-bìn 

43 Ol zaʿìfi úul gibi çeng-i elemde iñledür 4 
Görmedüm ʿÀlemde ben õillet úadar bÀrìk-bìn 

44 Çevresine sìm ü zerden ey Sikender-der anuñ  
Sed yaparsañ ger olur Yeʾcÿc-i õilletden emìn 

45 Sìm ü zerden nerdübÀn olmayıcaú olmaz rehÀ  
ÇÀh-ı faúre düşdi ol üftÀde luùf it ol muʿìn 

46 MüntehÀ eyle duʿÀyı vaãf-ı óÀli úo göñül 
Sidre’den disün aña Àmìn Cibrìl-i emìn 

47 Ey gül-i gülzÀr-ı devlet serv-i bÀà-ı salùanat 
Nev-bahÀr irüp güzellendükçe gülzÀr-ı zemìn 

48 Nev-bahÀr-ı ʿömrüñe hergiz òazÀn irişmesün  
TÀze olsun nitekim gülzÀr-ı firdevs-i berìn  

49 ÒÀcetüm bu nice kim ey úuùb-ı çerò-i salùanat  
Ùura yir yirinde vü çerò ura eflÀk-i berìn 

50 Dem-be-dem úuùb-ı murÀduñ üzre devr itsün felek  
DÀʾimÀ olsun sitÀreñle saʿÀdet hem-nişìn 

51 Sancaàuñ ʿÀlemde sÀye ãalmaduú yir úalmasun  
Úubbe-i eflÀke düşsün ùabl u úÿsünden ùanìn 
 

265 
ÚAäÌDE DER-VAäF-I KAʿ BE 

BERÁY-I PÁDŞEH-İ  İSLÁM CELLA’LLÁHU * 
 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün]  
1 Gelüp bir òvÀce-i münʿim cihÀna itdi inʿÀmı 

                                                                                                              
38. sedd-i: seddür MKT. 
39. irişür: yaraşur F // úavsüñle: úavsine F. 
41. olmadum: oldum B. 
43. úul gibi: úapuña F // bÀrìk-bìn: tÀrìk-bìn B. 
26 F 7a,  B 19a, L 5a. 
* Başlık L. 
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Úuluñdur pÀdşÀhum ol mübÀrekdür anuñ nÀmı 
2 Görenler yüzini AllÀhu ekber dir ãafÀ-y-ıla  

Bugün bir Kaʿbe-rÿ gördüm geyer egnine bayramì 

3 äafÀ-yı ãafvet-i rÿyı cilÀ-yı úalbi ʿuşşÀkun 1 
ÙavÀf-ı Kaʿbe-i kÿyı ãafÀ vü õevú úassÀmı (?) 

4 RevÀn úaddin anuñ teşbìh ider óannÀn u mennÀna  
TemÀşÀ eyleyen kimse o serv-i sìm-endÀmı 

5 Ùuùaàı Merve óaúúı-y-çün ãafÀda ʿayn-i zemzemdür  
CemÀli kaʿbesin görende úalmaz dehrüñ ÀlÀmı 

6 Şebi Úadr ü güni ʿíd u demi biñ yıldan artuúdur 2 
O meh-rÿ-y-ıla anuñ kim geçer ʿÀlemde eyyÀmı 

7 O Àlì-úadr ile her kim ki seyr-i ʿídgÀh itdi 
Ol irdi ʿídda úadre hemÀn ol itdi bayramı 

8 Óarìm-i Kaʿbe-i kÿyı ùavÀfın úılmaàa anuñ  
N’ola bel baàlayam oldı müyesser ʿaşúı iórÀmı 

9 İşitdi Kaʿbe varınca yolında yılmada yÀlüm3  
ÙavÀf-ı Kaʿbe’ye saʿy eyleyen eyler mi ÀrÀmı 

10 Şu kim Beytü’l-óarÀm’a vara nÀr aña óarÀm olur 4 
CefÀsı odı kÿyında niçün gül eyler ecrÀmı 

11 äafÀ-y-ıla yüri yolında úurbÀn olmaàa saʿy it  
Ecelsüz ʿömre irersin diyü dil eyler ibrÀmı 

12 Didüm gÀyet murÀdumdur viãÀlüñ ʿídinüñ òonı 5 
ZiyÀret n’ider iúlìm-i faúìre Kaʿbe-i kÀmı 

13 Eger yoú dirseñ ol şÀha şikÀyet eylerem senden6  
Kim anuñ burc-ı eflÀke degüpdür úadr-i aʿlÀmı 

14 Sikender-salùanat SulùÀn SüleymÀn ŞÀh aña Tañrı  
Müyesser eylemişdür milket-i AʿrÀb u AʿcÀm’ı 

15 ÚaøÀ-rÀy ü úader-úudret felek-rifʿat melek-òaãlet 7 
Serìr-i ʿarşdan aʿlÀ sarÀy-ı úadrinüñ bÀmı 

                                                
3. cilÀ-yı úalbi: cilÀyı úalb F, cilÀsı úalb-i L. 
6. meh-rÿ-y-ıla: meh-rÿnuñ L. 
9. beyit -F. 
10. eyler: ide B, L. 
12. n’ider: ider B / faúìre: faúìr B, L. 
13. ol şÀha şikÀyet eylerem: evvel şÀha şikÀyet eylerin B, L // úadri: úadr-i B, L. 
15. ÚaøÀ-rÀy: ÚaøÀ-nuãret B. 
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16 RıøÀsı semtini anuñ mesìr idindi seyyÀre  
Olupdur tevsen-i gerdÿn licÀm-ı emrinüñ rÀmı 

17 DuʿÀ-yı müʾminÀn u Àh-ı ʿÀşıú-vÀr bir demde  
Geçer öte ùoúuz çeròi siperden tìr-i aókÀmı 

18 ÓiãÀr-ı ʿizzete hergiz yed-i şÀh-ı yaúìn irmez  
Aña ayaú úomadı kimsenüñ cÀsÿs-ı evhÀmı 

19 RıøÀñuñ úuùbınuñ şÀhÀ naôìri yoú velÀyetde1 
Muʿallaúlar dönerler üstine eflÀk-i óuddÀmı 

20 Ne ʿÀlì-úadr olur faøluñ iki úat olup eylerler 2 
Felekler döne döne úat úat iʿzÀz u ikrÀmı  

21 Biri mÀh olmuş anuñ biri òurşìd-i cihÀn-ÀrÀ 
SarÀy-ı úadrüñüñ düşmiş felek üzre iki cÀmı 

22 Uçurdı mihr ü mÀh anda óabÀbın serverÀ yapdı3 
Felekler şehr-i faøluñda ùoúuz òalvetli óammÀmı 

23 HümÀ-yı salùanat tÀ başuña úodı revÀn fitne4  
VelÀyetden elin çekdi hemÀn götürdi iúdÀmı 

24 Şu kim ʿayn-ı úıyÀsuñla naôar ide olur maʿlÿm 5 
Bu mevcÿdÀt-ı ʿulvìnüñ aña miúdÀr-ı ecrÀmı 

25 Òurÿs-ı ʿarş u nesr-i tÀʾiri ol dem şikÀr eyler 6 
Eger ãayyÀd-ı rÀyüñ dest-i ãunʿ-ıla úıla dÀmı 

26 Ne dem kim sürme-i òÀk-i rehüñ vaãfın yaza kÀtib  
İder seyr-i äıfÀhÀn’ı óarìr-i kilk ü aúlÀmı 

27 Ne ser-tìz ü ne Àfetdür senüñ ol tìà-ı bürrÀnuñ  
CihÀn ser-keşleri anuñ ser-À-ser cümle vehhÀmı 

28 İşidüp ÚahramÀn-ı úahruñı hep úahr olurlardı 7 
ZamÀnuñda getürse dehr eger kim Rüstem ü SÀm’ı 

29 Senüñ devrüñde nÀ-óaú yire kimse içmedi úanı  
Meger ayyÀşlar meclisde òÿn-ı cÀm-ı gül-fÀmı 

30 Delüúanlulıà itmez kimse hergiz ʿahd-i ʿadlüñde  
Meger pìr-i muàÀnuñ kÀmkÀrÀ bÀde-i kÀmı 

31 ÓarÀmìliú ider devrüñde hergiz bir civÀn yoúdur  
Meger kim serverÀ pìr-i òarÀbÀtuñ mey-ÀşÀmı 

                                                
19. dönerler: döner F. 
20. eylerler: iderler F // iʿzÀz u: iʿzÀz F. 
22. óabÀbın serverÀ yapdı: óabÀbın serv uyandı F, B. 
23. úodı; úondı L. 
24. kim: ki L. 
25. úıla: úor B, F. 
28. dehr eger: eger F. 



104  Orhan Kurtoğlu 
 

32 ÚıyÀmet luùfuñuñ vaãfın şu òÀme k’eyleye inşÀ 1 
Anuñla bir duʿÀ yazsam dirildem mürde ecsÀmı  

33 Mübeddel eyle mıãr-ı ãubóa mihr-i luùf-ıla şÀhum2 
Saña rÿøì úılupdur Óaú TeʿÀlÀ Mıãr’ı vü ŞÀm’ı 

34 ÇerÀàuñ olayın luùf it kerem şemʿin baña yandır  
Úoyupdur künc-i ôulmetde faúìri õillet aòşÀmı 

35 Yine bir meclis-ÀrÀlıú idüpdür ÕÀti vaãfuñda  
Degül úÀdir úoya ayaú o bezm-i òÀãa her cÀmı 

36 Şu maʿnÀ meyleri var anda kim bir cürʿası anuñ3 
Olurdı mest-i lÀ-yaʿúıl çeküpdi óaøret-i CÀmì 

37 DuʿÀ ordusını şimden girü úursun bi-óamdi’llÀh  
VeãÀú-ı midóat-i şÀh-ı cihÀnuñ oldı ÒayyÀm’ı 

38 Nice kim Kaʿbe’ye óuccÀc irişüp bulalar kÀmı 4 
Nice kim bu mübÀrek-nÀm ide maòlÿúa inʿÀmı 

39 ÒudÀ úadrüñ mezìd idüp mübÀrek eyleye ʿídüñ  
äafÀ-y-ıla ziyÀret eyleyesin Kaʿbe-i kÀmı   

 
275 

ÚAäÌDE-ÌST DER-VAäF-I GÜL 
BERÁY-I SULÙÁN SÜLEYMÁN * 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün] 
1 Yine aòêar şecerden güller iôhÀr eyleyüp nÀrı  

Kelìm-i bülbüle ʿarø eyledi gülşende dìdÀrı 
2 ÇerÀàı pertev-i nÿr-ı Muóammed’den yaúarlar hep  

MenÀr-ı şÀhda gör kim nice berú urur envÀrı 
3 BenÀt emvÀtını görsün nice ióyÀ ider muóyì 6 

TemÀşÀ eylesün bÀàı erenler óaşre inkÀrı 
4 Yüri bir yÀr-ile dìdÀre baúış Ùÿr-ı gülşende 7 

Kelìm-i bülbülüñ óaúúÀ budur maʿnÀ-yı güftÀrı 

5 Gözüñ aç cürʿadÀn-ı àonceye nÀôır ol ey dervìş  
Nice ʿÀúilleri óayrÀn idüpdür anuñ esrÀrı 

                                                
32. úaddinüñ: luùfuñuñ B, F. 
33a: Mübeddel mıãr-ı ãubóa mihr-i luùf-ıla şÀhum úıl F // Mıãr’ı vü: Mıãr u B, 
Mıãr’la F. 
36. var anda: kim vardur F. 
38. bulalar: yollara F. 
27 F 8a,  B 20a, L 6a,  JR2 36b.  
* Başlık F. 
3. óaşre: óaşr B. 
4. dìdÀre: dìdÀr F. 
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6 ÙarÀvet nerdübÀnından melÀóat úaãrına çıúmış 1 
Gül-i zìbÀnuñ anuñçün úızarmış böyle ruòsÀrı 

7 GülistÀn ãafóası üzre çemen kim görinür gÿyÀ 2 
KitÀb-ı òadd-i dil-berde yazılmış òaùù-ı jengÀrı 

8 ÚarÀr u ãabr insÀnı alur göz yumup açınca 3 
Çemende ʿayn-ı ʿìne nergisüñ ol çeşm-i seóóÀrı 

9 Budur mefhÿm kim gül nüsòası nesò olmadan ʿayş et4  
TemÀşÀ úıl ser-i zanbaúdaki ol tÀze ùomarı 

10 ÙarÀvet úulzüminüñ her şaúÀyıú bir óabÀbıdur  
Demidür ol óabÀb-ÀsÀ mey-i nÀbuñ hevÀdÀrı  

11 Bu ʿÀlem bezmgÀhında anı yoàa ãayar ʿÀrif 5 
Bu demlerde döküp ãaçar şular kim cürʿa tek varı 

12 Nesìm-i àÀliye-bÿden dimÀàuñ key muʿattar úıl 6 
Yine bÀzÀr-ı gülşende açupdur misk-i Ùatar’ı 

13 Eger bir göñli açuú yÀr isterseñ zemìn üzre 7 
Yüri bülbül bigi eflÀke irme ãahn-ı gülzÀrı 

14 Yüzi gül àonceler cemʿ it açıl anlarla gülzÀra8  
Açılsın gül bigi göñlüñ ele al cÀm-ı gülnÀrı 

15 Meger her vuãlatuñ ãoñı firÀú olduàını bilmiş  
BelÀbil rÿz-ı vuãlatda úalur hÀ ùurmayup zÀrì 

16 Diken olup yiri bülbüllerüñ bezm-i gülistÀnda  
Niçe Àh itmesün kim gülden ayru görmedi òÀrı 

17 Gül-i raʿnÀya gülşende didi Àh eyleyüp bülbül  
Beni derd-ile öldürdüñ ãalınma òÀrla bÀrì 

18 Varup senden şikÀyetler iderin yoòsa ol şÀha 9 
K’anuñ Nÿşìn-RevÀn mÀnend ʿadl ü dÀddur kÀrı 

19 Sikender-der áaøanfer-fer SüleymÀn-şÀh u Rüstem-dil 10 
Görüp sulùÀn-ı encüm ditrer ol şÀh-ı cihÀndÀrı 

20 Bugün cümle vilÀyetde naôìri yoúdur ol şÀhun  
RevÀdur ger Ebÿ İsóaú anuñ olsa ʿalemdÀrı 

                                                
6. nerdübÀnından: nerdübÀnında B, L. 
7. òadd-i: úadd-i F. 
8. alur: eger B, F. 
9. mefhÿm: mefhÿmı F. 
11. ãaçar: ãaçmaz F // şular kim: şu kim L. 
12. key: gel B, L. 
13. bigi: gibi B, L. 
14. àonceler: àonce B / bigi: gibi B, L. 
18. şikÀyetler iderin: şikÀyet eylerin B, L. 
19. áaøanfer-fer: áaøanfer-der B. 
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21 Eger ÀfÀka sed çekse anuñ İskender-i rÀyi  
Getürmezdi cihÀn mülkine Yeʾcÿc-i şeb-i tÀrı 

22 Anuñ bir baór-i bì-pÀyÀn durur deryÀ-yı faølı kim 1 
Yüridür ger felekler olsa àavvÀã-ı nigÿsÀrı 

23 Şunuñ kim biri var iúbÀl-i devlet bigi bÀbında 2 
Felekden yücerekdür rifʿatinüñ úaãr-ı dìvÀrı 

24 HezÀrÀn çeşm-ile görmiş degüldür ʿaynüñi eflÀk  
ElÀ ey zübde-i teʾåìr encüm-muúbil-i BÀrì 

25 Felek fevúinde úadrüm bir ʿalem dikdi ki pervÀzın3  
Gören úavs-ı úuzaó ãandı görinür al ü jengÀrı 

26 Felek bir sebz ùÿùìdür dıraht-ı rifʿatüñ üzre  
Vaùan ùutup durur anuñ hilÀl-i şehr-i minúÀrı 

27 Senüñ luùfuñ eli hergiz anı bir manúıra ãaymaz  
Egerçi saña ãÿret eyleyüpdür dehr-i dìnÀrı 

28 Meger òulkuñla baóş itmiş nesìm ol deñlü let urmış 4 
Úararmış cismi ãarmışlar deriye misk-i Tatar’ı 

29 Eger kim devlet el virse gelürdi ÀstÀnuñda  
Olurdı bir siyeh òÀdim budur KeyvÀn’uñ efkÀrı 

30 SitÀreñ serverÀ bir òvÀce-i mülk-i saʿÀdetdür 5 
Kim anuñ Müşterì mihri metÀʿınuñ òarìdÀrı 

31 Göreydi úahruñuñ tìàın geçeydi yire òavfından 6 
Felek cellÀd idinmişdür velì Mirrìò-i òÿn-òvÀrı 

32 Bu úaãr-ı tìreyi bir cÀmla òurşìd ider rÿşen 7 
Aña üstÀd olupdur rÀyüñüñ beñzer ki miʿmÀrı 

33 Úulaàına çalınsa sÀz bezmüñ Zühre’nüñ ola  
Çalup çengini yire çÀr-pÀre eylemek kÀrı 

34 Perì úavs-i felekde başına aàup durur tìrüñ  
 Debìr olmaduàiçün ÀstÀnuñda idüp ʿÀrı 

35 Senüñ ʿazm-i serìʿüñle ayaúdaş olımaz bir dem  
Egerçi peyk-i seyyÀre dimişler mÀh-ı devrÀnı 

36 ŞarÀb-ı cennetüñ õevúin bilür nÿş eyleyen anı 8 
                                                
22. Yüridür ger felekler olsa: Felekler olsa ger yüridür B, L.  
23. biri var: biri B. 
25. pervÀzın: ber-hevÀdan F. 
28. itmiş: idermiş B.  
30. bir òvÀce-i: òvÀceñ F. 
31. úahruñuñ tìàın: tìàinuñ kahrın F. 
32. rÀyüñüñ: ey dÿst B. 
36. enhÀrı: ezhÀrı B. 
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CihÀnda selsebìlüñ ʿaynidür elùÀfuñ enhÀrı 
37 Ser-À-ser şeş cihÀtı dÀà-ı àam ùÀs-ı meõelletde1  

Felek nerrÀdı ser-gerdÀn idüpdür ÕÀti-yi zÀrı 

38 DuhÀn-ı nÀr-ı Àh ile işi rÿzın şeb itmekdür* 2 
CihÀnda görmedi kimse bir o deñlü siyehkÀrı 

39 CihÀnda kimsesi yoúdur dimek olurdı olmasa 3 
Eger kim hem-demi eski anuñ Àhı hevÀdÀrı 

40 Yıúuú göñli anuñ maʿmÿr olurdı cümle ser-tÀ-ser4 
Eger kim himmetüñle luùfuñuñ ireydi miʿmÀrı 

41 Nitekim her faúìre luùf u iósÀndur senüñ kÀruñ 5 
DuʿÀ-yı devlet-i sulùÀn-ı ʿÀlemdür anuñ kÀrı 

42 Nice güller gelüp aòêar şecerden göstere nÀrı 6 
Kelìm-i bülbüle ʿarø eyledi gülşende dìdÀrı 

43 BahÀr-ı ʿömrüñe hergiz òazÀn irişmesün úalsun7  
Münevver ravøa-i úalbüñ ÒudÀ’nuñ luùf-ı envÀrı 
 

28 8 
ÚAäÌDE-ÌST DER-äIFAT-I KEŞTÌ  

BERÁY-I SULÙÁNÜ’L-BERR Ü BAÓR SULÙÁN SÜLEYMÁN ∗ 
 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün] 
1 MÀh-ı nev keşti-yi zer oldı şafaú baór-i ʿaúìú9  

Úulzüm-i àamda göñül fülki niçün ola àarìú 
2 Eline ayaú olup remzle didi meh-i nev  

Ayaàı yüridüp ol õevú-i ãafÀ ile refìú 
3 Bir kenÀrını idüp bÀà-ı sipihrüñ ruòına 10 

MÀh-ı nev ʿayş-ı gülistÀnına gösterdi ùarìú 

4 Geldi bir dem yine ʿayş ehline mÀnend-i hilÀl 11 
Gösterür barmaà ile Àb-ı ãafÀyı ibrìú 

                                                
37. dÀà-ı: zÀr-ı F. 
38. beyit -F / rÿzın şeb itmekdür: rÿzını şeb itmek B. 
39. beyit -JR2 // kim: ki B. 
40. beyit -JR2 // kim: ki B / luùfuñuñ ireydi: luùfuñ ideydi F. 
41. beyit -JR2. 
42. beyit -JR2. 
43. beyit -JR2 / úalsun gülsün F // envÀrı: iósÀnı B. 
28 F 9b, B 21b, L 7b, JR2 22a. 
∗ Başlık L. 
1 ʿaúìú: ʿamìú JR2.  
3. bÀà-ı sipihrüñ: bÀà bu sipihrüñ B. 
4. Gösterür: Göstere B. 
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5 Yazdı bir óarfi zamÀn ãaldı şafaú nÀrına òalú1 
ŞÀhid-i ʿíd irüp buldı belÀdan tefrìú 

6 Yazılup levó-i zebercedde bu altun ùuàra 2 
Òalúa iúlìm-i ãafÀ oldı müsellem taóúìú 

7 RamaøÀn nüsòası nesò oldı muóaúúaú bilüñüz  
DÀldur levh-i zümürrüddeki lÀm-ı taʿlìú 

8 Úaçalı bir yıl idi ʿíd-i mübÀrek boluban  
Eyledi gerdenine mÀh-ı nev anuñ taùvìú 

9 Uyarıldı yine fÀnÿs-ı felekde bir şemʿ 3 
ÒÀne-i dildeki pervÀne-i müşk oldı àarìú 

10 Nev-ʿarÿs-ı meh-i nev girdi zifÀf-ı felege  
Virdiler pìre-zen-i şübheye ʿÀlem taùlìú 

11 Mÿy tek tutmuş-idi rÿy-ı dili ser-tÀ-ser  
MÀh-ı nev tìàla anı gelüp itdi taólìú  

12 Òalúı vaãl itmegiçün şÀhid-i ʿíde yarın  
Bu gice geldi hilÀl eyledi bir reʾy-i daúìú 

13 ʿĪd oldur baña devlet el vire destin öpem4  
Úulzüm-i luùf u ʿaùÀya ide ol şÀh àarìú 

14 Óaøret-i şÀh SüleymÀn-ı hüdÀvend-i zamÀn  
Devlet-i ʿizz ü saʿÀdet aña yÀrÀn-ı ãadìú 

15 Bir úader-úudret ü sulùÀn-ı úaøÀ-rÀdur o kim 5 
Virdi taúdìrle tedbìrine ÚÀdir tevfìú 

16 Güher-i rÀyına àavvÀã-ı taʿaúúul iremez  
Ùabʿdur bÀrına dirsem n’ola deryÀ-yı ʿamìú 

17 Bir ãadÀúat úodı kim õÀt-ı şerìfinde ÒudÀ 
Olsa aãóÀb-ı nebìden ol olurdı äıddìú 

18 Úılıcı õikr olıcaú kül olur eczÀ-yı ʿadÿ  
Nitekim seyf-i duʿÀsından olur diyü óarìú 

19 Ey ki devlet úapuña òÿb müdebbir bende  
V’ey ki iʿzÀz u saʿÀdet ùapuña yÀr-ı ʿatìú 

20 Yarar ey şÀh disem tìàuña yarar yoldaş  
Tìz irer düşmenüñüñ úalbine virür tefrìú 

                                                
5. beyit -F. 
6. zebercedde bu: ãafÀ üzre bir F. 
9. müşk oldı àarìú: bì-şekk-i óarìú B, F. 
13. el vire: vire el B //  àarìú: ùarìú L. 
15. úaøÀ-rÀdur: úaøÀdur B, L // taúdìrle tedbìrine: tedbìrine taúdìr F. 
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21 Sen ùururken felege rifʿatüñ aʿlÀ diseler 1 
ʿAúl-ı küll ide ki bu nükte muóaúúaú taómìú 

22 Bir ãalÀbet úodı kim sende ÒudÀ ùaàla ùaş  
Saùvetüñ yili ki_ese ùaàıla mÀnend-i daúìú 

23 Dest-i cündüñdeki ol nìzelerüñ ùoàrusı bu  
Her biri bÀà-ı vegÀ içre şehÀ server-i şìú 

24 Virimez úılca øarar milkete Yeʾcÿc-i fiten 2 
Úılıcuñ sedd-i Sikender bigi eyler taʿvìú 

25 İstiúÀmet ilinüñ pÀdşehidür ùabʿuñ [kim]3 
Serv-i ÀzÀd anuñ bendesidür oldı ʿatìú 

26 Bÿ ʿAlì bülbül-i gülzÀr-ı kelÀm-idi velì  
Manùıúuñ itse simÀʿ eyleyümezdi tanùìú 

27 ÒÀk-i rÀhuñ şu ki sürme idine óüsni eli  
Perde-i úaãr-ı àuyÿbı ide ol dem temzìú 

28 N’ola ilden ile başın aluban gitse şeker4  
ʿÁlem-i vÀsiʿi elfÀzuñ ide başına øíú 

29 Çekmeyüp àam kef-i dür-pÀşuña öykindi àamÀm5  
Tìà-ı berrÀú-ıla berk eyledi ãadrını şaúìú 

30 Saña her kim dir-ise úulzüm-i emvÀc-ı ʿaùÀ6  
Sÿzen-i keff-i güher-bÀr ider anı taãdìú 

31 ÁstÀnuñda úamu sÀʾile luùfuñ irişür 7 
äunılur niteki müʾminlere cennetde raóìú 

32 ÕÀti’nüñ ʿÀleme baàışladı óÀlet naômı 8 
Ehl-i bezme niteki virdi ãafÀ rÀó-ı raúìú 

33 Bir gürisne durur ol maùbaò-ı cÿduñda anı  
Şefúatüñ òvÀnı-y-ıla ùoyla eyÀ şÀh-ı şefìú 

34 Ey seòÀ zevraúınuñ Nÿó’ı uf(u)úda nice kim  
MÀh-ı nev keşti-yi zer ola şafaú baór-i ʿamìú 

35 Òıør’ı yÀr eyleye Óaú saña vücÿduñ fülki [hem] 9 
Dilegüm bu ki ʿadem baórine olmaya àarìú 

                                                
21. ùururken: yürürken F. 
24. bigi: gibi B, L. 
25. bendesidür oldı: oldı bendesidür B. 
28. aluban: alup B, F // ide: ider B, L. 
29. Tìà-ı berrÀú-ıla berú eyledi: Berú eyledi ãadrini berrÀú-ıla B.   
30. emvÀc: mevvÀc F // anı: anuñ: B, L. 
31. luùfuñ irişür: elùÀfuñ irer B, L. 
32. beyit, L’de son beyit. 
35. vücÿduñ: vücÿdum F. 
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29 1 

ÚAäÌDE-ÌST DER-äIFAT-I ʿÍD 
BERÁY-I ÒUDÁVENDGÁR SÜLEYMÁN-I ZAMÁN* 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 Geldi saʿÀdet-ile yine dil-güşÀ-yı ʿíd  
 Geydürdi òalú-ı ʿÀleme dürlü úabÀ-yı ʿíd 
2 Bir maãúala getürdi gören mÀh-ı nev ãanur 2 
 Áyìne-i úulÿba vire tÀ cilÀyı ʿíd 
3 äancaàıdur meh-i nev ü pervÀzıdur şafaú 3 
 Şehrüñ öñünde şÀmda dikdi livÀyı ʿíd 
4 Rÿşen budur ki oldı sipihr üzre mÀh-ı nev  
 ʿAyne şebìh olduàiçün ibtidÀ-yı ʿíd 

5 Òalúa şikÀr úılmaàa Àhÿ-yı ʿişreti4 
 Aldı eline şevúle kÿh üzre nÀy-ı ʿíd 

6 ÚÀf üzre ʿayne ʿarø idüben úaşı rÀsını 5 
 ŞÀd itdi cümle dil-beri bedr-i dücÀ-yı ʿíd 

7 Uçmaàa ʿídgÀha per açdı úamu hümÀ  
 BÀl açdı sÀye ãaldı cihÀna hümÀ-yı ʿíd 
8 áÀyet úıyÀmet idi açılmasa óaşre dek 6 
 Geldi göñüller açmaàiçün dil-güşÀ-yı ʿíd 

9 Maʿşÿú-ile ʿÀşıúı itdürdi meróabÀ  
 Ey kÀş bÀri eylese BÀrì her ayı ʿíd 

10 Devr-i ruòuñda ʿÀşıúa úıl bÿseler ʿaùÀ 7 
Ùatlular olur ey lebi şekker ʿaùÀ-yı ʿíd 

11 äanmañ ki kÿsdur çalınan òalú-ı ʿÀleme8  
Gel dest-i şÀhı öp diyü eyler ãalÀyı ʿíd  

12 Senden şikÀyet eylerüm ol şÀha ben faúìr  
Ger el ucıyla eyler-iseñ meróabÀ-yı ʿíd 

                                                
29 F 12a, B 24a, L 8b, JR2 5a. 
* Başlık L: Úaãìde äıfat-ı ʿĪd BerÀy-ı ÒudÀvendgÀr SüleymÀn-ı æÀnì F. 
2. úulÿba: úalbüñe B. 
3. äancaàıdur: äancaúdur F, L / pervÀzıdur: pervÀzdur F, L. 
5. nÀy: yÀy B. 
6. ʿarø idüben: naôìr idüp F. 
8. göñüller: gelenler B. 
10. lebi: leb-i B. 
11. äanmañ: äanma F. 
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13 Cemşìd-rÀy şÀh SüleymÀn-ı kÀm-yÀb  
Adı şerìf bir úulıdur pÀdşÀ-yı ʿíd 

14 Taúlìd idüp hilÀline ol mÀh-ùalʿatuñ  
Levó-i sipihre yazdı yine òÿb-rÀy-ı ʿíd 

15 SulùÀn-ı luùfınuñ eger olmasa bendesi1 
Ùutmazdı mülk-i ʿÀlemi ãıyt u ãadÀ-yı ʿíd 

16 MiʿmÀr-ı ʿiãmeti çeke ger çevresine sÿr  
TÀ óaşr olınca görmeye cünd-i fenÀyı ʿíd 

17 Boôılmaz idi zelzele-i inúılÀbdan 2 
Ger ùìn-i himmet-ile yapılsa binÀ-yı ʿíd 

18 Ey úadrinüñ menÀzili eflÀke taʿn iden3  
Beñzerdi devletüñe olaydı beúÀ-yı ʿíd 

19 Bulur varan óuøÿruña ʿÀlemde ʿizz ü úadr  
Sürer gören cemÀlüñi õevú ü ãafÀ-yı ʿíd 

20 Üç günde serverÀ sıúılup gitmez idi ol 4 
Ger dest-i rÀyüñ-ile urulsa binÀ-yı ʿíd 

21 Gösterdi gün yüzüñi bize luùfla senüñ 5 
N’olaydı olmayaydı şehÀ intihÀ-yı ʿíd 

22 Ey ÀftÀb-ı ãubó u ãafÀ mÀh-ı leyl-i úadr  
Òaùuñ şeb-i berÀt ü cemÀlüñ êuóÀ-yı ʿíd 

23 Senden yaúar çerÀàı meger luùfla gelüp  
Rÿşen-dil etdi cümle faúìri vü bayı ʿíd6 

24 Beñzer bu kÀrı dest-i kerìmüñden ögrenür  
Òalú-ı cihÀna virdi ser-À-ser àınÀyı ʿíd 

25 ŞÀhÀ mübÀrek adlu àulÀmuñ durur senüñ 7 
Úapuña geldi óiõmet içün tÀ berÀy-ı ʿíd 

26 Destine òançer aldı görinen hilÀl degül8  
Düşmenlerüñle eylemegiçün veàÀyı ʿíd 

27 Ger òvÀce-i cemÀlüñüñ olmasa bendesi 9 
                                                
15. eger olmasa: olmasa eger B. 
17. bozılmaz: bulmaz B. 
18. úadrinüñ: úudretüñ F // iden: ider B. 
20. serverÀ sıúılup: sıúılup serverÀ L. / sıúılup: yıúılup B. 
21. Gösterdi gün yüzüñi: Gösterdi gün yüzün F, Gün yüzüñ gösterdi B / luùfla: luùfuñ 
F, B.  
23. luùfla: luùfuñla B // faúìri vü bÀyı faúìr ü gedÀyı L. 
25. Úapuña geldi: Geldi úapuña L. // tÀ: yÀ F. 
26. hilÀl degül: degül hilÀl F.     
27. bigi: gibi B. 
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Yÿsuf bigi bulur-idi óüsn ü bahÀyı ʿíd 
28 ÇengÀl uruben ser-i pìl-i sipihre mÀh  

Geldi şehÀ úapuña ki ola ʿaùÀ-yı ʿíd 

29 Ey úadr-i ʿÀli rÿz-ı viãÀlüñle germ olup  
Baós eylemek dilerse ger eyler òaùÀyı ʿíd 

30 Müstaàraú itdi sìm ü zere ʿÀlemi meger  
DevrÀn-ı devletüñde bulur kìmyÀyı ʿíd 

31 Adını bendeñ olduàiçün úodılar şerìf  
İrdi menÀzil-i şerefe ketòüdÀ-yı ʿíd 

32 Göñlüm açılmaz öpmese dest-i şerìfüñi 1 
Õevú ü ãafÀ-y-ıla pür ider her arÀyı ʿíd 

33 Bir mÿrdur ki ãundı SüleymÀn’a tuófeyi  
ÕÀtì getürdi úatuña medó ü åenÀ-yı ʿíd 

34 Destinde nesne yoú ki ide pÀyına niåÀr  
Vaãl oldı gerçi anuñ ile dil-rübÀ-yı ʿíd 

35 Ùonatmaduú kimesne úomadı cihÀnda hiç  
İllÀ riʿÀyet eyledi ol bì-nevÀyı ʿíd 

36 Ancaú duʿÀcılar degül ey şÀh-ı pür-kerem  
Oúur gelüp úapuñda revÀn bu duʿÀyı ʿíd 

37 ʿĪdüñ mübÀrek ola vü úadrüñ bülend ola 2 
İtdükçe şÀhlar fuúarÀya ʿaùÀyı ʿíd 
 

303 
[PADİŞAH İÇİN KASİDE] 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 Ey nÿr-ı şemʿ-i bezm-i ezel Óaøret-i Emìr  
 Mihrüñle úalbüm et ebedì bir meh-i münìr 
2 Gün bigi başumu göge irgür keremler it 
 Ayaúda úaldum ol baña billÀh dest-gìr 
3 Luùf eyle bÀl-i terbiyetüñ eyle úol úanad 
 TÀ kim feøÀ-yı ʿarşı revÀn idinem mesìr 
4 Basù eyle nerdübÀn-ı sülÿkı faúìrüñe 
 İdüp ʿurÿc idineyin ferş ü ʿarşı yir 

                                                
32a: Dest-i şerìfüñ öpmez-isem göñlüm açamaz B,  Dest-i şerìfüñ öpmesem göñlüm 
uçamaz F / öpmese: öpmesem F, B. 
37. bülend: niyÀz B, ziyÀd L. 
30 MKT 25b. 
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5 Eyle faúìri bülbül-i gülzÀr-ı lÀ-mekÀn 
 EşvÀú-ı verd-i vaódet-ile ideyin ãafìr 
6 Anuñ ki ÀstÀnuñ ola menzili aña 
 Dirlerse yiridür úamer-i ÀsmÀn-serìr 
7 Atdı óiãÀr-ı burc-ı dili leşker-i hevÀ 
 Úıl ben øaʿìfe ʿiãmetüñüñ ʿaskerin naãìr 
8 Himmet eliyle ãal baña tevbe kemendini 
 ÇÀh-ı günehde rÿóumı nefs eyledi esìr 
9 Pençe uram ãalÀóa geçüp pençgÀhdan 
 Úıl ben øaʿìfi bìşe-i evúÀt-ı pence şìr 

10 Nuãret eliyle tìà-ı ʿubÿdiyyeti úuşat 
  MeydÀn-ı zühd içinde olam tÀ ki bir dilìr 
11 Çekdüñ çü òışm eliyle kemÀn-ı velÀyeti 
 áarú eyledi ʿadÿyı úızıl úana sebz tìr 
12 Ey dÿst tevbe cevşenini geydür egnüme 
 İdem ʿadÿyı nefs ile ben tÀ ki dÀr-gìr 
13 Luùfuñ óisÀb olmaya rÿz-ı óisÀba dek 
 Yüz biñde birini yazamaz yazsa biñ debìr 
14 Çek çeşm-i úalb ü rÿóuma kuól-i baãìreti 
 Gün bigi rÿşen ola baña tÀ ki her øamìr 

15 Ben aça maùbaò-ı ʿamelüñ bÀbın açıvir 
 TÀ niʿmet-i ãalÀó ile olam cihÀnda sìr 
16 Burc-ı ãafÀ vü menzil-i ãafvetde rÿz u şeb 
 Eyle derÿn-ı ÕÀti’yi òurşìd-i müstenìr 
17 Ùopraàı zer idersin eyÀ kìmyÀ-naôÀr 
 Ol òÀksÀruña naôar it eyle bì-naôìr 
18 Gencìne-i mücÀhedeye mÀlik eyle kim 
 MÀl-ı ʿibÀdetiyle àanì ola ol faúìr  
19 Ceõb eylemezse mihrüñ eger anı jÀle-veş 
 Úalur ebed türÀb-ı óaúÀretde ol óaúìr 
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311 
[KÂNÛNÎ İÇİN KASİDE] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Çekdi cünd-i mülk-i Rÿm’a pÀdşÀ-yı ãubó-dem2 

Dikdi sìmìn úalʿaya zerrìn livÀyı ãubó-dem 
2 Milket-i Hind’i yine od bigi yaluñ tìà ile 3 

Fetó úıldı òusrev-i kişver-güşÀ-yı ãubó-dem 

3 PÀdşÀh-ı Rÿm úıldı úalʿa-yı ŞÀm’ı òarÀb 4 
Eyleyüp pertÀb bir ùop-ı hevÀyì ãubó-dem 

4 Úulle-i kÿh üzre gün sulùÀn-ı İskender bigi 5 
Úodı bir Àyìne-i gìtì-nümÀyı ãubó-dem 

5 Leşker-i Firʿavn-veş àarú itdi Nìl’e encümi  
Destine alup güneş zerrìn ʿaãÀyı ãubó-dem 

6 İşidenler gül yüzin görüp tekellüm itdügin  
Diñlemezler bülbül-i destÀn-serÀyı ãubó-dem 

7 İtdi şÀhuñ leşkerini tÀrmÀr alup ele 6 
Õü’l-fiúÀr-ı pÀdşeh-i evliyÀyı ãubó-dem 

8 Yine bir tÀvÿs-ı zerrìn-per zümürrüd-ÀşiyÀn  
BÀl açup lüʾlüʾden idindi àıdÀyı ãubó-dem 

9 KÀhlar ceõb eylemişdür şaʿşaʿa ãanur gören  
Yine gösterdi güneş bir keh-rübÀyı ãubó-dem 

10 İtdi ãaórÀ-yı zümürrüdde tezerv-i sìm kim 7 
BÀl-i zerrìn açdı şeh-bÀz-ı úaøÀyì ãubó-dem 

11 Virdi gerdÿn-ı cibÀle tÀc-ı zer zerrìn-libÀs  
Gördi ʿíd-i òusrevi laʿlìn úabÀyı ãubó-dem 

12 Minber-i çerò üzre oúur òuùbe-i ʿídi güneş 8 
Tìà elinde boynına ãalmış ridÀyı ãubó-dem 

13 Şöyle çaldı gümledi güm güm zemìn ü ÀsmÀn 9 
MehterÀn-ı şÀh ùabl u sÿr-nÀyı ãubó-dem 

                                                
31 F 14a, B 26b, Ü2 1b, JR2 9a. 
1. cünd-i: cündi B / Rÿm’a: Rÿm’ı F. 
2. bigi: gibi B. 
3. pertÀb: pür-tÀb B. 
4. beyit - B. 
7. alup: aldı F. 
10. beyit - Ü2. 
12. minber-i: sebz-i F. 
13. çaldı: çekdi B // şÀh: şÀh u F. 
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14 ʿĪd-i ʿarø-ı óüsn idüp gün gibi bir meh-ùalʿatuñ 1  
Úalbine virdi sürÿr-ı cÀn-feøÀyı ãubó-dem 

15 ʿĪdgehde bindi dïlÀba seóer bir ÀftÀb 2  
Çeròe aàdı şevú-ile gÿyÀ hümÀ-yı ãubó-dem 

16 Ehl-i mihrüñ başına gün ùoàdı tezyìn itdi ʿíd 3 
Şems dülbendiyle cümle meh-liúÀyı ãubó-dem 

17 Senden ey òurşìd-ruò şÀha şikÀyet eylerüm 4 
Eylemezseñ ger benümle meróabÀyı ãubó-dem 

18 ŞÀh-ı ʿÀlem óaøret-i SulùÀn SüleymÀn bin Selìm  
Ùabʿ-ı òurşìd-i cihÀn-ÀrÀ vü rÀyı ãubó-dem 

19 Óaôô ider kimüñ òayÀlinde geçerse nitekim  
Görse bir müʾmin düşinde MuãùafÀ’yı ãubó-dem 

20 Mihr öñinde şuʿle-i şemʿ-i şeb-ÀrÀdur hemìn  
Ùabʿ-ı rÿşen rÀyına nisbet øiyÀ-yı ãubó-dem 

21 Oldı çün zerrìn ʿaãÀ-y-ıla aña derbÀn güneş  
Yir idindi bÀrgÀh-ı kibriyÀyı ãubó-dem 

22 ServerÀ bed-òvÀhuñuñ úanın şafaú-veş dökmege  
Destine alur güneş zerrìn cidÀyı ãubó-dem 

23 ʿĪd oldı úapuña geldi úamu erbÀb-ı ʿilm  
Nitekim eflÀke irişdi duʿÀ-yı ãubó-dem 

24 Cünd-i şÀm anı òarÀb itmezdi rÿz-ı óaşre dek  
Dest-i tedbìrüñle urulsa binÀ-yı ãubó-dem 

25 Bu úadar sìm ü zeri úandan iderdi ÀşkÀr 5 
Devletüñde bulmayaydı kìmyÀyı ãubó-dem 

26 äanʿatı rÀyüñden ögrendi meger bir cÀm-ile 6 
İtdi rÿşen şems bu tìre sarÀyı ãubó-dem 

27 Vaãf-ı òÿnuñ yazmaàa ùoúúuz ùabaú úırùÀs-ı çerò  
Mühre-i zerrìn ile urur cilÀyı ãubó-dem 

                                                
14. meh-ùalʿatuñ: ùalʿatuñ B. 
15. seóer: mihr Ü2. 
16. tezyìn itdi ʿíd: tezyìn-i ʿíd B.  
17. çaldı: çekdi B. 
25. úadar: deñlü F / iderdi: eylerdi F. 
26. Sanʿatı: äunʿını B / tìre: ãırça B . 
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28 Bende-i sulùÀn-ı õihnüñ olduàiçün serverÀ 1 
Buldı Yÿsuf bigi bir óüsn ü bahÀyı ãubó-dem 

29 Meyl-i tedbìrüñle çekse òÀk-pÀyüñ ʿaynine 2 
Gün bigi rÿşen göre aʿmÀ sühÀyı ãubó-dem 

30 İdeli rÿşen-naôar sen aña gencÿruñ gibi 
Laʿl ü yÀúÿt u zer ü sìm oldı cÀyı ãubó-dem 

31 Bunca sìm ü laʿl ü altun-ile ey kÀn-ı kerem 3 
ÒvÀce-i cÿduñ úatında bir gedÀyì ãubó-dem 

32 Anı ey luùf issi teşbìh itmek olurdı saña  
Ger bürÿdet olmayaydı muúteøÀ-yı ãubó-dem4 

33 Dìdesi pür-nÿrdur dest-i ãabÀ ile meger  
ÒÀk-i rÀhuñdan çeküpdür tÿtiyÀyı ãubó-dem 

34 ʿArø-ı luùf it úalbümüz õevú ü ãafÀ kesb eylesün  
ServerÀ maóbÿb olur õevú-i ãafÀ-yı ãubó-dem 

35 Zer ʿaãÀ ile senüñ úapuñda derbÀn olmasa 
Yir idinmezdi güneş şÀhÀ semÀyı ãubó-dem 

36 Başına ÕÀtì-veş od yaúup şikÀyetler ider5  
Devr elinden çekdi beñzer kim cefÀyı ãubó-dem 

37 Dehr elinden dir gören Àh-ı seóer-òìzin anuñ  
Çekdiler çeròe bugün bir ejdehÀyı ãubó-dem 

38 Gerçi kim ol õerreden aóúardur illÀ gün bigi  
El açup eyler saña her gün duʿÀyı ãubó-dem 

39 Òalúa rÿşen serverÀ gösterdügince ÀftÀb 
ŞìvehÀ-yı nÿr-ı Faòr-i enbiyÀ’yı ãubó-dem 

40 ʿĪdüñi Tañrı mübÀrek eylesün úadrüñ mezìd  
Her gice sür õevúi kesb eyle ãafÀyı ãubó-dem  
 

32   
[KÂNÛNÎ İÇİN KASİDE] 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Dün gice seyrümde bir bedr-i dücÀ-yı salùanat  

Burc-ı eflÀk üstine dikmiş livÀ-yı salùanat 

                                                
28-40. beyitler -JR2 / 28. bigi: gibi B // bir: Metinde bir òoş.   
29. bigi: gibi B. 
31. sìm ü laʿl: laʿl ü sìm Ü2. 
32. Ger: Ki B. 
36. beñzer: gör B. 
32 F 15b, B 27b, JR2 2b. 
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2 Úurmış aʿlÀ ʿarşdan ol meh veåÀk-ı devleti 1 
SÀyebÀnı sÀye-i luùf-ı ÒudÀ-yı salùanat 

3 CÀm-ı Cem destinde germ olmış şarÀb-ı õevú-ile 2 
Hem-nişìn olmış aña devlet-fezÀ-yı salùanat 

4 TÀc-ı devlet başı üzre yir idinmiş ol şehüñ  
Boynına úol ùolamış anuñ ridÀ-yı salùanat 

5 Ùurmayup sürer ãafÀsın ãanki cÀmuñ ehl-i ʿaşú  
Aña teslìm itmiş özin dil-rübÀ-yı salùanat 

6 BÀà-ı devlet içre yüz biñ nÀzla ol serv-i nÀz  
äalınup seyrÀn ider geymiş úabÀ-yı salùanat 

7 Devlet anuñ kim tezerv-i devleti úılmış şikÀr 3 
BÀl-i himmet açup ol bÀz-ı hümÀ-yı salùanat 

8 Seyr ider ãaórÀ-yı ʿadl ü dÀdı yüz biñ şevúle 4 
Gördüm ol çÀpük-süvÀrı bÀd-pÀy-ı salùanat 

9 Sidre’de Cibrìl’i gördüm didüm aña kimdür ol 5 
PÀdşÀh-ı bÀrgÀh-ı kibriyÀ-yı salùanat 

10 Oúıyup bu beyti ol dem didi ki bundan bilüñ 6 
Kimdür ol sulùÀn-ı erbÀb-ı ãafÀ-yı salùanat 

11 Ál-i ʿOåmÀn óaøret-i sulùÀn SüleymÀn bin Selìm 7 
BÀrgÀhı ʿarş úadri mültecÀ-yı salùanat 

12 Bir şeh-i şÀhÀn-ı mülk-i maʿdeletdür kim anuñ  
Òalú idüpdür õÀtını ÒÀlıú berÀy-ı salùanat 

13 GÀşiyedÀrı öñince ʿizzet ü iúbÀldür 8 
Hem-cinÀn ü hem-rikÀb-ı pÀdşÀ-yı salùanat 

14 Başına gün ùoàdı òalúuñ eyledi ʿarø-ı cemÀl 9 
Burc-ı bÀbından anuñ şems-i êuóÀ-yı salùanat 

15 Her ne yirden deprenürse mÿcib-i devlet úamu 10 
Her ne vech-ile úılınsa muúteøÀ-yı salùanat 

16 Çalınaldan ger olupdur gÿş-ı òalú-ı Engürüs  
İşiginde ùabl u kÿs ü ãÿr-nÀy-ı salùanat 

                                                
2. meh: şeh B. 
3. õevú: şevú B 
7. kim: - B // hümÀ-yı: feøÀ-yı B. 
8. süvÀrì: süvÀr B 
9. Sidre’de: Sidre’den F / Cibrìl’i: Cibrìl B. 
10. SulùÀn-ı erbÀb-ı: ErbÀb-ı sulùÀn-ı B 
11. BÀrgÀhı: BÀrgÀh B. 
13. Hem-ʿinÀn u hem-rikÀb: hem-rikÀb u hem-ʿinÀn B 
14. bÀbından: bÀbında B 
15. yirden: yüzden F. 
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17 Yaraşur rÿşen-dil olsañ ey õekÀ-yı salùanat  
Óaú TeʿÀlÀ yirüñ itmişdür semÀyı salùanat 

18 Gösterüpdür òalúa pervÀzından ol aú sancaàuñ  
ŞìvehÀ-yı nÿr-ı Faòr-i enbiyÀ-yı salùanat 

19 Óaøret ider ise gÿyÀ kim olur úaãr-ı cinÀn 1 
Fetó olupdur ùapuña bÀb-ı semÀ-yı salùanat 

20 Nìl-i òÿna düşmeni àarú it yüri MÿsÀ gibi  
äunılupdur destüñe çün kim ʿasÀ-yı salùanat 

21 Mürdeler ióyÀ iderseñ yiridür ʿÌsÀ gibi  
PÀdşÀhum yirüñ olmışdur semÀ-yı salùanat 

22 Óaú budur kim buldı ey mıãr-ı melÀóat Yÿsuf’ı  
ÕÀtuña naúl ideli óüsn ü bahÀ-yı salùanat 

23 Ey SüleymÀn-ı zamÀn ger görse İskender seni2  
Tìàuña Àyìne-i gìtì-nümÀ-yı salùanat 

24 Bu ãalÀt-ıla seni rÿz-ı duʿÀda dir gören  
Yine bulmışdur ʿAliy-yi murtaøÀ-yı salùanat 

25 Yanuña ùaúdı n’ola şìr-i ÒudÀ dirsem saña 3 
Õü’l-fiúÀrı pÀdşÀh-ı evliyÀ-yı salùanat 

26 CÀn ü ten nÀr u óarÀret gibidür şÀhÀ hemìn 4 
Óaøretüñle dil-rübÀyì dil-güşÀyì salùanat 

27 Òoş geçer sÀyeñde òalú ey serv-i bÀà-ı maʿdelet 
TÀ düşelden üstüñe ôıll-ı hümÀ-yı salùanat 

28 Yapalı ehl-i taôallüm úalbini miʿmÀr-ı ʿadl 
ʿArş-ı aʿlÀdan muʿallÀdur binÀ-yı salùanat 

29 Óaú bilür vaút-i êuóÀda mihr-i ʿÀlem-tÀbdan  
Rÿşen ey şÀh-ı cihÀn úalbüñde rÀy-ı salùanat 

30 Seyr iden dünyÀ sarÀyını ser-À-ser görmedi  
ÁstÀn-ı ʿarş-ı úadrüñ deñlü cÀy-ı salùanat 

31 Devlet-ile ùapuña geldükde mülk-i ʿÀleme  
Gözlerüñ aydın dimişdür rÿşenÀ-yı salùanat 

32 Yanar od bigi eger yaluñ úılıç alsañ ele 5 
Düşmenüñ úalmaz dimÀàında hevÀ-yı salùanat 

33 Düşmenüñ gerd-i gubÀr aʿmÀ iderse aç gözüñ 1 
                                                
19. úaãr-ı cinÀn: der-i úaãr-ı cinÀn B / semÀ-yı: serÀy-ı B. 
23. görse: görürse F / seni: diye B. 
25. pÀdşÀh-ı: pÀdşÀhı B. 
26. nÀr u: nÀr-ı F. 
32. bigi: gibi B. 
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Ey àubÀr-ı gerd-i òaylüñ tÿtiyÀ-yı salùanat 

34 Úızàarup Àteş ãaçar aʿdÀ-yı gül itse n’ola 2 
Ger disem her ùopuna bir ejdehÀ-yı salùanat 

35 Ey gül-i gülzÀr-ı devlet serv-i bÀà-ı maʿdelet  
Sÿr-nÀyuñ bülbül-i destÀn-serÀ-yı salùanat 

36 Ey meh-i burc-ı kerem úuùb-ı murÀduñ üstine 3 
Çeròe girsem n’ola döndi ÀsyÀ-yı salùanat 

37 Oldı çün õÀt-ı şerìfüñ serverÀ sulùÀn-ı ʿaãr 4 
İrse ʿayyÿúa n’ola ãıyt-ı ãadÀ-yı salùanat 

38 ÁstÀnuñda àulÀmuñ olmaàa cehd eylesün  
Mülk-i dünyÀda kim eylerse ricÀ-yı salùanat 

39 N’ola ÕÀtì bendeñi müstaàraú-ı zer eyleseñ  
İşüñ altun eyleyüpdür kìmyÀ-yı salùanat 

40 Çoú çoú iósÀn itdügin çıñ çıñ (?) ãayarsa serverÀ 
İrer anuñ gÿşına bÀng-i verÀ-yı (?) salùanat 

41 ÁşinÀ-yı úulzüm-i õilletdür ol üftÀdeyi  
Óayrla yÀd itseñ olur ÀşinÀ-yı salùanat 

42 Anı borcından òalÀã eylerseñ ey şÀh-ı cihÀn  
Gözlerine görinür anuñ liúÀ-yı salùanat 

43 Göñlin aç ãÿret virüp hemçün duʿÀ vaútinde el5 
Eylesün el açuben her dem duʿÀ-yı salùanat 

44 Burc-ı inãÀfÀ dikildükçe ÒudÀ-yı maʿdelet  
Mülk-i ʿÀlemde çekildükçe livÀ-yı salùanat 

45 Ser-nigÿn olsun livÀ-yı düşmenüñ ey ser-firÀz  
Ber-úarÀr olsun ʿadÿ olsun cüdÀ-yı salùanat 

46 Òarcı işler gibi sürülsün ʿadÿlar ser-be-ser  
Mülk-i dünyÀda ùapuñ sürsün ãafÀ-yı salùanat 

47 Óaú TeʿÀlÀ kimseye eksükligüñ göstermesün 6 
Her gün art eksilme ey bedr-i dücÀ-yı salùanat 
 

                                                                                                              
33. düşmenüñ: düşmeni F / gözüñ: gözin B. 
34. itse: eyler F. 
36. çeròe: çerò B  
37. ãıyt-ı ãadÀ-yı: bÀng ü rÀyı F. 
43. duʿÀ: -B / hemçün: açsun B. 
47. eksükligüñ göstermesün: göstermesün eksükligüñ B.  
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33 1 
[KÂNÛNÎ İÇİN KASİDE] 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün]   
1 ʿÖm(ü)r bir süst bünyÀd ü cihÀn bir bì-beúÀ-òÀne  

Niçün sen itmek istersin göñül bunda binÀ òÀne2 
2 Bu fÀnì òÀnede derdÀ binÀ sevdÀsına düşdüñ 3 

Úatı dìvÀne olduñ sen gerek saña şifÀ-òÀne 

3 Bu vìrÀnda úomaz ʿÀrif olan ùaş üstine ùaşı  
äaúın bÀúì úalur ãanma saña bu bì-vefÀ òÀne 

4 Elüñ dünyÀya irerse göñül yapmaàa saʿy eyle  
Ne òÀne yapacaú yirdür bu dünyÀ bir belÀ-òÀne 

5 Sözüñi yapa yapa söyle yap yap úaãr-ı diller yap  
Óarìm-i bÀà-ı cennetde saña virsüñ ÒudÀ òÀne 

6 äafÀsuz ãuffeye geldüñ beúÀsuz úubbeye girdüñ  
N’ola dÀʾim cefÀ çekseñ bu ʿÀlem bir cefÀ-òÀne 

7 Bunuñ küncinde gizlü genc olur ãanma saña ôÀhir  
Òazer eyle bu vìrÀne göñül bir ejdehÀ-òÀne 

8 Yiri úalmaz kişinüñ dÀr-ı dünyÀda n’ola olsa  
Eger kim sÀlik-i Àha zevÀyÀ-yı semÀ-òÀne 

9 Ne yirüñdür senüñ bu òÀkdÀn-ı esfel ey ʿÀrif 4 
Gerek úadri bülend olanlara ʿarş-ı ʿalÀ òÀne 

10 Gözüñ mihr-i ÒudÀ’dan yaña aç göñlüñ ãafÀ bulsun  
Olur günden yaña revzen açılsa pür-øiyÀ òÀne 

11 EyÀ dil mihr-i MevlÀ’ya taøarruʿlar idüp yalvar  
Eyit kim bende-òÀneñdür gel ey bedr-i dücÀ òÀne 

12 Benüm rÿóum saña burc-ı beden bÀúì úala ãanma 5 
Olursa úalʿadan muókem bulur Àòir fenÀ òÀne 

13 RiyÀøet tìri-y-ile del dili nÿr-ı ÒudÀ girsün 6 
ÒarÀb olursa olur pertev-i şems-i øiyÀ òÀne 

14 RiyÀøetle dili delmek elüñden bÀri gelmezse  
Elüñ açup dilüñ depret yüri eyle duʿÀ Òan’a 

                                                
33 F 17a, B 29a, JR2 2a. 
1-16. beyitler -JR2 / 1. cihÀn bir: cihÀn B. 
2. gerek saña: saña gerek B. 
9. bülend: bülendi B. 
12. úalʿadan muókem bulur Àòir: úalʿa Àòir muókem olur B. 
13. nÿr-ı: dÀʾim B // olursa: olsa B / øiyÀ: êuóÀ B. 
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15 Bugün dünyÀ sarÀyında naôìri yoúdur ol Òan’uñ1  
Yapar göñli evin luùfıyla biñ dürlü åenÀ-òÀne 

16 Şeh-i mülk-i cihÀn SulùÀn SüleymÀn bin Selìm anuñ  
Felekler rifʿati şehrinde olduúça gedÀ-òÀne 

17 Óarìm-i bÀà-ı firdevsüñ ser-À-ser úaãr-ı zìbÀsı  
ÓiãÀr-ı şehr-i luùfında eger olsa revÀ-òÀne 

18 Melekler rÿóını baña revÀn itsün dise bir kez 2 
Diye rÿóu’l-emìn ol dem benüm rÿóum fedÀ Òan’a 

19 Seóer İdrìs (?) seyrinde aña úarşu durup eydür   
Óarìm-i bÀà-ı luùfuñda cinÀn bir dil-güşÀ òÀne 

20 Sen ol sulùÀn-ı ʿÀlìsin óarìm-i ʿarş-ı aʿlÀda 3 
Yiridür rifʿatüñ şÀhı eger yapsa şehÀ òÀne 

21 Eger kim fikretüñ sulùÀnı şÀhÀ ùutmaàa mesken 4 
Yiridür olsa mülk-i “lÀ-òalÀ ve lÀ-melÀ” òÀne 

22 Sekiz cennetden aʿlÀ mülküñ ey sulùÀn-ı heft-iúlìm  
Felekde cÀn virür ʿÌsÀ yazılmaàa aña òÀne 

23 Güneş germiyyetinden ʿÀleme ãıàmaz şehÀ gördüm  
N’olaydı óÀli ger olaydı mencÿú-ı livÀ-òÀne 

24 Senüñ devr-i zamÀnuñda äafÀ vü Merve óaúúı-y-çün5  
Dil ü cÀn kaʿbesidür ey òalìlüm dÀʾimÀ òÀne 

25 Güneş ʿÌsÀ ile dördinci úat gökden saña eydür  
Óarìm-i úaãr-ı úadrüñde felek bir cÀn-fezÀ òÀne 

26 Göñüller kaʿbesin yapmaàa mÀlı òarc idersin sen  
Kimisi köpriye òarc itdi kimi serverÀ òÀne 

27 Kişi yazın aàaçlar sÀyesinde òoş geçer dÀʾim  
VelÀkin istedür bì-iòtiyÀr ey şeh şitÀ òÀne6 

28 äabÀyı gördügümce her nefes aña dirüm şÀhÀ  
Benüm derdüm dir iseñ Àferìn bÀd ey ãabÀ òÀne 

29 Eyit biñ dürlü derde mübtelÀdur òÀnesüzlikden  
Ùapuñdan ey kerem kÀnı diler ol mübtelÀ òÀne 

30 Anı bì-òÀnelik derdi úarìb-i úaãr-ı mevt itdi  
Eger kim çÀre eylerseñ ider derde devÀ òÀne 

                                                
15. beyit -B. 
18. dise: diye B. 
19. yapsa: yapa F. 
20. sulùÀnı: sulùÀn-ı B. 
24. saña eydür: eydür saña B. 
27. şitÀ: şifÀ B. 
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31 ʿİmÀret itmek isterseñ zevÀyÀ-yı dil ü cÀnın 1 
Bu ʿÀlem tekyegÀhında revÀn eyle aña òÀne 

32 Aña bir òÀne iósÀn eylemek gitmezse yÀduñdan 2 
İder baór-i ãafÀya ol àarìbi ÀşinÀ òÀne 

33 Ol eksükli faúìre şÀh-ı Mıãr olmaúdan artuúdur3  
Eger Úosùanùiniyye içre eylerseñ ʿaùÀ òÀne 

34 MurÀdı úuùbı üstine dönerse bu felek anuñ 4 
Oluú (?) sÀʿat gire çeròe ola bir ÀsiyÀ òÀne 

35 Mürüvvet menbaʿıdur ol yüri beş vaútde dÀʾim 5 
ʿAtÀ eyler saña òÀne duʿÀ úıl ÕÀtiyÀ Òan’a 

36 Benüm bu dÀr-ı dünyÀda murÀdum bu ki olduúça 
CihÀn Òıør’a cinÀn İdrìs’e ʿÌsÀ’ya semÀ òÀne 

37 EyÀ dil Òıør-ıla [hem] İdris ü ʿÌsÀ nebì-ÀsÀ 6 
CihÀnda ʿömr-i bì-pÀyÀn naãìb itsün ÒudÀ Òan’a 
 

34 7 
[KANÛNÎ İÇİN KASİDE] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 ʿArø idüp òalúa cemÀl-i cÀn-fezÀyı ÀftÀb  

Andurur óuccÀca nÿr-ı MuãùafÀ’yı ÀftÀb 
2 Òalúa rÿşen gösterür her gün menÀr-ı çeròden 8 
ŞìvehÀ-yı nÿr-ı Faòr-i enbiyÀ’yı ÀftÀb 

3 Leşker-i Firʿavn-i şeb bir arada oldı helÀk 9 
Urdı çün MÿsÀ gibi Nìl’e ʿaãÀyı ÀftÀb 

4 ŞÀh-ı dehr olup SüleymÀn gibi ùañ mı dikdi çün 10 
Úalʿa-i fìrÿzeye zerrìn-livÀyı ÀftÀb 

5 ŞÀh-ı İskender gibi meyl-i şuʿÀʿ üzre seóer  
Úodı bir Àyìne-i gìtì-nümÀyı ÀftÀb 

                                                
31. isterseñ: dilerseñ F. 
32. eylemek gitmezse yÀduñdan: eyler iseñ yÀd-ı luùfuñdan F. 
33. beyit -B. 
34. úuùbı: úuùbı B // çeròe: çerò B. 
35. dÀʾim: aña dÀʾim B. 
37. İdrìs ü ʿÌsÀ: ʿÌsÀ vü İdrìs B. 
34 F 18a, B 30b.  
2. her gün: òalúa B. 
3. şeb bir arada: şebler aradan B. 
4. dehr olup: devr olsa B. 
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6 äubó-dem tìà-ı şuʿÀʿından cihÀna úıldı ʿarø 1 
Õü’l-fiúÀr’ı pÀdşÀh-ı evliyÀ-yı ÀftÀb 

7 NÀ-bedìd itdi óiãÀr-ı ZengibÀr’ı ãubó-dem2  
Eyleyüp pertÀb bir top-ı hevÀyì ÀftÀb 

8 Ùañ degüldür ger gürìzÀn olsa cümle cünd-i ŞÀm 3 
Aldı çün kim destine zerrìn cedÀyı ÀftÀb 

9 Murà-ı zerrìn-per zümürrüd-ÀşiyÀndur bÀl açup 4 
İdinür mi ãubó-ı lüʾlüʾden àıdÀyı ÀftÀb 

10 Gör nice miʿmÀr-ı kÀmildür ki bir zer òışt-ile  
Eyledi maʿmÿr bu köhne binÀyı ÀftÀb 

11 Nice rÿşen-rÀy olur billÀh gör bir cÀmla 5 
Úıldı rÿşen cümle bu tìre sarÀyı ÀftÀb 

12 Şaʿşaʿa ãanma görinen kÀh ile ceõb eylemiş6  
Ùaúdı çeròüñ boynına bir keh-rübÀyı ÀftÀb 

13 Görinen anuñ benÀnıdur şuʿaʿı ãanmañuz  
PÀdşÀha el açup eyler duʿÀyı ÀftÀb 

14 Ál-i ʿOåmÀn Óaøret-i SulùÀn SüleymÀn bin Selìm 7 
Menzili mÀh livÀsıdur sarÀy-ı ÀftÀb 

15 SÀye-i çetr-i sevÀdı nÿr-ı çeşm-i memleket 8 
BÀrgÀh-ı ʿarş-ı úadri mültecÀ-yı ÀftÀb 

16 Olduàiçün çÀder-i faølında zerrìn ser-ʿimÀd  
Yir idindi bÀrgÀh-ı kibriyÀyı ÀftÀb 

17 Fikreti seyyÀhınuñ ednÀ mesìri olmasa  
Mülk-i çerò-i çÀrümìn olmazdı cÀy-ı ÀftÀb 

18 Pertev-i tìàı ider ʿayn-i ʿadÿyı bì-baãar  
Çeşm-i necmi ãubó-dem gÿyÀ øiyÀ-yı ÀftÀb 

19 Sensin ol mihr-i sipihr-i ʿizz ü devlet serverÀ  
Himmetüñ nÿrı senüñ eyler sühÀyı ÀftÀb 

20 Südde-i rÀyüñde bir òoş altun üsküflü àulÀm 9 
KÀmkÀr-ı server-i kişver-güşÀ-yı ÀftÀb 

                                                
6. Ẕü’l-fiúÀr’ı: Ẕü’l-fiúÀr-ı B. 
7. óiãÀr-ı: óiãÀrı F. 
8. cümle: ùañ mı B // kim: -B. 
9. ÀşiyÀndur bÀl açup: ÀşiyÀn lüʾlü àıdÀ F. 
11. cümle: -B. 
12. kÀh ile: kÀhlar B. 
14. Menzili: Menzil ü F. 
15. çetr-i: çetr F. 
20. Südde-i: Bende-i B. 
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21 RÀyet-i kişver-güşÀ ki ger müşÀbih olmasa  
Yir idinmezdi bu rÿşendür (?) semÀyı ÀftÀb 

22 Almıyaydı øımnına ger ol kedÿ-yı himmetüñ  
İdimezdi baór-i òaêrÀ ÀşinÀyı ÀftÀb1 

23 Vaãf-ı òÿnuñ yazmaàa çeròüñ ùoúuz evrÀúına 2 
Mühre-i zerrìn-ile urur cilÀyı ÀftÀb 

24 Virdügiçün peyk-i meh-rÿşen øamìrüñden òaber  
Geydürür zerrìn libÀsın müntehÀ-yı ÀftÀb 

25 Òuùbe oúur minber-i çerò üzre nÀm-ı rÀyüñe 3 
Tìà elinde boynına ãalmış ridÀyı ÀftÀb 

26 ÓÀcib-i sulùÀn-ı úadrüñdür ki zer-üsküf geyüp  
Şevúle almış ele zerrìn ʿaãÀyı ÀftÀb 

27 Her seóer bir sìm ü zer úandan úılurdı ʿÀlemi 4 
Devletüñde bulmasa ger kìmyÀyı ÀftÀb 

28 BezmgÀh-ı şÀh-ı úadrüñde buòÿr itmeklige  
Micmer-i mÀha úoyar misk-i ÒıtÀ’yı ÀftÀb 

29 Yirini od eyledi od yaúdı geldi başına 5 
RÀyüñe öykindi gördi kim êuóÀyı ÀftÀb 

30 Öykinüpdür şöyle beñzer kim ʿadÿnuñ úalbine 
Yaúdı bir top ile hep óıãn-ı şitÀyı ÀftÀb 

31 Şaʿşaʿa çekdi úafÀsından dilin anuñ meger 6 
Öykinüp şemşìrüñe ki_itdi òaùÀyı ÀftÀb 

32 Ey gözüm nÿrı gözi pür-nÿrdur rÿşen bu kim7  
ÒÀk-i rÀhuñdan idindi tÿtiyÀyı ÀftÀb 

33 Yirine àÀyet ıãındı ãubódan aòşÀma dek  
İşigüñden gitmege virmez rıøÀyı ÀftÀb 

34 Götürüp bir ùÀs-ı pür-zer ʿahd ü ʿadlüñde senüñ  
Yalıñuz her gÀh bu vÀsiʿ feøÀyı ÀftÀb 

35 ʿİãmetüñ hem-rÀh idinseydi küsÿfa serverÀ 
Hìç ãoydurmazdı ol zerrìn úabÀyı ÀftÀb 

36 Saña ÕÀtì bir güzel rÿşen úaãìde yazdı kim  
KÀmkÀrÀ ser-be-ser her beyti cÀy-ı ÀftÀb 

                                                
22. baór-i òaêrÀ ÀşinÀ-yı: baór-i òaêrÀda åenÀ-yı B. 
23. Vaãf-ı òÿnuñ: Vaãfuñ úadrün B. 
25. ãalmış: almış F. 
27. úandan: -B. 
29. beyit -F. 
31. dilin anuñ: anuñ dilin B // ki: -B. 
32. gözi: gözüm F. 
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37 Baş úodı germ oluban her beytinüñ ayaàına1  
Oldı bu rÿşen kelÀmuñ òÀk-i pÀyi ÀftÀb 

38 Hep seòÀvet Àbını ol nÀr-ı faúra yanmışa  
Özi köyner gördügince ol gedÀyı ÀftÀb 

39 Beñzi zerd olup yanar cismi ʿaãÀ ile yürür 2   
Devrden anuñ bigi çekmiş cefÀyı ÀftÀb 

40 Nice kim ʿarz eyleye òalúa menÀr-ı çeròden3  
ŞìvehÀ-yı nÿr-ı Faòr-i enbiyÀ’yı ÀftÀb 

41 ÁftÀb-ı ʿömrüñe hergiz zevÀl irgürmesün  
Ol ki luùfuñdan bulur óüsn ü bahÀyı ÀftÀb   

 
354 

[KÂNÛNÎ İÇİN KASİDE] 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 ʿArş-ı aʿlÀdan muʿallÀdur bugün eyvÀn-ı fetó 5 

Bu ruóÀm-ı ferşe ãaymaz menzil-i keyvÀn-ı fetó 
2 Boynını idüp úalem küffÀra çekdi tìà-ı naúş 6 

Oldılar çeròi seperler şemse-i eyvÀn-ı fetó 

3 Baór-veş mevc urdı úan oldı ser-i aʿdÀ óabÀb  
BÀd-ı nuãretden yine cÿş eyledi ʿummÀn-ı fetó 

4 Baş çeküp düşmen dil uzatmışdı miålüm yoú diyü7  
Kesdi daʿvÀsını tìà-ı úÀtıʿ-ı burhÀn-ı fetó 

5 Gün bigi müʾminlerüñ gÿyÀ duʿÀsı ãubó-dem 8 
Úubbe-i eflÀke irdi naʿra-i mestÀn-ı fetó 

6 Dirligi oldı ziyÀde ser-be-ser àÀzìlerüñ 9 
Òıør bigi úıldı zinde çeşme-i óayvÀn-ı fetó 

7 Òoş úıyÀmet dem bu dem devlet bizümle óaşr olup  
Oldı mÀʾil zümre-i àÀzìlere mìzÀn-ı fetó 

8 äubó bigi vaútümüz òoş eyledi ʿarø-ı cemÀl 10 
Maùlaʿ-ı ãubó-ı ôaferden mihr-i nÿr eyvÀn-ı fetó 

                                                
37. oluban: olup F. 
39. bigi: gibi B. 
40. menÀr-ı: menÀrı F. 
35 F 20b, B 33a, JR2 6b. 
1. eyvÀn: bÀrÀn F.  
2. çekdi: geçdi F. 
4. uzatmışdı: uzatmış B. 
5. bigi: gibi B. 
6. bigi: gibi B. 
8. bigi: gibi B. 
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9 Gün bigi dünyÀya ãıàmazsaú ʿaceb mi şevúden 1 
Burc-ı nuãretden ùulÿʿ itdi meh-i tÀbÀn-ı fetó 

10 Úurdı ãahrÀ-yı veàÀda çün duʿÀyı müʾminÀn 2 
BÀrgÀhın ʿarşdan aʿlÀ yüce sulùÀn-ı fetó 

11 Görmedük ʿÀlemde bir ol deñlü úaãr-ı dil-güşÀ 3 
Eyledük seyrÀnı keşf oldı der-i imkÀn-ı fetó  

12 Rÿzı ʿíd u leyli Úadr ü bir demi biñ yılcadur 4 
Dÿstlar Allah ne òoş evkÀt olur evÀn-ı fetó 

13 Mest bigi naʿralar ururken Àòir oldılar 5 
Ùoplar aàızlarını açuben óayrÀn-ı fetó 

14 Oldı bìrÿn nÀle-i düşmen bu ùoúúuz perdeden  
Óaşre dek çıúmaz derÿnından anuñ peykÀn-ı fetó 

15 Ser-be-ser laʿl ile yÀúÿt oldı seng-i maʿreke  
Devlet-i şeh tìşe-i nuãretle úıldı kÀn-ı fetó 

16 Cümle òalúuñ nitekim faãl-ı bahÀruñ bì-naôìr 6 
Vaútini òoş eyledi şÀh-ı cihÀnuñ Àn-ı fetó 

17 Rÿó-ı cism-i salùanat SulùÀn SüleymÀn bin Selìm 7 
Zübde-i erbÀb-ı nuãret server-i dìvÀn-ı fetó 

18 Nìzesinüñ perçemi tuà-ı megesrÀn-ı ôafer 8 
RÀyeti kişver-güşÀsı merveóa cünbÀn-ı fetó 

19 Ùutdı ÀfÀúı ser-À-ser ùabl u kÿsı naʿrası  
ŞÀdlıúdan güm güm ötdi yine şehristÀn-ı fetó 

20 Ol saʿÀdet mihrine oldı muúÀrin gelmedi 9 
Gün bigi eflÀke irdi ʿÌsi-yi devrÀn-ı fetó 

21 Devleti bir úaãr yapmış kim feleklerden bülend 10 
Úubbesi nuãret-ôafer ferşi çehÀr-erkÀn-ı fetó 

22 Rÿó-ı úudsìdür saña ey rÿó ʿuøuvv-i memleket  
Cism-i nuãret leşkerüñ õÀt-ı şerìfüñ cÀn-ı fetó 

                                                
9. bigi: gibi B. 
10. ʿarşdan aʿlÀ: ʿarş-ı aʿlÀdan B. 
11. seyrÀnı: mizÀn-ı F. 
12. Rÿzı: Rÿz F / leyli: leyl F. 
13. bigi: gibi B. 
16. bahÀruñ: bahÀr B. 
17. dìvÀn: eyvÀn B. 
18. cünbÀn: cinÀn F. 
20. bigi: gibi B. 
21. yapmış kim: yapmışdur F. 
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23 Virdi úuvvet nÀme-i iúbÀle tÀrìò-i ôafer 1 
İtdi zìnet salùanat menşÿrı ʿunvÀn-ı fetó   

24 Menzilet úaãrın muʿallÀ itdi bennÀ-yı ôafer  
Salùanat bÀàın muùarrÀʿ eyledi bÀrÀn-ı fetó 

25 Sancaàuñ pervÀzı muʿcizdür ʿarÿs-ı nuãrete  
Tuàuna dirsem revÀdur kÀkül-i òÿbÀn fetó 

26 Yire àalùÀn itdi aʿdÀnuñ serini ser-be-ser 2 
Tìàuña dirsem sezÀdur serverÀ çevgÀn-ı fetó 

27 DÀà-ı úahruñ vesme-i pìşÀni-yi cümle ʿadÿ  
Gerd-i òaylüñ kÀmkÀrÀ sürme-i aʿyÀn-ı fetó 

28 Oldı gerd-i leşkerüñden ÀsmÀn-ı heft heşt  
Altı úaldı yidi úat yir ey meh-i raòşÀn-ı fetó 

29 Düşmenüñ cÀndan muóibbüñ cÿy-ı àamdan el yudı  
Yüz ãuyın virdi ÒudÀ òoş itdi şÀdurvÀn-ı fetó 

30 áarúa-i mevc-i ʿaõÀb itdi ʿadÿñı ser-be-ser 3 
Cÿş idüpdür bÀd-ı nuãretden yine ùÿfÀn-ı fetó 

31 Çerò oúı bÀrÀn gibi yaàdı ʿadÿñuñ üstine  
Baà-ı cennetden muùarrÀdur yine bÿstÀn-ı fetó 

32 Leşkerüñ müstaàraú-ı zer oldılar KÀrÿn gibi  
KìmyÀ ögretdi beñzer Mÿsi’ye ʿumrÀn-ı fetó 

33 Devletüñde keff-i dest-i leşker-i manãÿruña4  
Dirhem-i bì-óad úoyupdur serverÀ evzÀn-ı fetó 

34 Úuùb-ı maúãÿduñ medÀr idindi çerò oldı yine  
Gerdiş-i gerdÿn-ı gerdÀn tÀbiʿ-i fermÀn-ı fetó 

35 Mülke øamm it mülkini kesr it ʿadÿyı kes serin  
Dest-i úudret saña ãundı òançer-i bürrÀn-ı fetó  

36 Tìr-i nuãret gözlerini kÿr ider olursa ger  
Düşmenüñ İsfendiyÀr ey Rüstem-i destÀn-ı fetó 

37 Düşmen olan kimse baña diş úoyurmaz dir idi 5 
Bildi Àòir oúlaruñ peykÀndur dendÀn-ı fetó 

38 Devletüñde acı sözli ekşi yüzli düşmenüñ  
Aàzınuñ dadın virüp şerbet içirseñ şÀn-ı fetó 

                                                
23. tÀrìò-i: tÀrìò ü B. 
26. Yire àalùÀn itdi aʿdÀnuñ: Kÿy-ı àalùan-ı aʿdÀnun B. 
30. bÀd-ı: tennÿr-ı B. 
33. manãÿruña: manãÿrunuñ F. 
37. olan: ol F. 
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39 Olmaz ol rÿz-ı óisÀb olınca tÀ-rÿz-ı óisÀb  
Leşkerüñ şol deñlü úıldı kim àanì iósÀn-ı fetó1 

40 Úıjgarup Àteş saçup ʿafvÀn gibi düşmenlerüñ  
Yaúdılar olup tılısm-ı ùoplar åuʿbÀn-ı fetó 

41 PÀdşÀhÀ úalʿa-i devlet muúaffel ÕÀti’ye  
Úatlu úapu açılurdı eydür-iseñ Àn-ı fetó 

42 Ur seòÀvet ùopını õillet-àamından tÀ ola  
Ol faúìrüñ úalʿa-yı úalbine mülk-i cÀn-ı fetó 

43 Atduàıñca úalʿasından çerò oúın şÀhuñ şihÀb  
Eyledükçe ber-hevÀ-yı ùop-ıla mihrÀn-ı fetó 

44 Rÿz u şeb úılsun felek úuùb-ı murÀduñ üzre devr 2 
Devrüñe dÿr irmesün ey dÀver-i devrÀn-ı fetó 

45 GÀsiyedÀruñ olup öñüñce sulùÀn-ı ôafer 
Hem-ʿinÀnuñ pÀdşÀhÀ nuãret-i òaúan-ı fetó 3 
 

36 4 
[KÂNÛNÎ İÇİN KASİDE] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Geldi bir dem kim yine germ oldı bÀzÀr-ı çemen 5 

Bì-bahÀdur verd-i raʿnÀlar semenler bì-semen 
2 Mıãr-ı gülşende yine gül oldı peydÀ àonceden  

ÇÀhdan gÿyÀ ki çıkdı Yÿsuf-ı gül-pìrehen 
3 Ùÿr-ı ãabrın yaúdı ser-tÀ-ser kelìm-i bülbülüñ  
ʿArø-ı dìdÀr itdi gül aòêar şecerde àonceden 

4 Maúdeminden buldı cÀnı cümle emvÀt-ı bahÀr 6 
Yine bÀd enfÀs-ı ʿÌsÀ’dan eåer olsun esen 

5 BÀàa gel ey òvÀce kim cümle budaú Yÿsuf bigi7 
Aàırı altun deger nÀzük güzeldür sìm-ten 

6 Bülbüli bugün kenÀr-ı bÀàda gördüm didüm  
Öterek var òusrev-i gül[e sen] ey şìrìn-süòan8 

7 Aldı mülk-i bÀàı ser-tÀ-ser SüleymÀn-ı bahÀr  
Tìà-ı òurşìd ile úahr oldı şitÀ-yı ehremen 

                                                
39. Leşkerüñ şol deñlü úıldı: Şol deñlü úıldı leşkerüñ B. 
44. úılsun felek úuùb-ı: úuùb-ı felek úılsun B. 
45. pÀdşÀhÀ: pÀdşÀh-ı B. 
36 F 22a,  B 34b, JR2 17b. 
1. kim: ki B / germ: zeyn JR2. 
4. cÀnı: ióyÀ F // eåer: eser B. 
5 òvÀce kim: kim òvÀce B / bigi: gibi B. 
6. gül[e sen]: Metinde gül ùÀlib. 
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8 Yiridür rÿy-ı zemìni çeròe teşbìh eylesem 1 
Gül úamer lÀle şafaúdur her şükÿfe bir Peren 

9 GülsitÀn feryÀd u efàÀn itdürür bülbüllere  
İñledür ʿuşşÀúı gÿyÀ bir nigÀr-ı gül-beden 

10 Hilʿat-i òaêrÀ ile gülşende ãalınsa revÀ2 
Bir úıyÀmet serv-úad nÀzük güzeldür nÀrven 

11 áonce deblek tutdı gül def oldı nÀy-zen ʿandelìb 3 
Geldi açıldı yine itdi çiçekler encümen 

12 KÀse-bÀz-ı lÀle gördi göñli açuú yÀrdur  
Eşrefì ãaçdı anuñ hengÀmesine nesteren 

13 Óüsn-i gülzÀrın görüp cÀn gitmiş [o dem] düşmişin 4 
Cismümi şebnem yuyup ãarmış gül-i eyvÀn kefen 

14 Bir úıyÀmet bì-bedel ʿÌsÀ-nefesdür kim hevÀ  
İʿtidÀlinden anuñ irdüm óayÀta yine ben 

15 Gerçi gülşen dil-güşÀdur n’eylerem dil-dÀrsuz  
ʿÁşıúa dìl-dÀrsuz bÀà-ı cinÀn beytü’l-óazen5 

16 Bülbül-i ʿuşşÀú açılsa gülşene bir àoncesüz  
Görinür nergislerine àonce peykÀn gül diken 

17 Bir lebi àonce yüzi gül sebz-òaù olmayıcaú  
Jengden jengÀrı olmış tìr-i òançer her çemen 

18 Eyledi bÀd-ı bahÀr-ile ùarÀvet baóri cÿş  
äaldı sìmìn lengeri òaêrÀ-resenle yÀsemen 

19 BÿstÀnda göz úıpar nergis aña zer gösterüp  
Bir mülÀyim dil-rübÀ-yı sìm-sìmÀdur semen 

20 Bir ùarÀvet buldı ʿÀlem görüp anı cennetüñ6 
Aàzı ãuyı aúdı ãanmañ yire gökden yaàdı men 

21 Ol gül-i bÀà-ı seòÀvet gülşene gelmiş meger  
áonceler şÀd olup eyler òande-i şekker-şiken 

22 Ál-i ʿOåmÀn Óaøret-i SulùÀn SüleymÀn bin Selìm7 
Server-i ʿÀlem-sünen ʿÌsÀ-nefes MÿsÀ-süòan 

23 ÁftÀb-ı mÀh-rÀyet şÀh-ı KeyvÀn-menzilet  
Merdüm-i kişver-güşÀ vü server-i leşker-şiken 

                                                
8. zemìni: zemìne F / çeròe: çeròi F / şafaúdur: şafaú F. 
10. gülşende ãalınsa revÀ: ãalınsa gülşende veúÀ B // nÀzük: nÀrin B. 
11. yine itdi çiçekler: çiçekler yine itdi F. 
13. gülzÀrın: gülzÀrı B / cÀn gitmiş: gitmiş usum F // eyvÀn: eyvÀ B. 
15. dìl-dÀrsuz: dìdÀrsuz F. 
20. buldı: ùutdı B // Aàzı ãuyı aúdı: Aúdı aàzı ãuyı B. 
22. beyit -B. 
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24 Şehr-i úadrine niçe el irgürür şÀh-ı yaúìn  
 Úoyamaz pÀ anda cÀsÿs-ı òayÀl ü vehm ü ôan 

25 ʿÁleme bÀrÀn-ı ʿadli şöyle virdi iʿtidÀl 
Deprene bÀd-ı úıyÀmet úoymaya gerd-i fiten 

26 Şol ʿazìz-i kÀm-rÀndur kim sürÿş-i devlete 1 
Nitekim Cibrìl’e Sidre ÀstÀnıdur vaùan 

27 KÀmkÀrÀ ʿadlüñi bir kez muʿÀdil itseler2  
ÒÀk-i yilden ÀbdÀn Àteş olurdı müʾtemen 

28 MÀha gün bigi øiyÀ virürdi rÿz-ı óaşre dek 3 
Olsa bir sÀʿat sitÀreñle şehÀ ger muúteren 

29 İtmeye bÀd-ı úıyÀmet àarúa-i baóri ʿadem  
Fülk-i eflÀke eger kim ʿiãmetüñ olsa dümen 

30 Naʿra ursañ yir yüzinde leşker-i düşmen degül  
Ur ki gökde heybetinden cümle-i cünd-i Peren 

31 Tìr-i úahruñdan òalÀã olmaz ʿadÿnuñ leşkeri 4 
MÀ-verÀ-yı ʿarşda eflÀk aña úat úat sic(e)n 

32 Destüñe alsañ kemÀn [u] tìà u tìri dir gören  
Tapuña mÀh-ı kemÀn-keş ÀftÀb-ı tìà-zen 

33 ʿUmk-ı baór-i fikrüñe irişmeye kÿteh gele  
Tÿl-i ʿarø-ı mülk-i dünyÀdan muùavvel bir resen 

34 Genc-i ʿilmüñle ùoludur aúl-ı kül gencÿrdur  
Nüh felek gencìne-i faøluñda ùoúúuz dÀneden 

35 Úurı yirde göge Àb üzre yili ola revÀn5 
Daúsa (?) keştìbÀn-ı rÀyüñ bÀdbÀn-ile seren 

36 BÀd-ı òulúuñ bir nefes gördüm ura òalú-ı cihÀn 6 
Bÿy-ı misk-ile ùola mÀnend-i ãaórÀ-yı Òoten  

37 Óÿtdan harçeng dek dürr ile mÀl-À-mÀl ola  
Baór-i cÿduñ mevc urursa miål-i deryÀ-yı ʿAden 

38 Kim ki el yumaú diler mihrüñden Àòir nesne yoú 7 
 ÁftÀba ÀftÀb eflÀk olur aña legen  

                                                
26. ÀstÀnıdur: ÀşiyÀnıdur F. 
27. muʿÀdil: معارن B / itseler: idenlere B // yilden: yile B. 
28. bigi: gibi B. 
31. ʿadÿnuñ leşkeri: ʿadÿ olursa saña B // sic(e)n: mióen B.  
35. yili: gibi B. 
36. bir: ger F. 
38. nesne yoú: nesneden B. 
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39 PÀyuña ser úomaàa irgürdi luùfından o kim1  
KÀmkÀrÀ çoú şükür minnet aña kim Õü’l-minen   

40 Sen úadar bir er vilÀyetde úanı k’eydem güle  
Döne döne ÕÀti’yi iñletdi çerò-i pìre-zen 

41 Óaşr olınca derdinüñ biñde biri şeró olmaya  
Olsa yüz biñ başı her başında olsa biñ dehen 

42 Õillet anuñ òÀne-i úalbin muúaffel eyledi  
Açılur miftÀó iderseñ sìm ü zerden aña sen 

43 GülsitÀnuñ nice kim göñlin aça bÀd-ı bahÀr 2 
Nice kim gülşende güller ola peydÀ àonceden 

44 BÀd-ı şÀdìden açılsun àonce-i úalbüñ senüñ3  
TÀze tutsun gülsitÀn-ı ʿömrüñi ol Õü’l-minen  
 

374 
[KÂNÛNÎ İÇİN KASİDE] 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtün mefʿÿlü fÀʿi lÀtün] 
1 Ey ʿizzetüñ göginde òurşìd berú-ı lÀmiʿ 

 V’ey devletüñ güninde feròunde cümle tÀliʿ 

2 Ey devletüñ duʿÀsı aócÀr-ı úahrı úÀmi‘ 
 V’ey himmetüñ hevÀsı eşcÀr-ı luùfı rÀfiʿ 

3 MiåúÀl-i zehr-i úahruñ cümle ʿadÿyı hÀlik 
 TiryÀk-i luùf-ı ʿÀmuñ mecmÿʿ-ı derde nÀúıʿ 

4 CÀnda åenÀ-yı mecdüñ enhÀr-ı luùfı úÀbıż 
 Dilde duʿÀ-yı óamdüñ cümle úażÀyı dÀfiʿ 

5 İsm-i şerìfüñ üzre oúındı tÀ ki òuùbe 
 ÕÀt-ı laùìfüñ oldı cümle ãafÀyı cÀmiʿ 

6 Ey pÀdşÀh-ı ʿÀlem cümle güzel ãıfatdan 
 ÕÀt-ı şerìfüñ üzre her ne dinürse vÀúiʿ 

7 Úaãr-ı felek-miåÀlüñ bÀbında oldı óÀcib 
 Zerrìn ʿaãÀ elinde sulùÀn-ı mülk-i rÀbiʿ 

8 Yüzi siyÀh olupdur baóå itdügi-y-çün ey şÀh 
 SulùÀn-ı rifʿatüñle serdÀr-ı sÿr-ı sÀbiʿ 

9 Bir şÀhdur ki úadri fülk-i cihÀna ãıàmaz 
 Bir şeh-nişìn olupdur ol şÀha çerò-i tÀsiʿ 

                                                
39. o kim: elem F. 
43. güller ola peydÀ: peydÀ ola güller B. 
44. senüñ: çü gel B. 
37 JR2 14b. 
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10 MÀlik-riúÀbsın sen burhÀn dilerse düşmen 
 Tìàüñde yazılupdur ÀyÀt-ı naãã-ı úÀùıʿ 

11 Nehr-i ceri içinde gÿyÀ ki ʿaks-i encüm 
 Tìgüñ yüzinde nuãret cevherleri levÀmiʿ 

12 İllÀ ki ebr-i bÀrÀn ol daòi külli gevher 
 Kimse degül demüñde hergiz hevÀya tÀbiʿ 

13 ʿAh[düñ]de cümle òalúa bir veche geldi inãÀf 
 MÀnend-i ãabr-ı ʿÀşıú úalmadı hìç ùÀmiʿ 

14 Gül gibi ôÀhir oldı kim bÀàbÀn-ı ʿadlüñ 
 BÿstÀn-ı memleketden eşcÀr-ı ôulmi úÀmiʿ 

15 Yeʾcÿc-i fitne mülk-i dehri ùutar[d]ı cümle 
 Sed çekmeyeydi tìàüñ ger olmayaydı mÀniʿ 

16 MÿsÀ ʿaãÀsı gibi úaldursa sancaàuñ ser 
 Firʿavn-veş ʿadÿya teng ola mülk-i vÀsiʿ 

17 Dürc içre mülki dürr-i meknÿn idüp durur seyr 
 Emrüñ güherlerine semʿinde cümle sÀmiʿ  

18 Úalur hezÀr yıllıú yol girü óissüñ ile 
 MeydÀn-ı sürʿat içre úoşulsa berú-ı sÀriʿ 

19 DünyÀda devlet ile olduñ bu gün SüleymÀn 
 Vaóş ü ùuyÿr u ins ü cinn emrüñe tevÀbiʿ 

20 GÿyÀ ki ebr-i nìsÀn deryÀya gevher-efşÀn 
 Luùfuñ eli cihÀna toòm-ı ãafÀyı zÀriʿ 

21 Òalúuñ kimisi mÀl u kimisi cÀh ister 
 Mülk-i cihÀn içinde ÕÀtì duʿÀña úÀniʿ 

22 Döndükçe çerò-i gerdÀn ùurduúça úuùb-ı åÀbit 
 Rÿy-ı felekde dÀʾim necm olduàınca lÀmiʿ 

23 Úuùb-ı murÀduñ üzre devr eylesün felekler 
 Olsun úamu ʿadÿnuñ ey şÀh necmi rÀciʿ 
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381 
ÚAäÌDE-ÌST DER-VİLÁDET-İ  ŞEH-ZÁDE-İ  CİVÁN-BAÒT  

ŞÁYESTE-İ  MÜLK-İ  TAÒT* 
 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün] 
1 Ùulÿʿ itdi saʿÀdet maùlaʿından yine bir aòter2  
 CihÀnı pertev-i şÀdì  münevver úıldı ser-tÀ-ser 
2 Bu ãarrÀf-ı cihÀn anuñ naôìrin görmedi hergiz  
 Vücÿda geldi deryÀ-yı ʿademden yine bir gevher 
3 CihÀn dürcinde bir dürr-i girÀn-mÀye durur ol kim 3  
 Olursa salùanat tÀcında àÀyet yaraşur zìver 

4 SaʿÀdet menzilinde yir idindi ùoàıcaú bir meh  
 O şÀdìden göge atdı güneş germ oluban efser 
5 Ayın on dördidür encüm içinde berú urur gÿyÀ4 

Yatur mehd-i mücevherde o sulùÀn-ı úamer-peyker 

6 O mÀhuñ ùÀliʿine olmaàa nÀôır seóer úalúup  
Bir usùurlÀb-ı zer aldı eline Òusrev-i òÀver 

7 Yine bir şemʿ uyardı dest-i úudret úaãr-ı ʿÀlemde  
Úamu eùrÀf anuñ şevúinden olur ser-be-ser enver 

8 Yine bir àonce peydÀ oldı kim gülzÀr-ı ʿÀlemde  
Naôìrin görmedi hergiz anuñ bu gülşen-i aòêar 

9 Yine bu çÀr-mÀder bir oàul taóãìl idüpdür kim5  
RevÀdur dÀyesi olsa eger òurşìd-i nÀz-perver 

10 O mÀhun bed-naôardan nÿr-ı óüsnin óıfô için urdı  
Güneş pìrÿze micmerde sipend-i encüm-i Àzer 

11 Bu naòlistÀn-ı ʿÀlemden bir arı pÀk oàul geldi 6 
áıdÀ olmaàa mÿm oldı ol oàul balına sükker 

12 Göricek pÀdşÀh-ı çerò-i encüm vuãlatı ʿídin 7 
HemÀn úurbÀn içün urdı gelüben birine òançer 

13 MiåÀlin görmedi Rÿm u ÒıtÀ’yı seyr iden anuñ 8 
Ùurunca virdi ol şemse hemÀn ùoàduàı dem mÀder 

14 O şükre tìà-ı mihr itdi siyeh úoçın beşüñ úurbÀn  
O úurbÀn úanı ÀfÀúı ser-À-ser eyledi aómer 

                                                
38 F l3a,  B 25a, L 9b, JR2 4a. 
* Başlık L: Úaãide-ist Der-VilÀdet-i Şeh-zÀde F. 
1. pertev-i: pertevi F. 
3. beyit -F / dürcinde: dürcine B.  
5. dördidür: dördi durur B. 
9. çÀr-mÀder: çÀr-yÀr-ı dehr B,  çÀr-yÀr L. 
11. ʿÀlemden: ʿÀlemde B, L. 
12. beyit -F.  
13. Rÿm u: Rÿm’ı F. 
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15 O sìm-endÀma nüsòa yazmaàiçün dilden ü gözden  
ʿUùÀrid eyledi óÀøır gümiş òÀme devÀt-ı zer 

16 Aãup gehvÀresine úılmaàiçün aña eglence  
Felekden bir nice gevher getürdi bir yire Ülker 

17 İşini kìmyÀ-yı devlet itdi dÀyenüñ altun 1  
FuúÀʿ-ı sìmden emzürdi şerbet yirine şekker 

18 O şÀdìden cihÀnuñ úalbi deryÀ bigi cÿş itdi 2 
O cevherden ãafÀ kesb eyledi sulùÀn-ı baór ü ber 

19 Muúìm-i şeh-nişìn-i úaãr-ı devlet server-i ʿÀlem  
Şeh-i cümle cihÀn SulùÀn SüleymÀn u Sikender-der 

20 Anuñ himmet rıøÀsını mesìr idindi heft-encüm  
Anuñ úuùb-ı murÀdı üstine döndi ùoúuz çenber 

21 Varurdı od bigi  yile úarÀr itmezdi ãu üzre 3 
Eger felek zemìn idinmiyeydi óilmini lenger 

22 Karañu dilleri rÿşen idüpdür pertev-i luùfuñ4 
Kef-i zer-pÀşına dirsem n’ola mihr-i øiyÀ-güster 

23 Naãìb olurdı Àb-ı çeşme-i óayvÀn revÀn aña  
DuʿÀsın almış olaydı eger ol şÀhum İskender 

24 Sen ol sulùÀn-ı ʿÀdilsin ÒudÀ’nuñ buyruàı kÀruñ 5 
Sözüñ cümle kelÀm-ı Óaú umÿruñ şerʿ-i peyàam-ber 

25 Ùapuñ elùÀf-ı cÀmiʿdür úapuñ miórÀb-ı devletdür  
Müşerrefdür senüñ nÀm-ı şerìfüñle úamu minber 

26 Senüñ gülzÀr-ı luùfuñdan sekiz cennet sekiz güldür6  
Senüñ úahruñ ocaàından yidi tamu yidi aóker 

27 FeøÀ-yı rifʿatüñ şol deñlü aʿlÀdur feleklerden  
Melekler ey hümÀ-yı devlet anda açamazlar per 

28 Düşüpdür salùanat úısmet güninde pÀyüñe nev-şeh 7 
Ser-À-ser ser-keşÀn-ı mülk-i ʿÀlem saña fermÀn-ber 

29 CinÀn luùfuñ cehennem úahruñ ü ʿadlüñ terÀzÿdur8  
äanur dìvÀnuñı şÀhÀ görenler ʿarãa-i maóşer 

                                                
17. dÀyenüñ: dÀnenüñ B // emzürdi şerbet yirine şekker: ana emzürdi şerbet-i şekker 
B, L. 
18. bigi: gibi B, L. 
21. bigi: gibi B, L. 
22. luùfuñ: luùfı B // zer-pÀşına: dür-pÀşına B. 
24. Sözüñ: Senüñ B. 
26. cennet sekiz güldür: sekiz güldür sekiz cennet B // ocaàından: ocaàında F. 
28. úısmet güninde pÀyüñe nev-şeh: güninde pÀyüñe ʿÀlem B. 
29. úahruñ: -B. 
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30 Ne sengìn-dil ola şÀhÀ ki ùutmaya senüñ emrüñ 
Eger kim mihr-i óükmüñ görse defʿi mÿm ola mermer 

31 ʿUtÀrid vaãf-ı òvÀn-ı bì-dirìàuñ yazmaàa şÀhÀ1  
Felek ùoúúuz ùabaú çìnì varaúdan baàladı defter 

32 Cahìmüñ miålidür úahruñ bi-óaúúın Àyet-i veyl  
CinÀnuñ ʿayndür luùfuñ bi-óaúúın sÿre-i Kevåer 

33 ʿAceb mi kìmyÀ-yı luùfuña meyl eylese úalbüm 2 
İñen raʿnÀ iñen nÀzük iñen şìrìn iñen cevher 

34 Senüñ cÿş u òurÿşuñ baór-i cÿduñ cÿş idüp tÀ ki3  
CezÀʾir ãanma gÿyÀ uyanup úaldurdı yirden ser 

35 Nitekim pertev-i mihriyle pürdür milket-i dünyÀ 
Senüñ ʿadlüñle mÀl-À-mÀl olupdur ser-be-ser kişver 

36 DuʿÀ yazup getürdi ùapuña maʿõÿr ùut ÕÀtì  
SüleymÀn’a ãunupdur mÿr şÀhÀ tuófe-i aóúar 

37 Ayaúda úalmaàa lÀyıú degüldür aña himmet úıl  
Saña baş açuban el götürüp dÀʾim duʿÀ eyler 

38 Niçe kim eyleye rÿşen cihÀnı mihr-i ʿÀlem-tÀb  
SaʿÀdet maùlaʿından niçe kim ùÀliʿ ola aòter 

39 Úamu aòterlerüñ ey ÀftÀb-ı maùlaʿ-ı devlet  
ÒudÀ burc-ı saʿadetde münevver eylesün yek-ser  
 

394 
ÚAäÌDE-ÌST BERÁY-I MÜFTÌ-İ  EŞHER 

KEMÁLPAŞA-ZÁDE RAÓMETU’LLÁHU* 
 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 äanmañ bu ãuffe ehlini ãÀfì ãafÀsı var  

Luùfuñ ãonıñda úahrı vebÀlüñ belÀsı var 
2 áarrÀ ùılısm egerçi ki gencìne-i vücÿd  

EødÀd birbiriyle çehÀr ejdehÀsı var 
3 BÀlÀ-nişìn-i ãuffe-i eyvÀn-ı óüsn iken  

Ebrÿ-yı yÀri gör ki nice úara yası var 
4 İdüp durur felek yirini óabs-i Àhenìn  

Ùÿtìlerüñ egerçi şekerden àıdÀsı var 

                                                
31. şÀhÀ: başlar B, L. 
33. úalbüm: iúlìm F. 
34. baór-i cÿduñ cÿş idüp tÀ ki: u cÿduñ òoş idüp nÀ-gehÀn B, baór-i cÿduñ àÿş idüp 
tÀ kim F. 
39 L 27b, MKT 128a. 
* Başlık L. 
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5 Şìr-i jiyÀn ki yoúdur anuñ pençesin burar  
Mÿr-ı øaʿìf elinden anuñ biñ belÀsı var 

6 Ol pìl-i kÿh-cüååe muʿaôôam-vücÿd iken  
Bir mÿşdan sen aña baúasın fenÀsı var 

7 Jeng-i òusÿf irer bozar Àyìne-i mehi 
Gerçi ki mihr mıãúalasından cilÀsı var 

8 Mihrüñ küsÿf-ı cerb ider irer çerÀàını 
 Gerçi cihÀnı rÿşen idici øiyÀsı var 

9 Nÿruñ naúìøi ôulmet ü ʿunãÿr òilÀfı çerò 
Rÿzuñ şebi vü faãl-ı bahÀruñ şitÀsı var 

10 Bu deñlü ehl-i devlet iken k’ana tìşeler  
Dil êarbeti ururlar enìn ü ãadÀsı var 

11 Taòtın hevÀda yil götürürken seóÀbı gör  
Yaşlar döker dühÿr ile çoú mÀ-cerÀsı var 

12 Rifʿatde ÀsmÀna irer kimse yoú iken  
BÀr-ı belÀ vü derd ile úadd-i dü-tÀsı var  

13 ElmÀs baàrını deler işler geçer aña  
Laʿlüñ cihÀnda gerçi ki aàır bahÀsı var 

14 Rÿóuñ òarÀb eyler evini hevÀ-yı nefs  
Gerçi ki ʿaúl bigi ulu ket-òudÀsı var 

15 Úuùbuñ özini óayret alur nice_olam diyü  
Gerçi geçer felekleri tìr-i duʿÀsı var 

16 DÀrü’ş-şifÀ-yı òavf u recÀ içre bendenüñ  
DerdÀ ne çÀre derd-i dil-i bì-devÀsı var 

17 Budur ümìdi kim irişe derdine devÀ  
Bir ehl-i faøla cÀnla medó ü åenÀsı var 

18 Müftì-yi devr İbni KemÀl ü Ebu’l-KemÀl  
Andan cihÀnda cümle úuøÀtuñ ricÀsı var 

19 Ey derd-i müşkilÀtla bìmÀr olan kişi1 
 Danış aña ki dÀnişi dÀrü’ş-şifÀsı var 

20 Fevc-i melekde óaøret-i õÀt-ı şerìfi şÀh  
Evc-i felekde rifʿat ü úadri livÀsı var 

21 Cevher degül midür bu ki deryÀ-yı òÀùırı  
Kaʿrında dürr-i mesʾele-i bì-úıyÀsı var 

22 Didüm ki ʿarşdan öte yÀ Rab ne var ola  
Cibrìl-i ʿaúl eyitdi ki faølı feøÀsı var 

                                                
19. beyit -L. 
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23 Ey kÀm-yÀb-ı rifʿatüñe çerò-i aʿôamı  
Teşbìh eyledükleriçün kibriyÀsı var 

24 Bir cÿy-ı ʿilm aúar ki senüñ baór-i ùabʿuña  
Çeròüñ o cÿy içinde ùoúuz ÀsyÀsı var 

25 Òoş-ter degül midür reşeóÀt-ı óıyÀø-ı ʿilm  
Úadrüñ nihÀlinüñ nice neşv ü nemÀsı var 

26 Ùoàrı yolı úoyup gide mi egriye úuøÀt 
Çün kim cihÀnda sencileyin reh-nümÀsı var 

27 Teşbìh itdiler cereyÀn-ı kelÀmuña  
äÀfi cihÀnda Àb-ı revÀnuñ ãafÀsı var  

28 Beñzer ki bende oldı senüñ şÀh-ı faøluña  
Egninde çerò-i aʿôamuñ aùlas libÀsı var 

29 Şol kimse kim mükÀşif-i esrÀr-ı àayb ola  
Anuñ gözinde òÀk-i rehüñ ùÿtiyÀsı var 

30 Úuùb-ı murÀduñ üstine dönmek diler felek1 
 Semt-i rıøÀña gitmege necmüñ rıøÀsı var 

31 Ùutmaz òıred vaúÀruñ-ıla kÿhsÀrı bir 
Gerçi cihÀnda óilm ile ãıyt u ãadÀsı var 

32 Mihr ayası vü şaʿşaʿa engüştidür anuñ  
El açdı şÀh-ı úadrüne çeròüñ duʿÀsı var 

33 Ey gülsitÀn-ı bÀà-ı kerem bÿy-ı òulúuña 2 
Müşk-i ÒıùÀ dimek olur illÀ òaùÀsı var 

34 Baór-i ʿAden disem n’ola dest-i kerìmüñe  
Ey kÀmkÀr çün kef-i deryÀ ʿatÀsı var 

35 ʿAúl istemez keremde saña anı beñzede3 
 Ebrüñ egerçi kim yed-i maʿden seòÀsı var 

36 Maʿõÿr ùut bu ÕÀti duʿÀ-gÿyuñuñ bugün  
Ùapuña armaàan dürer-i bì-bahÀsı var 

37 Bir òoş úaãìde söyledi ùapuña ad içün  
Úalmaz cihÀnda Àdem ü aduñ beúÀsı var 

38 Úalb-i faúìri nice kim ehl-i seòÀ yapa  
EflÀküñ ola niçe ki ùÀk-ı ʿalÀsı var 

39 BinÀ-yı kÀʾinÀt yapup òÀne-i dilüñ  
DÀr-ı cihÀnda ola vücÿduñ binÀsı var  
 

                                                
30. beyit -L. 
33. Müşk: Misk MKT. 
35. beyit -L. 
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401 
ÚAäÌDE-ÌST DER-VAäF-I ŞEB-İ  ʿÍD 

BERÁY-I ʿALÌ PAŞA RAÓMETU’LLÁHU RßÓEHU* 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Dest-i úudret Rÿm’a ùaàıtmaú dilerdi müşk-i Çìn  

Nitekim dil-ber cemÀli üzre zülf-i ʿanberìn 
2 Şeb çerÀà alup ele ùutmışdı İskender bigi  

RÀh-ı mülk-i ôulmeti sulùÀn-ı çerò-i çÀrümìn 
3 Yine ãarrÀf-ı zamÀne çÀr-sÿy-ı ŞÀm’da  

Dökmek isterdi zümürrüd üstine dürr-i åemìn 
4 Kimse úılmazdı naôar yir yüzine illÀ nücÿm  

Gözlerini göge dikmişdi úamu ehl-i zemìn 
5 NÀ-gehÀn levó-i zeberced üzre bir rÀ gördiler2   

Didiler kim ʿayn-ı ʿíde dÀldur işbu hemìn 

6 ŞÀhid-i ʿíd-i hilÀl-ebrÿya ʿÀşıúdur meger  
Naʿl kesmiş yine tìà-ı mihr ile çerò-i berìn 

7 ŞÀmda nÀr-ı şafaú içre yine üstÀd-ı mihr  
äunmaàa sulùÀn-ı ʿíde düzdi zer engüşterìn 

8 Geldi bir gün gün gibi pür-şevú oldı cümle òalú  
Benden artuk úalmadı ʿÀlemde bir kimse óazìn 

9 Elleri degmez bizümle meróabÀ itmeklige  
Birbiriyle öpüşürler şevú ile her meh-cebìn 

10 Başdan ayaàa mübÀrek olsun ey dil òalúa ʿíd  
Ol ʿazìzün dest-bÿsı bendeye besdür hemìn 

11 Rükn-i aʿôam Óaøret-i Paşa ʿaliyy-i pür-kerem  
Şerm ider ednÀ ʿaùÀsından òarÀc-ı mülk-i Çìn 

12 MÀh-ı Zühre muùrib ü Bercìs-i KeyvÀn pÀs-bÀn  
Mihr-i eflÀk ÀstÀn u kÿh-ı maʿden Àstìn  

13 Götürür ol şeh-süvÀr öñince ʿizzet àÀşiye   
Devlet ü ikbÀl işiginde àulÀm-ı meh-cebìn 

14 Ey felek-rifʿat melek-òaãlet görinen yem degül  
Óilmüñi görmiş óayÀdan derlemiş rÿy-ı zemìn 

15 Od düşüpdür òavf-ı úahruñdan cahìmüñ cÀnına  
Pür-ãafÀdur õevú-i luùfuñdan dil-i òuld-ı berìn 

                                                
40 L 28b, MKT 105a. 
* Başlık L. 
5. gördiler: görilür L. 
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16 Çerò-i ser-keş rÀm olur emrüñe atsañ [bir] kemend  
Nesr-i tÀʾir per döker çekseñ kemÀn açsañ kemìn 

17 Görinür mirʾÀt-ı tìàuñdan aña şekl-i ecel  
Ey Zuóal-kìn eyleseñ eflÀkde Mirrìò’e kìn  

18 Müşterì sulùÀn-ı iúlìm-i saʿÀdetdür meger  
KÀmkÀrÀ himmetüñle bir dem olmışdur úarìn 

19 ŞÀh-ı encüm südde-i sulùÀn-ı rÀyüñde senüñ  
Bir ãaru ãaçlı güneş yüzli àulÀm-ı meh-cebìn 

20 Şol úadar óükmüñ revÀndur kim yaãaà itseñ şimÀl 1 
äoymayam bÀà içre eşcÀrı diyü eyler yemìn   

21 äubó-dem ol òvÀce-i dehr alduàı yÀúÿt-ı zerd  
Yaraşurdı òÀtem-i rÀyüñde olsa bir nigìn 

22 Oò nice şìrìn muãÀóib vay ne ùatlu yÀr olur 
 Hem-nişìn olmış meger luùfuñla bir dem engübìn 

23 Söyledikçe cÀnuma cÀnlar baàışlar laʿl-i yÀr  
Áb-ı luùfından yaratmışdur meger cÀn Àferìn 

24 ÕÀti’yem her dem sarÀy-ı dilde ãoóbet eylerem  
Faúr u õillet baña hem-dem sìne defdür bì-enìn 

25 Faúr ucından geçdügince yüzüme baúmaz nigÀr  
Görmedüm devlet yüzini geçdi ʿömr-i nÀzenìn 

26 Niçe kim Óaú úadri ãanmañ rÿzede muømer úıla  
Niçe kim ola müşerref ʿíd ile rÿy-ı zemìn 

27 ʿÍdüñi dÀʾim mübÀrek eylesün úadrüñ ziyÀd  
ʿÁlemüñ úılsun mezìd AllÀhu Rabbü’l-ʿÀlemìn  

41 2 
[PÎRÎ MEHMED PAŞA İÇİN KASİDE] 
 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün] 
1 ʿÁrıø oldı yine eşcÀra meger kim yaraúan 
 Bìd ãaldı ãuya mÀhì-yi zer-endÿdı revÀn 
2 äanki dökildi úıyÀmet úopuben yire nücÿm 
 Berg-i rengìni esüp dökdi yire bÀd-ı òazÀn 
3 Berg-i rengìn ile zeyn oldı yine rÿy-i zemìn 
 Oldı gÿyÀ ki cihÀn kÀrgeh-i reng-rezÀn 
4 Úanda bulurdı bu deñlü zeri ÚÀrÿn-ı zemìn 
 KìmyÀ itmese taʿlìm aña MÿsÀ-yı zamÀn 

5 Ne òaber virdi ki bÀàa ʿacabÀ peyk-i ãabÀ 

                                                
20. bÀà içre: ùaàlarda MKT. 
41 MKT 87a. 
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 äoyınup eyledi geydüklerini aña revÀn   

6 Úaʿbe-i kÿy-ı ãanemden mi gelür bÀd ʿaceb 
 Eşrefìler ãaçar üstine dıraòt-ı bÿstÀn 
7 Berg-i bÀdÀm urup òançeri dil virdi òilÀf 
 Gird-bÀd olsa n’ola arada ger ser-gerdÀn 

8 ÒvÀce-i mülk-i ʿAcem bigi ãabÀ dirdi zeri 
 Rÿm abdÀlı bigi oldı aàalar ʿuryÀn 
9 Beñzini bÀd-ı ãabÀ berg-i neyüñ sÀz görüp 
 Bir ãovuú Àh çeküp eyledi ney bigi fiàÀn 
10 Berg-i rengìn-i òazÀnı göge aàdurdı ãabÀ 
 äanma yir yir felegi eyledi seyyÀre mekÀn 
11 Odlara yansa gerek mÀ-melek-i õevú ü ãafÀ 
 Şehr-i bÀà içre yine veh ki ʿalev oldı ʿıyÀn 

12 Uàrılıú zer mi bulındı ʿacabÀ destinde 
 ÓÀkim-i dehr çenÀruñ elini kesdi revÀn 
13 BÀd-ı ãarãar ne òaber virdi ki beñzi ãararup 
 Yüregi úopdı sefercel işidüp anı hemÀn 

14 Òilʿat-ı sebz ile bÀà içre muùarrÀlıàını 
 YÀd idüp müştle dögindi dıraòt-ı rummÀn 

15 ZaʿferÀn óÀletini virdi temÀşÀ-yı varaú 
 Òandeler eyler-ise n’ola enÀr-ı òandÀn 

16 Varaú-ı bìd degül ãudaki bu şiʿr-i teri 
 Ki_oúıya ãÀfi revÀn virdi ÒudÀ aña zebÀn 
17 Ney gibi eyde ide derdle feryÀd u fiàÀn 
 Beñzümüz sÀz olupdur nitekim berg-i òazÀn 
18 Dökilür gözlerümüñ yaşı yüzüm üzre revÀn 
 äaçılur berg-i òazÀn üstine gÿyÀ bÀrÀn 
19 Göñlüñe düşdi ãanasın ruò-ı zerdüm cÀnÀ 

Oldı pür-berg-i òazÀn ile yine Àb-ı revÀn 

20 ÚÀmetüñ ʿaşúına çün kesmedi úolını şecer 
 ëÀmen-i sebz-i çemen úandan olupdur ola úan 
21 Ábda ãanma nigÀrÀ görinen berg-i òilÀf 
 NÀvek-i reşk-i ʿiõÀruñdan irüpdür peykÀn 
22 Úaddüñi bìd úıyÀmet úopa vaãf idemeye  
 Eger ey serv úamu yapraàı olursa lisÀn 
23 Nitekim bÀàı òazÀn yaúdı beni bir ruòı nÀr 
 Yüri var od gibi ey Àh o kerem kÀnına yan 
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24 Mihr-i Bercìs-saʿÀdet úamer-i Zühre-nedìm 
 Óÿr-ı firdevs-óarìm ü melek-i ʿarş-mekÀn 
25 Áãaf-ı devr ü zamÀn Pìr Meóemmed Paşa 
 SÀyió-i mülk-i seòÀ sÀbió-i baór-i iósÀn 
26 Ebr-i nìsÀn-ı keremdür kef-i gevher-pÀşı 
 Tìà-ı berrÀú aña berú u seòÀvet bÀrÀn 
27 Ger úarÀr eylese bir baór durur kÿh-ı vaúÀr 
 ÓareúÀt eylese bir ebr durur berú-ı ʿinÀn 
28 Dili bir mÀhi-yi deryÀ-yı feãÀóatdur kim 
 İtmek isterse bedìʿ ola òıred anı beyÀn 

29 äanuram baór-i ʿAden içre düşer ʿaks-i hilÀl 
 Luùfla dest-i dürer-bÀrına alduúça kemÀn 
30 İre mi cÀh-ı celÀlüñe senüñ dest-i yaúìn 
 Baãmamışdur daòi ol memlekete pÀy gümÀn 
31 Şol ki sürme idine çeşme àubÀr-ı rehüñi 
 Keşf ola ʿÀlem-i esrÀra ùarìú-i imkÀn 
32 RÀyüñ İskender’i bir Àyine peydÀ_ider-ise 
 Naôaruñ gözine andan görine iki cihÀn 
33 Dest-i remmÀle eger mìl-i firÀset ãunasın 
 ʿAyn-i ʿaúlına øamìr ola güneş gibi ʿıyÀn 

34 ʿİzzetüñ bezmine bir çengi úaravaş Zühre 
 Rifʿatüñ şÀhına bir bende-i Hindì KeyvÀn 
35 Açıú [ol] baàrını ùoldurmaz-ıdı úan ile mihr 
 Kef-i deryÀ-yı seòÀña eger öykinmese kÀn 
36 Çünki kÀn òaste degül reşk-i kef-i cÿduñla 
 Nìşter-i tìşe-y-ile yÀ ne-y-içün aldura úan 
37 Güneşi óüsn-i nigÀr üstine ditrer ãanma 
 Heybetüñden felege ʿÀrıø olupdur òafaúÀn 
38 Úarañu oldı cihÀn gözine gün görmedi hiç 
 Yañılup öykineli luùfuña Àb-ı óayvÀn 

39 Görine ʿaynı-y-ılaʿÀlem-i àayb aña tamÀm 
  Sürme-i rÀyüñ-ile olsa mükaóóal aʿyÀn 
40 BÀd òışmuñla eger hem-nefes olsa bir dem 
 ÒÀke ãu yirine Àteş ãaça ebr-i nìsÀn 
41 Baór baóå itdügiçün dest-i dürer-bÀruñla 
 Şìr-i ner bigi aña niçe urupdur mercÀn 

42 Şeref-i sebʿa-i seyyÀre zamÀnında seni 
 Getürüpdür var-ise burc-ı vücÿda devrÀn 
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43 İşidüp sözüñi pür-õevú olur kÀm-ı cihÀn 
 Göricek yüzüñi pür-şevú olur ʿÀlem-i cÀn 
44 Perveriş virse úurı òÀra nesìm-i luùfuñ 
 ʿÁlemi pür ide bÿyı vire verd-i òandÀn 
45 Veh ki gird-Àb-ı meõelletde vücÿdum gemisin 
 RÿzgÀr eyledi ey Òıør-ı zamÀn ser-gerdÀn 
46 Ne revÀdur bu ki devrüñde eyÀ kÀn-ı kerem 
 TÀb-ı tennÿr-ı meõellet ide cÀnı büryÀn 
47 Resen-i sìm ü zer-ile çıúar ey òvÀce-i luùf 
 Oldı cÀn Yÿsuf’ına çÀh-ı meõellet zindÀn 
48 Saña bir silk-i cevÀhir getürüpdür ÕÀtì 
 BÀreka’llÀh didiler göricek anı yÀrÀn 
49 áayretinden ãuya boàındı anuñ dürr-i yetìm 
 Gitdi andan utanup ôulmete Àb-ı óayvÀn 
50 Bulsa SelmÀn anı biñ “sellemehu’llÀh”dirdi 
 Görse ÓassÀn anı eylerdi hezÀr istiósÀn 

51 Varsa bu naôm-ı ùarab-baòş u úıyÀmet-ʿucme 
 Şevúle çeròe gire ùura yirinden SelmÀn 

52 Bu ãafÀ-baòş eger Kaʿbe diyÀrına vara 
 Gele rÿóum diye ʿizzet ide rÿó-ı ÓassÀn 

53 ʿÖmr-i bergi niçe kim yile virüp bÀd-ı òazÀn 
 Berg-i zerrìn-ile zeyn ola úamu bÀà-ı cihÀn 
54 BÀà-ı úalbüñ varaú-ı õevúle zeyn ola tamÀm  
 Şecer-i ʿömrüñe irişmeye ʿÀlemde òazÀn 
 

42 1 
[PÎRÎ MEHMED PAŞA İÇİN KASİDE] 
 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün] 
1 Milket-i Rÿm’a àuluvv itmiş idi leşker-i zeng 
 Úaãd itmişdi şihÀb atmaàa her yaña òadeng 
2 Hind sulùÀnı içün döşemek isterdi nücÿm 
 Luùf ile taòt-ı felek üstine bir naùʿ-ı peleng 
3 Bu felek dÿşına götürdügi zerrìn yatuàı 
 Düşürüp yire dökilmişdi şarÀb-ı gül-reng  
4 Gÿşe-i ùÀú-ı felekde yine úaãd itmiş idi 
 İtmege òÿşe-i engÿrını Pervìn Àveng 
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5 ʿAcabÀ ʿíd mi ki irte diyü ùurmayuban 
 Leşker-i şübhe ile eyler idi ʿÀlem ceng 
6 MÀh-ı nevdür şafaú içre görinen yÀ Zühre 
 ʿĪd şevúına alupdur  ele gülzÀrda çeng  

7 Baór-i laʿl içre ãalup zevraú-ı zerrìni hilÀl 
 Didi ayyÀşlara ʿişrete eyleñ Àheng 

8 Aúçe pul yoú nice varam [diyü] irdüm ʿídgehe 
 BÀr-ı óayret beni úılmışdı úatı vÀlih ü deng 

9 Úalʿa-i çeşmümi almış gelüben leşker-i òvÀb 
 Görürin geldi benüm yanuma bir dil-ber-i şeng 
10 Úalbler yanar anuñ àamzesi tìà alup ele 
 Baàlamış ger yeñi ãaf úılmaàa ʿuşşÀú ile ceng 
11 Ben o òurşìde nice beñzedeyin mÀhı ki var 
 MÀh ile anuñ arasında hezÀrÀn ferseng 

12 Bir ʿaùÀ baóri kerem kÀnı seòÀ menbaʿıdur 
 Gitmege eyle maúÀmına seóergÀh Àheng 
13 ÓÀtim-i devr [ü] zamÀn Pìr Meóemmed Paşa 
 Virdi òurşìd kefi cÿd u seòÀ laʿline reng 
14 Baór-i keffi ki anuñ bÀd-ı seòÀdan ura dem 
 Óÿtdan àarú ola ʿÀlem gühere tÀ òarçeng 

15 N’ola baàışlar ise sürʿatiʿazmi felege 
 Merkeze óilmi anuñ çün ki ʿaùÀ úıldı direng 

16 Biñ ãafÀ ile maúÀmında ider Zühre semÀʿ 
 Meclisinde ki anuñ çengine çengì ura çeng 
17 Ey göñül ùopdur ol zengüñ içinde bu zemìn 
 Úadri şeh-bÀzına bu çerò-i muʿallÀ bir zeng 

18 Tìà ile ùutmış iken ʿÀlemi sulùÀn-ı nücÿm 
 ÁãafÀ leşker-i rÀyüñde senüñ bir serheng 
19 Luùfuñuñ úulzümine yidi deñiz bir úaùre 
 Áteş-i úahruña bir dÀne şerer heft direng 
20 Ejder-i úahruñ aàusına naôar düşmenüñe 
 Şehddür mÀr dehÀnındaki úattÀl-i şereng 

21 ŞÀh-bÀz anlara ʿÀlemde ôafer bulmaya hiç 
 Ger maʿÀdan idine ʿiãmetüñi kebk ü küleng 
22 Çÿb-ı zerrìn ile óÀcib gibi úapuñda ùurur 
 Altun üsküf geyüben şÀh-ı zümürrüd evreng 
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23 Öykinüp ʿazmüñe artuú óarekÀt itdi felek 
 Gömgök oldı bedeni encüm üşürdi aña seng 
24 Gül gibi her kime kim muãóaf-ı óüsnüñ açasın 
 ÚÀlini ferruò idersin anuñ ey ferruò-neng 
25 ÕÀti bir medó-i nigÀrìni getürdi saña kim 
 İdimez resmini yüz cehd ider ise Erjeng 
26 Söz nigÀrìni nice zìnet iderdi görseñ 
 İtmese ôulmet anuñ Àyine-i ùabʿını jeng 
27 Çıúa geldükçe meh-i nev elüñe òançer alup 
 Leşker-i şübhenüñ olduúça cihÀn başına teng 

28 ʿĪdüñi Tañrı mübÀrek ide úadrüñi mezìd 
 MÀh-ı nev gibi ola düşmenüñüñ úÀmeti çeng 
 
    431 

[ALİ  ÇELEBİ  İÇİN KASİDE] 
 [mefÀʿi lün feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 Müşerref eyledi burc-ı dili meh-i RamaøÀn 
 Pür oldı cümle ãafÀ nÿrı-y-ıla ʿÀlem-i cÀn 

2 Götürdi ayaàı cümle sibÀʿ-ı fısú u fücÿr 
 Meh-i nÿr-ı RamaøÀn tÀ ki úıldı ʿarø-ı kemÀn 
3 CihÀnda kimseye bir meróabÀyı eylemeyen 
 SelÀmı iki yaña virür oldı şimdi revÀn 
4 Gelüñ gelüñ ki ÒudÀ’ya şük(ü)rler eyleyelüm 
 Biz anı òoş ùutalum geldi bir ulu mihmÀn 
5 İlÀhi saúla úaøÀdan anı bi-óaúúı Resÿl 
 Müşerref oldı anuñ gelmesiyle kevn ü mekÀn 
6 Ser-À-ser ehl-i hevÀnuñ yirini eyledi od 
 äafÀ vü ôevúle ʿÀbidler oldılar òandÀn 
7 ÒudÀ müh(ür)ledi ùamuyı mÿm-ı raómetle 
 Müzeyyen oldı úamu bì-úuãÿr úaãr-ı cinÀn 

8 İrişdi evc-i semÀya ãadÀ-yı õikr ü duʿÀ 
 Yirüñ dibinde yatur úayd u bend ile şeyùÀn 
9 NihÀl-i gülde belÀbil fiàÀn ider gÿyÀ 
 MinÀrelerde müʾeõõinler oúıduúça eõÀn 

10 Yine uyandı úanÀdìl-i cÀmiʿ-i ãuleóÀ 
 ÇerÀà-ı meclis-i ehl-i hevÀ söyindi hemÀn 
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11 äalup Sikender-i nÀãió maʿÀrifüñ baórin 
 Naãìóat Àbına müstaàraú oldı òalú-ı cihÀn 

12 O bÀb-ı şehr-i maʿÀnì o şÀh-ı milket-i ʿilm 
 Eger kim ola ki dirseñ úılayın anı ʿıyÀn 

13 Ebÿ ʿAlì Çelebi ÀftÀb-ı burc-ı ãalÀó 
 MedÀr-ı çerò-i kemÀlÀt u úuùb-ı devr ü zamÀn 
14 GüşÀde çeşmine ol nÀôır-ı cihÀn-bìnüñ 
 Óarìm-i ravøa-i àayba derìçe-i imkÀn 
15 Úamu vilÀyeti bir dem içinde seyr eyler 
 Ol ÀftÀb-ı kerÀmet iderse ùayy-ı mekÀn 
16 Başın murÀúabe ceybine çekse bir dem eger 
 VilÀyet ayaàına düşe cümle çün dÀmÀn 
17 MükÀşif eyle ki açarsa iltifÀt gözin 
 Görine ʿaynı-y-ıla ol dem aña iki cihÀn 

18 Eger ki gel kerem it òarú-ı ʿÀde it diseler 
 RevÀne eyleye Àteşden ol dem Àb-ı revÀn 
19 O şeh-süvÀr-ı kerÀmet deñiz yüzine eger 
 RevÀne olsa ayaàından ola toz ʿıyÀn 

20 DuʿÀsın almış imişse Sikender anuñ eger 
 Naãìb olurdı aña Àb-ı çeşme-i óayvÀn 
21 İderse keremi esrÀrı ehl-i meclise beõl 
 Pür ide úubbe-i eflÀki naʿra-i mestÀn 
22 KelÀmınuñ o faãìóüñ belÀàatin şÀrió 
 Bedìʿdür eger itmek dilerse şeró ü beyÀn 
23 EyÀ kelÀmla cÀn òırmenine Àteş uran 
 İşitse vaʿøuñ erirdi zücÀc-veş sendÀn 
24 Öñüñde eyler-idi ol kelÀmdan tevbe 
 Eger işitmiş olaydı feãÀóatuñ SaóbÀn 

25 Ne dem ki ʿÀlem-i esrÀra sen sülÿk idesin 
 Güneş gibi görinür ʿaynüñe úamu pinhÀn 

26 MücÀverÀn-ı zevÀyÀ-yı ʿÀlem-i melekÿt 
 RevÀ åenÀ-yı cemìlüñ idinse vird-i lisÀn 
27 MiyÀn-ı ravøa-i úadrüñde bir sarÀy felek 
 Kim aña hÀle-y-ile mÀh óavø u şÀdırvÀn 
28 ÚıyÀmet irişe olmaya vezn-i úadrüñ eger 
 Olursa kürsi-y-ile ʿarş keffe-i mìzÀn 
29 Esirge ÕÀti’yi dervìş-i Mevlevì gibi çerò 
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 Semaʿ ider aña ney bigi itdürüp efàÀn 
30 Müşerref eyledügince göñülleri RamaøÀn  
 Pür olduàınca ãafÀ nÿrı-y-ıla ʿÀlem-i cÀn 

31 RiyÀø-ı ʿÀlem içinde fürÿʿuñ ola refìʿ 
 Esirgeyi ùuta aãlıyla anları RaómÀn 
 

44 1 
[CELÂLZÂDE MUSTAFA ÇELEBİ  İÇİN KASİDE] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Úılmaà isterdi felek taòtında encüm encümen 
 Yaúmaàa biñ deste şemʿi niyyet itmişdi Peren 
2 Bir hilÀl-ebrÿ vü dür-dendÀn u gendüm-gÿn gelüp 
 äaçmaà isterdi zeberced üzre lüʾlü-yi ʿAden 
3 Úaãd itmişdi ki mÀl-À-mÀl olaydı ser-be-ser 
 Şeb-çerÀà u laʿl ü yÀúÿt ile pìrÿze legen 
4 Başlamışdı olmaàa kÀfÿr yap yap nÀ-bedìd 
 Ùolmaà isterdi dimÀàı ʿÀlemüñ müşk-i Òoten 
5 Çekdürürdi òÿb u rengìn úırmızı perde-serÀ 
 Pìş-i òalvet-òÀnesine server-i leşker-şiken 
6 Kimseler nÀôır degüldi yire illÀ ki nücÿm 
 Gözlerin eflÀke dikmişdi ser-À-ser merd ü zen 

7 Òilʿat-i zerrìn geyürmiş egnine anuñ güneş 
 Gördiler peyk-i hilÀl-i ʿídı nÀ-geh úarşudan 

8 Ál ile ãayd eylemişdür murà-ı ʿayş u ʿişreti 
 NÀòun-ı şeh-bÀz-ı şÀh-ı ʿíddür ol görinen 
9 Eyledi iósÀn sipihre yine mÀh-ı nev şafaú 
 Bir güzel zerrìn girìbÀn al u illÀ pìrehen 
10 MÀh-ı nev ãanmañ ufuúda ol görinen ÀsmÀn 
 Server-i ʿída duʿÀ úılmaàa açmışdur dehen 

11 äaldı çün naʿlì şafaú nÀrına seòòÀr-ı zamÀn 
 ŞÀhid-i ʿídı musaòòar olmamışdur ãanma sen 

12 ʿĪd ol gündür benüm ol ʿíd-i úadrüñ ãubó-dem 
 Dest-bÿsın bendeye rÿzì úıla ol Õü’l-minen 

13 Müşterì-rÀy ü ʿUùÀrid-fıùnat u KeyvÀn-maóal 
 ÁftÀb-ı Zühre-muùrib mÀh-ı encüm-encümen 
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14 MuãùafÀ Paşa medÀr-ı ÀftÀb-ı maʿdelet 
 Óaøret-i MÿsÀ-süòan ʿÌsÀ-nefes Aómed-sünen 
15 İşigin úoyup kimesne göge çıúmaz yapışup 
 äalsa Zühre yire ger gìsÿların idüp resen 

16 Post-pÿş olup ʿalÀúa úaùʿ idüp sÿd ile 
 Rÿm’a geldi bÿy-ı òulúın işidüp müşk-i Òoten 
17 Olmadı bir zevraú-ı dil àarúa-i deryÀ-yı àam 
 Esmedi ʿahdinde hergiz bÀd-ı Àşÿb u fiten 
18 Ey nihÀl-i bÿstÀn-ı istiúÀmet göñlüñe 
 Ùoàrılıúda dÀʾim öykinse revÀdur nÀrven 
19 MÀh-ı nev minúÀrıdur bir sebz ùÿùìdür felek 
 KÀmkÀrÀ rifʿatüñ servinde ùutmışdur vaùan 

20 Geç günÀhumdan diyü eyler taøarruʿ rÀyüñe 
 äubó alup aàzına tìà u boynına aãup kefen 
21 Úodılar sulùÀn-ı úadrüñ öñine peydÀ idüp 
 ÁftÀb-ile felek bir ÀftÀbe bir legen 
22 Òidmet eyler meclis-i rÀyüñde ey rÿşen-øamìr 
 äubó bir òurşìd-çihre şÀhid-i sìmìn-beden 
23 KÀmkÀrÀ varımaz sulùÀn-ı úadrüñ ùaòtına  
 Gitse yüz biñ yıl eger peyk-i òayÀl ü vehm ü ôan 
24 Ser-be-ser òulúuñ nesìmi ey gül-i gülzÀr-ı òulú 
 ʿÁlem-i cÀnı muʿaùùar eyledi olsun esen 
25 Óaú budur kim ÀãafÀ kÀõib degül dirse òıred 
 äubó-ı ãÀdıú ravøa-i rÀyüñde bir berg-i semen 
26 İdimezdi mevc-i baór-i ôulmet anı hìç àark 
 Fülk-i zerrìne eger kim himmetüñ olsa dümen 
27 Bir zebÀn-ı terdür aña gerçi ki her bir semek 
 Cÿduñuñ vaãfında ʿÀciz úaldı deryÀ-yı ʿAden 

28 Aña kim ʿÀlemde òayruñ ÀãafÀ hem-rÀh ola 
 Şerr ü şÿr-ı reh-zen-i õilletden olur müʾtemen 

29 Dest-i õilletden şeker yirine dÀʾim zehr yir 
 Ey ʿAzìz-i Mıãr-ı devlet ÕÀti-yi ùÿùì-süòan 
30 Óaøret-i Óaú acılıúlardan ùapuñı ãaúlasun 
 Şekker-i luùfuñ eger iósÀn iderseñ aña sen 

31 ʿArø-ı óüsn itdükçe òalúa àurre-i àarrÀ-yı ʿíd 
 Yaúmaàa bir deste şemʿi niyyet itdükçe Peren 

32 ʿĪdüñi Tañrı mübÀrek eylesün úadrüñ mezìd 



148  Orhan Kurtoğlu 
 

 Şemʿ-i õÀtuñ ãaúlasun bÀd-ı fenÀdan Õü’l-minen 
 

451 
[CELÂLZÂDE MUSTAFA ÇELEBİ  İÇİN KASİDE] 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 Uzatdı çünki ôulm elini ʿÀleme şitÀ 
 YÀ Rab zamÀnı kÿteh anuñ ʿömri az ola 
2 YÀrÀn eyitdi faãl-ı şitÀ geldi ey àarìb 
 Ben de didüm ki ditremeye ùurmuşuz n’ola 
3 äanmañ zemìne berf ãaçar pür-cefÀ felek 
 Áhum ʿaãÀsı maàzını ùaàıtdı her yaña 
4 Ol cevri bì-şümÀrı ki baña idüp durur 
 Aúçe döküp óisÀb ider eflÀk-i pür-belÀ 
5 Mÿy-ı sefìddür ãaçılan tìà-ı tìzle 
 BehrÀm-ı pìr çeròi tırÀş itdi àÀlibÀ 
6 äaçdı kefin bir üştür-i ser-mest gibi ebr 
 Beñzi bozardı òavfla baúup zemìn aña 
7 Od düşdi cümle òÀneye ùurdı aúar ãular 
 YÀ Rab ne siór itdi üfürdi yine ãabÀ 
8 Yaluñ bulındı od bigi düşdi ocaàa nÀr 
 Gördi ki óürmet itmeyiser kimseye şitÀ 
9 YÀ Rab nedür günÀhı ki mücrim perì gibi 
 Óabs oldı şìşe içre yine Àb-ı dil-güşÀ 
10 Pür sìm-kÀse-i felek ü kìse-i zemìn 
 Mehdì çıúup cihÀna meger oldı pÀdşÀ 
11 äaçdı ãaçın zemìne yolup çerò-i pìre-zen 
 Gördi ki iʿtidÀli helÀk eyledi hevÀ 
12 Áb-ı revÀn eger úatı saòt olsa yiridür 
 Gün gösterür mi gör aña bu çerò-i pür-cefÀ 
13 Aralarına girdi ãovuúlıú düşürdi ebr 
 Çoúdan zemìne mihrini ʿarø itmedi semÀ 
14 Bu şiddet-i şitÀdan elìm olmasa eger 
 Geymezdi serv penbesi çıúmış yeşil úabÀ 
15 BÀd-ı şitÀ ùonandı gören berfler ãanur 
 Nevr-i dıraòt-ı ebri yirinden idüp cüdÀ 
16 ÒÀkister-i seòÀbda defn oldı nÀn-ı òÿr 
 áÀyetde òvÀn-ı óüsnine germ oldı iştihÀ 
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17 Ne úurã-ı òÿr görindi ne òod kirde-i úamer 
 Dehre daúìú tozudalı çerò-i ÀsyÀ 

18 Memdÿóumuñ ʿadÿları rÿz-ı şitÀ gibi 
 KÿtÀh-ʿömr ü telò-zamÀn tìre-rÿz ola 
19 Bercìs-rÀy ü úuùb-vaúÀr u felek-şitÀb 
 KeyvÀn-maóall ü aòter-i eflÀk-i kibriyÀ 
20 BüldÀn-seòa vü berú-reviş ebr-Àstìn 
 KÀn-ı kerem maóall-i óayÀ maʿden-i ʿaùÀ 

21 KÀn-baòşiş ü seóÀb-ı ʿaùÀ úulzüm-i seòÀ 
 Yaʿnì ki MuãùafÀ Çelebi menbaʿ-ı vefÀ 

22 Ùabʿ-ı münìri ola meh-i burc-õekÀvetüñ 
 Úaãr-ı tefekkür içre nigÀr-ı úamer-liúÀ 

23 RÀy-i úamer-ʿiõÀrı ki ʿarø-ı cemÀl ide 
 Yüzden niúÀbını götürür şevúle úaøÀ 

24 Şöyle serìʿ ʿazm-i ùarìú-i keremde kim 
 Biñ yıl yilerse ger görimez gerdini ãabÀ 
25 KÀò-ı óasÿdı zelzele-i òışmı úahr ider 
 ŞÀò-ı vücÿda çeşme-i cÿdı durur nemÀ 

26 EflÀk-i ʿizzeti felek-i evveli muóìù 
 TiryÀk-i himmeti maraø-ı õillete devÀ 
27 Gördüm düşümde dün gice iúbÀl ü devleti 
 Bul anuñ işiginde bizi didiler baña 
28 İksìr-i òÀk-i pÀyüñe sür yüzüñi ki tÀ 
 Altun ola işüñ didi seyrümde kìmyÀ 
29 Ey ÀstÀn-ı devleti burc-ı meh-i kerem 
 V’ey Àstìn-i kisveti dürc-i dür-i seòÀ 

30 ŞÀh-ı ʿazìm-i ʿizzetüñe ÀsmÀn sarÀy 
 Murà-ı óarìm-i fikretüñe lÀ-mekÀn feøÀ 

31 SebbÀó-i baór-i óikmet-iken ʿÀciz olmaàa 
 Óÿt-ı ʿuúÿl úulzüm-i faøluñda ÀşinÀ 
32 İndürmez-idi dìdesine úara ãu küsÿf 
 Òurşìd òÀk-i pÀyüñi idinse tÿtiyÀ 
33 Vaãf-ı vaúÀr u óilmüñi ùaàlarda oúısam 
 Yanumca ùaàlar bile eyler o dem ãadÀ 
34 Òançer çeküp güneş aña od yaúdı başına 
 Öykindi rÀy-i rÿşenüñe yañılup êuóÀ 

35 DÀmen gererse óıfôuñ eli ʿömr şemʿine 
 TÀ nefò-i ãÿr virmeye bÀd-ı ecel fenÀ 
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36 SulùÀn-ı úadrüñe yiridür olsa serverÀ 
 EflÀk otaà u kevkebe kevkeb güneş livÀ 
37 äarrÀf-ı rÀyüñüñ úafesi içre ãubó u mihr 
 Bir pÀre sìm-i òÀliã ü bir pÀre kehrübÀ 
38 Burc-ı şerefde itse sitÀreñle ger úırÀn 
 MÀha felekde nÿr vire gün gibi SühÀ 
39 Úahruñ ki od ãaça deheninden cihÀn yanar 
 Úaç baş ile muúÀbil olur aña ejdehÀ 
40 Öykindi bÿy-ı òulúuña bir dem òaùÀ-y-ıla 
 Misk-i Òıùa’nuñ itdi yüzin úara ol òaùÀ 
41 Ey baór-i luùf òvÀce-i iósÀnuña naôar 
 Maʿden faúìr ü úulzüm-i zeóóÀr bir gedÀ 

42 Úutlu úapu aça aña bennÀ-yı kÀʾinÀt 
 Yapdum ümìd òÀnesini luùfuña binÀ 
43 N’ola umarsa şerbet-i iósÀn u luùfuñı 
 ÕÀtì olup durur maraø-ı faúra mübtelÀ 

44 Alsa ʿaceb mi kÀse-i ümmìdi destine 
 áÀyetde òvÀn-ı luùfuña germ oldı iştihÀ 
45 İtmez òumÀr-ı õillet anı serverÀ helÀk 
 äunarsa dest-i luùfuñ eger cÀm-ı cÀn-fezÀ 

46 Meşhÿrdur duʿÀsı àarìbüñ olur úabÿl 
 Luùf eyle ol àarìbe saña eylesün duʿÀ 
47 Dökildügince yir yüzine berg-i yÀsemìn 
 ŞÀò-ı dıraòt-ı ebri revÀn depredüp ãabÀ 

48 Hergiz dıraòt-ı ʿömrüñe irişmeye òazÀn 
 Devlet şükÿfesiyle müzeyyen ide ÒudÀ 
49 Óıfô ide BÀri bÀd-ı belÀdan budaàuñı 
 ʿİzz-ile devleti varaú u bÀr ide aña 
 

46 1 
ÚAäÌDE-ÌST DER-äIFAT-I ÒAZÁN 

BERÁY-I MUäÙAFÁ PAŞA RAÓMETULLÁHU ʿALEYH* 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Şehr-i bÀàı eyleyüp maʿmÿr gitmişdi bahÀr  
 İrişüp faãl-ı òazÀn urdı ʿadÿ-veş aña nÀr 
2 Berg-i rengìn òazÀn-ıla hevÀda gird-bÀd  

                                                
46 L 25b, MKT 136b. 
* Başlık L. 
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 Görinür bÀdı naôarda bir duòÀn-ı pür-şerÀr 
3 BÀd-ı ãarãar bÀàda her servi bir çeng eyledi  
 Gird-bÀdıyle n’ola raúã ursa berg-i bì-şümÀr 
4 BÀàda berg-i òazÀn oldı ãabÀdan muøùarib 

Zerd-rÿ ʿÀşıú gibi ki_ola hevÀdan bì-úarÀr 
5 Her varaú bir pÀre od oldı òazÀn faãlın görüp  

Didi bizi devşiren òÀke budur bì-iòtiyÀr 
6 Çünki mehdì-yi zamÀn rÿy-ı zemìne çıúmadı1 
 Ya bu deñlü laʿl ü zer úandan olupdur ÀşkÀr 

7 BÀàlar ÚÀrÿn’dan artuú cemʿ itmişler zeri  
KìmyÀ ögretdi MÿsÀ-veş meger kim rÿzgÀr 

8 äan úıyÀmet úopuben dökildi encüm yirlere  
BÀd-ı ãarãar eyledi berg-i òazÀnı tÀrmÀr 

9 Gönderi çıúdı ùarÀvet kÀrvÀnın bÀàdan  
Esb-i bÀà üzre yine berg-i òazÀn olup süvÀr 

10 ÓÀceti maúbÿl olup çoú zer getürmişdür ele 2 
 El açup óÀcet dilerdi rÿz u şeb Óaú’dan çenÀr 

11 Úadd-i dil-berden bize ùoàrı òaber virdüñ diyü3 
 Eşrefìler atdılar eşcÀr-ı bÀd üzre niåÀr 

12 Peyk-i bÀd üşde şifÀ geldi diyü virdi òaber 4 
Ol ãovuú sözden yine zer oldı rÿy-ı kÿhsÀr 

13 ZaʿferÀn keyfiyyetin virmiş temÀşÀ-yı varaú  
Silleler yirken ãabÀdan òandeler eyler enÀr 

14 Ferş-i óaêrÀ üstine úandan dökilmişdür bu úan  
İtmedi bÀd-ı òazÀn eşcÀr ile çün kÀr-zÀr 

15 Şehr-i bÀàı eyledi yaàmÀ òazÀn-vÀr alı gör  
Sen de raòt-ı õevú ü esbÀb-ı ãafÀdan yÀdgÀr  

16 Geçmeden saña ecel naúşı temÀşÀ ide gör  
Úaãr-ı bÀàı eyledi NaúúÀş-ı úudret zer-nigÀr 

17 BÀàda berg-i neyüñ beñzi anuñçün sarıdur   
Kimseye bildi bahÀr-ı ʿömr olmaz pÀydÀr 

18 Görinenler bÀàda rummÀn-ı òandÀn ãanmañuz5  
 Yüregin çÀk itdi bÀàuñ tìà-ı hicrÀn-ı bahÀr 

19 Döşemiş dìbÀ-yı zerrìni yire berg-i òazÀn  

                                                
6. beyit -L. 
10. beyit -L. 
11. beyit -L. 
12. üşde: işte MKT. 
18. beyit -L. 
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CÀnib-i bÀàa gelür beñzer ol eflÀk-iútidÀr 

20 MuãùafÀ Paşa-yı aʿôam pertev-i luùf-ı ÒudÀ  
Áãaf-ı devr-i zamÀn maúbÿl-ı ôıll-ı KirdgÀr 

21 Müşterì-rÀy u ʿUtÀrid-fıùnat u Mirrìò-óaşem  
Mihr-i Zühre-muùrib ü meh-sürʿat u KeyvÀn-vaúar 

22 Rifʿati ãaónında bir ferrÀşmend durur Zuóal  
ʿİzzeti úaãrı öñinde çerò-i aùlas perdedÀr 

23 Degse dest-i himmeti bir püşteye bir kÿh ola  
Püşt-pÀy-ı òışmı irse gevher olmaz pÀydÀr 

24 Zerger-i úudret yidi cevher úomışdur bì-naôìr1   
 Òalúa-i eflÀk gÿş-ı rifʿatinde gÿşvÀr 

25 Ey ki veyl-i úahr-ı óışmuñdan bedel faãl-ı şitÀ  
V’ey ki elùÀfuñ riyÀzından varaú faãl-ı bahÀr 

26 Raús urur çenginde sÀlik çÀr-pÀredür fuãÿl2 
 Bezm-i devrüñde derÿnı pür-ãafÀ leyl ü nehÀr 

27 Óaú budur ferrÀş-ı ʿadlüñ devletinde õerrece  
Hìç bir òÀùırda bÀd-ı fitneden yoúdur àubÀr 

28 On sekiz biñ ʿÀlem olurdı o cÀma münʿakis3 
 RÀyüñüñ İskender’i bir cÀm düzse yÀd-gÀr 

29 Nìşter-i berú urur aña dem-be-dem cerrÀó-ı çerò  
Òastedür reşk-i vaúÀruñdan meger kim kÿhsÀr 

30 äubó-ı rÀyüñle ùulÿʿ eylerse bir gün ÀftÀb  
Gelmeye şÀm-ı fenÀ irince dehre leyl-i tÀr 

31 Oúısa remmÀl rÀyüñden firÀset ʿilmini  
Ola gün gibi øamìr-i ʿÀlem aña ÀşkÀr 

32 BÀzdÀr-ı rÀy u tedbìrüñ senüñ bir serçeye4 
 Eylese taʿlìm eger ʿanúÀyı eylerdi şikÀr 

33 Nitekim günden úamer ala sühÀdan nÿrı mihr5 
 İrse mihrüñden aña bir õerre nÿr-ı iʿtibÀr 

34 PÀy-ı òışmuñ irse úalʿa ola beyt-i ʿankebÿt 6 
 Dest-i óıfôuñ degse beyt-i ʿankebÿt ola óiãÀr 

                                                
24. beyit -L. 
26. beyit -L. 
28. beyit -L. 
32. beyit -L. 
33. beyit -L. 
34. beyit -L. 
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35 Dem-be-dem gördükçe úanına ãusamış düşmeni  
äu gibi aúar àılÀfından o tìà-ı ÀbdÀr 

36 Penbe-i ebri ùutupdur görinen şimşek degül  
Ùoúınup seng-i dil-i aʿdÀya tìàuñ çıúdı nÀr 

37 Berúdur ebr-i siyehde ya duòÀn içre şerer 1 
Úalb-i aʿdÀ-yı siyeh-dilde o tìà-ı ÀbdÀr 

38 Baór-i faøluñ nice idrÀk eylesün mellÀó-ı ʿaúl  
Keşti-yi endìşe andan idimez hergiz güõÀr 

39 Òoş geçer sÀyeñde ʿÀlem eylemişdür õÀtuñı2  
 BÀà-ı inãÀf içre bir bìd-i ùarı PerverdgÀr 

40 Dem-be-dem semt-i rıøÀñı idinür aòter mesìr  
DÀʾimÀ úuùb-ı murÀduñ idinür gerdÿn medÀr 

41 Keff-i gevher-bÀruña teşbìh iderdüm anı ben  
Keçkül-i aãdÀf ile cerr itmese ebri bióÀr 

42 Mìve-i eşcÀr-ı luùfuñ óaşre dek olmaz óisÀb  
Akçe döküp eylese berg-i şükÿfe ger şümÀr 

43 KÀmkÀrÀ enbiyÀ ʿaşúına baña Òıør iriş  
äaldı gird-Àb-ı àama fülk-i vücÿdum rÿzgÀr 

44 Şeş cihÀtum dÀà-ı àam başum döner naúş oynayup  
Atdı nerrÀd-ı felek ùÀs-ı meõellet içre zÀr 

45 Áb-ı óayvÀnı sözüm mÀt eyler illÀ başuma   
Çeşme-i óayvÀn gibi gün ùoàmadı ey kÀmkÀr 

46 Saña ÕÀtì sÿòte niçe yanup yaúılmasun  
Òırmen-i ãabrına anuñ berú-ı õillet urdı nÀr 

47 Luùf idüp maʿõÿr ùut bir úaç perìşÀn sözlerin  
Mekr-i dehr-i pìre-zen ʿaúlın úılupdur tÀrmÀr 

48 Gördi dünyÀda duʿÀdan òÿb hergiz nesne yoú  
Ùapuña dÀʿì duʿÀ yazdı getürdi yÀdgÀr 

49 Mülk-i bÀàı ser-be-ser maʿmÿr itdükçe bahÀr  
İrüp aʿdÀ-veş òazÀn urduúça küllì aña nÀr 

50 İrmesün hergiz òazÀn bÀà-ı bahÀr-ı ʿömrüñe  
TÀze olsun devletüñ mÀnend-i ser-be-ser bahÀr  

51 GülsitÀn-ı ʿömrüñüñ ol àonce-i nev-restesin3 
 TÀze ùutsun gülşen-i ʿizzetde dÀʾim KirdgÀr  

                                                
37. şerer: yalıñ MKT. 
39. beyit -L. 
51. beyit -L. 
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47 1 

[İBRAHİM PAŞA İÇİN KASİDE] 
 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün] 
1 Hücreme geldi bu şeb bir melek-i ʿarş-serìr 
 Mihr-i óüsninden alur nÿrı anuñ mÀh-ı münìr 
2 Düşde seyr eylese ger mıãr-ı cemÀlin Yÿsuf 
 Óaşre dek õevúin o seyrüñ idimezdi taʿbìr  
3 Ey birÀõerler anuñ óÀlet-i çÀh-ı õeúanı 
 Yÿsuf-ı cÀnı ider mıãr-ı maóabbetde esìr 

4 Şeref-i sebʿa-i seyyÀre ki bir yire gele 
 Getürürse felek ol gün getürür aña naôìr 
5 Kim ki nÀ-gÀh naôar eyleye cÀn vire revÀn 
 áamzesin ʿaynı-y-ıla itse muãavver taãvìr 

6 Var-ise laʿline hem-dem dirilüpdür ʿÌsÀ 
 Başı üstinde felek eyledi defʿi aña yir 

7 Yanar odlara dilüm şemʿ bigi yana yine 
 Áteş-i òaddi-y-ile sÿzumı itsem taúrìr 

8 Nefesinden dirilür mürde ʿaceb ùıynetini 
 Áb-ı óayvÀnla mı eyledi ÒÀlıú taòmìr 
9 Didi baña süzerek àamze-i òvÀb-Àlÿdın 
 Bir güzel vÀúıʿa var eyleyeyin mi taʿbìr 
10 Didüm ey dÿst saña cÀnı revÀn eyleyeyin 
 Göñlümüñ levóine ol òoş òaberi úıl taórìr 
11 Didi ol mÀh òalìl-i şeh-i Rÿm İbrÀhìm 
 ʿÁlemüñ başına gün ùoàdı bugün oldı vezìr 
12 Mihr-i eflÀk-maóall ü úamer-i Zühre-nedìm 
 Óÿr-ı firdevs-óarìm ü melek-i ʿarş-serìr 
13 Ayaàı tozını her kim idine kuól-i baãar 
 Olur ol kimse o dem Àyine-i àayba baãìr 
14 Tìàle iki böle niteki şimşek ebri 
 EjdehÀ-y-ıla ki ceng eyleye varup o dilìr 
15 Od ùutar óÀr u óası yıldırım inüp gÿyÀ  
 Düşmenüñ cismini úana yusa kìşindeki tìr 

16 Görinen ãanma cezÀʾir nem-i luùfından anuñ 
 Başına òÀk úoyup ister amÀn baór-i kebìr 

                                                
47 MKT 165a. 
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17 Ey óarìm-i óarem-i úadrüñe ferrÀş melek 
 Rifʿatüñ úaãrı úatında felegüñ úaãrı úaãìr 

18 FìlbÀn-ı şeh-i úadrüñdür ol ey ʿÀlì-úadr 
 Pìl-i çerò üzre ki Hindÿ-yı Zuóal eyledi yir 
19 Saña olmasa sitÀre eger ey necm-i hüdÀ 
 Müşterì olmaz-idi mülk-i saʿÀdetde esìr 
20 Gördügi bigi aña cÀn vire Mirrìò revÀn 
 Düzseler òışmuñ ocaàında eger bir şemşìr 
21 Cismine lerze düşüp beñzi ãararmazdı anuñ 
 RÀyüñ öñinde eger mihr úaçurmasa øamìr 
22 ÇÀr pÀre ide çengin yire çalup Zühre 
 Görse çengìlerini meclisüñüñ ola esìr 

23 ÚÀêı-yı mülk-i melek mecmaʿ-ı mecmÿʿ-ı kemÀl 
 Yaraşur ger ola dìvÀn-ı celÀlüñde debìr 
24 Nÿr uàrılar-iken gökde úamer rÀyüñden 
 Ùutdı yir úara sürüp yüzine itdi teşhìr 
25 Ùuràurup çeròi yirinde yiri çeròe úoyasın 
 Ey şeh-i milket-i rÀy eyler-iseñ ger tedbìr 

26 äavletüñ ùopına çevgÀn-ı muraããaʿ kürsì 
 ʿĪzzetüñ atına meydÀn-ı semÀvÀt mesìr 
27 CereyÀn-ı süòanuñ itmese şÿrìde ãuyı 
 Ne-y-içün urur-idi bÀd-ı ãabÀ yÀ zencìr 
28 Kimse ahdüñde senüñ let yimez illÀ ki ùabl 
 Kimse devrüñde fiàÀn eyleyümez illÀ ki nefìr 

29 Saña iki bükilüp úavs bigi ʿizzet iden 
 Devlet Àhÿsın ider kÀm oúı-y-ıla naócìr 

30 Maʿden-i devletüñe nisbet eyÀ kÀn-ı kerem 
 KÀn-ı pür-laʿl-i gedÀ úulzüm-i zeòòÀr-ı faúìr 
31 İşigüñ vaãfını yazduúda ãafÀ sürdi úalem 
 Ey òalìl-i dil ü cÀn seyr-i ÓicÀz itdi ãarìr 

32 MünʿimÀ ger açasın maùbaó-ı cÿduñ úapusın 
 Umaram úalmaya ʿÀlemde gürisne ola sìr 

33 ÚÀtib olsa úamu maòlÿú serìʿ ü çÀpük 
 İdimez óaşre dek evãÀf-ı òamìdeñ taórìr 
34 Görse SelmÀn sözini “sellemehu’llÀh” diye 
 ÁãafÀ ger olasın ÕÀti-yi dervìşe ôahìr 

35 KÀmkÀrÀ niçe kim devlet ile ʿÀlemde 
 İútirÀn eyleye bir arada sulùÀn u vezìr 
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36 Óaú TeʿÀlÀ ide tedbìrüñi günden rÿşen 
 Devletüñ arta vü rÀyüñle ʿamel ide emìr 
 

481 
[DUKAKİNZADE İÇİN KASİDE] 

 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 
1 Gül bigi açıl gülşene kim eyledi úÀdir2 

EzhÀrı yine encüm-i enver gibi ôÀhir 
2 EzhÀrı gören ãandı ki gökden yire cümle3  

Dökildi úıyÀmet úopuban encüm-i zÀhir 

3 Dehr itdi yine tekye-i bÿstÀnı ʿimÀret  
Şeyò oldı semen nergis-i şehlÀ aña nÀôır 

4 Gömgök dere müstaàrak olup geldi benefşe 4 
Döşünde biter niteki bir peyk-i mübeşşir 

5 İdüp[dür ol] ʿaşú maúdem-i cÀnÀna taʿaşşuú   
äaórÀda úurupdur niçe yirde yine çÀder 

6 Aàırladı ùatlu dil ile anı belÀbil  
Çün zÀviye-i gülşene gül oldı müsÀfir 

7 Öykindi [m]’ola aàzına yÀrüñ diyü zenbÿr  
Aàızlarını àoncelerüñ aradı bir bir 

8 BÀzÀr-ı gülistÀnda hezÀr oldı àazel-òvÀn 
Gül mecmuʿası fÀòte úumrı aña õÀkir 

9 FeryÀduma raóm itmedügi bu ki idüpdür  
FeryÀd-ı belÀbil felegüñ gÿşını ãaàır 

10 Her bÀàı bahÀr eyledi bir úaãr-ı münaúúaş  
Vaãfında anuñ cümle zebÀn ʿÀciz ü úÀdir 

11 ʿAynüm ile naôarına nergisler ile bÀà  
ʿAynidür o òÿbuñ ki ola gözleri sÀóir  

12 Bÿy-ı gül ile eyle dimÀàuñı muʿaùùar 5 
Gül bigi açılsun dir-iseñ òÀùır-ı ʿÀùır 

13 Luùf-ile çemen ãu döker ayaàına anuñ 6 
Ùarf-ı çemene kim ki seóergÀh ola nÀôır 

14 Gözler midi nev-rÿz olıcaú gÿşe-i bÀàı  

                                                
48 F 19a, B 31b, JR2 10a. 
1-19. beyitler -JR2. / 1. kim: gel B // EzhÀrı: EnvÀrı B.   
2. ãandı ki: ãanki B // zÀhir: úÀhir B. 
4. geldi: -B. 
12. bigi: gibi B. 
13. ãu döker ayaàına: ayaàına ãu döker B // nÀôır: sÀóir B. 
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Nergisler eger olmasa àÀyetde mubaããır 

15 Nev-rÿzda bülbül gül-i raʿnÀya oúur medó  
GÿyÀ ki bu àarrÀ àazeli yÀrine şÀʿir 

16 Nergislerüñ ey àonce eger olmasa sÀóir  
Kendüyi yitürmezdi olanlar aña nÀôır 

17 Gördükçe ruòuñ güllerini lÀle-i çeşmüm 1 
Ey àonce-dehen tÀ ki belÀbil bigi şaúır 

18 Dil ʿişret ider derd ile reyóÀncı bigi göz2 
Yedüñ gül-i óamrÀ döker ol meclise vÀfir 

19 Gel àonce-i peykÀnuñ-ile sìneme zaòm ur  
CÀnÀ umaram açıla gül bigi bu òÀùır 

20 FeryÀdına ben bülbülüñ iriş ki demidür 3 
Óasret dikeni àonce-i úalbüm müteʾessir 

21 Dür dökdi gözüm yaşları ki ruòlarum üzre 4 
Pìrÿze-i sebz üstine ãan jÀle cevÀhir 

22 Çeşmüñ baña paşadan üşenmez mi çeker tìà 5 
Ditrer úılıcı vaãfın işitse úamu kÀfir 

23 Paşa-yı Ebu’l-fetó-i zamÀn İbni DuúÀkìn 6 
Maúbÿl-i cihÀn zübde-i evlÀd-ı ʿanÀãır  

24 Biñ õevúle bezm eylese şÀdì aña hem-dem  
Yüz şevúle rezm eylese nuãret aña nÀãır 

25 Cezm itdüm olur zÀviye-i mülk-i melekde  
ʿAzm itdügi dem sÀyıó-ı efkÀrı müsÀfir 

26 Çün oldı anuñ pÀdşeh-i úadrine bende  
Olursa n’ola ʿarş-ı muʿallÀ mütekebbir 

27 Úaãr-ı ʿadem içindeki ebkÀr-ı àuyÿbı 7 
İmkÀn kapusından göre óissi (?) k’ola nÀôır 

28 Ey devlet-ebed luùfuñ ile hem-dem ü hem-rÀh 8 
V’ey ʿizzet ü baòtuñla ezel yÀr-ı muʿÀãır 

29 Ey êarb-ı yedüñ vesme-i pìşÀni-yi aʿdÀ  
V’ey òÀk-i rehüñ sürme-i aʿyÀn-ı ekÀbir 

                                                
17. tÀ ki: nÀle F / bigi: gibi B. 
18. derd ile: dile B // Yedüñ: -B. 
20. ki demidür: kim idüpdür B. 
22. yaşları: yaşı F. 
22. baña: bigi B. 
23. Ebu’l-fetó-i zamÀn: zamÀn Ebu’l-fetó F. 
27. àuyÿbı: ʿuyÿnı B. 
28. devlet-ebed luùfuñ ile hem-dem: devlet-i luùfuñla hem-dem ebed B. 
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30 EflÀkden ey zübde-i teʾåìr-i kevÀkib  
KeyvÀn işidüp rifʿatüñ oldı mütaóayyir 

31 DaʿvÀ-yı úader itdügiçün úadrün-ile çerò  
Urdı meh-i nev alnına ùamàa-yı müzevvir 

32 Her kim çeke göñli gözine sürme-i rÀhuñ1 
Ol cümle-i evúÀf-ı àuyÿba ola nÀôır 

33 Bu zelzeleye uyup eger itmese òıffet  
Ben anı vaúÀruñla hele ùutar-idim bir 

34 RemmÀle eger meyl-i firÀset ãuna rÀyüñ  
Olmazdı ʿUtÀrid şeh-i mecmÿʿ-ı müdebbir 

35 Tedbìrüñ-ile meşvereti olmasa anuñ2 
Mecmÿʿ-ı øamìr ola aña gün gibi ôÀhir 

36 Úahruñı senüñ zelzele vaãf itdi zemìne  
Dehşet gelüben ol dem aña ditredi dir dir 

37 Şol kimse ki bed-fiʿl ola ahdüñde kimesne  
Setr eyleyümez ʿaybını illÀ ki meúÀbir 

38 Ahdüñde meger àamze-i òÿbÀn ola sÀriú  
Devrüñde meger kÀkül-i cÀnÀn ola cÀbir 

39 Anuñ ki ʿimÀret idesin göñlini olmaz  
AbdÀl-ı elem tekye-i úalbinde mücÀvir3 

40 İrişmez-idi sözde nişÀnına kimesne 
Olmasa eger õillet oúından müteʾessir 

41 ÕÀtì úuluñı himmet-i aʿlÀñuñ ümìdi  
Fenninde eyÀ òvÀce-i luùf eyledi mÀhir 

42 Ey Mÿsi-süòan çünki zamÀnuñda gelüpdür  
Dirlerse tekellümde revÀdur aña sÀóir 

43 Faøl ehli úamu úaãr-ı muʿallÀda olurlar  
Ol oda gire sen de bugün ʿÀciz ü úÀãır 

44 Şehden alıvir baòşişini luùf u kerem úıl  
Úılsun o duʿÀyı gice gündüz saña vÀfir 

45 Bu merkez-i òÀki nitekim noúùa-i pergÀr4 
Devr eyleye dün gün nice kim cümle zevÀʾir 

                                                
32. rÀhuñ: rÀyüñ B. 
35. beyit -B. 
39. mücÀvir: müsÀfir B. 
45. dün gün: dün ü gün B. 
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46 Pür-nÿr ola burc-ı saʿÀdetde sitÀreñ  
Her gÀh aña encüm-i mesʿÿd ola nÀôır  

 
49   

ÚAäÌDE-ÌST MÜREDDEF-İ  NAÚŞ   
BERÁY-I TÁCÌ-ZÁDE CA ʿFER* 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 Úanı o dem ki olmuş idi sebzezÀr naúş  
 İtmişdi dürlü reng ile bÀà-ı bahÀr naúş1 
2 Taãnìf iderdi gül nice rengìn laùìfeler  
 İderdi gülsitÀnda belÀbil hezÀr naúş 
3 FeryÀd iderdi bülbül ü òÀr-ile yidi (?) gül 2 
 Geçmişdi ãanki ʿÀşıúa bir gül-ʿizÀr naúş 
4 Gülşende gül úoparmaàa varanlaruñ elin  
 Úanı o dem ki suròle eylerdi òÀr naúş 

5 ʿÁşıú teninde ùaşı yiri bigi dil-berüñ 3 
 Sÿsenleriyle olmuş idi her mezÀr naúş 

6 ʿAks-i ʿizÀr-ı yÀr ile ãan ʿayn-i ʿÀşıúun4  
 ʿAks-i güliyle olmuş idi çeşmesÀr naúş 
7 DìvÀr-ı bÀàa sìmle yazmışdı yÀsemen  
 Maóbÿb-ı sebz üstine bir yÀdgÀr naúş 
8 Güller zer-i nihÀnı getürmişdi ortaya 5 
 Nergisleriyle olmuş idi her kenÀr naúş 
9 Nesò eyledi òazÀn irişüp nüsòa-i güli 6 
 Geçdi zemìne bu felek-i óìlekÀr naúş 
10 Òoş dem degül mi eyledi dÿşìzegÀn gibi 7 
 ÓınnÀ-y-ıla eliyle ayaàın çenÀr naúş 
11 Sögütlerüñ olup durur altında ser-be-ser  
 Zerrìn semekleriyle yine cÿybÀr naúş 
12 Vay nice òoş eli ãulı naúúÀş olur ãabÀ 8 
 Taórìr itdi ãu yüzine ÀbdÀr naúş 

                                                
49 F 35a, B 16a, L 12b, JR2 23a.  
* Başlık L. 
1. bÀà-ı: bahÀr L.  
3. ile yidi: eyleyeydi L. 
5. bigi: gibi B, L. 
6. ʿizÀr-ı yÀr ile: ʿizÀrı-y-ıla B, L.  
8. nihÀnı: nihÀli F. 
9. güli: gül B. 
10. eliyle: elin F. 
12.  ãabÀ: o kim L.  
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13 Úolını kesmediyse seóer yÀr ʿaşúına 1 
 Ya úandan oldı úan-ıla bu sebzezÀr naúş 
14 Yirden göge çıúardı òazÀn yapraàın ãabÀ 2 
 Encümden oldı fülk-i felek bì-úarÀr naúş 

15 EflÀke düşdi ʿaksi görenler şafaú ãanur  
 Berg-i òazÀndan oldı yine kÿhsÀr naúş 
16 ŞÀh-ı şitÀ mı geldi eyÀ mihter-i ãabÀ 3 
 ÇÀderler-ile oldı ser-À-ser bióÀr naúş 
17 Úanı zümürrüd-ile müzeyyen olan şecer 4 

Anı gümiş varaúlar-ile úıldı úar naúş 
18 Pür-sÿz-ı sìnede dil-i ãad-pÀremüz bigi 5 

Tennÿruñ içün eyledi laʿlle enÀr naúş 
19 Áteş kenÀrına gelüben ãoóbet eyledük 6 

Bir nÀzük anda ırladı bir òoş-nigÀr naúş 

20 Germ olup aña ben daòi bu şiʿri oúıdum 7 
Ol nÀzük anda baàladı bir yÀdgÀr naúş 

21 Bu şiʿr-i sÿznÀkümüñ üstinde noútalar  
GÿyÀ ki Àteş üstine itdi şerÀr naúş 

22 Müşk-ile itdi gül yüzüñi ey nigÀr naúş  
Vay niçe geçdi saña o òaùù-ı àubÀr naúş 

23 Úaãr-ı cinÀn içinde benüm yirüm od olur  
Olmaz ise eger aña naúş-ı nigÀr naúş  

24 Bu naúş ile diler ki seni añlıya gözüm 8  
Surò ile yazdı yollaruña ey nigÀr naúş 

25 Gören kimesne mest olur itdükçe AllÀh  
Levó-i ʿizÀr-ı yÀri mey-i òoş-güvÀr naúş 

26 Ey meh güneş yüzüñde ol iki sitÀrenüñ 9 
Olmış cemÀl-i dürcine leyl ü nehÀr naúş 

27 Òurşìd-i rÿy-ı yÀrda bir õerre üstine 10 
İtmiş iki hilÀl òaù-ı müşk-bÀr naúş 

                                                
13. Úolını: Úolaydı B // oldı: -B. 
14. Encümden oldı fülk-i felek: Encümen-i fülk-i felek oldı B. 
16. ŞÀh-ı şitÀ mı: ŞÀh-ı şitÀ B / mihter-i: mihteri F. 
17. beyit -B / müzeyyen: zeyn F / úıldı: itdi L. 
18. sìnede: sìne-i dil B, L / enÀr: nÀr B, L. 
19. gelüben: gelüp F / kenÀrına gelüben: gelüben kenÀrına B. 
20. olup: oluben F / bir yÀdgÀr: nÀzük óiãÀr B, L. 
24. ey nigÀr: bì-şümÀr B, L. 
26. dürcine: óüsnüne L. 
27. hilÀl: hilÀli B, L.  



Zâtî Dîvânı   161 

28 Bir naúş geçdi baña nigÀr itdi àÀfili  
Rÿm’ı ÒıtÀ’yı dìde-i gevher-nisÀr naúş 

29 Fikr-i müjeñle baş açıg abdÀluñ olalı  
Tìà-ile sìneme iderüm Õü’l-fiúÀr naúş 

30 Yine beyÀø-ı dìdemi naúş itdi òÿñ-ı dil 1 
GÿyÀ ki bezmi eyledi  bir òÿn-şikÀr naúş 

31 Óüsnüñe àırre olma cefÀ itme ey ãanem  
Deyr-i cihÀnda olmaz imiş pÀydÀr naúş 

32 Senden şikÀyet eylerüm ol dÀd üstine 2 
ʿUşşÀkuña geçerseñ eger ey nigÀr naúş 

33 TÀcì Beg oàlı Caʿfer-i ãÀdıú NişÀncı Beg  
Ùabʿında luùf-ı çeròde seyyÀr-vÀr naúş 

34 Úudret eliyle ãÿret-i bikr-i maʿÀniyi  
İtmiş sarÀy-ı ùabʿına PerverdgÀr naúş 

35 ZìbÀ görinse şÀhid-i rÀyi ʿaceb degül  
Kim luùf-ı tabʿı eyledi meşşÀt-vÀr naúş 

36 Şemşìr-i tÀbdÀrına òurşìd-i nuãreti  
Úudret eliyle eylemiş ol KirdgÀr naúş 

37 äadr-ı ʿadÿda mÀh-ı nevi lÀciverd-ile 3 
Sümm-i semendüñ eyler eyÀ şeh-süvÀr naúş 

38 Ol bÀd-pÀyı çerò-revişin k’ide ʿazm-i rÀh4  
MÀh-ı nevi nücÿm-ile eyler şerÀr naúş 

39 MeydÀna ʿazm iderseñ eger rÿz-ı rezmde  
Òÿn-ı ʿadÿdan ola yemìn ü yesÀr naúş 

40 Òaãma muúÀbil olacaàuz dürc-i õÀtuña 5 
Oldı celÀl ü heybet-i İsfendiyÀr naúş  

41 Reşk-i sinÀnuñ eyledi pür-derd serverÀ 6 
Cismin ʿaceb mi eylese dÀàıyla mÀr naúş 

42 Virmiş ʿarÿs-ı ùabʿı saña eyleyüp ÒudÀ  
ÓınnÀ vü kuól-i luùf ile ey kÀmkÀr naúş 

43 ÒÀtem kelÀm-ı laʿl-i ter-engüşt-i òÀmeger  
NÀm-ı leùÀfet anda eyÀ nÀmdÀr naúş 

                                                
30. bezmi: bezm B. 
32. ʿuşşÀúuña: uşşÀúa F.  
37. eyÀ: ey F 
38. MÀh-ı nevi nücÿm-ile: MÀh u nücÿmlar L. 
40. heybet-i: heybet ü L. 
41. beyit -B. 
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44 ʿAhdüñde naúş geçmedi bir kimse kimseye 1 
Levóa meger úalem çeke ey şehryÀr naúş 

45 Úılsun sarÀy-ı õÀtuñı mühr-i vezÀreti 2 
 Ey kÀm-yÀb sÀye-i PerverdgÀr naúş 
46 ÕÀtì redìf eyleyeli naúş-ı medóüñi  

Buldı cihÀn içinde ʿaceb iştihÀr naúş 
47 Deyr-i cihÀnda ol yine bir naúş yazdı kim 3 
ʿÁlemde anuñ ile ider iftiòÀr naúş 

48 Ol resme naúş görmedi bir yirde kimse hiç 4 
TÀ ki olalı bu felek-i zer-nigÀr naúş 

49 Fülk-i vücÿdı baór-i meõelletde oldı àarú5 
Òıør iriş aña geçdi yine rÿzgÀr naúş 

50 BÀd-ı bahÀr-ı ʿömrüñe irişmesün òazÀn  
Úıldukça bÿstÀnı òazÀn u bahÀr naúş 

51 Ol iki àonce-y-ile açıl gülşene müdÀm  
Bülbül çemende niçe kim ide hezÀr naúş 
 

50 6 
ÚAäÌDE-ÌST MÜREDDEF-İ  DERYÁ  

BERÁY-I CAʿFER ÇELEBİ  RAÓMETU’LLÁHU ʿALEYH* 
 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün] 
1 Gözüm yaşına itmişdür meger ʿaynüm naôar deryÀ  

 Anuñçün müşt-i bÀd ile döginüp yaş döker deryÀ  
2 Felekde Àteş-i Àh-ı derÿnumdan şerer òurşìd  

 Zemìn üzre benüm ùÿfÀn-ı eşkümden eåer deryÀ 
3 Görinen mevcler ãanmañ o pehlÿ üstüòvÀnıdur  

 VefÀsuz dil-rübÀ sevmiş benüm bigi meger deryÀ 
4 Feleklerden yüce úalúar maóabbet baórinüñ mevci7 
 Ne müşkil óÀl olur böyle olursa cümle her deryÀ  
5 Derÿnumda benüm ey meh bir Àteş yaúdı mihrüñ kim8 
 Yirinde úurıyı úalurdı anı görse ger deryÀ 
6 Eger dÀmÀn-ı mihr-ile gözüm yaşını silmezseñ  

                                                
44. çeke: geçe F. 
45. sÀye-i: sÀye vü B. 
47. cihÀnda: cihÀn içinde F. 
48. beyit -B. 
49. beyit -B. 
50 L 23a, MKT 259a. 
* Başlık L. 
4. beyit -L. 
5. anı görse ger: görse ey ger L. 
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 Ùolar ùaàlar yaúası ãu olur ser cümle bir deryÀ 
7 Olurdı mihr ü mÀh iki óabÀb aña bu rÿşendür1 
 Senüñ óüsnüñ olaydı ey güher dendÀn eger deryÀ 

8 LuʿÀb-ı laʿl-i nÀbuñdan eger kim ùamsa bir úaùre  
 Leõìõ ola revÀn ucdan uca gÿyÀ şeker deryÀ 
9 Geyüp sen mÀyi òÀrÀyı varup úarşuñda Àh itsem  
 äanasın mevc urup bÀd-ı ãabÀdan cÿş ider deryÀ 
10 Acur óÀlüm görüp úulzüm niçün raóm eylemezsin sen 
 Olupdur gözlerümden dökilen òÿn-ı ciger deryÀ 
11 O dÀd issine senden ben şikÀyet eylerüm bir gün  
 İşitse vaãf-ı bÀd-ı òışmın anuñ òavf ider deryÀ 

12 Emìr-i Caʿfer-i äÀdık vezÀret ãadrına lÀyıú 2 
 CihÀnda görmedi anuñ gibi bir nÀmver deryÀ 
13 Gümişden tügmelü hÀrÀ-yı mÀyì geydürüpdür bÀd  
 Anuñ devrüñde iki yaúa issi oldı her deryÀ 

14 Nüh fülke ʿiãmeti bÀdı olursa bir nefes hem-dem  
 Úopınca tÀ úıyÀmet virmeye aña øarar deryÀ 
15 äadefler ger dehÀn olup zebÀn olursa her mÀhì3  
 Anuñ keff-i kerìmi vaãfına bulmaz ôafer deryÀ  
16 Tekellüm itse ol deryÀ-dil açup luùfla aàzın  
 äanasın kim ãadef içre ider peydÀ dürer deryÀ 
17 Elinde keçgülidür kÀmkÀrÀ barçalar anuñ4 
 Senüñ deryÀ-yı cÿduñdan diler kim ide cer deryÀ 
18 Şu keştìler ki_elüñ altındadur ger açalar yelken5 
 äanalar ejder-i perrendedür kim açdı per deryÀ 
19 TemÀşÀ itsün ol yapdurduàuñ keştìleri bir bir6 
 Eger kim görmek isterse cihÀnda şìr-i ner deryÀ 

20 Görinenler cezÀʾir ãanma bir biñ başlu ejderdür  
 RevÀn deryÀ-yı ʿadlüñ bilmeyüp úaldurdı ser deryÀ 
21 Çıúupdur başlar yir yir anuñ baàrında ser-tÀ-ser  
 Ya bÀd-ı ãarãar-ı úahruñdan itmişdür óaõer deryÀ 

22 Meger bÀrÀn-ı nìsÀn-ı ʿaùÀña ùuş gelmişdür7  

                                                
7. beyit -L. 
12. Caʿfer-i äÀdık vezÀret ãadrına lÀyıú: lÀyıú-ı ãadr-ı vezÀret Caʿfer-i äÀdık MKT. 
15. äadefler ger dehÀn: Eger aãdÀf aàız MKT. 
17. barçalar: keştìler L. 
18. beyit -L. 
19. beyit -L. 
22. nìsÀn-ı: ʿisyÀn-ı L. 
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 İdüpdür keçkül-i aãdÀfı cümle pür-güher deryÀ 
23 Nehengüñ zümresin çÀk eyleyüpdür úahruñuñ òavfı  
 Ser-À-ser anuñ-içün acıdur ey dÀdger deryÀ 
24 Yüzine keff urup gömgök ider bÀd-ı ãabÀ her dem1  
 Kef-i kÀn-baòşuñ-ile baóå ider dÀʾim meger deryÀ 

25 Görinen ãanma kim úavs-i úuzaó ʿaksi durur anda2 
 Yoluñda òidmete lÀ-büd úuşanmışdur kemer deryÀ 

26 Yaòud ʿaks-i hilÀl anuñ içinde görinür ãanma  
 ʿAdÿñuñ cÀnın almaàa idinmişdür teber deryÀ 
27 Ne baór-i bì-kerÀndur ey dür-i yek-dÀne úalbüñ kim  
 Yiridür virse deryÀ-yı muóìùe muòtaãar deryÀ 

28 ʿAdÿ ceyşi gibi mÀlı anuñçün ùaàıdur destüñ  
 Dem-À-dem cìfeyi cÿş eyleyüp ùaşra ãalar deryÀ 
29 ÓisÀb olmaya luùfuñ dökine pul rÿz-ı óaşr ola3 
 Úamu óÿtuñ pulın aúçe idinse dökse ger deryÀ 
30 äadef aàız açar ãanma ùutupdur gÿşlar yir yir   
 Kim ala úaùre-i nìsÀn-ı cÿduñdan òaber deryÀ 

31 N’ola dürler dökerse ùabʿ-ı ÕÀtì vaãf-ı cÿduñdan  
 Olur kÀn-ı kef ü deryÀ-ʿaùÀ kÀn-ı dürer deryÀ 
32 Balıú bÀzÀrına varmasa görmez aúçe pul çeşmi  
 Ne aããı olsa anuñ ùabʿı ger ey tÀcver deryÀ  
33 SeòÀ nìsÀnı bÀrÀnın sepüp ger göñline anuñ  
 Dür-i yek-dÀneye ôÀhir budur olur maúar deryÀ 
34 Gözin göñlin àanì eyle kef-i bÀrÀn-ı seòÀñla  
 Disünler ebr-i nìsÀndan olupdur behrever deryÀ 
35 Degüldür pençe-i mercÀn muóannÀ destini açmış  
 DuʿÀ-yı devletüñ eyler senüñ ey pür-hüner deryÀ 

36 ÓabÀb-ı arøı deryÀ-yı muʿallaú devr itdükçe  
 İdindükçe revÀn ãaón-ı zemìn üstin maúar deryÀ 
37 ZiyÀde ola baór-i devletüñ günden güne arta  
 Anuñ her úaùresi ola bir ulu muʿteber deryÀ  
 

51 4 
[TÂCÎZÂDE CAʿFER ÇELEBİ  İÇİN KASİDE] 

                                                
24. baòşuñ-ile: baòşìşüñle MKT. 
25. ʿaksi durur: ʿaksidür L. 
29. beyit -L. 
51 MKT 159b. 
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 [mefÀʿi lün feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 Ne sÿrsın sen eyÀ maórem-i sarÀy-ı sürÿr 
 SarÀy-ı dilde yaparsın serìr-i şÀh-ı óuøÿr 
2 CihÀnda àuããa yüzin görme[z] oldı devrüñde 
 ŞarÀb-ı cÀm-ı sürÿr-ile serverÀn mesrÿr 
3 ŞarÀb-ı nÀzla mÀnend-i çeşm-i dil-ber-i şÿò 
 MüdÀm õevú ü ãafÀ-y-ıla merdümÀn maòmÿr 
4 ÒarÀb-ı zelzele-i àuããa-y-iken itdüñ sen 
 äarÀy-ı úalbümi òışt-ı ãafÀ-y-ıla maʿmÿr 
5 Ne òoş müsÀfür olursın hemÀn bu sen gelicek 
 Müzeyyen oldı úamu bì-úuãÿr cümle úuãÿr 
6 EyÀ emìr-i sarÀy-ı serìr-i õevú ü ãafÀ 
 Götürse óaôô ide çìnìlerüñ eger faàfÿr 
7 RiyÀø-ı bezmüñ o deñlü müzeyyen olmış kim 
 Perì olupdı ger uçmaú dilerdi ol yaña óÿr 
8 Teferrüc itmege anı ãafÀ bigi geleler 
 Eger ki óÿr ile àılmÀna virseler destÿr 
9 Güzellerüñ yüregini nefìrüñ oynatdı 
 Getürdi raúãa úamu ùaà u ùaşı çün dem-i şÿr 
10 FiàÀn-ı velvele-i ùabluñı işitse eger 
 ÚıyÀmet irdi ãanup úalúa yirden ehl-i úubÿr 

11 Şümÿʿ-ı meclisüñüñ şöyle şuʿledÀr oldı 
 MenÀr-ı ravøada berú urdı eyle ãan kim nÿr 

12 Çıúaydı çeròe biri şemʿ-i bì-óisÀbuñdan 
 Kimesne õerreye ãaymazdı mihri vaút-i ôuhÿr 
13 Güneş simÀùuña bir nÀn-ı germ ü nuúl nücÿm 
 MelÀʾik encümen-i bì-naôìrüñe cumhÿr 
14 İşitdi Gìv çigini bu bezme germ oluben 
 O şevúe döne döne raúã ider kebÀb-ı ùuyÿr 
15 Bi-óaúúı sÿre-i Kevåer aúardı aàzı ãuyı 
 äafÀ-yı şerbetüñi görse ger şarÀb-ı ùahÿr 
16 İderse bir yire ger òurde-i simÀtuñı çìn 
 ŻiyÀfet ide SüleymÀn’ı leşkeri-y-ile mÿr 
17 Senüñ melÀóatuñuñ biñde biri vaãf olmaz 
 Gelüp geçerse eger niçe biñ sinìn ü şühÿr 
18 Görindi çeşmüme bezmüñ içinde bir meh-rÿ 
 CihÀnda óüsn ile olmış güneş gibi meşhÿr 

19 Didüm o şevú ile bu şiʿr-i bì-naôìri hemìn 
 İdindi yÀr da anı rebÀbla ùanbÿr 
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20 ÙavÀf-ı Kaʿbe-i óüsnüñ ãafÀ-y-ıla ey óÿr 
 Úılan kişi bula úıble óaúı cinÀnda úuãÿr 
21 İder müjeñ yüregüm pÀre pÀre yoú òaberüñ 
 Seni gözüñ gibi mest eylemiş şarÀb-ı àurÿr 
22 Beni ziyÀret ideydün gelüp sarÀyuñdan 
 Şehìd-i ʿaşúuñ inerdi felekden üstine nÿr 
23 Yüzini görmez isem bir naôar helÀk olurın 
 ÒudÀ kimesneyi cÀnından itmesün mehcÿr 

24 Yoluñda ʿaşúla cÀn virmede bir iş aãdum 
 İşitdi kend’özini aãdı reşkle Manãÿr 
25 Baña lebüñ bir içüm ãuya çÀre eyleye mi 
 ÓarÀret-i teb-i ʿaşúuñla yüregüm maórÿr 
26 Ne şÀhsın ki görüp yüzüñ işidüp sözüñi 
 SarÀy-ı dilde úarÀr itdi pÀdşÀh-ı sürÿr 
27 äorayın aña lebüñ sırrını ki itmişdür 
 Anı óazÀʾin-i esrÀr-ı àayba Óaú gencÿr 

28 Sürÿr-ı sìne-i TÀcì NişÀncı Caʿfer Beg 
 Meh-i burÿc-ı ãafÀ ÀftÀb-ı çerò-i sürÿr 
29 SitÀreler şecer-i bÀà rÀyi envÀrı 
 Peren faøìleti tÀkinde òÿşe-i engÿr 
30 äarìr-i òÀmesi mÀnend-i naàme-i DÀvÿd 
 äafÀ virür dil ü cÀna revÀn bi-óaúúı Zebÿr 
31 Yaàaydı ger maùar-ı nehy-i ebr-i emrinden 
 Úoparmaz-idi dilÀ bÀd-ı fitne gerd-i fütÿr 
32 Yed-i kerìmi gibi bÀb-ı himmeti meftÿó 
 İlÀhi úıl ʿalem-i furãatın anuñ manãÿr 
33 HezÀr çeşmle görmiş degül naôìrüñi çerò 
 EyÀ óulÀãa-i taúdìr ü zübde-i maúdÿr 

34 MühendisÀn-ı felek irtifÀʿ-ı rifʿatüñi 
 HezÀr ʿarş úadar vezn iderse ola úuãÿr 
35 FirÀsetüñ naôar-ı iltifÀt iderse eger 
 Degül aña tutuú-ı àayb içinde sır mestÿr 
36 Eger bu úubbeye úandìl aãaydı rÀyüñ eli 
 CihÀnda olmaz-ıdı óaşre dek şeb-i deycÿr 
37 VaúÀr-ı óilmüñi gördi óicÀb idüp bu zemìn 
 Şu deñlü derledi ãandı gören kimesne buóÿr 
38 Güneş degül ùoàan Àteş getürdi eyledi çerò 
 Sipend-i encümi iclÀs-ı rifʿatüñde buòÿr 



Zâtî Dîvânı   167 

39 Günüñ muʿallimi miʿmÀr-ı rÀyüñ oldı meger 
 Bu úaãr-ı tìreyi bir cÀm-ile ider pür-nÿr 
40 Alaydı görür-idi òalú menn-i firdevsi  
 Senüñ şükÿfe-i eşcÀr-ı luùfuñı zenbÿr 
41 SürÀdiúÀt-ı àuyÿb içre olan eylükler 
 Dem-i seóerde güneş gibi itdi sende ôuhÿr 
42 Meõellet Àteşi içinde úaldı ÕÀti yalıñ 
 Ùonatmasunlar anı luùf eyle bir seyfÿr 
43 Bu òalú niçe ki sÿr eyleyüp feraó olalar 
 CihÀnda niçe ki devr eyleye sinìn ü şühÿr 
44 Ayuñ sürÿrla geçe günün ãafÀlarla 
 Giceñ dügün gicesi ola cümle rÿzuñ sÿr 

45 ÒudÀ fürÿʿuñı úılsun refìʿ-i aãlı-y-ıla 
 İrişmesün øarar-ı bÀd-ı óÀdiãÀt-ı dühÿr 
 

52 1 
 [TÂCÎZÂDE CAʿFER ÇELEBİ  İÇİN KASİDE] 
 [mefÀʿi lün feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 İdindi Kaʿbe’yi óuccÀc-ı bì-nihÀye maúÀm 
 İrişdi saʿy ile maúãÿdına òavÀãã u ʿavÀm 
2 Saña óelÀl ideyin úanum it beni úurbÀn 
 Óarìm-i Kaʿbe-i kÿyuñ tek itme baña óarÀm 
3 PelÀsını seg-i LeylÀ’nuñ ey göñül Mecnÿn 
 Eline girse idinürdi Kaʿbe’de iórÀm 

4 Yoluñda yilse yüpürse ʿaceb degül ʿuşşÀú 
 Ùarìú-i Kaʿbe’de óuccÀc ider mi hìç ÀrÀm 
5 Òalìlüm eyleyeyin aña cÀnumı úurbÀn 
 Dil uzadursa baña aàız açuben o niyÀm 
6 ÚarÀr u ãabr-ı dili virdi cümle yaàmÀya 
 Gelüp bir araya nev-rÿz u muóterem bayram 
7 Şükÿfe ùaúdı direm ùıfl-ı mìvenüñ başına 
 Açıldı aç gözüñ ey piste-leb gül-i bÀdÀm 

8 HemÀn o dem ùutuşur Kaʿbe óaúúı òÀne-i zühd 
 İderse sÀúi-yi Àteş-ʿiõÀr eger ibrÀm 

9 Çün irdi ʿíd ile nev-rÿz eyÀ yüzi Kaʿbe2 
 äafÀ vü Merve óaúı úalbe itdiler inʿÀm 

                                                
52 MKT 245b. 
9. äafÀ vü: Metinde äafÀ-yı. 
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10 Eger ki aúçesi yoúdur bunuñ diyü nice_ola 
 Bu vech-i zerdüme baúmazsa yÀr-ı sìm-endÀm 

11 O menbaʿ-ı kerem ü maʿden-i seòÀya yine 
 Varayın eyleyeyin bÀri óÀlümi iʿlÀm 

12 Felek-serìr ü melek-òÿ NişÀncı Caʿfer Beg 
 Meh-i sipihr-maóal ÀftÀb-ı ʿarş-maúÀm  
13 Ol itdi gevheri inşÀ vilÀyetinde niåÀr 
 İrürdi tìà-ı zebÀn ile mülk-i naôma niôÀm 
14 ÓayÀt virür idi var-ise úabr-i SaóbÀn’da 
 Tekellüm eylese bir sÀʿat ol faãìó kelÀm 
15 NişÀn-ı óükm-i hümÀyÿnı varsa bir mülke 
 Muùìʿ olur aña hep ins ü cinn ü murà u hevÀm 
16 Úumusınuñ yiri DÀru’s-selÀm olurdı o dem 
 Eger ki luùf ile ehl-i caóìme itse selÀm 
17 EyÀ güneş seóer-i rÀyüñ itse bir gün red 
 ÚarÀrı úalmaya mıãr-ı zamÀneden gide şÀm 

18 æebÀt-ı óilm ü vaúÀruñla sürʿat-i ʿazmüñ 
 Felek görüp óarekÀt ögrenür zemìn ÀrÀm 

19 Muʿallim oldı meger rÀyüñ aña Àbı revÀn 
 Çıúardı úaãr-ı hevÀya mühendisÀn-ı àamÀm 

20 Eger ki yazmaàa evãÀf-ı ùabʿ-ı rÿşenüñi 
 ŞuʿÀʿ-ı mihr-i felek olsa yiridür aúlÀm 
21 Úul itdi rÀyüñe MevlÀ efendi çün úaderi 
 ʿAceb mi eylese fermÀnuña úaøÀyı àulÀm 

22 ÒudÀ felek gibi aʿlÀ ider merÀtibini 
 Saña iki bükilüp her kim eylese ikrÀm 
23 Ne seng-dil ola úılmaya mihr-i óükmüñ eåer 
 Göreydi olur-ıdı mÿm bigi bezm-i ruòÀm 
24 İrişmeye elem-i çeng-i şÀhin anlara hiç 
 MuʿÀvin idine ger ʿiãmetüñ küleng ü óamÀm 
25 Kerem göginde kefüñ bir seóÀb-ı gevher-pÀş 
 Maùardur aña seòÀvet hemìşe berú-ı óüsÀm 
26 Esirge ÕÀti’yi mest-i mey-i meõelletdür 
 ŞarÀb õillet ile bì-òod eyler anı müdÀm 

27 Olur ãudÀʿ-ı òumÀr-ı meõellet andan refʿ 
 äunarsa sÀúi-yi luùfuñ eger aña bir cÀm 
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28 Úuluña tevsen-i maúãÿdı rÀm olurdı eger 
 Efendi sìmle zerden olaydı aña licÀm 

29 Niçe ki vire şeref dehre ʿíd ile nev-rÿz 
 Niçe ki Kaʿbe’ye óuccÀc vara bula merÀm 
30 İrüp bahÀr-ı murÀda hezÀr óacc idesin 
 ÒudÀ úamu giceñi Úadr ide günüñ bayram 
31 İlÀhi úıl o şeref burcınuñ kevÀkibini 
 CihÀnda gün gibi rÿşen-ùabìʿat ile be-nÀm 
 

53 1 
[TÂCÎZÂDE CAʿFER ÇELEBİ  İÇİN KASİDE] 

 [mefÀʿi lün feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 MübeşşirÀn-ı saʿÀdet yitişdi itdi òiùÀb 
 Eyitdi burc-ı nüóÿset ser-À-ser oldı òarÀb 
2 Dönüp durur yine úuùb-ı murÀduñ üzre felek 
 Gir imdi çeròe ki himmet idüp durur aúùÀb 
3 Uyan ki başına gün ùoàdı geldi ãubó-ı ãafÀ 
 Güven ki baòt u saʿÀdet gözinde úalmadı òvÀb  
4 Nesìm-i luùf-ı ÒudÀ irdi úalmadı gözüñ aç 
 MuòadderÀt-ı saʿÀdet yüzinde hìç niúÀb 
5 Açıldı úutlu úapu şükr eyle FettÀó’a 
 Bu niyyete dir-idüñ yÀ Müfettióa’l-ebvÀb 
6 Çıúardı çÀh-ı àam u àuããadan saña ãunuben 
 MuʿÀvenet sebebin ol Müsebbibü’l-esbÀb 

7 SitÀre şehr-i saʿÀdetde yapdı bir cÀmiʿ 
 Olupdur evc ü şeref aña úubbe vü miórÀb 
8 Sürildi úalb-i eóibbÀdan ol ãafÀ-y-ıla àam  
 HevÀda úalmadı nev-rÿz irişdi ãan ki seóÀb 
9 NişÀne vardı yitişdi kemÀn-ı himmetle 
 İdüp dururduñ o tìr-i duʿÀyı kim pertÀb 

10 NişÀncı oldı yine buldı tÀze ʿunvÀnı 
 Meh-i sipihr-i kemÀl ÀftÀb-ı mÀh-riúÀb 

11 Büzürc-mihr-i zamÀne NişÀncı Caʿfer Beg 
 Yitişdi yirine ol ÀsmÀn-ı ʿarş-cenÀb 
12 Bir efêal-i fuêalÀdur ki şehr-i faølında 
 Ebÿ ʿAlì-yi cihÀn bir ùabìb-i şÀfi-cevÀb 
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13 Burÿc-ı rifʿatinüñ irtifÀʿını almaz 
 Eger müneccim-i tìr itse mihri usturlÀb 

14 Şümÿʿ-ı meclis-i úadri öcin alup gökden 
 Melekler atdı zemìne ãanurlar anı şihÀb 
15 Açarsa ger naôar-ı iltifÀtı úomayalar 
 MuòadderÀt-ı úuãÿr-ı àuyÿb yüzde niúÀb 

16 Sen ol emìr-i eúÀlìm-i faøl u rifʿatsin 
 SarÀy-ı úadrüñe gökler yiridür olsa úıbÀb 
17 Zihì ki úuùb-ı vaúÀruñdan aldı ÀrÀmı 
 Úamu felek óarekÀtuñdan itdi kesb-i şitÀb 

18 Ùabìʿatüñ senüñ ol nÿrdan aldı ÀrÀmı 
 RevÀdur ay u gün olursa aña iki óabÀb 
19 MüşÀbih olmasa úalb-i laùìfüñe ger cÀm 
 Olur mıdı ola baór-i ãafÀda ol gird-Àb 

20 VaúÀr u óilmüñe öykindi kÿhsÀr-ı ʿazìm 
 Yiridür eylese reş aña çerò oúın pertÀb 

21 İrürse úaùre-i bÀrÀn-ı ʿiãmetüñ ger aña 
 Ùaàıtmaya özini bÀdı gördügince türÀb 

22 Eger ki eylese ıãlÀh bÀd-ı ʿadlüñ irüp 
 Biri biriyle ʿadÿ olmayaydı Àteş ü Àb 
23 Bu tìre úaãrı o bir cÀm ile úılur rÿşen 
 Meger ki rÀyüñe yÀr oldı mihr-i ʿÀlem-tÀb 
24 Zemìne zer ãaçar anı gören ãanur şimşek 
 áubÀr-ı maʿden-i cÿduñ durur felekde seóÀb 

25 FirÀsetüñ ki ʿuúÿla delìl ola keşef 
 Aña òazÀʾin-i esrÀr-ı àaybdan biñ bÀb 
26 Buóÿr-ı micmer-i òulúuñ irişse şìşe-i ebr 
 Zemìne eyleye efşÀn maùar yirine gül-Àb 
27 Żamìr-i rÿşenüñüñ virdi peyk-i meh òaberin 
 Felekler egnine úat úat anuñ geyürdi åiyÀb 
28 Zemìne ger bir aàız dön diseñ gire çeròe 
 Yirinde ùura eger ùur diseñ ùoúuz dïlÀb  
29 İrişse olmaya fülk-i vücÿd-ı mücrime ger 
 ŞimÀl-i şefúat ü raómuñ àarìú-i mevc-i ʿaõÀb 
30 İdinse cümle-i óÿtuñ eger direm ü pulın 
 ʿAùÀñı idemeye mÀlik-i bióÀr óisÀb 
31 äaóìfehÀ-yı åenÀñı şürÿó ider ÕÀtì 



Zâtî Dîvânı   171 

 ʿAceb mi bir sözine yazsalar hezÀr kitÀb 
32 äafÀ vü õevú velì genc-i úalbini alımaz 
 Ùılısm-ı faúr u meõelletde yaşıdur sìm-Àb 
33 Dökeydi kÿh-ı meõelletde ebr-i dìdesi yaş 
 Alurdı cümle-i hÀmÿnı ser-be-ser seyl-Àb 
34 Bir arada niçe kim úuùb ide ÀrÀmı 
 Felek semÀʿ idüp ey ÀftÀb-ı ʿarş-cenÀb 
35 MurÀdum ol döne úuùb-ı murÀduñ üzre felek 
 Ùapuña döne döne ide himmeti aúùÀb 
 

541 
BERÁY-I TÁCÌ-ZÁDE CA ʿFER BEG GÜFTEHß* 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 MÀh-ı nevi felekde temÀşÀ idüp òıred  
 Didi ki çekdi úudret eli ÀsmÀna med   

2 MirʾÀt-ı çeròde gözedürken hilÀl-i ʿíd  
YÀ düşdi ʿaks-i óÀcib-i dil-dÀr-ı lÀle-òad 

3 İdindi yÀ meger ki eóibbÀ-yı yÀrdan  
ʿÌsÀ gibi birini felek bir òamìde-úad 

4 Naʿl-i semendinüñ yiridür görinür yaòud  
Rÿy-ı sipihre úadr-i nigÀr urdı bir leked 

5 Emzürdi mihr-i dÀmen-i çeròe bıraúdılar  
Geldi vücÿda milket-i maàribde bir veled 

6 Ol dem benümle eyledi bir mÀh meróabÀ  
Görse yüzin cinÀnı yaúa Àteş-i óased 

7 ʿAynümde ʿaks-i óÀcibi “keʾrrÀru fi’l-bióÀr”  
CÀnumda şevú-i lebleri “keʾr-rÿóu fi’l-cesed” 

8 Didüm naôìri var mı ʿaceb luùf-ı óüsnüñüñ  
BÀà-ı leùÀfet içre eyÀ yÀr-ı lÀle-òad 

9 Luùfıyle didi bir kişinüñ luùfı ùabʿı-vÀr  
Görmiş degül naôìrini ʿÀlemde hìç eóad 

10 TÀcì Beg oàlı Caʿfer-i SÀdıú NişÀncı Beg 
Maʿden-seòÀ vü kÀn-kef ü baór-i muóìù-yed  

11 Andan hemÀn işitdügi dem ʿilm-i seyyiʾÀtı  
Geçdi óicÀbdan yire peydÀ iden raãad 

                                                
54 L 18a. 
* Sultan Selim için yazılan 21. kaside büyük oranda bu şiirle aynı beytlerden 
müteşekkildir. 
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12 DeryÀ-yı àamda eyleyümez àarú-ı rÿzgÀr  
Aña ki Òıør himmeti anuñ ire meded  

13 Anuñ ki úaãr-ı úalbini yapmaàa úaãd ide  
Gör luùfını ki luùfın ider aña muʿtemed 

14 Destinden anuñ ola mı gÀv-ı ʿadÿ òalÀã 
ÕÀt-ı mehìbi pìşe-i heybetde bir esed 

15 Ey sÀúi-i şarÀb-ı seòÀvet zamÀnede 
Yoúdur şarÀb-ı luùfuñ ile mest olana óad 

16 Bir vaãla bend-i tekye-i cÿduñ durur seóÀb  
Raʿd aña zeng-i úavs-i úuzaódur elif nemed 

17 Hergiz şinÀver olımadı baór-i faøluña  
Vehm ü òayÀli iki kedÿ idinüp òıred 

18 Ger çekse mìl-i rÀyüñ-ile òÀk-i pÀyüñi  
Virmezdi ʿayn-i mihre şafaú raómet-i remed 

19 Yeʾcÿc-vÀr úılmaya cünd-i ecel òarÀb  
Óıfôuñ Sikender’i ki çeke mülk-i ʿömre sed 

20 Rÿz-ı ezelde yazmış o SulùÀn-ı LÀ-yezÀl  
Devlet senüñ ki devletüñe nÀme-i ebed 

21 ʿÌsÀ-misÀl fevú-i felekde idine yir  
ÒÀk-i óaúìre ger olasın serverÀ sened 

22 MÀlı ʿaceb mi cÿduñ eli itse tÀrmÀr  
MurdÀrı baór itmedi maúbÿl itdi red 

23 Rÿz-ı óisÀb olınca şükÿfe direm döküp 
İtse óisÀb-ı mìve-i luùfuñ olur mı ʿad 

24 BÀb-ı úıyÀsdan girüben bÀà-ı cÿduña  
Úalbüm ümìd gülleri divşürdi bir seped 

25 MÀhiyyetüñi ÕÀti’ye her kim ãorarsa dir  
Bir rÿódur ki luùf u kerem aña kÀlbüd 

26 äun ol marìø-i faúre şarÀb-ı seòÀvetüñ  
áam pisterinde óÀli olupdur ziyÀde bed 

27 Atdı şitÀ-yı õillet ü úaddi kemÀnı saòt  
Bir derd olur mı Àdeme bundan daòi eşed 

28 Geh bÀr-ı àuããa geh mey-i òÿn-ı-ciger çeker  
Yoúdur cihÀnda çekdügi derde anuñ ʿaded 

29 Teşrìf eyledükçe diyÀr-ı zemìni ʿíd  
Çekdükçe mÀh-ı nev gelüben ÀsmÀna med 
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30 ʿÍdüñ mübÀrek ola vü úadrüñ mezìd ola  
ʿÖmrüñ cihÀn içinde mezìd eyleye äamed 

31 Her birini ol encüm-i burc-ı saʿÀdetüñ  
Ey kÀmkÀr bir günüñi biñ ide Eóad  
 

551 
ÚAäÌDE-ÌST DER-VAäF-I ŞİTÁ 

BERÁY-I NİŞÁNCI BEG RAÓMETU’LLÁHU ʿALEYH* 
 [mefʿÿlü fÀʿilÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 Úılsa ʿaceb mi òalúa şitÀ ôulmeti ʿıyÀn  

 Tìàın àılÀf-ı ebrde mihr eyledi ʿıyÀn 
2 BillÀh dÿstlar nice saòt olmasun zemìn  

 Göstermez oldı mihr yüzin aña ÀsmÀn 

3 Bir nìk-òÿ àulÀmdı derd aña iʿtidÀl  
 Aldı cihÀndan aúçe döküp ebr-i dür-feşÀn 

4 Bir pÀre od olursa ʿaceb mi úamu ocaú  
 äovuú laùìfe eyledi òulúıyle bu cihÀn 

5 Ehl-i velÀyet eyledi insÀnı erbaʿìn 
 Eyler nefes idüp şecer-i òuşki gülsitÀn 

6 äırça sarÀyda ter ü nÀzük güzel gibi 2 
 İdindi Àbgìne-i yaò içre ãu mekÀn 

7 Çün virdi bÀd faãl-ı şitÀdan ãovuú òaber  
 Oú bigi ùoàrı úÀmetümüz eyledi kemÀn 

8 Ditretdi òalúı òavfle ãovutdı kendüden 
 İrişdi heybetiyle zemistÀn-ı bì-amÀn 

9 EyvÀh yıúdı ôulm ile faãl-ı şitÀ beni   
 Var od bigi pÀdşeh-i mülk-i luùfa yan 

10 áavvÀã-ı baór-i ʿilm  ü maʿÀnì NişÀncı Beg  
 Anuñ belÀàatini bedìʿ eylemek beyÀn 

11 İdrÀk-ı mÿ-şikÀfını derk idimez ʿuúÿl  
 Metn-i metìn-i şiʿrini şeró idimez lisÀn 

12 Bir şÀh-ı şehr-i luùf u ʿatÀ baór-i Àstìn  
 Bir mÀh-ı burc-ı cÿd u seòÀ çerò u ÀstÀn  

13 Mihr-i celÀli pertevi eczÀ-yı çerò-i kül  
 Eylerdi olmasaydı eger luùfı sÀyebÀn 

                                                
55 L 21a, MKT 90a. 
* Başlık L. 
6. ter ü nÀzük: Türk-i nÀzük L. 
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14 Ey mÀh-ı çerò-mertebe BehrÀm-intiúÀm  
 KeyvÀn sarÀy-ı ʿarş-ı serìrüñde pÀsbÀn 

15 Her gice cismini felek eyler delük delük  
 Yaʿnì firÀş-ı faøluña ola buòÿrdÀn 

16 Úavs-i úuzaò degül görinen bÀà-ı faøluña  
 Beñzer ki dikdi úudret eli mìr-i ÀşıúÀn 

17 Úadrüñ öñinde çerò-i kemÀn-keş gelüp yaòud  
 Bir aradan diler ki çeke bir nice kemÀn 

18 Ya reşk-i sürʿatüñden olupdur úatı naóìf  
 Pehlÿ-yı esb-i çeròde görinür üstüòvÀn 

19 Ya Àh itdi úahruñ elinden ʿadÿlaruñ  
 EflÀke çıkdı var-ise yaşıl úızıl duòÀn 

20 Bayraúları durur görinenler yeşil úızıl  
 Burc-ı sipihre dikdi celÀlüñ ya bir sinÀn 

21 BÀm-ı sarÀy-ı úadrüñe billÀh serverÀ  
 KeyvÀnı niçe şÀʿir ola ide pÀsbÀn 

22 KeyvÀn degül úosa melek-i ʿarş irişmeye  
 Her pÀyesi felek bigi biñ pÀye nerdübÀn 

23 Òurşìdde şuʿÀʿ degül görinen úodı  
 Çerò emrüñe iùÀʿat ider ʿaynine benÀn 

24 áarú eyler idi baór-i sirişkümde bÀd-ı Àh 
 Ger fülk-i çeròe himmetüñ olmasa bÀdbÀn 

25 ʿAhdüñde gördi luùf u kerem òayli fÀʾide  
 Devrüñde çekdi òvÀce-i cevr ü cefÀ ziyÀn 

26 äan od ùutardı òÀr u òası yıldırım atup  
 AʿdÀya tìrüñ irse de müstaàraú itse kÀn 

27 İåbÀt olurdı ʿíd-i ôafer leyl-i rezmde 
 MÀh-ı nev-i kemÀnuñı ger eyleseñ ʿıyÀn 

28 ÙayyÀr-ı cÀn-şiúÀr-ı úubÿr-ÀşiyÀnuña  
 Rÿz-ı vegÀda sìne-i aʿdÀdur ÀşiyÀn 

29 Başla duʿÀya vaãfını òatm eyle ÕÀtiyÀ  
 ʿÁrif olana úaùre yiter baórden nişÀn 

30 Bozduúça bÀà-ı ʿÀlemi faãl-ı şitÀ gelür  
 İtdükçe çerò yine de ayvasını nihÀn 

31 Úılsun ziyÀde maʿrifetüñ mìvesin ÒudÀ 
 Hergiz bahÀr-ı ʿömrüñe irişmesün òazÀn 
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32 Ey serv bÀà-ı maʿrifet olsun budaúlaruñ  
 BÿstÀn-ı ʿÀlem içre ter ü tÀze her zamÀn  
 

561 
[TÂCÎZÂDE CA ʿFER ÇELEBİ  İÇİN KASİDE] 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 Bu gice ʿíd gicesi olmasa ey ãanem  
 Gerdÿn alur mıdı ele bi’llÀh cÀm-ı Cem  

2 Dem ùoldı dìde şuʿle-i mihr-i ãıyÀmdan  
 Bir ʿayn yazdı mÀh-ı nev oldı ʿadem o dem 
3 Gösterdi baña barmaàıla tÀ hilÀli dÿst  
 Yazıldı cÀn ãaóìfesine nÿn ve’l-úalem 
4 Bu levó-i dilde şekl-i elem gördi mÀh-ı nev 
 Bir ʿayn yazdı oldı baña ʿÀlem ol elem 
5 Ey dil felekde görinen ol mÀh-ı nev degül 
 ʿÍdüñ irişdügin dimege açdı çerò-i fem 
6 Bir aydur tamÀm-i úamer rÿzedÀr idi 
 Olsa n’ola benüm gibi anuñ da úaddi fem 

7 Yıllıú seferde idi irişdi hilÀl-i ʿíd 
 Encüm ãaçarsa n’ola anuñ başına direm 

8 Didüm ki ʿaşúa ʿíd virür aúçe yoú didi 
 Bir kimse var gün gibi var aña ãubó-dem 

9 DeryÀ ʿaùÀ vü ebr-i bahÀr Àstìndür 
 Ol menbaʿ-ı seòÀvet ü ol maʿden-i kerem 

10 TÀcì Beg oàlı Caʿfer Efendi nişÀncı Beg 
 SulùÀn-ı mülk-i luùf u kerem mìr-i muóteşem 

11 Òurşìd-i Zühre ʿayş ü meh-i encüm encümen 
 BehrÀm-ı berú òançer ü mìr-i úamer ʿalem 
12 Tedbìr-i ãubó-ı rÿşeni ÀfÀúa çekse sed 
 Daòl idemezdi ʿÀleme Yeʾcÿc-veş ôulem 

13 Siór-i ʿaùÀñı gördi vü baàrında çıúdı ùaş 
 DÀʾim cezÀʾir-ile müzeyyen degül bu yem 
14 Bir òışt-zer ki úaãrını rÿzuñ yapar tamÀm 
 ŞÀkird-i reʾyüñ olalı miʿmÀr-ı ãubó-dem 

15 İşitmese ʿacep mi benüm nÀlemi felek 

                                                
56 ŞR 35a. 
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 áavàÀ-yı şehr-i rif ʿatüñ itmiş anı aãam 

16 DevrÀn-ı ʿiãmetüñde açar àonce perdesin 
 Óabã itse bÀdı n’ola óabÀb oldı müttehem 
17 Úuş úondururdı sÀzına gülşende muùribüñ 
 Bir ùabó itse sÿz ile dÀver-veş naàam 
18 Çalup çaàırdı tìà-i nefìrüñ didi bu gün 
 Çün çÀr-pÀre olsa gerekdür ʿadÿ ne àam 

19 Tìàuñ suùÿr-ı ʿömrini çalsun ʿadÿlaruñ 
 Yazsın ecel berÀtını boynın egüp úalem 
20 Luùfuñ óisÀb olmaya rÿz-ı óisÀba dek 
 Her şeb óisÀb eylese encüm döküp direm 
21 Her mÀhı aña bir ter ü nÀzüú zebÀn iken 
 EvãÀf-ı cÿduñ eyleyimez òaşr olınca yem 
22 Vaãfuñ beyÀna gelmedi bir òoş àazel didüm 
 Zühre işitse çeròe gire anı lÀ-cerem 
23 Çoú çoú cefÀ ider baña geh gÀh o ãanem 
 YÀ Rab ãanur mı yoòsa cefÀsından uãanam 
24 äordum ùudaàı kevåer imiş ruòları İrem 
 Tañrı naãìb iderse aña ben daòi irem 
25 Barmaàınuñ ucın yine óınnÀladı nigÀr 
 Bir tìrüñ ucına úodı ãan vaãle-i beúam 
26 áÀyet çoà urdılar aña bÀr-ı letÀfeti 
 Olsa ʿaceb mi úÀmet [ü] ebrÿ-yı nÀ-raò(i)m 

27 Úo şiʿri ol ùabìb-i dil ü cÀna úıl duʿÀ 
 Ey ÕÀti derd-i õillete andan bulursun em 

28 İtdükce ʿíddür diyü geh geh şehÀdeti 
 Yüzinde nÿr berú urur pìr-i muóterem 

29 ʿÍdüñ mübÀrek ola vü úadrüñ mezìd ola 
 Her kim yavuz ãanarsa saña ola ʿömri kem  

 
57 1 

[SÜRÛRÎ EFENDİ  İÇİN KAS İDE] 
 [mefÀʿi lün feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün]  
1 Didüm dile ʿacabÀ var mı bir emìr-i kelÀm 
 Úamu sözi ola anuñ kinÀyet ü ìhÀm 
2 Úamu medÀrisi gÿşe-be-gÿşe arasalar 

                                                
57 MKT 247b. 
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 Bulınmaya aña beñzer müderris-i ʿallÀm 
3 CihÀnda bir mütekellim bulınmaya o úadar 
 Yiri ola diseler ÀftÀb-ı çerò-i kelÀm 

4 Olup risÀle-i õihni beyÀna gelme bedìʿ 
 Burÿc-ı ʿilm ü maʿÀnìde ola bedr-i tamÀm 

5 Güneşden ola muʿammÀ øamìrine rÿşen 
 Çıúarmış ola cihÀnda kemÀl ile eyü nÀm 

6 O õÀta mesʾele-Àmÿz-ı ʿaúl-ı küll diyeler 
 ʿAlìmden ola cümle ʿulÿm aña ilhÀm 

7 CevÀbını úamu müşkil-mesÀʾilüñ defʿi 
 SuʾÀl iden kişiye bir bir eyleye iʿlÀm 

8 Ùarìú-i metne ki ʿazm ide ãÀlió-i ùabʿı 
 Eline nÀúa-i maʿnÀ vire mehÀr u zimÀm 

9 KelÀm-ı óikmet-ile ol EbÀ ʿAlì’yi ãıya 
 Veraʿ sözinde ide İbni Edhem’i ilzÀm 
10 Ùoyınca sofra-i sÿr-ı ùalebde itmiş ola 
 Naʿìm ü niʿmet-i ʿilmi Kerìm aña inʿÀm 

11 MuòadderÀt-ı maʿÀnì ãafÀlarıyla revÀn 
 Ùabìʿati  óareminüñ içinde ide òırÀm 

12 ŞarÀb-ı ʿilmle her hem-nişìnini ide mest 
 O kimse sÀúi-yi bezm-i maʿÀrif ola müdÀm 
13 Göñül eyitdi ki vardur bir efêal-i fuêalÀ 
 Ol ola var-ise dünyÀ yüzinde mìr-i kelÀm 

14 Sipihr-i ʿilm Sürÿrì Efendi bedr-i kemÀl 
 CihÀnda gün gibi rÿşen-ùabìʿatiyle be-nÀm 

15 Disem revÀ aña çÀpük-süvÀr-ı ʿarãa-i faøl 
 Semend-i ʿilm ü maʿÀnìye urdı zìn ü licÀm 
16 Eger muúÀbele eylerse bir dem anuñla  
 İşini bedrüñ ider ÀftÀb-ı ùabʿı tamÀm 

17 Ùabìb-i rÀyi iderse ʿilÀcı raʿd ile ebr 
 CihÀnda olmaya rencìde-i süʿÀl ü zükÀm 
18 RevÀ benÀn-ı laùìfi cinÀnda óavrÀnuñ 
 Olursa yazmaàa vaãf-ı cemìlini aúlÀm 
19 EyÀ güzìde-i erbÀb-ı mülk-i dìn-i güzìn 
 VeyÀ òulÀãa-i ehl-i vilÀyet-i İslÀm 
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20 ÒavÀãla kişi maóãÿlüñ idimez taóãìl 
 Olup durur buña ʿÀlim úamu òavÀã u ʿavÀm 
21 Meger kelÀmuñ-ile baóå itdi pÀlÿde 
 Düşürdi ter anı diller virüp revÀn bÀdÀm 

22 NigÀr-ı luùfuñı gördi bu sırrı berúle raʿd 
 Çeküp yaúasını çÀk itdi naʿra urdı àamÀm 

23 äanur görenler anı şaʿşaʿa ãaru ãaçı var 
 Şeh-i ùabìʿatüñe şems boynı baàlu àulÀm 

24 Görüp ʿuúÿl eyitdi yiridür olur ise  
 Felekde mihr ile meh úaãr-ı rÀyüñe iki cÀm 
25 Felek nice_olacaàın bilmeyüp döner pır pır 
 Diler ki rifʿatüñüñ ruúʿasına ola óamÀm 
26 Aãarsa rÀyüñ eli ger bu úubbeye úandìl 
 äabÀó-ı óaşre degin mıãr-ı rÿza irmeye şÀm 

27 Aãıldı cÀmiʿ-i úadrüñde ùop Àyinedür 
 EyÀ bülend-merÀtib sipihr-i Àyine-fÀm 
28 CihÀnda õÀtuña maòãÿãmış senüñ bildük 
 SeòÀvet ü kerem-i bì-dirìà u luùf-ı ʿÀm 
29 MiyÀnı olmaz anuñ bÀr-ı õillet ile dü-tÀ 
 Saña iki bükilüp her kim eyleye ikrÀm 

30 Esirge ÕÀti-yi dervìşi bezm-i ʿÀlemde  
 ŞarÀb-ı ʿizzet ü devlet olupdur aña óarÀm 
31 Faúìre tevsen-i devlet olurdı rÀm eger 
 Efendi sìm ile zerden olaydı aña licÀm 
32 SelÀmuñ irer-ise peyk-i luùfuñ-ile eger 
 Caóìm-i õilleti eylersin aña dÀr-ı selÀm 

33 Göñül duʿÀya şürÿʿ it şikÀyete óad yoú 
 Eger úıyÀmete dek itseñ itmeyüp ÀrÀm 
34 Niçe ki devr dönüp úuùb ùura bir yirde 
  Felek idüp óarekÀt u zemìn ide ÀrÀm 

35 ZiyÀde eyleye ʿömrüñ mezìd idüp ʿilmüñ 
 Seni úamu ʿulemÀ úuùbı eyleye ʿAllÀm 
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581 
[MÜEYYEDZÂDE ABDURRAHMAN ÇELEBİ  İÇİN KASİDE] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Mevc urup cÿş eyleyüp deryÀ-yı ʿaşú-ı bì-kerÀn 
 Bir güher òalú eyledi ÒallÀú-ı maòlÿú-ı cihÀn 
2 Bir cezìre ol dürüñ baór-i vaúÀrında zemìn 
 Úulzüm-i úadri buòÀrıdur anuñ heft ÀsmÀn 

3 MÀlik-i baór-i şefÀʿat şÀh-ı mülk-i maʿdelet  
 Óÿt-ı nehr-i maʿrifet murà-ı feøÀ-yı lÀ-mekÀn 
4 äadr-ı dìvÀn-ı ãafÀ vü bedr-i eflÀk-i vefÀ 
 MefòÀr-ı mecmÿʿ-ı ʿÀlem mebdeʾ-i kevn ü mekÀn 
5 Úaãr-ı úalbi maòzen-i gencìne-i esrÀr-ı Óaú 
 Nÿr-ı çeşmi pertev-i mihr-i cemÀl-i dil-sitÀn 

6 Bir hümÀdur sÀye-i raómet ãalupdur ʿÀleme 
 Kim maúÀm-ı “úÀbe úavseyn” aña “ednÀ” ÀşiyÀn2 
7 Úurbeti óaúúıyla bir şeb ol şeh-i mülk-i yaúìn 
 Şöyle buldı nitekim nÀr u óarÀret cism ü cÀn 
8 Aña hep dÿşìzegÀn-ı perde-i esrÀr-ı àayb 
 Refʿ idüp yüzden niúÀbı óüsnin itmişdür ʿıyÀn 
9 Óaøretinüñ maóremi sulùÀn-ı mülk-i bì-úıyÀs 
 äoóbetinüñ bir demi cÀna óayÀt-ı cÀvidÀn 

10 Şöyle sürʿatle irişdi dÿsta ol şeh-süvÀr 
 Olımadı aña bÀd-ı berú-sürʿat hem-ʿinÀn 

11 Şimdi anuñ bir ʿAzìz-i Mıãr-ı ʿilm ü maʿrifet 
 ÇÀr-sÿy-ı şehr-i şerʿinde olupdur pÀsbÀn 

12 ÚÀêi-yi ʿasker Müʾeyyed-zÀde úuùb-ı çerò-i şerʿ 
 Zübde-i erbÀb-ı ʿilm ü fÀøıl-ı devr-i zamÀn 

13 Ad çıúarmışdur cihÀn içre muʿammÀ açmada 
 Maʿrifet burcında olmışdur güneş gibi ʿıyÀn 

14 Óaşr olınca idimez evãÀf-ı ùabʿ-ı rÿşenüm 
 Ger olursa ÀftÀba her şuʿÀʿı bir zebÀn 

15 Bende-i şÀh-ı vaúÀrı kÿh-ı maʿden-Àstìn 
 LemʿÀ-i òurşìd-i rÀyi mihr-i eflÀk ÀstÀn 

                                                
58 MKT 79a. 
6. “úÀbe úavseyni ev-ednÀ: (Peygambere olan mesafesi) iki yay aralığı kadar, yahut 
daha az oldu.” Necm Sûresi, 9.  
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16 Ey óiãÀr-ı rifʿatüñ bir ÀsmÀn-ı ber-úarÀr 
 V’ey bahÀr-ı devletüñ bir gülsitÀn-ı bì-òazÀn 
17 Rÿz u şeb şÀh-ı úader tedbìrüñ ile hem-rikÀb 
 Dem-be-dem tìr-i úaøÀ fermÀnuñ ile hem-ʿinÀn 
18 Bir gemidür bu cihÀn deryÀ-yı faøluñda senüñ 
 Gün müõehheb külek aña rÿz-ı sìmìn bÀdbÀn 

19 Mümteniʿdür iremez gerd-i semend-i ʿazmüñe 
 Bu hevÀda biñ yıl uçsa ùÀʾir-i kìş-ÀşiyÀn 
20 Şehr-i mülk-i kibriyÀña dest-i sulùÀn-ı yaúìn 
 Niçe irsün irmemişdür pÀy-i cÀsÿs-ı gümÀn 
21 Görinen úavs-i úuzaódur ãanma düzmişdür felek 
 äunmaàa sulùÀn-ı faøl u úadrüñe bir úaç kemÀn 
22 Dest-i úudret úaãr-ı úadrüñ manôarında baúmaàa 
 YÀ sifÀl-i çeròe dikmişdür emìr-i ʿÀşıúÀn 

23 Sürʿatüñ reşkinden olmışdur yaòud àÀyet naóìf 
 Görinür pehlÿ-yı esb-i ÀsmÀnda üstüòvÀn 
24 Óaú budur kim görinür sebz ü úızıl bayraúları 
 YÀ celÀlüñ burc-ı eflÀk üzre dikmişdür sinÀn 
25 Pür-şererdür nÀr-ı Àhından ùarìú-i düşmenüñ 
 Ol ùarìúüñ ʿaksidür rÿy-ı felekde KehkeşÀn 
26 Kimse devrüñde yaúasın çÀk idüp úılmaz gile 
 Ùaà yaúasında zebÀn-ı tìşeden illÀ ki kÀn 
27 Ne’ydügin ben cÿy-ı pür nìlÿferüñ bildüm zemìn 
 İdinüpdür düşmenüñ úaãdına tìà-ı zer-nişÀn 

28 SÀmiʿuñ ãu bigi göñlin açar elfÀôuñ senüñ 
 Nitekim úalbe ãafÀ virür revÀn Àb-ı revÀn 

29 Dizmege lüʾlüʾ-i luùfın ol úıyÀmet lafôuñuñ 
 Yitmeye ger medd-i rÿz-ı maóşer olsa rìsmÀn 

30 Aàlamaúdan óasret-i luùfuñla maʿlÿl olmasa 
 Úara örtüp Àb-ı óayvÀn ʿaynın itmezdi nihÀn 
31 Óÿt ãanma baór-i pür-gevher içinde görinen 
 Feyø-i cÿduñ şükrini úılmaàa virmiş Óaú lisÀn 

32 Mevlevì bigi semÀʿ eyler felekler itdürüp 
 ÕÀti-yi dervìşüñe ney gibi feryÀd u fiàÀn 
33 Ayaàum aldı başumdan aşdı luùf it al elüm 
 El-amÀn seyl-Àb-ı õilletden efendi el-amÀn 
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34 Ebr-veş ne yirdeyüm ne gökde her dem aàlarum 
 Güldürür berú anı geh geh gülmedüm ben bir zamÀn 
35 KÀmkÀrÀ dìn-i Óaú úuvvet bulup icrÀ ola 
 Nice kim ʿÀlemde şerʿ-i Óaøret-i Faòr-i cihÀn 

36 Óaú TeʿÀlÀ ehl-i ìmÀn arasında eylesün 
 Devletüñ bì-óadd ü ʿömrüñ bì-ʿad ü óükmüñ revÀn 
37 ÚaùrehÀ-yı çeşme-i Àb-ı óayÀt-ı õÀtuñuñ 
 Òıør-veş her birisi bulsun óayÀt-ı cÀvidÀn 
 

591 
[MÜEYYEDZÂDE ABDURRAHMAN ÇELEBİ  İÇİN KASİDE] 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtün mefʿÿlü fÀʿi lÀtün] 
1 Bir meclis-i müzeyyen bu bezm-i sÿr-ı sünnet 
 YÀ mecmaʿ-ı melÀʾik yÀ gülsitÀn-ı cennet 
2 Óÿrì peri olaydı uçmak dilerdi bunda 
 Bu úaãr-ı bÀà-ı cennet şol deñlü buldı zìnet 
3 Bu úaãr-ı cennet ancaú dünyÀ sarÀyı içre 
 Görmiş degül kimesne bunuñ bigi øiyÀfet 

4 Ùoúuz laùìf çìnì eflÀk ü mihr ü meh şemʿ 
 Nuúl encüm ü melÀʾik bu meclise cemÀʿat 
5 Şimden girü bu bÀàuñ şekker olur nebÀtı 
 SÀúìleri zemìne şol deñlü ãaçdı şerbet 
6 Müstaàraú itdi cümle bÿstÀn-ı iştihÀyı 
 Bu bÀà-ı bezm içinde ãu bigi aúdı niʿmet 
7 İdrìs’i görebilsem dirdüm bu òvÀnı gel dat 
 Gör niʿmet-i cinÀnda bu deñlü var mı leõõet 

8 Ol gÿy-ı naòl-i şemʿüñ mirʾÀt-ı mehde ʿaksin 
 Görmiş güneş anunçün her gün çeker óarÀret 
9 İşitse ger bu bezmüñ òoş-òvÀnları figÀnın 
 EmvÀt úalúa yirden úopdı ãanup úıyÀmet 

10 ʿÌsÀ eger ki gökden düşürse sÿzenini 
 Úonmaàa yir bulınmaz şol deñlü oldı keåret 
11 Áteş işin bir üstÀd ùurdı  eline aldı 
 Gösterdi ehl-i bezme ãu bigi dürlü ãanʿat 
12 İrişdi hÀ diyince eflÀke ÀsmÀnì  
 äan çıúdı úatı yaydan bir tìr-i berú-sürʿat 
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13 Çıúdı felekde ol dem çatladı bir ùarÀúa 
 Tesbìóini sürÿşuñ şaşırdı hep o heybet 
14 CellÀd àamzesinüñ destinde tìà-ı bürrÀn 
 TÀ ki bu bezm içinde gördüm ùurur bir Àfet 
15 Göñlin bir ehl-i bezmüñ Àliyle almaàiçün 
 Bir sebz cÀme üzre geymiş bir al óilʿat 
16 Gün bigi ol úamerde cümle vücÿda gelmiş 
 O perde-i ʿademde mestÿr olan leùÀfet 
17 Öli dirili yap yap yanına vardum anuñ 
 Ol ʿÌsi-yi zamÀnı gördüm iñen úıyÀmet 
18 Didüm ki ey ùabìbüm vir òasteñe cevÀbı 
 BillÀh nedür bu bezmüñ zeyn olmasına óikmet 
19 Didi ki farø u vÀcib oldı ki saña eydem 
 Maòdÿm-zÀdesini eyler efendi sünnet 

20 ÚÀʾim-maúÀm-ı Aómed İbni Müʾeyyed anuñ 
 ʿİzzet mülÀzımıdur yanında bende devlet 
21 ÒayyÀt-ı úudret aña biçdi úabÀ-yı faølı 
 DÀmeni bigi düşdi ayaàına vilÀyet 

22 DìvÀnına şu deñlü cemʿ olur ehl-i óÀcet 
 MeydÀn-ı rÿz-ı maóşer anuñ úatında òalvet 
23 Didi òıred sipihri bir zeng idüp ùaúupdur  
 Şeh-bÀz-ı şÀh-ı úadri pÀyine dest-i úudret 
24 Yapdı sarÀy-ı rÿzı bir òışt-ı zerle òurşìd 
 RÀyüñ mi itdi taʿlìm ey mÀh-ı tìr-fiùnat 

25 Rÿşen budur ki hergiz bulmadı ʿÀlem içre 
 Sen nÀôır olmayınca mirʾÀt-ı ʿilm ãÿret 

26 Eyler sürÀdiúÀt-ı metn içre bikr-i maʿnÀ 
 DÀmÀd-ı ùabʿuñ-ile leyl ü nehÀr ãoóbet 
27 Şol memleket kim anı görmiş degül melekler 
 SeyyÀó-ı fikrüñ anda her gün ider seyÀóat 
28 Úordı giderdi óissüñ anı hezÀr ferseng 
 Úoşulsa óissüñ ile ger bÀd-ı berú-sürʿat 

29 Sen şÀh-ı mülk-i ʿilme kimdür muúÀbil olan 
 Bir tíàdur zebÀnuñ cevher aña feãÀóat 
30 SulùÀn-ı úadr ü faøluñ altında çerò-i heştüm 
 Bir kürsi-yi muraããaʿ el Müşterì-saʿÀdet 
31 Úaãr-ı hevÀya Àbı iltür mühendis-i ebr 
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 RÀyüñden oldı lÀyió beñzer aña bu ãanʿat 
32 Gördükde úadd-i úadrüñ ger dileseydi ÙÿbÀ 
 Yir idinüp felekde bulmazdı Sidre rifʿat 
33 Bir dem sitÀreñ-ile olsa Zuóal muúÀrin 
 DevrÀn içinde hergiz görmezdi ol nüóÿset 
34 ÁfÀúa sed çekeydi rÀyüñ Sikender’i ger 
 Gelmezdi mülk-i dehre Yeʾcÿc-i leyl-i ôulmet 
35 Tek ùurmayup meger kim öykindi keffüñe kÀn 
 Dil êarbın urdı tìşe ey maʿden-i seòÀvet 

36 Şemʿ-i seòÀyı yandur ÕÀtì àarìbe luùf it 
 DünyÀyı itdi tÀrìk aña şeb-i meõellet 
37 Áyìne-i kefüñden ger şÀhid-i seòÀvet 
 Yüz göstereydi aña yüz gösterürdi devlet 

38 Ey dil duʿÀya başla ol müşfiú-i cihÀne 
 GÿyÀ degül mi óÀlüñ õikr eylemek ne óÀcet 

39 Sÿr-ı cihÀn içinde ey mÀh-ı burc-ı ʿizzet 
 Mecmÿʿ-ı òalú-ı ʿÀlem itdükçe sÿr-ı sünnet 
40 Sÿr-ı sürÿr içinde maòdÿm-zÀdelerle 
 ÒvÀn-ı ãafÀ-y-ıla Óaú úılsun seni øiyÀfet 
  

60 1 
[MÜEYYEDZÂDE ABDURRAHMAN ÇELEBİ  İÇİN KASİDE] 

 [mefÀʿi lün feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 Felek cerìdesine yazdı bir òayÀl-i cedìd 
 Kim itdi mÀdió-i ebrÿ-yı dil-bere taúlìd 

2 HilÀl-i şÀhid-i ʿídüñ ya ʿaksidür görinen 
 Ya düşdi sÀye-i çengÀl-i ùurre-i NÀhìd 
3 Sipihr-i pìre-zenüñ óÀcibi durur ol yÀ 
 Mürÿr-ı devr-i zamÀn eylemişdür anı sepìd 
4 Felek yine varaúın ãaldı Àteş-i şafaúa 
 Yazıldı dÀl aña oldı òÀl-i ʿíd-i saʿìd 
5 Burasını severüz dÀl yazdı úÀf üzre 
 Ki dÀl-ı ʿíd ola nÿn-ı ʿayndan òurşìd 

6 Eger cemÀline õÀlüñ uf(u)úda ʿayn ola àaym 
 O ʿayn ʿÀleme eyler delìl-i ʿídı baʿìd 
7 Eline zer ayaà aldı gümiş bedenlüleri  
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 ŞarÀb-ı şevúle mest itmege meh-i nev-i ʿíd 
8 Bize efendinüñ öpdürdi yine destini ol 
 İlÀhi eyle anuñ úadrini cihÀnda mezìd 

9 Efendi ibni Müʾeyyed muúìm-i ãadr-ı refìʿ 
 CihÀnda gün bigi rÿşen ùabìʿat-ile ferìd 

10 SuʾÀl-i óikmet iderse Ebÿ ʿAlì ola denk 
 Veraʿdan açsa kelÀm İbni Edhem ola mürìd 

11 Muúìm olup durur o serv-i bÀà-ı maʿrifetüñ 
 ZebÀnı servinüñ üstinde ùÿti-yi tevóìd 
12 ZamÀne Àyinesinde kelÀmı şÀhidinüñ 
 Yüzini görmedi rÿşen bu dìde-i taʿúìd 
13 Bir efêal-i fuêalÀdur ki_olurdı úÀêi-yi çerò 
 Eger ki medrese-i faølına ideydi muʿìd 

14 Şük(ü)r ÒudÀ’ya ki ey òÀzin-i òazìne-i ʿilm 
 İdüp durur dilüñi úufl-i müşkilÀta kilìd 

15 Emìr-i fikretüñ ol dem ki seyre eyleye ʿazm 
 Oúur riyÀøına ol sÀʿat anı ʿarş-ı Mecìd 

16 Seóer ùabìʿatüñi gördi oldı ãıdúla úul 
 Anuñ o ãıdúı niçe itdi gör yüzini sepìd 
17 Anı söyündürimezdi dem-i seóerde güneş 
 Uyarsa rÀyüñ eliyle çerÀàını NÀhìd 
18 Küsÿf úara ãıvandırmaz-idi hergiz aña 
 Çekeydi òÀk-i rehüñ ʿaynına eger òurşìd 
19 FenÀ çerisi anı alımaya óıfôuñ eli 
 Ùoúınsa òÀne-i ʿömre ola óiãÀr-ı óadìd 

20 Żarar virür midi Yeʾcÿc-i bÀd-ı faãl-ı òazÀn  
 Eger Sikender-i rÀyüñ bahÀrı itse sedìd 
21 Úapuñda olsun o kimse àulÀm-ı óalúa-be-gÿş 
 Şu kim işitmege úaãd eyleye kelÀm-ı müfìd 
22 SifÀl-i çeròi úıyÀmet başında_uvatmazdı 
 ZamÀne niʿmet-i bì-óaddüñe olaydı óamìd 
23 MurÀdum oldur aça Tañrı aña úutlu úapu 
 Emìr-i luùfuña yapdum úuluñ sarÀy-ı ümìd 
24 HelÀk ider yüregin ÕÀti’nüñ óarÀret-i faúr 
 ŞarÀb-ı luùfla ger eylemezseñüz tebrìd 
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25 Úatı güc aña ki faúr-ile saòt olup yüriye 
 Olur mı Àdeme bundan eşed ʿaõÀb-ı şedìd 
26 Göreydüñüz niçe tezyìn olurdı şÀhid-i naôm 
 Eger ki ùabʿını úılmasa tíà-ı fÀúa şehìd 

27 DuʿÀsı bu ki saña ol àarìb ü derdeşenüñ 
 Müşerref eyledügince zamÀneyi meh-i ʿíd 

28 MübÀrek eyleye ʿídüñ bülendter úadrüñ 
 ZamÀne ʿömri bigi Tañrı ʿömrüñ ide mezìd 

29 NihÀl-i tÀzelerinüñ o bÀà-ı maʿrifetüñ 
 İlÀhi ôıll-ı seóer bigi ʿömrin eyle medìd 

 
61 1 

[AHMED PAŞA İÇİN KASİDE] 
 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün] 
1 Çün SüleymÀn-ı bahÀr aldı diyÀr-ı çemeni 
 Seyf-i òurşìd ile úahr oldı şitÀ ehremeni 
2 Úaãr-ı bÀàı bezedi geldi ZüleyóÀ-yı bahÀr 
 Yine çÀk ola bigi Yÿsuf-ı gül pìreheni 

3 Nev-ʿarÿs oldı ZüleyóÀ bigi aàarmışken 
 İrişüp Yÿsuf-ı nev-rÿza cihÀn pìre-zeni 
4 Çıúdı zindÀn-ı zemìn içre olan cümle nebÀt 
 äaldı çün şaʿşaʿa-i mihr felekden reseni 
5 ŞÀh-ı gül itdi yine taòt-ı zümürrüdde úarÀr 
 Farúına jÀle niåÀr eyledi dürr-i ʿAden’i 
6 Yine yüz luùf ile gülşende seóer zìnet içün 
 Ùaúdı gÿş-ı güle şebnem dürer-i bì-åemeni 
7 Resen-i sebz ile deryÀ-yı ùarÀvet içine 
 Lenger-i sìmi görüñ niçe ãalar yÀsemeni 

8 Óüsn-i bÀàı göricek defʿi óayÀtum gitmiş 
 Baña ayva güli ãarmış kereminden kefeni 

9 Ser-be-ser el açuben itdi duʿÀ serv ü çenÀr 
 ʿÌsi-yi bÀd-ı bahÀr itdi yine zinde beni 
10 Görinen lÀle degül sebzede ãarrÀf-ı bahÀr 
 äaçdı pìrÿzeye laʿl ile ʿaúìú-i Yemen’i 
11 Deheni yÀdına mı añdı nigÀruñ jÀle 
 áoncenüñ yine gülistÀnda ãulanmış deheni 
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12 Nergisi gör ki niçe ùoàrulıà ile gözedür 
 ÚÀmet-i yÀre şebìh olduàiçün nÀrveni   
13 Oldılar mest-i mey-i cÀm-ı melÀóat idüben 
 Gökde encüm bigi ezhÀr-ı zemìn encümeni 
14 BÀàda ãavt-ı óazìniyle didi Àb-ı revÀn 
 Óüsnine àurre görüben gül-i nÀzük bedeni 
15 Seni Àyìne-i óüsn eylemiş ey gül òod-bìn 
 İñledürsin yine bülbülleri gördüñ mi seni 

16 Didi bülbül gül-i raʿnÀya bugün aàlayuraú 
 Dÿstum saña gerekse seni iñletme beni 
17 Yoòsa senden aña feryÀd iderüm òurşìdüñ 
 Ditrer andan üşenüp burc-ı felekde bedeni 
18 Áãaf-ı şÀh-ı cihÀn Óaøret-i Aómed Paşa 
 Ùaʿn ider bezm-i Cem’e devletinüñ encümeni 

19 Nefes-i ʿÌsi-yi nuãretdür anuñ gürzi yili 
 Mÿsi-yi fetóe ʿaãÀ nìze-i leşker-şikeni 
20 Úahr-ı faããÀdı ki Mirrìò-i rükünden ala úan 
 Úan ile pür ola ol demde sipihrüñ legeni 
21 İçi sìm ü zer-i seyyÀre-y-ile mÀl-À-mÀl 
 Faølı gencìnesinüñ çerò bir olduúça denì 

22 Òıør u İlyÀs anuñ dirisidür ʿÀlemde  
 Cürʿa dökmişdür anuñ Àb-ı óayÀt-ı süòanı 
23 ÁãafÀ keff-i güher-bÀruña úılsun naôarı 
 Görmege kim ki ùaleb eylese baór-i ʿAden’i 
24 Meclis-i pÀdşeh-i rÀyüñüñ ey rÿşen-dil 
 SÀàarı mihr ü seóer sÀúi-yi sìmìn-bedeni 

25 Milket-i Úuds’de bu úalʿa-i ʿÀlì-óaremüñ 
 ʿİzzet ü devlet ü ʿiãmet durur anuñ bedeni 
26 Baór-i aóêarda anı mevc-i küsÿf itmeye àarú 
 Fülk-i òurşìdüñ eger himmetüñ ola dümeni 
27 Yÿsuf-ı cÀnı ider mıãr-ı maóabbetde esìr 
 SÀúi-yi meclisüñüñ óÀlet-i çÀh-ı zeúanı 
28 Úoyuben işigüñi çıúmaya kimse felege 
 Ùurre-i Zühre eger ãalsa zemìne reseni 

29 İki ʿÀlemde yüzi úara ola bir görenüñ 
 Bÿy-ı òulúuñla senüñ nÀfe-i müşk-i Òoten’i 
30 Yüz sürer gördi zemìn ayaàuña didi felek 
 Nice òÀk olmamışın vay beni vay beni 
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31 ÓÀcibüñ bigi güneş virmez işigüñ felege 
 N’ola ʿÌsÀ bigi eflÀk olursa vaùanı 
32 ÁãafÀ medóüñi bir gözleri seóóÀre seóer 
 Oúıdum siór idüp efsÿn oúıdı ãandı beni 
33 Midóatüñ şöyle yazupdur ki füsÿnger úalemüñ 
 Eyledi siór ile dìvÀne ser-À-ser göreni 
34 Naôm-ı ÕÀtì yiter anuñ yirine tìà ile mihr 
 Úazısa levó-i felekden n’ola naôm-ı Peren’i 
35 Niçe lÀf eylemesün kim úatı òod-bìn itdi 
 Midóatüñ Àyinesi ÕÀti-yi ùÿùì-süòanı 

36 O duʿÀ-gÿy şekerler yidi medóüñde yine 
 Şükr terbiyyeti-y-ile kerem it eyle àanì 
37 Mülk-i bÀàı niçe kim ala SüleymÀn-ı bahÀr 
 Tìà-ı úahr ile helÀk ola şitÀ ehremeni 
38 Tìà-ı úahr ehremen-i düşmenüñi ide helÀk 
 Mıãr-ı ʿizzetde ʿazìz eyleye AllÀh seni 
39 Ùurduàınca bu cihÀn bÀd-ı belÀdan yÀ Rab 
 äaúla ol gülşen-i devletde biten nÀrveni 
 

621 
ÚAäÌDE-ÌST DER-VAäF-I MEH-İ  NEV*  

 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 
1 äanmañ meh-i nevdür görinen Zühre-i zehrÀ  

Engüştine biñ nÀzla yaúdı yine óınnÀ 

2 ʿArø eyle aña bir naôar ey mÀh hilÀlüñ2 
 Ebrÿsına ger àırre-y-ise àurre-i àarrÀ 

3 ʿAzl-i sipeh-i şübhe içün çekdi meh-i nev  
Menşÿr-ı sipihr üstine altunla ùuàra 

4 Bu mezraʿ-ı òÀùırda olan sebze-i şekki  
DÀs-ı zer ile biçdi hilÀl-i felek-ÀrÀ 

5 ʿÍd oldı diyü geydi şafaú bir úızıl aùlas  
Ki urmış aña mÀh-ı nev altunla tamàa 

6 Òink-i felege naʿl-i zeri urdı meh-i nev3 
 Mihr ola süvÀr eyleye tÀ ʿídı temÀşÀ 
7 Altunlu girìbÀn meh-i nev aña sipihrüñ  
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* Başlık L. 
2. beyit -L. 
6. beyit -L. 
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Geydürdi şafaú egnine pìrÀhen-i vÀlÀ 

8 Geldi yine aldı meh-i nev úalʿa-i ʿídı1 
 Ebrÿ-yı ãanem şehr-i dil-i ʿÀşıúı gÿyÀ 
9 Her-cÀyi güzeller gibi geldi bir iki gün2  

Maòlÿúı ùonatmaàa yine ʿíd-i dil-ÀrÀ 

10 ʿÍdüm benüm oldur ki görem yüzini anuñ  
Kim ehl-i ãafÀya işigi Kaʿbe-i ʿulyÀ 

11 Mir-i ʿuúalÀ şemse-i eyvÀn-ı vezÀret3  
Maúbÿl-i şeh-i mülk-i cihÀn óaøret-i paşa 

12 Menşÿr-ı ebed Àòirine devleti tÀrìò  
AókÀm-ı ezel evveline ʿizzeti ùuàra 

13 Münşì-yi ezel eyledi mevzÿn u muraããaʿ  
Ser-nÀme-i ùabʿın idicek luùf ile inşÀ 

14 Ol müdrik eger aça bugün manôar-ı úaãdı4 
 Görine aña kÀrgeh-i ʿÀlem-i ferdÀ 

15 Óikmet gözini aça eger fikri yüzinden5  
EsrÀr-ı semÀvÀtı ide cümle temÀşÀ 

16 Öykinme gel ol ùÿùi-yi meràÿb-maúÀle  
BillÀh yüri öte ùur ey bülbül-i gÿyÀ  

17 Ey kÀn-ı kerem bende-i şÀh-ı keremüñdür  
İki yaúa issi olur ise n’ola deryÀ 

18 Vaãfın işidüp keff-i güher-bÀruñuñ oldı  
Dürr isteyü baóre ùalanuñ başı aşaàa 

19 Baş egmese ger úadrüñe destindeki dürri  
İtmezdi felek farúına ìåÀr æüreyyÀ 

20 Ùop Àyinedür cÀmiʿ-i úadrüñde aãılmış  
Rÿşen bu ki iş bu felek-i Àyine-sìmÀ 

21 Birbirinüñ içinde ùoúuz ùop-ı muãannaʿ6 
 Úaãr-ı şeh-i faølunda bu eflÀk-i muʿallÀ 

22 BÀl açmadı hìç anda melekler şu feøÀ kim7 
 Murà-ı óarem-i fikretüñe mehbıù-ı ednÀ 

                                                
8. beyit -L. 
9. geldi: geldüñ L. 
11. óaøret-i: Aómed MKT. 
14. beyit -L. 
15. fikri: fikr MKT // ide: ider MKT. 
21. beyit -L. 
22. beyit -L. 
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23 Beñzer ki güneş ʿismetüñi hem-reh idindi  
TÀc-ı zer-ile ʿÀlemi seyr eyledi tenhÀ 

24 Fikret gözini kim açasın nÀôır olasın 
 Günden saña rÿşen görine cümle muʿammÀ 

25 Medóüñde şekerler yidi ùÿùì bigi ÕÀtì  
Dirlerse revÀdur aña bebàÀ-yı şeker-òÀ 

26 İtdi yine ol gülşen-i vaãfuñda terennüm  
Olursa laúab n’ola aña bülbül-i gÿyÀ 

27 MaʿnÀsına òÀdim olımaz laʿlle yÀúÿt  
ElfÀzına lÀlÀ olımaz lüʾlü-i lÀlÀ 

28 Yaza niçe kim óükm-i ÒudÀ ile meh-i nev  
Menşÿr-ı sipihr üstine altunla tuàrÀ 

29 ʿÍdüñi mübÀrek ide Óaú úadrüñi aʿlÀ  
Her gün saña ser-nÀme-i ʿizzet ola inşÀ  
 

63 1 
[KAZASKER İÇİN KASİDE] 

 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 
1 Ey şehr-i õekÀ sÀyió-i ãaórÀ-yı belÀàat 
 V’ey baór-i ʿaùÀ sÀbió-i deryÀ-yı seòÀvet 

2 ÒakkÀk-i dür-i mesʾele (?) àavvÀs-ı yem-i ʿilm 
 äarrÀf-ı meʿÀnì dür-i deryÀ-yı feãÀóat 

3 SeyyÀre-i raòşende-i eflÀk-i maʿÀnì 
 Òurşìd-i õekÀ şaʿşaʿa-i mihr-i dirÀyet 

4 Ser-leşker-i cünd-i ʿulemÀ úÀêi-yi ʿasker 
 ŞÀh-ı büleàÀ pÀdşeh-i şehr-i õekÀvet 

5 ÙÿbÀ dimese rifʿatinüñ úaddine Sidre 
 Yir idinüp eflÀkde bulmaz idi rifʿat 
6 Sen devlet-ile maókeme-i cÿda gelince 

 ÓÀtem saña ey şÀh seòÀ itdi niyÀbet 
7 Birbirinüñ içinde ùoúuz ùopdur eflÀk 
 KÀşÀne-i úadrüñde aãupdur yed-i úudret 

8 Ger virmese ol ùabʿ-ı münevver òaberin mÀh 
 Geydürmez-idi şÀh-ı kevÀkib aña òilʿat 

9 Günde görinen şaʿşaʿa ãanma gözi üzre 
 Barmaú úodı çerò emrüñe eyleyüp itÀʿat 

                                                
63 MKT 289a. 
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10 Bir ùutar-idüm ola vaúÀruñla zemìni 
 Dem dem uyuben zelzeleye itmese òiffet 

11 Taʿlìm-i vaúÀr ide senüñ merkeze óilmüñ 
 ʿAzmüñ felege döne döne ögrede sürʿat 
12 Yirinde ùura çeròe eger eyleseñ ìmÀ 
 Çeròe gire yir eyler iseñ ger bir işÀret 
13 Şol kimseye kim pertev-i mihrüñ ire bir gün 
 Başına anuñ gün ùoàar ey ãubó-ı saʿÀdet 

14 äalmasa eger egnine Óaú òilʿa-i faølı 
 DÀmen bigi ayaàuña düşmezdi vilÀyet 
15 Bu kevkeb-i çeşm ey meh-i eflÀk-i seòavet 
 Seyr itmege ùoàduàı yiri eyledi niyyet 
16 İllÀ niçe seyr idebile bilmezem ey mÀh 
 Baàladı anuñ rÀh-ı mesìrini meõellet 
17 SevdÀ-yı vaùan ÕÀti’yi dìvÀne úılupdur 
 Zencìre çeküp göz yaşı virür aña şerbet 
18 DìvÀne olan diline geldügini söyler 
 Budur anuñ elfÀô-ı perìşÀnına óikmet 

19 ŞÀh u vüzerÀ nice ki cümle ʿulemÀyı 
 Yüz ʿizzet ü biñ óürmet-ile ide riʿÀyet 
20 Yanuñda vezìrüñ olup ilhÀm-ı İlÀhì 
 Taòtuñ ola ey şÀh-ı õekÀ şehr-i dirÀyet 
 

64 1 
[MAHREMÎ ÇELEBİ  İÇİN KASİDE] 
 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 Ey mecmaʿ-ı melÀʾik ü v’ey sÿr-ı bì-bedel 
 Ben saña reşk-i ʿarş-ı muʿallÀ disem maóal 
2 AllÀh ne ùatlu yÀr u ne şìrìn nigÀrsın 
 Gördi seni ezildi úamu sükker ü ʿasel 
3 Áb-ı óayÀt-ı şerbetüñi her kim ide nÿş 
 TÀ bezm-i óaşr ãunmaz aña cÀmını ecel 
4 Úaãd eyledüm simÀùuña ben KehkeşÀn diyem 
 ʿAúlum eyitdi kim bu ʿabeã fikri úoya gel 
5 Her bir pirinci oldı bir inci pilÀvuñuñ 
 ʿAyn-i ãadef o şemseler üstinde fi’l-meåel 

                                                
64 MKT 318a. 
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6 Cevher degül mi dirse eger [kim] güher-òıred1 
 Her sofranuñ pilÀvına bir inciden cebel 

7 Her ãaón-ı zerde levó-i zerüñ ʿaynıdur hemìn 
 Görmiş degül naôìrini yetmiş iki milel 
8 Hem-şìresi-y-imiş leb-i yÀrüñ muóallebüñ 
 Aàzında süd úoúar daòi bir aà u ter güzel 
9 Ol zìr-vÀk içindeki şìrìn fevÀkihe 
 Mihrüñ şuʿÀʿı içre kevÀkib disem maóal 
10 BiryÀnuñ olmadum diyü tennÿr-ı çeròde 
 Úorúum budur óased beresinden gide Óamel 

11 DizdÀr-ı sÿr-ı sÀbiʿ-iken yiridür eger 
 Olursa maùbaòuñda siyÀh aş per-i Zuóal 

12 Devlet anuñ ki niʿmeti òalúı àanì ider 
 LÀyıú dinürse saña şeh-i milket-i düvel 
13 Yoúdur başında devleti ol gelmez ilerü 
 Her kim öñürdi úomaz ayaú bezmüñe bir el  

14 Òurşìd naòl-i şemʿine ùop olmaduàıçün 
 Beñzi ãarardı yandı vü yaúıldı mÀ-óaãal 
15 Ol ejdehÀ bigi çekilen ÀsmÀniler 
 Çıúdı felekde eyledi Mirrìò ile cedel 
16 Sÿr-ı cihÀnda görmedi kimse miåÀlüñi 
 Õevú ü ãafÀ güzellerin itmektedür baàal 
17 Áyìne-i zamÀnede her kim naôìrüñì 
 Gördüm dir-ise var gözinde anuñ óavel 
18 Bir sÿr-ı pür-sürÿr u ãafÀ-baòşsın ki sen 
 Görmiş degül miåÀlüñi maòlÿú-ı hir úıbel 
19 Ey sÿr-ı pür-sürÿr senüñ òÿb muóallebüñ 
 Bì-miãl zìnet itmiş o manôÿr-ı Lem-yezel 

20 Yaʿnì ki Maóremì Çelebi vÀriå-i Nebì 
 ÚÀêì-yi şerʿ-i maʿdelet ü evliyÀ-ʿamel 

21 Ol deñlü sÀʾile virimez Bÿ ʿAlì cevÀb 
 Müşkil mesÀʾil itmede yoúdur miåÀli óal 

22 Ol mihr-i evc-i maʿrifetüñ ùabʿ-ı enveri 
 Bir mÀhdur ki behceti envÀr-ı Lem-yezel 

23 Bir pÀdşÀh-ı mülk-i maʿÀrif durur o kim 
 Yoúdur naôìri eylemede ʿilmle ʿamel 

                                                
6. Güher: Metinde cevher. 
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24 Bir merd-i pÀk ü rÿó-ı muãaffÀ disem n’ola 
 Ol nefs-i pìre-zen eline virmedi seúal 
25 Vird-i şerìf itdügi inşÀ-yı bì-naôìr 
 Õikr-i ôarìf her didügi bì-bedel àazel 
26 Bir demde ùolanur ùoúuz eflÀki úat úat 
 Yoú peyk-i fikretinde anuñ õerrece kesel 
27 Olmazdı óaşre dek pül-i úavs-i úuzaó òarÀb 
 BennÀ-yı rÀyi ursa eger kim aña temel 

28 ÕÀtì hezÀr şÀʿir anuñ vaãf-ı luùfını 
 Başa çıúarımaz yüri úaldur duʿÀya el 
29 Yirine úonduàınca revÀn sünnet-i Resÿl 
 İtdüklerince òalú-ı cihÀn sÿr-ı bì-bedel 
30 Her rÿzı ola sÿr u şebi sÿr gicesi 
 BünyÀd-ı sÿr-ı devletine irmeye òalel 

31 Ey serv bÀà-ı ʿilm ü maʿÀnì budaàını 
 Saña ebed baàışlamış ola ÒudÀ ezel 
 

65 1 
[AYAS PAŞA İÇİN KASİDE] 

 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün] 
1 SÀúiyÀ faãl-ı şitÀ geçdi irişdi yine yaz2  

Yürüt ayaàı benefşeyle òumÀr-ı àamı yaz 
2 İtdi emvÀt-ı nebÀtı yine óay faãl-ı bahÀr  

Gösterüpdür nitekim óaøret-i ʿÌsÀ iʿcÀz 
3 Ùurresin itdi semen üzre perìşÀn sünbül 3 

Göreyin ôıll-ı seóer bigi ola ʿömri dırÀz 
4 Virdi gülşende ãafÀ nÀle-i bülbül baña ãan  

Oúıdı Kaʿbe müʾezzinleri temcìd-i óicÀz 
5 Giceler üstine günler yine oldı àÀlib  

RÿmiyÀn leşkeri ŞÀm’ı ãıdı gÿyÀ úodı az 
6 Naôar it nergis-i şehlÀlar ile bÀà-ı bahÀr 4 
ʿAynıdur şol güzelüñ kim ola çeşmi àammÀz 

7 Geldi bir dem yine ol àonce ile bencileyin 5 
Gül ider nÀzı úılur bülbül aña úarşu niyÀz 

                                                
65 F 23b, B 36a, JR2 15b. 
1. irişdi yine: yine irişdi B. 
3. bigi: gibi B. 
6. kim: ki F / çeşmi: ʿayni F. 
7. nÀzı: nÀz u F. 
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8 Diñleyüp bülbüli àışş oldı büzürg ü kÿçek 1 
İtdi ʿuşşÀúı muòayyer nitekim naàme-i sÀz 

9 Yine gül bülbüle yirden göge dek ôulm itdi  
Zührenüñ sÀzına feryÀdını itdi dem-sÀz 

10 äalınup òÀr ile gülşende geyüp hilʿat-i al  
Gelüp açıldı ãabÀ ile idüp şìve vü nÀz 

11 Şevú ile şaʿbede nev-rÿza ser-ÀgÀz idüben 2 
Oúıdı bunı revÀn bülbül-i nÀzük-ÀvÀz  

12 Yiyüp iç naúşı güzel àonceler-ile òoş geç  
Geçmeden naúşı saña bu felek-i şaʿbede-bÀz 

13 Gördi ʿÀlem úamu gül ãoóbetin ider ãÿfì 3 
Rehn-i mey eyledi seccÀdeyi didi ne namÀz 

14 Gül ü mül ãoóbetine gelmedügiçün şeyòüñ  
Yüregi acıdı úat úat yine mÀnend-i piyÀz 

15 Her hümÀ sÀye ãalar gülşene ãÿfì bildi  
Çıúarup tÀcı gelür uçup uçup çün şeh-bÀz 

16 GülsitÀnda yine bir bezm idelüm kim biz aña 4 
Çevrile döne döne bulmaàa yol ördek ü úaz 

17 GülsitÀn meclisine gelsün o şeh nÀz iderek5  
Diñlesüñ bülbüli görsün nice oldı şeh-nÀz 

18 Bugün ol server-i mülk-i keremüñ bezmi bigi 6 
BÿstÀn-ı gülşen-i firdevs olupdur ùannÀz 

19 Yine tedbìr-i Zuóal-rifʿat u Mirrìò-óüsÀm7  
Áãaf-ı şÀh-ı SüleymÀn-ı zamÀn òÀã AyÀz 

20 Her dem efkÀr-ı kemÀlÀt-ile ʿaúlı hem-dem 8 
DÀʾim ilhÀm-ı İlÀhì ile úalbi hem-rÀz 

21 Şemse-i úubbe-i eflÀki yiridür yaraşur 9 
CÀme-i pÀdşeh-i rÀyına olursa ùırÀz 

22 İstiúÀmetde revÀn aña ber-À-ber geçeli  
BÀàda serv-i sehì cümleden oldı mümtÀz 

23 ʿAúl-ı evvel didi rÿşen buña àÀyet yaraşur  
                                                
8. beyit -B. 
11. nev-rÿza: nev-rÿz-ı B. 
13. úamu gül: gül ü mül F / ider: eyler B // seccÀdeyi: seccÀde F. 
16. beyit -B. 
17. oldı: olur B. 
18. bigi: gibi B // firdevs: firdevse F. 
19. yine: tìr-i F / óüsÀm: úassÀm B. 
20. dem efkÀr-ı kemÀlÀt-ile ʿaúlı hem-dem: eflÀk-i òayÀlÀt-ile aúlı her dem B. 
21. eflÀki: eflÀk B. 
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Mihr eger òink-i şeh-i rÀyına olursa úotÀz 
24 ServerÀ úuùb-ı felek óilm ü vaúÀruñla şerìk 1 

Sürʿat-i gerdiş-i gerdÿnla ʿazmüñ enbÀz 

25 Rifʿat atına süvÀr olıcaàız rÿz-ı ezel  
KÀmkÀrÀ saña bir kürsi-y-imiş ʿarş-ı firÀz 

26 Görinen berú degül eyledi çeşmüñ taʿlìm 2 
Oldı hengÀme-i ebr içre hevÀ Àteş-bÀz 

27 ÒÀteminden geçüre mÀh-ı nevüñ tìri revÀn 3 
Dest-i rÀyüñ-ile úura yayını tìr-endÀz 

28 YÀre her dem beni àamz eylemese àamze-i yÀr  
Dir-idüm úalmadı devrüñde dükendi àammÀz 

29 Ger-óiãÀr-ı bedene óıfôuñ olaydı dizdÀr  
Top-ı úahr urmaz idi bu felek-i raʿd-endÀz 

30 Úalb-i aʿdÀ eridi geçdi revÀn òavfından 
Áteş-i òışmuña kimdür dimeyen seng-i güdÀz 

31 ʿAdl-i dÀduñ göre ger seyr [eyleye] döne döne 4 
Kimse añlatmaya hergiz felek-i sifle-nüvÀz 

32 İşigüñde şu ki der-bÀnuñ-ıla hem-dem ola  
TÀʾir-i úudsi-y-ile Sidre’de eyler pervÀz 

33 Saña dil uzadanuñ başı kesilsün göreyin 5 
ÁãafÀ başını şemʿüñ niteki úaùʿ ideyaz 

34 Menzilüm óaøret-i ʿÌsÀ bigi eflÀk ola ger 6 
İşigüñde baña seyr eylemek olursa cevÀz  

35 Himmet it ÕÀti-yi dervìşüñe kim eylemesün  
Çoú erbÀb-ı ãafÀdan anı õillet-efrÀz 

36 Rÿyı vü gözi yaşı zerd [ü] beyÀøìdür anuñ  
äıdı çoú beyøa serinde felek-i luʿbet-bÀz 

37 Kimi iñletmedi döne döne úat úat bu felek  
Úo şikÀyÀtı göñül eyle duʿÀya ÀàÀz 

38 GülsitÀna niçe kim sÀye ãala ebr-i bahÀr  
Niçe kim faãl-ı şitÀ faãl ola vü irişe yaz 

39 Gülşen-i õÀt-ı şerìfüñ ola ser-sebz ü ùarì  
                                                
24. ServerÀ úuùb-ı felek: Úuùb-ı server B. 
26. çeşmüñ: òışmuñ F.  
27. nevüñ: nevi F // yayını: yayını ger F. 
31. seyr: Metinde seyrle. 
33. kesilsün: gelsün B // ideyaz: ide mikrÀz F. 
34. eflÀk ola ger: olaydı semÀ B. 
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ʿÖmrüñi eyleye Óaú ôıll-ı seóer bigi dırÀz1  
 

66 2 
[AYAS PAŞA İÇİN KASİDE] 

 [mefÀʿi lün feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 ÓabÀb Àb-ı revÀn üzre yapdı úaãr-ı zücÀc3  

Nesìm-i òalvete girdi geyüp laùìf aú tÀc 
2 Mesìò-i bÀd-ı ãabÀya gök oldı yine mesìr 4 

Kelìm-i bülbüle aòêar şecer olup miʿrÀc 
3 BahÀr-ı cÀm-ı ùarÀvet tekellüf eyleyüben  

Úızardı beñzi gülüñ baàladı laùìf mizÀc 

4 Şükÿfe leşkerini cemʿ úıldı şÀh-ı bahÀr  
ʿAceb mi mülk-i cinÀndan eger olursa òarÀc 

5 TerÀne başladı bülbül açıldı göñli gülüñ  
Çemende başladı tÀ àonce àonce-i àannÀc 

6 Gül eyleyüp müli úan yaàı vü úızıl düşmen5  
O sÀʿat eyledi zühdüñ vilÀyetin tÀrÀc 

7 Ùoúunduàınca irüp kiştzÀr-ı bÀd-ı ãabÀ  
Gören kimesne ãanur anı úulzüm-i mevvÀc6 

8 Benefşe úudret odına döker idi kibritin  
Uyardı gül yine ezhÀr meclisinde sirÀc 

9 BióÀr-ı sebze ãalar yÀsemìn-i sìm-lenger 7 
Yeşil resenleri ùaúmış aña úulÀc úulÀc 

10 LeùÀfetini bahÀruñ óikÀyet eylerler  
Çemende ùÿùì vü kumrı belÀbil ü turrÀc 

11 äadÀ-yı òÿb ile bülbül didi gülistÀndan 8 
MetÀʿ-ı ʿişreti oldı gülüñ ziyÀde revÀc  

12 DiyÀr-ı bÀàa revÀn oldı yine ehl-i ãafÀ9  
Óarìm-i Kaʿbe’ye gÿyÀ ãafÀ-y-ıla óuccÀc 

13 Bu güni yarına úomañ yürüñ gülistÀna  
Degül kimesne İrem bÀàına bugün muótÀc 

                                                
39. bigi: gibi B. 
66 F 27a, B 38b, JR2 7b.  
1. yapdı: yaydı JR2 // Nesìm: Semen F. 
2. oldı: -B // bülbüle: bülbül F. 
6. yaàı vü: yaàı B. 
7. ãanur: -B / mevvÀc: emvÀc B. 
9. yÀsemìn-i sìm-lenger: yÀsemìne lenger-i sìm B. 
11. oldı gülüñ: gülüñ olupdur B. 
12. Kaʿbe’ye: Kaʿbe’de B. 
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14 Çemende lÀleye nÀôır oluñ ki dikdi yine  
Naôarlar oúına laʿlìn kelÀmını ÀmÀc 

15 äabÀ ulaàını gönderdi bÀàa şÀh-ı bahÀr  
Düzetdi her şecer-i pür-şükÿfe[yi] taòt-ı ʿÀc 

16 MuòadderÀt-ı nihÀlüñ münevver oldı yüzi  
Şükÿfe sürdi ùarÀvet eliyle isfìdÀc 

17 Eyitdi seyre gelür bÀàa óaøret-i Paşa1  
RiyÀø-ı himmetine cümle-i cihÀn muótÀc 

18 Vezìr-i şÀh-ı cihÀn óaøret-i Ayas Paşa  
áulÀm-ı rÀy-ı münìri ãabÀó-ı zerrìn-tÀc 

19 Meh-i sitÀre-çeş(i)m ÀftÀb-ı çerò-serìr  
Emìr-i mülk-i kerem merdüm-i sürÿş-mizÀc 

20 DuʿÀ-yı ʿizzetine evc-i ÀsmÀn menzil  
Mesìò-i fikretine mülk-i lÀ-mekÀn miʿrÀc 

21 İóÀùa itdi şeh-i úadri ʿarş-ı aʿlÀyı2 
ʿAceb mi mülk-i melekden alursa rifʿati tÀc 

22 ʿUúÿl görmedi hergiz miåÀlin üç müftì 3 
Úılalı çÀr-tabÀyiʿ cihÀnda istiòrÀc 

23 Semend-i rifʿate olduúda devletiyle süvÀr  
İdüp durur saña tÀliʿ saʿÀdeti serrÀc 

24 Zemìn ayaàuña yüz sürdügini gördi felek  
Eyitdi döne döne ben de òÀk olaydum kÀc 

25 Eger ki úahruñ irişse óamìm ola kevåer4 
Eger ki luùfuñ ire şekker ola miló-i ucÀc 

26 Göreydi kim nice oyunlar oynayayduñ aña  
Senüñle oynasa şatranc-ı fikreti LeclÀc 

27 Didüm dü dem ide úahruñ irişse kuhsÀrı  
ÚıvÀmla nitekim ata penbeyi óallÀc 

28 Eger ki nehy ide-y-idüñ cihÀnda õerre úadar5  
Yüzine irdüginüñ sürmez idi úarayı zÀc 

29 SühÀyı gün bigi aʿmÀ göreydi vaút-i ôuhÿr 6 
Eger ki eylese keóóÀl-i rÀyüñ aña ʿilÀc 

                                                
17. gelür bÀàa: bÀàa gelür F. 
21. tÀc: òarÀc F. 
22. müftì: maʿnÀ F / çÀr: çehÀr B. 
25. Eger: Ve ger B // ucÀc: zücÀc B. 
28. úarayı: úara F. 
29. bigi: gibi B // keóóÀl: fi’l-óÀl B. 
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30 Sürer yolında zemìne yüzini ehl-i murÀd1  
Niteki Kaʿbe ùarìúinde zer sürer óuccÀc 

31 ʿAùÀna şekkeri helvÀ didüm dil ucı-y-ıla 2 
Varaú varaú benüm aàzuma vay ki sögdi gülÀc 

32 CihÀnda úalmaya bir õerre deñlü ôulmet-i faúr3  
Eger ki luùfuñ iderse sirÀcını vehhÀc 

33 Eger ki maùbaò-ı cÿdı ʿimÀret eyleyesin 4 
TamÀm-ı zÀviye-i ʿÀlem içre úalmaya aç 

34 Teraóóüm eyle bu ÕÀtì faúìrüñe kerem it 5 
äafÀ-yı úalbini õillet idüp durur tÀrÀc 

35 Gözinüñ aúçesi surò olmayaydı aàlamadan6  
Faúìr dirdüm aña füls-i aómere muótÀc  

36 Ùapuña ol yine bir baór-i midhat itdi kim ʿarø7  
Dürer o baóre maʿÀnì suùÿr aña emvÀc 

37 Geç ol tarìú-i şikÀyetden itme lÀf u güzÀf 8 
Reh-i duʿÀya zebÀnı úıl ey göñül nehhÀc 

38 Nesìm nice ki òalvet-nişìn olup geye tÀc9 
ÓabÀb-ı Àb-ı revÀn üzre yapa úaãr-ı zücÀc 

39 ZücÀc-ı ʿömrüñe seng-i fenÀ irişmeye hiç 
Başuñda devlet-i bì-add senüñ müdÀm ola tÀc  
 

6710 
[AYAS PAŞA İÇİN KASİDE] 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿì lün] 
1 Gördüm yüzüñi Kaʿbe-i kÿyuñda gÿyiyÀ  

Berú urdı nÿr-ı Óaøret-i sulùÀn-ı enbiyÀ 

2 Úaãduñ ùavÀf-ı Kaʿbe-i kÿy-ı òalìl ise  
Ey dil bileñce himmet-i ser-cümle evliyÀ 

3 Her kim ùavÀf-ı kÿy-ı nigÀra iderse saʿy  
Aña ùavÀf-ı Kaʿbe naãìb eylesün ÒudÀ 

                                                
30. Niteki: Nitekim B. 
31. şekkeri: sükkeri F // vay ki: -F. 
32. iderse: iderseñ B. 
33. zÀviye-i: zevÀye-i F. 
34. bu ÕÀtì: ÕÀtì-yi F. 
35. aàlamadan: aàlamaúdan B. 
36. kim: ki B. 
37. úıl: gel B. 
38. Àb-ı revÀn: revÀn F. 
67 Ü2 4a. 
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4 Her kim ki sürse Kaʿbe-i kÿy-ı nigÀra yüz  
Biñ yıl o kimse Kaʿbe óaúı-y-çün sürer ãafÀ 

5 YÀrüñ viãÀli Kaʿbesine çünki irmedüm  
Yaş dökse ʿayni acısa zemzem n’ola baña 

6 Didi ki saña ʿídde ãabr it vefÀ idem  
Ben ãabr iderdüm eylese ʿömrüm eger vefÀ 

7 Bu zülf-i Kaʿbe-pÿşuñı saʿy itme kesmege  
ʿÖmre ziyÀn imiş didi bir kimse dil-berÀ 

8 ÚurbÀn iderse ʿíd u viãÀlüñde ger beni  
ÚaããÀb gözlerüñ “raêıya’llÀhü ʿanhümÀ”1 

9 ÁvÀzuñı hicÀz maúÀmında itse gÿş2  
ÓuccÀc-ı ÀşıúÀn úamu “lebbeyk” dir saña 

10 Devlet o kimseye virür el rÿz-ı ʿídde  
Anuñla ide sevgili cÀnÀnı meróabÀ 

11 Òayrü’l-enÀm-ı óaøret-i paşa-yı óÀã Ayaz  
Maómÿd-ı òalú-ı ʿÀlem ü maúbÿl-i pÀdşÀ 

12 ʿİsÀ-yı fetóa satvetinüñ yilidür nefes  
MÿsÀ-yı nuãret ü ôafere nìzesi ʿaãÀ 

13 äıddìú-ı ãıdú içinde ãalÀbetde ãan ʿÖmer  
ʿOãmÀn óayÀ deminde şecÀʿatde MurtaøÀ 

14 Nehy itse dÀnehÀ-yı düri dermiye seóer  
BebàÀ-yı lÀciverd-úafes-i muràdur àıdÀ 

15 Keşf ola àayb úaãrına imkÀn derìçesi  
Şol çeşme kim ola ayaàı ùozı tÿtiyÀ 

16 Ey ÀftÀb-ı burc-ı kerem nÿr-ı ʿadlle  
İtdüñ vilÀyeti ôulem-i ôulmden cüdÀ 

17 Peyk-i serìʿ-i fikretüñe menzil ÀsmÀn  
Şeh-bÀz-ı şÀh-ı rifʿatüñe lÀ-mekÀn feøÀ 

18 İdinmeyeydi mihr ile mÀhı iki kedÿ  
Çerò olmaz-ıdı úulzüm-i faøluñda ÀşinÀ 

19 Pür-zer neden iderdi güneş puta himmeti  
Ögretmeseydi rÀyüñ eger aña kìmyÀ 

20 Yaʿnì firÀş-ı faøluña ola buòÿrdÀn 

                                                
8. “raêıya’llÀhü ʿanhümÀ: Allah ondan razı olsun.” 
9 “lebbeyk: Buyrunuz, ne emrettiniz efendim.” 
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Cismini şeb irişse müşebbek ider semÀ 
21 RÀyüñ mi ögredür gice pür-zaòm-iken felek  

KÀfÿri merhemiyle oñıldur seóer zekÀ 

22 Ùutup göñülde rifʿatüñi muãóaf açmışam  
Birbiri üstine yidi úat geldi ve’s-semÀ 

23 MÀhuñ òusÿf-ı cerb idimezdi çerÀàını  
Ger şemʿ-i rÀyüñ ile vireydi güneş øiyÀ 

24 KuhsÀrı ebr gibi geçer baóri yil gibi  
Ol berú-ı ʿazm u raʿd u süheyl esb-i bÀd-pÀ 

25 Çün oldı zülf-i sÀfi-yi iclÀs ki şebìh 
Baãmazsa yiridür feraóından yire hümÀ 

26 Her kim yoluñda cÀnı revÀn eyledi odur  
Ey kÀmkÀr-ı pÀdşeh-i Àlem-i beúÀ 

27 Çerò-i keremde ebr-i güher-bÀzdur kefüñ 
Şemşìr aña şimşek ü bÀrÀn daòi seòÀ 

28 Göñlüñi yaz ÕÀti-yi dervìşe himmet it  
Yazup getürdi óaøretüne ÁãafÀ duʿÀ 

29 Senden murÀd bu ki aña himmet idesin  
Óaú’dan ümìdi bu ki duʿÀsı úabÿl ola 

30 Ayaúda úaldı senden umar ùutasın elin  
Beş vaúti úılduàınca duʿÀlar úıla saña 

31 ÓuccÀc Kaʿbe’yi nice kim eyleye ùavÀf  
Berú ura ravøada nitekim nÿr-ı MuãùafÀ 

32 ʿÍdüñ mübÀrek ola vü envÀr-ı mihr-i Óaú 
Ey mÀh ide Kaʿbe-i úalbüñi pür-ãafÀ  
 

681 
[AYAS PAŞA İÇİN KASİDE ]  

 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 
1 Nevrÿz irişüp luùf ile zeyn eyledi bÀàı 

 Ol yaña güzel başuñ içün götür ayaàı 
2 Kibrìti ucın nÀra benefşe degürüpdür 

 Gül cÀmiʿinüñ n’ola uyarılsa çerÀàı 
3 Her lÀle yine úırmızı vÀlÀya úoyupdur 

 Òaù-ı ruò-ı gül-çihre gibi misk uvaàı 
4 NìsÀn buludı luùf ile ãu sepdi zemìne 

                                                
68 JR2 19a. 
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 Başdan başa söyindi zemistÀnuñ ocaàı 
5 äaórÀda naôar ser oúına dökdi şaúÀyıú 

 Bir sebz sütÿn üstine gül-reng úabaàı 

6 Oldı yine ãaórÀ-yı Òoten gibi muʿaùùar 
 Bÿy-ı gül-i rengìn ile gülzÀr dimÀàı 

7 Kim görse ãanur şebnem anı bÀàda çeròüñ 
 FeryÀd-ı belÀbilden erir yüregi yaàı 

8 NÀzüklük ile dişlemeden çün anı jÀle 
 Úandan [mı] úıza[r]updur ʿaceb lÀle ùuùaàı 

9 AllÀh nice nÀzük ter olur gör ki benefşe 
 Döymedi seóer yiline gögerdi yañaàı 

10 İrişdi benefşe nitekim peyk-i mübeşşir 
 Müstaàraú olup gök dere dÿşında bacaàı 

11 Girmezdi bucaúdan bucaàa zÀhid-i murtÀż 
 Olmasa eger tevbeye gül bÀàda yÀàì 

12 Şevú atı-y-ıla seyr-i bahÀr eyledi şol kim 
 ŞÀhÀne anuñ bÀd-ı şimÀl oldı ãolaàı 

13 Ey mihr-i felek ãalma fürÿàuñ yire anuñ 
 EzhÀr virüpdür úamu maòlÿúa ferÀàı 

14 Ey ãÿfi açıl bÀàa úara göñlüñi tÀ kim 
 Rÿşen ide envÀr-ı dıraòtuñ yüzi aàı 

15 Bì-bÀde kişi úılmaya gülzÀrı teferrüc 
 SulùÀn-ı bahÀr eyledi àÀyetde yasaàı 

16 Úurutdı şitÀ úanumuz idi yaz irişdi 
 SÀúì demidür al berü şol úan olıcaàı 

17 Gül gibi gülistÀna açıl nÀzük odur kim 
 Bülbül gibi gülzÀr ola ey àonçe ùuraàı 

18 Bur gÿşını sÀzuñ demidür diñle ãadÀsın 
 Bülbüllerüñ ÀvÀzına gül urdı úulaàı 

19 Seyre gele paşa-yı mükerrem deyü nÀgÀh 
 Zeyn eyledi ezhÀr úamu bÀàı vü rÀàı 

20 Maúbÿl-i SüleymÀn Ayas-ı Áãaf-ı åÀnì 
 Òurşìd-i cihÀn-tÀb [ki] Cem-reʼyi ayaàı 

21 Çerò olımaya úulzüm-i fażlında şinÀver 
 Òurşìd ile bedr olsa eger iki úabaàı 

22 ErbÀb-ı naôarlar didi merfÿʿ u muʿallÀ 
 Úadri şehinüñ ʿarş-ı muʿallÀdur otaàı 

23 Mihr-i felek-ÀrÀy-ile rifʿatde olur bir 
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 Ùaş işiginüñ içi kimüñ olsa ùuraàı 
24 Ger õerre-i úahrı ire aàı ola tiryÀk 

 Ger úaùre-i luùfı ire tiryÀk ola aàı 
25 Ey Ásaf-ı devrÀn ne vücÿda ki_ire òışmuñ 

 Mülk-i ʿademe riólet içün göre yaraàı 

26 Ger ãÀdıú-ı reʼyüñle senüñ meşveret itse 
 Ne raʿd suʼÀl ola vü ne ebr dimÀàı 

27 äanurlar anı úavs-i úuzaó işledi gerdÿn 
 Úadrüñ şehine ãunmaàa bir şedde úuşaàı 

28 ʿAdlüñle emìn oldı cihÀn nicesi gör ki  
 [ÒÀruñ ki gül] olsa ʿaceb olmaya ùuraàı 

29 SÀúìlerüñüñ cÀmına reşk ide Sikender 
 Cem bezmüñi görse götüre defʿi ayaàı 

30 Cibrìl-i tefekkür ki ùapuñdan ide pervÀz 
 Ol sÀʿat olur menzil aña Sidre budaàı 

31 Yoúdur ʿadedi nite ki eflÀkde encüm 
 Şol deñlü uyarduñ ki zemìn üzre çerÀàı 

32 Bir devleti virdi saña Ḥaú ʿÀleme ãıàmaz 
 Bu çerò-i muóìùüñ yitişür ãanma úucaàı 

33 Saʿy eyledi döne döne úat úat bu felekler 
 Olmaàa senüñ maùbaòuñuñ çìni çanaàı 

34 Senüñ gibi müʼmin aña rÀkib n’ola dirsem 
 Ol esb-i ãabÀ-sürʿatüñe òuld Buraà’ı 

35 ʿAdlüñ demidür ôahrına Àhÿ-y-ıla kürküñ 
 Olmaya ʿaceb pençe-i şìr olsa úuşaàı 

36 Sehmiyle çıúar cÀn-ı ʿadÿ burc-ı bedenden 
 Ger çıú deyü òışm ile ire tìrüñ ulaàı 

37 ÕÀtì-i duʿÀ-gÿyuña raóm it ki ùolupdur 
 áam-òÀnesinüñ defter-i úarż ile bucaàı 

38 Bir yalıñ ışıú itdi o dervìşi meõellet 
 Kim mesken aña tun-ı belÀ miónet ocaàı 

39 Bed tÀliʿi şol deñlü faúìr eyledi anı 
 Her kimse aña virmelü olmuşdur adaàı 

40 ḤÀlinden o dervìş n’ola úılsa şikÀyet 
 İrdi süñüge úıllet ile faúr bıçaàı 

41 İdüpdür anı diyü meõellet úatı mecnÿn 
 Uãlana eger sìm ile zerden ola bÀàì 
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42 Niçe ki şitÀ götüre ʿÀlemden ayaàı 
 Nevrÿz irişüp niçe ki zeyn eyleye bÀàı 

43 ʿÖmrüñ güline bÀd-ı òazÀn irmeye hergiz 
 Nÿr-ı şecer-i devletüñüñ geçmeye çaàı 

 
69 1 

[KADRÎ EFENDİ  İÇİN KASİDE] 
 [mefÀʿi lün feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 NamÀz-ı ãubóı ki úıldum tamÀm irişdi Resÿl  

Didi ÒudÀ’ya şük(ü)r úıl duʿÀñı itdi úabÿl 
2 Yine zamÀne kemÀn-ı murÀduñı úurdı  

DuʿÀñ oúı feraó ol kim nişÀne buldı vüãÿl 

3 Otur serìr-i sarÀy-ı sürÿra şÀh-ı duʿÀñ 2 
CenÀb-ı úaãr-ı úabÿle bulup durur ol yol 

4 Ümìd bÀàına ol dikdügüñ nihÀl-i duʿÀ 3 
Olaldan gün bigi eflÀke irdi virdi uãÿl 

5 Der-i úabÿl açıldı dem-i duʿÀda çü dest  
DuʿÀya olmış-idüñ bunca vaútdi meşàÿl 

6 äafÀ-y-ıla ùarab-engìz-i uãÿl çal zìrÀ 4 
MurÀduñuñ yine Óaú itdi sÀzını pür-uãÿl 

7 Ayaú ayaú yüri var bÀà-ı devleti seyr it 5 
Ùutam ùutam gül-i gülzÀr-ı şÀdiyi yine bul 

8 Dem urdı bÀd-ı murÀduñ yine çü nergis ü gül  
Gözüñi göñlüni aç yüri şÀd u òandÀn ol 

9 Benüm bu başıma gün ùoàsa dirdüñ ey àamgìn 6 
Yitişdi geldi bugün şÀd ol oldı [ol] meʾmÿl  

10 SitÀre burc-ı şerefden ùulÿʿ itdi yine  
Ùapuña nÿr-ı saʿÀdet semÀdan itdi nüzÿl 

11 SarÀy-ı şehr-i saʿÀdetde şÀh-ıʿÀlemsin7  
Úapuñda ʿizzet ü devlet olup durur iki úul  

                                                
69 F 24b, B 37a, JR2 16b. 
3. Otur: Oturdı F / sürÿra: sürÿr B. 
4. bigi: gibi B / virdi uãÿl: virür vuãÿl B. 
6. uãÿl çal zìrÀ: çal feraó ol B. 
7. devleti: devlet B. 
9. oldı: ol dem F. 
10. ʿÀlemsin: ʿÀlemüz B. 
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12 Nitekim müʾmin ü ʿÀbid sarÀy-ı firdevse 1 
RiyÀø-ı devlete itdüñ saʿÀdet-ile duòÿl 

13 Felekden eyleme úat úat şikÀyeti hergiz  
Dönüp durur yine úuùb-ı murÀduñ üstine ol 

14 Ol efêal-ı fuêalÀ úÀêi oldı buldı tamÀm 2 
FesÀddan yine emn ü amÀnı İstanbul 

15 Efendi úÀêi-yi ÚÀdir’i taòt-ı şÀh-ı cihÀn 3 
Emìr-i cünd-i ahÀlì emìn-i şerʿ-i Resÿl 

16 CihÀnda fikr-i laùìfi bigi úanı maùbuʿ 4 
ZamÀnda zÀt-ı şerìfi bigi úanı maúbÿl 

17 ÚıyÀs eylemeñ  [ol] irtifÀʿ-ı rifʿatini5  
HezÀr ʿarş-ı úaderdür mühendisÀn-ı ʿuúÿl 

18 FirÀseti naôar-ı iltifÀt iderse ùañ degül6  
SurÀdıúÀt-ı àayÿb içre aña ser-mechÿl 

19 Naôìrini daòi görmiş degül ùoúuz ÀbÀ 7 
Olalı vaøʿ-ı çehÀr ümmehÀtdan üç oàul 

20 BerÀt-ı dÀdla ʿadl irdi geldi ʿahdüñde  
ZamÀneden sipeh-i ôulmi eyledi maʿzÿl 

21 Derÿnı õevú ile pür-sÀl bezm-i devrüñde 8 
Döner ãafÀ-y-ıla çenginde çÀr-yÀr-ı füãÿl 

22 Yapıldı luùfuñ ile cümle-i úulÿb-ı òarÀb 9 
Niteki devlet-i şÀh-ile şehr-i İstanbul 

23 Sipihr zÀviye-i rifʿatüñde bir dervìş 10 
ŞihÀb-ı elf aña dÀà encüm ü úamer meftÿl  

24 Ùapuña mesʾele-Àmÿz ʿaúl-ı kül durur ʿaúl11 
 Eyitdi cümle-i erbÀb hep [o dem] maʿúÿl 

25 Felekler[üñ] def ü deffÀf-ı bezm-i úadrüñde12  
Biri güneş biri ay oldı döşeyen iki pul 

                                                
12. devlete: devlet-ile B. 
14. oldı: oldı vü F. 
15. Efendi úÀêi-yi ÚÀdiri taòt-ı şÀh: Kadrì Efendi úÀêì-yi taòt-ı şeh F. 
16. bigi: gibi B / maúbÿl: mefêÿl F. 
17. eylemeñ: Metinde eyleyen. 
18a. Vezin kusurlu. / naôar-ı: nazarı B, ùañ degül: degül B. 
19. degül ùoúuz ÀbÀ: ùoúuz ÀbÀ degül B // ümmehÀtdan: ümmehÀtından B. 
21. õevú: pür õevú F. 
22. luùfuñ ile: luùfla B. 
23. zÀviye:  zevÀye F. 
24. beyit -F. 
25. úadrüñde: úadrüñden B. 



204  Orhan Kurtoğlu 
 

26 Ne demki ʿaúluña mıømÀr-ı fikri ãunsañ olur  
Ne deñlü ʿuúde-i müşkil olursa hep maólÿl 

27 Úoyaydı başını úapuñda pÀyuña şeyùÀn  
Olurdı yine ÒudÀ dergehinde [ol] maúbÿl 

28 Yirinden itmez-idi óaşr olınca rÿó-ı òurÿc  
Eger ki rÀyüñ-ile eyleseydi cisme óulÿl 

29 BıñÀr-ı luùfuñuñ Àb-ı óayÀt yemìniydi1 
 SiyÀh aãmasa ger yemìni olmasa maʿlÿl 

30 BióÀr-ı vaãfına óad yoú efendinüñ ÕÀtì 2 
Çün oldı úaùrece yemden duʿÀya ol meşàÿl 

31 Var ÀstÀnına seyl eyle yaşuñı ki irer  
Niteki vÀdi-yi seyl-Àbda sÀʾile mesʾÿl 

32 EyÀ emìr-i ahÀlì emìn-i şerʿ-i Resÿl  
DuʿÀlar oúı nişÀne niçe ki bula vuãÿl 

33 KemÀn-ı óÀcetüñi dest-i luùf ile úura Óaú  
ZiyÀde nÀm u nişÀnuñ murÀduñ ola úabÿl  
 

703 
[KADRÎ EFENDİ  İÇİN KASİDE] 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 İksìr-i naôm içinde görüñ kim ne cevherem  

Altun olup durur ʿamelüm kìmyÀgerem 

2 Baàlu cenÀó-ı ùabʿuma mektÿb-ı maʿrifet  
Uçdum feøÀ-yı fikrete ben bir kebÿterem 

3 Pür-nÿr olurdı görse sözüm ʿayn-ı enveri  
Ben maùlaʿ-ı belÀàata òurşìd-i enverem 

4 Görse sözüm óased odına yana Áõer’i  
Düzmekde söz ãanemlerini dest-i Áõer’em 

5 Şeyòi ʿAzìz-i Yÿsuf-ı mıãr-ı kelÀm idi  
KenʿÀn-ı meånevìde anuñla birÀderem 

6 Mihr-i kelÀm bendedür evc-i feãÀóatem  
Kimdür diyen zamÀnda aña ber-À-berem 

7 Yazduúça şevú-i õevú ile muʿciz-kelÀmumı  
ÒÀtem zebÀn-ı óÀlle eydür peyem-berem 

                                                
29. beyit - F // b: Vezin kusurlu. 
30. efendinüñ: anuñ B // duʿÀya ol: ol duʿÀya F, duʿÀya B. 
70 F 25b, JR2 12a. 
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8 CÀm-ı cihÀn-nümÀ diseler şiʿrüme revÀ 1 
İúlìm-i naôm içinde bugün ben Sikender’em 

9 Her gÀh tÀze tÀze maʿÀnì vilÀyetin  
Tìà-ı zebÀn-ile açarum bir dil-Àverem 

10 Ùutdı sipÀh-ı şiʿrüm eúÀlìm-i sebʿayı 
Dirsem ʿaceb mi pÀdşeh-i heft-kişverem 

11 Gerçi ki bir faúìr ü óaúìrem cihÀnda ben  
Şehr-i belÀàat içre velì bir tüvÀn-gerem 

12 Kimse cihÀnda uàrayamaz yöreme benüm  
Ben şìşe-i belÀàat içinde áaøanfer’em 

13 Çün cevher-i maʿÀni getürdüm kenÀre ben  
DeryÀ- yı maʿrifetde bugün bir şinÀverem  

14 Şiʿrüm şuʿÀʿı-y-ıla münevver úamu úulÿb  
Ben maşrıú-ı feãÀóata mihr-i münevverem 

15 Fetó eylemekde milket-i maʿnÀyı Óaú bugün  
Úudret virüp durur baña şÀh-ı muôafferem 

16 Bu deñlü úudreti baña Óaú virdügi bu kim  
Bir pÀdşÀh-ı maʿniye ãıdú ile çÀkerem 

17 Úadrì Efendi úÀdi-yi ʿasker emìn-i şerʿ  
MuòtÀr-ı şÀh-ı ʿÀlem-i maúbÿl ü muóterem 

18 Mecmÿʿ-ı òalú-ı ʿÀleme mirʾat-ı rÿzgÀr  
Göstermedi anuñ gibi pür-luùf u pür-kerem 

19 Úat úat felek didi o civÀn-baòta ser-be-ser  
Iãmarladum taãarrufı pìr-i muʿammerem 

20 Didüm sipihre bulmaya bu çerò urduguñ (?)2 
Didi atÀyì bezmine bir çìni sÀàaram 

21 ʿAdli terÀzu luùfı cinÀn úahrıdur cahìm  
DìvÀnı yiridür dise meydÀn-ı maóşerem 

22 İşitdi òalú micmerini didi leyl-i úadr  
Cümle sitÀre aóker ü ben aña ʿanberem 

23 Ey kìmyÀ-naôar naôaruñ òÀki zer ider  
Luùf úıl baña naôar[uñı kim] òÀk-i aóúarem 

24 Olmasa aòterüñle eger müşterì úarìn  
Burc-ı şerefde dimez idi saʿd-ı ekberem 

25 Gördi ki ÀstÀnuñda bir òÀdim olımaz  
                                                
8. bugün ben: Metinde ben bugün. 
20. urduguñ: Metinde urduguñ neden. 
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KeyvÀn itdi bir yüzi úara bed-aòterem 
26 Her fen zebÀn-ı óüsn-i rıøÀ ile dir saña  

Tesòìr eyledüñ beni saña musaòòarem 

27 Büyüklenüp vücÿdını aʿlÀ ùutar felek  
SulùÀn-ı úadrüñ ordusına dirse çÀderem  

28 Mecmÿʿ-ı ʿÀleme yitişüp ãu bigi didi  
Luùfuñ lisÀn-ı luùfla ben Àb-ı kevåerem 

29 Úahruñ eyitdi görmediler dÿstlar didi  
Vaút-ı àaøabda cÀnına aʿdÀnuñ üzerem 

30 Kìseñle Àstìnüñ aàız açuben didi  
Luùf-ı ÒudÀ’ya ben bu cihÀn içre maôharam 

31 Kimüñ ne cÀnı var diye rÿóum revÀ degül  
Dirseñ eger bu luùf ile rÿó-ı muãavverem 

32 Gül gönderüp òaber saña peyk-i nesìm-ile  
Dimiş ki bÿy-ı òulúuñ-ıla ben muʿaùùarem 

33 Her dem zebÀn-ı luùfla eydür tekellümüñ1  
PeygÀmı rÿóa mıãr-ı feãÀóatda şekkerem 

34 Ùabʿuñ düşümde ʿÀlemi rÿşen idüp didi  
MÀh-ı maʿÀni bedr idici mihr-i enverem 

35 Luùfuñ müşerref eyler-ise menzilüm benüm  
MÀhı müşerref eyleye gün bigi manôaram 

36 Dirseñ úapuñda ger ayaàum ùopraàı baña  
Mecmÿʿ-ı ʿÀlemüñ seri üstinde efserem 

37 Şol ÕÀti’yem ki úıymetümi kimse bilmedi  
DeryÀ-yı maʿrifet ãadefi içre cevherem 

38 Maʿnìde gerçi naômum aúarsu durur hemìn  
AmmÀ meõellet Àteşi içre semenderem 

39 Her dem eli açuúlar içün baş u el açup  
VÀfir duʿÀlar itmede àÀyet hünerverem 

40 DünyÀ yüzinde ÓÀtem-i ÙÀy bigi nice kim  
Ehl-i kerem fütÀdelere eylese kerem 

41 Çoà ide ʿömrüñi keremüñ bigi ol Kerìm  
ŞÀhuñ yanında eyleye àÀyetde muóterem  

  

                                                
33. luùfla: Metinde luùfuñla 
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71 1 
[ŞÎRÎ ALİ  BEG İÇİN KASİDE] 

 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 
1 Zeyn oldı çerÀà-ı gül-ile cÀmiʿ-i gülşen 

Açıl aña göñlüñ gözüñ olsun yine rÿşen 
2 Yanarsa n’ola çihre-i cÀnÀn gibi par par  

Úandìl-i güle jÀle seóergeh úodı revàan 

3 Ùop-ı zer ile úalʿa-i sìm oldı revÀn fetó  
DükkÀnını gülzÀr n’ola itse müzeyyen 

4 Tìàın güneşüñ çekdi gelüp Rüstem-i Nev-rÿz  
Anı aradı geçdi geçüp leşker-i Behmen 

5 Çerò oúını yaàdurdı maùar üstine anuñ 2 
Geyse n’ola ger Àb-ı çeri egnine cevşen 

6 İster ki süre cünd-i àamı milket-i dilden  
Tuàın getürüp tìàını çekdi yine sÿsen 

7 Seyr it yüri ãaórÀ etegin ùaà yaúasın  
TÀ úurtarasın òÀr-ı elemden yine dÀmen 

8 Deblek ùutuben àonce vü gül ùutdı yine def  
Bülbüller olup meclis-i ezhÀrda ney-zen 

9 İçi zer ü yÀúÿt ile hep àoncelerüñ pür  
Gencìne-i gülzÀrda her birisi birden 

10 GülzÀrı görüp aàzı ãuyı aúdı cihÀnuñ3 
Gökden yire ãanmañ ki maùar gibi yaàar men 

11 Açıl o yaña tÀ açıla àonce-i úalbüñ 4 
Bir göñli açuú yÀre dönüpdür yine gülşen 

12 GülzÀra götür ayaàı sÀúì ile ãÿfì 
áamdan sen eger ister iseñ melceʾ ü meʾmen 

13 äÿfì yüregüñ nice döye itmeyesin cÿş  
Bülbüllerün ÀvÀzı-y-ıla nerm olur Àhen 

14 Yüz àancla didi gülerek àonce-i nÀzuñ  
NÀzüklere gülşen demidür kim ola mesken 

15 Gülşen kim açar àonce-i úalbini cihÀnuñ5 
Bir göñli açuú yÀr ile ger olmasa külòan 

16 Olmasa bile bir deheni àonce yüzi gül  
Her àonce gelür ʿÀşıúa bir seng-i felÀòan 

                                                
71 F 28a, B 39b, JR2 10b. 
5. egnine: Àyìne F. 
10. GülzÀrı: GülzÀr F. 
11. yÀre: yÀr-ile F. 
15. ger olmasa: olmasa B. 
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17 HicrÀnı eger olmasa kÀlÀ-yı viãÀlüñ  
Derd ile niçün òvÀce-i bülbül ide şìven 

18 Zeyn olduàı gülşen bu-y-imiş seyre çıúarmış  
Ol kÀn-ı kerem bildüñ anı bÀd-ı ãabÀdan 

19 Şìrì Çelebi bebr-i veàÀ şìr-i mehÀbet  
Rÿbeh degül öñünde eger şìr ola düşmen 

20 Tìà-ı yed-i fermÀnına kim egmeye başı1 
Şemşìr-i yed-i óükmine kim ùutmaya gerden 

21 Murà-ı óarem-i fikretinüñ ʿarş-ı mesìri 2 
Şeh-bÀz-ı şeh-i rifʿatüñe Sidre-nişìmen 

22 Ger ʿismeti bir sÿr çeke ùop-ı ecelden  
TÀ óaşr òarÀb olmaya burc-ı beden ü ten 

23 Döne döne bu çeròe ki dön (?) dise zemìne 3 
Yirinde ùura çeròe eger kim dise eglen 

24 Seyrümde didi luùf u ʿaùÀ yiri (?) dilerseñ 4 
Ol pÀdşeh-i mülk-i kerem pÀyına gel sen 

25 Fülk-i òurı emvÀc-ı küsÿf itmez idi àarú  
MellÀó-ı úader ʿismetüñ itse aña yelken 

26 BìmÀr-ı úulÿba úanı úapuñ bigi mesken 5 
EsrÀr-ı àayÿba úanı ùapuñ bigi maòzen 

27 KÀşÀne-i úadrüñde felek ùop-ı müdevver  
Luùfuñ óaremi içre cinÀn bÀàı müsemmen 

28 Reşk úılıcı úadrüñüñ urdı felege zaòm 
ÌsÀ iledüpdür anı dikmeklige sÿzen 

29 Der-beste velì òÀne-i esrÀr-ı semÀvÀt 6 
Olsañ mutaraããıd olur encüm aña revzen 

30 Ger ad çıúarsañ n’ola mecmÿʿ-ı muʿammÀ 7 
Ùabʿuñ gözine gün bigi maʿlÿm u muʿayyen 

31 Naúş eyledi NaúúÀş-ı ezel ùabʿuña luùfın  
ʿAúl anı görüp didi zihì ãÿret-i aósen 

32 Düşümde görüp devleti aña seni añdum  
Didi o şeh-i mülk-i seòÀnuñ úuluyam ben 

                                                
20. başı: baş F. 
21. fikretinüñ: fikrinüñ B. 
23. çeròe ki dön: çerò-i gerdÿn B / ùura: ùuranda B. 
24. pÀyına: yanına B. 
26. bigi: gibi B. 
29. Olursañ: Olsañ B. 
30. bigi: gibi B. 
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33 Urmasa dil ü ãabr yolın àamze-i dil-ber  
Dirdüm ki zamÀnuñda senüñ úalmadı reh-zen 

34 EczÀ-yı ʿadÿyı gül ider sehm-i sihÀmuñ1 
Berú irişüp Àteş urıcaú niteki òırmen 

35 Ol murà-ı siyeh-per kim açup ura dem-À-dem2  
Olur úaùarÀt-ı dem-i düşmen aña erzen 

36 Ur şeş-perinüñ yapraàını mülk-i cihÀnda 
TÀ úurtıla sevdÀ-yı cedelden ser-i düşmen 

37 Şol òÀneyi kim ide ʿimÀret yed-i luùfuñ  
Õillet götürür ayaàı ol aradan erken 

38 DeryÀ-yı seòÀnuñ bulımaz óadd ü kenÀrın  
Ger bÀd-ı ãabÀ olup ese óaşre degin ôan 

39 ÕÀtì o seòÀ menbaʿınuñ işigine var  
Õilletden eger ister iseñ melceʾ ü meʾmen 

40 äÿret bulasın dest-i duʿÀ bigi cihÀnda 3 
Ol kÀn-ı ʿaùÀya el açup eyle duʿÀ sen 

41 NÀôırlarınuñ nice ki göñli ola rÿşen  
Zeyn ola çerÀà-ı gül-ile cÀmiʿ-i gülşen 

42 Pür-nÿr ide Óaú óaøretinüñ ʿömri çerÀàın  
Úandìl-i ãafÀ cÀmiʿ-i úalbüñ úıla rÿşen 
 

72 4 
BERÁY-I FERRßÒ BEG ∗ 

 [mefÀʿi lün feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 Girüp sarÀyına sulùÀn-ı lÀciverd evreng  

Anuñ öñine şafaú çekdi perde-i gül-reng 
2 Yapıldı manôara-i pür-øiyÀ vü bì-hem-tÀ 5 

Açıldı úaãr-ı zümürrüdde nice biñ pÀçeng 
3 Dönüp dönüp gözedür leşker-i æüreyyÀ’yı 6 

Meger olardan olupdur SühÀ-yı heft-reng 
4 Yanupdı tìr-i naôardan çü şìr-i peşşe-i çerò 7 

Döşendi saùó-ı zebercedde tÀ ki naùʿ-ı peleng 
                                                
34. niteki: nitekim. F. 
35. açup: bÀl açup F. 
40. bigi: gibi B. 
72 F 32a, B 11a, L 15a, JR2 24b. 
∗ Başlık L. 
2. pür-ziya: bì-ziyÀ B. 
3. leşker-i: ʿasker-i B, L. 
4. Yanupdı: Yanaydı B, چنیدى  F. 
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5 Nücÿm-ı úubbe-i eflÀki şöyle itdi ki naúş  
MiåÀlini yazamaz óaşre dek hezÀr Erjeng 

6 Bu ùÀú-ı úaãr-ı zebercedde bÀàbÀn-ı dühÿr  
İdüp dururdı perin òÿşesin o dem Àveng 

7 Bu ʿömr-i fÀni ile derd ber-úarÀr bigi 1 
Úılurdı çerò şitÀb u iderdi úuùb direng 

8 İderdi ùoàrı naôar úavse õevú ü şevú ile ser2 
ŞihÀb úavs-i felekden atardı yire òadeng 

9 Sikender’i felegüñ ʿazm-i ôulmet itmişdi 3 
Hücÿm úılmış idi mülk-i Rÿm’a leşker-i zeng 

10 Biri birine ʿaceb ʿíd ola mı irte diyü 4 
İderdi leşker-i şübheyle òalú-ı ʿÀlem jeng 

11 Elinde òançer-i bürrÀn çıúa gelüp meh-i nev 5 
CihÀn-ı vÀsiʿi şübhe gözine eyledi teng 

12 HilÀl miãúale-i bì-naôìr alup eline  
Göñüller Àyinesinde úomadı şekden jeng 

13 Benümle eyledi bir mÀh meróabÀyı o dem 6 
CemÀlini göreni bÀr-ı óayret eyledi denk 

14 HezÀr şìr-i zebÀnı iderdi òaste vü zÀr  
áazÀl-i çeşmi anuñ bir dem eylese nìreng 

15 SitÀresini bilürdi hemÀn o Mirrìò-dem 7 
İdeydi àamzeleriyle eger ki anuñ ceng 

16 Olurdı vuãlat-ı tiryÀkine ölüm gÀlib 8 
Ne çÀre sÀúi-yi õillet içürdi baña şereng 

17 Eger ki aúçesi yoúdur bunuñ diyü n’ola óÀl  
Bu rÿy-ı zerdüme baúmaz-ısa o dil-ber-i şeng 

18 Varup o luùf u kerem úulzümine aàlayayın9  
SeòÀda ebr-i bahÀr ile desti reng-À-reng 

19 Peleng-i úulle-i kuhsÀr-ı maʿrifet şìrì 10 
ʿAzìz-i mıãr-ı mürüvvet Emìr-i Ferruò-neng 

                                                
7. bigi: gibi B, L. 
8. õevú ü şevú: şevú ü õevú B, L. 
9. Sikender’i: İskender’i B, L / leşker-i: ʿaskeri B, L. 
10. leşker-i: ʿasker-i B, L. 
11. gelüp: geldi B, L // CihÀn-ı: CihÀnı B. 
13. denk: teng B, L. 
15. o Mirrìò-dem: o dem Mirrìò B, L. 
16. Olurdı: İrerdi B, L / vuãlat-ı: vuãlatı F. 
18. desti: dest-i B, L. 
19. kuhsÀr-ı: kuhsÀrı B, L. 
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20 İòÀùa eyledi çerò-i muóìùi fikretle 1 
İşitdi ʿaúl-ı kül anı didi zihì ferheng 

21 İçinde ùop-ı zemìn şÀh-bÀz-ı rifʿatine 2 
Buna sipihr-i müdevvir olup durur bir zeng 

22 Eger ki cÿş ide deryÀ-yı luùfı mÀhìden 3 
Ùola cihÀn ãadefi gevheriyle tÀ òarçeng 

23 EyÀ bülend-i merÀtib bileydi rifʿatüñi 4 
Geçeydi yire felek şöyle eyleyeydi ki neng 

24 Eger ki berú senüñ bÀd-ı pÀy-ı óüsnünle 5 
Úoşulsa girü úalurdı hezÀr biñ ferseng 

25 Eli irişmez idi şÀh-bÀzuñ anlara hiç 
MeʿÀz idinse eger ʿismetüñ óamÀm-küleng 

26 Egerçi ʿÀlemi bir günde ùolanur bu felek  
Semend-i ʿazmüñe nisbet hemÀn velì òar-leng 

27 Eger ki bir nefes esse nesìm-i luùfuñ irüp 6 
Olurdı sünbül ü lÀle duòÀn-ı nÀrven-reng 

28 Şu kim senüñle ola dÿst yazıla göñli  
Burula boynı ʿadÿ olanuñ miåÀl-i Peşeng 

29 Sipihr-i dilde yir itsem ʿaceb mi mihrüñe kim  
Virür kefüñ güneşi laʿl ü cÿda dÀʾim reng 

30 Şu şÀh-ı mülk-i seòÀdur tapuñ ki ÒÀtem-i ÙÀy 7 
Yanuñda olsa eger úÀʾil idi bir ser-heng 

31 EyÀ muàanni-yi bezm-i ʿatÀ benüm dün ü gün  
Felekde Zühre’ye nÀlüm çıúup ider Àheng 

32 Ùutuşmadan dün ü gün küşti-gìr-i õilletle8  
Úararmasun mı günüm úaùre deñlü úalmadı heng 

33 Baña felek çoú iş itdi ʿaceb mi kendümi9 
Dögersem alup ele ÀsiyÀ bigi iki seng 

34 Eline òışm ile tìz aluban yaluñ úılıcı  
Çıúup felekde sitÀremle Àhum eyler ceng 

                                                
20. eyledi: iderdi B. 
21. ùop-ı: ùopı B / şÀh-bÀz-ı: pÀdşÀh-ı B, L // olup durur: olupdur B. 
22. luùfı: luùf B, L. 
23. eyleyeydi ki: ideydi F, eyledi L // neng: teng B. 
24. biñ: -F, L. 
27. nÀrven-reng: nÀr u reng B. 
30. olsa: olunca F. 
32. heng: ferheng F. 
33. kendümi: dün ü gün F / bigi: gibi B, L. 
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35 Siler sirişküñi dÀmÀn-ı luùfla o kerìm 1 
Úoyup şikÀyeti ÕÀtì duʿÀya úıl Àheng 

36 Ùurup åevÀbit ü seyr eyledikçe seyyÀre 2 
Felek şitÀb idüben úılduàınca úuùb-ı direng 

37 Küsÿf irişmeye òurşìd-i ʿizz ü devletüñe  
SitÀreñ Àyinesi õerre deñlü olmaya jeng 
 

73   
ÚAäÌDE-İ  LİVÁ BERÁY-I MESÌÓ AáA GÜFT-EST* 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtün mefʿÿlü fÀʿi lÀtün] 
1 Gel ey Sikender-i dil gör ʿÀlem-i ãafÀyı  

Aldı eline sÀúì cÀm-ı cihÀn-nümÀyı 

2 Cÿş itdi ehl-i meclis girdi úadeó semÀʿa 3 
Ney-zen eline aldı meclisde yine nÀyı 

3 ŞÀd olduàuma óikmet budur bugün cihÀnda 4 
äundı feraó faúìre bir cÀm-ı cÀn-fezÀyı 

4 Çoú çoú şük(ü)r ÒudÀ’ya bugün úabÿl oldı  
El götürüp iderdüm ben rÿz u şeb duʿÀyı 

5 Bir òoş beşÀretiyle gÀyetde şÀd oldum 5 
Ol şÀdlıú cihÀna şÀh itdi ben gedÀyı 

6 Şehr-i ãafÀda göñlüm şÀd olmasun mı bugün 6 
Sancaú begi idüpdür devlet Mesìó Aàa’yı 

7 Burc-ı şerefde anuñ başına gün ùoàuptur  
Farú-ı felekde dikdi úadr-i mehe livÀyı 

8 Mihr-i saʿÀdet aña olup bugün muúÀbil  
Burc-ı şerefde ùÀliʿ bedr eyledi ol ayı 

9 Ol úulzüm-i seòÀnuñ elfÀôın istimaʿ it 7 
Görmek dilerseñ ey dil dürr-i girÀn-bahÀyı 

10 Ey ÀftÀb-ı devlet òurşìd-i himmetüñden  
Bir lemʿa nÿr irişse bedr eyleye sühÀyı 

                                                
35. dÀmÀn-ı luùfla o kerìmi: dÀmÀnla o kerìm L. 
36. sevÀbit ü: sevÀbit B, F. / seyr eyledikçe: seyr ider gice L.   
73 F 33a, B 13b, L 12a. 
* Başlık L. 
2. cÿş: Àh B.   
3. cihÀnda: ziyÀde B, L. 
5. şÀh: şÀd B. 
6. şÀd: şÀh F / bigi: gibi L. 
9. seòÀnuñ: ãafÀnuñ B / elfÀôın: elfÀôuñ B. 
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11 Ey mÀh-ı burc-ı ʿizzet v’ey mihr-i ãubó-ı devlet 1 
Berú ursa nÿr-ı rÀyüñ ãubó eyleye mesÀyı 

12 EflÀke çetr-i úadrüñ sÀye ãalarsa ùañ mı2  
Üstine ãaldı çün kim Óaú sÀye-i hümÀyı 

13 Luùfuñ bigi MesìóÀ emvÀtı úıldı ióyÀ 3 
Ol mÀha Óaú TeʿÀlÀ yir eyledi semÀyı 

14 Misk-i ÒıùÀ ãabÀdan işitdi bÿy-ı òulúuñ  
İúlìm-i Rÿm’a geldi terk eyleyüp ÓıùÀ’yı 

15 Óüsnüñ geçirdi anı meydÀn-ı sürʿat içre  
Óüsnüñle kÀmkÀr eger úoşsalar ãabÀyı 

16 Kÿh-ı seóÀb bigi deryÀ-yı bÀd-mÀnend 4 
Defʿi geçerdi ãalsañ ol esb-i bÀd-pÀyı 

17 Her kim yanuñda egri olursa ya gibi_anuñ5 
Baàrın úarardup anuñ başını eyle úayı 

18 Gören ãanur ki baóre ʿaks-i hilÀl düşdi 6 
Keff-i kerìmüñe sen alsañ úaçan ki yayı 

19 Alup elüñe nìze varsañ ʿadÿya úarşu  
VìrÀn-ı sìnesine ãalarsın ejdehÀyı 

20 Mülk-i fenÀya refʿi varsun diyü o sÀʿat  
CÀn-ı ʿadÿ eline tìrüñ ãunar ʿaãÀyı 

21 Çeng ola úadd-i düşmen sen şÀh-ı mülk-i ʿizzet  
Ger bezm-i rezm içinde raúãa úoya cedÀyı 

22 Vaãf-ı óamìdesine olmaz nihÀyet anuñ  
Ol şÀh-ı mülk-i luùfa úıl ÕÀtiyÀ duʿÀyı 

23 Niçe ki úuùb-ı ÀrÀm idüp döne felekler  
Niçe ki ay ile gün devr eyleye semÀyı 

24 Úuùb-ı murÀdı üzre döndür anuñ bu çeròi  
ʿİzzet göginde yÀ Rab bedr eylegil ol ayı 

25 YÀ Rabb çün beg itdün Àòir müşerref eyle  
Paşa idüp anuñla dergÀh-ı kibriyÀyı  

 

                                                
11 ursa: urursa F  / eyleye: eylemeye F. 
12. ãalarsa: ãalsa F. 
13. bigi: gibi B, L. 
16. bigi: gibi B, L / seóÀb: bÀd B / mÀnend: mÀnendi F. 
17. egri olursa ya gibi: olursa yay gibi egri L // anuñ: -F, B. 
18. baóre ʿaksi: baór-i akse B, L.  
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74 1 
 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün] 
1 Ey felekden yüce yapmaú dileyen eyvÀnı  

Saña yir olsa gerek zìr-i zemìn añ anı 
2 Úonma adın bilüben tekyesine bir şeyòüñ  

Yoàrılupdur óaõer it zehr ile dehrüñ nÀnı2 
3 äuya iltür nice İskender’i ãusuz getürür3 

Olsa biñ taòt-ı SüleymÀn yile virür anı 
4 äapı ile çıúarur göz yumup açınca anı 4 

Kim kim virür ise bir úaşıú-ile nÀnı 
5 Niçe ãabr idebilür cevrine bunuñ Àdem  

Niçe baàlar bir avuç òÀk reh-i ʿummÀnı 
6 Óalka óalúa bu ùoúuz dÀm-ãıfat ejderi gör 5 

Hey niçe úurtara bundan kişi úuşca cÀnı 
7 Naôar it zÀviye-i devleti gör kim ãoñı let 

Óaõer it let yimeden olma anuñ mihmÀnı 
8 Óüsn bÀzÀrı içinde aña olmazdı bahÀ 6  

Olmasa vaãl úumÀşınuñ eger hicrÀnı 
9 DÀmen-i vaãla eger irmez-ise çeng-i firÀú  

Bezm-i gülşende yine bülbül ider efgÀnı 
10 Úızarur şÀm u seóer beñzi bu cellÀd-ı felek  

Dem-be-dem döne döne şöyle içer kim úanı 
11 Çün bu òÿnì felegüñ kÀrı degül úan dökmek  

Ya bunuñ úan ile úandan pür olur dÀmÀnı 
12 Yire çal cÀm-ı àurÿrı ki ecel niteki mey 7 

Bir tutar cümle gedÀsıyla úamu sulùÀnı 

13 Úaʿr-ı ʿarøa bu ùoúuz ata ãalar evlÀdın  
Óaøret-i Yÿsuf’ı çÀha nitekim iòvÀnı 

14 Görinen necm degül sìne-i sengìninde8 
Úanuñı içmege eflÀk biler dendÀnı 

15 ÕÀtiyÀ seng-i cefÀ-y-ıla bunuñ pürdür içi  
áayret atına binüp geç bu ùoúuz meydÀnı 

                                                
74 F 38a, L 19a, MKT 59b. 
2. adın bilüben tekyesine bir: felege adın bilüp tekyesine bu F. 
3. İskender’i: Sikender’i L. 
4. anı: gözin L. 
6. dÀm-ãıfat ejderi gör: ejderi gör dÀm-ãıfat F.  
8. olmasa: olma L.  
12. gedÀsıyla: gedÀ-y-ıla MKT. 
14. beyit -L. 
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16 MÀ-verÀsında bunuñ özge temÀşÀ göresin  
Tìşe-i himmet-ile del bu ùoúuz zindÀnı 

17 LÀ-mekÀn milketine ãıyt u ãadÀyı pür ilet  
Murà-ı úudsìler-ile bÀl açup it seyrÀnı  

 
75 1 

ÚAäÌDE-İ  MÌM İYYE BERÁY-I MEʾÁLÌ ÇELEBİ   
GÜFTEHß SELLEMEHU’LLÁHU* 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 ʿÁleme ÀåÀr-ı óikmet itdi iôhÀr ol óakìm 2 
İrdi luùfından óayÀta cümle ecsÀm-ı remìm 

2 İʿtidÀl-i rÿó-perver mülk-i gülşende Mesìó 3 
Bülbül-i gÿyÀ vü úumrì Ùÿr-ı şÀò üzre Kelìm 

3 Cünbiş-i Àhestesinden mürdeler bulur óayÀt4  
Yaraşur enfÀs-ı ʿÌsÀ’dan dem ursa ger nesìm 

4 Yine Àb u òÀkden sebze çıúardı iʿtidÀl 5 
GÿyiyÀ terkìbden maʿnÀ-yı ùabʿ-ı müstaúìm 

5 SebzezÀr u kÿh u ãaórÀ mevc urur deryÀ gibi 6 
Bir ãadefdür her çiçek her jÀle bir dürr-i yetìm 

6 BÀàa gel ey lÀle-ruò aç nergisüñ eşcÀrı gör 7 
Saña ìåÀr itmek içün cemʿ idüpdür bunca sìm 

7 Óavø-ı pür-Àb içre gÿyÀ sÀye-i serv-i sehì 8 
Levó-i sìmìn üzre b’ismi’llÀhi raómÀni’r-raóìm 

8 ŞÀò-ı perverdì nesìm-i ãubó-dem kim deprede9  
GÿyiyÀ cevlÀn ider tÀvÿs-ı gülzÀr-ı naʿìm 

9 Al hilʿatler geyüp göñlin alup yüz Àlle  
Bülbül-i dil-òastenüñ gül derdin itmişdür dilim 

10 Bir nemed-pÿş ehl-i dil kÿyında dervìş-i ôarìf 10 
Tekye-i gülzÀr içinde bülbül olmışdur muúìm 

11 GülsitÀna açılur àamdan selÀmet olmaàa  

                                                
75 F 38b, B 10a, L 14a. 
* Başlık L. 
1. óakìm: kelìm B, L. 
2. Mesìó: Nesìm B. 
3. mürdeler: mürde B. 
4. GÿyiyÀ: GÿyÀ F. 
5. sebzezÀr u kÿh u ãaórÀ: sebzezÀr-ı kÿh-ı ãaórÀ B.  
6. eşcÀr: eşcÀrı B, F. 
7. içre: -B. 
8. naʿìm: muúìm L. 
10. dervìş-i: dervìş ü F. 
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Kimde kim bu demler içre var ise ʿaúl-ı selìm 
12 LÀle-veş gülzÀra açıl al ayaàı destüñe  

Devrden dad almaà isterseñ eger kim ey nedìm 

13 Var óarìm-i bÀàa daʿvet úıl perì-peykerleri  
Görmek isterseñ eger kim óÿri-yi cennet-óarìm1 

14 GülsitÀn gerçi çerÀàı bÀà-ı cennetden yaúar  
Görinür yÀr-ı münÀsib olmasa nÀr-ı cahìm 

15 Ùurmayup bülbül niçün eylerdi Àh u nÀleyi 2 
ʿÁlem-i vuãlatda fürúatden eger úılmasa bìm 

16 Şehr-i bÀàı yine ùonatdı şükÿfe cemʿ olup 3 
Var ise fetó itdi diller úalʿasını ol kerìm 

17 Yaʿni MevlÀnÀ MeʾÀlì vÀriå-i Faòr-i cihÀn  
Zübde-i erbÀb-ı ʿilm ü müʾmin-i cennet-óarìm 

18 Cümle ʿÀlem pür olur cümle kelÀm-ı Óaú ile 4 
Ùÿr-ı ʿadl ü şerʿde biñ luùf ile olsa Kelìm 

19 BÿstÀn-ı õÀt-ı pÀkinden àurÀb hezl durur  
Ùÿti-yi õikr-i ÒudÀ serv-i zebÀnında muúìm 

20 Olsa menzil fikreti mihrine burc-ı iltifÀt5 
Lìk şekk ü şübhe de úalmaz eåer olur ʿadìm 

21 Yoú zamÀnında anuñ òÿnın çeker ãÿrÀò-ı dil6 
NÀfe-i misk ü ÒıtÀ-y-ıla meger dürr-i yetìm 

22 Ey ki mihrüñ pertevinden õerre òurşìd-i felek 7 
V’ey ki luùfuñ ravøasından terre bÿstÀn-ı naʿìm 

23 Buòl u ìzÀ vü şeúÀvet õÀtuña øıdd-ı ebed  
Luùf u iósÀn u saʿÀdet ùapuña yÀr-ı úadìm 

24 Óavø-ı pür-Àb-ı cinÀnuñ ʿaynidür ol zihn-i pÀk  
Úaãr-ı ebkÀr-ı maʿÀnìdür o ùabʿ-ı müstaúìm 

25 Keff-i pür-luùfuñ úatında baór-i ʿummÀn bir òasìs 8 
ÒÀtem-i cÿduñ yanında òvÀce-i kÀn bir leʾìm 

                                                
13. bÀàa: bÀàda B, L / óÿrì-yi cennet-óarìm: óÿr-ı cennetde óarìm F. 
15. eger úılmasa: úılmasa eger B. 
16. fetó itdi diller úalʿasını: diller úalʿasını fetó itdi B.  
18. olur: olup B // olsa: v’allÀh L. 
20. olur: çerò L. 
21. dürr-i: dürri F. 
22. terre: tende L. 
25. òÀtem-i cÿduñ: òvÀce-i cÿduñ B. 
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26 On sekiz biñ ʿÀleme eyler ióÀùa fikretüñ  
Çerò-veş seyrüñ serìʿ ü úuùb tek õÀtuñ óalìm 

27 MÀh-ı rÀyüñle muʿÀrıø olacaàın fehm idüp  
Faòr-i ʿÀlem tìà-ı iʿcÀziyle itmişdür dü-nìm 

28 Gülşen-i luùfuñ yanında bir varaú bÀà-ı cinÀn 1 
Áteş-i úahruñ úatında bir şerer nÀr-ı cahìm 

29 BÀóiåüñ aúvÀlin ibùÀl eylemek óaúúuñ senüñ 2 
ʿİlm-ile gün bigi şöhret ùutdı õÀtuñ Óaú ʿalìm 

30 Ser-be-ser òalúuñ dimÀàını muʿaùùar eyleye3 
Bÿy-ı òulúuñdan eger kim dem ura bir dem nesìm 

31 Bir mürüvvet menbaʿı kÀn-ı keremsin ùìnetüñ 4 
Òamr-ı luùfiyle muòammer eylemişdür ol Kerìm 

32 Yir ü gök òalúı úamu medhüñde ʿÀcizdür senüñ  
Göñlüñ alçaú ʿarz-veş eflÀk tek şÀnuñ ʿazìm 

33 ÕÀti bir midóat ʿarÿsını getürdi saña kim  
Aàzı mìm ü ʿaynı ãÀd u úaşları rÀ zülf cìm 

34 Òuld-i õilletden dilerdi düşmeden ãaórÀlara 5 
Dest-i luùfiyle kerem úıl ur aña zencìr-i sìm 

35 Hey meded saúúÀ-yı iósÀnuñ yitişdür luùf úıl 6 
Cünd-i õillet urdı göñlüm şehrine nÀr-ı elìm 

36 Virdügince zìb ü fer dünyÀya faãl-ı nev-bahÀr 7 
Olduàınca kÿh u ãaórÀ miål-i gülzÀr-ı naʿìm 

37 Nev-bahÀr-ı ʿömrüñe hergiz òazÀn irişmesün 8 
TÀze ùutsun tÀ ebed õÀtuñ gülistÀn-ı Úadìm 
 

76 9 
ÚAäÌDE-İ  áARRÁ 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Bir melek gördüm bugün himmeti meh-rÿşen gibi  

Bütleri taúrìr ider şìrìn-kelÀm-ı men gibi 

2 Ey mesÀfe úaùʿ idüp ùayy-i òıyÀbÀn eyleyen 
                                                
28. luùfuñ: luùfuñla F. 
29. bigi: gibi B, L. 
30. ura: ur F. 
31. menbaʿı: maʿdeni B. 
34. õilletden: õillet B / düşmeden: düşmedi B. 
35. göñli: göñlüm B. 
36. kÿh u: kÿh-ı F. 
37. gülistÀn-ı: gülistÀnın F. 
76 L 16a. 
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Kaʿbe-i vuãlat saña úurbetde cÀn u ten gibi 

3 Şol úadar aʿlÀ gerekdür menzil-i ehl-i sülÿk  
KÀʾinÀt [hem]çü gözine görine òırmen gibi 

4 ʿÁrif iseñ aç gözüñ ãÀóib-yaúìn dil úılma gel  
Şekk ü şübhe cÀnibinden ehl-i vesm ü ôan gibi 

5 Pertev-i mihr-i àıdÀ göñlüñ evin rÿşen ider  
Gözi açuúlardan olursañ eger revzen gibi 

6 Secdeler úıl merd iseñ yüz yire úoyup sür yire  
Arúañ üzre yatuben sürme ãafÀlar zen gibi 

7 Úıl talep cennet meyin òum-òÀneler içre müdÀm  
Küp dibine çökmege úaãd itme dürdden gibi 

8 MÀl-ı bì-ʿad Àdeme aʿdÀ-yı bì-óaddür ãaúın  
TÀrmÀr eyle anı cemʿiyyet-i düşmen gibi 

9 Yiri od olup óarÀretle bulur her kim ölür  
Áteşi yaluñ ışıúlar hem-demi külòan gibi 

10 Óaú TeʿÀlÀ úabrüñi nÿr ile tÀ rÿşen úıla 
Himmetiyle çoú çerÀg uyarmaàa rÿàan gibi 

11 Óaú sözin gÿş it saña Óaú virdi çün gül gibi gÿş  
Var zebÀnuñ ebkem olma õÀkir ol sÿsen gibi 

12 Ola tÀbiʿ rişte-i maúãÿd tÀ kim ùapuña  
Serzeniş eylerse il sen kimi (?) dir sÿzen gibi 

13 Dil ucından key ãaúın arada úan dökilmesün  
Eyleme zinhÀr dil yügrükligin demren gibi 

14 Dimesünler bu ne-y-imiş yazuga uàramışuz   
Hem-deme baúma düdükçi baúışın ney-zen gibi 

15 Eyle bir ãÿretlü àarrÀ baş (?) kimse òidmetin  
TÀ ki iki yaúa issi olasın gerden gibi 

16 İtme sìmurà-ı ʿaõÀba cÀn u cismüñi àıdÀ  
Bulduàuñı yutmaàa úaãd eyleme evren gibi 

17 KÀrbÀn-ı ʿaşú esrÀrını ãaúla itme fÀş  
Ádemüñ göñli gerekdür menzil-i meʾmen gibi 

18 Emr-i BÀrì’süz girerse saña óÿrì virmez el  
Avcuña sìmìn bileklü altun er åiòan gibi 

19 Óÿriler saña der-Ààÿş olmaz eylerseñ heves  
Sìm-tenler úoçmaàa altunlı pìrÀhen gibi 

20 Cenneti maùlÿb iden ey ùÀlib-i dìdÀr-ı Óaú 
YÀr ile vaãl olıcek yir olmaz ol mesken gibi 
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21 İrgürür Àòir selÀmet yaúasına ol seni  
Bir ʿazìzüñ baş úor iseñ pÀyına dÀmen gibi 

22 ŞÀhlar yanında maúbÿl olasın şemşìr-veş  
İrgürürseñ kendüñi bir kÀhla Àhen gibi 

23 RÿzgÀruñ şiddetinden ʿÀúıbet olur helÀk  
Ola anuñ kim derÿnı pür-hevÀ yelken gibi 

24 MÀl-ı dünyÀ cìfedür deryÀ gibi úılma úabÿl  
Cevher-i ʿilm-i ʿazìzi óÀfıô ol maózen gibi 

25 Muʿtedil-ùabʿ ol yüri mÀnend-i eyyÀm-ı bahÀr  
Serd olup òalúa bürÿdet eyleme Behmen gibi 

26 Gel çıúarma geydügüñ òalú ortasında dÀʾimÀ  
İl yanından olmasun òarcanduàuñ reh-zen gibi 

27 Olma muótÀc-ı eùibbÀ ol yüri perhìzkÀr 
İñledürler òasteyi anlar ãaúın hÀven gibi  

28 Òırmen-i ʿömrinde ùarı olmayupdur ùarlıú  
Ocaàına düşmenüñ ãu úoyana erzen gibi 

29 Úavs-i gerdÿndan iden tìr-i úaøÀdan itme sehm  
Gözüñ aç emìn-dil ol ùut sìnene úalúan gibi 

30 Çeròde yoldaş üzere dön dem-À-dem nesre-veş 
İrmesün tìr-i elemler mÀniʿ ol cevşen gibi 

31 Tìà-veş àÀyet yarar yoldaş ol cenge çalış  
TÀ diye buña dil-Àverlik úadìmì fen gibi 

32 TÀ ãaóìó ola mizÀcı ʿÀlemüñ düşmenlerüñ  
Dök şecÀʿat nìşteriyle úanların reg-zen gibi 

33 äoóbetüñden àonce-i úalbi cihÀnuñ açılur  
Göñli açuú yÀr olursañ ÕÀtiyÀ gülşen gibi 

34 DÀʾimÀ vaút-i tekellümde be-àÀyet nÀzük ol  
Sözlerüñden kimse nefret itmesün şìven gibi  
 

771 
 [EMANÎ ÇELEBİ  İÇİN KASİDE]  

 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 
1 Gördüm ki gelür bir şeh-i erbÀb-ı ôarÀfet  

 Òatm olmış anuñ muãóaf-ı ùabʿında leùÀfet 
2 Didüm aña ey pÀdşeh-i milket-i idrÀk  

 Şimdi kim ola şÀh-ı selÀùìn-i belÀàat 

                                                
77 Ü2 2b. 
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3 Ki her ki göre naôm-ı güher-bÀrını anuñ  
 Ùabʿına diye lücce-i deryÀ-yı nezÀket 

4 CÀn ide revÀn naômı anuñ ʿazm-i remìme  
 ʿÌsÀ-dem ola Òıør-ı bi-elfÀôı úıyÀmet 

5 Anı işiden ãana eóÀdìå-i meşÀrıú 
 Düşen sözi her úanda ki olursa rivÀyet 

6 Her kim işide gül gibi rengìn sözin anuñ  
 ÕÀtına diye bülbül-i gülzÀr-ı feãÀóat 

7 NÀôırlıàına ùÀlib ola cümle meşÀyıò  
 Şöyle kim ide luùf ile ebyÀtı ʿimÀret 

8 Gören ãana eşcÀr-ı revÀn-baòşın aúar ãu  
 Úomış ola Óaú ùabʿ-ı laùìfinde selÀmet 

9 Her beyti anuñ beñziye bir ãırça sarÀya  
 MaʿnÀsı vü elfÀôı laùìf ola be-àÀyet 

10 Şiʿrinde anuñ olmıya teʿúìd u tenÀfür  
 ElfÀôı vü maʿnÀyı laùìf ide riʿÀyet 

11 Her beyti anuñ göstere yüz dürlü maʿÀni  
 Her şiʿri anuñ pür ola ìhÀm u kinÀyet 

12 EşʿÀrınuñ esrÀrı_ili şöyle ide óayrÀn  
 Kim ehl-i velÀyet ãanalar ehl-i velÀyet 

13 Gökden çemene men gibi olmış ola münzel  
 Şìrìn sözinüñ şÀnına ÀyÀt óalÀvet 

14 Olmaya anuñ bilmedügi nesne cihÀnda  
 Óaúdan aña mecmÿʿ-ı kemÀl ola hidÀyet 

15 ŞÀnında ôarÀfet ola õÀtında melÀóat  
 Ùabʿında leùÀfet ola şiʿrinde selÀset 

16 Ol şÀh-ı ôarÀfet didi bir serverümüz var  
 Degmişdür aña milket-i naôm içre òilÀfet 

17 SelmÀn diye naômın göre ger “sellemehu’llÀh” 
 Şiʿrin Óasan işitse didi işte nezÀket 

18 Mìr-i ʿuúalÀ pÀdşeh-i mülk-i ôarÀfet  
 Yaʿnì ki EmÀnì şeh-i erbÀb-ı zekÀvet 

19 Bercis-i úamer-behcet ü BehrÀm-ı Zuóalgìn  
 Òurşìd-i mürüvvet meh-i eflÀk-i saʿÀdet 

20 AóvÀli úamu óÀlet-i aãóÀb-ı Muóammed  
 EfʿÀli úamu sünnet-i sulùÀn-ı risÀlet 
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21 Her úavli anuñ cümle-i mevcÿda naãìóat  
 Her fiʿli anuñ cÀnib-i maʿbÿda ʿibÀdet 

22 Ol õÀt-ı şerìfinde anuñ òaãlet-i memdÿó  
 GüyÀ ki ruùÿbet ãuda Àteşde óarÀret 

23 äubóuñ yüzi aà eli açuú olduàı bu kim  
 äÀdık úulıdur rÀyıñuñ ey ãubó-ı saʿÀdet 

24 Eylerse devÀ ÒÀtem-i ÙÀy defterini ùayy  
 Ey kÀn-ı kerem ol kef-i deryÀ-yı seòÀvet 

25 Döne döne úat úat niye cehd eyleye yoúdur  
 EflÀkde baóå itmege úaddüñle liyÀúat 

26 Ger ceng ü cidÀl ide zebÿn eyleye fìli  
 Bir mÿr-ı zaʿìfe k’idesin ʿavn ü ʿinÀyet 

27 MaʿnÀlarınuñ her birisi bir gül-i tÀze  
 Dirsem n’ola eşʿÀruña gülzÀr-ı ùarÀvet  

28 Bir mürdenüñ üstinde eger şiʿrüñ oúınsa  
 CÀn bula revÀn seyr ide ol ãaà u selÀmet 

29 EşʿÀruñ urur dillere aúar ãudan Àteş  
 Mecmÿʿ-ı velÀyetde bulınmaz bu kerÀmet 

30 Dürr isteyü naômuñ var iken baóre ùalanuñ  
 Başın aşaàa eyledi irişdi òacÀlet 

31 ÕÀtì úuluña meróamet it luùf u kerem úıl  
 Anı elem-i vÀm zebÿn itdi be-àÀyet 

32 Ger aña şefÀʿat idesin ola şefìʿüñ  
 Maóşerde senüñ pÀdşeh-i mülk-i şefÀʿat 

33 Luùf it çıúar anı resen-i sìm ü zer ile  
 Miskini øaʿìf eyledi zindÀn-ı meõellet 

34 Biñ olsa dili óaşre degin faúrla anuñ  
 İtdükleri hengÀmeler olmaya óikÀyet 

35 Ey dil o seòÀ menbaʿına eyle duʿÀlar  
 Rÿşen mi degül óÀlüñ aña úılma şikÀyet 

36 Budur dilegüm ey şeh-i erbÀb-ı ôarÀfet  
 Bu ʿÀlem ola niçe ki maùbÿó-ı belÀàat 

37 ʿÖmrüñi mezìd ide ÒudÀ ʿilmüñi bì-ʿad 
 TÀ óaşr ola sen pÀdşeh-i mülk-i feãÀóat  
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781 
ÚAäÌDE-ÌST DER-VAäF-I ʿÍD-İ  AëHÁ 
BERÁY-I EMÁNÌ ÇELEBİ  GÜFTEHß 
 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün] 
1 ÓÀciyÀn saʿy ile irdi óarem-i muótereme  

 Oldı mÀʾil ôurefÀ Kaʿbe-i kÿy-ı ãaneme 

2 Kaʿbe’de zemzemi nÿş eyledi óuccÀc yine  
 Kevåeri içdi irüp niteki İdrìs İrem’e 

3 EşúiyÀ baãdı ayaú nÿş-ı şarÀb eylemege  
 EsòiyÀ urdı eli şevúle cÀm-ı kereme 

4 YÀre úurbÀn olayın ʿíddur ey Òıør yetiş  
 Bir duʿÀ eyle girem ola ki şekl-i àaneme 

5 Gÿsfendi úo òalìlüm beni úurbÀn eyle 
 Ne bilür ʿaşú ile cÀn virmegi ol bir meleme  

6 ʿÍd-i aêhÀda görenler bizi kÿyuñda didi  
 ZÀʾirÀn saʿy u ãafÀ ile irişdi óareme 

7 MeróabÀ eyle bizümle idelüm kesb-i ãafÀ  
 Niceler cÀn virüp irişmedi úílüm bu deme 

8 İşiden sürdi ãafÀ refʿi ÓicÀz oldı ãarìr  
 Kÿyuñ evãÀfını úılam çü getürdüm úaleme 

9 MeróabÀya sun elüñ ʿíd-i viãÀle irelüm  
 äalmadan derd-i firÀúuñ bizi zìr-i úademe 

10 Yaşuñı dök ki gözüm kÿy-ı òalìli göresin  
 İrdi çün Kaʿbe viãÀline úoyanlar direme 

11 Dürlü òilʿatler ile oldı müzeyyen úamu òalú  
 Benüm el urdı velì çerò-i firÀvÀn yaúama 

12 Nÿr-ı luùfiyle úarañu dili rÿşen úılasun  
 Vireyin aàlıyayın ol meh-i burc-ı himeme  

13 Şeh-i iúlìm-i ãafÀ yaʿni EmÀnì Çelebi  
 Gönderür luùfı elüñ õilleti mülk-i ʿademe 

14 Nice yüz biñ göz-ile yir yüzüni gözledi çerò  
 Gözi tuş olmadı daòi o úadar muóteşeme 

15 BÀdbÀn ùaúsa eger kim aña Nÿó rÀyini  
 Çeròde şems bigi yüriye yirde bir meh  

16 Pìr olınca ol olmaya gürisne ola sìr  

                                                
78 L 17a. 
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 Luùfı pistÀnını bir ùıfl ki bir sÀʿat eme 

17 Óaú budur yoúdur anuñ õerrece úalbinde ùamaʿ  
 Al beri dimedi bir kimseye illÀ didi meh (?) 

18 Ola hep şerbet-i şekker gibi şìrìn ü leõìõ  
 ServerÀ úaùre-i bÀrÀn-ı seòÀñ irse neme 

19 Görinen ãanma şafaú gördi felek rifʿatüñi  
 Şöyle şerm eyledi kim beñzedi beñzi baúama 

20 Bir nefesde nefesi Zühre-i zehrÀya ire 
 Başlasa himmet-i aʿlÀ gele ney-zen neàama 

21 Ser-be-ser cÀn bula geçmiş fuãeóÀ vü büleàÀ  
 Varsa eşcÀr-ı revÀn-baòşuñ eger kim ʿAcem’e 

22 Söz yirine deheninden dökilür şimdi şeker  
 Şiʿr-i şìrìnüñi òÀnendeler alduúça feme 

23 Bezm-i úısmetde mey-i şevúüñ irişmişdür aña  
 Bu úadar şöhrete óikmet o durur cÀm-ı Cem’e 

24 ʿAlem-i úadrüñi ùÀliʿ dike burc-ı felege  
 Reşk ide mihr-i cihÀn-tÀb o dem ol ʿaleme 

25 Devletüñ nÀmesine òÀlidi tÀrìò-i ebed 
 ʿİzzetüñ niteki ʿunvÀn idi óükm-i úademe 

26 Ser-be-ser òalú-ı cihÀn olsa úamu ehl-i úalem  
 Luùfuñuñ óaşre degin gelmeye vaãfı úaleme  

27 Meróamet eyle ki yaşın zem idüp döndürdi   
 ÚÀmet-i ÕÀti’yi úavvÀs-ı elem úavs-i òama 

28 Ne úadar úÀmeti òam cismi zaʿìf ise anuñ  
 Himmet eylerseñ eger êarb ura rÿy-ı eleme 

29 Virmeye nÀr-ı meõellet-ile òÀkisterini  
 Yem-i cÿduñdan aña el ire bir úaùre yime 

30 ÓÀciyÀn niteki ire óarem-i muótereme  
 Ola mÀʾil ôurefÀ Kaʿbe-i kÿy-ı ãaneme 

31 ʿÍdüñi Tañrı mübÀrek ide úadrüñ merfÿʿ  
 Ùuş olasın óarem-i himmet ü luùf u kereme  
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791 
ÚAäÌDE-ÌST DER-VAäF-I ŞEB BERÁY-I ÚÁëÌ-ʿASKER ŞÁH 

MUÓAMMED RAÓMETU’LLÁHU ʿALEYH* 
 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün] 
1 ŞÀh-ı saʿd ahter-i sulùÀn-ı felek ferruò-fÀl  

Òalveti öñine çekdürmiş idi perde-i al 
2 ÒvÀcedür çerò ãatup gevher-i yek-dÀnesini  

Kìsesin itmiş idi aúçe ile mÀl-À-mÀl 
3 Pìl-i çeròüñ binüben üstine Hindÿ-yı Züòal  

Başına mÀh-ı nev olmış-idi zerrìn çengÀl2 

4 Müşterì şevúle bÀzÀr-ı saʿÀdetde ùurup  
Vuãlat-ı Zühre’ye olmışdı ziyÀde meyyÀl 

5 Ele bir òançer-i tìz almış idi kim Mirrìò3 
 NÀr-ı òışm-ile düzilmiş ãuyı zehr-i úattÀl 
6 Encümüñ gözi degüp àarbda güm olmış idi4 
 Melik-i mülk-i melÀʾik şeh-i erbÀb-ı cemÀl 
7 ÇÀr-pÀre_eylemesün tìà-ı melÀlet göñlüñ5 
 Dirdi Zühre yüzi ùurma ayaàı çengüñe al 
8 ÚÀsım-ı neşr-i nebÀtÀt idi destinde úalem6 
 ÚÀdi-yi mülk-i melek pÀdşeh-i taòt-ı kemÀl 
9 On iki şehri o bir ayda sey(i)r itmegiçün  

Ùurmayup eyler idi peyk-i úamer istiʿcÀl 
10 Bir şerìf eşrefi divşürmiş-idi şÀmda çerò  

Anı bulmaàiçün almışdı ele bir àırbÀl 
11 Dil-i sevdÀ-zede bir zülfi siyÀhuñ o gice  

äubó-ı vaãlın umuben eyler iken fikr-i muóÀl 

12 Úarañu gicede ãan mÀh-ı münìr itdi ùulÿʿ  
LÀyió oldı dile ilhÀm-ı ÒudÀ-yı müteʿÀl 

13 Didi kim niçe bir eyler bu perìşÀnlıàı úo  
Heves-i zülf-i semen-sÀlar elif úaddüñi dÀl 

14 Şevú-i mihri-y-ile her mÀh-ı hilÀl-ebrÿnuñ7 
YÀ niçe eyleyesin cismüñi mÀnend-i hilÀl 

                                                
79 L 21b, MKT 186a.  
* Başlık L. 
3. Başına mÀh-ı nev olmış idi: MÀh-ı nev olmış idi başına MKT. 
5. beyit -L. 
6. beyit -L. 
7. beyit -L. 
8. beyit -L. 
14. mÀnend: billÀh MKT. 
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15 Ne revÀdur atı yanına piyÀde düşesin1 
Bir úamer-ruò şeh-i ferzÀneyi görüp fi’l-óÀl 

16 Şemʿ-ruòlar niçe oynada seni döne döne2  
Dürlü ãÿretler-ile niteki fÀnÿs-ı òayÀl  

17 Çeşmi cellÀdına ùap cÀn vire maóbÿblaruñ  
Ol óarÀmìlere úanuñı yiter eyle óelÀl 

18 Bir óamÀm-ı óarem-i úudssin ey pÀk vücÿd3  
Murà-ı bÀlüñ ne revÀdur ki hevÀya aça bÀl 

19 Bÿy-ı gülzÀr-ı İrem aña ãaúın geç irişür4 
 CÀn meşÀmına zükÀm eyler-ise berd-i vebÀl 

20 Eyleme dirhem ü dìnÀr u leʾÀle meyli  
äoñlarınuñ biri hem birisi nÀr u biri Àl 

21 Vaút ola yire geçesin utanup fiʿlüñden  
Olma KÀrÿn gibi dünyÀda iken ùÀlib-i mÀl 

22 Meyl-i devlet ideyin ãanma anuñ Àòiri let  
LÀ-beúÀ ʿayn-i úulÿb-ile baúarsañ iúbÀl 

23 äabrı Yeʾcÿc-i àaøab öñine sedd eyle müdÀm 5 
 Oúıya milket-i İslÀm’uña bir õerre zevÀl 

24 TÀ ki her kimse ele almaàa úaãd ide anı6 
 CÀn erit oda köze düş ide gör úalbüñi úÀl 

25 Cismüñi yüri riyÀøetle øaʿìf eyle ki òalú  
Başı üstinde saña yir ide mÀnend-i òılÀl 

26 ʿAyn-i òardur bu çerÀgÀh-ı cihÀn içre yiyen  
Zer içün àuããayı mÀnend-i óımÀr-ı DeccÀl 

27 Şükrini òvÀn-ı óayÀtuñ getüri gör yirine  
Seni seóóÀr-ı ecel eylemeden siórle lÀl 

28 Şevú ile mihr-i cihÀn-tÀblaruñ zülf ü ruòın  
Niçe bir medó idesin gice vü gündüz meh ü sÀl 

29 Ol gül-i bÀà-ı kemÀlüñ yüri var medóin oúı  
TÀ ki saña diyeler bülbül-i gülzÀr-ı maúÀl 

30 SÀye-i luùf-ı ÒudÀ pertev-i òurşìd-i cemÀl  
ÓÀãıl-ı kevn ü mekÀn zübde-i erbÀb-ı kemÀl 

31 ÚÀêi-yi ŞÀh Muóammed úamer-i burc-ı celÀl  

                                                
15. ferzÀneyi: ferzÀne L. 
16. Niteki: nite L. 
18. úudssin: úuds ola MKT. 
19. beyit -L. 
23. beyit -L. 
24. beyit -L. 
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Meh-i Bercìs-firÀset meh-i òurşìd-òiãÀl 
32 Kim varur faølı feøÀsına ki Cibrìl-i òıred 

NÀr-ı óayret yaúar açmaú diledükçe per ü bÀl 
33 äubó-dem bul bizi anuñ işiginde didiler  

Gice seyrümde baña devlet ü ʿizz ü iúbÀl  
34 Tìr-i maúãÿdı nişÀne irişür her kim aña  

Úavs bigi ide iki bükilüp istiúbÀl 

35 Sensin ol mihr-i sipihr-i ʿaôamet luùfından 
Óaú TeʿÀlÀ yirüñi eyledi eflÀk-i celÀl 

36 Aña cerrÀó-ı felek nìşter-i berú urmaz idi  
Òaste olmasa eger reşk-i vaúÀruñla cibÀl 

37 ŞÀhid-i rifʿatüñe beñzemedi lìk zemìn1 
 Çihre-i çeròe meh-i münòasifi eyledi òÀl 

38 Çerò baş egmedi mi úadrüñe yoòsa ne-y-içün   
Arúasından çıúarur úavs-i úuzaó bunca düvÀl 

39 Cÿş ide ger yem-i cÿduñ ãadef-i ʿÀlem ola  
Óÿtdan dürr-ile òarçenge degin mÀl-À-mÀl 

40 Gird-i mehde görinen hÀle degül zerger-i çerò  
Düzdi ebkÀr-ı şeh-i úadrüñe sìmìn òalòal 

41 Bende-i óalúa-be-gÿş oldı felek rifʿatüñe  
Ùaúdı gÿşına anuñ óalúa-i zerrìni hilÀl 

42 Misk adın añmamaàa òalú-ı ÒıùÀ ide yemìn 
Bÿy-ı òulúuñdan eger irgüre bir şemme şimÀl 

43 Başı göge ire envÀrı nücÿma vire nÿr2  
Dest-i rÀyüñle eger kim dikile yire nihÀl 

44 Úaãr-ı ferdÀyı göre revzen-i imrÿzdan ol  
Mìl-i rÀyüñle ne çeşme çeke kuóli keóóÀl 

45 Görine ʿayni ile aña úamu ʿÀlem-i àayb  
Alsa aúluñdan eger mìl-i firÀset remmÀl 

46 Göreyin başı aşaàa ola àavvÀã gibi  
KelimÀtuñ úoyuben kim ki ide meyl-i leʾÀl 

47 Çünki seóóÀr degül çÀh-ı devÀt içre niçün  
ÒÀmeñüñ başı aşaàa ola HÀrÿt-miåÀl 

48 Vaãf-ı idrÀküñi yazmaú dilesem künhi-y-ile3  
Ditreşür tÀúati úalmaz yed-i evhÀm u òayÀl 

                                                
37. beyit -L. 
43. envÀrı: envÀr-ı L. 
48. Ditreşür: Ùutuşur L. 
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49 RÀh-ı efkÀr-ı celÀlüñe úadem úoduàı dem 1 
PÀyına óayret eli defʿi urur aúluñ ʿıúÀl 

50 Kime kim nüsòa-i şefúat yaza müşfiú úalemüm  
Bulur ol kimse revÀn şÀhid-i maúãÿda viãÀl 

51 Ey ùabìb-i dil-i dil-òaste bu åuʿbÀn-ı felek  
Şìrüme zehr úatar günde benüm biñ miåúÀl 

52 Ey civÀn-baòt dirìgÀ ki civÀnluúda daòi  
Mekr ile bu felek-i pìre-zen itdi beni ZÀl 

53 NÀrdan óarbe ile Àteş-i Àhum giceler 
äubóa dek gökde sitÀremle ider ceng ü cidÀl 

54 Dest-gìr ol kerem it başuñ içün ÕÀti’ye gel2  
Devlet el virsün ayaúlarda úalupdur elin al  

55 Başını gün gibi úadr-ile irişdür felege3  
Úoma kim òÀk-i meõelletde ola ol pÀ-mÀl 

56 Gün ùoàar başına ger ùoàar iseñ göñlinden  
ʿÁlem-i úalbini tÀrìk idimez leyl-i melÀl 

57 Zehr-i õillet aña kÀr eyleyümez õerre úadar4  
Kim ki tiryÀk-i duʿÀñ eyler ise istiʿmÀl 

58 Niçe kim sebʿa-i seyyÀre ide seyr-i burÿc  
Úuùb ÀrÀm ide vü eyleye çerò istiʿcÀl 

59 Úuùb-ı maúãÿduñuñ üstin ide eflÀk medÀr  
İrmeye õerrece ʿömrüñ günine naúã u zevÀl  

60 O saʿÀdet göginüñ kevkebini óaşre degin5 
 TÀbdÀr ide murÀdum bu ÓudÀ-yı müteʾÀl 
 

80 6 
GÜFTÁR DER-MAʿNÁ EVVELE MÁ-ÒALEÚA RßÓU VE 

MEDÓU   
ÚÁëÌ-İ  ÚUŻÁT ŞÁH MUÓAMMED* 
 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 Cÿş itdi ʿaşú úulzümi ÒallÀú-ı KirdgÀr  

 Òalú itdi dest-i ãunʿla bir dürr-i şÀh-vÀr 

                                                
49. defʿi urur aúluñ: aúluñ urur defʿi MKT. 
54b: Úoma õillet yirini eylemesün ãaff-ı niʿÀl L. 
55. felege: felek L / b: Úoma õillet yirini eylemesün ãaff-ı niʿÀl MKT. 
57. eyleyümez: eylemeye MKT. 
60. beyit -L. 
80 L 20a, MKT 148b. 
* Başlık L. 
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2 Ol gevherüñ vücÿd-ı şerìfiyle óaú bu kim  
 EflÀk üzere merkez-i òÀk itdi iftiòÀr 

3 áavvÀã medói úulzümine cümle-i ʿuúÿl  
 RaúúÀã mihri bezmine eflÀk-i bì-úarÀr 

4 Mülk-i felekde itdi anuñ mihrine ÒudÀ  
 Òurşìdi cünd-i encüme sulùÀn-ı tÀcdÀr 

5 Bir şÀhdur ki meskeneti ferş ile mümÀs  
 Bir mÀhdur ki rifʿati ʿarş-ile hem-civÀr 

6 Bir bÀàbÀn-ı bÀà-ı nübüvvet durur o kim  
 Cibrìl anuñ risÀleti gülzÀrına hezÀr 

7 AʿdÀ o şÀhuñ eyleyicek üstine hücÿm  
 Óaú tÀr-ı ʿankebÿtı aña eyledi óiãÀr 

8 Ádem çekerken Àb u gil içinde erbaʿìn  
 Ol cümle mülk-i ʿÀleme olmışdı şehryÀr 

9 Taàlìù içün ʿadÿyı kebÿterle ʿankebÿt    
 Olmışdur aña mÿnis ü hem-hücre perde-dÀr 

10 “El-faúru faòrì” didi vü faúriyle itdi faòr 1 
 Bir õerre deñlü úılmadı dünyÀya iʿtibÀr 

11 Bulmışdı ol ÒudÀ-y-ıla bì-şübhe úurbeti2 
 Bir arada óarÀret-ile eyle ãan ki nÀr 

12 Söyleşdi ol ÒudÀ-y-ıla bì-óarf ü bì-ãadÀ  
 Keşf oldı ol zamÀn aña esrÀr-ı bì-şümÀr  

13 Bizden o şÀhuñ Àline aãóÀbına úamu  
 Bir demde biñ selÀm u taóiyyÀt-ı ãad-hezÀr 

14 Şimdi olupdur ol şeh-i mecmÿʿ-ı Àlemüñ  
 Bir ehl-i ʿadl-i milket-i şerʿinde şehryÀr  

15 ŞÀh-ı úuøÀt ŞÀh Muóammed emìr-i şerʿ  
 Buldı cihÀnda ʿilm ü kemÀl ile iştihÀr 

16 Bir levóadur ki úalbi ʿulÿm anda münderic3 
 Bir devóadur ki õÀtı mürüvvet aña åimÀr 

17 Bir servdür ki rifʿati Sidre aña beden4 
 Bir bÀzdur ki devleti himmet aña şikÀr 

                                                
10. “El-faúru faòrì: Fakirlik benim övüncümdür” Hadis. 
11. Bulmışdı: Bulmışdur MTK. 
16. beyit -L. 
17. beyit -L. 
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18 äan berú-ı tÀziyÀnelü ebr eylese şitÀb1 
 GÿyÀ ki baór-i kÿh-vaúÀr eylese úarÀr 

19 İrse SühÀ’ya pertev-i òurşìd-i himmeti  
 Úalmazdı mihre õerrece ʿÀlemde iʿtibÀr 

20 Ey micmer-i celÀlüñe süròì-yi ãubó nÀr2 
 V’ey meşʿal-i cemÀlüñe seyyÀreler şerÀr 

21 KüffÀr görse úahruñ ile luùfuñı diye  
 “Ámentü bi’l-leõì òalaúa’l-leylü ve’n-nehÀr”3 

22 ʿÁlemde peyk-i ʿazmüñe yol bulımaz k’ire 4 
 Sürʿatde berú bulmuş iken bunca iştihÀr 

23 Fülk-i felek düşeydi eger baór-i faøluña 5 
 Yüz yıl yilerse yil gibi bulmaz idi kenÀr 

24 Öykindi bì-óayÀluú idüp keffüñe seóÀb  
 Berú urdı yıldırım gibi bir tìà-ı ÀbdÀr 

25 ÚahhÀr úahr eyledi úoydı cehenneme  
 Dil mi uzatdı úahruña bi’llÀh yoòsa nÀr 

26 Ey şekkerìn-zebÀn kef-i dür-bÀruña senüñ  
 Beñzerdi acı dilli degülmişse ger bihÀr 

27 ÕerrÀt ãanma görinen ey mihr-i çerò-i cÿd  
 Ùutdı nesìm-i luùfuñ ile ʿÀlemi àubÀr 

28 MevvÀc-ı baór-i faøluñı ben nice vaãf idem 6 
 Ey Òıør-himmet eyleyümez fülk-i ôan güzÀr 

29 DünyÀda dört nesne kefüñden kinÀyedür  
 DeryÀ vü ebr ü maʿden ü òurşìd-i zer-niåÀr 

30 Bir burc-ı ÀftÀb-ı keremdür ol Àstìn  
 Mihr-i seòÀvet andan olur her gün ÀşkÀr 

31 Bir cÀnibi ki aòter-i luùfuñ mesìr ide  
 Úuùb-ı murÀdumı benüm eflÀk ider medÀr 

32 Ben müstmendi leşker-i õillet helÀk ider  
 Sìm ü zer ile yapmaz iseñ çevreme óiãÀr 

33 Aàzı ãulandı işidicek çeşme-i óayÀt  
 ÕÀtì getürdi ùapuña bir medó-i ÀbdÀr 

                                                
18. beyit -L. 
20. cemÀlüñe: celÀlüñe L. 
21. “Ámentü bi’l-leõì òalaúa’l-leylü ve’n-nehÀr: O’nun, geceyi, gündüzü, güneşi ve 
ayı yarattığına inandım.”  
22. ʿazmüñe: cezmüñe MKT. 
23. gibi: bigi MKT. 
28. vaãf: medó MKT. 
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34 DeryÀya ùaldı anı úoyup kim ki dürr içün  
 Başın aşaàa ãaldı revÀn oldı şermsÀr 

35 Bir dürr-i bì-bahÀdur ol elmÀs reşkle  
 Baàrı delindi anı görüp dürr-i şÀh-vÀr 

36 Ey bÀz-ı dil bu lÀf feøÀsında yiter uç  
 Şimden girü teõerv-i duʿÀ eylegil şikÀr 

37 DünyÀ yüzinde dìn-i Muóammed úavì olup  
 Olduúça burc-ı şerʿi cihÀn içre pÀydÀr 

38 Şems-i münìr-i burc-ı saʿÀdet olup müdÀm  
 Evc-i şerefde devlet ile idesin úarÀr  

81 1 
ÚAäÌDE-İ  MERÓßM ÕÁTÌ  

BERÁY-I MUÓAMMED EFENDİ  
 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün]  

1 Bugün bir mÀh gördüm [kim] hilÀl ebrÿsınuñ yayı  
 Úarardup baàrını itmiş kemÀnuñ başını úayı  

2  Gören òurşìdini anuñ feraó-şÀd olsa ùañ mıdır  
 SühÀ’dan gösterür ol òande vaútinde æüreyyÀ’yı  

3 Deminde nice biñ emvÀtı bir yirden ider ióyÀ 
 Lebi mÀt eyler ol şÀhuñ felek naùʿında ʿÌsÀ’yı  

4 Dili bir ùÿùi-yi gÿyÀ-yı pür-leõõetdür anuñ kim  
 Tekellüm itse lÀl eyler o bebàÀ-yı şeker-òÀyı  

5 Cebìn-i MuãùafÀ gibi yüzinde nÿr beri urur  
 Ṭona úalur görüp mÀh-ı münevver ol temÀşÀyı  

6 Gözüñ aç perde-i òaùùını dìdÀrından itmiş dÿr  
 TemÀşÀ itmek isterseñ eger kim nÀr-ı MÿsÀ’yı  

7 Yüzi mirʾÀtına gör kim ne ãÿret virmiş ol mÀhuñ  
 Gözüñ aç ãÿfi ãunʿından temÀşÀ eyle MevlÀ’yı  

8 Güneş ùoàınca cümle encümen maóv itdügi gibi  
 Yüzin gösterse nÀ-peydÀ ider şems-i hüveydÀyı  

9 Didüm ey şeb-çerÀġ-ı bì-bahÀ billÀh nedür bu şevú  
 Didem ol dem ãadefden döküben lüʾlüʾ-i lÀlÀyı  

10 Efendi oġlı MevlÀnÀ Muóammed ekmel ü efêal  
 İşitdüm almış istióúÀú ile Maómÿd Paşa’yı  

11 Yanında müfti-yi devrÀn anuñ bir ùıfl-ı ebced-òvÀn  
 Yazar bir mesʾele óaúúında ol biñ dürlü fetvÀyı  

                                                
81 NO2 191a. 
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12 KenÀr-ı çeşme-i óayvÀn gibi Àb-ı seóÀb ile  
 İdüpdür ser-be-ser sebz-i muùarrÀ bÀġ-ı ʿuúbÀyı  

13 EyÀ ġavvÀã-ı baór-ı maʿrifet ʿilmüñ úıyÀs itmek  
 Kişi úaç kÀsedür bildüm dimekdür Àb-ı deryÀyı  

14 Açup imkÀn úapusın Ḥaú TeʿÀlÀ gönderüp her gün  
 SerÀy-ı õihnüñe úaãr-ı ʿademden bikr-i maʿnÀyı  

15 Müderrisler arasında ʿaceb mi ad çıúarsañ sen  
 Senüñ ùabʿuñ gözi rÿşen görür gözde muʿammÀyı  

16 Ne òoş peyk-i ãabÀ-sürʿat olur seyyÀó-ı fikri kim  
 İder ol lÀ-mekÀn şehrinde her sÀʿat temÀşÀyı  

17 Úamer ùabʿuñla baós ̱ itmiş dimiş ben rÿşenüm senden  
 Müzevvirsin diyü urdı felek alnına tamàayı  

18 Münìr-i ÀftÀb-ı fikretüñdür şol òoş-ÀrÀ kim  
 Melekler görmemişlerdür daòi hergiz ol ÀrÀyı  

19 Gören ãÀnur küsÿf ider siyÀh olur yüzi geh geh  
 Felekde pertev-i ùabʿuñ yaúar şems-i hüveydÀyı  

20 İşitdüñ mihr fenÀsuñdan gice envÀr uġurlar gün  
 Yüzine úara sürmişler ùutup mÀh-ı mücellÀyı  

21 ʿUúÿl evãÀf-ı mülk-i úadr u fażluñ nice bilsün kim  
 İrişmez peyk-i evhÀm-ı òayÀlüñ ol yaña yayı  

22 Ṣanasın yÀr yÀrına iki ter gül revÀn itdi  
 Tekellüf itdi saña Ḥaú TeʿÀlÀ dìn ü dünyÀyı  

23 BelÀdan úaçsa bir kimse óiãÀr-ı óıfôuña girse  
 BelÀ maʿdÿm olur ol kimseye arayı arayı 

24 Getürdi saña ÕÀtì òusrevÀne bir óasen ãÿret  
 KemÀl alurdı ÓÀfıô görse ger bu naôm-ı àarrÀyı  

25 HemÀn bÿstÀncıya ben bildügüm bu tere ãatmaúdur  
 Saña ʿarż eylemek münşì vü şÀʿir şiʿr ü inşÀyı  

26 Nice kim úuùb-ı ÀrÀm eyleyüp çerò ide istiʿcÀl  
 Nice kim idine encüm maúarr eflÀk-i aʿlÀyı  

27 ḪudÀ burc-ı saʿÀdetde sitÀruñ ide raòşende  
 MurÀduñ úuùbı üzre döndüre çerò-i muʿallÀyı 
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821 
[ŞAH MUHAMMED İÇİN KASİDE] 

 [mefÀʿi lün feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 Ne müntehÀ didi gör Sidre’den bunı Cibrìl 

FenÀda ʿömr-i úaãìr içün itme fikr-i ùavìl 
2 ZamÀndan ne umarsın ki Sikender’e úıldı2 

HevÀ-yı çeşme-i Àb-ı óayÀtı zehr-i úìl 
3 Sebeb ne cÀn u göñülden dürişmege dün gün  

Degül mi yoòsa ÒudÀ rızúuña fütÀde kefìl 
4 Gözüñi şöyle alupdur ki àaflet uyúusu  

Eåer úıla mı ʿaceb saña ãÿr-ı İsrÀfìl 
5 Nedür bu heybet ü òışm u nedür bu hÀy u hücÿm  

Añ ol demi ki gele heybetiyle ʿAzrÀʿìl 
6 Telaùùuf-ile ele bir göñül getürdüñ mi  

ZamÀne mezraʿasında ne eyledüñ taóãìl 
7 Şeb içre kilk-i dili baór-i cürme ãalmışsın  

Gözüñi aç saña necm-i hidÀyet ola delìl 
8 Úalınca iki dişi kim ki çekdi nefsi bugün  

HicÀb idüp yeñini ùutdı burınına çü fìl 
9 Gider göñlüñdeki fikr-i úabìó-i dünyÀyı  

Güneş bigi gözüñe görine cemÀl-i cemìl 
10 Ùapuña Àteş-i Nemrÿd-ı dehr ola gülşen  

ÒudÀ ile yüri olmaàa saʿy eyle Òalìl 

11 ŞarÀb-ı tevbeyi her gÀh eyle istiʿmÀl  
Ki senden eyleye aòlÀt-ı cürmi ol taólìl 

12 Maóal budur ki yirüñ ol maúÀm-ı “ev ednÀ”3  
Yetiş bu òÀk-i meõellet içinde olma ôelìl 

13 ʿAmel úılursañ olarla göge ʿurÿc idesin  
Bu deñlü Àyeti Óaú eyledi saña tenzìl 

14 Eger ki iki cihÀn içre ʿizzet isterseñ  
Derviş Efendi bigi cümle ʿilmi úıl tekmìl 

15 FenÀri-zÀde Ebu’l-ʿilm-i ÚÀêi-yi ʿasker  
Efendi ŞÀh Muóammed sirÀc-ı şerʿ-i delìl 

16 Bir efêal-i fuêalÀ şÀh-ı mülk-i ʿizzetdür  

                                                
82 F 29b, JR2 13b. 
2. Sikender’e: Metinde ki İskerder’e. 
12. ol: Metinde ola. // “ev ednÀ: Daha yakın (oldu).”, Necm Sûresi, 9.  
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Kim aña úadr ile faøl oldı òilʿat u iklìl 
17 CihÀnda cümle kemÀlÀtı ol kemÀl ile  

Bir ekmel-i kümelÀdur ki eyledi tekmìl 
18 Felek bu şeb didi kendüm delük delük itdüm  

Ola ki òırmen-i vaãlında eyleye àırbìl 

19 Küsÿf úara ãu indürmez idi ʿaynine hiç  
Eger ki eylese kehhÀl-i rÀyi şems-i keóìl 

20 Buóÿr-ı ʿilmüñe vÀúıf degül bilür ammÀ  
MühendisÀn-ı firÀset bihÀrı mìl-be-mìl 

21 Mesìò-i fikrüñe bir demde lÀ-mekÀn menzil  
DuʿÀ-yı müʾmin irer ʿarşa niteki taʿcìl 

22 Şeb olmaz-idi cihÀn içre rÿz-ı óaşre degin  
Olaydı ùabʿ-ı münìrüñ bu úubbeye úandìl 

23 ZamÀn-ı õihn-i münìrüñde oldı àamze-i óüsn  
Òusÿf-ı ãÿretini bedrüñ eyledi tebdìl 

24 MüdÀm içürmez-idi berf kÿse kÀfÿrı  
Egerki reşk-i vaúÀruñla olmayaydı ʿalìl 

25 Mükaóóal eylese keóóÀl rÀyüñ encümi ger  
Seóer øarÿr dimez idi güneş çeküp aña mìl 

26 Zemìni óilmüñ-ile bir ùutardı ola ʿuúÿl  
Oyup zelÀzile ger òıffet itmese bu åaúìl 

27 Görineni meh-i yek hefte ãanma rifʿatüñi  
Sipihr úulaàa cer ùaúdı boynına zenbìl 

28 TaãarrufÀt dumÿr-ı zamÀneden el çeküp  
Úamer nücÿm-ı felek emrüñi idindi kefìl 

29 ÇerÀà-ı mihri nesìm-i küsÿf cerb idimez  
Eger ki rÀyüñ eliyle úonursa aña fetìl 

30 Didi n’olaydı faúìri türÀb ideydi ÒudÀ  
Felek görür ki ayaàuñ zemìn ider taúbìl 

31 NigÀr-ı rifʿatüñi ne’yle zeyn idem yüzini  
Úaãìr-i òilʿat-ı medó ü ʿibÀret-i temåìl 

32 HezÀr sÀl anı peyk-i òayÀl devr idimez  
Şu deñlü virdi saña milket-i cemÀl-i cemìl 

33 áubÀr-veş reşeóÀt-ı óıyÀø-ı luùfuñla  
Götürdi bÀà-ı ümìd içre sÀʾil-i müsìl 

34 Gidermesün ism-i zÀtuñı dün ü gün dilden  
Eger ki ehl-i taãavvuf dilerse õikr-i cemìl 

35 SeòÀvet Àbını ey şehr-i luùf saúúÀsı  
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Ùarìú bildü[gü]ñ itdüñ ÒudÀ yolında sebìl 
36 Teraóóüm eyle baña ey ùabìb-i cÀn u göñül  

ZiyÀdedür degişür oldı úıldı ãabr-ı úalìl 
37 Feleklere n’ola úat úat urursam Àh oúın  

Getürdi başıma döne döne belÀ-yı cezìl 
38 Yürekde õillet oúı yÀresi oñılmaz-ıdı   

Ümìd-i luùfuñ eger olmasaydı aña fetìl 

39 ʿAceb degül mi bu bezm-i belÀda şemʿ bigi 
Neyi ki añladur isem olur ney (?) olsa vekil    

40 Şu kim ʿıyÀn ola aña degül beyÀn lÀzım  
DuʿÀ úıl eyleme ÕÀtì şikÀyeti taùvìl 

41 Niçe ki òurrem ola bÀà [u] rÀà-ı şerʿ-i Resÿl  
Niçe ki Sidre’de ùuta maúÀm-ı CebrÀʾìl 

42 ÒudÀ úılup seni gülzÀr-ı şerʿ içinde muúìm  
NihÀl-i ʿömrüñi Sidre-miåÀl ide taùvìl1 

43 Sürÿr-ı úalbüñ ile süre ʿömrüñi Tañrı  
 Cihañda úÀʾim ide ãÿr urınca İsrÀfìl 

 
83 2 

  [ŞAH MUHAMMED İÇİN KASİDE] 
 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün] 
1 Ùutdı çün òançerini çeròe hilÀl-i meh-i ʿíd 
 RamaøÀnuñ oluben ʿömri tamÀm oldı şehìd 
2 MÀhi-yi úulzüm-i aòêardur uf(u)úda meh-i nev 
 äaldı nÀr-ı şafaúa ãayd idüp anı òurşìd 
3 MÀh-ı nev ãanmañ uf(u)úda görinen devr-i zamÀn 
 Küşt-gìr-i felegüñ perçemini itdi sefìd 
4 Şol úadar çekdi riyÀøet RamaøÀn içre úamer 
 Oluben bencileyin úaddi hilÀl oldı úadìd 

5 Gelüp urmışdı der-i ʿişrete úufli RamaøÀn 
 Anı fetó itmege mÀh-ı nev-i ʿíd oldı kilìd 
6 Ùutdı nÀr-ı şafaúa úarşu úamer bir varaúı 
 Anda bir dÀl ʿıyÀn oldı zihì fÀl-i saʿìd 
7 Şafaú içre görinen mÀh-ı nevi didi òıred 
 GülsitÀn içre ele çengini almış NÀhìd 

                                                
42. taùvìl: Metinde ùavìl 
83 MKT 296b. 
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8 Virdi medyÿn-ı zamÀn naúd-i ãafÀyı òalúa 
 MÀh-ı nev çekdi felek defterine rÀy-ı resìd 
9 Yazdı dìvÀn-ı felekde meh-i nev tÀze òayÀl 
 Eyleyüp mÀdió-i ebrÿ-yı nigÀra taúlìd 
10 Ol kerìmüñ meger ol işigine cerre gider 
 Keçkül almış eline şevúle mÀh-ı nev-i ʿíd 
11 Óaøret-i ŞÀh Muóammed meh-i eflÀk-i úaøÀ 
 Tìr anuñ medrese-i faøl u kemÀlinde muʿìd 

12 Seyre ʿazm itse ne dem fikreti seyyÀóı anuñ 
 Menzil-i evvelidür memleket-i ʿarş-ı mecìd 

13 Bÿ ʿAlì óikmetüñ işitse ola şÀkirdi 
 İbni Edhem göre ger zühdin ola aña mürìd 

14 Bu ùoúuz dÀʾireden ùaşra görüp rifʿatini 
 Oúıdı ʿarş-ı mecìd üzre melekler temcìd 

15 CÀn virüp mihri metÀʿın yüri al ey òvÀce 
 Ger bu bÀzÀrda sen ister-iseñ cins-i müfìd 
16 SÀyesinde niceler òoş geçer anuñ dün ü gün 
 ʿÖmrini ôıll-ı seóer bigi ÒudÀ ide medìd 
17 Sen o şÀh-ı fuãaóÀ vü buleàÀsın ki senüñ 
 Yoúdur enhÀr-ı kelÀmuñda óabÀb-ı taʿúìd 
18 CereyÀn-ı süòan-ı pÀküñe öykindügiçün  
 İçirür dest-i ãabÀ-y-ıla ãuya òançeri bìd 

19 Felek-i ʿilmde devr içre ÒudÀ luùfından 
 Õihn-i pÀk-ile seni eyledi gün gibi ferìd 

20 ʿAúluñuñ úulzüminüñ ʿumúını fehm eylemede 
 Añladı şol ki úuãÿrını tamÀm oldı reşìd 
21 Óaşre dek idemeye cünd-i ecel anı òarÀb 
 Bedene óıfôuñ ele degse ola burc-ı óadìd 

22 Hìç Yeʾcÿc-ı şeb-i tÀr cihÀna gelmez 
 RÀyüñ İskender’i ÀfÀúı eger ide sedìd 
23 Gÿşına çalına ger gökde ãadÀ-yı nehyüñ 
 ÇÀr-pÀre ide çengin yire çalup NÀhìd 
24 äubó dÀà urmasa ger mihrüñ-ile sìnesine 
 Adı ãÀdıú oluben olmaz idi rÿyı sefìd 

25 Sürʿatüñ peyki senüñ ʿazm idicek bir demde 
 Şarúdan àarba irişse eger olmaya baʿìd 
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26 ÁstÀnuñda saʿÀdet gelüben ùutdı úarÀr 
 Úaldı müʾmin ãanasın òuld-i berìn içre òalìd 

27 ʿUúde-i reʾsde tÀc-ı zerin almazdı küsÿf 
 ʿİãmetüñ mühre idineydi eger kim òurşìd 

28 Anı aàırladı Óaú naúd-i vaúÀr itdi ʿaùÀ 
 Óilmüñe kÿh senüñ eyledügiçün taúlìd 
29 Eksügi cümle bitüp oldı murÀdı óÀãıl 
 ÁstÀnuñda eküpdür şu ki toòm-ı ümmìd 
30 Yapdı úapuñda recÀ úaãrını luùfuña binÀ 
 ÕÀti-yi bende-i luùf u şeh-i mülk-i tecrìd 
31 Ùoúınup seng-i meõellet úatı úahr itdi aña 
 Olmaya bundan eşedd Àdeme bir úahr-ı şedìd 
32 Áh kim virdi óarÀret aña tÀb-ı teb-i faúr 
 Şerbet-i luùfuñ-ile eyle kerem úıl tebrìd 

33 Kimse anuñ gibi ʿÀlemde Ebÿ DerdÀ-veş 
 Derd-i faúr-ile daòi olmadı meşhÿr u bedìd  
34 ÓÀcib-i yÀr gibi nite ki yüz raàbetle 
 Ola engüşt-nümÀ ʿÀleme mÀh-ı nev-i ʿíd 

35 Devlet ü ʿizzet ü raàbet ola óÀcib úapuña 
 ʿÍdüñi Tañrı mübÀrek ide úadrüñi mezìd 
 

84 1 
[ŞAH MUHAMMED İÇİN KASİDE] 

[mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 Peyk-i müyesser olmasa ger dÿstlar hilÀl 

Ùutar mıdı elinde mücellÀ teber hilÀl 

2 äayd-ı àazÀl-ı ʿíd içün aldı yine ele 
Tìr ile iútidÀr idüben úavs-i zer hilÀl 

3 Yapdı ʿimÀret itmek-içün ʿíd úaãrını 
Şehrüñ öñünde ŞÀm’da zerrìn-kemer [hilÀl] 

4 Kim yol bulurdı yarın aña olmasa bu şeb 
DìvÀr-ı bÀà-ı ʿişrete raòne eger hilÀl 

5 Naʿl urmaz idi şìşe-i eflÀke  şÀmda 
Olmasa encüm içre eger pìşeger  [hilÀl] 

6 Fetó itdi şehr-i ʿídi úılıc ile dün gice 
İdindi cümle encümi òayl u óaşem hilÀl 

                                                
84 ŞR 33a. 
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7 CÀn-bÀz-veş çıúup resen-i şaʿşaʿa_üstine 
ÙÀvÿs çekdi gösterüben òoş-hüner hilÀl 

8 Ser-sebz-i çeròde ele bir dÀs-ı zer alup 
Úomadı sebz-i mezraʿ-ı şekden eåer hilÀl 

9 BÀd-ı ãabÀ ile ùolı bir bÀd-bÀn ãanur 
BÀdı naôarda bir kim iderse naôar hilÀl  

10 ÇengÀl düzdi úılmaàıçün şeb ber-helÀk 
Òalú arasında olsa n’ola muʿteber hilÀl 

11 Sìmìn kemer baàışlasa ùañ mı güneş aña 
SulùÀn-ı ʿídden getürüpdür òaber hilÀl 

12 ʿÍd ola àÀlip irte didüm bu sözi o dem 
İşitdi öyledür diyüben egdi ser [hilÀl] 

13 Pür naʿli Àteş-i şafaú içre bıraúdı çün 
Buldı viãÀl şÀhid-i ʿíde ôafer hilÀl 

14 Ol şevú ile didüm yine bir şiʿr-i rÿşenì 
Bir bütinüñ (?) úoyupdur ayaàına ser [hilÀl] 

15 Óikmet midür ki ayda bir yay aãar hilÀl 
äayyÀddur úaşuñ gibi ey meh meger hilÀl 

16 Eksük gedik senüñ úuluñam didi úaşuña 
Òoş ince şehr oàlanıdur ey püser hilÀl 

17 Gördükce aàlasam n’ola úapuñda úaşuñı 
Görinse ÀsmÀnda olur çün maùar hilÀl 

18 Dün ùoàdı dünle büyüdi eksüklük eyleyüp 
Ebrÿña öykünür niçün itmez óaõer hilÀl 

19 Úaşuñ òayÀli dilde ùuluʿ itdigi bu kim 
Alçaúda görinür úatı ey meh meger hilÀl 

20 Áhum óarÀretiyle peleng-i sipihri gör 
Çıúdı zebÀnı ãanma eyÀ şìveger [hilÀl] 

21 Ol dÀd üstine varayım bÀri úÀmetüm 
CÀnum acıtdı atdı o laʿli şeker [hilÀl] 

22 ÚÀêí-i taòt ŞÀh Muóammed emìr-i şerʿ 
Òurşìd-i ùabʿı bedr-i münìri ider [hilÀl] 

23 İnce tefekkür ile òayÀl-i daúìúini 
YÀd itdigüm dem itdi göñülden güõer [hilÀl] 

24 Ùabʿı ider òayÀli úamu rÿşen u laùìf 
Òurşìdden olur nitekim nÿr-ı fer [hilÀl] 

25 Gök ÀsmÀni òilʿat zer-beft-i úadrine 
Encümdür aña tügme vü tamàası zer hilÀl 
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26 Beñzetmek olur idi anı õihn-i ãÀfına 
Bir úaç gün içre olsa bed(i)r-i úamer hilÀl 

27 Pìr-i sipihr başına çengÀl urup gelür 
Ey kÀm-kÀr úılmaàa úapuña cer hilÀl 

28 æevr-i sipihri pençeledi şìr-i rif ʿatüñ 
Ùırnaàuñı gören ãanur ey şìr-i ner [hilÀl] 

29 Rÿşen budur ki şevú ile fikr-i daúìküñe 
Tesbìó iderdüm olmasa egri eger [hilÀl] 

30 Úapuñda maóøaruñ başı olmaàiçün senüñ 
Başına giydi tÀc-ı zeri òÿb-ter hilÀl 

31 Óink-i sipihrden egilüpdür rikÀb-veş 
Yüz sürmege ayaàuña ey dÀdger hilÀl 

32 Úapuñda şenlik itmege bayram güni gelüp 
Bir çeng düzdi zühreye ey pür-hüner [hilÀl] 

33 Öykindi ùabʿ-ı rÿşenüñe beñzer ÀftÀb 
İrünce yıldırım gibi òançer çeker hilÀl 

34 Naʿl-i sìm-i semendüñe beñzer ki egdi baş 
Esb-i sipihr üzere idindi maúar hilÀl 

35 Yoluñda egridür şu ki dünyÀ yüzinde ol 
Ùurduàı deñlü ùursun eyÀ nÀmver hilÀl 

36 äavm-ı belÀ-yı fÀúa øaʿìf itdi ÕÀti’yi 
Görmiş degül kimesne daòi ol úadar hilÀl 

37 äal mihr ü luùf-ı pertevini ol øaʿìfüñe 
Òurşìdden hemìşe olur behrever hilÀl 

38 Bedr-i münìrden sözi rÿşen düşer anuñ 
Faúr-ıla oldı gerçi o vaããÀf-ı her hilÀl 

39 Kim gözler il sözin úoyup anuñ òayÀlini 
ʿÍdüñ hilÀliyle bir olur her hilÀl 

40 Õevú u ãafÀ sarÀyına gördükçe òÀã u ʿÀm 
ʿÁlemde ʿíd úaãrına açdıúca der hilÀl 

41 ʿİzzet sarÀyı bÀbı saña úat úat açıla 
Olmaya bedr-i devletüñ ey nÀmver hilÀl 
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85 1 
ÚAäÌDE-ÌST DER VAäF-I ŞEB BERÁY-I ʿÌSÁ BİN İBRÁHÌM 

PAŞA RAÓMETU’LLÁHU ʿALEYH* 
 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün]  
1 Gelüp ceyş-i Óabeş iúlìm-i Rÿm’ı virdi yaàmÀya  

 Güneş Àteş bıraúdı òırmen-i mÀh-ı mücellÀya 
2 NihÀn oldı siyeh ãandÿk içinde şemse-i zerrìn  

 Zümürrüd úubbede evrÀú-ı sìmìn oldı pìrÀye 

3 Ayuñ mirʾÀtı jeng olmışdı ʿaks-i dehr düşmezdi  
 Gelüp bir zengi-yi kÀhil cilÀ virdi yine aya 

4 Söyinmişdi deminden ãubógÀhuñ nÿrı gitmişdi  
 Yine nÀr urdı bir Hindì úanÀdìl-i æüreyyÀ’ya 

5 ÇerÀà-ı dìdeyi úoydı àılÀfa ser-be-ser insÀn   
 Uyardı aãdı úandìlin úamer ùÀú-ı muʿallÀya 

6 Teʿaccüb eyler iken ãunʿını bennÀ-yı dünyÀnuñ  
 Baúarken manôar-ı çeşmüm açup bu úaãr-ı mìnÀya 

7 Gözümüñ manôarından düzd-i òvÀb uàrılamış ʿaúlum  
 Görürin varmışın bir dil-güşÀ àarrÀ güzel cÀya 

8 TemÀşÀ eyler iken anı bir òoş medrese gördüm  
 Naôìri gelmemiş hìç ol binÀnuñ dÀr-ı dünyÀya 

9 Eyitdiler bunı DÀvÿd Paşa yapdı dirdiler  
 EfÀêıl efêali ʿÌsÀ bin İbrÀhìm Paşa’ya 

10 Bulutdan gün çıúar gibi bu rÿşendür olur rÿşen  
 SevÀd-ı metn içinde iltifÀt itdükçe maʿnÀya 

11 Eger kim lÀ-mekÀn mülkinde pinhÀn olsa úurtulmaz2  
 Şu maʿnÀ kim anuñ ardınca ola ʿaúlı araya 

12 Saña şeh çeşmesÀr-ı himmetiyle perveriş virdi  
 Yiridür rifʿatüñ servi ãalarsa göklere sÀye  

13 Yine ol medrese cÀnÀ óayÀta irdi cÀn buldı 
 Bi-óamdi’llÀh ki bir mürde irişmiş bigi ʿÌsÀ’ya 

14 Eger MÿsÀ-süòanlar cemʿ iderse óaøretüñ anda  
 KelÀm-ı Óaúú ile dönse gerekdür Ùÿr-ı MÿsÀ’ya 

15 Senüñ seyyÀó-ı fikrüñ şol arada seyr eyler kim  
 Melekler varmaàa ùÀúat getürmezler ol araya 

                                                
85 L 24a, MKT 213a. 
* Başlık L. 
11. úurtulmaz: úurtulmış L // ʿaúlı: ʿaúl L. 
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16 Senüñ àavvÀã-ı ʿaúluñ şol deñizden dür çıúarur kim  
 ŞinÀver olmamışdır ʿaúl-ı kül hergiz o deryÀya 

17 ʿAdem olur senüñ bir nükteñüñ vehminde idrÀki  
 Şu kim biñ yıl sülÿk itmiş ola silk-i muʿammÀya 

18 Kemend-i rÀyi çìn idüp ãalayduñ burc-ı eflÀke  
 Çıúarduñ Óaøret-i ʿÌsÀ bigi bu úaãr-ı mìnÀya 

19 Eger bir õerre deñlü istiʿÀnet itse tedbìrüñ  
 Küsÿf irmezdi rÿz-ı óaşre dek şems-i hüveydÀya 

20 Senüñ medóüñde şekkerler yidi ùÿùì bigi ÕÀtì  
 Ne şìrìndür eger şekker-bihÀ irerse bebàÀya 

21 Niçe kim úuùb bir yirde ùurup úÀʾim-maúÀm ola  
 Niçe kim seyr lÀzım ola eflÀk-i muʿallÀya 

22 Mesìr idüp semÀ-yı úalbüñi Óaú mÀh-ı maúãÿda  
 MedÀr itsün ÒudÀ úuùb-ı murÀduñ çerò-i aʿlÀya  

 
86 1 

[ÎSÂ BEG İÇİN KASİDE] 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1  ŞÀhid-i şÀdì bi-óamdillÀh ki ʿarø itdi cemÀl 
 áuããa vü àam zülf-i dil-ber bigi oldı pÀy-mÀl 
2 Çeng-i àamdan cÀn u dil úurtıldı el virdi feraó 
 ʿßd àÀfildür bu işden muùribÀ vir gÿş-mÀl 
3 Geldi bezm-i devlete bir sÀúi-yi iósÀn u luùf 
 Ùÿùi-yi gÿyÀ ol ey gÿyende-i şìrìn-maúÀl 

4 SÀyesinde şÀh-ı mülk-i ʿizzet olam umaram 
 Bir hümÀ devlet feøÀsında açupdur perr ü bÀl 

5 GÿyiyÀ ʿÀlem benüm oldı berÀt-ı úalbüme 
 Dest-i devlet çekdi bir ùuàra-yı şÀdì bì-miåÀl 
6 Geldi bir àarrÀ beşìr-i bÀd-pÀ müşgìn-nefes 
 İrdi devletden meşÀm-ı cÀnuma bÿy-ı viãÀl 
7 Ùayy idüp àam defterin yazdı berÀt-ı şÀdiyi 
 Didi kim şÀha nişÀncı oldı ol feròunde-fÀl 

8 DÀver-i devrÀn-ı ʿilm ü úuùb-ı çerò-i maʿrifet 
 Óaøret-i ʿÌsÀ bin İbrÀhìm Paşa[-yı] òoş-òiãÀl 

9 Baór-i lüʾlü-yi seòÀ ser-çeşme-i cÿd u ʿaùÀ 
 Menbaʿ-ı luùf u mürüvvet maʿden-i ʿilm ü kemÀl 

                                                
86 MKT 188a. 
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10 Vaãf-ı derk-i mÿ-şikÀfın ben nice taórìr idem 
 Ditreşür ùÀúat getürmez dest-i evhÀm u òayÀl 
11 Görmedüm bir şemme bÿy-ı òulúınuñ miålin diyü 
 GülsitÀnda güllere her dem yemìn eyler şimÀl 
12 KÀmkÀrÀ Àstìnüñ burc-ı mÀh-ı cÿd u luùf 
 ÁsmÀn-ı ÀstÀnuñ maùlaʿ-ı mihr-i cemÀl 
13 Çeşm-i derki gerd-i òayl-i faøluñ eyler bì-baãar 
 Urur efkÀr-ı celÀlüñ pÀyine ʿaúluñ ʿikÀl 

14 Şemʿ-i ùabʿuñ pertevin yÀ Rab nice şeró eyleyem 
 ʿAúlumuñ pervÀnesini eyledi bì-perr ü bÀl 

15 İdimez kimse senüñle ʿilm meydÀnında baóå 
 Òaãmuñı defʿì ider tìà-ı zebÀnuñ bì-mecÀl 
16 Açılurdı perde-i sırr-ı semÀvÀt anlara 
 ÁstÀnuñ òÀkini aʿyÀn idinse iktióÀl 
17 äadrı bir meclisde kim úadrüñ müşerref eyleye 
 Yiri çeròüñ mÀh-ı nev bigi olur ãaff-ı niʿÀl 

18 Şemʿi mihr ü mÀh u eşkÀli melÀʾik raúã urur 
 Rifʿatüñ kÀşÀnesinde çerò-i fÀnÿs-ı òayÀl 
19 Dest-i úudret pÀy-i şÀh-ı úadrüñe ìãÀr-çün 
 Her gice aùbÀúını eflÀküñ eyler pür-leʾÀl 
20 Çerò oúın urursa ger her dem yiridür yıldırım  
 Bilmeyüp óaddin senüñ óilmüñle baóå itmiş cibÀl 
21 Hem-dem-i deryÀ-yı luùfuñdur meger ebr-i bahÀr 
 KÀse-i rÿy-ı zemìni her dem eyler pür-nevÀl 

22 İdinelden şekker-i evãÀfuñı ùabʿum àıdÀ 
 ÒusrevÀ baña laúabdur ùÿùi-yi şìrìn-maúÀl 
23 Úazısın úo naôm-ı Pervìn-i felekden tìà-ı mihr 
 Yirine ey mÀh anuñ yitmez mi bu ʿıúd-ı leʾÀl 
24 ÕÀti’yem ben silk-i naôm içre bugün bir dÀneyem 
 İdimezler cevher-i naômum görenler úìl ü úÀl 
25 Mülk-i dil mi úordı bu tìà-ı zebÀnum açmaduú 
 KÀmkÀrÀ fiʿl-i fÀúa ger beni úılmasa lÀl 

26 Úalʿa-i çeròe çeküp Àhum şerÀre leşkerin 
 äubóa dek her şeb sitÀremle ider ceng ü cidÀl 
27 Ùaşra düşdi perde-i eflÀkden nÀlem benüm 
 ʿßd bigi çeng-i õilletden görelden gÿş-mÀl 
28 Senden artuú kimse hergiz ne-y-dügüm bilmez benüm 
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 Kimse raóm itmez olursam nÀleden mÀnend-i nÀl 

29 ʿArø iderse úurtarur õillet şebinden bendeyi 
 ÁftÀb-ı luùf-ı burc-ı Àstìnüñden cemÀl 

30 ŞÀhid-i şÀdì cihÀna ʿarø úılduúça cemÀl 
 Olduàınca zülf-i dil-ber bigi àuããa pÀy-mÀl 

31 Arta dursun dem-be-dem ʿizz ü celÀl ü óürmetüñ 
 ŞÀdmÀn ol saña àam göstermesün ol Õü’l-celÀl 
 

87 1 
[KAZASKER İÇİN KASİDE] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Geldi bir dem kim bozıldı bÀà-ı zemìn 
 İtdi pinhÀn penbede ayvasını çerò-i berìn 
2 Gördi kim her kÿhı bir bih eyledi geldi òazÀn 
 Penbe-i berf içre pinhÀn itdi anı erbaʿìn 
3 Òalú ile ãovuú laùìfe itdügini rÿzgÀr 
 İşidüp saòt oldılar Àb-ı revÀn ile zemìn 
4 Penbesi çıúmış yeşil cÀme geyerler servler 
 Bu şitÀnuñ şiddetine ãad hezÀrÀn Àferìn 
5 Gördiler cismi gögermiş şiddet-i sermÀ-y-ıla 
 ÁsmÀnuñ egnine virdi bulutlar pïstın 
6 Áb-ı ãafì yaó içinde yine úılmışdur úarÀr 
 Nitekim sırça sarÀy içinde bir ter nÀzenìn 
7 GülsitÀndan àonce açıldı yirinde yil eser 
 Yirine anuñ zemistÀn dökdi berg-i yÀsemìn 

8 İncinüp bir pÀre od olsa ʿaceb mi her ocaú 
 Geldi çoú veyl eyledi rÿy-i zemìni erbaʿìn 
9 Çaàrışur óammÀmdan óÿrì-ãıfat dellÀkler 
 “HÀõihì cennÀtü ʿadnin fedòulÿhÀ òÀlidìn” 

10 Akçe pul yoú bende ʿÀãìde nitekim òoş ʿamel 
 Def bigi vÀfir dögindüm ney bigi itdüm enìn 
11 Ben enìn ile cihÀnuñ dÀàlar iken yüregin 
 Baàladı dÀàın siyeh vÀlÀ-y-ıla çerò-i berìn 
12 Menziline oldı seyri cümlenüñ seyyÀre-veş 
 Ben daòi biñ derd ile oldum mekÀnumda mekìn 
13 Oñmaduú başum úodum bÀlìn-i miónet üstine 
 Gözlerüme gördüm oldı leşker-i àaflet yaúìn 
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14 İki úan deryÀsı içre rumó-ı òÿn-Àlÿdla 
 İki leşker birbirine girdügi sÀʿat hemìn 

15 ʿÁlem-i bÀùında gördüm gökleri seyr eylerin 
 Sidre’den ùurmış òiùÀb eyler baña Rÿóu’l-emìn 
16 Didi el yu gözlerüñ yaşını ırmaà itmeden 
 Derdüñe bir kimse var dermÀn ider ol ey óazìn 

17 Bir ʿazìz-i kÀm-yÀb u kÀm-rÀndur kim aña 
 ʿİzz ü devlet hem-ʿinÀn baòt u saʿÀdet hem-nişìn 

18 ÚÀêi-ʿasker-i emìn-i şerʿ ü şehr-i maʿrifet 
 Zübde-i erbÀb-ı ʿilm ü vÀriå-i sulùÀn-ı dìn 
19 Ol SüleymÀn-sìretüñ sulùÀn-ı úadr ü faølınuñ 
 ÒÀtemi úaşında bu çerò-i zümürrüd bir nigìn 

20 ʿÁlemi ki_etmiş ióÀùa ser-be-ser çerò-i muóìù 
 Rifʿati deryÀsı içre bir óabÀb-ı kemterìn 
21 Úaşına úonmış anuñ yÀúÿt-ı aãferdür güneş 
 Çerò şÀh-ı úadri barmaàında bir engüşterìn 
22 Bekler anı rÿz u şeb şevú-ile yidi pehlevÀn 
 Bu felekler mülk-i faôlında ùoúuz óıãn-ı óaãìn 
23 Baór-i Hind’e òame-i dür-bÀrı kim àavvÀã ola 
 Mülk-i Rÿm’a ser-be-ser ìåÀr ider dürr-i semìn 
24 And içüp óÿrìler ider sÿre-i Kevåer óaúı 
 ÁbdÀr elfÀôına dil-teşnedür mÀʾ-i maʿìn 

25 Her sitÀreñ úavs-i ʿadlinden gelen tìr-i cezÀ 
 Ey felek ôulm eyleme òalú-ı cihÀna key ãaúın 

26 Rÿm’a gelmişdür ʿalÀúa úatʿ idüp sevdÀ-y-ıla 
 Bÿy-ı òulúın işidüp bÀd-ı ãabÀdan müşk-i Çìn 

27 Ol ʿazìze pìş-keş her gün çeker sulùÀn-ı ãubó 
 Bir ãaru ãaçlu güneş yüzlü àulÀm-ı meh-cebìn 

28 Òalú fÀnÿsı n’iderler ʿahd-i ʿadlinde şimÀl 
 TÀc-ı şemʿi úapmayam artuú diyü eyler yemìn 
29 Bu yidi Àyìnelü úalúanı n’eylermiş felek 
 Òalúı eyler himmeti tìr-i óavÀdiåden emìn 
30 Baór-vÀr yoúdur nihÀyet luùfına anuñ diyüp1 
 Gözlerümden òvÀb-veş àayb oldı Cibrìl-i emìn 

31 Leşker-i àaflet ki øabt itmişdi çeşmüm úalʿasın 
 Geldi fetó itdi anı sulùÀn-ı çerò-i çÀrümìn 

                                                
30. Baór: metinde Baóre. 
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32 Pister ile saà olan pehlÿ-keş olmasun diyü 
 Geçdi taòt-ı maşrıúa óükm eyledi sulùÀn-ı Çìn 

33 Bu duʿÀyı yazuben geldüm úapuña ãubó-dem 
 Óaøretüñe tuófem oldur ey emìrü’l-müʾminìn 
34 Çıúduàınca bÀd alup berg-i óazÀnı göklere 
 Dökdügince yire şÀò-ı ebr berg-i yÀsemìn 

35 ÓÀcetüm Óaú’dan budur ey serv-i bÀà-ı maʿrifet 
 Eylesün her şÀòuñı bÀd-ı belÀlardan emìn 

36 Sen úabÿl eyle duʿÀsın ÕÀti-yi üftÀdenüñ 
 Ol Muóammed óürmeti-y-çün yÀ Mücìbe’s-sÀʾilìn 
 

88 1 
[GEDÂYÎ İÇİN KASİDE] 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 BÀà bir şehr-i müzeyyen oldı gül sulùÀn aña  

Cemʿ olup cümle şükÿfe ùurdılar eyvÀn aña 

2 KÀse-i laʿlìnle òvÀn-ı leùÀfet çekdi gül 
JÀleler görüp o òvÀnı urdılar dendÀn [aña] 

3 ÒÀk-ile yeksÀn idi cümle nebÀtÀt-ı riyÀø 
ʿÌsi-yi bÀd-ı bahÀr irişdi virdi cÀn aña 

4 ÒvÀce-i bÀrÀn resenle çekdi anı çÀhdan 
 Yÿsuf-ı lala ki olmışdı zeyn zindÀn aña 

5 İrdi çün kim rÿz-ı ʿìd ü vaãl u redd-i bì-naôìr 
 Oldı bülbül àonce úanlu başdur úurbÀn aña 
6 Gird-bÀd-ile döner ãanmañ àubÀrı bu demüñ 
 ÒÀk-i luùfından bu leb cÀn virdi ser-gerdÀn [aña] 
7 Bir zümürrüd úaãr yapdı bÀàda her şÀò-ı gül 
 JÀle Àb-ı verd-i òandÀn oldı şÀdırvÀn aña 

8 BÀàlarda cemʿ olup ezhÀr itdi encümen 
 Oldı cümle bülbül-i şÿrìdeler òoş-òvÀn aña 
9 áonce-i àannÀc ùurmış úarşusında àunc ider 
 Luùf-ıla bu remzi söyler murà-ı òoş-elóÀn [aña] 
10 äoruban sırr-ı dehÀnuñ aña kim her müşkili  
 Eyledi dünyÀyı yoúdan var iden ÀsÀn aña 

11 Yaʿni MevlÀnÀ GedÀyì pÀd-şÀh-ı mülk-i naôm 
 Görse ger eşʿÀrın istiósÀn ide ÓassÀn [aña] 
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12 Bu feãÀóat bu belÀàat kim var anda görseler 
 CÀn vire bir dem muãÀóib olmaàa sübóÀn aña 
13 Sözi Òusrev’den mezìd elfÀzı ÓÀfız’dan laùìf 
 Yaraşur şÀkird olursa óaøret-i SelmÀn aña 
14 Ey belÀàat bÿstÀnı v’ey feãÀóat ravøası 
 Şiʿr bir gülşen ùapuñdur murà-ı òoş-elóÀn aña 
15 äubh-dem tÀvÿs-ı zerrìn-per iken germ olmasun 
 Döne döne ögredür ùabʿuñ senüñ cevlÀn aña 

16 MÀh-ı nev ãanma görinen ʿazm-i peyk-i fikretüñ 
 Gördi úaldı peyk-i meh aàzın açup óayrÀn aña 

17 Rifʿatün şehrinde bir úaãr-ı muʿallÀdur felek 
 HÀle ile mÀh olupdur óavø u şadırvÀn aña 
18 Vaãf-ı úadrüñ yazmaàa çerò-i muùabbaú nüh-varaú 
 Mühre urur mihr ü meh eyler nücÿm-efşÀn aña 

19 GülsitÀn-ı rifʿatüñ yÀ Rab nice şeró eyleyem 
 Çerò-i sürò-Àlÿde bir berg-i gül-i òandÀn aña 
20 Nice vaãf idem semend-i pÀd-şÀh-ı úadrüñi 
 Naʿli anuñ mÀh-ı nevdür ÀsmÀn meydÀn aña 

21 Rifʿatün meydÀnı içinde eyÀ çÀbük-süvÀr 
 Bu felek bir topdur úavs-i úuzaó çevgÀn aña 

22 Vezn olınmaz óaşre dek faôluñ eyÀ ʿÀlì cenÀb 
 ʿArş-ile kürsì olursa keffe-i mìzÀn aña 
23 ÁsmÀn-ı luùfda bir ebr-i nìsÀndur kefüñ 
 Tìà Àteş-tÀb şimşekdür seòÀ bÀrÀn aña 
24 Dest-i gevher-bÀruña öykindi baór ey şìr-i ner 
 Pençe urdı sìnesin çÀk itmege mercÀn aña 

25 Ey ùabìbüm ÕÀti’ye tiryÀk-i luùfuñ úıl ʿaùÀ 
 Zehr-i úahrı çoú virüpdür sÀúì-i devrÀn aña 
26 N’ola çerò itmezse luùfı bezm-i òÀsuñdan yiter 
 Luùf-ı ùabʿuñdan gelen şìrìn sözüñ iósÀn aña 
27 Sırr-ı bÀàı niçe kim tezyìn ide faãl-ı bahÀr 
 Niçe kim ola yüz biñ luùf-ıla sulùÀn aña 
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89 1 
[NASİHATNAME] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Òÿb idi nesò olmasa ey dil óayÀtuñ Àyeti 
 Òoş idi ger nüsòa-i ʿömrüñ olaydı ãıóóati 
2 Kim úabÀsın úılmadı bu úubbe altunda úabÀ  
 YÀ kimüñ ùÀú olmadı bu ùÀú içinde ùÀúati 
3 Derd-i ser çekseñ òumÀr-ı cÀm-ı miónetden n’ola 
 Ádemüñ òamr-ı belÀ-y-ıla muòammer ùìneti 

4 ʿAúluñı cemʿ it yüri cemʿiyyet-i mÀl eyleme 
 Ùaàıdur úomaz ecel ey òvÀce her cemʿiyyeti 

5 KìmyÀ isterseñ it künc-i úanÀʿatde úarÀr 
 Gÿşe-i faúrı úabÿl eyle dilerseñ devleti 

6 Eyleme cÀm-ı mey-i òırã u ùamaʿla ãoóbeti 
 Bezm-i dehr içre ʿıyÀndur anlaruñ keyfiyyeti 
7 Bu şarÀb-ı devlete ey mest-i ãaóbÀ-yı àurÿr 
 ʿAúluñı dirşür iñen germ olma bozduñ ãoóbeti 
8 Keåret-i õevú ü ãafÀ isterseñ ey ùÀlib eger 
 ʿÁleme virme yüri ʿÀlemde künc-i òalveti 
9 Ger dilerseñ kim velÀyetde naôìrüñ olmaya 
 äÿfiyÀ nefsüñden aʿlÀ eyle òalúa himmeti 
10 MÀh-rÿlar nÿr-ı çeşm-i zühdüñi alur ãaúın 
 Rÿşen olmışdur kemÀhì bunlaruñ mÀhiyyeti 
11 Her kimesne saña eylükde selÀm olsun disün 
 äubóa dek her gice ide úılmaàa úıl úÀmeti 
12 Terk úılmaú anı ümmet olana vÀcib degül 
 Eyle farø it kim müʾekked olmadı her sünneti 

13 MÀh-ı rÿze saña mihmÀn olduàınca dÀʾimÀ 
 Var úaøÀdan ãaúla òoş ùutmaàa eyle niyyeti 
14 Furãat el virmişken ey dil el götür óÀcet dile  
 Degme gün girmez ele fevt itme saʿy it furãatı 
15 Deyr-i devlet içre ãÿret bulmaà isterseñ eger 
 Kimseye naúş itmegiçün úurma dürlü ãÿreti   
16 Úuùb olasın kimse hergiz çeròüñe ùoúınmaya 
 Devr içinde ger uãÿliyle iderseñ heyʾeti 
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17 Aàır ol aàır kişidür disün il aàırlasun 
 Òıffet itme kimseyi incitme götür åıúleti 
18 Ádemi dìv itmege úaãd itme şeyùÀnlıú idüp 
 Ol melek-òaãlet bıraúma gözden insÀniyyeti 
19 Bu ùarìúi ùut yükin boynuñda úoma kimsenüñ 
 KÀrbÀn-ı cÀn ider ten menzilinden rıóleti 

20 Bilmiş ol ey ùÀlib-i dìdÀr-ı Óaú ʿilme’l-yaúìn 
 MÀsivÀdan ʿuzlet eylerseñ bulursın úurbeti 

21 ʿÁşıú ol cehd eyle derd-i ʿaşú ile cÀn deyrinüñ 
 Ser-be-ser derde devÀ olur türÀb-ı türbeti 

22 ʿÁşıú olan kimse başın ʿaşú ile virmek gerek 
 Başa iletmek gerek başlayıcaú bir ãanʿati 
23 Dest-i nÀ-dÀn şÀh-ı şevú u õevúuña virmez øarar 
 Serv-veş bÀr-ı taʿalluúdan iderseñ ʿuzleti 
24 Derdüme dermÀn irişdürse eger bir òaste-dil 
 ʿİllet itme ey ùabìb-i cÀn úabÿl it zaómeti 
25 Meróamet úıl úanda görseñ bir àarìb üftÀdeyi 
 Ger dilerseñ kim ire saña ÒudÀ’nuñ raómeti 
26 Kimseye òışm eyleme heybetlü ãanma kendüñi 
 Senden artuúdur úıyÀmetde cehennem heybeti 

27 ʿAúluñı dir başuña dìvÀnelikden úıl óaõer 
 áÀfil olma yoúsa bir gün içürürler şerbeti 
28 MuãùafÀ’nuñ ravøasına bÀl açup uçmaú dile 
 ÁşiyÀn itmek dilerseñ gülsitÀn-ı cenneti 

29 ʿİlm ile cÀnuñ cehÀletden òalÀã it ÕÀtiyÀ 
 ÁftÀb-ı ʿÀlem-ÀrÀ-y-ıla defʿ it ôulmeti 
30 Diñlemez sözüm benüm göñlümde hìç inãÀf yoú 
 Pendümi siz bÀri ùutuñ hey Muóammed ümmeti 
31 Ol Habìb’üñ óürmeti-y-çün yÀ İlÀh inãÀf vir 
 Meróamet úıl baña bì-inãÀfdur göñlüm úatı 
 

90 1 
[NASİHATNAME] 

 [mefÀʿi lün feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 Yetişdi dün gice inãÀf ile ʿinÀyet-i Óaú 
 Didi bióÀr-ı teʾemmülde olma müstaàraú 
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2 áıdÀ-yı rÿóa ùaleb eyle besleme bedeni 
 Anuñ burÿc-ı semÀdur yiri bunuñ ùopraú 
3  Nedür bu deñlü úabÀ sende bÀà-ı cennetden 
 Úabÿl eyledi atañ hemÀn iki yapraú 

4 CinÀn içinde “şarÀben ùaóÿr”a mÀʾil ol1 
 MüdÀm elüñde senüñ n’eyler fütÀde ayaú 
5 RevÀ mıdur bu ki beş vaút eõÀnı diñlemeyüp 
 äafÀ-y-ıla ùutasın naúş-ı penç-gÀha úulaú 
6 Bu úaãrı ferş-i ruòam ile gerçi zeyn idüñ 
 Olur zemìne ber-À-ber bu úubbe-i ezraú 
7 ZamÀne virdi yile taòtını SüleymÀn’uñ  
 Niçün bu devlete maàrÿr olursın ey aómaú 
8 Sikender’i ãuya iltüp ãusuz getürmişdür 
 Diseñ zamÀneye seóóÀr-ı bì-naôìr elyaú 
9 Saña yiter reh-i òum-óÀnede bulınmaz hiç  
 Velì ùarìú-i mesÀcidde ayaàuñ  aàsaú 

10 Nedür bu úaãr-ı muʿallÀ nedür bu bÀb-ı ʿaôìm 
 FenÀda ãanma ki bÀúì úalur saña bu úonaú 

11 Yüzüñ yire düşürür ʿÀúıbet senüñ bu namÀz 
 Göñül yabanda dögersin başuñ yire taú taú 
12 CihÀnda õerre úadar nesne óÀãıl eylemedüñ 
 Nic’ola óÀl azıàuñ yoú fenÀda menzil uzaú 
13 Faúìr úoñşılaruñ aç iken senüñ şeb ü rÿz 
 RevÀ degül yidügüñ ola bal ile úaymaú 
14 Yaraàuñı göregör irişür dem-i rıólet 
 Degül bu úÀfile-i ʿömr ey àarìb oturaú 
15 Uf(u)úda ãanma görinen hilÀl óasÿd-ı deh(i)r 
 Biçer bu mezraʿ-ı ʿömri müdÀm elinde oraú 

16 BahÀr-ı ʿömr òazÀna irür diyü söyler 
 ZebÀn olup saña faãl-ı òazÀnda cümle varaú 
17 Çalışma virmez ecel derdine ŞifÀ KÀnÿn 
 Ebÿ ʿAlì’den al ey óikmet ehli var sebaú 
18 Yıúar eger bedenüñ burc olursa ùop-ı ecel 
 ʿUyÿn-ı ʿibret ile òÀk olan bedenlere baú 
19 Eger ki dÀr-ı cihÀnda olasın aùlas-pÿş 
 Saña naãìb ola ãanma cinÀnda istebraú 
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20 CihÀnda faúrla Faòr-i CihÀn gibi faòr it 
 Bütün cihÀnı virürlerse alma sen aylaú 
21 Güzellerüñ óaõer it kÀküline baàlama dil 
 HezÀrı bend ile uçmaúdan alıúor o tuzaú 
22 İşüñi tÀc gibi zühd ile çıúar başa 
 Yirüñi ãaff-ı niʿÀl itme nitekim başmaú 
23 Pür ide pertev-i nÿr-ı ÒudÀ senüñ sìneñ 
 Olursa ãubó gibi alnuñ açuà u yüzüñ aú 

24 ŞinÀveri olasın baór-i raómetüñ dÀʾim 
 äalÀó u zühdi eger idinürseñ iki úabaú 

25 HidÀyet ehli eger ʿavret ise pÀyine düş 
 Úomadı ôulmet içinde Sikender’i úısraú 
26 İki kişi çekişürse araya gir ãuló it 
 Bu óÀleti görüben çalma anlara ùırnaú 
27 Gözüñle gördügini dÀmenüñle örtici ol   
 Dime işitdügüñi aàzun olmasun yıpraú 
28 KelÀm-ı faóşa úulaú ùutma diñle òoş òaberi 
 Bu gÿş-dÀre-i pendi yüri úulaàuña ùaú 
29 CihÀnda irdügüñi yaúma Àteşìlük idüp 
 Eger ki yaúmasa od irdügin yimezdi çomaú 

30 Müʾeõõin “eşhedü enlÀ ilÀhe illallÀh” 
 Didükçe sözini taãdìú it götür barmaú 

31 ÓiãÀr-ı maʿrifeti ùop-ı Àh ile alasın 
 Eger ki kibr ara yirde olmaya òandaú 

32 Aña óarÀret-i mihr-i ÒudÀ ide teʾåìr 
 Eger tevÀøuʿ ile úalbi ùutasın alçaú 
33 Bu deñlü cürmle cennetde yirüñ olmaya hiç 
 Meger ki irişe ÕÀtì saña ʿinÀyet-i Óaú 
34 äaçılmaya saña hergiz gül-Àb-ı bÀà-ı İrem 
 Eger ki dökmeyesin cürmüñ añduàuñca ʿaraú 
35 áubÀr-ı cürmüñi üstüñden ayırmaú isterseñ1 
 Taøarruʿ eyle ÒudÀ’ya sirişküñ it ırmaú 
36 Eger ki bahr-i günehden necÀt isterseñ 
 TaãadduúÀt ile dÀr-ı tevbeyi idin zevraú2 
37 Eger ãımaú diler iseñ günÀhuñuñ cündin 
 Sirişki leşker idin Àhuñı idin sancaú 
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38 Muóammed ümmetine úıl duʿÀları ki saña 
 Muóammed’üñ ʿalemi sÀyesinde ola ùuraú 
39 Muóammed ümmeti-y-ile İlÀhì cümlemüze 
 Naãìb ola dilerüz bÀà-ı cennete varmaú 

 
91   

[NASİHATNAME] 
 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 
1 Oddan bulasın rÿz-ı úıyÀmetde necÀtı 
 Yüz şevúle vir Faòr-i CihÀn’a ãalavÀtı 

2 Úıl óubb-i ÒudÀ-y-ıla hevÀ vü hevesi defʿ 
 Òurşìd-i cihÀn-tÀb ile refʿ it ôulümÀtı 

3 Úıl himmetüñüñ kÀhını eflÀkden aʿlÀ 
TÀ kim bulasın úadr-i refìʿ ü derecÀtı 

4 ʿÁlemde eger ister iseñ ʿÀdet-i aósen 
 Elden úoma var luùf ile òayr u óasenÀtı 
5 TÀ ôÀtuñ ola cÀme-i cennetle mülebbes 
 Var òilʿat idin cümle-i maóbÿb-ı ãıfÀtı 

6 Elden úoma inãÀf ile ʿadli ki cihÀnda 
 TÀ mülk-i cinÀnuñ virile saña berÀtı 
7 İnsÀn arasında ki melek-hÿ olasın sen 
 LÀyıú yirüñ olursa sipihrüñ yidi úatı 

8 Her kim ki ola ʿÀlem-i tecrìd Mesìó’i 
 ʿÌsÀ-veş ider mürdeyi ióyÀ nefeòÀtı 
9 Úılma biregü óaúúına meyl olma ùalebkÀr 
 Fikr eyleyü ùur úÀêi-yi rÿz-ı ʿaraãÀtı 
10 Berd-i günehüñ cÀn u dil olursa zükÀmı 
 Anlara irişmez gül-i cennet nesemÀtı 
11 Olur leke-i cürmi göñülden yuyup ırmaú 
 MÀt eyler ise yaşuñ eger Nìl ü FırÀt’ı 

12 Saʿy eyle ùavÀf eylemege beyt-i ÒudÀ’yı 
 Yiterse gücüñ eyle müşerref ʿArafÀt’ı 
13 İskender olursañ da eger sed yapamazsın 
 Üstüñe ãalar ebr-i ecel seyl-i memÀtı 
14 Sengìn dilüñüñ vaãfını õikr eylese vaããÀf 
 Olursın o dem saòt gelür göñlüñe úatı 
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15 Girmez úulaàuña senüñ ÀvÀze-i nÀãıó 
 AmmÀ ki girür çeng ü çeàÀne neàamÀtı 
16 Ger bunda göñül yapar-ısañ úaãr-ı cinÀnuñ 
 Maʿmÿr ola ùapuñ içün cümle cihÀtı 

17 Ẓulm atına çignetme ili ol óaõerüñle 
 Cünd-i ecel üstüñe ãalar ʿÀúıbet atı 
18 BÿstÀn-ı óuøÿr ola yirüñ serv-i sehì-vÀr 
 ʿÁlemde uãÿl ile iderseñ óarekÀtı 
19 Bir õerre úadar görmeyesin úahrını dehrüñ 
 Her kimse-y-ile luùf ile eyle kelimÀtı 

20 Eyler ãadaúa ʿömri ziyÀde dimiş Aómed 
 Luùf eyle Òuda ʿömrüñe virsün berekÀtı 
21 áasl eyler iseñ yaşuñ ile çirk-i günehden 
 PÀk ide vücÿduñ yem-i raómet reşeóÀtı 

22 Òoş maórem idi ʿömr eger olmasa fÀnì 
 Òoş úaãr idi bu ʿÀlem eger olsa bÀúì 
23 äunar saña cÀm-ı eceli sÀúi-yi devrÀn 
 İçdüñ ùutalum Òıør gibi Àb-ı óayÀtı 
24 Gör kim nice óÀlet úomış AllÀh ecelde 
 Her kim ki yüzin gördi-y-ise gitdi óayÀtı 
25 Dil baàlama ey ùÿti-yi cÀn mıãr-ı cihÀna 
 Zehr ile murabbaʿdur anuñ úand ü nebÀtı 
26 BÀl açuban uçmaú dileme úaãr-ı günÀha 
 Olmaya yirüñ tÀ ki cehennem derekÀtı 
27 Vaútüñ òoş ola rÿz-ı úıyÀmetde be-àÀyet 
 Ùoúuz felege virme bu beş vaút ãalÀtı 

28 Perhìz ü ʿaùÀyı idelüm üstümüze farø 
 Farø itdi ÒudÀ çün bize ãavm u rekʿÀtı 
29 Olmaya senüñ ehl-i velÀyetde naôìrüñ 
 ÕÀtuñdaki meõmÿm ãıfÀt olmaya ÕÀtì 

 
92   

[NASİHATNAME] 

 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 
1 Cibrìl-i òıred didi seóer gÿşına cÀnuñ 
 Yiridür eger ʿarş-ı ʿalÀ ola mekÀnuñ 
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2 GÿyÀ dil-i cÀhilde maʿÀnì vü maʿÀrif 
 Yoúdur bu cihÀnda eåeri mihr ü vefÀnuñ 
3 Úaldı bu yaña òidmet unutduñ oyalanduñ 
 Bu naúş-ı nigÀrına baúup deyr-i cihÀnuñ 
4 Yapışmaya tÀ yaúaña ùamuda zebÀnì 
 Elden úoma var dÀmenini òavf ü recÀnuñ 
5 Ey òvÀce eger itmez iseñ úalb ile bÀzÀr 
 Bir õerre úadar olmaya ʿÀlemde øiyÀnuñ 
6 DünyÀ bir iki yüzli çepel úahbeye beñzer 
 Aldama senüñ yüzüñe güldügine anuñ 
7 HÀrÿt gibi olmaya tÀ başuñ aşaàa 
 Meyl eyleme óüsnine bu seóóÀr-ı zamÀnuñ 
8 BillÀhi cemìlüñ var iken õikr-i cemìli1 
 ElfÀô-ı tesbìóe yine fetó ola dehÀnuñ 
9 Var ãanur-ısañ bezm-i meyüñ õevú ü ãafÀsı 
 Cennetde yüzin görmeyesin õevú ü ãafÀnuñ 

10 Mescidde namÀz içre rükÿʿ itmede ʿÀciz 
 Bir bula zebÀnuñda biri lafô-ı òaùÀnuñ 
11 äıdú it bu óadìåe yüri şekk itme ider red 
 Sedd-i ãadaúa cündini Yeʾcüc-i belÀnuñ 
12 Úavs-i keremi úur yüri òayr oúlarını at 
 Bir gün ola úalmaya úamu nÀm u nişÀnuñ 
13 äu gibi revÀn ola cinÀn bÀàına rÿóuñ 
 Olursa revÀn Óaú yolına rÿó-ı revÀnuñ 
14 Óaú yolına dünyÀnı revÀn it fuúarÀya 
 Maóşerde BurÀú ola senüñ taòt-ı revÀnuñ 
15 Göstermeye devrÀn saña eksükligi hergiz 
 MÀh-ı felek-ÀrÀ gibi başúa yime nÀnuñ 

16 Maóşerde şefìʿ ola saña ŞÀh-ı àarìbÀn 
 Göñlin ele alursañ eger kim àurabÀnuñ 
17 Anlar ki yıúıú dilleri bunda yapa yap yap 
 Maʿmÿr ider òÀnelerin şehr-i beúÀnuñ 
18 Bir òÿb-feøÀ-vÀr aña her cÀn diler uçmaú 
 Cehd eyle ki şeh-bÀzı olasın o feøÀnuñ 

19 Uçmaàı ùaleb eyler iseñ ùurma duʿÀ al 
 İltür seni uçmaàa per ü bÀli duʿÀnuñ 

                                                
8b. Vezin kusurlu. 
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20 İsterseñ eger kim ãorusuz cennete girmek  
 Úıl ãoóbetine meyli dem-À-dem ʿulemÀnuñ 
21 KÿtÀh ola yaúañdan ilüñ desti ser-À-ser 
 DÀmen gibi dervìş uzun olmazsa zebÀnuñ 
22 Barmaàa ùolayup anı il çekdi çevürdi 
 Egri_olduàiçün başı úıçı úatı kemÀnuñ 
23 Maórem bulınur ãanma ki esrÀra cihÀnda 
 Sen maóremüñe úılma ʿıyÀn rÀz-ı nihÀnuñ 
24 Cehd ile riyÀøet perini açup uçarsañ 
 SulùÀn-ı cihÀnı olasın ehl-i semÀnuñ 
25 Cennet çemeni ayaàuñ altında ola ferş 
 Ger ʿarşa ire cürmüñi añduúça fiàÀnuñ 

26 Eyle yüri FettÀó’a taøarruʿ ki senüñçün 
 Meftÿó ola bÀb-ı óaremi bÀà-ı cinÀnuñ 

27 Yoú sende eåer ʿaşúdan Àh eyledügüñce 
 İrmezse eger küngüre-i ʿarşa duhÀnuñ 
28 Çek tìà-ı maóabbetle göñül ãadrına şeróa 
 Bu ãafóa-i ʿÀlemde bedìʿ ola beyÀnuñ 
29 Dökerse hevÀ òÀke yüzüñ ãuyını ÕÀtì 
 Od ide cehennemde senüñ Tañrı mekÀnuñ 

30 Óaúú’uñ saña tÀ ʿavni ire eyle ʿibÀdet 
 CÀn ile cinÀnı ùaleb eylerse cenÀnuñ 

31 Maóşerde şefìʿ ola saña tÀ ki Muóammed 
 Ùut emrini vü nehyini cÀn ile ÒudÀ’nuñ 
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[TERKÎB-BENDLER] 
11 

[SULTAN BÂYEZİD İÇiN MERSİYE] 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 

I   
1 İşidildi bir òaber nÀ-geh yürekler pÀreler  
 Zehresin çÀk eyler insÀnuñ cigerler pÀreler 

2 Yüregüni sÀmiʿüñ şöyle yaúar kim ol òaber  
 Ol úadar óarú idimez insÀnı Àteş-pÀreler 
3 Nice döysün bir kişinüñ yüregi ol Àteşe  
 Dökse ãu gibi erür ecsÀm-ı seng-i òÀreler 
4 Ol òaberden nice gül olmasun eczÀ-yı cihÀn  
 Oldı pür ol nÀr ile ʿÀlemde cümle erreler 
5 Úara ùaàı úara úara ùaàlar gibi yaúar  
 İrse ol Àteş eger deryÀlar olur úaralar 

6 Yüregine ʿÀlemüñ bir bì-devÀ derd irdi kim  
 Bulımaz LoúmÀn daòi bu derde hergiz çÀreler 
8 ÇÀre yoúdur yirde bu derde meger ehl-i sülÿk  
 Luùf idüp yalvaralar gökde Mesìó’e varalar 
9 äıóóatüñ terk eyledi SulùÀn Meóemmed taòtını  
 TÀrmÀr itdi ecel irdi óayÀtı raòtını 

II  
1 İki dÀne mÿşdur beñzer bu eyyÀm-ı dü-reng 2 
 ʿÖmrümüz anbÀrını düketdiler bir şÿò u şeng 
2 Bu geñiş dünyÀ senüñdür ùutalum ey çÀpük-süvÀr  
 áırre olma devlete ʿömr atınuñ meydÀnı teng 
3 MÀh-ı nev ãanma uf(u)úda gÀh gÀh ol görinen 3 
 Aàzın açup úaãd ider saña bu gerdÿn-pür-peleng 

4 Mıãr-ı ʿÀlemde yaşın Nìl itmesün mi her ʿazìz 
 Dem-be-dem Àdem úapar bu çerò-i Nìl-i pür-neheng 

5 Eksük olmaz baldan anuñ belÀsı dÀʾimÀ 
 Bu felek bir ejdehÀdur yaàar aàzından şereng 
6 Yükümüz şìşe yolumuz ãarb reh-zen bì-óisÀb4  

                                                
 1 F 41a, B 7b. 
 I. bend: -B. 
II./1. mÿşdur beñzer: mÿş-ı òorende B / ʿÖmrümüz anbÀrını: ʿÖmrüñ ambÀrın B. 
II/3. MÀh-ı nev ãanma ufuúda gÀh gÀh ol: GÀh geh ãanma meh-i nevdür felekte B // 
gerdÿn-pür-peleng: çerò-i peleng B. 
II/6. beyit -F. 
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 BÀr-ı óayretden òıred ey dil ʿaceb mi olsa deng 

7 äanma ʿÌsÀ gökde ãayyÀd-ı ecelden úurtılur 
 Yire düşmez çün kim atduàı anuñ tìr-i òadeng 
8 Ey göñül murà-ı ecel şeh-bÀzı yirüñ òÀk ider  
 BÀl açup göklerde uçarsañ daòi hem çü keleng 
9 Baş u cÀnı virdi meydÀnında anuñ nice biñ  
 EjdehÀ-heyʾet peleng-i pìr-heybet şìr-ceng 
10 Ey felek Mirrìò çalsun çÀr-pÀre eylesün  
 Çengine şimden girü Zühre eger alursa çeng 
11 Úanı ol İskender-i luùf u kerem Àyìnesi 1 
 Óaøret-i SulùÀn SüleymÀn’uñ sürÿr-ı sìnesi 

III  
1 Aàladı yüzin göge ùutup úamu ehl-i zemìn 2 
 Òançere düşdi seóer sulùÀn-ı çerò-i çÀrümìn 
2 Yana yana úara úara mÿmlar götürdiler  
 Úaralar geyüp öñince dÿd-ı Àh-ı Àteşìn 
3 Dest-i berúıyle yaúasını çeküp çÀk itdiler3  
 Dökdi gözyaşın maùar raʿd eyledi Àh u enìn 

4 Taòt-ı ʿömrin yile virdi çün SüleymÀn diyü dehr 4 
 Baàruña ùaşlar baã ey dil nitekim engüşterìn 

5 At bindükçe şitÀb olurdı aña hem-ʿinÀn 5 
 ʿAyş itdükçe aña vaúÀr olurdı hem-nişìn 
6 Áh kim ebr-i fenÀ altında úaldı ey dil ol 6 
 Mihr-i gerdÿn-ÀstÀn u kÿh-ı maʿden Àstìn 
7 Luùf bÀzÀrında olmazdı aña hergiz bahÀ 7 
 Dürc-i úabre girdi derdÀ kim o lüʾlü-yi åemìn 
8 Áh kim itdi sefer terk itdi taòt u memleket 8 
 Nÿr-ı çeşm-i pÀdşeh çÀpük-süvÀr-ı salùanat 

IV 

                                                
II/11. Beyit: TÀcı terk eyledi sulùÀn-ı şehen-şÀh-ı zamÀn // Defterin ùayy itdi anuñ da 
ÒÀtem gibi cihÀn B. 
III/1. Aàladı: Aàladan B. 
III/3. gözyaşın: gözyaşını F. 
II/4. Taòt-ı ʿömrin yile virdi çün SüleymÀn diyü: Ol SüleymÀn’uñ taòtını yile verdi 
B. 
III/5. At: Rezme B. / ʿAyş itdükçe aña vaúÀr olurdı: Bezme itdükçe vaúÀr olurdı aña 
B. 
III/6. ÀstÀn u: ÀstÀn B. 
III/7. luùf: óüsn B. 
III/8. taòt u: taòt-ı B. 
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1 Oldı esb-i heşt-pÀya çün süvÀr ol meh-rikÀb1 
 Leşker-i eşk aúışup gitdi yanınca bì-óisÀb  
2 äubó gìsÿ-yı şebi kesdi şafaú úan aàladı  
 Yüzini yırtup úamer şemle ãarındı ÀftÀb  
3 Anı görüp acıàından ãuya boàundı ãabÀ2 
 Bir gümişden türbe yapdı üstine anuñ óabÀb  
4 DÀnesin dökdügiçün ÀsyÀb-ı çerò anuñ3  
 Döne döne taş ile vÀfir dögindi ÀsyÀb 

5 Aàlaşalum yas idüben bu vefÀsuz ʿömr içün4  
 Ey ecel bi’llÀhi luùf it eyleme bir dem şitÀb  

6 Anuñ içün aàlamaúdan ʿayn olmışdur ʿalìl5 
 Áb-ı Òıør anuñçün aãdı ʿaynine úara nikÀb  
7 Anuñ içün aàlamayanlar cihÀnda gülmesün  
 ZÀr u giryÀn geçsün anlar nitekim raʿd u seóÀb  

8 Áh kim söyindi şemʿ-i cÀmiʿ-i şehr-i seòÀ  
 Ùoúınup seng-i fenÀya ãındı úandìl-i ʿaùÀ 

V 
1 Áh kim LeclÀc-ı ʿÀlem eyledi ol şÀhı mÀt  
 Úaralar geydi anuñçün aàladı Àb-ı óayÀt  

2 İki ʿÀlem içre penc-evúÀt óaúúıçün anuñ  
 Görmedi miålin üç oàul nüh peder çÀr ümmehÀt  

3 Levó-i ʿÀlemde süùÿr-ı ʿömrini tìà-ı ecel  
 Óaúú idelden baàrumuz òÿn oldı mÀnend-i devÀt  
4 VÀh ki ol deryÀ-dilüñ bezm-i óayÀtın rÿzgÀr 6 
 Telò itdi ùaşlar-ile dögünüp aàlar FırÀt 
5 Bì-óisÀb eylerdi luùfı iricek rÿz-ı óisÀb 7 
 Ya İlÀh olsun şefìʿ ol şÀha Faòr-i kÀʾinÀt 

6 Çık menÀr-ı çeròe ʿÌsÀ’yla vir ey nÀle ãalÀ 8 
 ÒÀøır olsunlar melekler eyledi ol şeh vefÀt 
7 Òastelük baórinde derdÀ kim vücÿdı fülkine9 

                                                
IV/1. leşker: ʿasker B. 
IV/3. görüp: gördi B. 
IV/4. ÀsyÀb: ÀsyÀ F / ùaş ile: ùaşlar F. 
IV/5. idüben: ùutup B. 
IV/6: ʿaynine: üstine F. 
V/4. bezm: fülk F. 
V/5. iricek: olıcaú B.  
V/6. ʿÌsÀ’yla: ʿÌsÀ’ya B. 
V/7. fenÀ óayfÀ ki: ʿadem àarú oldı B. 
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 İrişüp bÀd-ı fenÀ óayfÀ ki bulmadı necÀt 

8 Çün ʿadem sengine ùuş oldı vücÿdı fülki Àh1  
 Raómetüñ deryÀsına àarú eyle anı yÀ İlÀh  

VI 
1 YÀ İlÀhì rÿóına rÿó-ı Muóammed yÀr ola  
 BÀà-ı firdevs-i berìn içre yiri gülzÀr ola 
2 ÁftÀb-ı rÿy-ı devrÀndan mezÀrı ol mehüñ  
 YÀ ʿİlÀhì óÀcetüm budur ki pür-envÀr ola 

3 Bu durur maúãÿd-ı ÕÀtì yÀ Mücìbe’s-sÀʿilìn  
 Manôar-ı çeşm-i cihÀn-bìni anuñ dìdÀr ola 
4 äubó-dem gördüm feleklerde melekler bunı dir 2 
 Yirde yatduàınca ol sulùÀn-ı ʿÀlem var ola 

5 BÀyezìd ibni Meóemmed şÀh-ı mülk-i maʿdelet 3 
 Kim anuñla dÀr-gìr eylerse yiri dÀr ola  
6 Sancaàında yazılan fetó Àyeti óaúúı anuñ 4 
 DÀʾimÀ tìà-ı ôafer pÀyine nuãret yÀr ola 

7 Südde-i ʿÀlem penÀhında o şÀhuñ óaşre dek 5 
 Devlet ü iúbÀl óÀcib bigi òiõmetkÀr ola 
8 Ùurduàınca bu cihÀn ùursun o şÀh-ı mülk-i dìn 6 
 Sen úabÿl it bu duʿÀyı yÀ İlÀhe’l-ʿÀlemìn 
 

27 
MERSİYE BERÁY-I SULÙÁN BÁYEZÌD BİN MEÓEMMED 

ÒAN* 
 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 

I  
1 Ey ehl-i ibret eyleme dünyÀya iʿtibÀr  
 Her luùfınuñ ãoñında nice dürlü úahrı var 
2 Meyl itme dirhemine ki hemdür ãoñı anuñ  
 DìnÀruna el urma ki var Àòirinde nÀr 

                                                
V/8. ʿadem sengine ùuş oldı vücÿdı fülki: seng-i vücÿdı fülkine ùuş oldı B. 
VI/4. feleklerde: feleklerden B. 
VI/5. Beyit: Óaøret-i SulùÀn SüleymÀn evc-i mÀh-ı salùanat / Kim anuñla kÀr-zÀr 
eylerse kÀr-zÀr ola F. 
VI/6. Sancaàında: RÀyetinde B. 
VI/7. óÀcib: óÀcet B. 
VI/8. mülk-i: ehl-i B. // it: eyle B. / bu duʿÀyı: duʿÀyı B. 
2 F 36b, B 4b, L 19b. 
* Başlık L. 
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3 CÀn bülbüline òÿb-ıdı gülzÀrı ʿÀlemüñ 1 
 Gülden egerçi ayrılıcaú olmayaydı zÀr 
4 Úavs-ı úuzaó degül görinen úaãd ider saña2  
 Açupdur aàzını felek-i şìr-i cÀn-şikÀr 
5 Yire ber-À-ber eyler ecel ùopı iricek3 
 Ey dÿst ùut kim aña beden oldı bir óiãÀr 
6 Mülk-i cihÀnda her kişi bir pÀdşÀhdı 4 
 Olsa esÀsı ʿömri sarÀyınuñ üstüvÀr 
7 Şeh BÀyezìd’e úalsa úalur-ıdı bu cihÀn5  
 FermÀnına muùìʿ-idi anuñ úamu diyÀr 
8 DerdÀ ki cismi Àteş-i derd ile oldı germ 6 
 Gösterdi aña ʿaksini mirʾÀt-ı rÿzgÀr 
7 EflÀki odda yaúsa yiri Àh-ı sÿznÀk  
 Virse zemìni seyle revÀ eşk-i cÿybÀr 
8 Ol mÀh-ı burc-ı salùanat ol bì-bedel úanı  
 Ol şÀh-ı mülk-i maʿdelet ol bì-bedel úanı 

II  
1 Şemle ãarındı şems-i felek bu ʿazÀ-y-içün  
 Şeb úara geydi ol şeh-i kişver-güşÀ-y-içün* 

2 Gelsün namÀzuña diyü cümle melÀʾik[e] 
 ʿÌsÀ menÀr-ı çeròe çıúupdur ãalÀ-y-içün  
3 Bu dÀne dÀne dökileni eşk ãañmañuz  
 Tesbìh geçürür gözüm ol bì-riyÀ-y-içün 
4 áarú itdi úanlu yaşına eflÀk ãubó-dem7  
 Mihr aàladı ãaçın çözüp ol tìr-i rÀ-y-içün 
5 Óaşr itsün anı şÀh-ı àurebÀ-y-ıla ÒudÀ 8 
 Çoú luùf itdi ol àurebÀya ÒudÀ içün 
6 Bu fÀni mülki terk idüp ol òvÀce-i kerìm  
 ʿAzm eyledi ticÀret-i şehr-i beúÀ-y-içün 

                                                
I/3. òÿb-ıdı gülzÀrı: gülzÀrı òÿb-ıdı F. 
I/4. saña: şikÀr L. 
I/5. ùopı: ùop B, F. 
I/6. cihÀnda: cihÀna F // ʿömri: ʿömr B, F. 
I/7. úalsa úalur-ıdı: úalurdı úalsa F // muùìʿ-idi anuñ: anuñ muùìʿdi B, F. 
I/8. beyit -B. / cismi: cism-i F / oldı germ: germ oldı F. 
* Buradan sonraki beyitler -L. 
II/4. eflÀk: eflÀki B. 
II/5. itdi: iderdi B. 
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7 İdüp serÀy-ı mülk-i cihÀndan ferÀàati  
 Gitdi müşerref eylemege úaãr-ı cenneti 

III  
1 Gözyaşı gördi cümle cihÀnı ider helÀk 
 Ol demde úabr amÀn dileyüp úoydı başa òÀk 
2 Ol rÿó-baòşuñ işidicek mevtini hemìn  
 äabr itmeyüp yaúasını itdi hezÀr çÀk 
3 Ol ÀftÀb-ı salùanatı úoydı úoynına  
 Gördüñ mi gökde istedügin yirde buldı òÀk1 
4 Düşdi felekde òançer-i berrÀúa berú-ı ebr 
 Gök geydi çerò eyledi raʿd Àh-ı sÿznÀk 
5 ElmÀs-ı eşk irüp semegün deldi baàrını 
 Oldı figÀn u nÀlelerüñ menzili simÀk 

6 ʿArø eylese revÀ aña dìdÀrını ÒudÀ  
 ZìrÀ ãu gibi yolını eylemiş idi pÀk 
7 Ol cÀndan ayrılam dir-idüm òavfum oldı [bu]  
 Şimden girü ecelden eyÀ dÿstlar ne bÀk 
8 Ol gökde seyr idenleri ãanmañ nücÿm-ı mÀh2 
 Ol ʿÌsi-yi zamÀnı arar şemʿ yaúup Àh 

IV 
1 Yir yir felekde ùuranı ãanmañ sitÀredür  
 Áh Àteşiyle göklere çıúmış şerÀredür 
2 MÀh ol úadar dögindi o Bercìs-rÀ içün  
 Cism-i sefìdi şimdi daòi úara úaradur 
3 Çıúmış ãalÀ virür anuñ üstinde Àhlar  
 Her bir sütÿn-ı dÿd-ı siyeh bir menÀredür 
4 Ey çerò-i bì-amÀn kişi dÿd-ı derÿn ile  
 Áh itmesün mi ôulmüñ iñen ÀşkÀredür 
5 Zühre felekde yire çalup çengini didi  
 áam meclisinde yüregümüz çÀr-pÀredür 

6 ʿÌsÀ’ya yıldırım gibi ey Àh çıú yüri 
 Terk itdi cÀn-ı ʿÀlemi ãor gör ne çÀredür 
7 Yir yir bu yir yüzinde[ki] vÀdì didükleri  
 Anuñ firÀúı tìàinüñ urduàı yÀredür 
8 Gözlerdi yÀ İlÀhi cihÀnuñ faúìrini  
 Nÿr eyle çeşm-i ehl-i naôar gibi yirini 

                                                
III/3. İstedügin: istedügini F. 
III/8. ãanmañ: -B. 
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V 
1 YÀ Rab o şÀh-ı ʿÀleme cennet mekÀn ola  
 Úaãr-ı cinÀnda pÀdşeh-i kÀm-rÀn ola 

2 ʿİşret serÀyı òuld-ı berìn ü nedìmi óÿr 1 
 Gÿyendesi belÀbil-i bÀà-ı cinÀn ola 

3 Ol ʿandelìb-i bÀà-ı kerem uça uçmaàa  
 Ol şÀh-bÀz-ı luùfa cinÀn ÀşiyÀn ola 
4 Ol yirde yatduàınca İlÀhì murÀdum ol  
 Yirinde çerò-mertebe şÀh-ı cihÀn ola 
5 SulùÀn Selìm-i úuùb-vaúÀr u felek-şitÀb  
 Úuùb-ı zamÀn u server-i ãÀhib-úırÀn ola 

6 BÀc u òarÀcı cümle eúÀlìm-i sebʿanuñ  
 äu bigi ayaàuna o şÀhuñ revÀn ola 
7 ÕÀtì eger ki úadre irerseñ bunı dile2 
 Bu beyt òalú-ı ʿÀleme vird-i zebÀn ola 
8 Furãat nedìm ü nuãret aña hem-rikÀb ola  
 ʿÖmri seòÀ vü luùfı bigi bì-óisÀb ola 
 

33 
 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 

I  
1 Aldanma Merve óaúúı cihÀnuñ ãafÀsına 
 Degmez vefÀsı cevrine balı belÀsına 

2 NÀz u naʿìm ile dün ü gün beslenenleri  
 Eyler àıdÀ zamÀne ecel ejdehÀsına 
3 Ol úahúahayla kebk-i derì-veş gelenlerüñ4  
 ŞÀhìn bigi úonar ecel Àòir úafasına 
4 NerrÀd-ı çerò òalúa geçer dürlü dürlü naúş 5 
 ZÀr eyleyüp ãalar dün ü gün dürd ùÀsına 
5 Devr eylemek olurdı cihÀnı felek-miåÀl  
 DevrÀn úomaz ki beñzeye oàul atasına 
6 Ùoymaz cihÀnı yir-ise bu ejdehÀ-yı dehr  
 Aósentü bÀreúallÀh anuñ iştihÀsına 
7 Sÿrına kimseler bu cihÀnuñ sevinmesün6  

                                                
V/2. Gÿyendesi: Gÿyende F. 
V/8. bigi: gibi B. 
3 F 40a, B 8b. 
I/3. bigi: gibi F. 
I/4. dün ü gün: dün gün B. 
I/7. kimseler bu cihÀnuñ: bu cihÀnuñ kimseler B.  
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 Bunuñ kim ola uàramamış ola yasına 

8 Zeynì úanı ki zeyni idi cümle ʿÀlemüñ  
 Maóãÿl-i ʿömri Şeyò ʿAliyy-i mükerremüñ 

II  
1 Çeròi yiridür ejder-i Àh eylese òarÀb 
 Ol genc-i óüsnüñ eyledi çün kim yirin türÀb 
2 CÀn verdi bÀd o fürúate ùÀúat getürmeyüp  
 Bir ʿÀli türbe yapdı anuñ üstine óabÀb 

3 Áh eyledi melÀʾike derd ile çıúdı od 1 
 Yaàan zemìne her gice gökden degül şihÀb 

4 Gördi ki bÀd-ı Àh yile verdi ʿÀlemi 2 
 Òavf itdi düşdi cÀnına deryÀnuñ ıøùırÀb 
5 Ùuyınca çoú çoú aàlayalum ol nigÀrçün  
 BillÀh ey ecel kerem it eyleme şitÀb 
6 Ey necm-i eşk ùoà demidür burc-ı dìdeden  
 Çün kim ùolundı çeşm-i cihÀndan ol ÀftÀb 
7 Od oldı bu muãìbet ile yirümüz n’ola3  
 Úan aàlasaú òarÀret-ile nitekim kebÀb 
8 Cümle cihÀn anuñ àamı zehrin[i] yidiler4  
 Atası anası bunı derd ile didiler 

III  
1 Çün düşdi çÀh-ı úabre o Yÿsuf-cemÀlümüz  
 Yaʿúÿb acurdı görse bu óüzn ile óÀlümüz 
2 Bu óasret-ile tÀúatümüz tÀú oldı Àh 
 Bu fürúat ile úalmadı hergiz mecÀlümüz 
3 Ol ÀftÀb burc-ı naôardan ùolındı Àh  
 Virme İlÀhi kimseye bizüm zevÀlümüz 
4 Ol mıãr-ı óüsn Yÿsuf’ını òvÀce-i ecel  
 äatsa virürdük olsa bu dünyÀca mÀlümüz 

5 DeryÀ-yı eşkümüz n’ola acıtsa ʿÀlemi  
 CÀn acısın çekipdür o şìrìn-maúÀlümüz 

6 Yaʿúÿb gibi hüzn ile úan aàlar müdÀm 5 
 Gürk-i ecel irişdi vü úapdı ʿıyÀlümüz 
7 Gitdi müşerref itmege ol gerçi cenneti1  

                                                
II/3. Yaàan: İnen B. 
II/4. düşdi cÀnına: cÀnına düşdi F.  
II/7. n’ola: bula B. 
II/8. àamı zehrin[i]: zehr-i àamını F // Atası anası: Anası atası B. 
III/6. vü úapdı:  úapdı F / ʿıyÀlümüz: òayÀlümüz B. 
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 Virme İlÀhi kimselere bu muãìbeti 
IV 

1 Bu óÀle bÀd-ı ãubó bir Àh eyledi hemÀn  
 Başdan başa söyindi úanÀdìl-i ÀsmÀn 
2 äubóuñ o dem úopup yüregi geldi aàzına2  
 Gözini açdı gördi bu aóvÀli nÀ-gehÀn 
3 DünyÀyı seyle virdi yaşın yaşın aàladı  
 Ebrüñ siyeh çulın geyüp egnine ÀsmÀn 

4 Güm güm cihÀnı gümledeni raʿd ãanmañuz  
 Ol mÀhçün felekde melekler ider fiàÀn 
5 Òurşìd çerò-i òançere düşdi ol ay çün 
 áarú eyledi vücÿdını gördüm seóerde úan 
6 VÀ óasretÀ o gülşen-i bÀà-ı leùÀfetüñ  
 İtdi bahÀr-ı ʿömrini bÀd-ı ecel òazÀn 
7 NÀr-ı cahìm-i hicrine düşdi cihÀn velì  
 Bir bülbül idi oldı aña cennet ÀşiyÀn 
8 Mümkin degül firÀkı àamın vaãf eylemek 3 
 Şimden girü hemÀn aña ÕÀtì duʿÀ gerek 

V 
1 YÀ Rab hemìşe hem-demi àılmÀn u óÿr ola  
 Cennet içinde úaãrı anuñ bì-úuãÿr ola 
2 Andan dirìà itmeye dìdÀrını ÒudÀ  
 Úalbi anuñ müşÀhededen pür-sürÿr ola 

3 Óÿrìler ile gülşen-i cennetde ʿayş ide  
 Nÿş itdügi müdÀm “şarÀben ùahÿr” ide 
4 Yüzinde berú ururdı anuñ nÿr-ı óüsn-i òulú  
 Ol iki gözümüñ göreyin yiri nÿr ola 
5 Rÿóı olup maúÀrin-i ervÀh-ı enbiyÀ 4 
 RÀóat serìrine çıúa ãÀóib-óuøÿr ola 

6 Rÿóından u tenüñden o cÀnuñ ʿazÀb-ı úabr  
 Senden İlÀhi óÀcetümüz bu ki dÿr ola 

7 Baór-ı ʿademde fülk-i vücÿdı çün oldı àarú  
 ÕÀtì àarìú-i raómet-i Rabb-i àafÿr ola 

                                                                                                              
III/7. itmege: eylemege F.  
IV/2. açdı: açdı vü B.  
IV/8. àamın: àamını F. 
V/5. enbiyÀ: enbiyÀya B. 
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9 YÀ Rab aña duʿÀ úılanuñ ʿömrin it dırÀz 1 
 Her bir günÀhı yirine yüz biñ åevÀb yaz  
      

42 
[MÜʾEYYED-ZÁDE İÇİN MERSİYE] 
 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün]  

I  
1 Òÿb-idi ʿömr nüsòasınuñ olsa ãıóóati 3 
 Mensÿò olmasa òoş idi ãıóóat Àyeti 
2 Sürerdi çoú ãafÀ kişi sÿr-ı zamÀndan4  
 Mesmÿm olmıyaydı eger òÿn u şerbeti 
3 Áòir örümcek olsa gerek aña perdedÀr  
 Ey òvÀce virme úaãruña zÀr ile zìneti 

4 Bÿm oldı naʿra-zenleri Àòir burÿcunuñ  
 DÀrÀ şu úalʿalarda ki çaldurdı nevbeti 

5 Aldanma leõõetine óaõer eyle ʿÀlemüñ 5 
 Acılıàına degmez eyÀ dil óalÀveti 
6 Şerrinden oldılar bu cihÀnuñ úamu emìn  
 CÀnın ÒudÀ yolına virenler selÀmeti 

7 Luʿbine ger zekì iseñ aldanma ʿÀlemüñ 6 
 MÀt eyleyüp durur nice şÀh-ı zekÀveti 
8 VÀ óasretÀ ki faãl-ı òazÀn-ı ecel irüp  
 LÀl eyledi o bülbül-i bÀà-ı belÀàati 
9 Derd ile bu muãìbete aàlaşalum gelüñ 
 BillÀh degül midür bu úıyÀmet ʿalÀmeti 

10 Úanı ol efãaó-ı fuãeóÀ mìr-maʿrifet  
 Úanı ol efêal-i fuêalÀ ʿarş-menzilet 

II  
1 Ol şÀh-ı ʿilmi eyledi LeclÀc-ı dehr mÀt  
 DerdÀ ki girdi úara yire çeşme-i óayÀt 
2 Ey çerò göreyin seni geç yidi úat yire  
 İtdün cefÀyı döne döne òalúa úat úat 
3 Senden vefÀ uman kişi yañlış òayÀl ider7  

                                                
V/9. Yaz: ola F. 
4 F 42b, B 6a.  
I/1. olmasa: olsa F. 
I/2. sÿr-ı: devr-i B. 
I/5. beyit - F. 
I/7. beyit - F // eyleyüp durur: Metinde eyleyüpdür. 
II/3. yañlış òayÀl ider: àayet sefìhdür B. 
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 Áúıl olan úatında ayÀ ʿömr-i bì-åebÀt 

4 ÚÀêì Efendi úÀêi-yi ʿasker emìn-i şerʿ 1 
 Úanı ol aʿlem-i ʿulemÀ mefòar-ı úuøÀt 

5 DeryÀ-yı ʿilm ibni Müʾeyyed naôìrini 2 
 Görmiş degüldi nüh-peder ü çÀr-ümmehÀt 
6 Yazup debìr-i çerò anuñ ãundı destine  
 Mülk-i beúÀ ùapuña müsellem diyü berÀt 
7 áarú olmasun mı baór-i şirişkümde fülk-i ten  
 MellÀó-ı fülk-i baór-i kerem eyledi vefÀt 
8 Fülk-i vücÿdı seng-i fenÀya ùoúundı Àh 3 
 áarú eyle baór-i raómetüñe anı yÀ İlÀh 

III  
1 Götürdi dÿd-ı Àh anuñ öñince úara mÿm  
 NÀle cihÀnı yaúmaàiçün eyledi hücÿm 
2 Derletdi çeròi Àteş-i Àhuñ óarÀreti  
 Belki görenler anı ãanurlar ola nücÿm 
3 Didi sipihr olur-idüm baór-i eşke àarú 4 
 Ger olmayaydı mÀh-ile òurşìd iki kürÿm (?)  

4 Bulınmaz idi miåli ʿArab’da ʿAcem’de hiç 5 
 Anuñla faòr iderler idi cümle ehl-i Rÿm 

5 Mecmÿʿ-ı úulları úara çullar geyüp didi  
 Görince úara çulda úodı bizi baòt-ı şÿm 
6 Vardur óisÀb úaùre-i bÀrÀn-ı luùfına  
 Olursa ger deñizler içinde şümÀr úum 

7 áam leşkerin çekün ʿalem-i Àhı úalduruñ 6 
 İtdi sefer o pÀdşeh-i milket-i ʿulÿm 

8 Cemʿ eyleyüp laùìf ʿameller sipÀhını  
 Mülk-i beúÀda úurdı varup bÀrgÀhını 

IV 
1 TÀbÿtı üzre güvleyüben düşdi dÿd-ı Àh  
 Oldı meger ki Kaʿbe-y-idi örtüsi siyÀh 
2 Aúışdı gitdi gözyaşı öñünce çaà çaà  

                                                
II/4. ÚÀêì Efendi:Úanı efendi-i F. 
II/5. degüldi: degüldür B. 
II/8. baór-i raómetüñe anı: anı baór-i raómetüñe F. 
III/3. Ger: Lîk B. 
III/4. ʿArab’da: ʿArab’da vü B. 
III/7. leşkerin: ʿaskerini B. 
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 GÿyÀ ki pÀdşÀh sefer idicek sipÀh 

3 Şeb tìà-ı ÀftÀb ile gìsÿsın itdi úaùʿ  
 Úan aàladı çözüp ãaçını mihr-i ãubógÀh 

4 Devr içre úuùb-ı dÀʾire-i úadr u faøl idi1  
 Olmışdı taòt-ı memleket-i ʿilme pÀdşÀh 
5 Anuñ mezÀrı üzre yeşil örtü olmaàa  
 CÀnlar virür çemende biten sebze vü giyÀh 

6 Başı ucında şemʿ olursa revÀ güneş  
 Úandìl olursa ger yiridür türbesinde mÀh 
7 Álì naôar iderdi naôardan düşenlere  
 Eyle yirini dìde gibi nÿr yÀ İlÀh 
8 Şimden girü hemÀn aña her gÀh ÕÀtiyÀ  
 LÀyıú budur ki el getürüp idesin duʿÀ 

V 
1 YÀ Rab o dürr-i behcete cennet ùuraà ola 2 
 NÀr-ı cahìm anuñ bedeninden ıraà ola 

2 Óÿrìler ile ʿayş ide cennetde ol müdÀm  
 Kevåer şarÀbı-y-ıla elinde ayaà ola 

3 Cennetde selsebìl kenÀrında dÀʾimÀ  
 Her ne murÀdı olur-ısa çaà çaà ola  

4 SulùÀn-ı taòt-ı faøl idi ol şeh-i mülk-i ʿilm  
 BÀà-ı cihÀnda ʿarş aña aùlas otaà ola 
5 Oúur yazardı çoú úara yazulı göñlini3  
 Mektÿbı yüzi bigi úıyÀmetde aà ola 
6 DÀr-ı cihÀn içinde uyarmışdı çoú çerÀà  
 Tÿr-ı cemÀl-i Óaú aña dÀʾim çerÀg ola 

7 Yatduúça yirde ol şecer-i bÀà-ı maʿrifet4  
 Cümle nihÀl-i bÀà-ı cihÀn içre saà ola 

8 Kim dirse bu duʿÀya [kim] Àmìn var ola 5 
 ÕÀtì cihÀnda devlet ile nÀmdÀr ola 
 

                                                
IV/4. taòt-ı: taòt u F. 
V/1. dürr-i: óÿr-i B.  
V/5. bigi: gibi B. 
V/7. yirde: - B. 
V/8. duʿÀya: duʿÀda B / nÀmdar: paydÀr B. 
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[TERCÎʿ-BENDLER] 
1   

TERCÌʿ-BEND-İ  ÕÁTÌ DER-NAʿT-I EŞREFÜ’L-MAÒLßÚÁT  
ʿALEYHİ  M İNE’ä-äALAVÁTI EZKÁHU 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
I  

1 Ey ayaàuñ ùopraàı tÀc-ı ser-i ʿarş-ı berìn 
 Óażretüñle ùoúuz eflÀk üzre faòr eyler zemìn 

2 Menbaʿ-ı deryÀ-yı raómet maʿden-i luùf u kerem 
 Melceʾ-i erbÀb-ı ʿıãyÀn u şefìʿü’l-müõnibìn 

3 Zübde-i evlÀd-ı Àdem faòr-i cümle enbiyÀ 
 Maùlab-ı cümle cihÀn maóbÿb-ı Rabbü’l-ʿÀlemìn 

4 Kaʿbe-i dìnüñ óarìminde melekler çaàrışur 
 “HÀõihì cennÀtü ʿadnin f’edóulÿhÀ óÀlidìn” 

5 Şefúatüñden raómetüñden itmezem úaùʿ-ı recÀ 
“MuãùafÀ mÀ-cÀʾe illÀ raómeten li’l-ʿÀlemìn”1 

6 Bir mücessem rÿósın ey rÿó-ı cism-i kÀʾinÀt 
 Meskenüñ olsa ʿaceb mi meóbıù-ı rÿóu’l-emìn 

7 ʿÁúılÀn-ı ehl-i dÀniş kÀmilÀn-ı ehl-i fehm 
 Cümle ÀgÀh oldı sensin ey emìr-i mülk-i dìn 

8 Mebde-i bünyÀd-ı ʿÀlem server-i Àòir zamÀn 
 SÀye-i ʿarş-ı ʿalÀ seyyÀó-ı mülk-i lÀ-mekÀn 

II  
1 Ey şeb-i İsrÀ’da bulan ãubó-ı vaãla dest-res 
 V’ey tekellüm eyleyen cÀnÀne ile her nefes 
2 Ùÿùi-yi gÿyÀsı ùoúsan biñ kelÀm-ı óażretüñ 
 Saña Àyìne cemÀl ü òÀne-i vuãlat úafes 
3 Gitdügüñde şeh-süvÀr-ı fetó mülk-i vuãlata 
 Saña òayme çerò-i aùlas Refref olmışdur feres 
4 Kimseler sen gördügüñ deryÀya àavvÀã olmadı 
 Bulmadı sen bulduàuñ dürr-i yetìmi hìç kes 

5 Rifʿatüñ dÀmÀnı altında felek fÀnÿs olur 
 ÇÀr-sÿy-ı şehr-i şerʿüñde olur her şeb ʿases 

                                                
   1 NM 19b. 
5. “Muãùafā mā cāʿe illā raómeten li’l-ʿālemìn: Mustafa, ancak âlemlere rahmet 
olarak gelmiştir.” 
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6 Ey vücÿdı pÀk çün õÀt-ı şerìfüñdür senüñ 
 N’ola cümle ʿÀleme mihrüñ olursa mültemes 

7 Mebde-i bünyÀd-ı ʿÀlem server-i Àòir-zamÀn 
 SÀye-i ʿarş-ı ʿalÀ seyyÀó-ı mülk-i lÀ-mekÀn 

III  
1  Ey ki òurşìd-i cemÀlüñ nÿr-ı çeşm-i kÀʾinÀt 
  ÕÀt-ı bì-miål-i şerìfüñ cÀmiʿ-i cümle ãıfÀt 
2  Server-i rÿy-ı zemìnsin şÀh-ı eflÀk-ı berìn 

Mìr-i cünd-i enbiyÀ sulùÀn-ı mülk-i muʿcizÀt 
3 Yazmaàiçün óüsn-i òaùùÀna cemÀlüñ vaãfını 

Yÿsuf’uñ çÀh-ı zeneòdÀnı revÀ olsa devÀt 

4 Ey úamudan úadri aʿlÀ ol iki gìsÿlara 
Pür-siyeh bende şeb-i Úadr istemez hergiz BerÀt 

5 äubóa dek her şeb óadìåüñden meʿÀnì úılsun aòõ 
Ôulmet içre Òıżr-veş bulsam da ben Àb-ı óayÀt 

6 Umaram ide naôar ben derdmendüñ óÀline 
ServerÀ şol dìdeler k’aña tecellì úıldı õÀt 

7 Sensin ey òayrü’l-verÀ vü şÀh-ı cünd-i enbiyÀ 
Cümle ÀgÀh oldı bildi Müslimìn ü MüslimÀt 

8 Mebde-i bünyÀd-ı ʿÀlem server-i Àòir zamÀn 
SÀye-i ʿarş-ı ʿalÀ seyyÀó-ı mülk-i lÀ-mekÀn 

IV 
1 İtdi rÿşen gözlerinüñ yÀri görsün bir naôar 

Sürme-i ʿayne’l-yaúìn kuól-i “mÀ-ôÀàa’l-baãar”1 

2  Bir gice ey òvÀce-i mülk-i risÀlet ʿaşú-ile 
Naʿtuña yoúdur nihÀyet eyledüñ bir òoş sefer 

3 Óażretüñ bir Àteşe oldı semender ey Òalìl 
Ol arada açamaz hergiz melekler bÀl u per 

4 ServerÀ yirden göge óükmüñ revÀn olduàına 
ŞÀhid-i ʿÀdil degül mi muʿciz-i şaúúu’l-úamer 

5 Ümmetüñçün bir güzel maóbÿb şefúat-nÀmesin 
Mühr urupdur ôahruña Óaú ey emìr-i muʿteber 

6 Rÿy-ı dilden perde-i şekki götürdi bÀd-ı àam 
ServerÀ sensin úamu aãóÀb u ümmet bildiler 

7 Mebde-i bünyÀd-ı ʿÀlem server-i Àòir-zamÀn 
SÀye-i ʿarş-ı ʿalÀ seyyÀó-ı mülk-i lÀ-mekÀn 

                                                
IV/1. “mÀ-ôÀàa’l-baãar: Göz (gördüğünden) şaşmadı,” Necm Sûresi , 17. 
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V 
1 Óalúa olup bir yire cemʿ olsa cümle enbiyÀ 

 Cümlesi bir òÀtem ü sensin nigìni serverÀ 
2 MÀh-ı burc-ı meskenet òurşìd-i evc-i mekrümet 

 ŞÀh-ı cavú-ı enbiyÀ sulùÀn-ı cünd-i aãfiyÀ 
3 Aduñ olmışdur senüñ ey seyyid-i sÀdÀt-ı òalú 

 Zübde-i insÀn-ı kÀmil olduàiçün MuãùafÀ 
4 Virür aúar ãu gibi ãÀfì óadìåüñ rÀstì 
 Kaʿbe-i cümle úulÿba mürde óaúúıçün ãafÀ 

5 Úıldı bir òoş-bÿ ile òulúuñ nesìm-i ʿÀlemi 
 Gülşen-i úalbüñde hergiz esmedi bÀd-ı hevÀ 

6 ÁsmÀn-ı dilde mihrüñ seyr iderse ùañ degül 
 Bildiler sensin cihÀn içre úamu bay u gedÀ 

7 Mebde-i bünyÀd-ı ʿÀlem server-i Àòir-zamÀn 
 SÀye-i ʿarş-ı ʿalÀ seyyÀó-ı mülk-i lÀ-mekÀn 

VI 
1 KÀmetüñ ey bÿstÀn-ı lÀ-mekÀn pìrÀyesi 
 Nÿrdan bir servdür düşmez zemìne sÀyesi 
2 Yÿsuf’ı gerçi görenler ellerini kesdiler 
 Gün yüzüñ gördi senüñ şaúú oldı bedrüñ ayası 

3 Menzilüñ tìr-i duʿÀ-veş mÀ-verÀ-yı nüh-sipihr  
 Úadrinüñ ʿarş-ı muʿallÀdan muʿallÀ pÀyesi 
4 Evvel ü Àòir naôìrüñ yoú senüñ õÀtuñ durur 

 Òatm-i cümle enbiyÀ kevn ü mekÀnuñ mÀyesi 
5  Dir görenler sen meh-i bedrüñ münevver óüsnüñi 
 Süt yirine nÿr emzürmiş meger kim dÀyesi 

6 Áòiret bÀzÀrına varduúda eyler fÀʾide  
 Naúd-i ʿaşúuñdur anuñ kim serverÀ sermÀyesi 
7 BÀà-ı cennetde ümìdüm bu durur ben bendesin 
 Cümle müʾminlerle ol serv idine hem-sÀyesi 

8 Mebde-i bünyÀd-ı ʿÀlem server-i Àòir-zamÀn 
 SÀye-i ʿarş-ı ʿalÀ seyyÀó-ı mülk-i lÀ-mekÀn 

VII 
1  Rifʿatüñ bezminde òurşìd istedi kim ola ref 
 DÀʾireñ añla diyü yüzine gerdÿn urdı kef 

2 Yüzüñi bir görmege olmaz iki ʿÀlem bahÀ 
 Gevher-i yek-dÀnesin sen iki ʿÀlem bir ãadef 
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3 Ayaàuñ ùopraàınuñ bir õerresi dünyÀ deger 
 Óak budur kim yoluña òarc olmayan dünyÀ telef 

4 On sekiz biñ ʿÀlemüñ òurşìd-i ʿÀlem-tÀbısın 
 Yidi úat yire ùoúuz úat çeròe virdüñ sen şeref 
5 Cümlesine muútedÀ olduñ o dem kim enbiyÀ 
 Úudsde İsrÀ şebinde tÀ namÀza ùutdı ãaf 
6 Cismümüz hevl-i úıyÀmetden ùutıcaú ditreme 
 Umaruz şefúat zebÀniyle diyesin “lÀ-taóaf”1 

7 Cümle müʾminlerle õÀtı derdmendi óaşrde 
 Var ümìdüm idesin dünyÀ àamından ber-ùaraf 

8 Mebde-i bünyÀd-ı ʿÀlem server-i Àòir zamÀn 
 SÀye-i ʿarş-ı ʿalÀ seyyÀó-ı mülk-i lÀ-mekÀn 

  

                                                
VII/6. “lÀ-taóaf”: Korkma.” Ankebut Sûresi, 33. 
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21 
PEND-NÁME-İ  MERÓßM ÕÁTÌ-İ  REMMÁL* 

 [feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
I  

1  Bunı dirdi seóer semÀda sürÿş  
 Gÿş-ı cÀn ile pendüm eyleñ gÿş  
2 Size bÀd-ı naãìòat irişicek  
 Eyleñüz baór-ı pür-güher gibi cÿş  
3 áaflet itmeñ namÀz vaútinde  
 Õikr idüñ Óaúú’ı olmañuz òÀmÿş  
4 DÀneñüz ùurmayup dögünmekde  
 Biri aġ u biri úara iki mÿş  
5 Ùaleb eylerseñüz devÀ derde  
 Şerbet-i nuãó u pendi eyleñ gÿş  
6 Tevbe eyleñ irişmedin size mevt  
 “ʿAccilÿ bi’s-ãalÀti úable’l-fevt”2  

II  
1 Yirine ãarf idüñ kelÀmuñuzı 3 
 Çıkaruñ iylik ile nÀmuñuzı  
2 Òarlıú idüp eline nefsüñüzüñ4  
 äaúınuñ virmeñüz zimÀmuñuzı  
3 Ola dÀrü’s-selÀm tÀ yirüñüz 5 
 Kesmeñüz dÿstdan selÀmuñuzı 
4 Cümle òalúuñ murÀdını yitürüñ 6 
 Vire tÀ kim ÒudÀ merÀmuñuzı 
5 Gÿşe-i mescidi maúÀm idinüñ 7 
 Cennet itsün ÒudÀ maúÀmuñuzı 
6 Tevbe eyleñ irişmedin size mevt  
 “ʿAccilÿ bi’s-ãalÀti úable’l-fevt” 

III  

                                                
2 ŞR 30b, NO1 63b. 
* Başlık NO1.  
I/4: úara: daòı NO1,  iki: -NO1. 
I/5: gÿş: mÿş NO1. 
I/6.  ʿAccilū bi’s-ãÀlÀti úable’l-fevt : Vakti geçmeden önce namaz kılmada acele 
ediniz”.  
II/1: kelÀmuñuzı: kelÀmları NO1. //nÀmuñuzı: nÀmları NO1. 
II/2: zimÀmuñuzı: zimÀmları NO1.4 
II/3 selÀmuñuzı: selÀmları NO1. 
II/4.  merÀmuñuzı: merÀmları NO1.6 
II /5. maúÀmuñızı: maúÀmları NO1.7 
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1 Tañrı’nuñ buyruġına mÀʾil oluñ  
 EnbiyÀnuñ sözine úÀ’il oluñ  

2 Bedlerüñ yöresine uġramañuz  
 Nìkler ãoóbetine dÀòil oluñ  
3 Zümre-i derdmende raóm eyleñ 1 
 Tañrı’nuñ raómetine vÀãıl oluñ  
4 İdüñ ehl-i kemÀl ile ãoóbet  
 Anlara göre siz de kÀmil oluñ  
5 Emr-i BÀrì’nüñ iricek vaúti  
 Yıldırım gibi defʿ-i ʿÀcil oluñ  
6 Tevbe eyleñ irişmedin size mevt  
 “ʿAccilÿ bi’s-ãalÀti úable’l-fevt” 

IV 
1 Virüñüz gücüñüz yiterse zekÀt  
 Olmañuz berú eyleñüz óasenÀt  
2 ÓÀżır oluñ ziyÀde vaútüñüze  
 İtmeñüz hìç terk-i ãavm u ãalÀt  
3 Kimse óaúúını boynuñuzda úomañ  
 İrişür ʿÀúıbet kişiye memÀt  
4 Eylügin söyleñüz úamu kişinüñ  
 Söylemeñ kimseye yaman kelimÀt  
5 Elem-i nÀrdan úıyÀmetde  
 Bulmaġ isterseñüz eger ki necÀt  
6 Tevbe eyleñ irişmedin size mevt  
 “ʿAccilÿ bi’s-ãalÀti úable’l-fevt” 

V 
1 ʿAhde vü vaʿdeye vefÀ eyleñ  
 Ehl-i ìmÀn içün duʿÀ eyleñ  

2 Ayaġa düşenüñ aluñ elini  
 Ehl-i faúr olana ʿaùÀ eyleñ  

3 ʿÍd-i vaãla irişesüz tÀ kim  
 Rÿóı Óaú yolına fedÀ eyleñ  
4 Úulzüm-i raómetine kendüñüzi  
 Óaú TeʿÀlÀ’nuñ ÀşinÀ eyleñ  
5 Yirini emr-i BÀri’nüñ her bÀr  
 Başlar üzere ÕÀtiyÀ eyleñ  

                                                
III/3. Zümre-i: cümle ŞR. 
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6 Tevbe eyleñ irişmedin size mevt  
 “ʿAccilÿ bi’s-ãalÀti úable’l-fevt” 
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[MUHAMMES] 
11 

[mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün]   
I  

1 Muùrib kemÀnçe-i keje (?) el ur kemÀneye  
 Tìr-i murÀd irişmedi çün kim nişÀneye  
3 Gÿş uralum ãafÀ-y-ıla çeng ü çegÀneye  
 Uydur ãadÀ-yı sÀzı bir ãavt u terÀneye2  
5  Gördüñ zamÀne uymadı uy sen zamÀneye 

II  
1 Ceng eyleme sitÀreñ-ile Àh oúın atup 
 ʿArø-ı melÀl itme kemÀn úaşların çatup 
3 Şükr eyle óÀlüñe giceyi gündüze úatup 
  Ger Óaú rıøÀsına dilüñüñ òÀnesin yıúup 
5  Gördüñ zamÀne uymadı uy sen zamÀneye 

III  
1 Óaúú’uñ rıøÀsı rÀhına gitmekde çÀpük ol  
 Al ãat metÀʿ-ı pendi ger olursa yük yük ol  
3 NÀzükler arasında bir aʿlÀ teberrük ol  
 Müşkil olan işi [de] küçük görme nÀzük ol  
5 Gördüñ zamÀne uymadı uy sen zamÀneye 

IV 
1 Gördüm düşümde dün gice bir levó-i bì-bedel  
 Yazmış hezÀr pendi aña KÀtib-i ezel3 
3 Anuñ úamusı verd-i lisÀn olmaàa óamel 
 Biri bu mıãraʿ (?) u úadem anı gören güzel 
5 Gördüñ zamÀne uymadı uy sen zamÀneye  

V 
1 DÀrü’ş-şifÀ-yı çeròde iderdi pür-sürÿş  
 İster misin ki òaste-dilün óÀli ola òoş  
3 ÕÀtì şarÀb-ı pendümi cÀn ile eyle nÿş  
 Ur gül gibi bu mıãraʿ-ı rengìne yüri gÿş  
5 Gördüñ zamÀne uymadı uy sen zamÀneye 

[MURABBALAR] 
14 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi latün fÀʿi lün] 
I  

1 Bezmümüz dün gice bir meh reşk-i eflÀk eyledi  
 Cürʿa-veş cümle óasÿduñ yirini òÀk eyledi 
3 Rÿóumuz rÿşen bu kim àÀyet feraónÀk eyledi  
 Dest-i şevúiyle girìbÀnın çeküp çÀk eyledi 

                                                
1 H 217a 
I/4. Vezin kusurlu. 
IV/2. Vezin kusurlu. 
1 F 264a, B 40b, Ü1 253b, YB 117a. 
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II  
1 Meclisi itdi müşerref ãubó olınca ol úamer  
 Geldi bu şevúi temÀşÀ eyledi nÀ-geh seóer1 
3 Gördi ol meh ʿarø-ı mihr idüp göñüllerden ùoàar 2 
 Dest-i şevúiyle girìbÀnın çeküp çÀk eyledi 

III  
1 Ey yüzi mihr-i cihÀn-ÀrÀ nigÀrı muʿteber  

Gördiler óüsnüñ güzeller yaúalar çÀk itdiler3 
3  Nitekim Faòr-i cihÀn’uñ yüzini görüp úamer4  

Dest-i şevúiyle girìbÀnın çeküp çÀk eyledi 
IV 

1 Ey yañaàı nÀr-ı MÿsÀ v’ey ùudaàı selsebìl  
Óüsnüñüñ TevrÀt’ını MÿsÀ’ya ögretdi Òalìl 

3  Göricek dìdÀr-ı MÿsÀ’yı revÀn deryÀ-yı Nìl  
Dest-i şevúiyle girìbÀnın çeküp çÀk eyledi 

V 
1 Ebr içinde görinen şimşek degül ey ÀftÀb 

Ol yüzüñden baña gün göstermeyen müşkìn-nikÀb 
3 Kendüye beñzer müşÀbih olduàın bilmiş seóÀb  

Dest-i şevúiyle girìbÀnın çeküp çÀk eyledi 
VI 

1 Ey cemÀlüñ pertevi muótÀc-ı mecmÿʿ-ı cihÀn  
 Gördi bulmış mihr-i óüsnüñle şeref ol ÀstÀn 
3 Görinen úavs-i úuzaó ãanma hevÀda ÀsmÀn5  
 Dest-i şevúiyle girìbÀnın çeküp çÀk eyledi 

VII 
1 áoncelerle bÀàa açılmaú gerek ey verd-i ter  
 GülsitÀn ãaónında ezhÀr u şükÿfe àonceler6 
3 ʿArø-ı mihr itdügini gördi bahÀruñ ser-be-ser  
 Dest-i şevúiyle girìbÀnın çeküp çÀk eyledi 

VIII 
1 YÀre ãanma görinen sìnemde sulùÀnum benüm 7 
 Saña andan varmadı feryÀd u efğÀnum benüm8 
3 Gördi tìà-ı ÀbdÀruñ irişür cÀnum benüm  
 Dest-i şevúiyle girìbÀnın çeküp çÀk eyledi 

                                                
II/2. şevúi: şevú YB. 
II/3. ʿarø-ı mihr idüp: ʿarø idüp mihri F. 
III/2. faòr-i: faòri F. 
III/3. yüzini görüp: gün yüzin görse B. 
VI/3. hevÀda: hevÀdan F, YB. 
VII/2. ezhÀr u şükÿfe: ezhÀr-ı şükÿfe F. 
VIII/1. feryÀd u: feryÀd-ı Ül. 
VIII/2. varmadı: varmada F. 
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IX 
1 äanma kim ey òusrev-i òÿbÀn u şÀh-ı kÀmkÀr  
 Tìşe-i FerhÀd’dan şaúú oldı seng ü çıúdı nÀr 
3 Gördi kim yüz şevú ile Şìrìn irişdi kÿhsÀr  
 Dest-i şevúiyle girìbÀnın çeküp çÀk eyledi 

X 
1 Ey ÒudÀ’nuñ mihr-i luùfından açılmış gülşenüm  
 Niçe pür-şevú olmasun şiʿrüm görüp ʿÀlem benüm 
3 Her ãaóìfe gördi dìvÀnumda naôm-ı rÿşenüm  
 Dest-i şevúiyle girìbÀnın çeküp çÀk eyledi 

XI 
1 ÕÀti’nüñ gün bigi başı göge irdi ser-be-ser 1 
 Mest ü şeydÀ vÀlih ü rüsvÀ gezerken bì-òaber2 
3 Destüñi nÀ-geh girìbÀnında gördi ey úamer  
 Dest-i şevúiyle girìbÀnın çeküp çÀk eyledi 
 

23 
 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 

I  
1 Bir pìr olası óüsn ilinüñ oldı emìri 4 
 İósÀn-ı cefÀ-y-ıla àanì itdi faúìri 
3 Úıldı bu dili silsile-i zülfi esìri 
 Ol şÀh-ı civÀn-baòt ki dirler aña Pìrì 

II  
1 Atduúça müje oúlarını úaşı kemÀnı  
 Oò niçe òoş olur dil-i bìmÀr-ı nişÀnı 
3 Pìr itdi cefÀ zaòmı-y-ıla cümle cihÀnı  
 Ol şÀh-ı civÀn-baòt ki dirler aña Pìrì 

III  
1 CÀn mülkine ol pÀdşehüñ óükmi revÀndur 5 
 SulùÀn-ı cihÀn server-i òÿbÀn-ı zamÀndur 
3 DünyÀda o bir pìr olıcaú tÀze cevÀndur  
 Ol şÀh-ı civÀn-baòt ki dirler aña Pìrì 

IV 
1 Pìr itdi aàardup ãaçumı zülf-i siyÀhı  
 Pìr eyle anı tekye-i ʿÀlemde İlÀhì 
3 Olursa revÀ leşkeri òÿbÀnuñ o şÀhı 
 Ol şÀh-ı civÀn-baòt ki dirler aña Pìrì 

V 
1 Şeyò eyledi ÕÀtì olalıdan aña nÀôır  

                                                
XI/1. irdi ser-be-ser: irgürdi bu yir B, Ül. 
XI/2. şeydÀ vÀlih ü rüsvÀ: rüsvÀ vÀlih ü şeydÀ B. 
2 F 263b, B 45a, Ü1 254a. 
I/1. iósÀn-ı: iósÀn u Ü1. 
III/1. cihÀn: zaman B, Ü1 / zamÀndur: cihÀndur B, Ü1. 
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 Devşirdi anı zÀviye-i ʿaşúa müsÀfir 
3 Dil mülkin umarum ki imÀret ide Àòir1  
 Ol şÀh-ı civÀn-baòt ki dirler aña Pìrì 
 

32 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 

I  
1 Òaùù-ı reyóÀn kim ùolanmışdur gülistÀnı dürüst  
 Ol óamÀʾil kim úoçupdur cism-i cÀnÀnı dürüst 
3 Ol kemer ki_itmiş ióÀùa ey göñül anı dürüst  
 HÀledür kim devr idüpdür mÀh-ı tÀbÀnı dürüst 

II  
1 Óalúa-i õikr ortasında bir güneş yüzli siper 3 
 Şevú ile çeròe girüp germiyet ile raúã ider 
3 Dir hemìn ol óalúa-i õikri gören ãÀóib-naôar  
 HÀledür kim devr idüpdür mÀh-ı tÀbÀnı dürüst 

III  
1 Áyine olmaàiçün sen mÀha gökden ay ine  
 Áyine ùutduàunı görse cemÀlüñ ayına4 
3 ʿAks-i rÿy-ı mehveşüñle dÿstum ol Àyine  
 HÀledür kim devr idüpdür mÀh-ı tÀbÀnı dürüst 

IV 
1 Seyr iderdüm bÀàda bülbül gibi ben bì-nevÀ  
 Bir müdevver óavøa girmiş bir nigÀr-ı cÀn-fezÀ 
3 Ol nigÀr-ı cÀn-fezÀ-y-ıla bu havz-ı dil-güşÀ  
 HÀledür kim devr idüpdür mÀh-ı tÀbÀnı dürüst 

V 
1 Cemʿ olup bir mergzÀr içre nice yoldaşlar 5 
 Óalúa olup bir yire şevú-ile ʿayşa başlar 
2 SÀàar-ı sìmìn ile ol óalúa-i evbÀşlar  
 HÀledür kim devr idüpdür mÀh-ı tÀbÀnı dürüst 

VI 
1 Úubbe-i eflÀke ùaʿn eyler o úaãr-ı zer-nigÀr  
 Ortasında mÀh-ı enver bigi ùop Àyìne var 
3 Çevresinde çenber-i úandìl anuñ ey şehryÀr  
 HÀledür kim devr idüpdür mÀh-ı tÀbÀnı dürüst 

VII 
1 Daʿvet-i òÀã itmek içün ol melek-manôar perì 6 

                                                
V/3. mülkin: mülkini F, B. 
3 F 56b, B 41b, Ü1 246b. 
II/1. òalúa: òalvet B.  
III/2. cemÀlüñ: cemÀlüñ F. 
V/1. mergzÀr içre: mergzÀrÀ bir F. 
VII/1. òÀã: cÀn B. 
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 DÀʾire çekmiş ki reşk eyler bu çeròüñ çenberi  
3 Çenberi kim ÕÀtiyÀ devr itmiş ol meh manôarı  
 HÀledür kim devr idüpdür mÀh-ı tÀbÀnı dürüst 
   

41 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  

I  
1 Ey perì òurşìdümi ãun mÀh-ı tÀbÀn devridür 2 
 Şiddet-i dìv-i şitÀ geçdi gülistÀn devridür 
3 ʿAfv iderler cürmümüz luùf issi sulùÀn devridür 3 
 ÒÀtem-i cÀm al ele SulùÀn SüleymÀn devridür 

II  
1 MÀh-ı Àzer geldi Àb-ı òuşke úoy ter-Àzeri  
 Dìv-i zÀhid anı görsün başına aàsun perì 
3 ʿİşretüñ ey meh metÀʿ-ı mihrine ol müşterì  
 ÒÀtem-i cÀm al ele SulùÀn SüleymÀn devridür 

III  
1 Geçmedin ben mÿrına dìv-i zamÀne rìvini  
 Ey perì sür ÚÀf-ı dilden àuããa vü àam dìvini4 
3 ZÀhid-i òuşkı úo gitsün cennet içün dìvini 5 
 ÒÀtem-i cÀm al ele SulùÀn SüleymÀn devridür 

IV 
1 Naúd-i úalbi bir úıyÀmet úÀmet-i şimşÀda vir 6 

Óaşr ol anuñla ayaà-ile eline bÀde vir 
3 ÚÀf-ı dilden dìv-i àuããa taòtgÀhın bÀda vir  

ÒÀtem-i cÀm al ele SulùÀn SüleymÀn devridür 
V 

1 Áúıbet bu devrden dÀd almayanlar acıdı  
Diñle sÀzı iç meyi eyle temÀşÀ şÀhidi 

3 Òaste gönlüñ eyle òoş diyü óazìn it zÀhidi7 
ÒÀtem-i cÀm al ele SulùÀn SüleymÀn devridür 

VI 
1 ÕÀtiyÀ mülk-i ãabÀdan pek müzeyyendür çemen 8 

äohbet-i Belúís-ı derde ùÀlib ol cÀn ile sen 
3 Taòt-ı ʿömri virmeden yile bu dehr-i ehremen  

ÒÀtem-i cÀm al ele SulùÀn SüleymÀn devridür 
VII 

                                                
4 F 103b, B 44b,  Ü1 248a. 
I/1. òurşìdümi: òurşìd F. 
I/3. iderler: ider her B 
III/2. dilden: dilde F. 
III/3. ZÀhid-i òuşkı úo gitsün cennet içün: ZÀhidi úo cennet içün gitsün F. 
IV/1. úÀmet-i: úÀmeti B, Ü1. 
V/3. óazìn it: it mürÀyì B, Ü1. 
VI/1. mülk-i: şehr-i  B, Ül. 
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1 Her şebi Úadr ü berÀt oldı cihÀnuñ rÿzı ʿíd 1 
İtdi devlet ùÀliʿin feròunde vü fÀlın saʿìd 

3 PÀdşÀhuñ Óaú TeʿÀlÀ ʿömrini úılsun mezìd2 
ÒÀtem-i cÀm al ele SulùÀn SüleymÀn devridür 
 

53 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 

I  
1 Gözüñ aç kim açılan şehrüñ gül ü bÀdÀmıdur 

Her aàaç bÀàuñ semen-sìmÀ vü sìm-endÀmıdur 
3 Her birinüñ òilʿati maóbÿb aú bayramıdur  

Seyr-i bÀà it kim bahÀr eyyÀmı gül hengÀmıdur 
II  

1 LÀleler bitdi yirüñ cÿş itdi úanı mül gibi  
İòtiyÀr it gülsitÀnuñ gÿşesin bülbül gibi 4 

3 áoncelerle ãubó-dem gülzÀra açıl gül gibi  
Seyr-i bÀà it kim bahÀr eyyÀmı gül hengÀmıdur 

III  
1 Ser-be-ser bÀàuñ dimÀgını muʿaùùar itdi bÿ 5 

Serv ayaàına ãafÀ-y-ıla aúışdı geldi ãu6  
3 áonce-i zanbaú elinde nÀmenüñ mefóÿmu bu 

Seyr-i bÀà it kim bahÀr eyyÀmı gül hengÀmıdur 
IV 

1 Def ùutar gül àonce deblek nÀy-zendür ʿandelìb 7 
NÀzük olan çalgısuz oynar bu demde ey óabìb 8 

3 ʿÁrif iseñ bu ãafÀdan sen de olma bì-naãìb 9 
Seyr-i bÀà it kim bahÀr eyyÀmı gül hengÀmıdur 

V 
1 ʿAndelìbüñ eyleyüp rÀy-ı figÀnuñ istimÀʿ  

Eyler evrÀú-ı şükÿfe gird-i bÀdıyla semÀʿ  
3 Óamdü-lillÀh kim zemistÀn itdi dehr ile vedÀʿ  

Seyr-i bÀà it kim bahÀr eyyÀmı gül hengÀmıdur 
VI 

1 Bì-nihÀyet òÀr batmışken ayaàına gülüñ  

                                                
VII/1. rÿz-ı: rÿzı B. 
VII/2. pÀdşÀhuñ Óaú TeʿÀlÀ: Óaú TeʿÀlÀ pÀdşÀhuñ B, Ü1. 
5 F 103b, B 42b, Ü1 247b, YB 117a.  
II/2. iòtiyÀr: iòtiyÀruñ B. 
III/1. itdi: úıldı B, Ü.   
III/2. ãafÀ-y-ıla: saúÀ-y-ıla F. 
IV/1. nÀy-zendür: nÀy-zen B.  
IV/2. NÀzük: ʿÁrif B, Ü1. 
IV/3. ʿÁrif: NÀzük B, Ü1. / sen de olma: olma sen de B, Ü1.  
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Gülşeni itdi müşerref òÀùır içün bülbülüñ 
3 Gül gibi rengìn olup bir nice cÀmından mülüñ 1 

Seyr-i bÀà it kim bahÀr eyyÀmı gül hengÀmıdur 
VII 

1 Mest olup nergis gibi her ãubó zerrìn-cÀm ile  
Baàlayup maóbÿb óÀletler mey-i gül-fÀm ile 

3 äalını ãalını bir úaç serv-i sìm-endÀm ile  
Seyr-i bÀà it kim bahÀr eyyÀmı gül hengÀmıdur 

VIII 
1 áÀlibÀ şÀdìye bu demlerde àam maàlÿbdur  
 Her çiçek elde ayaú ùutar güzel maóbÿbdur 
3 Ayaàuñ depret ayaú seyri be-àÀyet òÿbdur 
 Seyr-i bÀà it kim bahÀr eyyÀmı gül hengÀmıdur 

IX 
1 äanʿatın güller irişdürdi kemÀle şìvenüñ 2 
 Başını eflÀke irgürdi belÀbil şìvenüñ 
3 ÕÀtiyÀ dillerle vaãf olmaz cemÀli gülşenüñ3  
 Seyr-i bÀà it kim bahÀr eyyÀmı gül hengÀmıdur 
 

64 
 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 

I  
1 CÀn mıãrına bir pÀdşehüñ óükmi revÀndur 5 
 Maóbÿb-ı zamÀn Yÿsuf-ı mıãr-ı dil ü cÀndur 
3 Bir bì-bedel ü şÀh u selÀùìn-i cihÀndur  
 Ol Yÿsuf-ı åÀnì kim anuñ adı SinÀn’dur 

II  
1 Yÿsuf didüm aña işidenler didi maóbÿb 6 
 Úanı bir anuñ gibi terÀzÿden iner òÿb 
3 Aàlatdı beni óasret-ile niteki Yaʿúÿb  
 Ol Yÿsuf-ı åÀnì kim anuñ adı SinÀn’dur 

III  
1 ŞÀh oldı göñül mıãrına bir Yÿsuf-ı åÀnì 
 Görüp yüzini Yÿsuf olurdı aña åÀnì7 
3 Bir àamze ile úalbümüze urdı sinÀnı 
 Ol Yÿsuf-ı åÀnì kim anuñ adı SinÀn’dur 

IV 
1 Rÿşen bu ki beñzer yüzi òurşìd ile mÀha  
 äaldı deheni Yÿsuf-ı cÀn u dili çÀha 

                                                
VI/2. nice: iki F. 
IX/1. ãanʿatın: ãanʿatı F. / irişdürdi: irişdi B, Ü1. 
IX/3. vaãf: şeró B, Ü1. 
6 F 104a, B 45a, Ü1 247a, YB 143b. 
I/1. mıãrına: mülkine B. 
II/3. bigi: gibi B. 
III/2. görüp: görse B / yüzini: yüzün F. 
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3 ʿÁşıkları başlardı ZüleyóÀ bigi Àha1 
 Ol Yÿsuf-ı åÀnì kim anuñ adı SinÀn’dur 

V 
1 ÕÀtì’yi idüp leyli ãaçı óasreti mecnÿn  
 Şìrin lebi yaşını revÀn eyledi gül-gÿn 
3 BÀzÀr-ı cemÀl içre döker aàızı altun 
 Ol Yÿsuf-ı åÀnì kim anuñ adı SinÀn’dur 
 

72
∗ 

 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün] 
I  

1 Meyi devrüñ elem-i zehrine tiryÀk idelüm  
 Zeng-i àamdan göñül Àyìnesini pÀk idelüm 
3 Germ olup naʿralaruñ yirini eflÀk idelüm  
 Mest-i lÀ-yaʿúıl olalum yaúalar çÀk idelüm 

II  
1 ʿAşú otaàını felekden daòi aʿlÀ úuralum  
 PÀdşÀhÀne serìrinde geçüp oturalum 
3 Leşker-i ôevúle àam mülkini cümle uralum3  
 Mest-i lÀ-yaʿúıl olalum yaúalar çÀk idelüm 

III  
1 Yine sulùÀn-ı Sikender bigi bir rÀ úılalum  
 CÀn u dilden heves-i cÀn-ı muãaffÀ úılalum 
3 ʿÁlemüñ õevúi úamu anda temÀşÀ úılalum4  
 Mest-i lÀ-yaʿúıl olalum yaúalar çÀk idelüm 

IV 
1 Dÿstlar mey içüp ayılmamaàa and içelüm  
 Tìà-ı şevú-ile ʿadÿ-yı àamı iki biçelüm 
3 Zevraú-ı sÀàar ile baór-i elemden geçelüm  
 Mest-i lÀ-yaʿúıl olalum yaúalar çÀk idelüm 

V 
1 SÀúiyÀ vir dir iseñ cübbe vü destÀrı meye  
 Durmuşuz n’olsa gerek ey lebi mül ditremeye 
3 Demidür siór idüp ey ney-zen üfür yine neye  
 Mest-i lÀ-yaʿúıl olalum yaúalar çÀk idelüm 

VI 
1 Bezmi çek çek yine def pulı-y-ıla ötdürelüm 

                                                
IV/3. bigi: gibi B. 
7  F 165b, B 60b, Ü1 250a, YB 143a. 
∗ Süleymaniye Kütüphanesindeki bir şiir mecmuasında bu şiirin, Laʿlî  mahlaslı bir 
şaire nazire olduğu belirtilmektedir (Tılfarlıoğlu 2011: 173). 
II/3. õevúle: zevraúla F. 
III/3. õevúi: õevúini F. 



Zâtî Dîvânı   281 

 ʿAúlumuz nerdini nerrÀd-ı meye ütdürelüm1 
3 Dile devr oynaduàı oyunı unutduralum  
 Mest-i lÀ-yaʿúıl olalum yaúalar çÀk idelüm 

VII 
1 Germ olup oúıyalum şevú ile ÕÀtì àazelin  
 Siór ile cemʿ idelüm bir yire şehrüñ güzelin 
3 Muùribüñ diñleyelüm cÀn ile dilden ʿamelin  
 Mest-i lÀ-yaʿúıl olalum yaúalar çÀk idelüm 

VIII 
1 Úoyalum úıããa-yı FerhÀd’ı geçenden geçelüm 2 
 Leb-i şìrìnler ile oturuben mey içelüm 
3 Bu zamÀn òÿblarına òilʿat-ı tÀze biçelüm  
 Mest-i lÀ-yaʿúıl olalum yaúalar çÀk idelüm 

 
83 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
I  

1 Ùaʿn iderse úaãr-ı firdevse revÀdur Edrine  
 Menzil-i sulùÀn u cÀy-ı pÀdşÀdur Edrine  
3 Óaú budur kim sÀye-i luùf-ı ÒudÀ’dur Edrine  
 CÀy-ı rÿó-efzÀ maúÀm-ı dil-güşÀdur Edrine 

II  
1 Leõõet-i enhÀr-ı cennet anuñ ırmaàındadur  
 ÓÀlet-i gülzÀr-ı bÿstÀn-ı cinÀn bÀàındadur  
3 Bir müzeyyen òÿb-raʿnÀdur ki çaú çaàındadur  
 CÀy-ı rÿó-efzÀ maúÀm-ı dil-güşÀdur Edrine 

III  
1 áÀliyedür ùìneti òÀk ʿanber-i sÀrÀ-sirişt  
 Görse andan yaña uçmaà isteye óÿr-ı bihişt  
3 äaón-ı úaãrında döşüpdür mihr ile mÀh iki òışt  
 CÀy-ı rÿó-efzÀ maúÀm-ı dil-güşÀdur Edrine 

IV 
1 Zìnet-i úandìli reşk-i encüm-i çerò-i berìn  
 Her biri rÿşen bu kim mÀh-ı münevverdür yemìn  
3 Pertevinden pür olur ãahn-ı semÀ-y-ıla zemìn 4 
 CÀy-ı rÿó-efzÀ maúÀm-ı dil-güşÀdur Edrine 

V 
1 Bu yirüñ her cÀmiʿi bir úaãr-ı firdevs-i ÒudÀ 
 Her menÀre bir úıyÀmet serv-úÀmet dil-rübÀ 

                                                
VI/2. nerdini: naúdini B, Ü1. 
VIII. Bend - B, Ü1, YB. 
8  F 223a, Ü1 252b. 
IV/3. semÀ-y-ıla: semÀvÀt Ü1. 
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3 ʿArşdan úadrin bülend eyle bi-óaúúın ve’s-semÀ 
 CÀy-ı rÿó-efzÀ maúÀm-ı dil-güşÀdur Edrine 

VI 
1 Ol úıyÀmet yiri olmaz óaşre dek medó eylemek  
 İçi vü ùaşı felek bigi ser-À-ser pür-melek 
3 Görüp eydür anı döne döne úat úat bu felek1  
 CÀy-ı rÿó-efzÀ maúÀm-ı dil-güşÀdur Edrine 

VII 
1 Ùonadur gülzÀr-ı firdevsi bahÀr-ı Edrine  
 ʿAynidür ãaón-ı cinÀnuñ sebzezÀr-ı Edrine 
3 MÀ-óaãal dünyÀda yoú miål-i diyÀr-ı Edrine  
 CÀy-ı rÿó-efzÀ maúÀm-ı dil-güşÀdur Edrine 

VIII 
1 ÕÀtiyÀ bir òÿb mirʾÀt-ı mücellÀdur bu yir  
 Hicv iden anda vücÿdı şehrini görmiş meger2 
3 Ùÿùi-yi gÿyÀ úamu òalúı nebÀtı ney-şeker  
 CÀy-ı rÿó-efzÀ maúÀm-ı dil-güşÀdur Edrine 

IX 
1 Anda òatm olmış úamu maúãÿd-ı nÀzük var ise  
 Bunda olmışdur tamÀm eksükleri gülzÀr ise 
3 Zemm iden gözler bahÀrın görmemişdür var ise  
 CÀy-ı rÿó-efzÀ maúÀm-ı dil-güşÀdur Edrine 
 

93 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 

I  
1 Yine yüz biñ luùfla geldi bahÀr-ı Edrine  
 ʿÁrıø-ı àılmÀna döndi lÀlezÀr-ı Edrine 
3 GülsitÀndan çaàrışup eydür hezÀr-ı Edrine  
 Reşk-i gülzÀr-ı cinÀn oldı diyÀr-ı Edrine 

II  
1 Yiter aàla ey gözüm úahr-ı şitÀdan Tunca-vÀr  
 Göñli açuú gÿşe-i gülzÀra açıl àonce-vÀr4 
3 Úıl temÀşÀ òÿn-ı óüsn-i gülşeni ùuyınca var  
 Reşk-i gülzÀr-ı cinÀn oldı diyÀr-ı Edrine 

III  
1 Milket-i bÀàa yine úondı leùÀfet leşkeri5  
 Her dıraòt-ı pür-şükÿfe úurdı bir òoş çÀderi 
3 Şehr-i dilden sür úasÀvet leşkerini gel beri 1   

                                                
VI/3. eydür anı döne döne úat úat bu: anı döne döne úat úat eydür Ü1. 
VIII/1. anda: bunda Ü1. 
9 F 223b, B 44a, Ü1 253a, YB 143a. 
II/2. Göñli açuú: Göñlüñi aç F / gülşeni: dil-beri Ü1.  
III/1. leùÀfet: ùarÀvet B, Ü1. 
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 Reşk-i gülzÀr-ı cinÀn oldı diyÀr-ı Edrine 
IV 

1 Minber-i ebr üzre çıúdı raʿd-ı tìà-ı berú ile  
 Fikri budur kim duʿÀ-yı şÀh verd-i ter úıla 
3 ʿÁrif oldur kim bu demlerden ãafÀyı cer úıla 2 
 Reşk-i gülzÀr-ı cinÀn oldı diyÀr-ı Edrine 

V 
1 İrişüp nev-rÿz-ı sulùÀnì şitÀ döşerdi raòt 
 Bir semen-sìmÀ vü sìm-endÀma döndi her dıraòt 
3 BÀàda cennet ãafÀsın sür yüri ey nìk-baòt  
 Reşk-i gül-zÀr-ı cinÀn oldı diyÀr-ı Edrine 

VI 
1 CÀm-ı gülden mest olup bülbüller eyler nÀleler  
 Germ olup cÀm-ı ùarÀvetden úızardı lÀleler 
3 Dişler urdı lÀlenüñ laʿlìn lebine jÀleler  
 Reşk-i gülzÀr-ı cinÀn oldı diyÀr-ı Edrine 

VII 
1 Aúdı göñlüm ãu bigi ãabr u úarÀrum úalmadı3  

LÀ-ʾubÀlì ʿÀşıúum nÀmÿs u ʿÀrum úalmadı 
3 SÀúiyÀ yürit ayaàı iòtiyÀrum úalmadı 
 Reşk-i gülzÀr-ı cinÀn oldı diyÀr-ı Edrine 

VIII 
1 Şemʿ-i şÀòı eyledi zìnet naó(i)l-bend-i bahÀr  
 Destüñe cÀm al anuñ şevúine luùf it yüri var4 
3 áonce-i zanbaúlaruñla ùut benefşe ey nigÀr  
 Reşk-i gülzÀr-ı cinÀn oldı diyÀr-ı Edrine 

IX 
1 Devr elinden yiter iñle ÕÀtiyÀ dïlÀb-veş   
 Döne döne eşk-i çeşmüñ ùap aúıt seyl-Àb-veş 
3 Biñ ãafÀ-y-ıla revÀn ol gülsitÀna Àb-veş5  
 Reşk-i gülzÀr-ı cinÀn oldı diyÀr-ı Edrine 
 

                                                                                                              
III/3. beri gel: gel beri F, B, Ü1, 
IV/3. ãafÀyı: ãafÀlar B. 
VII/1. göñlüm: ãabrum F / bigi ãabr u úarÀrum: gibi ʿayşa úarÀrum B,Ü1. 
VIII/2. yüri var: şÀhvÀr F. 
IX/3. gülsitÀna: bÿstÀna Ü1. 



284  Orhan Kurtoğlu 
 

10 1 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 

I  
1 BÀàa açılmaú gerek gül gibi ãoóbet vaútidür  
 İrgürürseñ rÀó ile ger rÿóa rÀóat vaútidür 
3 SÀúiyÀ yürit ayaàı kim be-gÀyet vaútidür  
 ʿAyş u nÿş itmek gerek gül faãlı ʿişret vaútidür 

II  
1 Bunı dir mestÀne naʿra uruben bülbül yine  
 Meclise küp küp gelüp düşmek gerekdür mül yine 
3 GülsitÀndan yolınup dir saña sÀúì gül yine  
 ʿAyş u nÿş itmek gerek gül faãlı ʿişret vaútidür 

III  
1 Nergisüñ òvÀbın muʿabbir böyle taʿbìr eylemiş  
 Nüsòa-i verdi gören bu veche tefsìr eylemiş 
3 LÀciverd ile benefşe bunı taórìr eylemiş 
 ʿAyş u nÿş itmek gerek gül faãlı ʿişret vaútidür 

IV 
1 áonce-veş úalbüñ ʿaceb hicrüñde nice ùarıla 
 äu gibi lÀyıú budur ki gülsitÀna varıla 
3 BÿstÀnda gül gibi bir göñli açuú yÀr-ıla 
 ʿAyş u nÿş itmek gerek gül faãlı ʿişret vaútidür 

V 
1 BÀàda serve çıúup yÀrÀnı gözler yÀsemìn  
 GülsitÀn bir cÀme geydi kim hezÀrÀn Àferìn 
3 Gülşene daʿvet ider saña ãalup şÀò Àstìn  
 ʿAyş u nÿş itmek gerek gül faãlı ʿişret vaútidür 

VI 
1 Zìnet itmiş kend’özin her bÀà-ı sebz ü al ile  
 Şeró-i óüsni gülşenüñ gelmez beyÀna úÀl ile 
3 Dir saña aàız açup àonce zebÀn-ı óÀl ile  
 ʿAyş u nÿş itmek gerek gül faãlı ʿişret vaútidür 

VII 
1 BÀàa açıl ÕÀtiyÀ bir úaç gül-i òandÀnla  
 Ùarf-ı gülzÀra yüri ayaú götür yÀrÀnla 
3 GülsitÀnda dir saña bülbül laùìf elóÀnla 
 ʿAyş u nÿş itmek gerek gül faãlı ʿişret vaútidür 
 

                                                
10 B 43b,  Ü1 248b. 
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11 1 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  

I  
1 Naúş taãnìf itmeden saña bu dehr-i pür-òıyel  
 Seyr-i naúş-ı dil-güşÀ-yı gülşenì iden ʿamel 
3 BÀàda cennet-miåÀl oldı ser-À-ser her maóal  
 áonce-i úalbüñ açılsun gül gibi gülzÀra gel 

II  
1 BÀd bikr-i àoncenüñ perdesini çÀk eyledi2  
 Gülşenüñ göñlin bahÀr açup feraónÀk eyledi 
3 Bülbül-i gÿyÀ ãadÀnuñ seyrin eflÀk eyledi  
 áonce-i úalbüñ açılsun gül gibi gülzÀra gel 

III  
1 Ùop-ı çeròe mÿri mÿrì dir benefşe destesi   
 Nergis-i şehlÀ olupdur çeşm-i yÀrüñ òastesi 
3 CÀn virür cÀna ãabÀnuñ cünbiş-i Àhestesi  
 áonce-i úalbüñ açılsun gül gibi gülzÀra gel 

IV 
1 Geldi bir dem ùaşlarla ùaşa dil Àdem degül  
 GülsitÀnda óaøret içün dökilüp ãaçıldı gül 
3 Göñli açuk yÀrdur gülşen anuñla oyna gel  
 áonce-i úalbüñ açılsun gül gibi gülzÀra gel  

V 
1 Aúçeler düzdi şükÿfe ùıfl-ı mìve başına  
 Allar geydi yine güller içine ùaşına 
3 Seyr iden bÀàı girer bu demde yüz biñ yaşına  
 áonce-i úalbüñ açılsun gül gibi gülzÀra gel 

VI 
1 ʿAşú-ile feryÀd idüp gülşende eydür ʿandelìb  
 Niceler cÀnlar virüp ölmedi bu demler naãìb3 
3 ÒÀùır u ʿÀùırda n’eyler àuããa vü àam ey óabìb  
 áonce-i úalbüñ açılsun gül gibi gülzÀra gel 

VII 
1 Saʿd aòterler ùoàupdur naòs-i encüm ùolınup  
 Sür ãafÀyı gün ùoàarken gülşen içre bulınup 
3 GülsitÀnda ÕÀtiyÀ dir saña güller yolınup  
 áonce-i úalbüñ açılsun gül gibi gülzÀra gel 
 

                                                
11 B 43a, Ü1 250a, YB 117b. 
II/2. BÀd bikr-i àoncenüñ perdesini: Perdesini bÀd bikr-i àoncenüñ Ü1. 
VI/3. cÀnlar virüp ölmedi bu demler: kim cÀn virüp ölmedi bu demlerde B. 
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12 1 
 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün] 

I  
1 Úamu úadr olsa her LeylÀ dise Mecnÿn’a ʿaşú olsun 2 
 Anuñ dürc-i dehÀnında dür-i meknÿna ʿaşú olsun  
3 Dimeñ lÀyıú egerçi her lebi mey-gÿna ʿaşú olsun  
 Úaşı yayına úurbÀn olduàum Zü’n-nÿn’a ʿaşú olsun 

II  
1 CemÀli Kaʿbe-i ʿulyÀ viãÀli ʿíd-i aêóÀdur  
 Ùutaàı Merve óaúúı Àb-ı zemzemden muãaffÀdur  
3 Egerçi yolına úurbÀn olacaú çoú bu dünyÀdur  
 Úaşı yayına úurbÀn olduàum Zü’n-nÿn’a ʿaşú olsun 

III  
1 Úapusında egerçi pÀdşÀhuñ bir sipÀhıdur  
 MelÀóat taòtgÀhında güzeller pÀdşÀhıdur  
3 İşigi Kaʿbe-veş erbÀb-ı ʿaşúuñ secdegÀhıdur  
 Úaşı yayına úurbÀn olduàum Zü’n-nÿn’a ʿaşú olsun 

IV 
1 Ùoz olmış vesme-i şìve anuñ ebrÿsı yayında  
 Naôìri yoú güzeller şÀhıdur dünyÀ sarÀyında  
3 Bugün meydÀn-ı óüsn içre güzel bekler alÀyında  
 Úaşı yayına úurbÀn olduàum Zü’n-nÿn’a ʿaşú olsun 

V 
1 İder ùÿùì dili ùabʿı ki anuñ óüsni mirʾÀtı  
 Úaşın görse olur alnı melÀóÀt úaãr-ı mirúÀtı 3 
3 Úapusı Kaʿbe [vü] vaãlı ʿíd-i ekberdür ey ÕÀtì  
 Úaşı yayına úurbÀn olduàum Zü’n-nÿn’a ʿaşú olsun   
 

13 4 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 

I  
1 Bir úuluñ fetó eylesün gönder ÓorÀsÀn illerin  
 Saña virür isteseñ mecmÿʿ-ı sulùÀn illerin5 
3 Yaúdı yıúdı leşker-i óasret dil ü cÀn illerin  
 PÀdşÀhum gel müşerref eyle ʿOåmÀn illerin 

II  
1 Úuùb-ı çerò-i salùanat sensin yirüñde úıl úarÀr  
 Üstine dönsün kevÀkib gibi cünd-i bì-şümÀr 

                                                
12 B 47a, Ü1 251b, H 201a. 
I/1. olsa: ola Ü1, H. 
V/2. Úaşın: Úaşı B, H. 
13 B 47b, Ü1 251a. 
I/2. Saña virür isteseñ: İsterseñ saña virür B. 
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3 Gün gibi mülk-i cihÀn ùutmaúda bulduñ iştihÀr  
 PÀdşÀhum gel müşerref eyle ʿOåmÀn illerin 

III  
1 Úıl mürüvvet çÀr-yÀr-ı bÀ-vefÀnuñ ʿaşúına  
 Ümmetine şefúat iden MuãùafÀ’nuñ ʿaşúına 
3 Ol seni şÀh-ı cihÀn iden ÒudÀ’nuñ ʿaşúına  
 PÀdşÀhum gel müşerref eyle ʿOåmÀn illerin 

IV 
1 Döne döne yaúdı İstanbul’ı nÀr-ı fürúatüñ  
 CÀn u dil şehrine Àteş urdı nÀr-ı óasretüñ 
3 Külli eczÀ kül olur irmezse Àb-ı vuãlatuñ  
 PÀdşÀhum gel müşerref eyle ʿOåmÀn illerin 

V 
1 TÀ ezelden ced-be-ced mìraåuñuzdur salùanat 
 Gelmemişdür serv-úad sulùÀn-ı mülk-i maʿdelet 
3 ŞÀdılıúdan güm güm ötsün yine taòt-ı memleket  
 PÀdşÀhum gel müşerref eyle ʿOåmÀn illerin 

VI 
1 Òalú taòt-ı bì-naôìrüñ şöyle óasretdür saña  
 ʿAşú-ıla idüp teveccüh Kaʿbe-veş senden yaña 
3 CÀn u dilden şevúle bunı oúurlar dÀʾimÀ  
 PÀdşÀhum gel müşerref eyle ʿOåmÀn illerin 

VII 
1 Hìç bir şehr-i muʿaôôam yoú senüñ taòtuñ gibi  
 Var mı bir taòt-ı muʿallÀ bì-bedel baòtuñ gibi1 
3 Òalú-ı ʿÀlem çaàrışup dir ÕÀti-yi saòtuñ gibi  
 PÀdşÀhum gel müşerref eyle ʿOåmÀn illerin 

 
14 2 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün] 
I  

1 Göñüller taòtına sulùÀn olan şÀh-ı cihÀn geldi  
 Feraódan çeşme-i çeşme-revÀn Àb-ı revÀn geldi 
3 KelÀmı Àb-ı Òıør’uñ [luùfı] ʿÍsÀ-yı zamÀn geldi  
 Be-àÀyet dirligüm òoşdur bu mürde cisme cÀn geldi 

II  
1 Meserretler ʿıyÀn itsem n’ola genc-i nihÀn buldum  
 Bugün ben Òıør-ı vaút oldum óayÀt-ı cÀvidÀn buldum 
2 Bi-óamdi’llÀh ecelden óaşre dek emn-i amÀn buldum  
 Be-àÀyet dirligüm òoşdur bu mürde cisme cÀn geldi 

                                                
VII/2. taòt-ı muʿallÀ: taòt bì-muʿallÀ . 
14 B 48a. 
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III  
1 Gelen şol ãalını ãalını ol serv-i revÀnumdur 
 Ben anuñ bendesiyüm ol benüm şÀh-ı cihÀnumdur 
3 Anuñ şevú-i lebi laʿli benüm cismümde cÀnumdur  
 Be-àÀyet dirligüm òoşdur bu mürde cisme cÀn geldi 

IV 
1 Şük(ü)r Óaúk’a gelen şehre bugün ol serv-úÀmetdür  
 Anuñ serv-i revÀn úaddi úıyÀmetden ʿalÀmetdür  
3 Anuñ aʿlÀ úudÿmünden benüm óÀlüm úıyÀmetdür  
 Be-àÀyet dirligüm òoşdur bu mürde cisme cÀn geldi 

V 
1 Beni cÀnsuz úoyup ol cÀn-fezÀ [bir] sefer itmişdi  
 HemÀn cÀn-ı ʿazìzümden cüdÀ bir meyyit itmişdi  
3 Benüm ol cÀnsuz ey ÕÀtì işüm ʿÀlemde yetmişdi  
 Be-àÀyet dirligüm òoşdur bu mürde cisme cÀn geldi 
 

15 1 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 

I  
1 Bir melek vardur úamu insÀn aña üftÀdedür  
 äanmañ ol servi åimÀr-ı nÀzdan ÀzÀdedür  
3 Levó-i úalbi Àh kim naúş-ı vefÀdan sÀdedür 2 
 Bir güzeller şÀhıdur adı anuñ ŞehzÀde’dür 

II  
1 Bì-naôìr ü bì-miåÀl ü bì-bedeldür ol melek  
 Bunca yüz biñ göz-ile görmiş degül miålin felek  
3 Yiridür ʿÌsÀ gibi göge çıúarsam ögerek  
 Bir güzeller şÀhıdur adı anuñ ŞehzÀde’dür 

III  
1 Görse ger şehler ola ol pÀdşÀhuñ bendesi  
 Çerò-i ser-gerdÀnıdur anuñ zemìn efgendesi  
3 áonceye açdurmaz aàzın ol nigÀruñ òandesi  
 Bir güzeller şÀhıdur adı anuñ ŞehzÀde’dür  

IV 
1 Mülk-i ʿÀlemde melÀóat taòtına sulùÀn olan  
 ʿÁşık-ı dil-òastenüñ cisminde mihri cÀn olan  
3 ÁsmÀn-ı óüsn-i zìbÀya meh-i tÀbÀn olan  
 Bir güzeller şÀhıdur adı anuñ ŞehzÀde’dür 

V 
1 ʿÁşıú-ı dil-òastesi olur görinse zÀhide  
 Baãra balı gibi sözi gökden inmiş mÀʾide  

                                                
15 B 48a, Ü1 249a. 
I/3. mihr ü: naúş-ı B. 
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3 ʿÁşıúa ÕÀtì cefÀ úılmaàı iden úÀʿide  
 Bir güzeller şÀhıdur adı anuñ ŞehzÀde’dür 
 

16 1 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  

I  
1 Kaʿbe-i ʿulyÀ mıdur bilsem ʿaceb ol yÀ İlÀh 
 Áb-ı óayvÀn olduàına úalmayupdur iştibÀh 
3 ʿÁşıúuñ yasın dutar öldürdügiçün bì-günÀh 
 Bir nigÀra mübtelÀyum geydügi cümle siyÀh 

II  
1 Kim görse yüzini işi figÀn u Àhdur 
 N’eyleyem ey dÿstlar düşmenlere hem-rÀhdur 
3 GÿyiyÀ ebr-i siyÀh içinde úalmış mÀhdur  
 Bir nigÀra mübtelÀyum geydügi cümle siyÀh 

III  
1 Mest-i cÀm-ı şìvedür özi gözi maòmÿrdur 
 Necm-i raòşÀn kendi úaftÀnı şeb-i deycÿrdur 
3 Ya úara gözde anuñ cismi laùìfi nÿrdur 
 Bir nigÀra mübtelÀyum geydügi cümle siyÀh 

IV 
1 Ol şehüñ úaãr-ı melÀóatda maúÀmı ãadrdur  
 Òilʿati anuñ şeb-i tÀr u cemÀli bedrdür 
3 Bir melekdür menzili gÿyÀ ki leyl-i úadrdür2  
 Bir nigÀra mübtelÀyum geydügi cümle siyÀh 

V 
1 YÀ Rab ol cism-i şerìfinde BilÀl’üñ cÀn mıdur 3 
 Sìnesinde yaòud anuñ pertev-i ìmÀn mıdur4 
3 YÀ siyeh òaùù içre ÕÀtì maʿni-yi ÚurʾÀn mıdur  
 Bir nigÀra mübtelÀyum geydügi cümle siyÀh 
 

175 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 

I  
1 El açup her dem duʿÀlar úılmadan budur ümìd  
 Óaú TeʿÀlÀ eylesün mihrüm gibi ʿömrin mezìd 
3 Úılsun anuñ õÀtını óÀfıô belÀlardan baʿìd  
 Milket-i óüsn ü cemÀle oldı sulùÀn BÀyezìd 

                                                
16 B 48b, Ü1 253b. 
IV/3. leyl-i: leylì-yi B. 
V/1. şerìfinde: lÀùìfinden B. 
V/2. anuñ: -B. 
17 Ü1 247a. 
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II  
1 Leşker-i luùfın ÒudÀyÀ şem gibi çoà eylesün  
 Óabr-vÀr ümem (?) gibi düşmenlerin yoà eylesün 
3 Otaàı bÀbına dÿd-ı Àhumı tÿg eylesün  
 Milket-i óüsn ü cemÀle oldı sulùÀn BÀyezìd 

III  
1 Ay u gün anuñ felekde mihri ser-gerdÀnıdur 
 Her kim aña úul olursa ʿÀlemüñ sulùÀnıdur 
3 Ser-be-ser ʿÀlem kemÀn-ebrÿ senüñ úurbÀnıdur  
 Milket-i óüsn ü cemÀle oldı sulùÀn BÀyezìd  

IV 
1 Yÿsuf’uñ mıãr-ı melÀóatda dürildi defteri  
 Cemʿ olup ey dil melekler oldı bunuñ leşkeri 
3 Bilmek isterseñ eger kimdür güzeller serveri  
 Milket-i óüsn ü cemÀle oldı sulùÀn BÀyezìd 

V 
1 ÚÀmeti burc-ı melÀóat üzre dikmişdür ʿalem  
 Lebleri rÀó-ı leùÀfetle pür olmış cÀm-ı Cem 
3 ÕÀtiyÀ olmaz bir anuñ gibi pìr-i muóterem  
 Milket-i óüsn ü cemÀle oldı sulùÀn BÀyezìd 

18 1 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 

I  
1 Úanúı yiller esdi geldüñ bu yaña òanum benüm  
 Yoluña olsun revÀn mülk-i dil ü cÀnum benüm  
3 Meróamet úıl mÿruña devletlü sulùÀnum benüm  
 Menzilüñ taòt-ı dil ü cÀndur SüleymÀn’um benüm 

II 
1 ʿÁleme virdi şeref cÀnÀ cemÀl-i eşrefüñ  
 Áyete virür ãafÀ gÿyÀ ki rÿóa muãóafuñ  
3 Olmaàa şehler niçe cÀn virmesünler Áãaf’uñ  
 Menzilüñ taòt-ı dil ü cÀndur SüleymÀn’um benüm 

III  
1 ÒÀtem-i laʿlüñde òaù mühr-i SüleymÀn’dur meger  
 Vaóş ü ùayr u ins ü cÀn hep saña mÀʾil ser-be-ser  
3 Şevú ile dir bunı her kim eyleye saña naôar  
 Menzilüñ taòt-ı dil ü cÀndur SüleymÀn’um benüm   

IV 
1 Ey cemÀlüñ ÀftÀb-ı şevú u şÀdì maùlaʿı 
 Gün yüzin görmek şeb-i endÿh-ı àuããa maútaʿı 
3 Her der ü dìvÀra yazdum şevú ile bu mıãraʿı  
 Menzilüñ taòt-ı dil ü cÀndur SüleymÀn’um benüm 

                                                
18 Ü1 250b, H 228b. 
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V 
1 Dest-i luùfiyle götür mÿr-ı øaʿìfi òÀkden  
 N’ola geçsem şevú-i mihrüñle úamu emlÀkden 
3 Çaàrışup ider melekler ãubó dem eflÀkden  
 Menzilüñ taòt-ı dil ü cÀndur SüleymÀn’um benüm 

VI 
1 Leşker-i dìv-i melÀlet ùutmasun úalbümde ãaf  
 Anlaruñla óÀlini ben mÿruñ eyle ber-ùaraf 
3 Gel úadem içinde úıl bulsun úudÿmüñden şeref  
 Menzilüñ taòt-ı dil ü cÀndur SüleymÀn’um benüm 

VII 
1 ÕÀti’ye şehr-i äabÀ’dan meskenüñ aʿlÀ gelür  
 ʿÁşıúa meʾvÀ-yı yÀri cennetü'l-meʾvÀ gelür 
3 äanma kim bir sen úadar maóbÿb müåtesnÀ gelür  
 Menzilüñ taòt-ı dil ü cÀndur SüleymÀn’um benüm 
 

191 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 

I  
1 Áh kim aàyÀr-ı bì-ʿadd-ile yÀrüm yÀrdur  
 GülsitÀn-ı ʿÀlem içre bir gül-i pür-òÀrdur 
3 Günde on kez baña yüz cevr iden ol dil-dÀrdur  
 Úanúı birin diyeyin biñ dürlü derdüm vardur 

II  
1 Ben úara yazulıyı dÀʾim yaúar ol yüzi aà  
 Áh kim cevr ü ãafÀ ile yürür úılmaz ferÀà 
3 Sìnede olan elif üzre úodum üç derd-i (?) dÀà 
 Úanúı birin diyeyin biñ dürlü derdüm vardur 

III  
1 áonce-i úalbüm úopardı bir nigÀr-ı gül-ʿizÀr  
 Gülşen-i kÿyuñda vardur biñ benüm gibi hezÀr 
3 Olmadı mÀʾil baña úondum (?) velì vefú-i hezÀr 
 Úanúı birin diyeyin biñ dürlü derdüm vardur 

IV 
1 Derd-ile dögünmeden şöyle olupdur yÀreden  
 Dir görenler başumı bir ùop idüp biñ pÀreden 
3 Alnuma rÿz-ı ezel biñ úahr yazmış Yaradan  
 Úanúı birin diyeyin biñ dürlü derdüm vardur 

V 
1 Seyr ider biñ düşmen-ile dÿstı gördüm bugün  
 Baàruma ol Àteş-i derd ile yaúdı biñ dögün 
3 Vir aña inãÀf yÀ Rab biñ bir aduñ óaúúıçün  
 Úanúı birin diyeyin biñ dürlü derdüm vardur   

                                                
19 Ü1 249a. 
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VI 
1 Bezm-i ʿaşú içere benüm cÀm-ı memlÿm ùolmadı  
 YÀd-ı yÀrì úılmadı dil rÀó-ı rÀóat bulmadı 
3 İçmedüm vuãlat şarÀbın úo yenüm biñ olmadı  
 Úanúı birin diyeyin biñ dürlü derdüm vardur  

VII 
1 Gülşen-i kÿyına varup eylesem Àh hezÀr  
 ÕÀtiyÀ úoymaz úulaàına birin ol gül-ʿizÀr 
3 Nitekim gül diñlemez biñ kez figÀn eyler hezÀr  
 Úanúı birin diyeyin biñ dürlü derdüm vardur 
 

201 
 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 

I  
1 SermÀye-i ʿarøa niçe böyle øarar olsun  
 Ya andan iren baña niçe şÿr u şer olsun  
3 Yüzi güneş anuñ gerek eli úamer olsun  
 Her-cÀyi güzel sevmeyeyin tevbeler olsun 

II  
1 Her menzile her ayda varur nitekim ay  
 N’eylerdüm aña ʿÀşıú olup vay ben vay  
3 Òalú içre anuñ derdi bizi eyledi rüsvÀy  
 Her-cÀyi güzel sevmeyeyin tevbeler olsun 

III  
1 Derdin çekerin ben bulur aàyÀr devÀsın  
 ʿÁlem dün ü gün sürer anuñ õevú ü ãafÀsın  
3 Ben düşmenüñ ol şöyle cefÀkÀra ãanasın  
 Her-cÀyi güzel sevmeyeyin tevbeler olsun   

IV 
1 Her-cÀyiliàı artıà anuñ şems ü úamerden  
 Gül gibi yirinden içürür (...) seóerden  
3 Yaşum gibi ben bendeyi düşürdi naôardan  
 Her-cÀyi güzel sevmeyeyin tevbeler olsun 

V 
1 Gerçi ki bir içüm ãuya beñzer o dil-ÀrÀ  
 Aúarsu gibi meyli denìye anuñ illÀ 
3 Menzilgeh olur bir dem içinde aña her cÀ  
 Her-cÀyi güzel sevmeyeyin tevbeler olsun 

VI 
1 Her-cÀyilıú olmışdur anuñ şÀnına nÀzil 
 Bir demde aña menzil olur cümle menÀzil 

                                                
20 Ü1 251b. 
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3 İllÀ ki degül õerrece mihr ehline mÀʾil  
 Her-cÀyi güzel sevmeyeyin tevbeler olsun 

VII 
1 Şìrin sözi mÀt ider anuñ Àb-ı óayÀtı  
 ʿÖmrüm gibi yoú ʿahdinüñ illÀ ki åebÀtı 
3 Bu daʿviye sen şÀhidüm ol bir daòi ÕÀtì 
 Her-cÀyi güzel sevmeyeyin tevbeler olsun 
 

211 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  

I  
1 Geldi bir dem oldı ʿÀlem reşk-i firdevs-i berìn  
 Bu yaña uçmaú diler olsa perì ger óÿr-i ʿìn  
3 Göñli açuú gül-ʿizÀra döndi gülzÀr-ı zemìn  
 Nev-bahÀruñ óÀletine ãad-hezÀrÀn Àferìn  

II  
1 GülsitÀnda ãubó-dem şebnem şarÀbın yab yab  
 Çekdi zerrìn cÀm ile germ olsa ùañ mı ÀftÀb 
2 SÀàarı kej ùutdı nergis gözlerini aldı òvÀb2  
 Nev-bahÀruñ óÀletine ãad-hezÀrÀn Àferìn 

III  
1 Birbiriyle var gülşende ùuyÿruñ ãıúlıàı  
 Bülbül-i gÿyÀ çalar gül meclisinde ıúlıàı 
3 Nergisüñ görmez düşinde gözleri ayıúlıàı  
 Nev-bahÀruñ óÀletine ãad-hezÀrÀn Àferìn 

IV 
1 áonceler şebnem şarÀbın ãubó-dem nÿş eyledi  
 Òalú-ı ʿÀlem àuããayı cümle ferÀmÿş eyledi 
3 BÀd-ı şevú ile yine baór-i ãafÀ cÿş eyledi  
 Nev-bahÀruñ óÀletine ãad-hezÀrÀn Àferìn 

V 
1 Geldi bir nÀzük güzel nÀm-ı şerìfi nev-bahÀr  
 Seyr-i óüsni ÕÀtiyÀ Àdemde úomaz iòtiyÀr 
3 Naʿra urur mest olup şevúi şarÀbından hezÀr  
 Nev-bahÀruñ óÀletine ãad-hezÀrÀn Àferìn 
 

22 3 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  

I  
1 Áferìn ey dil o şÿòuñ naúşınuñ üstÀdına 
 ʿÖmr-veş tìz irmesün anuñ øarar bünyÀdına  

                                                
21 Ü1 252a, H 220b. 
II/2. SÀàarı: SÀàar H. 
22 H 222a. 
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3 Yüregini yÀreler kimüñ gelürse yÀdına  
 Arslan dirler o şems-i bì-naôìrüñ adına 

II  
1 İşigine atına olmış süvÀr ol ber-rikÀb  
 Şìre-baòşì ÀsmÀn üstinde gÿyÀ ÀftÀb 
3 Kimdür ol didüm irişdi baña hÀtifden òiùÀb  
 Arslan dirler o şems-i bì-naôìrüñ adına 

III  
1 Sevmişem cÀn u göñülden berg-i gül eglencesin  
 Buramaz ʿuşşÀúa cevr itmekde kimse pençesin 
3 CÀnuma úıldı ser-À-ser ʿÀlemüñ işkencesin  
 Arslan dirler o şems-i bì-naôìrüñ adına 

IV 
1 Gözleri heybetde gÿyÀ Tañrı aslanı ʿAlì  
 Mülk-i óüsne õÀt-ı bì-mÀnenddür anuñ velì 
3 ÁftÀb-ı óüsnini anuñ görenler dir belì  
 Arslan dirler o şems-i bì-naôìrüñ adına 

V 
1 Úara úara oldı cismüm şol úadar urdı ki seng  
 Úulle vü kÿh-sÀr ʿaşúı üzre oldum ben peleng 
3 ÕÀtiyÀ ʿuşşÀka bir demde geçer biñ dürlü reng  
 Arslan dirler o şems-i bì-naôìrüñ adına 
 

23 1 
 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 

I  
1 ElùÀf-ı kerem ümmete ifʿÀl-i Muóammed  
 ʿÁşıúlaruñuñ òÿb gerek óÀli Muóammed  
3 AllÀh nice zìbÀ ruòuñuñ Àli Muóammed  
 Dir anı gören ãallu ʿalÀ Àl-i Muóammed    

II  
1 Mihr-ile mehüñ ʿaynıdur ol rÿy u ol alın  
 Áòir göz ile gel gör anuñ gül yüzini alın 
3 ʿUşşÀúa ne yüzden ider ol seyr úıl alın  
 Dir anı gören ãallu ʿalÀ Àl-i Muóammed 

III  
1 Gün yüzi úaçan maùlaʿ-ı pÀyinden ura berú  
 CÀn-ıla göñül ʿÀlemini nÿr ider àarú  
3 Ol demde úılar ʿÀlemi rÿşen nitekim berú 
 Dir anı gören ãallu ʿalÀ Àl-i Muóammed 

                                                
23 H 228a. 
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IV 
1 Áyìne gibi úalbi anuñ pÀk ü muãaffÀ  
 Kim anda vefÀ ãÿretini Óaú ide peydÀ 
3 Dirsem yaraşur óüsnine mirʿÀt-ı mücellÀ  
 Dir anı gören ãallu ʿalÀ Àl-i Muóammed 

V 
1 ÕÀtì ãalalı mihr daòi ʿÀleme pertev  
 Nÿrı-y-ıla pür oldı ser-À-ser bu ùoúuz ev 
3 Óüsn-ile úaşı ʿíd-i ãafÀ-bahş u meh-i nev  
 Dir anı gören ãallu ʿalÀ Àl-i Muóammed 
 

24 1 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 

I  
1 Olmaàa cÀnlar virür gökde melekler maóremi  
 Görmedi anuñ naôìrin seyr idenler ʿÀlemi  
3 CÀn bulurlar mürdeler bir dem olursa hem-demi 
 Oldı peydÀ bir melek nÀm-ı şerìfi CÀn Memì 

II  
1 MÀh-ı óüsni şehr-i İstanbul’a virmişdür şeref  
 Ser-be-ser nÀmı şerìfinden pür oldı her ùaraf  
3 …………………………………... ...... ......2  
 Oldı peydÀ bir melek nÀm-ı şerìfi CÀn Memì 

III  
1 Bir muãavver nÿrdur cism-i cihÀnuñ refʿidür  
 Óaú budur kim keşti-yi deryÀ-yı óüsnüñ Nÿóı’dur 
3 Óüsn-i òulúıyla ser-À-ser ʿÀlemüñ memdÿóıdur  
 Oldı peydÀ bir melek nÀm-ı şerìfi CÀn Memì 

IV 
1 Vaãlına anuñ irenler çeşme-i óayvÀn bulur  
 Òıør-vÀr ölmez cihÀnda ʿömr-i bì-pÀyÀn bulur 
3 Ol úıyÀmet gelse ʿÀşıú mürde-y-ise cÀn bulur  
 Oldı peydÀ bir melek nÀm-ı şerìfi CÀn Memì 

V 
1 Derd-i ʿaşúı ÕÀtiyÀ ben òastenüñ dermÀndur  
 ʿÁlem-i óüsnüñ ùuùaàı çeşme-i óayvÀndur  
3 Cümle òÿbÀn bir beden ol içlerinden cÀndur  
 Oldı peydÀ bir melek nÀm-ı şerìfi CÀn Memì 
 

                                                
24 H 228a. 
*II/3. Metinde bu mısra eksik. 
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251 
 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün]  

I  
1 Dirlerse ki kim óüsn ilinüñ muóteşemidür  

Ol kim beni mecrÿó úılan tìà-ı àamıdur2 
3 Dil yÀresinün merhemi vü derdüñ ümìdi  

Ol dil-ber-i cerrÀó ki anuñ adı Memì’dür 
II  

1 DerdÀ bizi mecrÿó úoyup gitse gerekdür  
 Zaòm-ı elemi cÀnımuz acıtsa gerekdür 
3 Yine biri mecrÿó-ı firÀú itse gerekdür  
 Ol dil-ber-i cerrÀó ki anuñ adı Memì’dür 

III  
1 Bir merhem-i kÀfÿri-yi nÀzükdür o sìne 3 
 äararsa muóaldür anı ben yaralusına 
3 Tià-ı àamı zaòmıyla úoyar ʿÀşıúı sine4  
 Ol dil-ber-i cerrÀó ki anuñ adı Memì’dür 

IV 
1 Tìà-ı àamı mecrÿóıdur anuñ úamu ʿÀlem  
 Vay ola idi sìne-i pür-zaòmuma merhem 
3 Merhem dilesem zaòmuma eyler baña derhem  
 Ol dil-ber-i cerrÀó ki anuñ adı Memì’dür 

V 
1 ÕÀti’yi anuñ tìà-ı àamı eyledi mecrÿó  
 Cismine revÀn merhem-i vaãlını umar rÿó5 
3 Çoú çoú yaşasun ʿÀlem içinde nitekim Nÿó6 
 Ol dil-ber-i cerrÀó ki anuñ adı Memì’dür  
 

267 
 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün]  

I  
1 Kimdür dir-iseñ kim ruòınuñ mihr ola ʿaynı 

 Úaddi elif ü úaşları rÀ ãÀd ola ʿayni 
3 Óilmine naôar úÀf u pür-nìk ola beyni  
 Ol server-i òÿbÀn ki dinür adına Zeynì 

                                                
25 B 45b, Ü1 249b. 
I/2. mecrÿó: maórÿc B. 
III/1. kÀfÿrì-yi: kÀfÿrì vü B. 
III/3. Tià-ı: Derd-i Ü1. 
V/2. Cismine: Cismümde B. 
V/3. Çoú çoú: Çoúlar B. 
26 B 46a. 
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II  
1 Yoú şehr-i cemÀl içre bir anuñ gibi bezzÀz  
 EsbÀb-ı metÀʿıdur anuñ şìve-y-ile nÀz 
3 äatar dün ü gün cevr ile cefÀsını ùurmaz1  
 Ol server-i òÿbÀn ki dinür adına Zeynì 

III  
1 VÀlÀter o mÀhuñ eşigi cümle felekden  
 Gören anı farú eyleyümez hìç melekden 
3 İtdürmedi farú Àhumuzı tìr ü tüfekden  
 Ol server-i òÿbÀn ki dinür adına Zeynì 

IV 
1 Gökde ruò-ı mihrinden anuñ tÀfte òurşìd  
 Ebrÿsıy-ıla óabbesidür cengde (?) NÀhìd 
3 Mirrìò’e ider úahr ile òışm itmede taúlìd  
 Ol server-i òÿbÀn ki dinür adına Zeynì 

V 
1 ÕÀtì úanı anuñ gibi bir şÿò şeker-òand  
 Var başumuz üstinde yiri niteki dil-bend 
3  ʿUşşÀka geçer zülf-i siyehkÀr niçe bend  
 Ol server-i òÿbÀn ki dinür adına Zeynì 
 

272 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 

I  
1 Kaʿbe-i dil yüzüñi gördükçe olur pür-ãafÀ  
 Lìk bir gün irmedi senden bize nÿr-ı vefÀ 
3 Eylemek dÀʾim neden ben bendeñe cevr ü cefÀ  
 Ey melÀóat taòtı üzre pÀdşÀhum MuãùafÀ 

II  
1 Düşmüşem sen Àfet-i òÿb-ı ser-Àmed ʿaşúına3  
 Ben günehkÀra şefÀʿat úıl Muóammed ʿaşúına 
3 Göñlümi eyle münevver nÿr-ı Aómed ʿaşúına  

Ey melÀóat taòtı üzre pÀdşÀhum MuãùafÀ 
III  

1 ŞÀh-ı ʿaşúum òÀk-i pÀyüñ başda tÀcumdur benüm4 
 Úapuña úul olmadur ʿÀlemde miʿrÀcum benüm 
3 Dimedüñ bir gün baña óÀlüñ ne muótÀcum benüm  
 Ey melÀóat taòtı üzre pÀdşÀhum MuãùafÀ 

IV 
1 ÁftÀb-ı ùalʿatuñ nÿr-ı Muóammed’den eåer  

                                                
II/3. ile: Metinde ü. 
27 B 46a, YB 140b. 
II/1. Düşmüşem: Düşmesem B. 
III/1. tÀcumdur: tÀcum YB. 



298  Orhan Kurtoğlu 
 

 Ravøa-i kÿyuñ ziyÀret eylesem ùañ mı eger  
3 Gösterür yüzüñde bìnì muʿciz-i şaúúu’l-úamer 
 Ey melÀóat taòtı üzre pÀdşÀhum MuãùafÀ 

V 
1 Farúı yoú ruòsÀruñuñ òurşìd-i ʿÀlem-tÀbdan  

Pertev-i nÿr-ı ruòuñ itme dirìà aóbÀbdan1 
3 MuãùafÀ hergiz yüzin döndürmedi aãóÀbdan  
 Ey melÀóat taòtı üzre pÀdşÀhum MuãùafÀ   

VI 
1 Çerò ser-gerdÀn saña rÿy-ı zemìn efgendedür2  
 Yalıñuz bir ben degül mecmÿʿ-ı ʿÀlem bendedür  
3 Mülk-i óüsnüñ şÀhı çoú ammÀ ki göñlüm sendedür3 
 Ey melÀóat taòtı üzre pÀdşÀhum MuãùafÀ 

VII 
1 ÕÀti-yi bì-çÀreye irse muóaldür şefúatüñ  
 Çoú çeküpdür ol fütÀde fürúatüñde zaómetüñ  
3 MuãùafÀ olur úıyÀmetde şefìʿi ümmetüñ  
 Ey melÀóat taòtı üzre pÀdşÀhum MuãùafÀ 
 

284 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  

I  
1 Áteş uran cÀnumuñ şemʿine bir cÀnÀnedür  
 Cümle ʿÀlem ʿaşúınuñ zencìrine dìvÀnedür  
3 Çeng-i cevriyle yaúupdur göñlümi vìrÀnedür  
 Ol cemÀli şemʿ-i bezm-ÀrÀ ki_adı PervÀne’dür 

II  
1 Ceng-i cevr-i óasretiyle úÀmetüm çeng eyledi  
 Gökde sÀz-ı Zühre’ye efgÀnum aheng eyledi  
3 Beñzümi sÀz u tenüm nÀy ile hem-reng eyledi 
 Ol cemÀli şemʿ-i bezm-ÀrÀ ki_adı PervÀne’dür 

III  
1 ʿÁşıúuñ cismini úıldan ince beñzin sÀz ider  
 NÀlesini gökde çeng-i Zühre’ye dem-sÀz ider  
3 Úahrını àÀyet bi-óadd ü luùfın ammÀ az ider5  
 Ol cemÀli şemʿ-i bezm-ÀrÀ ki_adı PervÀne’dür  

                                                
V/2. itme dirìà: dirìà itme B. 
VI/1. efgendedür: üftÀdedür B. 
VI/3. óüsnüñ: ʿaşúuñ B. 
28 B 46b. 
III/3. àÀyet: metirde àÀyetde. 
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IV 
1 Veh ki irgürdi maúÀmı Zühre’ye efgÀnumı  
 ÇÀr pÀre úıldı úalbüm úılca úodı cÀnumı  
3 Aldı ceng-i ôulm-ile sürdi yüzine úanumı  
 Ol cemÀli şemʿ-i bezm-ÀrÀ ki_adı PervÀne’dür 

V 
1 ÓÀlini ögeliden (?) budur ümìdüm òÀã ide  
 Döne döne bezm-i õevúe ÕÀti’yi raúúÀã ide  
3 Rÿz u şeb deryÀ-yı vuãlat[da anı] àavvÀs ide  
 Ol cemÀli şemʿ-i bezm-ÀrÀ ki_adı PervÀne’dür 
 

291 
 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün]  

I  
1 İrişdi göklere feryÀd-ı zÀrum  
 Teraóóüm eylemez ol gül-ʿizÀrum  
3 DirìàÀ gitdi elden iòtiyÀrum  
 Benüm bir ôÀlim olmışdur úarÀrum  

II  
1 Yolında yil gibi yildüm yüpürdüm  
 Yüzümle işigin sildüm süpürdüm  
3 Göñül muràın duzaġına düşürdüm  
 Benüm bir ôÀlim olmışdur úarÀrum  

III  
1 N’ideyin óÀlümi bilmez n’ideyin  
 Başum alup ne iúlìme gideyin  
3 Kime varup ʿaceb feryÀd ideyin  
 Benüm bir ôÀlim olmışdur úarÀrum  

IV 
1 Beni başdan çıúardı ʿaşú-ı dil-dÀr  
 Ne nÀm úodı ne nÀmÿs bende ol yÀr  
3 Sefer úıldum diyÀrdan yine nÀ-çÀr  
 Benüm bir ôÀlim olmışdur úarÀrum  

V 
1 Bu ʿÀlemde benüm işüm olupdur 
 Yaşı ile gözüm cÀmı dolupdur  
3 Nice ÕÀtì gibi úullar bulupdur2  
 Benüm bir ôÀlim olmışdur úarÀrum  
 

                                                
29 M 37a. 
2 V/3. Nice ÕÀtì gibi: Metinde ÕÀtì gibi niçe.  
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301 
 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  

 I  
1 Al geyinmiş yine par par yanar ol Àteş-ʿizÀr 
 Berú urur gÿyÀ şafaúda ÀftÀb-ı tÀbdÀr 
3 ʿÁlemüñ bu Àl-ile göñlin alupdur ol nigÀr 
 Muãli-yi laʿlìn-úabÀ serrÀc-ı şÀh-ı tÀcdÀr 

II  
1 Allar[ı] geymiş yine gül gibi ol şÿh-ı cihÀn  
 Oldı gÿyÀ kim Òalìlu’llÀh’a Àteş gülsitÀn 
3 äad hezÀr ki göñlin alur Àl-ile ol dil-sitÀn 
 Muãli-yi laʿlìn-úabÀ serrÀc-ı şÀh-ı tÀcdÀr 

III  
1 Allar[ı] geymiş içine ùaşına ol dil-firìb 
 Ál-ile Àdemler öldürmek aña  olmış naãìb 
3 Çoú boyanma úanlara girmiş dirìàÀ ol óabìb 
 Muãli-yi laʿlìn-úabÀ serrÀc-ı şÀh-ı tÀcdÀr 

IV 
1 Ôulmini ol şÀh-ı òÿn-òvÀruñ bedìʿ itmek beyÀn 
 Bir dem içinde içer ol ãad hezÀrÀn gire úan 
3 Allar[ı] geymez olur cism-i laùìfinden ʿıyÀn 
 Muãli-yi laʿlìn-úabÀ serrÀc-ı şÀh-ı tÀcdÀr 

V 
1 [Kim] alur ÕÀtì libÀs-ı  şÀh-ı çerò-i çÀrümìn 

 Dir gören bu rengle anı hezÀrÀn Àferìn  
2 Allarla bir güzel naòl-i güle dönmiş hemìn 
 Muãli-yi laʿlìn-úabÀ serrÀc-ı şÀh-ı tÀcdÀr 
   

                                                
30 H 211b. 
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[KITʿALAR] 
 

11 
[ÚIÙʿA] 

 [mefʿÿlü mefÀʿì lün mefʿÿlü mefÀʿì lün ]  
1 Aldum elüme ʿayn-i ʿaúl ile naôar itdüm  
 äÀf eyleyüp ey ãÿfì Àyìne-i inãÀfı2  
2 Eksükligümi hergiz gördüm ki nihÀyet yoú 
 Niçün gözedem òalúuñ eksükligüni ãÀfì 

23 
ÚIÙʿA* 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Diñle bir àarrÀ naãìóat ÕÀti’den  
 Kendüñi görme cihÀnda zinhÀr 
2 Görmedügiçün begüm göz kend’özin4  
 Her kişinün yüzi üzre yiri var 

35 
VELEHß 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 İstemesün ki yirüñ ola tekye-i óuøÿr 
 Benden bu pendi yüri úabÿl eyle ey dede 
2 Boàar görüp kimesneye òışm-ile söyleme  
 Bir söyleyenler iki işidür bu úubbede 

46 
[ÚIÙʿA] ∗ 

[mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün] 
1 ÙabìbÀ ger úuluñla söyleşeydüñ  
 Ùuyarduñ derdini feryÀd iderdüñ 
2 EyÀ recden eger çÀre úılayduñ  
 Anı bu derdden ÀzÀd iderdüñ 

                                                
1 L 340a,  H 161b. 
1. äÿfì: ÕÀtì L. 
2 L 340a, HM 160b. 
* Başlık L. 
2. kend’özin: kendüsin HM. 
3 L 340a. 
4 L 340a. 
∗ Başlık: Metinde RubÀʿì. 
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51 
ÚIÙʿA 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün] 
1 Ey Mesìó her biri [kim] ʿırø uàrısı ayyÀrdur  
 Şehr-i şiʿrüñ şÀhısun bir dürlü daòi olur iş 

2 Mülk-i naôm-ı ÕÀti’nüñ uàurlanup maʿnÀları  
 Girüben dìvÀnuña tebdìl-i ãÿret eylemiş 

62 
ÚIÙʿA 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Kürkci ÓÀcı àarìbün úarnı aàrısa n’ola 
 Şerbet içmiş görmege varmazsun inãÀfuñ úanı 
2 Sen anuñ yüz zÿr ile ãormaú dilersin derdini 
 Ey Ferìdì on kez içinden geçürdi ol seni 

73 
ÚIÙʿA 

 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün]  
1 ÕÀtì’nün işit pendini ey Àb-ı óayÀtum  
 äanma saña mÀʾil olanuñ cümlesi insÀn 
2 CÀnlar yürüdüp yolına cÀn virmeye lÀyıú  
 Bir Àdeme ùuş oldı hemÀn çeşme-i óayvÀn 

84 
ÚIÙʿA 

 [feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 Bülbülüñ giryesine gül òandÀn  
 İşidüp àonce didi şen göreyin 
2 Yine kÿyında òayli ãavurdum  
 Geçi vir ey ãabÀ esen göreyin 

                                                
5 L 340a. 
Bu kıta, Mesîhî’nin kendisine söylediği şu hiciv beytine karşılık olarak söylenmiştir:  
Áferìn ol şÀʿirüñ ãabrına kim gÀh-ı òıùÀb 
Úatı söz söylendügince virür Àheste cevÀb  

(Kılıç 1994: 904; Mengi 1995: 314; Aydın 2014: 211). 
6 L 340b. 
Bu şiir ZÀtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 46). 
7 L 341a. 
8 L 341a. 
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91 
ÚIÙʿA 

 [feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 

1 ʿÁúıl ol kimsedür ki her óÀle 
 Şükr idüp Óaúú’a ittikÀ eyler 

2 CÀhil oldur ki àarú-ı niʿmet iken  
 Yine Rabb’ından iştikÀ eyler 

10 2 
ÚIÙʿA 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün] 
1 Seni ey Enverì şÀʿirler içre kimse bi’llÀhi 
 Eger òayr u eger şerden ʿaceb añar mı anlarsın 
2 Sen anlaruñ arasında ya bo…sun yÀ òu bir itsin 
 Seni kim baãdı úoúarsın seni kim üzdi çekersin 

11 3 
ÚIÙʿA* 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün] 
1 Benüm bu pendümi ùut olma àammÀz 
 ʿAcep mi şÀhlar pend alsa úuldan 
2 Begüm gözyaşı àammÀz olduàiçün  
 Çıúarurlar anı cÀn u göñülden 

12 4 
ÚIÙʿA 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün] 
1 áurÿruñdan eyÀ ser-keş ãanursın  
 Elini dek dutanlar bì-ʿameldür 
2 äafın alup ayaàuñ düşürürler  
 El elden üstün olur bu meåeldür 

                                                
9 L 341a. 
10 L 341a. 
Bu şiir Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 49). 
11 L 341a, HM 160b. 
* Başlık L. 
12 L 341a. 
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13 1 
ÚIÙʿA 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün]  
1 Ben ey erkÀn-ı devlet úulzüm-i dürr-i maʿÀnìyem  
 SipÀh-ı ceng ü cÿya yaraşur yaşıl úızıl kemòÀ 

2 Baña pür-mevc mÀʾì ãof luù(u)f eyleñ disün gören  
 Nesìm-i luùf-ı şÀh ile bugün mevc urdı bir deryÀ 

14 2 
ÚIÙʿA 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün]  
1 Bize iller söziyle şìve vü nÀz itme ey aòì 

 Götürme sözlerinden anlaruñ ʿÀlemde nÀzük çoú 
2 Baña bir cüz getürdiler kitÀbuñdan anı gördüm 
 Didiler niçe şu bi’llÀhi ÕÀtì ben didüm söz yoú 

15 3 
ÚIÙʿA 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün]  
1 İşitdük istemiş Mihrì’yi Paşa 
 O pìre kendüyi rÀm eylesün mi 
2 O miskìn bunca yıl oruç ùutubdur 
 Eşek s…le bayram eylesün mi 

16 4 
ÚIÙʿA 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Bilmezem óikmet nedür ãoóbetlerinden ÕÀti’yi 
 Sürdiler bir luʿble dün gice bir úaç bed-fiʿÀl 
2 Döne döne dürlü ãÿretlerle oynarlar meger 
 G…lerine mÿm ãoúup mÀnend-i fÀnÿs-ı òayÀl 

                                                
13 L 342a. 
Zâtî’nin Letâyif’inde de yer alan (Çavuşoğlu 1970: 41) bu şiir Sultan II. Bâyezid’e 
bir kasideyle birlikte sunulmuştur (Kılıç 1994: 894).  
14 L 342a. 
Bu şiir Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 42). 
15 L 342a. 
Bu şiir Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 14). 
16 L 342a. 
Bu şiir Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 9). 
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17 1 
ÚIÙʿA 

 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün]  
1 Yire geçsün göreyin döne döne çerò-i felek 
 Eyledi ehl-i kemÀlüñ yirini ãaff-ı niʿÀl 

2 G…ine mÿm ãoúuban döne döne oynayanı 
 Dürlü ãÿretler-ile niteki fÀnÿs-ı òayÀl 
3 Geçürür ãadra vü altında úalur kÀmil olan 
 ʿAcabÀ yoòsa eşek s.. midür ehl-i kemÀl 

18 2 
ÚIÙʿA 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün]  
1 Keşfì didükleri kişi dünyÀyı terk idüp 
 Baòş itdi òalú-ı Àleme mecmÿʿ-ı mÀlını 
2 Kimi óelÀl ü kimi óarÀm idi anlaruñ 
 Baña tekellüf eyledi ol dem óelÀlini 

19 3 
ÚIÙʿA 

 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün]   
1 Keşfi òatunı yapa-y-ıdı iki óammam eger 
 Ben anuñ girmesine ne’m var ise virür idüm 
2 Birisi çifte biri yalıñuz oldı anuñ 
 Hele ben varup anuñ çiftesine girür idüm 

20 4 
ÚIÙʿA 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün]  
1 Beni görseñ alursın keffe sengi  
 TerÀzÿ gibi Àhen-dilsin ey dÿst 
2 Úoyarsa keffüñe her kim ki dirhem  
 TerÀzÿ-veş aña mÀʾilsin ey dÿst 

                                                
17 L 342a. 
Bu şiir Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 10). 
18 L 342b. 
Bu şiir Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 5). 
19 L 342b. 
Bu şiir Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 5). 
20 L 342b. 
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21 1 
ÚIÙʿA 

 [feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 Şehr-i İstanbul’u ãorarlar ise 
 Altı ay toz u altı ay balçıú 
2 Ùurayın dime ãaúın içinde  
 Ola bir dil-berüñ daòi al çıú  

22 2 
ÚIÙʿA 

 [feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 Yoúdur İsóÀú bigi bir nÀ-kes  
 Luùf u iósÀnı andan itmeñ ümìd 
2 ÓÀtem-i ÙÀy durur aña nisbet  
 Mülk-i òısset içinde Pinti Óamìd 

23 3 
ÚIÙʿA 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Diñle bir àarrÀ naãìóat ÕÀti-yi bì-çÀreden  
 ʿÁúıl olan anı cÀn àÿşında eyler gÿşvÀr 
2 Ger dilerseñ saña il ãaf baàlayup úarşu ùura  
 Yüri bir ʿÀlì cenÀba arúa vir miórÀb-vÀr 

24 4 
[ÚIÙʿA] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Ger dilerseñ nÀmuña irişmeye hergiz òalel  
 Memleketde merd-i bì-mÀnend olasın gül gibi  
 2 ServerÀ bed-nÀm olan úardaşuñ-ısa eyle terk  
 Neng ü nÀmı Àòiret úardaş iden ìmÀn gibi 

25 5 
[ÚIÙʿA] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Doàrıluúdan òÿb nesne görmedüm  
 Doàrıluú it ser-firÀz ol çün menÀr  

                                                
21 L 342b. 
22 L 342b. 
23 HM 157a. 
24 HM 157a. 
25 HM 157a. 
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2 Egrinüñ mescid daòi olsa yiri  
 Úıbleden döner yüzi miòrÀb-vÀr 

26 1 
[ÚIÙʿA] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Diñle bir àarrÀ naãìóat ÕÀti-yi üftÀdeden  
 Baúma bed-fiʿl ile òalúı gelmesün senden kem iş 

2 Yüzini úızdurma òalúuñ dÀʾimÀ Àteş gibi  
 Yüzüñe úarşu senüñ tÀ virmeye iller úarış 

27 2 
[ÚIÙʿA] 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün] 
1 Óaõer úıl Àteşìlük itme zinhÀr  
 Òuyuñdan yanmasun òalú ey mükerrem 
2 CihÀnı neyyir olup yaúduàiçün  
 Olupdur Àteşüñ biri cehennem 

28 3 
[ÚIÙʿA] 

 [feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 Ne ʿacìb dÀr-ı àam olur bu cihÀn  
 Ki_anda derd ü belÀya óadd yoúdur 
2 HÀy ol dem meded dir-iseñ eger  
 Kimseden kimseye meded yoúdur  

29 4 
[ÚIÙʿA] 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün] 
1 Göñül alçaúlıàın eyle ziyÀde  
 Büyüklense kişi Óaú sevmez anı 
2 Úonılmışdur kib(i)r üstinde bir levó  
 Yazılmış anda òaùù-ı “len-terÀnì”5 

                                                
26 HM 157a. 
27 HM 157b. 
28 HM 157b. 
29 HM 157b. 
2. “len-terÀnì: "Beni (dünyada) katiyen göremezsin.” Aʿrâf Sûresi, 143. 
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30 1 
[ÚIÙʿA] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Òoş kelÀm di bed sözüñ dilden çıúar tedbìrini  
 Acı söziyle kişi çeşm-i cihÀn-bìnden çıúar 
2 Ùatlu söz úomaz muòÀùabda yılanlıúdan eåer  
 Òoş dimişler ùatlu söz-ile yılan inden [çıúar] 

31 2 
[ÚIÙʿA] 

 [feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 ʿÖmri fÀnìdür Àdem oàlanınuñ  
 Õikr-i bÀúìsi ʿömr-i åÀnisidür 
2 Õikr-i òayre sebep olan ÀåÀr  
 Ehl-i òayruñ ãoñında åÀnisidür 

32 3 
[ÚIÙʿA] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Zÿr-bÀzÿya ãaúın maàrÿr olup  
 Ayaàumı alımaz düşmen dime 
2 Ùaprınup düşmek úoyanlar (?) çoú olur 
 Úuvvetüñe ùayanup düşmen dime 

33 4 
[ÚIÙʿA] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Úarnı ùoú-iken gerek kim çalışa  
 Acıúıcaú aña kim ekmek gerek 
2 ÚÀdir-iken furãatı fevt itmeyüp  
 Vaúti ile dÀneyi ekmek gerek 

34 5 
[ÚIÙʿA] 

 [feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 Òuşk u ter dime úadr-i nÀnı bil6  

                                                
30 HM 157b. 
31 HM 160a. 
32 HM 160a. 
33  HM 160a. 
34 HM 160a. 
1a: Vezin kusurlu. 
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 Diñle ne didi Şeyò SemnÀnì 
2 Alsa kişi bahÀsına nÀnı  
 Ne bunı úordı ãatmaduú ne anı 

35 1 
[ÚIÙʿA] 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün] 
 1 Óaõer úıl ôulm ile úan içme zinhÀr  

 Yanuñda úala ãanma itdügüñ cevr 
2 äurÀóì kanını engÿruñ içdi  
 Getürdi yine burnından anuñ devr 

362 
[ÚIÙʿA] 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün] 
1 Aña kim keffe dirhem úorsa kimse  
 TerÀzÿ-vÀr olup ʿÀlemde ʿÀdil 
2 TerÀzÿden iner bir ehl-i dil ol  
 TerÀzÿ gibi olma aña mÀʾil 

37 3 
[ÚIÙʿA] 

 [mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 
1 BÀr atına bindüñ ãadef-i àÿşı ùutarsuñ 
 İki yaúa issi olasın niteki deryÀ 
2 MÀliksin eger òvÀce zekÀtın çaàırursañ  
 DeryÀlara ırmaú gibi aúa saña dünyÀ 

38 4 
[ÚIÙʿA] 

 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün]  
1 Yüregün acısa àÀyet çÀk çÀk  
 Başarup söyle óaõer úıl sözüñi 
2 Göz yumup uàrama her mühlikeye  
 äaúın üftÀde açarlar gözüñi 

39 5 
[ÚIÙʿA] 

                                                
35 HM 160b. 
36 HM 160b. 
37 HM 160b. 
38 HM 160b. 
39 HM 160b. 
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 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün] 
1 ZiyÀde òoş oldı àonce vaútüñ  
 Olursañ gül gibi göñli açuú yÀr 
2 Ùutarsañ bÿy-ı òulú ile cihÀnı  
 Ser-À-ser cümle baş üzre yirüñ var 

40 1 
[ÚIÙʿA] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Umma çerò-i pìre-zenden sen kerem 
 Merd-i bì-mÀnend iseñ ger ey fenÀ 

2 Òoş demiş bu mıãraʿı àÀyet diyen  
 Seg vefÀ-dÀret ne-dÀret zen vefÀ 

 
41 2 

[ÚIÙʿA] 
 [feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 ʿÁlemüñ yoú çü bir demine beúÀ 
 ʿÁúıl olan anuñ nesine baúa 
2 Eåeriyle beúÀ bulur Àdem  
 Ehl-i òayruñ eåerlerine baúa 

42 3 
[ÚIÙʿA] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Ger dilerseñ menzilüñ ola bülend  
 Yüri bu dÀrü’l-óavÀdiåden geri 
2 Yüridügiçün Zuóal bundan geri  
 Cümle-i seyyÀreden aʿlÀ yiri  

43 4 
[ÚIÙʿA] 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün] 
1 Cülÿs it tekye-i õevú ü ãafÀ ãadrına óaôô eyle 
 äadef gibi úulaú ùut dürr-i pende ey dür-i şeh-vÀr 

                                                
40 HM 161a. 
41 HM 161a. 
42 HM 161a. 
43 HM 161a. 
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2 Taʿalluú òaùùını dilden tirÀş eyle úalender-veş  
 Kimesne dimeye tÀ kim gözüñ üstinde úaşuñ var 

44 1 
[ÚIÙʿA] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Úılmayasun tÀ ki ey òvÀce zebÀn 
 Kimseye úılma óased olma óasÿd 

2 Umma esbÀb-ı óasedden fÀʾide  
 Kim dimişler el-óasÿdu lÀ-yesÿd 

45 2 
[ÚIÙʿA] 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün]  
1 Bu àÀyet bì-taraóóüm kìne-cÿdur 
 Bunı yÀr ola ãanma kimseye sen 
2 Bu çerò-i pìre-zenden ey civÀn-baòt  
 Óaõer úıl dÿst olmaz úarı dögen 

46 3 
[ÚIÙʿA] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Devr içinde úuùb olasın tÀ ki sen  
 Meh gibi her-cÀyi olma ey melek 
2 Kimse hergiz çeròüñe ùoúınmaya  
 Gice gündüz üstine döne felek 

47 4 
[ÚIÙʿA] 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün]  
1 Yüri saʿy-i belìà eyle ziyÀde 
 DuʿÀ almaàa ey ãÀhib-saʿÀdet 

2 Olursañ kim duʿÀ-yı bì-naôìri  
 ÓamÀʾil-veş olasın ehl-i ʿizzet 

485 
[ÚIÙʿA] 

                                                
44 HM 161a. 
45 HM 161a. 
46 HM 161a. 
47 HM 161a. 
48 HM 161b. 
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 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Òalú-ı ʿÀlem içre tÀ ola ziyÀde óürmetüñ  
 Cümle maòlÿúa müdÀm it ʿizzeti vü óürmeti 
2 Dìni vü ìmÀnı yoú bir kÀfir-iken mey-fürÿş  
 Ayaàına aúıdur òalú-ı cihÀnı hürmeti 

491 
[ÚIÙʿA] 

 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün] 
1 TÀ ki bu deyrde sen ehl-i figÀn olmayasın  
 Dil-ile kimseyi incitmege itme hevesi 
2 Dildür üftÀde senüñ başuna àavàÀ getüren  
 Dil ucından nice feryÀd ider gör ceresi 

50 2 
[ÚIÙʿA] 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün] 
1 Bunuñ Àline aldanma erenler cemʿ olup cümle  
 ÒalÀã olmaàa mekrinden duʿÀya el götürmişdür 
2 Sikender gibi bir er yoà-iken ey nev-civÀn anı  
 äuya iltüp bu dehr-i pìre-zen ãusuz getürmişdür 

51 3 
[ÚIÙʿA] 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1 ……. …….…….…….…….……* 
 …….…….…….…….…….……. 
2 áayrı ne òayrın işleye şer işleyen kişi  
 Gül dermeye bu bÀàuñ içinde diken diken 

524 
[ÚIÙʿA] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Mükeååer olma ùÿùì dilli gibi çoú söyleme  
 Başuña dünyÀyı zindÀn itmege úılma heves 
2 Aña çoú söz sükkeri zehr uçmaàı ider óarÀm  
 Anuñ ucından àarìbe maóbes olmışdur úafes 

                                                
49 HM 161b. 
50 HM 161b 
51 HM 161a. 
* Metinde bu mısralar eksik. 
52 H 161b. 
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53 1 
[ÚIÙʿA] 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün]  
1 Telef itme ögünde ãaúla mÀlı  
 Sevilmez òalú içinde sevdi kim ac 
2 Úalursa düşmene úalsun ol aòir  
 CihÀnda dÿsta sen tek olma muótÀc 

54 2 
[ÚIÙʿA] 

 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün]  
1 Didi dil başa nedür óÀlüñ eyÀ üftÀde 
 Virdi ol dem bu cevÀbı dile biñ luùf ile bÀş  
2 ……. …….…….…….…….……* 
 …….…….…….…….…….……. 

 
55 3 

ÚIÙʿA 
 [feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün]  
1 İstiúÀmet metÀʿı òvÀceleri 
 İtmesünler diyÀr-ı Rÿm’a sefer 

2 Bu metÀʿ eyler anda òvÀcesini  
 Òÿr u mezmÿm u uàrıdan bed-ter 

56 4 
ÚIÙʿA 

 [mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
1  Bi’llÀh iricek o mübÀrek úulaàına 
 Dervìşüñüñ cevÀbına incünme ey dede 

2 Maʿnìde yine kendü sözündür işitdügüñ 
 Bir söyleyenler iki alur[lar] bu úubbede 

 
  

                                                
53 H 161b. 
54 H 161b. 
* Metinde bu mısralar eksik. 
55 MŞ  s .  904. 
56 B 114b, L 339a. 
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[NAZMLAR] 
 

11 
[NAÔM] 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün] 
1 ElÀ ey ÕÀti’nün rÿó-ı revÀnı  
 Nedür óÀli diyü ãormışum anı 
2 BelÀ bÀrın çeküp derdiyle her bÀr  
 Ceres bigi ider Àh u figÀnı 
3 Tarìú-i àÿşına uàramaz oldı  
 äadÀ-yı dÿstÀnuñ kÀrbÀnı  

22 
[NAÔM] 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün]  
1 Ùutup tìà-ı zebÀnıyla cihÀnı 
 Ferìdì oldı Zü’l-úarneyn-i åÀnì 
2 FeãÀóat cevşenini ol geyicek 
 Olur naôm ilinüñ ãÀóib-kırÀnı 
3 Ùutar aúrÀnını baş üzre her dem 
 Anuñla buldı ol nÀm u nişÀnı 
4 Depesi üstine bir çÀr-ùÀúı 
 Be-àÀyet mÀlı çoúdur yapdı anı 
5 Naôìri yoú ziyÀde úoç yigitdür  
 Gidi kÀfirle ùoúuşdursañ anı 
6 YebÀtì diyü sögmişdür dilince 
 MüselmÀnlar [da] bilsün ol lisÀnı 
7 Nice òoş yaraşur bi’llÀh ÕÀtì  
 Anuñ aàzında ol kÀfir zebÀnı 

33 
[NAÔM] 

                                                
1 L 340a. 
Başlık: Metinde Úıtʿa. 
2 L 340b. 
Başlık: Metinde Úıtʿa. 
Bu şiir ZÀtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 46). 
3 L 342a. 
Başlık: metinde Úıtʿa. 
Bu şiir Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 10). 
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 [feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 Geldi bir server-i kerem kÀnı 
 Kereminden cihÀnı itdi àanì 
2 Luùfı şöyle laùìfdür ki anuñ 
 Kimse görmez leùÀfetinden anı 

41 
[NAÔM] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 PehlevÀndur kendü nefsin öldüren  
 Ar degüldür düşmenini güldüren 
2 Key ãaúın kendüñ riyÀdan úıl óaõer  
 Tañrı Peyàam-ber mürÀyìden bezer 

52 
[NAÔM] 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün] 
1 ÒayÀlì’nüñ yüzine tü gelüpdür lìk çıblaúdur 
 MurÀdum vaãf idüp anı b.. arúıyla ùonatmaúdur 
2 Yüzinüñ iki yanında dügüm vardur bu abdÀluñ 
 Ù….àıyla g..ine ãanki baàlu iki yapraúdur 
3  Ùoñuzdan bir úıl üzmek aããı olduàın bilüp iller 
 äaúalın üzdiler tel tel anuñçün böyle ùorlaúdur 
4 Didüm ki üzerem rìşüñ eyitdi kim ne g..üñ var  
 FesÀdın añlamaz sözüñ görüñ kim nice aómaúdur 
5 äaúalın sırr-ıla üzüp büzügi aàzına úorduú  
 Velì [ʿÀşık] üzendür ol ziyÀde aàzı yıpraúdur 

63 
[NAÔM] 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün] 
1 Ne yirde yüriseñ gözle ùarìúüñ  
 Edep birle óayÀ olsun refìúüñ 
2 Úılıcı kesdüren yüzi ãuyıdur  
 Kişiyi òor iden yavuz òubıdur 

                                                
4 L 342b. 
Başlık: metinde Úıtʿa. 
5 L 343a. 
Başlık: metinde Úıtʿa. 
Bu şiir Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 50). 
6 HM 157b. 
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71 
[NAÔM] 

 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün]  
1 Geh ãafÀ buldı göñül Àyinesi gÀh keder 
 ʿÁlemüñ óÀli budur böyle gelür böyle gider 
2 Ger dilerseñ geh ide ãÿret-i Óaú sende ôuhÿr  
 äÀf úıl Àyine-i úalbi keder úoma gider 

82 
[NAÔM] 

 [fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
1 Ol ki senden úorka andan úork sen 
 Anuñ (?) içinde yalandan úork sen  
2 ÁşikÀrÀ düşmenüñ işi úolay  
 Úıl óaõer òaãm-ı nihÀndan úork sen 

93 
[NAÔM] 

 [feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün] 
1 Òalúdan yÀd olur Óaúú’uñ bilişi 
 Bu der-i Óaú bilişinüñ bilişi 
2 Gel unıt òalú ile bilişlügüñi  
 Óaúúla var bilişi gör bilişi 

10 4 
[NAZM] 

 [feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün]  
1 Ben ne òÀküm ki virem lücce-i ʿummÀna keder 
 Bir avuç òÀk ide mi baór-i muóìùi muàber 
2 Virmesün òaùù-ı ruòuñ Àyine-i úalbe keder 
 O àubÀrı úoma mirʾÀt-ı ʿiõÀruñda gider 
 

  

                                                
7 HM 157b. 
8 HM 160a. 
9 HM 160a. 
10 H 231b. 
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[MÜFREDLER] 
11 

FERD 
[mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
Ey ÕÀti’ye naãìóat iden girme zaòmete  
Ol degme sözi úoymaz olupdur úulaàına 

22 
FERD 

[müstefʿi lün müstefʿi lün müstefʿi lün 
müstefʿi lün] 
ÕÀtì Ferìdì’nüñ ne òoş àarrÀ kemÀnı var idi 

 Andan [ki] oú atar-iken Àh oú úoparmış boynuzın  
33 

FERD 
[mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 

 Ol cuàt yüzin terke kerem luùf ider idüñ  
 Gel girme pamuú tarlasına úoza örersin 

44 
FERD 

 [müstefʿi lün müstefʿi lün müstefʿi lün 
müstefʿi lün] 
 Áh ol Ferìdì miskinüñ bir nÀfe miski var-ıdı 
 SeyrÀn iderken nÀ-gehÀn ãaórÀda düşmiş nÀfesi 

55 
FERD 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün] 
 Ferìdì miskini bÿstÀncılar yaàmurda gördükçe 
 Yüri şol çÀr-ùÀú altına hey miskìn ãıàın dirler 

                                                
1 L 340b. 
2 L 340b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 46). 
3 L 340b. 
4 L 340b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 46). 
5 L 341b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 8). 
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61 
FERD 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
 Dìnüm içün görmişem dehrüñ vefÀsın dir-imiş 
 ÕÀtiyÀ eydüñ Ferìdì yoú yire and içmesün 

72 
FERD 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
 Üç úarış yir ardı kir olmış Ferìdì’nüñ tamÀm 
 Yoú mecÀli dÀmenin divşürmege rencÿrmış 

83 
FERD 

[mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 
 ŞÀʿir ola remmÀl ola ÕÀtì be Ferìdì 
 Ùut aàzuñı saña ne sen anuñ yaòısısın 

94 
FERD 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün] 
 Bize ol òilʿati virmekde niçün deprenürsin süst 
 Eger bir kìr-i òar olaydı úalúar geydürürdüñ cüst 

10 5 
FERD 

[mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
 Bir nev-cüvÀn görüp didi kim rìşi benzemiş 
 Çaúşırcı Şeyòi’nüñ yine atam ãaúalına 

11 6 
FERD 

[mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün]  
 äaúaluña yine yaà degmiş ancaú 
 äaúın bi’llÀhi ey Şeyòì ãıçandan 

                                                
6 L 341b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 8). 
7 L 341b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 11). 
8 L 341b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 10). 
9 L 341b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 8). 
10 L 341b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 7). 
11 L 341b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 7). 
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12 1 
FERD 

[mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün]  
 Sever úaplucayı Şeyòì ziyÀde 
 İçinden çıúduàına rÀzı olmaz 

13 2 
FERD 

[mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün]  
 Büzük deñlüce yire oturursın 
 Güc-ile ãıàdı ey Şeyòì üçümüz  

14 3 
FERD 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün] 
 Bugün bir zÀviye gördüm müheyyÀ cümle esbÀbı 
 İñen ebleh iñen çirkin iñen nÀ-dÀn velì şeyòi  

15 4 
FERD 

[mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün]  
 Bugün bir zÀviye úılduú temÀşÀ 
 İçi àarrÀ vü yigrenci óarìmì 

16 5 
FERD 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
 Bì-naôìr ü bì-bedeldür ÕÀtiyÀ dil-ber velì 
 Bir çepel yigrenci oàlandur velìkin maóremi 

17 6 
FERD 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün] 
 Yimek ister seni àÀlib varur úovlar saña òalúı 
 Eyü varmaz b...ın yir ey Ferìdì Kürkci ÓÀcì 

                                                
12 L 341b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 7). 
13 L 341b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 7). 
14 L 343a. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 45). 
15 L 343a. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 49). 
16 L 343a. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 50). 
17 L 343a.  
Bu beyit mükerreren L 344a’da ve Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır 
(Çavuşoğlu 1970: 46). 
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18 1 
FERD 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
 ÕÀti’ye bilür misin kimdür RevÀnì didiler 
 Didi kim hÀy ol bile ùoàdum óarìfümdür benüm 

19 2 
FERD 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
 RÀstı bu şeklinüñ murdÀr aàacdan farúı yoú 
 Maòlaãın bilsem ʿaceb niçün Sehì dir ol pelìd 

20 3 
FERD 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
 Dest-mÀle naúş işinde Keşfi’nüñ 
 Rospılıúlar ider imiş ʿavretüñ 

21 4 
FERD 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
 Keşfi yoúdur beytimüñ ehli dimiş 
 Vay s…m ben anuñ ehl-i beytini 

22 5 
FERD 

[mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
 Maʿcÿncı Keşfi’ye ne var ol óoúúada didüm 
 Úalmadı nesne ãatdum anı beng idi didi 

                                                
18 L 343a. 
Bu beyit mükerreren L 344a’da ve Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır 
(Çavuşoğlu 1970: 45). 
19 L 343a. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 50). 
20 L 343b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 4). 
21 L 343b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 4). 
22 L 343b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 5). 
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23 1 
FERD 

[feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün]  
 Keşfi didükleri oàlan añıcaú ʿavretini  
 Devletümdür dir imiş vay s…yin devletini 

24 2 
FERD 

[feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün]  
 Úarşuluúda çoú úaruñ var-imiş 
 Varalum KeşfiyÀ úaruñ vuralum 

25 3 
FERD 

[mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün]  
 Úarardup baàruñı bükmiş bilüñi evlülük Keşfì 
 Görenler beñzedür seni iki boynuzlı bir yaya 

26 4 
FERD 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
 Er misin sen KeşfiyÀ ʿÀlemde kim 
 S…ek boşatdı iller ʿavretüñ 

27 5 
FERD 

[mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
 Hicv-ile bir ãıúı baãayın Ùopçı-zÀde’ye 
 Odlar osurdayın bugün aña tüfek gibi 

28 6 
FERD 

[mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün]  
 Mürekkebci Memi bilsem senüñ ol kìr-i òar neñdür 
 Aña ùurduñ úoyı virdüñ bana döndüñ durı virdüñ 

                                                
23 L 343b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 5). 
24 L 343b. 
25 L 343b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 4). 
26 L 343b. 
27 L 343b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 6). 
28 L 343b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 8). 
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29 1 
FERD 

[mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün]  
 ÚaøÀ gelmezdi nÀ-ehle RevÀnì 
 Saña geldi ãıdı İblìs ayaàın 

30 2 
FERD 

[mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün]  
 ÒarÀca gitmek isterseñ yarar yoldaşlarla git 
 RevÀnì b.. yidi çoúdur ãaúın yolda seni yirler 

31 3 
FERD 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün 
 NecÀtì aàzın öpmekden budur maúãÿdı ÕÀtì’nüñ 
 Diyeler ÕÀti burnıyla öper aàzın NecÀtì’nüñ 

32 4 
FERD 

[feʿi lÀtün mefÀʿi lün feʿi lün]  
 Öte yaúada çoú úarlıàuñ var-imiş 
 Varalum KeşfiyÀ úaruñ dögelüm 

33 5 
FERD 

[mefʿÿlü fÀʿi lÀtü mefÀʿì lü fÀʿi lün] 
 Keşfì faúìre óukne eyüdür aña dimiş 
 Kel nesne bilse başına olurdı çÀresi 

                                                
29 L 344a. 
Zâtî’nin Letâyif’inde de yer alan bu beyit, Revânî’nin attan düşüp ayağını incitmesi 
üzerine söylenmiştir (Çavuşoğlu 1970: 7; Kılıç 1994: 904). 
30 L 344a. 
Zâtî’nin Letâyif’inde de yer alan bu beyit, Revânî’nin haraca gitmesi münasebetiyle 
söylenmiştir (Çavuşoğlu 1970: 6; Kılıç 1994: 904). 
31 L 344a. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 50). 
32 L 344a. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 5). 
33 L 344a. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 6). 
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34 1 
FERD 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün f  Àʿi lün]  
Aú ùavar-ile yiter al ata bindüñ ey melek 
Şimdiden girü bunuñ ùorusına binmeñ gerek 

35 2 
FERD 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün f  Àʿi lün]  
Boyacı Úara’nuñ aú rìşi ziyÀde úabadur 
Óadden aşup durur eydüñ aña úırsun üzerin 

36 3 
FERD 

[mefʿÿlü mefÀʿì lü mefÀʿì lü feʿÿlün] 
İncinse ʿaceb midür anuñ fiʿline Ádem 
B..ı çÿp ile yimege başladı ùa….àun 

37 4 
FERD 

 [mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün 
Úuyumcı-zÀde’dür gökçeklerinden birisi şehrüñ 
İñen seçme bu miskìni ya illerden cüdÀ mı_olsun 

38 5 
FERD 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
Şol şeker leblerle ãorsañ óÀlümi  
Ben daòi disem sizi ãormaú gerek 

39 6 
[FERD] 

[mefÀʿì lün mefÀʿì lün feʿÿlün]  
Bize ùolaşduàuñ bu ãarmaşıúsın  
Aàaçsuzduñ aàaca ùolaşursın 

                                                
34 L 344a. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 6). 
35 L 344a. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 6). 
36 L 344a. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 9). 
37 L 344a. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 10). 
38 L 344b. 
Bu beyit Zâtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 13). 
39 L 344b. 
Bu beyit ZÀtî’nin Letâyif’inde de yer almaktadır (Çavuşoğlu 1970: 14). 
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40 1 
[FERD] 

[mefʿÿlü fÀʿi lÀtün mefʿÿlü fÀʿi lÀtün] 
Şeb-dìz dÿd-ı Àhum gül-gÿn eşk-i çeşmüm 
Hep óÀøır ey cefÀ-òÿ úoş úoş da yügrügin al  

412 
[FERD] 

[feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün]  
Ey hilÀl eyleme ebrÿ-yı nigÀr-ile cidÀl 
Ùırnaàın kesse olur nicesinüñ dili hilÀl 

423 
[FERD] 

[feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün]  
Áteş-i fürúate düşmekden oda yanmaà eger 
Güc olur dir-ise bir kimse úolayın söyler 

434 
[FERD] 

[feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lÀtün feʿi lün]  
äanmañuz kim úocalıú bükdi belin ÕÀtì’nüñ  
Naúd-i ʿömrini yitirmiş egilüp anı arar 

445 
[FERD] 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
Burc-ı sÀàardan şafaú düşdükçe ol meh alnına  
Bir hilÀl biñ encümi bir laóôada pervìn eder  

                                                
40 BD 1a.  
41 BD 1a. 
42 FD 96a. 
43 YK1 24b. 
44 YK1 24b. 



Zâtî Dîvânı   325 

451 
[FERD] 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
ŞÀd olurmış göricek ʿuşşÀúınuñ cÀn virdügin  
ÕÀtiyÀ cÀn vir öñinde tÀ ki rÿóuñ şÀd ola 
 

462 
[FERD] 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
Úapuyı dìvÀr idüp erbÀb-ı ʿaşúa nÀzdan 
Kendüyi bir gÿşe ile gösterür açmazdan 

47 3 
[FERD] 

[fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lÀtün fÀʿi lün]  
ʿAşúdan bir laóôa òÀlì olmasun göñlüm benüm 
ÕÀtiyÀ Àteşsüz olmasun ocaàum kim benüm 

48 4 
[FERD] 

[feʿi lÀtün mefÀʿilün feʿi lün]  
ʿAndelìbì egerçi şÀʿir çoú 
Senden artuàına úuşum dimezem 
 

49 5 
MAÙLAʿ 

[fÀʿilÀ tün fÀʿilÀ tün fÀʿilÀ tün fÀʿilün]  
Varuñ idün luùf idüp ol pìr olası Niʿmet’e 
Úurnaya ãu aúıdalum futa asuñ òalvete 
 

50 6 
[FERD] 

[fÀʿilatün fÀʿilÀ tün fÀʿilÀ tün fÀʿilün]  
Şìşe-i hicr olsa yirüm n’ola mÀnend-i gül-Àb 
Ey felek bir tÀze ter geldi çıúarduñ sen beni 

 
51 7 

                                                
45 YK2 5a. 
46 MU 17b. 
47 AN 154b. 
48 MŞ  s .  905).  
49 MŞ  s .  903).  
50 NO3 303a. 
51 NO5 4a. 
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[FERD] 
[fÀʿilatün fÀʿilÀ tün fÀʿilÀ tün fÀʿilün]  
Dest-mÀlüm gevher-i eşkümle pür úıldum bugün 
Gönderem dirdüm saña ãıúmış raúìb-i bed-liúÀ 
 

52 1 
[FERD] 

[feʿÿ lün feʿÿ lün feʿÿ lün feʿÿ l]  
İzüñ tozına yüzlerin sürmege 
Dökildi ãaçıldı gül ü yÀsemìn 
 

53 2 
[FERD] 

[mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün mefÀʿì lün] 
KenÀr-ı cÿda mey nÿş eyledük bir iki ÀvÀre 
Anı kec-bìn olanlar çoú görüp ʿaks itdiler yire 

                                                
52 NO5 34b. 
53 NO5 4a. 
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